جر الزرائي ر 
ف الناظ الاوح الم زراعية ومصطإاعاتها 


رف _ انیلزی _ زضی 


الجزالأؤل الاشاج النبات 
الحلد الخامس 


القاهرة روت 


د اات امزالم 


تغمدمےه 


من لكاتو غالا عاضر أن االرراة_ يوتامىاانتانخها ل إركفرة راالساخة ورسآ اونما 
الحتمعات . وقوة اقتصادها ٠‏ ومنعتها ٠‏ وما مس الوطن العرنى إلى التحديث الشامل لإمكاناته 
0 ار آل سیر ا وغاء اها عل امو وعاملة او دکزل سه حو د 
وهو هدف تسعى إلى تحقيقه المنظمة العربية للتنمية الزراعية من خلال ما أجرته وتجريه من دراسات 
جدوى فنية واقتصادية على المستوى القومى والقَطرى . 

وتطلع علينا المكتبات العالمية مع كل يوم بالحديد من إنتاجها العلمى اللَر - وخاصة باللغتين 
الإنجليزية والفرنسيّة ‏ فلم تعد الزراعة الحديثة علما واحدا يتناول عددا محدودا من المصطلحات . 
واا اصبحت ميدانا هاما من ميادين المعرفة الحديثة . فاتسعت افاقها لتحوى علوما متعددة › تضم 
فروعا كثيرة ٠‏ تشتمل على الآلاف من امصطلحات العلمية الأجنبية المستحدثة . 

وإذ تباينت الصياغة العلمية للمصطلحات المعربة ٠‏ واختلفت من قطر لآخر- فضلاً عن 
احتلاف بعض المسميات العربية ذاتا بين الأقطار العربية - فقد أمسى توحيد الملصطلحات غاية قومية 
ES‏ و ا ا اة اال رک ۳ رانف فة وای 5 سکلع وانت الا 
العلمى والمقبى . 

ومن هذا المنطلق أقر مجلس النظمة العربية للتنمية الزراعية الذى يضم وزراء الزراعة العرب ف 
دور انعقاده العاشر مشروعا لحصر وتوحيد الصطلحات الزراعية ٠‏ وتبع ذلك تشكيل لجان خبرة 
قطرية : بدات فى حصر الصضطلحات الزراعية ٠‏ ووضع تعاريفها ٠‏ وتولت لحنة خبرة رئيسية مناقشة 
ماتوصلت إليه اللجان القطرية . والاتفاق حول المصطلح العربى الموحد . وتعريفه . 

وإنه ليسعدنى أن أقدم إلى أبناء الأمة العربية المتلهفين إلى الارتشاف من نبع المعارف والثقافة 
العلمية ٠‏ وإلى المهتمين بتطوير الاإنتاج الزراعى وتحديثه . باكورة لمعجم عرفى شامل لألفاظ العلوم 
الزراعية ومصطلحاتها > وذلك ى الحلد الخامس من الحزء الأول «الاإنتاج النبانى » . هذا وقد أصدرت 
المخظمة إضافة إلى هنا الحلد أربعة عشر محلدا . سبعة منها بى الاإنتاج النبافى وأربعة محلدات فى الإنتا- 
الحیوانی وثلائة علدات ى «الاقتصاد الزراعی » . ولیکتمل بعدها بإذن الله ی أواخر هذا العام ٠۹۸۷‏ 
المحجم الزراعى العربى بصدور الحلد التاسع من «الانتاج النبانى » اخر معحلدات هنا المعجم . 


ويعتبر هذا المعجم فريداً فى نوعه ٠‏ إذ هو ثلاى اللغة - عر » وإنجليزى + وفرنسى - مصطلحا 
زل وفيه يتم ترتيب الألفاظ والمصطلحات الزراعية وفقاً للألفبائية العربية بعد توحيد معظمها ؛ 
وملحق بناية المعجم فهرسان أجديان للمصطلحات بكل من اللغتين : الانجليزية ا : 
ويقابلها المرادف العرلى + وبذلك تضيف المنظمة الى الجهود السابقة المشكورة جا علمباً ادا 
شارك فى اعداده ححبة من الخراء العرب . 

أظل الله الوطن العربى برعايته + ووفقنا جميعاً إلى تحقيتق الأهداف والآمال التى يتطلع إليها أبناء 
الأمة العربية . 


الدكتور حسن فهمى جمعة 


المدير العام 


تنفيذا لترارمجلس المنظمة ق د ورانعتادەالعاشی 
بتنفيذ مشروع حص روتوحدد المصطلحات الزراعية 
ق الوطنالعري ودار "امغجم الزراش‌العزية 
ت لخ لر کرت اا ود کد 
واختارالمصطلح الآأفضل من السادة : 
د .ىمل د کوان مغز د رلبۋضالان و مارترض انی م٢‏ .اع طل تر 


المدير العام 


الدكتور حسن فهمى جمعة 


كلمة نة الخرة الرئيسية 


عریزنا القارئ : 
سعدا أن نضع بين يديك با كورة المعجم العرنى الزراعى الذى نامل أن يغنيك عن العودة إلى 

الكثير من المعاجم او لمراجع العلمية لاستيضاح معنى كلمة ل للببحث عن تعريما ٠‏ فهذا عمل فنا 

اللحان القط ية الئلف 


ات اھ اھ د رکاذ نامل سما ٭ فک من کان م ت وات کو کرو 


NS O a 
= و کہ س مدخحلات وتعار نف رمع وفورنت‎ 


فلت ا ل 


وف عمل كبيركهذا لابد من زلة وزلة ٠‏ سواء فى الإنشاء أو الصياغة أو الطبم کا اننا لا ندعی 


لعملنا الكال او العصمة . فقد جهدنا ان نصل إلى ما برضيك . 


ارك ما قرات ٠‏ فدذلك با . 


وصح منا العزم 


ولقد ساهم ف إعداد هذا الجزء اخحتصاصيون من تلف الأقطار العربية نذ كرهم عرفاناً بفضلهم 
ل لت ان 


2 
ڌ2. 


د2 


أبو دھے مد أبو دهب 


بابز أحمد اخسن 
جعفر محمد الحسن 


. جواد ذو النون أغا 

. شفيق الحندى 

. عبد العظ حفى صابر 
. عبد الله إبراھے 

. عز الدين سلطان 

. عفاف عبد اله خليل 
. حى أحمد سلمان 

. سن عباس الدیدى 

. محمد السعيد إمام 

. محمد کال أحمد زھران 


محمد الحتز بالل 
محمد يونس حجاج 


كلية الزراعة 

كلية الزراعة 

كلية الزراعة 

كلية الزراعة والغابات 

LN EOE 
6 

كلية الزراعة 

كلية الزراعة والغابات 
Ag‏ 

كلبة الصبدلة 

مركز البحوث الزراعية بالحيزة 
معهد نحوث البساتين بالحيزة 
مركز البحوت الزراعية بالخيزة 
معهد محوث الخضر بالدق 
TT O‏ 
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جامعة القاهرة 
جامعة الخرطوم 
جامعة اللخرطوم 
جامعة الموصل 
جامعة الموصل 
جامعة القاهرة 
جامعة الخرطوم 
جامعة الموصل 
جاشغ ندا 
جامعة 'القاهرة 
E...‏ 
E.‏ 
E‏ 
.ع 
.مع 
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ولكى تكون الفائدة أكير : وامراجعة أيسر : فاننا نود أن نشير إلى طريقة إعداد العجم : 

لقد سعت اللجنة إلى توحيد المقابل العربى للمصطلح الأجنى : وتم ها ذلك فى أكثر من ثلاثة 
رباع المدحلات الواردة فى المعجم ٠‏ ويعود الفضل الى رواد التعريب الأوائل : حاأة لغة الضاد : 
عشاق الحرف العربى » وإلى الترام اللجنة بتفضيل الكلمة العربية على الكلمة العربة لفظاً > وتفضيل 
الكلمة الواحدة على الكلمتين للمصطلح الأجنى الواحد ٠‏ مستفيدين من قواعد الصرف ٠‏ معتمدين 
على الاستعارة والاشتقاق : وذاك ما ييز اللغة العربية . ويعطى للمعربين سلاحاً لايق : ومنلا لا 
ينضب ٠‏ يقوم مقام السوابق واللواحق اللذين ييزان اللغتين الإنجليزية والفرنسية . 
| - فإذا كان للمصطلح الأجنى أكثر من مقابل عربى ٠‏ فقد نجنا النبج الآتى : 

١ (‏ ) قد يكون للمصطلح الأجنى عدة مقابلات عربية » وذلك يعود إلى غنى لغتنا بالمترادفات 
التى تعطى الكلمة معنى أكثر دقة > حسب وقوعها فى الحملة وسياق الحديث » فوضعنا 
ف هذه الحالة كل مقابل عربى فى مدخل مستقل حسب ترتيبه الألفبائى » مع الإشارة فى 
التعريف الى معناه المحدد . مثال ذلك : 
ئrآrءااa‏ وتقابلها كلمتا : متبادلة ٠‏ متعاقبة . 
متبادلة : وتقال عند ترتيب أوراق النبات على سويات مختلفة بالتناوب . 
متعاقبة : وتقال عند تعاقب الأجيال ف النباتات : الجيل البوغى › وال جيل العروسى | 
الشیجى . 

(ب) وقد يكون للمصطلح العلمى الأجنى عدة مقابلات مستخدمة فى الأقطار العربية 
امحتلفة » وهنا رأت اللجنة أن من المناسب ٠‏ الاحتفاظ بالمرادفات المستخدمة فى بعض 
الأقطار العربية بالنسبة لبعض المصطلحات » رغم أن المصطلح العلمى فى اللغة الأجنبية 
مصطلح واحد › اا 8 أمرين : 
الأمر الأول : أن بترك الخيار للمستفيد من المعجم ليستخدم أى تعبير يريد » وى هذه 
ا لحالة توضع المترادفات جميعها مع فاصلة ( › ) بينها » وترتب حسب الأولوية » ومثال 
دل 

القمح › الحنطة 

فإذا وضع بينها خط (-) يكون لكل منها نفس الأهميّة »> مثال ذلك : 

عروس - مشيجة : | 

الأمر الثانى : أن تكون اللجنة قد رأت أن هناك مصطلحاً مستخدماً وبحب اهماله » ولكن 
تتحتم اللاشارة إليه للتذ كير » وى هذه الحالة يوضع المصطلح للمقترح إهماله بين قوسين › 
ومثال ذلك : 

صبغی ۰ ( کروموسوم ) ۰ ( کروموزوم ) 


۲ لقد وضعنا الصطلح العربى بصيغة المغرد ردأ من « ال ) التعريف غالباً > تجنباً ما قد بحدث من 
التباس ٠‏ تاركين للمستفيد من المعجم حربة التصرف ا ا ا 2 
مجحمعه “ أو يشتق اسما من الفعل “ او فعلاً من الاسم ولو کان جامداً رکا اجازته أكثر المحامع 
العربية ) . 

اولان ايدان الصتطلحات أ الأجنية اوتعار بها عرف طغير جاوزل العرف > اعدا أعماء 
الأعلام » وأسماء الأجناس المسنخدمة فى تصنيف الكاثنات الحية . 

٤‏ - ولا بخنى على القارئ أن للمصطلح الأجنى الواحد معانى متعددة ف العلوم الزراعية والعلوم 
الأخحرى : ولقد اقتصرنا على وضع المقابل العرى حسب التعريف المرافق له › مثال ذلك : كلمة 
developpement. development‏ ی : 
( ا) «التنمية » فى الاقتصاد ٠‏ أى زيادة الموارد. 

(ب) «الاشاعة والنشر» ف ملؤم الاحاعبة Fw‏ التعمم على افراد امحتمع كافة . 
(ج) » ا ۲ فى علوم اناف زيادة حجم الكائن الجى الذى يرافقه تشكل الأعضاء . 
Pa‏ ا a‏ كلمة النمو طاwهاع‏ ,eمءnمءوزمإء‏ الى تعنى زيادة الحجم قط . 

ه _ وقد لا تتطابق التعاريف فى اللغات الثلاث : العربية والاإنجليزية والفرنسية › فكلها لغات ذات 
حضارة عريقة أو حديثة > ولكل لغة عبقريتها وأصوها . 

٦‏ - ولقد اتبعنا الترتيب الألفبائى فى تسلسل الصطلحات » الممزة › فالألف › فالباء > فالتاء اک 
فاهاء » فالواو > فالباء سراء فى ذلك الحرف الأول أو الثانى أو الثالث أو ...... ومثاك ذلك فى 
تسلسل الحرف الثاني : 

aE a .... ا‎ 

وذلك تسهيلاً للمراجع › واتباعا لسنة المعاجم العربية الحديثة . 

وم تستعملاالرموز إلا ادرا دوا ) 

2 ذد : مذکر ف : فعل 
م : مقرد ا موت 

وختاماً فاننا نزجى الشكر الجزيل إلى وزراء الزراعة العرب أعضاء محلس المنظمة العربية للتنمية 

الزراعية الذين أرادوا للغة القرآن أن تظل عالية الرأس › سباقة بين لغات الأم الأخرى .. 
ونتوجه بالشكر وافراً الى الأستاذ الدكتور حسن فهمى جمعة ٠‏ المدير العام للمنظمة العربية للتنمية 

الزراعية » على حاأسته الحيّاشة لمشروع العجم الذی اولاه من العناية ا آي به مشاریع النظة 

الأحرى العديدة والكبيرة . 


ومن المولى م وعلا رجو السداد >٠‏ 
۳ اللجنة الرئيسية 


مقدمة 
الحزء الأول «الإنعاج النباتى» 

وما أن وصلت الحلدات التى صدرت مز المعجم الزراعى العربى إلى قرائما الحختصين العارفين 
بدقاثتق الأمور » الضالعين فى علومهم ٠‏ حتى بدأت ترد إلى اللجنة الرئيسية ملاحظاتيم القيمة 
واقتراحاتہم البناءة . فقامت اللجنة بدراستها تباعا وستوالى ذلك وأخحذت منا ما يتفق مع النهج الذى 
احتطته فی عملها . وفى هذه الحالة وضعت الكلمة الحديدة فى بداية المدخحل : ووضعت الكلمة 
السابقة بعد فاصلة مثلا : 

حبوانی . هوالی مقابل عة و aer 0bi‏ . 

كا أن اللجنة أحذت عن اللجان القطرية بعض الاتجاهات الحديثة فى النقل إلى اللغة العربية 
ملا : 
۲ - صبغة (قعل) للكلات الأجنبية التى تنتهى بالحذر (اللاحقة . الكاسحة ) دهانطم - ,عانطم 
۴ صيغة (فعول) للكلات الأجنبية التى تنتهى بالخذر اا-,ءاطة . 
٤‏ - صبغة ( قعل وفُعال) للدلالة على الأمراض سواء أدلت على خفقان أم لم تدل على ذلك . وسواء 

أكانت مشتقة من فعل أم من اسم جامد. 

وف شان إسماء الفصائل فيتجه المصنفون حديثا إلى قسمية الفصلة المركة ءةا ممه بالفصيلة 
الأسطرية ١٠۲٠ء۸‏ » والفصيلة النجيلية Graminae‏ االفصيلة الكلئة ءء۳۴4 . والفصيلة 
الصليسة Cruciferae‏ بالفصيلة الكرنية Brassicaceae‏ »› والفصىلة ايمىة raeءfeنااmbe U‏ بالفصيلة 
الحزرية 4س0 . وذلك انسجاما مع تسمية بقية الفصائل النباتية الى تنسب إلى أ کر اجناسها م 
إضافة اللاحقة ٥٥3۴‏ ونمل بالنسبة إلى صفة شائعة فى الفصيلة كا هى عليه الحالة فى الفصائل الأربعة 
المذكورة أعلاه الى تشذ عن القاعدة فى كاسيات البذور » إلا أننا ابقيتا على التسميات القدية لكى 
لا تلط الأمر على القارئ . 


ولابد من الإشارة إلى أن النسخ الموزعة جاء ما أحطاء قليلة إن لم تكن نادرة لا تحنى على القارئ 
الكرعم ٠‏ ولرعا أدى بعضها الى حلول كلمة مكان أخرى أو مدخحل مكان مدخل اخر تما يسبب التباسا 
SE‏ : واللجنة الرئمسبة 1 اد E:‏ لذلك ترجو من السادة العلماء الأجلاء موافا تا بارائہم 


EE 


ومقترحاتہم الى ستكون موضع التقدير والاهتام . علا بأن كافة التعديلات ستدخل ف المعجم بطبعته 
E‏ کا ال ر 
وال او ةا قا ب > بالتعاون مع ار غ 0 
اکرو غا اوه عقبات مها عظمت . وعلى نقل العلوم ومصطلحاتما إلى اللغة العرببة ٠‏ مستفيدة 
من طاقات لغتنا الخلاقة . ومكنوناتها الدفينة ٠‏ وكنوزها الغنة . 
والله ولى التوفيق . 
اللجنة الرئيسية 


آذان الزر 


Ê 2 

اذان الفار : 

عة فارع خو مر لهي اة 
الفلقة »> من الفصبلة الحمحمية . 


افریون الحدائق ا 
عشب حول من الفصيلة المركبة » أزهاره 
برتقالية صالحة للقطف . تستعمل البتلات 
تابلاء وضادا للجروح والحروق 
والكدمات والوڻى » وفى الحميات . 


آذربُون الماء »> غوس : 

عشبة ضارة » مائية معمرة » سامة » ثنائة 
الفلقة من الفصيلة الحوذانية 
« الحوذانبات » . 


اذريون مصرى › عن القط : 
عشبة ضارة » حولية › ثنائية الفلقة » من 
الفصيلة المركبة . 


vipéêrine faux-plantain /./. . 


toute bonne #۸./., 
sauge sclarée /.f. 


myosotis des champs /.m. . 


herbe annuelle ou bisannuelle, dicoty- 
lédone, de la famille des Borraginéêes. 
N. sc. Myosotis arvensis. 


souci des jardins-l.m. : 


herbacée annuelle de la famille des 
Composées dont les pêtales sont utilisês ã 
des fins culinaires ainsi que dans le traite- 


ment des brûlures, des meurtrissures, des 
torses et des blessures. ou contre la fiêvre. 


N. sc. Calendula officinalis. 


populage des marais : 


herbe pérenne, toxique, aquatique dicoty- 
lêdone de la famille des Renonculacêes. 
N. sc. Caltha palustris. 


souci d’ Egypte /.m. . 


herbe annuelle, dicotylédone, de la famille 
des Composêes. 


N. sc. Calendula aegyptiaca. 


آذریون مصری 


purple viper’s-bugloss, Paterson’s 
curse: 


clary : 


field forget-me-not : 


annual or biennial weed, dicotyledonous of 
the family Boraginaceae,; its scientific name 
IS M yosotis arvensis. 


calendula-pot, pot marigold: 


annual herb, of the family Composıtae; 
flowers, petals are culinary used for burns, 
bruises, sprains and wounds, also in fever; 
its scientific name is: Calendula officinalis. 


cow’s-lip, marsh-marigold : 


perennial weed. (OXIC, 
of the 


Ranunculaceae; its scientific name Is: 


aquatic, 


dicotyledonous. family 


Caltha palustris. 


field calendula, field marigold : 


annual weed, dicotyledonous, of the family 


Compositae; its scientific name is: 


Calendula aegyptiaca. 


اس بری 


۴ ر‎ gpa 


س بری » سفنر : 
جنيبة دائمة الخضرة ذات قدرة على 
الاحمال » تستخدم للزينة » وتتبع الفصيلة 


کے ا 


الوسن ٤‏ حشيشة السأحفاة حشيشة 
اللجأة › خرم الأإبرة : 

نبات حولى صغير من الفصيلة الصليبية › 
الأوراق خشنة والأزهار صغيرة عطرية › 
الثمرة خردلة صغيرة » يستعمل ضد 
الاسقربوط وف أمراض الكلية واضطرابات 
القلب ومدراً للبول وكذلك قابضا» 
ويستخدم للزينة . 


آبراج المراقية : 
ا ا تيمر عل سالج 
شاسعة من الحرجة » لمراقبة الحرائق فيا 


إبرة الزاهب : 
انظر : غرنوف روبرنی . 


إبرة العَجُوز » غيل : 
عشمة ضارة » حولة › تنائىة الفلقة › من 
الفصيلة الغرنوقية . 


أنصال كاذية ٠‏ 

تضخم أو انتفاخ يشبه البصلة الحقبقية 
حدث ی سلامى بعض أنواع السحلب . 
ت سا 2 = 


fragon piquant /.m., 
petit houx /.mn.: 


plante ornementale de la famille des 
Lıiliacêes. 


N. Sc. Ruscus aculeatus. 


corbeille d’argent /./. . 


herbacêe annuelle basse de la famille des 
Crucifêres, aux feuilles rugueuses et aux 


petites fleurs aromatiques, dont le fruit en 
forme de petite silique est utilisê comme 
antiscorbutique, diurétique et astringent 
dans les maladies rênales et les troubles 
cardio-vasculaires. 

N. sc, Alyssum maritimum. 


observatolre n.m. . 


station fixe situte de façon ã pouvoir 
survelller ensemble d’ une forêt en vue de 
deceler et de localiser les feux. 


herbe û Robert /.f. . 


erodium, bec de cigogne /.m.: 


herbe bisannuelle, dicotyledone, de la 
famille des Gêraniacées. 


N. sc. Erodium cicutarium. 


pseudobulbe n.n. : 


entrenoeud renflê formê par certaines Or- 
chidées. 


Ruscus : 


used as an ornamental plant, it is a member 
of the family Liliaceae, and its scientific 
name 1s: Ruscus aculeatus. 


allison, sweet alison : 


small annual plant belongs to the. family 
Cruciferae, with rough leaves and aromatic 
small. flowers, the fruit is a small siliqua, 
used as antiscorbutic, diuretic and also 
astringent in kidney disease and in heart 
troubles; its scientific name Is: Alyssum 
maritimum. 


lookout towers : 


fixed high stations located to overlook the 


whole forest, for controlling fire and 
ranging its place. 


herb-Robert : 


common stork’s bill, alfilaria, pin - 
grass, common crow - foot, redstem 
filaree : 


biennial weed, dicotyledonous of the family 


Geraniaceae; its scientific name is: 


Erodium cicutarium. 


pseudobulbs : 


a swollen internode, formed by some 
orchids. 


ت 


اد الاستمارية (جراج) : 

أو احيط المراد اعتباره كقياس عادى 
الأشجار عند بلوغها » وذلك وفتًَ 
اض تنظم وإدارة الغابة . 


السيدة : 
ضارة » حولية »> تنتمى للفصيلة 
طية »> تتكاثر . بالبذور» تنمو فى 
ى المزروعة والأراضى السبات وعلى 
ب الطرى والقنوات . 


خنْجَر » طرطور الباشا › کبوسين 


ا ا رر 
ار برتقالية غالبا » تستعمل البذور فى 
دت » أو علاجا للحكة والحرب 5 
0 مدره للبول . 


م 
حب العصافير . 


لون : 

ضارة » خشبية » أوراقها قلبية تغطيما 
ا وأزهارها صقراء › تنتمی 
اسا 


لون هیئ » خطمی هنی : 
ضارة » خشبية » حولية أو عحولة أو 


dimension d’exploitabilite //.. 


diamêtre ou circonférence considérés 


omme normaux pour l’abattage des arbres 
en fonction des objectifs de gestion et 
d’administration forestiêres. 


renouée persicaire /./. . 


plante annuelle de la famille des 
polygonacêes se reproduisant par graines, 
poussant dans les terres cultivéêes, les 
friches, le long des routes et des canaux. 


N. sc. Polygonum persicaria. 


paspalum ۸.m. 


grande capucine /./. . 


plante grimpante annuelle de la famille des 
Géraniacées, ã fleurs oranges dont les 
graines sont utilisêes en cuisine, en CONn- 
serverie et également contre les déê- 
mangeaisons et la gale; les fruits son diurét- 
ıques. 

N: sc. Tropaeolum majus. 


phalaris des canaries /.m.: 


abutilon n.m. . 


herbacée ligneuse ã feuilles poilues en for- 


me de coeur et ã fleurs jaunes, appartenant 
a la famille des Malvacêes. 
N. sc. Abutilon figarianum. 


fausse guimauve /./. . 


mauvaise herbe annuelle ou péêrenne, dico- 
tylédone, ligneuse, de la famille des 


ابو طون هنی 


exploitable size, : 


diameter or circumference taken as 
standard for felling trees according to 


administration and management purposes. 


lady’s thumb, heart-weed : 


annual weed of the. family Polygonaceae, 


reproduces by seeds, grows in cultivated 
fields, waste places and along road sides 
and ditches; 1ts scientific name is: 


Polygonum’ persicaria. 


millet grass: 


nasturium : 


a climbing annual of the family 
Geraniaceae, with orange flowers, seeds are 
culinary and used in pickling and also as a 
remedy for itching and scabies, the fruits 
are diuretie; its scientific name is: 


Tropaeolum majus. 


canary grass: 


button weed, cotton weed: 


a woody weed with hairy heart-shaped 
leaves and yellow flowers, belongs ta family 


Malvaceae; its scientific name: Abutilon 
Jfigarianum. 


country mallow, twelve o’clock 
flower: . 


annual biennial or perennial weed, woody 


انظر : دودية . 


أثر التحويل الكهروضونى : 
عل اا اتن ,الشمسن إل كهرباء. 


ر الحريق › ندبة الحريق : 
الأثر الذى يتكه الحريق على ساق الشجرة 
أو أجزائما الأحرى من جراء جرحها . 


أثر الصوبة الزجاجية : 

عملية رفع درجة حرارة حيز مغلى حاط 
عادة شفافة من زجاج أو بلاستك وذلك 
عن طريتق الماح لأشعة الشمس بالنفاذ 
لقصر موجاتبا وعدم الماح للأشعة 
الحرارية الصادرة من داخحل الحيز با خروج 
لطول اموجاما . 


غ م 

اجرة الحكر : 

فيمه تدقع إلى مالك الحرجة بدلا من 
حقوق له على منتجات حرجبة . 


FPF 


Malvacêes. 
N. sc. Abutilon indicum. 


chataigner : 


pavot somnifêre /.m. : 


ipoméee n.f. : 


effet photovoltaîque /.m. : 


processus par lequel la lumiêre du soleil est 
convertie en électricité. 


cicatrice d’incendie /./. 


cicatrice laissée sur le tronc ou les branches 
dun arbre par le passage du feu. 


effet de serre [.m. 


augmentation de la température dun vo- 
lume d’air enclos dans une enveloppe 
transparente qui permet la transmission 
des rayonnements ã ondes courtes et le 
piéegeage des rayonnements ã ondes lon- 
gues par le volume transparent. 


redevance n.f. : 


somme d’argent payée ã un propriétaire 


forestier en contrepartie du droit d’ utiliser 
des produits de la forêt. 


dicotyledonous of the family Malvaceae: 


ıts scientifie name is: Abutilon indicum. 


chestnut tree : 


opium poppy : 


Ipomoea: 


photovoltaic effect: 


the process by which sunlight is converted 
Iinto electricity. 


fire scar: 


scars lefton the stem of a tree or other parts 
due to fire injury. 


greenhouse effect: 


the raising of temperature of an air volume 


enclosed In a transparent container ( glass 
or plastic ) by allowing the transmission of 


short wave radiation and traping the 
emitted long wave from the volume. 


royalty : 


sum of money paid to. forest proprietor in 


return to his rights to use the . forest 
products. 


أجهزة تقوم بتحويل طاقة الرياح إلى طاقة 
ميكانيكية أو كهربائية . 


اجرف ¢ جوفاء ك 
نعت للساق الحوفة ¿ كساق نباتات الفصيلة 
الخيمية . 


E oS 
احاکف الارومة‎ 

أخلاف ناتجة من الحذور العرضية 
او 


نبات معمر » من الفصيلة المركبة » بعطى 
زایا اک ا 


أحلية ذات ألف ورقة : 
انظر : الألفية الشائعة . 


إخاد الحريق : 
جميع الأعال المؤدية إلى إطفاء الحريق بعد 
| کتشافه . 


أخمانس : 
انظر : مقرورة . 


agêratum n.m. . 


systême de conversion de Pénergie 
eolienne /.m.: 


systême qui convertit énergie êolienne en 
energie mécanique ou électrique. 


fistuleux adj. 


se dit des tiges cylindriques et creuses des 
plantes comme c’est le cas de nombreuses 
Ormbellifêres. 


oenothêre 1./.,: 
onagre bisannuelle /./.: 


rejets de souche /.m.p.: 


rejets poussant ã partir des racines souter- 
raınes de la souche. 


achilléêe n.f. . 


plante vivace florale cultivêe pour ses fleurs 


coupées, membre de la famille des 
Composêes. 
N. sc. Achillea filipendulina. 


achillêe millefeuille /./.: 
lutte active contre Pincendie /./. : 
ensemble des processus et moyens engagês 


pour lutter contre le feu aprês son dê- 
clenchement. 


achimênes n.m. : 


أحمانس 


Ageratum : 


wind energy conversion systems : 


devices that convert the wind energy to 
mechanical or electrical power. 


fistular: 


the hollow stems of plants as in many 


Umbelliferae 


evening primrose, large rampion : 


stump sprouts : 


sprouts that arise from the root cellars of 
stumps. 


Achillea : 


flowering perennial plant, cut-flower, a 
member of the family Compositae; Its 
scientific name is: Achillea filipendulina. 


milfoil, common yarrow : 


fire suppression : 


all processes leading to put out fire after its 
dıscovery. 


AchimeneSs : 


أخيون 


يون » آذان الور » كف اور : 
عشبة ضارة »> حولية أو مولة »> لنائية 
الفلقة من الفصلة الحمحمية . 


عشبة ضارة » محولة » سامة » ننائية الفلقة 


جنس يحمل إسم الم الرومان لهال زهره » 
وهوامن| القضيلة [الوذانية » لبعضل اأتزاعه 
استعالات طبية فى إدرار البول وتقوبة 
ال٠‏ اها اغمات وة 


2 

اذن السك : 

نبات عشى معمر من الفصيلة الشفوية › 
الزهرة بيضاء أو برتقالية » تستعمل الأوراق 


نبات عشى من الفصيلة الشفوية › سر یح 
الانتشار بالمدادات الزاحفة . ويستعمل 
العشب فى السعال » ويساعد على جريان 


الدورة الدموية » وهو مخدر لطيف ويشبه 
Al NEN‏ 


ا 

اذن اللب : 

نبات عشى » حول » بتبع الفصيلة 
المركبة »> ويستخدم نباتا لازينة . 


vipéêrine faux-plantain /./. : 


herbacée annuelle ou bisannuelle, dicoly- 
lédone de la famille des Borraginacêes 
N. sc. Echium plantagineum. 


vipérine vulgaire /./. . 
herbacée bisannuelle, toxique, dicoty- 
lêdone, de la famille des Borraginacées. 
N. sc. Echium vulgare. 


adonis n.m. . 


membre de la famille des Renonculacêes 
qui compte de nombreuses espêces dont la 
plupart sont annuelles. Certaines ont un 
intérêt mêéêdicinal ( A4. vernalis J et quoique 
toxiques ont des utilisations cardiaques et 
diurêtiques. 


oreille de lion /./. . 


plante herbacée vivace de la famille des 
Labiées ã fleurs blanches ou orange, uti- 
lisêe comme tonique. 

N. sc. Leonotis nepetifolia. 


bugle rampante /./. . 


plante herbacée de la famille des Labiacêes, 
utilisée contre la toux, pour activer la 
circulation sanguine et comme anesthê- 
sique lêger. Son action ressemble ã celle de 
la digitale. 

N. sc. Ajuga reptans. 


arctotis A.f. 


herbacée annuelle de la famille des 


Composéêes utilisete comme plante orne- 
mentale. 


N. sc. Arctotis grandis. 


purple viper’s-bugloss, Paterson’s 
curse: 


annual or biennial weed, dicotyledonous, 
of the family Boraginaceae; its scientific 
name is Echium plantagineum. 


snake flower, blue weed: 


biennial weed, toxic, dicotyledonous, of the 


family Boraginaceae: its scientific name 1s : 
Echium vulgare. 


Adonis: 


the genus Adonis 1s a member of the family 
Ranunculaceae, 1t consists of several 


species, most of which are annuals, some of 
the these species have medicinal value, 


being used as cardiotic and diuretic. 


lion’s ear: 


a perennial herb, belonging to the family 
Lablatae, with whıte or orange flowers, 


used as tonic; its scientific name 1s Ieonotis 
nepetaefolia. 


bugle-weed carpet : 


a herb of the family Labıatae, spreads 
rapidly by creeping runners, it is used in 
cough, for Improving circulation of blood 
and as mild narcotic; it resembles digitalis 
ın action; Its scientific name iS: Ajuga 
reptans. 


Arctotis ; 


a herbaceous annual of the family 
Compositae; it 1s used as an ornamental 


plant; its scientiflc name 1s: Arctotis 


grandis. 


د ۳ 
اذن الشيطان : 


ا ا د 


وو ل 
اذن الفار : 


انظر : قرنية . 


أراك » شجر السّواك : 

جنيبه من الفصيلة الزيتونية »> الزهرة 
سصاء > والشمرة ىة . تستعمل طاردا| 
للاأرياح » ومرکنا « مسکنا ) معوبا » 
ومدرا للبول » وتتخذ الأغصان مساويك . 


جنبه » الفصبلة الأرالية » وتستهخدم 
باتا لازيتة. 


ربيان : 
انظر : أقحوان . 


ارتفاع الأشجار السائدة : 

متوسط ارتفاع الأشجار السائدة فى الغابة › 
أو متوسط الارتفاع لأحسن مائه شجرة فى 
الوحدة المساحية . 


الارتفاع الذى عنده يصبح خحشب الشجرة 


قابلاً للبيع . 


ارتفاع الشمس : 
الزاو ية العمودية بين اتحاه الإشعاع الشمسى 
ومسقطه على مستوی أفق . 


ottelia r7./. : 


cêraiste n.m. . 


arbre brosse-a-dents /.m. . 


arbre de la famille des Oléacées, avec des 
fleurs blanches; le fruit est une baie; utilisê 
carminatif, sédatif 
diurétique; les petites branches sont utili” 


sées comme brosses a dents. 
N. sc. Salvadora persica. 


comms intestinal, 


aralia n.f. 


plante buissonnante de la famille des 
Araliacêes utilisêe comme plante ornemen- 
tale. 

N. sc. Aralia spp. 


camomille des chiens /./. . 


hauteur de peuplement /./. . 


moyenne des hauteurs des arbres do- 
minants d’ une forêt ou moyenne des hau- 


teurs des cent plus grands arbres dune 
unitê de surface. 


hauteur marchande /./. . 


hauteur d’un arbre jusqu’d laquelle le bois 
peut être commercialisê. 


elevation solaire /./. . 


angle vertical formê par les rayons du soleil 
et leur projection sur un plan horizontal. 


ار تفاع الشمس 


Ottelia, water plantain : 


mouse-ear, chick weed: 


tooth-brush tree : 


a tree of the family Oleaceae, with white 
fNowers and the fruit is a berry; used as 
carminative, intestinal sedative and 
diuretic; the small branches are used to 
clean teeth (tooth - brush); its scientific 


name 1s: Salvadora persica. 


Aralia: 


ashrub ofthe family Araliaceae; it 1s used as 
an ornamental plant; its scientific name 1s 
Aralia spp. 


stinking chamomile, stinking May- 
weed, dog’s fennel: 


height top : 
average height of dominant trees in a forest, 


or average height of the best 100 trees in 
one acre. 


merchantable height, : 


height of a tree at which timber can be 
commercially sold. 


solar elevation ( altitude ): 


the vertical angle between the sun’s rays 
and its projection on a horizonal plane. 


ارید 


آزنّد » بنْجنكشت » شَجَرة إبراهى : 
الخضرة من الفصيلة 
الأرثدية » الأزهار زنبقية » والشمرة نووية 
« حسلة » » ستعمل النبات ف علاج 
أمراض العيون والام المعدة »> وتستعمل 
البذور ف عاج مغص ايل . 


ارد یغ نۆی 

جنبة من الفصيلة الا رة الأزهار 
زنبقیه والثشمرة نووبة «حسلة» › 
تستعمل الأوراق مقوبة »> وطاردة 
للديدان » وتستعمل الحذور مفشعا 
« منفئا ) . 


أزجامونية : 
الخشخاشة ٤‏ وتستيحدم ازهارة للزينة 


أرجيرئة « إسفينية > قلانة : 

بات عشى معمر ملتف من الفصيله 
الحمودية > الزهرة أرجوانية وردية » 
والرة عنبية » تستعمل ف علاج مرض 
گا 


ارجيرية بهي : 

نبات عشى متسلق معمر» من الفصيلة 
امحمودية زهرته أرجوانية وردية » الشمرة 
عنبية » تستعمل إلحذور مقوية وف الرثية . 


petit poivre /.m. . 


gattilier ^.mn., Agneau-chaste /.m. : 


arbuste de la famille des Verbénacées. û 
fleurs lilas et û fruit en forme de drupe. La 
plante est utilisée pour le traitement des 
maladies des yeux et des maux d’estomac 
Les graines sont utilisées pour le traitement 
des coliques chez le cheval 

N. sc. Vifex aghus-Caslus. 


vitex erable /.m. : 


bu1sson de la famille des Verbênacées ã 
fleurs lilas et ã fruit en forme de drupe dont 
les feuilles sont utilisêes comme tonique et 
vermifuge et les racines comme expec- 


ltoranl. 


N. sc. Vitex negundo. 


argêemone ۸./. : 
herbacêe annuelle de la famille des 
Papaveracêes utilısee comme plante or- 


nementale pour ses fleurs. 
N. sc. Argemone SPP. 


argyréêe n.f. : 


herbacée grimpante vivace, de la famille 
des Convolvulacéêes, a fleurs roses pur- 
purines: le fruit est un baie: les feuilles sont 
utilısêes comme anlidiabetıque 


N: sc. Argyreia cunealta. 


liseron argentéê /m. . 


plante grımpante vivace, de la famılle des 
Convolvulacêes, ã fleurs roses purpurines; 
le fruit est une bale, les racines sont utilisées 
comme toniques et pour soigner les rhuma- 
tismes. 

N. sc. Argyreia speciosa. 


chaste tree, hemp tree: 


evergreen shrub, belongs to the family 


Verbenaceae, with lilac flowers and drupe 
fruit; the plant is used to treat eye diseases 


and stomach pains, the seeds are used to 
(reat horse colic; Its scientific name is Vitex 
aynus, Vitex castus. 


nirgundi: 


a shrub of the family Verbenaceae, with 
lilac flowers, the fruit 1s a drupe, the leaves 
are used as tonic and vermifuge, the roots 
are used as expectorant; its scientific name 


1s: Vîtex negundo. 


Argemone : 


a herbaceous annual of the family 


Papaveraceae; 1t ıs used as an ornamental 


planl (flower); Its scientific name is 
Argemone Spp. 


kallana: 
a perennial, twining herb, of the family 


Convolvulaceae, with purple rose flowers, 
the fruit is a berry, leaves are used as 


antidiabetic, its scientific name is Argyreia 
cuneata. 


wooly morning-glory : 


a perennial climber belonging to the family 
Convolvulaceae, with purple rose flowers, 
the fruit is a berry, roots are used as tonic 


and antirheumatic; its scientific name is 
Argyreila speciosa. 


أرجيريّة مالابارية : 

نبات عشى معمر ملتف من الفصيلة 
الحمودية ي أزهاره أرجوانة ورديه » 
والشمرة عنبية » يستعمل إلحذر هرورا 
« مسھلا ) . 


أرغامونبة مكسيكية : 

نبات عشى حول من الفصيلة 
الخشخاشية » الزهرة صفراء أو برتقالية » 
والرة علبة ملساء أو شائكة » بستعمل 
مركنا وتخدرا ومدرا للبول ومعرقا . 


إريسموم : 

عشبة محولة »> وقد تعمر من الفصيلة 
الصليبية > الزهرة برتقالية أو صفراء 
دكناء » والغرة خحردلة › يستعمل فی نقص 
فىتامين «ج» » والبذرة مضادة للحميات 
والرداء . 

عشب حول منتشر تغطیه شعیرات » أوراقه 
تميل للاحمرار أحيانا »> أزهاره صغيرة 
ومتجمعة عند نقطة التقاء الأوراق 
بالسيقان » ينتمى للفصيلة الفيكويدية 
« الملاحية ) . 


أزاز 
انظ : ماك . 
إزالة الحضد : 


argyreia de Malabar lf. 


plante grimpante vivace de la famille des 
Convolvulacêees aux fleurs roses ou pour- 


pres et a fruit en forme de bale; les racines 


sont utilisêes comme laxatif. 
N. sc. Argyreia malabarica. 


argemone du Mexique /./. : 


herbacêée annuelle de la famille des 
Papavêracêees a fleurs jaunes ou oranges 
dont le fruit est en forme de capsule 
épineuse, utilisêe comme sêdatıf, narco- 


tique, diuréêtique et sudorifique 
N. sc. Argemone mexicana. 


vêlar n.n. . 


plante herbacêe, biennale ou vivace, de la 
famille des Crucifêres, a Heurs orange Ou 


jaune foncêé: le fruit est une silique; la plante 
est utilisee comme anti-scorbutique et 


comme fébrifuge dans les cas de malaria 


N. sc. Erısimum asperum. 


irianthème ã cinq étamines /.m. 


plante herbacée velue a extension lente, 


dont les feuilles sont parfois rougeatres et 
dont les petites fleurs sont groupées a 


l’aisselle des tiges a la naissance des feuilles. 
Elle appartient a la famille des 


Ficoidacêes. 


N. sc. Irianthema pentandra. 


daphnéê gnidium /.f, 
Sain - boils n.m.: 


nettoyage des remanents /.m. : 
nettoyage de la coupe /.m. : 


enlêèêvement des résidus d’abattage 


إزالة الخضد 


Malabar argyreia : 


a perennial twining plant, belonging to the 


family Convolvulaceae, with purple rose 
flowers and the fruit is a berry, roots are 


used as cathartic; its scientific name 15: 
Arg yreia malabarica. 


Mexican poppy, prickly poppy : 


an annual herb, belonging to the family 


Papaveraceae, with yellow to orange 
flowers, fruit is a smooth or thorny capsule, 


used as sedative, narcotic, diuretic and 
diaphoretıc; Its scientific name is: 


Argemone mexicana. 


erysim: 


a biennial to perennial herb, belonging to 
the family Cruciferae, wıth orange to dark 


yellow flowers, and the fruit 1s a siliqua, the 
plant is used as antiscorbutic, seeds are 


antifebrile in malaria; its scientific name 1s 


rysimum asperum. 


Irianthema : 


a low spreading hairy herb; its leaves are 
sometimes reddish, flowers are small and 
clustered at junctions of leaves and stems, 


belongs to the family Ficoidaceae; Its 
scientific name Is : 
Irianthema pentandra. 


spurge flax : 


slash disposal: 


disposal of felling residues to decrease fire 
or pests hazard. 


إزالة الشجر 


اکا لجا ار حطر الاك .؛ 


إزالة الشجر › احنناث الحرجة 1 


ت E‏ س 
قطعة أرض دون التفکر 
یا - 


إزالة الأشجار من 
فى إعادة رها › ويکون عادة تجرد 
معظم الأشجار فى الغابة الدرجة بستحا 
معها استعادة غوها إلا بوسائل اصطناعية . 
ازالية هندية : 

جنبة نتبع الفصيلة الخلنجية » وتستخدم 
للزينة . 


الازدحام الشجرىئ : 
حالة اكتظاط الحرجة بالأشجار » ما بؤدى 
إلى تناقص عوها . 


ازدواج حراری › مزدوج حراری : 
التقاء معدنين تلفين يفوم بتوليد كهرباء 
حرارية تحت تأثير اختلاف درجات الحرارة 


ويستعمل مقياسا لدرجة الحرارة . 


إزكم › أنكوج : 
عشبة ضارة »> معمرة » كثفة > يصل 
طوها إلى ۳ أقدام » تحمل سنابلها فى أزواج 
واحدة جالسة والثانية معنقَة » تنتمى 
اسبرمانية أفريقية : 
نبات زينة »> ذو أوراق مبرقشة » يتبع 


الفصيلة الزيزفونية » تعطى النباتات البالغة 
أزهارا جميلة ذات لون أبيض وأسدية 


|) 


d’exploitation en vue d’êviter le danger 
d’ıncendie ou la propagation de maladies et 
d’1nsectes. 


défrichage ı.m., deboisement 1.m. . 


abattage et enlèêvement complet des arbres 
dune surface donnêe sans considêration de 
reconstitution de la forêt qul peut être, 
dans ce cas, reconstituéte par des moyens 


artificlels. 


azaléee n.f. . 


buisson de la famille des Ericacées, utilisé 


comme plante ornementale. 
N. sc. Azalea indica. 


trop dense, /. adj., trop serrê /.adj. : 


se dit dune forêt dont la croissance est 


gênêe du fait d’ une densitê trop élevéee des 
sujets. 


thermocouple n.m. . 


assemblage de deux métaux différents pour 
produire de la thermoélectricitê, utilisé 


gênêralement comme capteur de tempéra- 
ture. 


ischaemum n.m. . 


plante herbacêe vivace poussant en touffes 
serr€es, d’ une hauteur supérieure ã un 
mêtre, avec des éêpillets groupes en paires 
dont UÛun est sessile et autre pédicellê et 
qui appartient ã la famille des Gramirêes. 
N sc. I[schaemum brachyatherum. 


chanyvre africain n.m. . 


plante ornementale ã feuilles panachéees, de 
la famille des Tiliacêes. 
N. sc. Sparmannia africana. 


deforesting : 


total clearance of trees from an area 


without consideration of its re- 


afforestation which can be done in such 
case by artificial means. 


Azalea: 


a shrub of the family Ericaceae; it is used as 
an ornamental plant; its scientific name is : 


Azalea indica. 


over stocked: 


a case of a [orest deficient in growth as a 
result of trees density. 


thermocouple : 


a Junction of two different metals used to 


produce thermoelectricity usually used as 
temperature Sensors. 


ischaemumn : 


a densely tufted perennial weed. up to 3 feet 


high, its spikelets are borne in pairs one 
sessile and the other pedicellated, belongs 


to. family Gramineae; its scientific name is 
Ischaemum brachyatherum. 


African hemp: 


an ornamental plant, with variegated 
leaves, of the family Tiliaceae; its scientific 


name is: Sparmannia africana. 


قرمزية وصفراء . 


اسبرولة عطرية : 
انظر : جويسئة عطرية . 


٤‏ م چ 
اسبیدسترة 
انظر : دريقة بمية . 


E 
عملية فصل مزيج من المركبات بواسطة‎ 
وضعها بين طورين محختلفين : الأول ثابت‎ 
والثانى متحرك » وعند مرور الطور المتحرك‎ 
خلال الطور الثابت فإنه: يفصل مزيج‎ 
الركبات إلى العناصر الأولية بتحريكها إلى‎ 
مسافات سعتلفة على الطور الثابت من‎ 
النقطة الأساسية للمزيج الموجود على الطور‎ 

الثابت . 


استشراب تقاسّمی »> کروماتوجرافية 
تقاسية : 

يقة للاستشراب » تعتمد على التوزيع 
التفاضلى للمذابات بين طور متحرك سائل 
وطور ثابت سائل . 


اسیشراب رنینی مَفناطیسی نوی : 

بقة لتحديد التركيب الکیمیاوى 
للمركبات العضوية اعتادا على الخاصية 
الغناطيسية للنوى احتلفة . 


سيراب الشوارد المتبادلة › 
كروماتوجرافية التبادل الأيونى : 
طريقة من طرق الاستشراب السائلة الى 


۱١ 


reine des bois /./. : 
aspéerule odorante /./. . 


aspidistra n.m. : 


chromatographie n.f. . 


mêthode d’analyse permettant la sépa- 
ration des composants d’ un mélange en les 
plaçant entre deux phases, une stationnaire 
et une mobile. Le passage de la phase 
mobile ã travers la phase stationnaire pro- 
voque la sêparation des composants du 
mélange par migration différentielle, ã par- 
tir d'une zone initiale, sur la phase absor- 
bante stationnaire. 


chromatographie par partition /./. : 


sêparation de solutés fondê sur distribution 
diffêrentielle entre une phase stationnaire 


lıquide et une phase mobile liquide. 


spectrométrie de résonance magnéê- 
tique nucléaire /./. . 


méthode d’analyse de la structure et de la 
composition de composés organiques fon- 
dêe sur les propriétés magnétiques des 
differents noyaux. 


chromatographie 
dions f. . 


par #echange 


technique de chromatographie utilisant 


اسراب الشرارد المبادلة 


sweet woodruff, 
mugwet sweet grass: 


Aspidistra : 


chromatography : 


a method of analysis for the separation of 
mixture of components by placing them 
between two phases: a stationary and a 


mobıle one; the. ffow of the mobile phase 


through the stationary phase promotes the 
separation of the mixture of components by 


differential migration. from an initial zone 
on the sorptive stationary phase. 


partition chromatography : 


separation of solutes based on differential 
distribution between a stationary liquid 


phase and a mobile liquid phase,. 


nuclear magnetic resonance 
spectrometry : 


a method for structure determination of 


organic compounds based on the magnetic 
properties of different nuclei. 


ion-exchange chromatography : 


a technique of liquid column 
chromatography In which the stationary 


اشراب الضغط العالى السائل 


يكون فيا الطور الثابت مادة الراتينج ذات 
الشوارد , الأبونات » السالية أو الموجبة › 
وتم عمليه تبادل الشوارد « الأيونات » 
ما بن الئل الاحرلد والراميئج .الات .. 


استشراب الضغط العالى السائل : 


من ااا ا ۸ ا 
تیت تارا اضتةطا عال » وتستخدم هذه 


الطريقة عمودا دقيقا بحتوى على الطون, 


الثابت الذى يكون إما مادة صابة ماصة أو 
سائلة هلامية » أو مادة ها قابلية تبادل 
الشوارد الأيونات » » والوسط المتحرك 
سائل ير حلال اإطور الثابت تحت ضغط 
ا 


استشراب الطقة الرقيقة : 
طريقة من طرق الاستشراب الى يكون فا 
الطور الثابت ٣‏ مادة خحاصة مفروشة 
على هيئة طبقة رقيقة على سطح من الزجاج 
أو الألومنيوم او النايلون » وتم عملية 
الفصل عند مرور الطور المتحرك السائل 
خلال الطبقة الرقبقة الماصة .وأثناء عملية 
امرور فإن السائل مرك المركبات الأولية 
للمزيج الموجودة من نقطة الأساس على 
الطبقة الرقيقة إلى مسافات عتلفة يمكن 


التعرف علا . 
اسيّشراب على العَمّود > كروماتوجرافية 
العمود : 

طريقة من طرق الاستشراب » يكون فيا 
الطور المتحرك سائلا أو غازيا يمر خلال 
الطور الثابت الموضوع فى عمود زجاجى أو 
معلل . 


۱۲ 


سے 


une colonne de liquide et une résine 
échangeuse d’ ions comme phase station- 
naire: un éechange réêversible dٌ’lons s’opêre 
entre la phase liquide mobile et la phase 
solide de la réêsine. 


chromatographie ã liquide haute 


pression /.f. 


technique de chromatographie NÊ 


une colonne de liquide sous haute pression 
a différentes tempéêratures et pressions, 


dans laquelle la phase stationnaire est, soit - 


un solide absorbant, soit une phase liquide, 
un gel de filtration ou d’échange d’ ions et 
où la phase mobile est un liquide qui 
traverse İa phase stationnaire sous une 
certaine pression. 


chromatographie en couche mince 


1f. 


technique de chromatographie dans la- 
quelle la phase absorbante fixe est pulvê- 
risée en couche mince sur une feuille de 
verre, dٌ’ aluminium, ou de polyéthylêne. 
L’eêcoulement d’ une phase mobile liquide a 
travers la couche mince absorbante, 

provoque la séêparation des composants du 
mêlange, par migration différentielle ã par- 
tir dune zone initiale sur la phase absor- 
bante de la couche mince. 


chromatographie sur colonne /./. . 


type de chromatographie qui consiste ã 
faire passer la phase mobile, liquide ou 
gazeuse, da travers la phase stationnaire 
contenue dans une colonne de verre ou de 
mêtal. 


phase is an ion-exchange resin, a reversible 


exchange of ions takes place between the 
liquid mobile phase and the solid resin. 


high pressure liquid 
chromatography : 


a technique of liquid column 
chromatography, performed under high 


pressure. The system employs relatively 


narrow columns operating at different 


temperature and pressure. The stationary 


phase is either solid sorbent, bonded liquid 
phase, gel. filtration or ion-exchange and 


the mobile phase is liquid which passes 
through the stationary phase at a certain 
pressure. 


thin layer chromatography : 


a technique of chromatography in which 
the sorptive stationary phase is spread as 
thin layer on a sheet of glass, aluminium or 


polythene, the flow of a liquid mobile phase 
through the thin Jayer of sorptive 


stationary phase promotes the separation 
of the mixture of components, by differen- 


tial migration. from an initial zone on the 
thin layer sorptive phase. 


column chromatography : 


a type of chromatography carried out by 
passing a liquid or gas mobile phase 


through a stationary phase packed in a 


column, glass column or metal column. 
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اسیشراب غاز سائل : 
طريقة من طرق الاستشراب » يكون الطور 
الثابت سائلا والطور المتحرك غازيا. 


اشراب هلام : 

طريقة من طرق الاستشراب السائلة » الى 
بكون فما الطور الثابت مادة هلامية 
(جلاتينية ) حتوى على ثقوب تتلفة 
الأحجام تتكون من التركيب الجزيى 
للهلام عند مرور السائل حلال الحلاتين فإن 
ذات الأحجام الكبيرة لا تدحل فى الثقوب 
سر يعا وتفصل أولا تلا الحزيئات الأصغر 
فالأصغر الى كانتت فى الققوب . 


اسێشراب ورت : 

طريقة من طرق الاستشراب 
١‏ الكروماتوجرافة » »> يكون فما الطور 
الثابت هو الماء امحتجز فى ألياف السليلوز 
الكونة لورقة الترشيح » والطور المتحرك 
سائل عر خلال ورقة الترشيح . 


استطلاع جراجی عام : 

كشف ابتدانی لمساحة حرجة للحصول على 
0 کر مید ری 
الملستقبل لتنطم إدارة الحرجة . 


اسقّرار (حراج) : 

ظهور حصول جديد من الأشجار فى الغابة 
بصورة طبيعية أو صنعية » وبلوغه إلى 
درجة يتمكن فما من مقاومة العوامل 
الضارة الاعتادية کالصقیع والحشائش > 
ولا محتاج إلى أعال الصيانة والعناية عدا 


۳ 


chromatographie en phases liquide 
et gazeuse lf. . 


technique chromatographique dans la- 


quelle la phase stationnaire est un liquide et 
la phase mobile est un gaz. 


chromatographie sur gel filtrant 


lf. 


technique de chromatographie sur colonne 
liquide dans laquelle la phase stationnaire 
est un gel qul possêde des pores formês par 
sa structure moléculaire. Ce gel permet aux 


grosses molêcules quı ne passent pas dans 
les pores de descendre rapidement avec le 
solvant en bas de la colonne, a travers les 
espaces Intergranulaires; les petites mo- 
lecules, capables de passer ã travers les 
pores, descendent plus lentement. 


chromatographie sur papier /./.: 


technique de chromatographie dans la- 
quelle la phase stationnaire est de UÛeau 
imbibant des fibres de cellulose dun papier 
filtre et la phase mobile un liquide qui passe 
a travers le papier fıiltre. 


reconnaissance forestiêre /./. : 


éetude prêliminaire dune forêt servant ã 
procurer de I'information utile pour la 
gestion future d’ une forêt. 


etablissement n.m. . 


développement dune nouvelle espêce 
d’abres dans une forêt, sous une forme 
naturelle ou artificielle, et qui atteint un 
stade auque! elle peut réesister aux différents 
facteurs déêfavorables de environnement, 
comme le froid, le gel, la concurrence des 
mauvaises herbes... et qui n’a pas besoin 


اسقرار 


gas liquid chromatography : 


a technique of chromatography in which 
the stationary phase 1s a liquid and the 


mobile phase is a gas. 


gel filtration chromatography : 


a technique of liquid column 
chromatography in which the stationary 
phase ıs a gel which possesses pores fomed 
by the molecular structure of the gel, the gel 
permits large molecules of solution, which 
do not enter the pores, to pass rapidly down 
the column with the solvent via the 
intergranular cracks, small molecules 


which are able to enter the gel pores pass 
more slowly down the gel column. 


paper chromatography : 


a technique of chromatography in which 
the stationary phase is water bonded by the 


cellulose fibres of filter paper and the 
mobile phase is liquid which passes 


through the filter paper. 


reconnaissance ( forest ): 


preliminary survey of a forest which can be 
used to get information, valuable for 
management of the forest in future. 


establishment ( forest ) : 


appearance of a new crop of trees in a 
forest, in an artificial or natural form, which 
reaches a stage at which it becomes 
resistant to usual harmful factors, e.g. frost 
and weeds, and does not need maintenance 
operations except for thinning, pruning, 
and cleaning. 
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التفريد والتقلم والتنظيف . 


عشب معمر من الفصيلة الشفوية »> والثرة 
يعمل النبات مقويا ٠‏ ومدرا 
للطمث ومدرا للبول . 


اسطر : 
عشبه ضارة › حولية » جک بالبذور › 
من الفصيلة المركبة . 


اسر الصن : 
انظر : لۆلۇية . 


أسطراغالس صوفى » نبتة الجُنون 
الصوفية : 

عشبة ضارة »> معمرة » تنتمى للفصيلة 
القرنية » تنمو فى السهول الحافة وعلى 
التلال السفحية . وهى سامة للحيوانات 
الزراعية . 


عشبة ضارة معمرة > ثنائية القلقه » من 
الفصيلة السرمقية » ذات سيقان متعددة 
قانمة » الأزهار مخضرة » وتؤكل الأوراق 
والنورات الحديثة مطبوخة مثل السبانخ › 
وتستعمل ملينا وف عمل اللبخات . 


إسفاناخ روم : 
انظر : قطف . 


٤ 


pour subsister d’opération d’entretien au- 


tres que Uéclaircissement, 'êmondage et le 
nettoyage. 


épiaire des bois [./. . 
ortie puante /./. . 


herbacée vivace de la famille des Labiées 
portant quatre fruits en forme de noisettes. 
La plante est utilisêe comme tonique, êm- 
méênagogue et diurétique. 

N. sc. Stachys sylvatica. 


aster en alêne [.m. . 


mauvaise herbe annuelle, se reproduisant 
par graines, de la famille des Cornposées. 
N. sc. Aster subulatus. 


aster de Chine /[.m.: 


astragale ã poils mous /./. 


mauvaise herbe vivace de la famille des 
Légumineuses; pousse dans les plaines sê- 
ches et les collines basses; toxique pour le 
bétail. 

N. sc, Astragalus mollissimus. 


épinard sauvage, ı.m. . 


plante vivace de la famille des 


Chéênopodiacêees portant de nombreuses 
tiges érigées, ã fleurs verdatres, dont les 


Jeunes feuilles sont cuites et consommêees 
comme les êpinards, utılisêe comme 
emollient dans les cataplasmes.” 


N. sc. Chenopodiun? bonus-heRnriCus. 


arroche n./.: 


Stachys: 


a perennial herb, of the family Labiatae, 
with 4 nutlets fruit; the plant ıs used as 
tonic, emmenagogue and diuretic; ıts 
scientific name Is : 
Stachys sylvatica. 


starwort : 


annual weed, reproducing by seeds of the 
family Compositae; its scientific name is 
Aster subulatus. 


Chinese aster : 


wooly loco: 


perennial weed of the family Leguminosae; 
grows in dry plains and foothills, poisonous 
to stocks; its scientific name is Astragalus 
mollissimus. 


good-king Henry: 


a perennial weed, dicotyledonous of the 
family Chenopodiaceae, with several erect 
stems. flowers are greenish, young leaves 
are cooked as spinach, used as emolient 
and in cataplasms; its scientific name is : 
Chenopodium bonus-Henricus. 


orach, orache: 


اسكبيوزة قوقازية : 

ا a‏ 
الفصلة الديساكة «فصلهة 
الراعى » . 


مشط 


٣ 


امواء أو الماء أو الفراغ فى شكل موجات 
كهرومغناطيسية . 


الإشعاع الاجا ) الكل" 2 
محموع الاإشعاع المباشر والمنتشر . 


الإشعاع الساقط : 

الاإشعاع إلدی صل سرج اللاقط 
)۱ المحم . 

الإشعاع الشمسى خارج الغلاف الجوى : 
الاإشعاع الساقط على جسم حارج الغلاف 
الجوى للكرة الأرضية . 


الإشعاع الاشر: 

الإشعاع الشمسى الذى يصل مباشرة من 
الشمس إلى سطح الأرض دون تغبير 
الحاهه . 


إشعاع منتشر ( انتشاری ) : 


الأرض بعد أن تغرت اتجاهاته نتيجة 


2 


scabieuse du caucase /./. . 


plante vivace, cultivêe pour ses fleurs cou- 
pees, appartenant ã la famılle des 


Dıipsacees. 
N. sc. Scabiosa caucasica. 


Jonc piquant /.m. . 


rayonnement 1.m. . 


flux d’ênergie traversant un media comme 
lair, le vide ou l'eau sous forme d’ondes 


electromagnêtiques. 


rayonnement global /.m. . 


rayonnement solaire total, direct et diffusê. 


rayonnement incident /.m. . 


rayonnement solaire qui parvient ã la sur- 
face dun collecteur. 


rayonnement solaire extra- 
atmosphéerique /.m. . 


rayonnement solaire reçu û la limite ex- 


terieure de Tatmosphêre. 


insolation directe /.f. . 


partie du rayonnement solaire qui atteint la 


surface de la terre sans changements de 
direction. 


insolation diffuse /./. . 


rayonnement solaire dont la direction a êtê 


changêe par réflexion ou dispersion dans 
Tatmosphêre. 


إشعاع مشر 


Caucasian scabiosa : 
a perennial plant, used for cut flowers, 


belongs to the family Dıipsacaceae; its 
scientific name Is: Scabiosa caucasica. 


sharp rush, prickly rush: 


radiation: 
the How of energy across known medium as 


air, water or vacuum via electromagnetic 
waves. 


global radiation : 


the total solar radiation direct and diffused 


incident radiation : 


solar radiation arriving at the surface of the 
collector. 


extra - terrestrial solar radiation : 


solar radiation received at the outer limit of 
the atmosphere. 


direct insolation : 


solar radiation that reaches the earth’s 
surface without change of direction. 


diffuse insolation : 


solar radiation whose direction has been 
changed by reflection and scattering in the 
atmosphere. 


15 


الاشعاعية 


للانعكاس والتبعثر أثناء اخحتراق الغلاف 


الحوی . 


الاشعاعية : 
محسمة وتقاس بالوات | متر مربع . 


أشنان داود : 
انظر : زوفا ياپس . 


mS 

إشولوزية : 

| لاشخاشية › وتستخدم ازهاره ف 
التريين . 


إصبع العذراء : 


انظر٠:‏ قعية أرجوانية . 


إصفورن : 

عشب حول من الفصيلة الشاهترجية ٤‏ 
الزهرة صغيرة بيضاء »> والشمرة بندقة 
صغبرة . يستعمل مقوبا »> وفاتحا للشهية › 


9 مدرا بلول : 


7 


radiance n.f. . 


quantité d’énergie rayonnée ã travers une 

unite d’angle solide, exprimée en Watt 
ك‎ 

/m. 


hysope officinal /.m. . 


eschscholtzie n.m., 
pavot de Californie /.m. . 


plante ornementale herbacée, de la famille 
des Papavêracées 


N. sc. Eschscholtzia californica. 


digitale pourpre /./. . 


fumeterre grimpante /./. : 


herbacée annuelle de la famille des 
Fumariacêes avec de petites fleurs blanches 


et de petits fruits en forme de noisettes, 
utilisêe comme tonique, appétitif, diuré- 
tique. 

N. sc. Fumaria capreolata. 


rêsinose n.f. : 
production anormale de résine par un 


conifêre ou pênétration anormale des tissus 
ligneux par la résine. 


rhynchosie n.f. : 


radiance: 


the amount of energy radiated through a 
unit solid angle, watt /m?. 


common hyssop: 


Eschscholtzia : 


a herbaceous annual plant of the family 
Papaveraceae; 1t is used as an ornamental 
plant (flower); its scientific name is: 


Eschscholtzia californica tenuifolia. 


foxglove, finger flower, purple 
foxglove: 


ramping fumitory : 


an annual herb belonging to the family 


Fumariaceae, with small white flowers and 
small nuts, used as tonic, appetizer and 
diuretic; its scientific name is: Fumaria 
capreolata. 


reSİnOSis : 


appearance of abnormal resins in conifers, 
or penetration of resins in conifers tissues. 


rhynchosia : 


الأطينى » لبلاب أحرش : 
عشبه ضارة » حولية » لنائية الفلقة » من 
الفصيلة الختازيرية « الخوصية » . 


أعشاب البرك : 
أنظر : جار الماء . 


أغصان انتهائية مُركبة - تامية انتائية 
مركبة : 

غو عدة أعصان منائدة تعطى عات #اننبائة 
بشكل الشمعدان » وحدث ذلك بصفة 
عامة نتيجة جرح ف الشجرة . 


أفاق : 
أنظر : بيقة كاذية . 
إفريزية » فريزية : 


نات عشى يتبع الفصيلة السوسنية » ونر 
ابصاله وتستخدم للزينة . 


8 
(3 


9 و ٤ه‏ 
قحان › اربیان : 
عشىة ضارة › حولية » ائه الفلفة . 


أفْحُران أصفر › عبن القط : 
عشبه صارة » حولية ا حولة »› ناه 
الفلقة › من الفصيلة المركبة . 


1۷ 


velvote, 7.f. linaire élatine f. . 


herbe annuelle, dicotylédone de la famille 
des Scrofulariacées. 
N. sc. Linaria elatine. 


plantes de marais /./.p.: 


flèche multiple /./. ١ 


ensemble de pousses terminales donnant ã 
l'extrémité supérieure dune plante ou d’ un 


arbre la forme d’un chandelier et resultant 
d’une blessure de la pousse terminale. 


vesce cracca lf. 


freesla n.m. . 


plante herbacée de la famille des Iridacées, 


utilisée comme plante ornementale a bulbe. 
N. sc. Freesia Spp. 


camomille des chiens /./. : 


herbacée annuelle, dicotylédone de la fa- 
mille des Composéees. 


N.sc.: Anthemis coftula . 


anthémis des champs, oeil de vache 
[.m.: 


herbacêe annuelle ou bisannuelle, dicoty- 
léêdone, de la famille des Composêes . 


N.sc.: Anthemis arvensis . 


قحو ان أصفر 


cancerwort, sharppoint, fluvellin : 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Scrophulariaceae; its scientific name is: 
Linaria elatine. 


pondweeds : 


leader multiple : 


a group of dominant shoots giving 
candlestick-like terminal growths as a 
result of wound in the tree. 


tufted vetch, cracca cow vetch : 


Freesla : 


a herbaceous plant of the family Iridaceae; 


it is used as an ornamental plant { bulb ); its 
scientific name is Freesia spp. 


stinking chamomile, stinking 
May-weed, dog’s fennel: 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Compositae; its scientific name is Anthemis 


cotula. 


corn chamomile : 


annual or biennial weed, dicotyledonous of 


the family Compositae; its scientific name 
is: Anthemis arvensis. 


قران ر 


غه ور ° 5 

افحوان بلسمى ‏ غردیب : 

الأزهار صفراء > ويستعمل نقيع الأوراق 
NAN‏ 


a 

اقحوان الزروع : 

عشبة ضارة » ثنائة الفلقة »> من الفصلة 
الزكبة »> وتقطف أزهارها للزينة . 


قحان المروج > عين البقرة : 
عشبة ضارة »> معمرة تتنتمى للفصيلة 
المركبة » تتكاثر بالبذور والحذامير الزاحفة . 
ينمو هذا النباات فى الحقول والأماكن غير 
احروثة والمروج وعلى جوانب الطرق . وهو 
دغل مود . 


الدلنىات 
« الدلانيات » » توجد فى الناطق المعتدلة 
حی تحت الاأستوائية » الغار جذابة الشكل 
تتحمل النقل بصورة جيدة › التكائر 
بالىدور والفسائل والترقد والتطعے : 

عشب معمر من الفصيلة الحودانية › 


1۸ 


chrysanthèême ã baume /.m.: 


plante herbacée vivace de la famille des 
Composêes, dã fleurs jaunes; les feuilles en 
infusion servent ã soigner les rhumes . 


N. sc. ; Chrysanthemum balsamita. 


chrysanthème des moissons, /.m. : 


herbe annuelle, dicotylédone de la famillc 
des Composêes. cultivée pour ses fleurs 


N.sc.: Chrysanthemum segetum . 


grande marguerite /./. : 


herbacée vivace se reproduisant par graines 
et par rhizomes rampants; elle pousse dans 
les champs, les terres abandonnées, les 
prairies, les bords de routes et se révêle 
difficile ã êliminer . 


N.sc. : Chrysanthemum leucanthemum . 


pharmacopée n./. : 


crinole n.f. . 


actindia de Chine /.m. Kiwi n.m. . 


arbre fuitier en forme de liane répandu des 


régions tempérées aux régions sub- 
tropicales portant des fuits agréables sup- 
portant bien le transport. Elle se reproduit 
par graines, boutures, marcottes et gref- 
fons et appartient ã la famille des Dillenées 


N.sc.: Actinidia sinensis . 


actêee blanche /.f : 


plante herbacêe vivace, de la famille des 


costmary, bible leaf: 


a perennial herb belongs to the family 
Compositae, the Iowers are yellow, the leaf 
infusion is used in treatment of catarrh: its 
scientific 


name Is: Chrysanthemum 


balsamita. 


corn marigold, ox-eye daisy : 


annual weed, dicotyledonous of the family 
Compositae; 1ts scientiffc name is: 
Chrysanthemum segetum. It is grown for cut 
flower. 


ox-eye daisy : 


perennial weed, reproducing by seeds and 
by creeping rhizomes. It grows in fields, 
wastes, meadows, and roadsides; a 
pernicious weed. It belongs to the family 
its scientific 


Compositae; name is: 


Chrysanthemum leucanthemum. 


pharmacopoeia : 

Crinum: 

Chinese gooseberry, yang-tao- 
Kıwi: 

fruit trees found in temperate lo 


subtropical regions, they have attractive 
fruıts that can withstand transport; 


propagation Is by seed, cuttings, layers and 
grafts; belong to the family : Dilleniaceae: 
ıts scientific name is: Actinidia sinensis. 


white baneberry, white Actaea : 


perennial herb, belonging to the family 
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9 س 


اقطية حمراء : 
SE O LE‏ 
بستعمل مقيئا ومسهلا . 


اقلرقية : 


الأحدرية »> ويستخدم للزينة . 


الفصيلة 


قت » لمر النّم : 

عشبة خشنة يبلغ طوها قدمين » أزهارها 
بيضاء محمعة فى رؤيسات صغيرة » تنتمى 
للفصيلة المركية . 


ونين : 

يضم الأقونيطن أنواعا طبية تستخدم فى 
تسكين الآلام والتهابات المفاصل وتخفيض 
الحرارة »> وهى أعشاب معمرة » نوراتها 
عنقودية » تحمل أزهارا جميلة » وتنتمى 
إلى الفصيلة الحوذانية . 


أكاليفة : 
وتستخدم نباتا للزينة . 


أكاليفة أسترالية : 
عشب حول » من الفصيلة الفربيونية ‏ 


1۹ 


Renonculacées; a des propriétés émétiques 
et purgatives . 


N.sc.: Actaea alba. 


actéee rouge //.: 


herbacêée vivace de la famille des 


Renonculacêes, utilise comme êmétique et 
purgatif. 


N. sc. Actaea rubra. 


clarkila n.f. : 


plante herbacée annuelle de la famille des 
Onagracéêes, cultivée ã titre ornemental 
pour ses fleurs . 


N. sc.: Clarkia Spp . 


éclipta n.f. : 


plante herbacêe ã feuilles rudes, atteignant 


60 cm, a fleurs blanches groupêes en petits 
capitules; appartient a la famille des 


Composéêes . 
N. sc.: Eclipta prostrata . 


aconit n.m. ;: 


vivace de la famille des Renonculacêes 
comptant de nombreuses espêces herbacêes 


pêrennes dont les fleurs groupées en ra- 
cêmes diffêrent par leur couleur 


(A.vulparis, jaune, A. napellus, bleu, mais 


aussi pourpre, blanc). Utilisêe dans Je 
traitement des rhumatismes, comme anal- 


gêsique et antipyrétique . 


acalypha n.m. : 


arbuste péêrenne de la famille des 
Euphorbiacées, cultivê comme annuelle . 
N. sc.: Acalypha spp . 


acalypha du midi /.m. : 


plante herbacée annuelle, de la famille des 


أكاليفة أسترالية 


Ranunculaceae, used as emetic and 
purgative; its scientific name is: Actaea 


alba. 


red baneberry, red Actaea: 


perennial herb, belonging to the family 
Ranunculaceae, used as emetic and 
purgative; 1ts scientific name is Actaea 


rubra. 


Clarkia : 


a herbaceous annual plant of the family 
Onagraceae; it 1s used as an ornamental 
plant (flower }; its scientific name is Clarkia 
Spp. 


Eclipta : 


a rough herb up to 2 feet high with white 
flowers carried in small heads, belongs to 


family Composilae; its scientific name is: 
Eclipta prostrata. 


Aconitum : 


the genus Aconitum belongs to the. family 
Ranunculaceae; it consists of several 
perennial herbaceous species, the. Fowers 


are carried in racemes and their colour 
differs in the different species (e.g. white, 


yellow, purple, blue); it is used in 
rheumatoid arthritis and as an analgesic 
and antipyretic. 


Acalypha, copper leaf: 


a perennial shrub of the .farmily 
Euphorbiaceae; it is used as an annual 


plant;.its scientific name is Acalypha spp. 


tia-chian : 


annual herb, belongs to the family 
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اکرو کلیبون 


الزهرة خحضراء والرة علبة ويستعمل ف 
علج البنعال] . 


ر 8 که = # 
اکرو کلینیون › آقروقلینیون : 


٢‏ جت 
انظر : دبفية . 


اكليتورية › مازریون هند : 
ویستخدم للتزیین › کا بمکن زراعته نباتا 
للعلف . 


إكليل الجَبل المَخْرنى : 


انظر : حصا إإلبان و حصا لبان » . 


الأَلفبّة الشائعة » أحابة ذات ألف ورقة › 
عشبه ضارة » معمرة »> من الفصلة 
الركجة > تلتكاثر ١‏ بالبذؤر, والفكائل 
الجحذرية » تنمو على جوانب الطرق والمروج 
والمراعى وغير شائعة فى الحقول المزروعة › 
النبات ذو رامحة منفرة وطم ر 


م 
م جلاجل : 
انظر : زراوند قنای . 


Euphorbiacées, avec des fleurs verdatres; le 
fruit est une capsule; utilise contre la toux. 
N. sc. Acalypha australis. 


acroclinium, acroclinie n.m. : 


ixia n.f. . 


clitoria n.f. . 


plante herbacée annueile de la famille des 
Légumineuses; utilisêe comme plante or- 
nementale ou fourragêre. 

N. sc. Clitoria ternalea. 


romarin A.m. : 


achillee milefeuille /./. . 


herbacée vivace de la famille des 
Composées se reproduisant par graines et 
par rhizomes, poussant le long des routes, 
dans les prairies et les pûaturages, assez rare 
dans les terres cultivêes. Elle possêde une 
odeur forte et un goût amer. 


N. sc. Achillea millefolium. 


aristoloche ã bractées /./. . 


brachiaria en forme de roquette : 


mauvaise herbe annuelle, avec des tiges 
minces étalées; inflorescence est une pan1t- 
cule dressée, de couleur vert pale ou v1o- 
lacêe; 


appartient ûd la famille des 


Gramiréees. 


Euphorbiaceae, with greenish. Hower, fruit 
is a capsule, used as anticough; its scientific 


name is: Acalypha australis. 


Acroclinium : 


Ixia: 


Clitoria : 


a herbaceous annual of the family 
Leguminosae; il is used as an ornamental 


or forage plant; its scientiffc name is 
Clitoria ternatea. 


rosemary : - 


milfoil, common yarrow : 


perennial weed; of the family Compositae, 
reproduces by seeds and underground 
rootstocks, grows on roadsides, meadows 
and pastures; not common in cultivated 
fields; have an offensive odour and a bitter 
is Achillea 


taste; its scientific name 


millefolium. 


worm-killer : 


signai-grass, brachiaria : 


an annual weed, with slender spreading 
stems; inflorescence is an erect panicle, pale 
green or purplish in colour; belongs to the 


ا 
انظر : أناغالس حقلى . 


اا حمراء حشيشة الخمراء ج 
نبات زينه » يتبع الفصيلة النرجسية . 


الامتصاصية : 
النسبة بين كمية الطاقة الممتصة والكة 
الساقطة . 


امتياز الاحتطاب : 
انظر : رخحصة احتطاب . 


چ 8 نن 


١‏ الربيعيات » » ذو ساق مربعة » والأوراق 
متقابله › الأزهار ولحنلة > الثمرة علبة 
تنفتح بغطاء . ومحتوى العشب على مواد 
سامة للحوانات . 


١ 


N. sc. Brachiaria cruciformis. 


mourondes champs /.m.., . 
mouron rouge /.m. . 


amaryllis belle-dame /./. . 


plante ornementale de la famille des 
Amaryllidacees. 


N. sc. Amaryllis belladonna. 


absorptivitê n.f. . 


rapport entre le rayonnement absorbê et le 
rayonnement incident sur une surface. 


vente de bois /.f/.,. 
concession de bois /./. . 


pathologie forestiétre /./. . 


discipline étudiant les maladies des arbres 
forestiers et les produits forestiers 


panic rappant /.m. : 


mouron des champs /.m.: 
mouron rouge /.m.: 


herbacée annuelle de la famille des 
Primulacées, ã tige dressée quadrangulaire 
et ã feuilles opposêes, contenant des com- 


posês toxiques pour les animaux. 
N. sc. Anagallis arvensis. 


آناغالس حقل 


family Gramineae; its scientific name is: 
Brachiaria cruciformis. 


scarlet pimpernel: 


belladonna lily : 


an ornamental plant of the family 
Amaryllidaceae; its scientific name is 


Amaryllis belladonna. 


absorptivity : 


the ratio between the absorbed radiation to 
the incident radiation on a surface. 


timber concession : 


forest pathology : 


science which deals with diseases of forest 
trees and its. products. 


creeping panigrass: 


scarlet pimpernel: 


an annual herb of the family Primulaceae, 
with an erect four angled stem; leaves 
opposite; solitary. The herb 
contains poisonous components tO 
animals; its scientific name is: Anagallis 
arvens!s. 


flowers 
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اناغورس 


j e ار ي‎ 8 

اناغؤرس » خروب الخنزير- يبوت : 
جنبة من الفصبلة القرنية > أوراقها مركبة 
ادشة الورنقاتا تستعمل الأوراق مسهلة 


f El 2|‏ 
ولحن السار سباهية , 


الانبعائية 

السبة 3 1 شعاع اطراری ۳ وحدة 

سط اإلحتے وین الاشعاء الراری م 
ا ا Gt‏ ارا س 


وحلدة سط جس کامل الاإشعاع (جسے 


أسود)| عند نمس درجة الرازة . 


۳ 


انتفاخ لعنق : 


انتما قاعدة ساف الشحة. 


ہے 


انحدار الشماس 

الزاوية س متجه مواز لأشعة الشمس 
علد وفت الظهية والتى جر مركراالأرض 
وبين مسقطه | على المستوى الاستوانى . 


۲۲ 


anagyre féetide, [m.,: 
bois puant /.m. 


buısson de la famille des Légumineuses 
avec des feuilles trifoliées utilisées comme 


purgatif, dont le fruit est toxique. 
N: sc. Anagyris foetida. 


emittance n.f. . 


rapport entre le rayonnement thermique 
total émis par une surface et par unité de 


temps et le rayonnement émis par un corps 


noir par unité de surface, da la même 
temperature. 


renflement du collet /.m. : 


renflement situé ã la base dٌ’ une tige d’ arbre 


au-dessus du niveau des racines. 


flouve odorante /./. : 


déclinaison solaire /./. . 


angle formê au midi du soleil entre un 
vecteur parallêle aux rayons du soleil qui 
passerait par le centre de la terre et la 


projection de ce rayon sur le plan équa- 


torlal de la terre. 


tabouret des champs /.m. . 


muflier n.m, : 
gueule de loup /./. . 


ischaemum ı1.m. . 


bean-clover, bean-trefoil, stinking 
wood: 


a shrub belongs to the family Leguminosae, 
with trifoliate leaves which are used as 
purgative, but the fruit is toxic; its scientific 
name is: Anagyris foetida. 


emissivity ( emittance ): 


the ratio between the total emitted thermal] 


radiation leaving a surface per unit time, 
per unit area to that of a black body at the 


same temperature. 


root swelling: 


swelling in the base of tree stem. 


sweet vernal grass, spring grass : 


solar declination : 


the angle. formed at solar noon between a 
vector parallel to the sun’s rays which 
would intersect the centre of the earth and 
the projection of this vector upon the 
earth’s equatorial plane. 


fanweed, French-weed : 


snapdragon : 


Ischaemum : 
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أنوبروخيس - عرن : 
عشبة ضارة » معمرة » تائيه القلقة » من 
الفصيلة القرنية . 


تسرك : 

نبات عشی حول من الفصيلة الخيمية › 
وتستعمل الغار منفثة طاردة للأرياح 4 
ومضادة للتشنحات . 


: ازیمومتر‎ 
i aT 


چ 


انیمون : 


انظر : شقار إكليى . 


اب٠‏ مب ؟ 
نعت للأعضاء الى تكون علا أوبار قاسية 
« کر 4 


e:‏ موہ 

اولسطيون › جبرة : 

عشبة ضارة » حولية » ثنائية الفلقة » من 
الفصيلة القرنفلية . 


ایدوهیون إکايل" : 


ويستخدم للرينة . 


E 


onobrychis N./. : 


herbacêe péêrenne dicotylêdone de la fam- 


ille des Legumineuses. 
N. sc. Onobrychis sativa; Onobrychis vi- 
ciaefolia. 


anis cultive [m. 


herbe annuelle de la famille des 
Ombellifères dont le fruit est utilisê comme 
expectorant, carminatif et spasmolytique. 
N. sc. Pimpinella anisum. 


anéemomêtre 1.m. . 


instrument utilise pour mesurer la vitesse 
du vent. 


anétmone couronnée /./. . 


hérissé adj. . 


aux poils raides ou en brosse. 


holoste ombelléee /.m., . 
holoste en ombelle /.m. . 


herbe annuelle, dicotyledone de la famılle 
des Caryophyllacées. 
N. sc. Holosteum umbellatum. 


hedychium n.m. . 


herbacée vivace de la famille des 


Zingibêracêes, utilisêe comme plante or- 
nementale. 


N. sc. Hedychium coronarium. 


ایدوهیون !كليل 


sain foin, holy clover: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Leguminosae; its scientific name is : 
Onobrychis sativa; O. viciaefolia. 


anise: 


annual herb of the family Umbelliferae; the 
fruit is used as expectorant, carminative 
and spasmolytic; its scientific name is 
Pimpinella anisum. 


anemometer : 


an instrument for measuring wind velocity. 


wind flower, crown anemone : 


hispid : 


with stiff or bristly hairs. 


Jagged chickweed, umberella 
spurry : 

annual weed, dicotyledonous of the family 
Caryophyllaceae; its scientific name is: 


Holosteum umbellatum. 


Hedychium : 


a herbaceous perennial plant of the family 
Zingiberaceae; it is used as an ornamental 
plant; its scientific name is: Hedychium 
COFORGFIUM. 


ایزون کناری 


إیزون کناری ‏ حدق - مح : 
الفصيلة الاإيزونية. 
الأغصان متفرعة غليظة زغباء > الأزهار 


* س 2 
انت اہ الا اع 
- گے ت ا 


۲٤ 


aizoon des Canaries l.m. : 


plante ã branches couchées appartenant û 
la famitle' des Aizoacées, avec des branches 
êpaisses et chevelues, des fleurs Jaunêatres, 


un fruit en forme de capsule, utilisée dans 
les affections de la peau. 


N. se. Aizoon canariense. 


houx n.m. . 


fusain du Japon /.m. . 


arbuste ornementale de ia famille des 
Cêlastracées. 
N: sc. Euonymus japonicus. 


purslane leaved aizoon: 


prostrate branched plant, belongs to the 
family Aizoaceae, with hairy thick 
branches, and yellowish ffowers; the fruit is 
a capsule, used in skin diseases; its scientific 


name 1s: Aizoon canariense. 


Ilex: 


Euonymus : 


an ornamental tree of the .family 


Celastraceae; its scientific name is: 
Euonymus japonicus. 
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ر ار کے 


بابونج : 

عشبة حولية من الفصيلة المركبة » الأزهار 
الشعاعية بيضاء» والقرصية صفراء» النورة 
تستعملل مركنا «مسکنا» »> ومضادا 
للقشنجات وطاردة للأرياح ومعرقا » 
وتستعمل فى صناعة العطور ومواد 
التجميل . 


بابونج أصفر : 
انظر : ار الصباغين . 


بابونج الطيور : 


شخه سائعه 


باونج عابم الرانحة : 
عشبه ضارة » حولية » ننائية الفلقة » من 
EEA‏ 


باذورد : 

انظر : الشوكة المباركة . 

بارمة - نبات البوکو 

جنبة من الفصيلة السذابية »> إالأوراق 
جلدية عطرية تستعمل مدرة للبول وف 
أمراض المسالك البولية . 


Yo 


matricaire camomille /./. . 


herbacée annuelle de la famille des 
Composées ã petites fleurs ã coeur jaune et 
pétales blancs utilisées comme sedati!. 
spasmolytique, carminatif et sudorifique. 
de même que dans Uindustrie des parfums 
et des cosméetiques 

N. sc. Matricaria chamomilla. 


camomile des teinturiers /./., 
anthémis des teinturiers [.m., 
oeil de boeuf /.m. . 


sêneçon commun /.m. . 


matricaire inodore /./. . 


herbacée annuelle, dicotylétdone, de la 
famille des Composéêes. 


N. sc. Matricaria inodora. 


chardon béni [m., . 
safran sauvage /[.m. : 


barosma Hı.m., . 
bucco 1.mM. . 


arbuste de la famille des Rutacêes, les 
feuilles coriaces et aromatiques servent 
pour les maladies des voies urinaires et elles 


با رة 


German camomile, Wild 


chamomile : 


an annual herb, belongs to the . family 


Compositae, with white ray .florets and 
yellow disc florets, ffowers heads are used as 


sedative, spasmolytic, carminative 


diaphoretic, and in perfumes and cosmetic 
industry; its scientific name is: Matricaria 
chamomilla. 


golden marguerite, yellow 
chamomile : 


common groundsel: 


scentless Mayweed, scentless 
chamomile : 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Compositae; its scientific name is 
Matricaria inodora. 


blessed thistle, holy thistle : 


buchu tree: 


small shruby plants of the family Rutaceae, 


leaves are coriaceous and aromatic, used as 
diuretic and in disorders of urinary tract; its 
scientific name is; Barosma betulina. 
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باكر السقوط 


باكر السقوط : 


نعت الأجزاء النباتية الى تسقط مبكرة . 


برباریس > امبرباریس : 

جنس البرباريس يتسب إلى الفصيله 
البرباريسية يضم أكثر من خحمسة وعشرين 
نوعا طا من الحنيبات المعمرة › تعافها 
حوانات الرعى وتستخدم ى إدرار البول 
وقابضا ومنفتًا . 


الرتقال : 

شجرة متوسطة النمو من القصيلة السدذابية 
من جنس الموالح » أزهاره بيض عطرة › 
ونماره صفراء عصيرية تؤكل » وأشجاره 
صغيرة بها أشواك » ومنه أنواع كثيرة » ومن 
اسمائه ( ابو صهفير) . 


برقال ای الورق : 

شجرة أو جنبة تشبه النارنج لكنها قصيرة ٠‏ 
والأوراق صغيرة جدا فى حاميع وتشبه 
أوراق الاس » والشار تظل عالقة بالشجرة 
حى إلحمع » لذا تبدو الشجرة وكأنها تحمل 
بصفة مستمرة» ونتبع الفصيلة السذابية 


۲۹ 


sont aussl diurétiques. 
N. sc. Barosma betulina. 


fugace adj. : 


se dit des parties végétales qui ne durent 
pas, disparaissent ou se déêtachent de la 
plante. 


brahéêa n.f. . 


arbre de la famille des palmiers, cultivéê 


comme plante ornementale. 
N. sc. Brahea glauca. 


Berberis : 


ce genre appartient dã la famille des 
Berberidacêes qui comprend plus de 25 
espêces pérennes d’arbrisseaux utilisé co- 
mme astringent diurétique et expectorant. 


orange 1./.: 


arbre de croissance moyenne de la famille 


des Rutacêes, a fleurs blanches parfumêes 
et a fruits Jaunes juteux 
N sc. Citrus aurantium. 


citrus ã feuilles de myrte /.m. . 


arbre ou buisson ressemblant ã Toranger 
amer. La plante est naine, sans épines, avec 
de petites feuilles groupées semblables ã 
celles du myrte, des fruits demeurant sur les 
branches Jusqu’a ce qu'ils soient cueillis de 
sorte que l'arbre parait toujours en porter 
Il appartient ã la famille des Rutacées. 


fugacious : 


lasting, for a short time, soon falling, from 
the parent plant. 


Brahea : 


a tree of the family Palmae, it is used as an 
ornamental plant; its scientific name is: 
Brahea glauca. 


Berberis : 


the genus Berberis is a member of the family 
Berberidaceae, it includes more than 25 


medicinal species of perennial shrubs; 


avoided by grazing animals, used as 
astringent, diuretic and expectorant. 


orange: 


a small spıny tree of the family Rutaceae; 


lowers white and fragrant; Iruits are yellow 


orange, juicy and edible. The genus 
includes several varieties; its scientific name 


is: Citrus aurantium. 


myrtle-leaved orange : 


a tree or shrub, resembles the sour orange; 
the plant is dwarf, thornless with very 


small, clustered myrtle-like leaves; the fruit 
hangs until picked so the appearance is that 


of everbearing; it belongs to the. family 
Rutaceae; its scientific name is: Citrus 


myrtifolia. 
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برتقال دموی 

شجرة متوسطة الغو من الفصيلة السذابية 
مكتنزة الثأر متوسطة إلحجم » جيدة 
التلوين » والبذور قليلة نسبيا » القشرة 
متوسطة السمك > اللب ناعم وعصیری 
والنكهه هنبة » لون اللب برتقالى وبه عروفق 
و او ال ٠‏ 


برسيّة نائية المَْكن »> رجل الهر : 
الأزهار ضد السعال »> وهو أيضا مطر 
للجلد . 


زسم أخمر . 
انظر : نفل المروج . 


برس الماء : 
انظر : نفل إا لاء . 


ازن ل 


برعم راقد « کامن : 
البرعم الذى يب خاملا إلى فترة غير حدودة 
ا کات ی 


۳۷ 


N. sc. Citrus myrtifolia. 


orange sanguine /.f. 


arbre moyennement vigoureux moyenne- 
ment large et de forme compacte portant 
un fruit de taille moy2nne ã nombre réeduit 
de pêpins, ã chair juteuse bien colorée de 
couleur orange avec des veines rouges dans 
des conditions favorables, appartenant û la 
famille des Rutacées. 

N. sc. Citrus sinensis. 


gnaphale diolIque /.m. . 
pied de chat /.m.: 


petite plante élêgante de la famille des 
Composéêes dont les fleurs sont utilisées 
contre la toux. Elle est également con- 
sidêrêe comme emollient. 

N. sc. Antennaria dioica, Gnaphalium dioi- 


CUNE. 


trêfle des prés /.m.: 


menyanthe n.mn., . 
trêfle d’eau /.m. : 
trêfle des marais /.m. . 


bourgeon dormant /.m. . 


borgeon qui reste ã êtat de repos par suite 
de [action d’inhibiteurs chimiques, in- 
ternes ou externes et devient actif lorsque 
action de ces inhibiteurs cesse. 


bergamote sauvage /./., . 
menthe de cheval /./, . 


mauvaise herbe vivace, dicotylédone, de la 
famille des Labiacées. 
N. sc. Monarda fistulosa. 


برغمود بری 


blood orange : 


tree moderately vigorous, compact, 


medium-large, and productive, . fruit 
medium sized, seeds relatively . few, weli 
coloured, rind medium-thick,. flesh tender 


and juicy, flovour rich; flesh colour orange, 
streaked with red under . favourable 


conditions; 1t belongs to the family 
Rutaceae; its scientific name 1s: Citrus 


sinensis. 


cat’s foot: 
a small elegant plant, belongs to the family 


Compositae, the. flowers are used against 


cough, it is also emolient; its scientific name 
is: Antennaria dioica, Gnaphalium dioitcum. 


red clover, purple clover : 


buck-bean, marsh trefoil : 


dormant bud: 


bud remains dormant for unlimited period 


untıl ıt becomes actıve and starts to grow 


wild bergamot, horse mint : 
perennial weed, dicotyledonous, of the 


family Labiatae; its scientific name is: 


Monarda fistulosa. 
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فاكهة تزرع فى الناطق إلحصورة بين 
الاستوائة الرطبة وتحت الاستوائية الخالية 


من الصقيع » التكاثر بالفسائل وبالبذور › 
تيع الفصلة البطمية . 


برقوق بلح : 

انظر : ديوسبيروس لوطس . 

البركة الشمسية : 

جهاز تسخین شمسی بتکون من برکة 
ضحلة دکناء القاع وحتوی على ماأء رند 
درجة ملوحته من أعلى إلى أسفل لتقليل 
الفاقد الحرارى . 


جنبة مزهرة تتبع الفصيلة القرنية وتستخدم 


بروق متفرع - ختی 
نات 


عشى ضخم معمر من المصيله 
الزنبقية » ذو جذور درنية »> الأوراق 
متكدسة عند القاعدة » النورة عنقودية 
مركبة » والأزهار أرجوانية شاحبة » الرة 
E‏ وتستعمل ارت إف ف 
المثبت » وهى مدرة للبول gt f‏ 
عصير الثار غير الناضجة فيستخدم فى 
علاح أوجاع الأذن . 


۲۸ 


mombin rouge /.m.: 


arbre fruitier cultivé entre la zone tropicale 
humide et la zone subtropicale exempte de 


gelêes, appartenant ã la famille des 
Anacardiacées. 


N. sc. Spondias purpurea. 


plaqueminier lotier /.m. 


accumulateur solaire /.m. . 


dispositif de chauffage solaire qui com- 
porte un bassin peu profond ã fond sombre 
dont la salinitê augmente de la surface 
Jusqu’au fond pour réduire les pertes calo- 
rifiques. 


parkinsonia épineux /.m. . 


arbre a fleurs de la famille des 


Légumineuses, utilisé pour faire des haies. 
N. sc. Parkinsonia aculeata. 


asphodéêle branchue /./. . 


herbacêe vivace de haute taille appartenant 
û la famille des Liliacées. Elle possède des 
racines tubéêreuses, ses feuilles sont rassem- 
blêes û la base de la tige; son inflorescence 
est un racêème composé de fleurs rouge pãle, 
son fruit, une capsule. Ses racines sont 
utilisées comme diurétique et comme em- 
mênagogue. Le jus de ses fruits encore verts 
est utilise contre les maux d’ oreilles. 

N. sc. Asphodelus ramosus. 


brunelle a grandes fleurs /./. : 


herbacée annuelle de la famille des Labiées 
da fleurs pourpres et dû fruits en forme de 


red mombin, Spanish plum : 


fruit tree cultivated in between humid 
tropic and the .frost-free subtropics, 


propagated by cuttings and seeds, it 
belongs to the. family Anacardiaceae; its 
scientific name is: Spondias purpurea. 


date plum, false lotier: 


solar pond (salt pond ): 


a solar heating device which comprises a 
shallow pond with a dark bottom whose 
salinity increases. from top to bottom to 
reduce heat loss. 


Jerusalem thorn : 


aflowering tree of the family Leguminosae; 


it is used as a hedge; its scientific name is: 
Parkinsonia aculeata. 


micro-carpus asphodel: 


huge perennial herb of the family Liliaceae, 
wıth tuberous roots, leaves are condensed 
al base, inflorescence is a compound 
raceme, pale purple; fruit is capsule; tubers 
are used in pereparing a fixing mucilage 
and as dıuretic and emmenagogue; juice of 
unrıpe fruits used in earache; its scientific 
name Is: Asphodelus ramosus. 


Prunella : 


a perennial herb of the family Labiatae, the 
flower is purple and the fruit is nutlets, used 
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أرجوانية »| والفرة ابتيدقة > اتستعمل 
قابضا » وف علاج أمراض الجهاز التنفسى 
وافضمى . 


بساط الزهر » لبية عِقلية الؤهر : 

عشب معمر زاحف من الفصلة ار چ 
الزهرة بيضاء أو زنبقية أو قرمزية » والرة 
منشقه . ور تستعمل الغرة مدرا 0 
وتعطی الأوراق والسمان للاطفال ف 
حالات عسر اض . 


بسلة زهور : 
انظر : جلہان عطر . 


بشت القرد : 


انظر : حامول المماه . 


بشنین أزرق › بشنین عرب » كرنب الماء : 


عشبه ضارة » مأئية » معمرة » ننائة 


الفلقة »> من الفصلة النيلوفرية . 


شين اصفر مخضر » نيلوفر اصفر محخضر : 
عشب مان معمر > نا الفلقة › من 
الفصيلة النبلوفرية » الورقة معلاقة ذات 
نصل طاف > والزهرة صفراأء ميخضرة › 
ويستعمل قابضا . 

بشنين عطر › نيلوفر عطر : 

عشبة ضارة » معمرة » مائية من الفصيلة 
النيلوفرية تستعمل قابضا . وهی تنمو فى 


۲۹ 


noisettes utilisée comme astringent et dans 
les infections de l'appareil respiratoire ou 
gastro-intestinal. 

N. sc. Prunella grandiflora. 


fraise de mer /.f.,. 
lippia 2./. . 


plante herbacêe rampante, vivace, de la 
famille des Verbéênacêes ã fleurs roses ou 
lilas et ã fruit schizocarpique, utilisêe CcO- 
mme diurêétique et dont les feuilles et la tige 
sont donnêes aux enfants en cas 
d’indigestion. 

N. sc. Lippia nodiflora. 


gesse odorante /.f. : 


cornifle n.m., . 
ceratophylle n.m. : 


nénuphar bleu /.m., lotus bleu /.m., : 


nénuphar bleu d’ Egypte /.m. 


herbe pérenne, aquatique, dicotyleêdone de 
la famille des Nymphéacées, 
N sc. Nymphaea caerulea. 


nénuphar jaune verdatre /.m. . 


plante herbacée, aquatique, vivace, de la 
famille des Nymphéeacées; feuilles pê- 
tiolees, avec un limbe flottant; fleur jaune 
verdatre, qui a des propriéêtês astringentes. 


N. sc. Nymphaea flavovirens. 


néenuphar odorant /.m. : 


herbacêe aquatique vivace de la famılle des 
Nymphéacées, poussant dans les eaux cal- 


as astringent and in infections of 
respiratory and gastrointestinal tracts; its 
scientific name is: Prunella grandiflora. 


fog-fruit : 


a creeping perennial herb, belonging to the 
family Verbenaceae, with white, lilac or 
pink flowers and schizocarpic fruit which is 


used as diuretic, leaves and ster? ? are given 
to children in cases of indigestion; its 


scientific name is: Lippia nodiflora. 


sweet-pea : 


hornwort, hornweed: 


blue water-lily : 


perennial weed, aquatic, dicotyledonous, of 
the .family Nymphaeaceae; its scientific 
name is: Nymphaea caerulea. 


yellow water-lily, : 


perennial aquatic herb, of the family 
Nymphaeaceae, the leaf is petiolated with 
floating lamina and the flower is yellowish- 
green, used as astringent, its scientific name 
is: Nymphaea flavovirens. 


fragrant water-lily : 


perennial aquatic weed, of the .family 
Nymphaeaceae, used as astringent. It 
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مياه الساكنة وارك والمستنقعات وحواف 
EE‏ 

شين رى » تباقر أبيض » وطس : 
عشبة ضارة مائبة معمرة » ثنائية الفلقة › 
من القصيلة النيلوفرية > الورقة دات 
معلاق طویل ونصل دائری طاف ۰ 
والزهرة بيضاء منفردة » يستعمل قابصا ؛ 
وضك الزلحار ¿ إومقوبا فى أثناء االتقاهة : 


انظر : ثوم الشرق . 


صل الفأر : 
انظر : عنصل ری . 
بطباط » عَصا الراعى : 


عشه ضصارة › حولية » تنتمی للمصله 
البطباطية تتكاثر بالبذور . 


ت رھ 
بطونية » تبغية : 


نبات عشى حولى يتبع الفصيلة الباذنجانية 


A FO EE 


۳» 


mes, les mares, les marécages et les bords 
des lacs. Il est utilisê comme astringent. 
N. sc. Nymphaea odorata. 


lotus n.m. . 


herbacée aquatique vivace, appartenant ã 
la famille des Nymphéacées, dont les feui- 
Iles circulaires munies d’un long pétiole 
flottent ã la surface de l'eau et possédant 
des fleurs blanches solitaires, utilisée co- 
mme astringent, comme tonique et contre 
la dysenterie 


N. sc. Nymphaea lotus. 


poireau sauvage /.m., . 
ail aux chevaux /.m., . 
faux poireau /.m. . 


scile maritime /.m. : 


renouéee des oiseaux /.f. 


herbacêe annuelle se reproduisant par grai- 
nes et appartenant a la famille des 
Polygonacées. 

N. sc. Polygonum aviculare. 


péêtunia n.m. : 


herbacée annuelle de la famille des 
Solanacêes, utilisée û titre ornemental pour 
ses fleurs. 

N. sc. Petunia spp. 


éêpiaire officinale /./., . 


bétoine officinale /./. : 


angle zéenithal /.m. . 


angle fait par les rayons du soleil et une 


grows In still waters, ponds, bogs and edges 
of lakes; its scientific name is: Nymphaea 


odorata. 


Egyptian lotus, white lotus: 


aquatic perennial herb, dicotyledonous, 


belonging to the family Nymphaeaceae, the 
leaf with long petiole and circular. floating 


lamina and with white, solitary flower, used 
as astringent, against dysentery and tonic 


in convalescents; its scientific name is 
Nymphaea lotus. 


blue-leek, vine-leek, wild-leek : 


scilla, squill: 


knot-weed, knot-grass, postarate : 


annual weed, reproducing by seeds, a 


member of the. family Polygonaceae; its 
scientific name is: Polygonum aviculare. 


Petunia: 
a herbaceous annual plant of the family 


Solanaceae; it is as an ornamental flower 
plant; its scientific name is: Petunia spp. 


betony, wound-wort: 


zenith angle: 


the angle between the sun’s rays and a line 
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فاا ا العام الى وال 
العمودى على اوی الأفق والمار ارا 
الراصد . 


جنبة تتبع الفصيلة البغنونية > تستخدم 
ارا 


r مل‎ 


بعوليه . 
البغونية »> ويستخدم للزينة . 


بقعة قياسية 

فطعة صغيرة تؤخحذ وتعامل بحت مراقبة 
دقيقة داحل مساحة تجريبية أ كر ما » كا 
هو متبع مثلا ف التعرف على وسائل التجدد 
0 

قق : 


4 
عشبة ضصارة > حولية > أحادية الفلقه > م 
۴ آ7“ - e‏ 


الع اة : 


بقلة الأمهات : 
اطا ١‏ اذك الاك > 


بقلة الحَطاطيف › عروق الصَبَاغين : 
عشب معمر من الفصيلة الخشخاشية › 
الأزهار صفراء وكل من العشب والجذر 
بستعملان مضادا| لتشنجات أالعدة 
N‏ 


۲۳١ 


ligne perpendiculaire au plan horizontal, 
passant par Fobservateur. 


bignonia n.m., bignone : 


liane de la famille des Bignoniacées, utilisée 


comme plante ornementale. 


N: sc. Bignonia unguiscali. 


béêgonia n.m. . 


herbacêe pêrenne de la famille des 
Béêgoniacêes. Utilisée comme plante orne- 
mentale. 


N. sc. Begonia tuberhybrida. 


carréê d’essai /[.m. . 


petite parcelle expérimentale située a 
I'intéêrieur dune station expérimentale plus 
vaste, par exemple pour effectuer des essais 
de régênêration naturelle. 


crypsis faux-choin Jm. . 


herbacée annuelle; monocotylédone, de la 
famille des Graminêes. 
N. sc. Crypsis schoenoides. 


agripaume cardiaque /./.: 


grande éclaire /.f . 


chélidoine grande /./:: 


herbacêée annuelle de la famille des 
Papavêracêes, dont les fleurs sont jaunes. 
La plante et les racines ont une action 
spasmolytique sur I'estomac et l'intestin. 


N. sc. Chelidonium majus. 


perpendicular to the horizontal plane 
passing by the observer. 


Bignonia: 


a shrub of the. family Bignoniaceae; it is 
used as an ornamental plant; its scientific 
name is: Bignonia unguiscafi. 


Begonia : 


a herbaceous perennial plant of the family 
Bigoniaceae; 1t is used as an ornamental 
plant; its scientific name 1s: Begonia 
tuberh ybrida. 


indicator plot: 


small experimental plot located inside a 
larger experimental plot to investigate, for 


example, methods of natural renewal. 


swamp timothy : 


annual weed, monocotyledonous, of the 
family Gramineae; its scientific name is: 


Crypsis schoenoides. 


mother-wort, lion’s tail: 


tettwort, greater celandine, 


swallow- wort: 


herb, of the .family 


Papaveraceae, the. flowers are yellow, the 


a perennial 


herb and root have spasmolytic action on 
the stomach and intestine; its scientific 
name is: Chelidonium majus. 


آ3 


قل الرماة 
انظر حراس يض 1 
بقلة القزال 
انظ رعاں الأرض 


نظر : زهرة البق . 


بقية الحَرّجة الأَصليةَ : 

جاعة نباتية أل نوع نبانی استطاعا بتأثیر 
عوامل التعويض والماية مقاومة عدة 
تغبرات أفسدب كرا من ,النباتات العامة 
الكائنة فى المنطقة الحيطة ا . 


و 


ا 
انظر : قثاء إل 


جس نبات من الأبصال يررع لأزهاره 
من الفصيلة الزنبقية . 

بلسان » تفاح العجائب . مض : 
عشبة ضارة » حولية › تائيه الفلقه »> من 
المعللة | اة 


] 
لاء - باسکى ‏ حَشيشة الأفعى : 
عشبة ضارة حولية طويلة متسلقة > من 


۳۲ 


ellebore blanc /.m., . 
véeratre blanc /[.m. : 


origan n.m. .: 


fumeterre officinale /./. . 


coréopsis n.m. . 


reliote n.f. : 


groupe d’arbres ou d’espêces, temoin d une 
ancienne extension, qui subsiste au milleu 
d'autres espêces entrées en concurrence 
avec les premiêres ã la faveur de nouvelles 
conditions d’ environnement. 


marmelos du Bengale /.n.: 


muscari 1.mM. . 


genre de plantes bulbeuses cultivé pour ses 


feurs et appartenant ã la famille des 
Liliacées. 


pomme de merveille /./. . 


herbacée annuelle, dicotylédone de la fam- 
ille des Cucurbitacées. 
N: sc. Momordica balsamina. 


gaillet cratteron /.m. . 


plante annuelle grimpante de haute taille ã 


white hellebore : 


hop marjoram, dittany of crete: 


fumitory : 


coreopsis : 


relict: 


group of trees or varieties that prefer 
substitution and protection factors, and for 


existence they struggled against many 
variates which lead to changes in plants in 


surroundings of these variates. 


Bengal quince, bael plant: 


Muscari : 


a genus of bulbous plants grown for cut 
flowers; it belongs to the. family Liliaceae. 


balsam apple, apple of Jerusalem : 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Cucurbıitaceae; its scientific name is: 
Momordica balsamina. 


catch-weed, cleavers, goose-grass : 


annual, tall, climbing weed, with whorled 


2 


الفصيلة الفوية > الأوراق سوارية › 
J)‏ الاسقربوط . 


م 
مادة تتألف من مزيجح من الراتينجات › 
وهى لزجة معتمة وشبه سائلة » لا تذوب 
فى الاء ولكنا تذوب كليا فى الكحول 
الحار . 


بوط سام : 

جيبة معمرة »> من الفصيلة البطمية › 
تتكاثر بالبذور وتنتشر بواسطة الأراد » تنمو 
فى الأراضى الجرداء الحافة والأراضى 
الرملية . 


بط العفص : 

شجرة من الفصيلة الزانية > يؤخحذ من 
العفص الذى يستعمل ف الدباغة وصناعة 
احبر » وهو قابض وموقف للتزف . 


بلوط قوى » بوط القسطل : 

شجرة جميلة من الفصيلة الزانية > فشور 
الفروع الحديثة قابضة جدا» وتستعمل 
أساسا فى الدباغة وى الغرغرة وغسولا 


feuilles verticillees, appartenant û la famille 
des Rubiacées, utilisé comme diurêtique et 
antiscorbutique. 

N. sc. Galium aparine. 


baume n.m. . 


ensemble de résines méêlangêes visqueuses, 
ã demi-opaques, et semi-liquides insolubles 
dans eau mais solubles dans alcool 
chaud. 


SumMaAC H.M.: 


buisson pérenne de la famille des 
Anacardiacêes se reproduisant par graines 
et par racines souterraines, poussant dans 
les espaces ouverts et les sols sableux. 


N. sc. Rhus foxicodendron. 


chêne a galles /.m. . 


petit arbre de la famille des Fagacêes sur les 
rameaux duquel se développent des excrol- 
ssances résultant du déêpot des oeufs de 
cynips, appelées galles et riches en tanin. 
Les galles sont utilisêes pour le tannage. la 
labrication de Ûencre, comme astringent el 
pour arrêter les hêmorragies 

N. sc. Quercus infectoria. 


chêne rouvre /.m. . 


bel arbre de la famille des Fagacées dont 
Tecorce des rameaux, très astringente est 
utilisêe en tannerie, comme gargarisme et 
comme lotion vaginale 


N: sc. Quercus rubor. 


plumeria ^./. : 


بلومار ية 


leaves, belongs to the. family Rubiaceae, 
used as diuretic and antiscorbutic; its 
scientific name 1s: Galium aparine. 


balsam: 


resinous mixtures which are viscous 
opaque, semiliquid mass, they are insoluble 
in water but completely soluble in hot 
alcohol. 


poison oak, poison ivy : 


perennial shrub of the family 
Anacardiaceae, reproduces by seeds and 


spreading by subterranean stolons, grows 
in dry barrens and sandy soıls; its scientific 
name is: Rhus toxicodendron. 


gall oak: 


a small tree of the family Fagaceae. On its 


twigs, develop outgrowths as a result of the 
deposition of eggs of gall wasp, called gall, 
which is rich in tannin. Galls are used in 
tanning, in ink manufacture as well as 


astringent and to stop haemorrhage; Its 
scientific name is: Quercus infectoria. 


chestnut oak : 


beautiful tree, of the. family Fagaceae, the 


bark of the small branches is very 
astringent, it is mostly used ın tanning and 


as gargle and vaginal wash; its scientific 


name 1S: Quercus rubor. 


Plumeria, frangipani : 
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عشبةه ضارة » مائيه » حولية » نائية 


بليحاء عطربة : 


تسا ت سے ےم 1 EEN‏ | لله 
کا ا SEE.‏ 


الليحاء به > وتستيخدء آزهاره فى الزيثة . 


عشب حول أو مول من الفصيلة 
الباذنجانية » الأوراق ذات تأثير على الحهاز 
الودى السمبى » › 
وتستعمل ضد التشنجات (المغص 
الكلوى » والربو » والتزلة الشعبية « الاب 
القصبات » ) . 


جیب جب 


1 


péêplis pourpier /.m. . 


herbe annuelle, aquatique, dicotylédone 
de la famille des Lythracées. 
N. sc. Peplis portula. 


9 


reséeda n.m. : 


herbacée annuelle de la famille des 
Réséedacées, utilisêe comme plante orne - 


mentale. 
N. sc. Reseda odoralad. 


réséda jaunatre /.m., 
gaude n.f. : 


herbe annuelle ou pérenne, dicotyléêdone 
de la famille des Résédacêes. 
N. sc. Reseda luteola. 


caféler elevéê /.m. . 


arbuste vivace de la famille des Rubiacees; 
le fruit est utilise pour en faire une bolsson. 
N. sc. Coffea excelsa. 


poinsettia 7./. : 


arbrisseau ornemental de la famille des 
Euphorbiacées. 
N. sc. Euphorbia pulcherrima. 


jusquiame noire /./. : 


herbacée annuelle ou bisannuelle de la 


famille des Solanacêes dont les feuilles ont 
un effet parasympathique, ou spasmoly- 


tique (colique, asthme, bronchite ). 


N. sc. Hyoscyamus muticus, H. niger. 


common water purslane : 


annual weed, aquatic, dicotyledonous of 
the family Lythraceae; its scientific name 1s : 


Peplis portula. 


reseda : 


a herbaceous annual of the .family 
Resedaceae; it is used as an ornamental 


plant ( flower ); its scientific name is : Reseda 
odorata. 


cutleaf mignonette, yellow 
mignonette : 


annual or perennial weed, dicotyledonous 
of the family Resedaceae; its scientific name 


1s: Reseda luteola. 


excelsa coffee: 


a perennial shrub of the family Rubiaceae; 
the fruıt ıs used as a beverage: ils scientific 
name Is: Coffea excelsa. 


poinsettia : 


an ornamental tree belonging to the family 
Euphorbiaceae; its scientific name 1s: 


Euphorbia pulcherrima. 


henbane, hog’s bean: 


herbaceous annual or biennial plants 
belonging to the family Solanaceae, leaves 
have a parasympathetic eflect, spasmolytic 
( colic, asthma, bronchitis}; its scientific 
name is: Hyoscyamus muticus, H. niger. 


34 


اک 

ار فا كهة معيلة « سليبة الأوراق » ٤‏ 
البتوليات » تنمو فى أجزاء من غرب 
> وتنمو الشجرة بدرجة أ کہر ویشکلل 
اعتدالا منه فى أنواع البندق الأخرى . 


¡ تتبع الفصيلة القرنية »> وتستخدم 


bette maritime /./. . 


petit poivre /.m., : 
gattilier, agneau-chaste /.m. : 


coudrier de Constantinople /.m. . 


arbre ã fruits décidus poussant dans une 
partie de J’Asie occidentale, d’ une taille 
supérieure û celle des autres corylus, appar- 


tenant ã la famille des Bétulinées 
N. se. Curylus colurna. 


goutte de rosée dorêe /./. . 


Saintpaulia 7./. : 


violette odorante /.f. . 


herbacée vivace de la famille des Violariêes. 
Elle est utilisêe comme plante ornementale. 
N. sc, Viola odorata. 


pensee sauvage /./.: 


herbacêe annuelle de la famille des 
Violacêes, utilisêe comme plante ornemen- 
lale. 


N. sc. Viola tricolor. 


pongamia n.f. : 


arbre de la famille des L egumineuses, uti - 
lisê comme plante ornementale 


N. sce. Pongamia glabra. 


بتقامية مزداء 


wild beet: 


chaste tree, hemp tree: 


Turkish hazel, Constantinople nut : 
deciduous . fruit trees grown in parts of 


Western Asia. The tree grows larger and 
more upright than other Corylus species, 


belongs to the family Betulaceae; its 
scientific name is: Corylus colurna. 


golden dew-drop, pigeon berry : 


African violet : 


sweet violet: 
a herbaceous perennial of the family 


Vıolaceae; 1t ıs used as an ornamental plant; 
its scientific name 1s: Viola odorata. 


pansy : 


a herbaceous annual plant of the family 
Violaceae, it 1s used as an ornamental plant 


“fFower its scientific namt 1S5: Viola 
tricolor. 
Pongamia : 


a tree of the family Leguminosae, it is used 
as an ornamental plant; its scientific name 
is: Pongamia glabra, 
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نبات زينة ذو نورات حمل عديدا من 
الأزهار» ویتیح فصيلة ر الروطيات » . 


N 
عشبة ضارة » حولية » ثنائية الفلقة » من‎ 
الفصيلة البلسمينية »> ويستخدم النبات‎ 

للزينة . 
بهار الصباغين » بابونج أصفر › عين 
الور : 


عشبة ضارة » معمرة » ننائية الفلقه . من 
الفصيلة المركبة . 


مهار نبیل : 
عشبة ضارة » معمرة » تستخدم أيضا هارا 
وهو من الفصيلة المركبة . 


جنس شجر وجنبات من الفصيلة الهشية . 


بوتوس 
ويستخدم للزينة . 


۳۹ 


pancratium n.m. : 


plante herbacée de la famille des 
Amaryllidacées, utilisée comme plante or- 
nementale. 


N. sc. Pancratium spp. 


Banksia : 


plante ornementale de la famille des 
Proteacées 


N: sc. Banksia australis. 


balsamine des jardins /.f 


herbe annuelle, dicotylédone de la famille 
des Balsaminacées, utilisée comme plante 
ornementale. 

N. sc. Jnıpatiens balsamina. 


camomille des teinturiers, /./., : 


anthéemis des teinturiers, /.m., : 
oeil de boeuf /[.m. . 


herbactee pérenne. dicotylédone de la 


famille des Composées. 
N. sc. Anthentis finctoria. 


camomille romaine /./. 
anthemis noble /.m. . 


herbe pérenne, dicotyléêdone, membre de la 
famille des Composêes, utilisée comme 
êpice. 

N. sc. Anthemis nobilis. 


houx n.m. . 


type d’ arbres ou de buissons appartenant da 
la famille des Aquifoliacêes. Le plus com- 
mun en Europe est Ilex aquifolium. 


pothos n.m.: 


herbacée pérenne de la famille des Aracéêes, 


utilisêe comme plante ornementale. 
N. sc. Porthos spp. 


Pancratium : 

a herbaceous of the .family 
Amaryllidaceae; 1t 1s used as an ornamental 
plant; its scientific name 1s: Pancratium spp. 


plant 


Banksia : 


an ornamental plant, it 1s a member of the 
family Proteaceae; its scientific name is: 
Banksia australis. 


garden balsam, Zanzibar balsam: 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Balsaminaceae; its scientific name is: 
Impatiens balsamina. It 1s used as an 


ornamental plant. 


golden marguerite, yellow 
chamomile : 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Compositae. Its scientific name is: 


Anthemis tinctoria. 


chamomile, camomile : 


perennial weed, used as a spice; a member 
of the family Compositae; its scientific 
name is: Anthemis nobilis. 


Ilex: 


a genus of trees and shrubs belonging to the 
family Aqufoliaceae. 


Pothos: 


a herbaceous perennial of the family 
Araceae, it is used as an ornamental plant; 


its scientific name is: Pothos spp. 


36 


ودة : 
عشبة ضارة » حولية » ننائية الفلقة » من 
الفصيلة الختازيرية »> متطفلة على عدة 
أنواع من النجيليات أهمها الذرة الرفيعة 


عشب معمر من الفصيلة الرباريسية »› 


رالرإتينج المستخرج من المحذامير مسهل قوى 
اا 


بوصیر- لبيده بيضاء : 
عشبة ضارة »> حولية أو محولة > ثنائية 
لفلقة »> من الفصيلة الختازيرية . 


وصیر کشیشی الشكل : 

عشبة محولة زغباء من الفصيلة الخاريرية 
جود نموه فى الأراضى الضعيفة إلحافة 
ريا » الأوراق والأزهار منفثة ومخاطية . 


وصير مخْمَلى الورق » بوصیر شائع : 
حولة » من الفصيلة 


عشبة ضصارة › 


الخنازيرية . 


۴١ 


herbe de sorcière /.f . 


mauvaise herbe annuelle, dicotylédone, de 
la famille des Scrophulariacées, parasite 
des racines de certains membres de la 
famille des Graminêes, en particulier du 
sorgho et du millet. 

N. sc. Striga hermonthica. 


podophylle n.m. : 


herbacéêe péêrenne de la famille des 
Berbéridacêes, ã rêsine extractible des rhi- 


zomes sêchês pour servir de purgatif ã 
action lente. 


N. sc. Podophyllum peltatum. 


bouillon blanc /.m., : 
molêène n.f. . 
herbe bon-homme, /./. : 


herbe annuelle ou bisannuclle, dicoty- 
lêdone de la famille des Scrophulariacêes. 


N. sc. Verbascum {hapsus. 


molêne n.f, : 
bouillon-blanc n.m.., . 
bon-nomme n.m. : 


plante bisannuelle de la famille des 


Scrofulariacéêes, cultivée ou sauvage sur les 
terres pauvres et sêches et dont les fleurs et 
les feuilles mucilagineuses sont utilisées 
comme expectorant. 

N. sc. Verbascum thapsiforme. 


molêne thapsus /./., : 
bouillon blanc /.m. . 


herbacêe bisannuelle de la famille des 
Scrofulariacées. 
N. sc. Verbascum thapsus. 


بوصبر مخملى الورق 


witchweed : 


annual weed, dicotyledonous of the family 
Scrophulariaceae, a root parasite on some 


members ofl the family Gramınae., 


especially sorghum and millet; its scientific 


name is: Striga hermonthica. 


Podophyllum, May-apple, wild 
mandrake, hog apple: 


herb of the famıIly 
Berberidaceae, the resin extracted from the 


a perennial 


dried rhizome ıs used as a drastic slow- 


acting purgative; its scientific name is: 
Podophyllum peltatum. 


great mullein, white mullein : 
annual or biennial weed, dicotyledonous, 


of the family Scrophulariaceae; its scientific 


name is: Verbascum thapsus. 


mullein-torch weed, higher taper : 


biennial plant of the .family 
Scrophulariaceae, It grows wild or 


cultivated in poor dry lands, the. flowers 
and leaves mucilaginous and expectorant: 


its sclentıiflc 
thapsiforme. 


namê is;  FVerbascum 


common mullein : 
biennial weed of the family 


Scrophulariaceae; its scientific name is: 


Verbascum thapsus. 
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بوفردية : 
اة ر الفصلة الفوة . 


جهاز لقياس شدة اللإشعاع المباشر ( الطاقة 


بيرونومار : 

جهاز لقياس شدة الإشعاع الشمسى 
الكل . 

نبات معمر . من أزهار القطف › تبح 
الفصيلة الحودانية 


بیع الشجر قائما (حراج) : 


بيع الأشجار قبل قطعها وهی لا تزال فى 
الغابة . 


بیع .الشجر المقطوع (حراج) : 
بيع الشجر المقطوع کا هو متبع ى استراليا . 


A 


bougainvillée 7./. . 


bouvardia 7./. 


plante ornementale de la famille des 
Rubiacées. 
N. sc. Bouvardia hybriden. 


Bauhinia n1./ : 


arbuste ornemental de la famille des 
Lêgumineuses. 


N: sc. Bauhinia galphinii. 
pyrhêliomètre n.m. : 


instrument qui mesure J’ intensiteê dun 
rayonnement direct. 


pyranomêtre 71.m. . 


instrument utilisé pour mesurer lintensitê 
du rayonnement solaire total. 


aconit napel /.m. . 


Plante vivace cultivée pour ses fleurs, ap- 
partenant ã la famille des Renonculacées. 
N. sc. Aconitum napellus-hybriden. 


vente sur pied /./. . 


vente d’arbres avant abattage, pendant 
qu’ils sont encore sur pied. 


vente sur coupe /./. . 


vente du bois coupé telle qu’elle est prati- 
quée en Australie. 


Bougainvillea : 


Bouvardia : 


an ornamental plant of the .family 


Rubiaceae; its scientific name is: Bouvardia 
hybriden. 


Bauhinia : 

a shrub of the. family Leguminosae, it is 
used as an ornamental plant; its scientific 
name is: Bauhinia galphinii. 
pyrheliometer : 


an instrument that measures the intensity 


of direct radiation. 


pyronometer : 


an instrument for measuring the total solar 
radiation intensity. 


monk’s hood: 


a perennial plant, grown-for cut. flowers, 
belongs to the.family Ranunculaceae and 
its scientific name is: Aconitum napellus- 


hybriden. 


stump sale: 


selling trees before. felling while still in the 


forest. 


direct sale: 


selling cut wood as practised in Australia, 
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بيقية مكتسية ٠‏ دحریج : | 
عشه ضارة » حولبة أو حولة › يناه 


الفلقة > من الفصيلة القرنية . 


بيلوقربوس دقيق الورق › نبات 
الجابورندى : 

جنيبات من الفصيلة السذابية » الأوراق 
مركبة عطرية تستعمل معرقا وفى أمراض 
الكلى > والحرعات الكبيرة مقیثة › کا انا 
تقوی الشعر . 


ww a 


أنظر : مدفعية . 


۳۹ 


VEsSCe : 


vesce cultivée /.f. . 


herbe annuelle ou pêrenne, dicotyléedone de 
la famille des Lêgumineuses. 
N. sc. Vicia sativa. 


vesce cracca lf. : 


herbacée vivace, dicotylédone, de la famille 
des Lêgumıineuses. 


N. sc. Vicia cracca. 


vesce hérissée /.f. . 


herbe annuelle ou bisannuelle, dicoty- 
lédone de la farnille des Lêgumineuses. 
N. se. Vicia hirsuta. 


jaborandi n.m. 


arbuste de la famille des Rutacêes dont les 


feuilles composées sécrètent des composês 


aromatiques utilisés comme diaphorê- 
tiques et dans les affections des reins. A 
forte dose, la plante est éemêtique et est 
utilisée en teinture comme tonique capil- 
laire. 

N: sc. Pilocarpus microphyllus. 


pilea n./.: 


narrow-leaf vetch, mild vetch : 


common vetch, tare : 


annual or perennial weed, of the. family 


Leguminosae; its scientific name is: Vicia 
sativa. 


tufted vetch, cracca, cow vetch: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Leguminosae; its scientific name 1s : 
Vicia cracca. 


hairy tare, hairy vetch: 


annual or biennial weed, dicotyledonous, 


of the. family Leguminosae; its scientific 
name is: Vîcia hirsuta. 


Jaborandi: 


shrubs of the. family Rutaceae, the leaves 


are compound and aromatic, used as 
diaphoretic and in kindney troubles, large 
doses are emetic, also used as hair tonic; its 
scientific name is: Pilocarpus microphyllus. 


aluminium plant 
(artillery plant ): 
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الری واسطة حشرة أبرة التين . 


E 
تأبیر ال‎ 


تارات الحرحة : 
تأثير وجود الأحراج على الاخ والتربة 
والمياه . 


تاج الشجرة 
الحزء الأعلل من الشجرة 
الحذع . 


المتفرع فوق 


انظر : دودية كردفان . 


التبريد الشمسى : 
التبريد الذى يتم بالطاقة الميكانيكية المولدة 
بالطاقة إلشمسة أو عن طریق استخدام 


کس 


caprification n.f. 


procêdê ancien et empirique qui consiste ã 
suspendre des figues sauvages parasitées 
par le blastophage pour favoriser la fécon- 
dation par cet hyménoptêre des figuiers 
cultivês. 


influences forestières [./.p. . 


influences de la forêt sur le climat, le sol et 
Fêpuration de eau. 


cime n.f. : 


partie supérieure des branches dun arbre 
au dessus du tronc. 


fédia corne d’abondance /./., : 
valériane d’Alger /./. . 


liseron n.m. . 


refroidissement solaire /[.m. . 


refroidissement effectué soit ã aide dun 
appareillage mécanique fonctionnant dã 
ênergie solaire soit ã l’aide d’élêments 
passifs qui maintiennent une construction 
plus fraîche qu’elle ne serait autrement. 


caprification : 
the process of pollination of the fig flower 


with pollen .from the caprifig by 
blastophaga wasp. 


forest influences : 


influence of. forest on climate, soll, and 
hygienic water. 


Crown: 


the upper part of the tree branching on the 
stem. 


African valerian, horn of plenty : 


Ivy leaf, morning-glory : 


solar cooling: 


cooling that is either powered mechanically 


by solar energy or accomplished through 
passive design elements that keep a 
building cooler than it would otherwise be. 
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تقدير الحجم الكلى للخشب فى حرجة ما » 
وتصنيفه حسب نوع الأشجار وحجمها 


وقيمتا . 


تجاوز العمر الأقصى : 
شجرة أو محموعة أشجار تعدت ما ياتى : 


( أ) أفضل عمر أو حجم يمكن عنده 
استمارها . 


(ب) العمر الذى بعده يمكن أن تقل قيمة 
الشجرة تدرا . 


نشوء أشجار فتية صغيرة عفويا فى فرجات 
الحرجة أو فى كنفها وتحت ظلتا » وذلك 
قبل البدء فى قطع شجر تلك الحرجة . 


ا س 3 ن 

تجدد طبیعی (حراج) : 

تجديد الغابة بواسطة البذر الطبيعى » أو 
لتقل › أو بواسطة الخلفة بعد القطع . 


ا 
تحات تفتی : 
الانجراف الذى يسبقه تفت كتل التربة من 


جراء قطرات الطر . 


٤١ 


lobéêlie 7./. . 


petmia n.m. : 


estimation forestiêre /./. . 


détermination du volume total de bois 
exploitable et sa classification en fonction 
des espêces, de la dimension et de la valeur 
des arbres. 


suraãge /l.adj.: 


se dit d’un arbre ou dun groupe d’arbres 
qui ont dépasséê soit age ou le volume le 
meilleur pour leur exploitation soit ûage ã 
partir duquel la valeur des arbres diminue 
progressivement. 


regéênêration H1./. . 


établissement spontané de vêgéêtation ar- 
bustive dans les tranchées et les clairitres de 
la forêt avant le début de lU'abattage. 


régénération naturelle /./.: 


renouvellement de la forêt aprês abattage 
des arbres par semis et rejets naturels. 


erosion par giclage //.. 


décapage de la couche superficielle du sol 
provoquée par arrachement de particules 
de terre sous effet des chocs causês par les 
gouttes de pluie. 


تحات تفتی 


Lobelia, Indian tobacco, 
weed, bladder pod lobelia, : 


puke 


Petunia : 


forest assessment : 


determination of total volume of. forest 


timber and its classification according to 
species, size, and value of trees. 


over mature : 


a tree or group of trees that have surpassed 
the. following : 


(a) best age or volume for exploitation. 
(b) the age after which the tree gradually 


loses 1ts value. 


advance growth : 
self establishment of small trees in gaps and 


openings in forest crown before . felling 
starts. 


natural regeneration : 


renewal of forest after felling by seeds, 
pruning, or sprouts. 


splash erosion : 


shifting preceded by crumbling of soil 
particles due to rain drops. 
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تحات جدولی 
تحات جدولی : 
وصعبرة . 


تحات سَطحي : 
انجراف طبقة رقيقة من سطح الأرض 
بشكل منتظم تقريبا »> وغالبا يتعذر 


مشاهدته » وخحاصة إذا سببته الرياح . 


تحت القلف : 
حيط أو قطر الشجرة بدون القشرة . 


تحديد الحرجة : 
تعيين حدود ملكية الغابة من الوجهة 
ومحديد وتعريف الحقوق 


سے ٣ق‏ 


َحريج : 
مزاولة أعال التحريج بأوجهها الحتلفة فى 
لمرارع أو فى أراضی القرى » وتنسيقها مح 
الحمليات | الزراعه الأعرى ؛ 


تحریر- تخليص : 

تحرير الأشجار أو اا ای ف 
النموات النباتية الى تتسلق علا » أو الى 
توجد فى عيطها المباشر. 


التحلل الحرارى : 
عملية تحلل المواد العضوية إلى مكونانما 


الكمائة تحت اثر إلرارة . 


۲ 


erosion en griffes /./. : 


éerosion qui provoque la formation de pe- 
tıtes rigoles û la surface du sol. 


erosion en nappe, /./., : 
erosion superficielle /./. . 


décapage régulier d’ une fine couche de la 
surface du sol, habituellement difficile ã 


dêceler lorsqu’ elle est provoquée par le 
vent. 


sous éecorce adj. 


se dit de la circonféêrence ou du diamêtre 
d'un arbre, mesurés sans tenir compte de 
l'épaisseur de Uéecorce. 


délimitation forestière /./. . 


établissement des limites d’ une propritêtê 
forestière du point de vue législatif et 
définition des droits et privilêèges lêgaux qul 
y sont attachês. 


reboisement - traitement des forêts 
villageoises /.m. 


gestion des terrains boisês des fermes et des 
villages en relation avec les autres pratiques 
agriculturales. 


degagement 1.m. : 


fait de déêbarasser les arbres ou d’ autres 
plantes des espèces grimpantes qul les 
entoure ou des végêtaux qui les étouffent. 


pyrolyse n.f. : 


déecomposition de matiêres organiques en 
leurs constituants chimiques sous action 
de la chaleur. 


rill erosion : 


shifting which induces many tiny streams. 


sheet erosion : 


regular shifting of a thin layer of soil surface 
and is usually difficult to be seen especially 
when caused by wind. 


under bark: 


the circumference or the diameter 
excluding the cortex ( bark ) of a tree. 


forest settlement : 


settlement of. forest ownership limits. from 
the legislative point of view, and definition 


of legal rights and privileges practised 
inside It. 


farm forestry : 
in farms and 


and arrangement of other 
agricultural practices. 


woodland management 
villages, 


release: 


releasing trees or other plants . from the 


climbing plants in its surroundings. 


pyrolysis : 


decomposition of organic material into its 
chemical constituents by the action of heat. 
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التحلل الضوز“ الحيوى : 
تأثير الضوء على مادة عضوية ينتج عنه تحلل 
لماء إلى إيدروجين وأكسجين . 


حول انتقالى للأشجار : 

ااا الى فى فرة معينة دخحلت 

۲ البادرات الى ظهرت حديثا وبدت 
علا مظاهر التغير فى النمو. 

ادت یی آل قط او 
حيط معلوم . 


تخویل - انتقال : 
( أ ) الانتقال من طريقة حرجية فنبة إلى 
آخری أو استبدال أصناف بأخرى . 
(ب) عملية تحويل الأحشاب إلى أى نوع 
الأحشاب من الأشجار المقطوعة . 


التحويل الحرارئ الكهربائى لاطاقة 
الشمسية : 


تحويل الاإشعاع الشمسى إلى طاقة حرارية 
أولا م تحويل الطاقة الحرارية إلى طاقة 
كهربائية . 


التحويل الحيوى : 
تحويل المواد العضوية إلى أشكال أخحرى من 
الطاقة الحزونة بواسطة الطرق الحيوية . 


الشحويل الضونى : 
ويل أشعة الشمس إلى شکل اخر من 


۳ 


biophotolyse n.f. . 


action de la lumière sur un système biologi- 
que ayant pour effet la dissociation du 
substrat, gênéralement de eau, pour pro- 
duire de hydrogêne et de Poxygène. 


recrutement n.m. : 


(a) ensemble des arbres entrées au cours 
dune période déterminêée dans une 
catéegorie dêeterminêe. 

(b) semis montrant des signes de change- 
ment de croissance. 

(c) tiges en croissance 
Jusqu’a un certain diamêtre ou une 
certaine circonférence. 


augmentankt 


conversion #./. . 


(a) changement de régime forestier Ou 


remplacement dune essence par une 
autre. 

(b) transformation du bois qui vient 
d'être abattu en prodults manufac- 
turês variés 


conversion solaire électrothermique 


Lf. 


conversion de rayonnements solaires en 
chaleur et en électricité. 


bioconversion #1./. . 


conversion de matiêre organique en formes 
plus utilisables dênergie stockée utilisant 
des processus biolo giques. 


photoconversion #1./. . 


conversion de la lumiêre solaire en autres 


التحويل الضوزّ 


biophotolysis : 


the action of light on a biological system 


resulting in the dissociation of a substrate, 
usually water, to produce hydrogen and 


oxygen. 


recruitment : 


(a) trees moving to a certain group wıthin 
a specified period. 

(b) seedlings showing signs of change in 
growth. 

(c) stems increasing in growth to a 
certain diameter or circumference. 


conversion : 


(a) transference of technical. forestry tO 


another procedure or replacing 
varieties by others. 

(b) conversion of timber to another 
products, especially manufacturing 


timber. from. felled trees. 


solar thermal electric conversion : 


the conversion of solar radiation into heat 
and then into electricity 


bioconversion : 
the conversion of organic matter to more 


useful .form of stored energy using 
biological processes. 


photo conversion : 


conversion of sun light into other forms of 
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الشحویل الضونی الکیمیانی 


أشكال الطاقة بعمليات كيميائية أو حيوية 


أو فيزيائية . 


الحويل الضوْنئ الكيميائي : 


تحویل کیسای بالتنشط بواسطة الصو . 


تحویل الطَاقة الحرارية للمحيطات : 
الطاقة الكهربائية المستمدة من فرق 
درجات الحرارة بين طبقات اليا ف 
إحيطات . 


درج العمر : 
إاصطلاح يستعملل للتصنيف العمرى ولكن 


حص به فة سنة واحدة ترجيحا . 


ادفق الإشعاعى › الفيض الإشعاعى : 
كمية الطاقة اللإشعاعية الساقطة على السطح 
لمعن ف وحده الن.. 


ادفق الشمسى . افيض الشمس : 
كمية الطاقة الشمسية الساقطة على مساحة 


معينة فى وحدة الزمن . 


g~ 
اا‎ a 


2 
٤ 


الت 


سر ۾ 


الشجر المجم ت ربية الشجر 


نظام تربية دف لى 
الشجرية . 


٤ 


عة اقم 


formes d’éênergie par des procédés chimi- 
ques, biologiques, ou physiques. 


conversion photochimique /./. . 


utilisation de la lumière du soleil plutöt que 
de sa chaleur pour activer une réaction 
chimique. 


conversion de Penergie thermique 
des océans /.f. : 


énergie électrique tirée des différences de 


température des différentes couches d’ eau 
de Uocéan 


progression d’ãge /.f. . 
terme utilisê pour classifier un ûge, de 


préféêrence dans le cas d’une durée d’ une 
annêe. 


flux rayonnant /.m. . 


quantitê d’ênergie rayonnante frappant 
une surface donnêe par unité de temps. 


flux solaire /.m. . 


quantitéê d’ênergie solaire atteignant une 
surface donnée par unité de temps. 


traitement en têtard [m.: 


systême d’exploitation consistant ã couper 
la cime des arbres ã une certaine hauteur. 


energy by chemical, biological or physical 
processes. 


photochemical conversion : 
in this type of conversion light of the sun, 


rather than the heat, is used to activate a 
chemical reaction. 


ocean thermal energy conversion 
(OTEC): 


electrical energy derived from temperature 


differences in the stratified layers of the 
ocean. 


age gradation: 


a term used to classify age, preferably in the 
case of a duration of one year. 


radiant flux : 


the amount of radiant energy striking a 
given area per unit time. 


solar flux : 


the amount of solar energy incident per 
unit time on a given area. 


pollard system : 


system aiming at heightening trees tops. 
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ادى : 
العودة إلى مرحلة أقل تقدما بسبب تدخل 
عامل معا کس . 


الأنواع النباتبة الحتلفة الى تتألف من 
الحرجة وكمياتها النسيية . 


اكيز › التجميع : 

تركيز أشعة الشمس الساقطة على مساحة 
كبيرة ولجميعها فى مساحة صغيرة . 
زس : 

القرنية « الفراشية » » فيه نوع يزرع به 
وأنواع تزرع للزينة . 


قاط الأوراق - تاقفص الأوراق - انجراد 
الأوراق - العّبل : 

نقص فى كمية الأوراق الطبيعية ينتج عن 
تعرض الشجرة ممجوم الحشرات أو 
الفطريات أو أية أسباب أخرى » وقد 


يكون النقص کليا و جزئيا . 


تثبيت الغراس الصغيرة بسنادات لتقاوم 
الرياح والثلوج . 


تشابك تيجان الأشجار الحراجية ف الغابة 


£۵ 


regression #./. : 


retour ã un stade d êvolution moins avancê 
en raison dune intervention ou dun fac- 
teur néêgatif. 


composition n.f. . 


liste ou êvaluation en pourcentage ou en 


nombre des espêces d’arbres constituant 
une forêt. 


concentration ۸./. : 


focalisation du rayonnement solaire d une 
large surface ã une surface étrolte. 


lupin n.m. . 


genre herbacé annuel ou vivace de la fa- 


mille des Papilionacées. Certaines espèces 
sont cultivêes comme plantes ornemen- 
tales. Lune d’entre elles est cultivée comme 
plante ( Lupinus termis J). 


defoliation 1./. . 


diminution totale ou partielle du nombre 
normal de feuilles d’ un arbre, due aux 
insectes, aux champignons microscopiques 
ou a d’ autres raisons. 


tuteur H.mM. . 


armature fixée dans le sol et ã laquelle est 
attachêe une plante en vue de renforcer sa 
résistance au vent et û la neige. 


fermeture du couvert /.f. . 


situation dans laquelle les cimes des arbres 


تشابك تاجی 


regression : 


a return to a less advanced stage because of 


intervention of an adverse. factor. 


composition : 


different groups of tree species, in different 
percentages, forming a forest. 


concentration : 


the focusing of solar radiation from a large 
area onto a small area. 


Lupinus : 


a herbaceous annual genus, of the. family 
Papılionaceae; some species are grown as 
an ornamental plants {flower) and one 
species is grown as a pulse crop ( Iupinus 
termis ). 


defoliation : 
a decrease in normal number of tree leaves 
due to exposure to insects or fungi or other 


reasons. This decrease in leaves may be 
partial or total. 


staking : 


fastening young trees to stakes to resist 


wind and snow. 


crown closure : 


forest trees with closed crowns early in its 
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وھی ی مطلع عمرها أو بعد تفريدها . 


قطع الأغصان الحية أو الميتة التى فى متناول 
يد اللائنسان ف شجراء « غابة » فتية . 


تقل الأفرع الخضراء . 


اموت الطبيعى لأفرع الأشجار وأغصانما 


وسقوطها عل الأرض › اسسا نفص 
الضوء والانعلال والصقيح وغبرها . 


تشذیب انتقانی مرتفع 
التقلم العالى للأشجار الحتارة . 


@ 


تقل الأفرع والأغصان الميتة بإزالتما . 


تشذیب الجذور 


تقل الجذور وخاصة لتشجيع نمو مجموع 
جذری لییی کشیف . 


sS’ entremêèlent, au début de leur croissance 
ou aprês éclaircie. 


emondage n.m.: 


couper les branches inutiles, vivantes ou 
mortes, dun arbre. 


éelagage des branches vertes /.m. 


tallle ou ablation des branches encore 


vertes. 


___êlagage naturel /.m. . 


mort naturelle des branches des arbres et 


chute sur le sol en conséquence de 
Tinsuffisance de lumière, du pourrisse- 
ment, du froid etc... 


êlagage haut des arbres sélec- 
tionnês [m. . 


enlêvement des branches de grands arbres 
préealablement sélectionnês. 


éelagage des branches mortes /.m. . 


enletvement des branches ou éêmondage. 


elagage des racines /.m., 
rhabillage n.m.: 


taille des racines en vue particulièrement 


d’encourager la croissance dun système 
dense et fibreux de racines. 


irradiation n.f. 


exposition dune surface ù un rayonne- 
ment. 


life or after thinning. 


brashing : 


to cut the available branches living or dead, 
in a forest. 


green pruning : 


pruning or removal of green branches. 


natural pruning: 


natural death of trees branches and its fall 
on the ground as a result of insufficient 


light, decay, frost ... etc. 


selective high pruning : 


high pruning, for selected trees. 


dry pruning : 


pruning or removal of dead branches. 


root pruning : 


pruning of roots, especially to encourage 
growth of dense and fibrous root system. 


irradiation : 


the exposure of a surface to radiation. 
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إضافة كميات محددة من الشوائب لبلورات 
امواد شبه الموصلة بغرض تغيير حصائصها 
الكهربائية فى عملية صناعة الخلايا 
الشمسية . 


ا و ۴ ج 
صعود الغراس والنباتات الصغيرة فوق 
مستواها الطبيعى فى التربة > من جراء 
القدد الحاصل من تكوين الحليد دإحل 
التربة المتجمدة . 


التصعيد الدقيق : 

إلطبة بصورة نقمه » دعتمد عل تسخن 
النبات وجمع المركبات المتبخرة الغازية على 

سطح بارد لتتحول إلى مادة صلبة بصورة 
نقية بمكن التعرف عليها . 


صم التجارب : 

طربقة لتنظم قطعة «مساحة » نموذجية 

للإقلال من التأثيرات الناشئة الى بصعب 

مراقبتها فما بحتص بالخصوبة والعوامل 
الطبيعية الأخرى » وكذلك لتسهيل تقدير 
قيمة هذه التأثبرات مقارنة بتلك التغبرات 

الناتجة من هذه المعاملة أى بالتغيرات 

المسيطر علا . 


ا 


dopage n.m.: 


addition sous contröle d’impuretés da des 
cristaux de semi-conducteurs pour mo- 
difler leurs propriétéês électriques dans le 
processus de fabrication de cellules photo- 
voltalques. 


soulêèvement par le gel /.m. . 


soulêèêvement des semis et des petites plantes 
au dessus de leur niveau normal dans le sol 
en raison du gonflement du sol provoquê 
par le gel. 


microsublimation #./. . 


méthode d’obtention de constituants purs 
des plantes médicinales par chauffage de 
ces derniers Jusqu’a vaporisation puis con- 
densation des vapeurs obtenues sous forme 
solide. 


réesinose 1./.: 


dispositif expéêrimental /.m. . 
méthode utilisant un modêèle expérımental 
sur une surface restreinte pour rêduire 
influence des facteurs édaphiques et au- 
tres facteurs naturels difficiles ù maîtriser et 
permettre ainsi une Evaluation plus usée 
des effets de ces facteurs par comparaison 
avec !’effet des facteurs maiîtrisês 


تمم اتجارب 


doping: 


the controlled adding of impurities to semi- 
conductor crystals to alter its electrical 
properties in the process of making photo- 
voltaic cells. 


frost heaving : 


ascending of seedlings and small plants 
above its normal level in the soıl as a result 


of the extension of frost formed inside the 
frozen soil. 


micro-sublima tion : 


a method of obtaining a pure constituent of 
medicinal plants by heating them to 


vaporize their chief constituents to gaseous 


state and then condensing the vapour back 
into a solid. form. 


resInOoSis : 


design: 


a method. for managing a model area to 
minimize the effects related to soil fertility 
and other natural factors which are difficult 
to control, and to. facilitate the evaluation 
of these effects in comparison with effects of 
controlled. factors. 
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صف تاجی 


تصنيف أشجار الغابة بالنسبة لنوع تاجها 
وموقعها بالنسبه إلى امحموعة التاجية وإلى 
تيجان الأشجار| احاورة > مما فى ذلك 
الأشجار الى تقع تحت هذا التصنيف . 


تصنیف کیمیاوی للباتات : 
تتف الاتات ١‏ حسه الحرنات 
الكيمياوة الى احتوما 


أحد أنواع التطعم » توضع فيه الأقلام 
بشكل دائرى حول الساق فى المنطقة ما بين 
الملف والخشب . 


۾ يکون فيه الجحذر هو 
الأصل » ومصدر الحذر فى هذه الحالة قد 
يكون بادرة أو عمَلة ها جذور » أو نبات 
مرقد » تستتخدم جذورها کأصل للتطع 


عليه بعدا|تقليمها. 


نط بالشق : 

جد و ا کر م الو 
« الخضری » »> وقه يقصع الأصل أفقبا م 
يشق رأسيا ويوضع الطم ف الشق . 


۸ 


classe de dominance /./. . 


classification des arbres dune forêt par 
rapport dû la position de leur cime dans 
ensemble des cimes ainsi que par rapport 
aux cimes des arbres voisins. 


chimiotaxonomie botanique /./. : 


classification des plantes sur la base de 
leurs constituants chimiques. 


greffe en couronne /./. . 


type de greffe dans laquelle le scion ou les 
sclions sont implantés autour de la surface 
tranchêe de la tige du porte-greffe, entre 
Vecorce et le bois. 


greffe en éecusson lf. . 


type de greffe dans lequel l’extrémité du 
greffon est 1nsêrée entre Pêcorce et le bois 
du porte-greffe. 


greffage racinaire /.m.: 


mode de greffage dans lequel le porte- 
greffe utılisê est un semis racinê, un frag- 
ment de racine ou une plante dont la racine 
est utilisêe comme support du greffon. 


greffe en fente /.f. : 


(ype de propagation végétative où le 
porte-greffe est coupé horizontalement 
puis verticalement; le greffon est ensuite 
insêréê dans la fente verticale. 


crown class : 


classification of forest trees according to 


kind of crown, and the position of its 
crowns among crown collection and 


crowns of neighbour trees which follow this 


classification. 


plant chemotaxonomy : 


the classification of plants on the basis of 
their chemical constituents. 


crown grafting: 


a type of grafting In which the scions are put 


around the cut root stock between the bark 
and the wood. 


side grafting: 


a type of grafting in which the cutting end is 
Inserted between the bark and the wood of 


the stock. 


root grafting: 


grafting in which the stock is a root, in this 
class of grafting, the rootstock seedling, 


rooted cutting, or layered plant is dug up, 
and the roots are used as a stock. for the 


graft. 


cleft grafting : 
a lype ofl vegetative propagation where the 


stock Is cut horizontally then vertically and 
the scion is inserted in. 
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انظر: قَرْض . 


لف محيط الساق محزام حديدى أو غيره 
لاأثارة الاإزهار وإنتاج البذور. 


تطيين الجُذور : 
E ll‏ 
طین کثیف لحفظ رطوبما . 
(ب) مزج طن بالاء لعمل عجينة 
لاستع اها فى العملية السابقة . 


بنیان من الخشب ا أًی ماده أخرى يمام 
متسلقة مزهرة لتغطيته وبجميله . 


تعریق کفی › تعریق راحی : 
تعریی شبکی بنقصه الضلم « العير»»› ا 
العروق الرئيسية فتفرع من نقطة قريبة من 


5 


کے 


تعفن (حراج) : 
حالة الانحلال والتعفن فى الخشف . 


فاح الأرض : 
انظر : عباد الشمس العسقول . 


۹ 


pinçage ^.m.: 


strangulation #./. . 


constriction mécanique de la tige ou dune 
autre partie vivante dun arbre avec une 
ceinture de mêtal ou d’autres moyens en 
vue de favoriser la production de fleurs et 
de graines. 


pralinage n.m. : 


(a) entourer les racines de jeunes plantes 
dans du terreau dense ou de la tourbe 
pour les conserver humides. 

(b) mêler du terreau avec de eau pour 
préeparer une pûte humide utilisêe 
pour y plonger les racines de plantes 
repiquêes. 


pergola n./.: 


structure construlte en boils ou une autre 
matiêre dans un jardin pour permettre ã 
des plantes grimpantes de la gravir e de la 
recOUVrIr. 


nervure palmée /./.: 
nervures d’une feuille disposêes de façon 


rayonnante. a partir dun point situê ã la 
base de la feuille. 


pourriture ^./. . 


destruction du bois sous effet de microor- 
ganismes. 


topinambour 1.m., . 
hélianthe tubéreux /.m. . 


تفاح الار ص 


pinching, clipping, nipping : 


strangulation : 


constricting tree stem by iron belt or others 
to initiate. flowering and seed production. 


puddling : 


(a) dıpping roots ol young plants in dense 
mud to preserve ıts moisture; 

(b) mixing mud with water to prepare the 
paste used ın the above process. 


pergola : 
a structure build In the garden from wood 


or any other material, different fowering 
vines are planted beside these structures to 


climb on it. 


palmately veined: 


net venation lacking midrib and the 
principal veins radiate. from a point near 
the base of the leaf. 


rot: 


decay of wood. 


Jerusalem artichoke, topinambur : 
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تفاح الحب 


عشدة ضارة » حشسىة » معمرة › اة 


الفلقة »> من الفصيلة الباذنجانية . 


تفاح العجائب 
انظر : بلسان . 

تفاح الفيل 

انظر : فيرونية بمونية . 


شه ضارة › 


اللكبة . 


معمره م شی الفصلة 


تفاف قرنئ : 
عشبة ضارة » حولية » يتراوح طوهما من 
قدم إلى قدمين » من الفصيلة المركبة . 


تفاف معروف : 
انظر : حعضيض . 


تقدیر الأرنتاج بالمساحة القاعدية : 
تحديد الناتج السنوى أو الدورى للأحراج 
بواسطة |مساحانت ا قواعد ٠‏ الأشجار. المعينة 


القع . 


تقریر استطلاعی (حراج) : 

تفرير موجه إلى مالك الحرجه بناء على 
استطلاع حرجى » ومتضمنا التوصيات 
اللازمة فى جميع المراحل الحراجية الممكنة 


ه2 


tomate n.f. . 


herbacêe pêrenne, ligneuse, dicotylédone 


de la famille des Solanacêes. 
N. sc. Solanum aethiopicu. 


pomme de merveille /./. : 


citronnier sauvage /.m. 


laiteron des champs /.m.: 


herbacée pérenne de la famille des 
Composêes. 


N. sc. Sornchus arvensis. 


laiteron cornu [m. . 


mauvaise herbe annuelle de 30 ã 60 cm de 
haut, de la famille des Composées. 
N. sc. Sonchus COFRULUS . 


laiteron lisse /.m.,. 
chardon blanc /[.m. . 


possibiliteê de coupe par surface 
terriêre /.f.: 


estimation de la production forestière pour 
une annêe ou pour une pêriode donnêe sur 
la base du calcul des surfaces terrieres des 
arbres vouês û l'abattage 


rapport de reconnaissance /.m. : 


rapport soumis au propriéetaire dune forêt, 
fondé sur une étude forestiêre et contenant 
les recommandations néêcessaires au tralte- 
ment de la forêt ã chacun de ses stades en 


golden apple, love apple : 


perennial weed, ligneous, dicotyledonous 
of the family Solanaceae; its scientific name 
1s: Solanum aethiopicum. 


balsam apple, apple of Jerusalem. 


wood-apple : 


perennial sow-thistle, corn sow- 
thistle : 


perennial weed of the family Compositae: 
its scientific name 1s: Sonchus arvensis. 


sow-thistle : 


annual weed, 1-2 feet high, of the. family 


Compositae ; its scientific name Is: Sonchus 


COPRUIUS. 


annual sow-thistle, common sow- 
thistle : 


basal area control: 
estimation of annual or periodical produce 


of forests from basal areas of trees assigned 
for. felling. 


reconnaissance report (forest) : 
a report submitted to forest owner based on 


forestry survey including necessary 
recommendations regarding all .forestry 
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جنس جات حم #الفطيلة | البغنونة 
وتستخدم للزينة . 


کوین : 

کر( على تربية الغابات ) يطلق على كافة 
الخمليات الى تؤدى إلى تأسيس غابة 
جديدة إلى أن بم Ar‏ 

- (وفى عل البيثة) يعنى أحد الأقسام 
الرئيسية للنباتات الداخلة فى غابة بلغت 
الذورة فى تطور محموعاتما وى منطفة 
الشكلية العامة . 


تكوين الغاية الى تلمو فا الأشجار 
متقاربه بدرجة تتشاباك مع بعضها فوق 
سطح الأرض 


لم المنسوب : 

لم أو خندق أف يتم فتحه مع خطوط 
الارتفاع على المنحدرات للحىلولة دول 
جريان الياه وضياع التربة . 


أنظر : أقلفت . 


تمليكة : 


عشبة ضارة » أزهارها بيضاء أو بنفسجية 


0۱ 


vue d’obtenir le revenu forestier le plus 
êlevê. 


têcoma Hn.m. . 


liane dont le genre appartient ã la famille 
des Bignoniacées, utilisée comme plante 
ornementale. 


soins d’établissements [m.p., . 
formation #./. . 


a. en foresterie, ensemble des processus et 
travaux conduisant ã T'êétablissement 
dune nouvelle forêt et achèêvement de 
sa formation. 

b. en écologie, une des divisions de la 
classification de la végétation en fonc- 
tion de ses caractéristiques morpholo- 
giques et de son stade d’êvolution par 


rapport au climal. 


formation fermée /./.: 


forêt dans laquelle les arbres ont poussé de 
façon que leurs branches sont entremélées 
et que leur ombre couvre la totalité du sol. 


fossé de niveau l.m. - 
fossê, (sillon ou tranchée ), creusé paral- 
lêlement aux courbes de niveau sur une 


pente pour empêcher le ruissellement de 
eau et érosion des sols. 


éclipta n.f. . 


fleur-araignée d’ Afrique /./. . 


herbacée a fleurs blanches ou rouges avec 


stages to secure the highest income. from 
this. forest. 


tecoma : 


a genus of shrubs; belongs to the. family 
Bignoniaceae; it is used as an ornamental 
plant. 


formation : 


im-forestry breeding. formation” means all 
processes leading to establishing a new 


forest and completion of its formation, 
In ecology, “formation” means a principal 


division of plants in a.forest which has 
reached its climax in the evolution of its 


group and is characterized by the 
symmetry of its morphological characters. 


closed formation : 


a forest in which trees grow close to each 
other so that its branches become 
reticulated above the ground. 


contour farrow, contour trench: 


horizontal trench or. farrow dug in a slope 


along contour lines to prevent loss of water 
and soll. 


Eclipta : 


African spider-flower : 


a weed with white or purplish flowers with 
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تناقص السمات 


وعارها تشبه القرون » 


الكرية . 


تناقص السمكت : 
تناقص مك الشجرة فى الساق من القاعدة 
حت الرأاس . 


تنسيق الجراج : 


إدارتبا |إدارة منظمة.. 


عملية إزالة أو اجتثات الشجيرات الصغيرة 
الضعيفة والمتسلقات وكل مالا يستفاد 
منه »> ويجرى ذلك قبل أو بعد عملية 
التفريد للقضاء على الأشجار الضارة الى 
تعيق نمو الأشجار الحيدة والابةاء على 
الأشجار التجارية الحيدة . 


الق المستمر : 
ترك العقاقير فى الكحول المائى أو السوائل 
العضوبة لمدة طويلة . 


وها عدة أنواع . 


des fruits en forme de gousses, de la famille 
des Capparidées. 
N. sc. Gynandropsis gynandra. 


décroissance n./.: 


diminution de [’épaisseur (diamètre ) de la 
tige de la base vers le sommet. 


organisation forestiêre /./.: 


systême de classification forestiêre conçu 
de façon ã organiser la gestion des forêts. 


dégagement 1.m. . 


enlêvement des plantes faibles petites, buis- 
sonnantes et grimpantes, avant ou aprês 
le dêpressage, pour êliminer les arbres 
malades et conserver ceux en bon êtal 
végétatif et commercial. 


macéêration n.f. : 


infusion prolongée de substances ou de 
plantes dans un solvant organique, “e 
TFalcool ou de Peau. 


dracaena n.m. . 


arbuste de la famille des Tiliacées, utilisé 
comme plante ornementale. 


N. sc. Dracaena Spp. 


schanginia d’Egypte [.m. . 


pod-like fruits, belongs to -family 
Capparidaceae; its scientific name is: 
Gynandropsis gynandra. 


taper : 


decrease in stem thickness from base to top. 


forest organization : 


system of forest classification in an orderly 


manner to organize its management. 


cleaning : 


removal of weak small shrubs and climbing 
plants before or after thinning to clear the 
harmful trees and to keep the commercial 
healthy ones. 


maceration : 


prolonged infusion of drugs in organic 
solvents or aqueous alcohol. 


Dracaena, dragon tree: 


a shrub of the family Liliaceae; it is used as 
an ornamental plant; its scientific name is: 


Dracaena spp. 


suwad: 
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توالد تَمَریٌ عاش «بکرئ : 
قدرة النبات على عمد الشأر يدون أن 


یحرض بالتابیر . 


وت أبيض : 

أشجار من الفصيلة التوتية تزرع لتربية دودة 
القر على أوراقها » كا تزرع بعض 
السلالات لذرجة عدودة للحصول على 
الثار. 


وت اد 

شجرة من الفصيلة التوتية ۽ العرة سوداء 
محمرة حمضية حلوة عدية الرانحة 
ويستعمل شرابما للغرغرة وضد الابات 
الحلق . 


توت شوکی - توت بری : 
انظر : عليق شائم . 


توت العليق › فرمبواز : 


عشبه ضارة › سه معمرة » ائه 


الفلقة » من الفصبلة الوردية . 


عملية انتقال الطاقة (مثل الحرارة أو 
الصوت) خلال وسط (جامد أو سائل أو 
غاز) دون انتقال الوسط نفسه . 


or 


parthéenocarpie n.f. . 


capacité dune plante ã porter des fruits 


sans le stimulus rêsultant de la pollini- 
sation. 


mûrier blanc /.m.: 


arbre cultivê pour Pêlevage du ver a sole. 


Certains sont utilisés également pour leurs 
fruits. Il appartient û la famille des 
Moracéêees. 


N. sc. Morus alba. 


mûrier noir /.m. : 


arbre de la famille des Moracées; les fruits 
dun rouge noirûtre, sont acidulês, sucrês, 
dêpourvus d’arême; les fruits sont em- 
ployês pour prêparer un sirop et comme 
gargarismes contre les maux de gorge. 

N. sc. Morus nigra. 


ronce, mûrier sauvage : 


framboisier n.m. : 


herbacée vivace, ligneux, dicotyledone de 
la famille des Rosacées. 
N. sc. Rubus idaeus. 


vêlar n.m., 
herbe au chantre /./. : 


conduction N1./. . 


mécanisme d’échange interne d’ênergie û 
travers un média (solide, fluide ou gaz) 


sans échange du média lui-même. 


اقوصبل 


vegetative parthenocarpy : 


the abılity to set fruit without the stimulus 
resulting, from pollination. 


white mulberry : 


trees grown for silk worm culture; some 
strains are also grown, to a limited extent, 
for their fruit; belong to the .family 
Moraceae; Its scienlilic name Is: Morus 
alba. 


black mulberry : 


a tree of the family Moraceae; the fruits are 
red blackish, acidic, sweet, odourless and 
are used for gargles against the throat 


inflammation; its scientific name is: Morus 
nigra . 


blackberry bush, bramble : 


red raspberry : 


perennial weed, ligneous, dicotyledonous, 
of the family Rosaceae; its scientillc name 


is: Rubus tdaeus. 


hedge mustard : 


conduction : 
the mechanism of internal energy exchange 


through a media (solid, .Huid or gas) 
without the exchange of the media itself. 


ّ 


التوصيل الخرارى 


التوصيل الخراری 

العملية التى تنتقل با الحرارة داخل الحسم 
الواحد أو بين أجسام متلاصقة نظرا لانتقال 
طاقة | إحركة| الرتات ٠‏ أو ءانتقال 
الالك وات اش ةودرك أ -انشغال لاد 


الكونة للجسم . 


ولیب : 
ویستخدم کنبات للزينة . 


يفا عريضة الورق : 
المستنقعات » من الفصيلة الركة ها جدامير 
نشوية زاحفة غليظة » النورة إغريص بى 
مكتظ بأزهار صغيرة عارية أحادية 
الحنس > والغرة بندقة مغطاة بشعراٹث ٤‏ 
وتستعمل الحذامير ضد اللاسهال وف عاج 
الفرحة . 


یل قبطانی : 

انظر : خربی مثلوٹ . 

تن : 

شجرة مثمرة تتبع الفصيلة التوتية وتستخدم 
عمارها فاكهة . 


تين الأرض › خاماسوقى : 


E‏ عشىة صا رة 


o 


conduction thermique /./. . 


mêcanisme d’êchange interne d’énergie en- 
tre des corps ou des parties dun corps par 
éechange de lênergie cinétique de mouve- 
ment des moléêcules par communication 
directe ou par le mouvement d’électrons 
libres. Cet echange se fait sans déplacement 
appréeciable de la matière constituant le 
corps. 


tulipe n.f. : 


plante ornementale vivace de la famille des 


Liliacées. Elle appartient au genre Tulipa. 


massette ã feuilles larges /./. 
roseau des étangs /.m. . 


herbacêe vivace poussant dans les sols 
maréêcageux et appartenant ã la famille des 
Typhacées, dotée de rhizomes rampants 
Cpais. L’ inflorescence est en forme de spa- 
dice brun portant de petites fleurs nues 
unisexuées, de petites noix velues. Le rhi- 
zome est utilısê contre la diarrhêe et les 
ulcêres. 

N. sc. Typha latifolia. 


ketmie d’ Afrique /.f/. 


figuier de Carie [.m. . 


arbre fruitier de la famille des Moracées ã 
fruit comestible. 
N. sc. Ficus carica. 


euphorbe petit-figuier /./. : 


herbacêe annuelle, dicotylédone, de la 


famille des Euphorbiacées. 


thermal conduction : 


the mechanism of internal energy 
exchange, between bodies or parts of one 
body, by the exchange of the kinetic energy 
of motion of the molecules by direct 
communication or by the drift of . free 
electrons. This exchange of energy takes 
place without an appreciable displacement 


of the matter comprising the body. 


tulip, Tulipa: 


a perennial ornamental plant of the family 
Liliaceae; it belongs to the genus Tulipa. 


ca) s-tail: 


" an aquatic perennial weed growing in 
marshy lands belongs to the family 
Typhaceae, with thick mealy running 
rhizome; the inflorescence is thick brown 
spadix with small, bare, unisexual flowers: 
fruit small nut surrounded with hairs; the 
rhizome is used in diarrhoea and ulcer; its 
scientific name is: Typha latifolia. 


flour - of - an - hour: 


fig tree: 
a. fruit tree of the. family Moraceae, the 


edible portion is the fruit; its scientific name 
1S: Ficus carica. 


crenated annual spurge, ground fig 
spurge : 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Euphorbiaceae; its scientific name is: 
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الفصيلة الفربيونية . 


تن هندی : 
انظر : شوری . 


ص" 


توفریج : 


ت 


N. sc. Euphorbia chamaesyce. 


manglier noir /.m. . 


vêlar n.m., 
herbe au chantre /./. . 


Euphorbia chamaesyce. 


natal grass, red-top natals, wine 
grass, mangrove (ree : 


hedge mustard : 


959 


اقابت الشمسی : 

كمية الطاقة الشمسية الساقطة فى وحدة 
الزمن على وحدة المساحة من سطح عمودى 
على الأشعة الشمسية الساقطة مقاسة ف 
الفضاء الخارجى وعى مسافة نساوى 
متوسط بعد الأرض عن الشمس . 
تالقطرون مَجَنْح القَمرة : 

عشب معمر من الفصيلة الحوذانية » الورقة 


مفصلة والزهرة وردية »> والعرة فقيرات 
متكدسة › ستعمل مضادا للجرائي 


ونخافضا اللحرازة: 

القطرون بى : 

اثظر : أنماءة ألبية. 
القطرون حبش : 

انظر : اءة شه 
القطرون حَوضِى الؤرق : 
انظر : عاءة جوضبة الورف . 


القطرون صغر : 
انظر : عاءة صغررة . 


۴ ER 
. ار‎ 


الأجزاء النباتة الى لا تذوب والتبقية بعد 


ا 


ٿث 


constante solaire /./. : 


énergie provenant du soleil, par unité de 
temps, reçue sur une unitéê de surface 
perpendiculaire au rayonnement ã une dis- 
tance moyenne de la terre par rapport au 
soleil. 


Ppigamon ã deux ailes /[.m. 

plante herbacée vivace, de la famille des 
Renonculacées ã feuilles découpées et ã 
fleurs roses; les fruits sont des akènes 
accolês; utilisê comme antibactérien et fé- 
brifuge. & 

N. sc. Thalictrum dipterocarpum. 


rue des Alpes /.f. 


pigamon jaune /m. 
rue ã feuilles d’ancolie : 
pigamon mineur /.m. . 


marc H.M. . 


fraction non dissoute dune substance ex- 


solar constant : 


the energy .from the sun, per unit time, 
received on a unit area of surface 
perpendicular to the radiation, in space, at 
the earth’s mean distance. from the sun. 


two-winged fruited rue : 


perennial herb, of the family 
Ranunculaceae, with dissected leaf and 
rose flower, the fruit is aggregated achenes, 


used as antibacterial and antipyretic; its 


scientific . name iS: Thalictrum 
dipterocarpum. 
Alpine rue: 


common meadow rue: 


aquilegia-leaved rue: 


small meadow rue: 


marc, wash: 


the undissolved portion of the plant drug 
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استخلاص العقاقير النباتة . 


کے 


علبي الحقول › ذل الفار : 


عشه ضصارة » حولرة أو حولة »› 
N N‏ 
النحلىة . 


ثقوب القذيفة : 

ثقوب تشبه رصاصة الصيد فى أبعادها 
ذات أطراف سوداه حدما فى الشجر 
القائم أو الخشب المقطوع يرقات حشرات 
من غمدة | الا نة 

ثلْمة : 

وجود شىء من القشرة أو نقص فى الطبقة 


الشار الى حدٹ ہا ظاهرة ذروة التنفس 
التفاح الأفوكادو الطاطم والموز . 


ثمار علفيّة : 


عار أشجار البلوط والزان الى ها قيمة 
لتغذبة الحىوانات ٤‏ وغارها عربرة . 


عشبه ضارة » بصلبة معمره › سمی 
للفصيلة الزنبقية » تتكاثر غالبا بالبصيلات 
الأرضية والبصيلات الوائية وقليلا 


ت 


traite dune plante qui subsiste aprês 
lachèvement du processus d’extraction. 


vulpin des champs /.m. 


herbacée annuelle ou bisannuelle, monoco- 
tylédone, de la famille des Graminêes. 
N. sc. Alopecurus agrestis. 


trous de sortie /.m.p. : 


trous ressemblant ã ceux des plombs dun 
fusil de chasse, visibles sur la surface du 
bois sur pied ou abattu et provoquês par 
les larves des Colêoptêres 


flache n.f. : 


défaut dune planche faisant apparaitre un 
reste de la surface cylindrique du tronc 
dont la planche a étê tirêe. 

Plus généralement défaut du bois. 


fruits climatériques /.mM.D. . 


fruits qui atteignent le point climatêrique 
juste ã approche de la maturitê. Ex: 
pommes, avocats, tomates, bananes. 


glandée n./., fainêe n.f. : 


ensemble des fruits des chênes ou des hêtres 
tombés ã terre et constituant un aliment de 
valeur pour le bêtai!. 


ail des vignes /.m. 


plante bulbeuse vivace qui se reproduit 
habituellement plutêt par dispersion de ses 
bulbes et de bulbilies aériens que par ses 
graines. Elle pousse le long des riviêres et 


ٹوم بری 


that remains after the extraction process is 
complete. 


slender foxtail, black grass: 


annual or biennial weed, 
monocotyledonous of the family 
Gramineae; its scientific name is: 


Alopecurus agrestis. 


shot-holes: 
shotlike holes wıth black edges, ın standing 


or cut wood, caused by larvae of a 
coleopterous insect. 


wane: 


missing or defective part of an imperfect 
board. 


climacteric fruits : 


fruits showing the climacteric rise just as 
they approach ripening. Examples are: 
apples, avocado, tomato, banana. 


mast : 


abundant nuts of oak and beech which are 
of value in. feeding animals. 


wild garlic: 


perennial bulbous weed usually spreading 
by bulbs and aerial bulbs rather than seeds. 


It grows along rivers and streams and on 
hillsides. It is troublesome weed in fields of 
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ثوم الشرق 


بالبذور. تمو هذا النبات على ضفاف 
الأنہر والحداول وعلى جوانب التلال وهو 
ضار غير مرغوب بی حقول ماصیل 
الحبوب والمراعى والحداتق وجوانب الطرق 
والخاضر وفى الأراضى السبات » بعطى طعا 
وراحة غير مقبولة للحليب الناتج من 
الأبقار عند تغذيتها به نتيجة احتواء الثوم 
الرى على مادة اليل سلفيد . 


ار ت _ bl‏ 

ثوم الشرق › بَصضل العفريت › كرات 
نبطی : 

عشة ضارة ¿ حولة أو معمرة › أحادية 
القلقة من الفصبلة الزنبقية . 


ٹوم صَحرَاوی » زعَبْطان : 

عشب بصل صحراوی صغیر معمر من 
القصلة االزنيقة 1١|‏ تعمل الأبضال سنا 
و 
للأرياح وتخفضا لضغط الدم والسكر فى 
الدم البذور سامة للحوانات وتستعمل 
مضصادا للجرائي وباهما . 


یل › نجیل 

بات عشى معمرء يتمى للفصيله 
النجيلية » يتكاثر بالحذامير الزاحفة والأرآاد 
اا ى 
السبات وى معظم الأراضى الزروعة . 
نبات حطر صعب استئصاله عند استقراره 
ف منطقة معينة » يستعمل نباتا فى إححاضر: 
وكذلك يعد من نباتات المراعى المامة . 
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des ruisseaux ainsi que sur les cöteaux. Elle 
est Pune des mauvaises herbes des champs 
de ceréeales, des pûturages, des jardins, des 
bords de routes des pelouses et des terres 
non cultivées. Elle confêère un goût et une 
odeur déêsagréable au lait des vaches du fait 
de la présence de polysulfures d’allyle. Elle 
appartient aû la famille des Liliacées. 

N. sc. Allium vineale. 


poireau sauvage /.m., ail aux che- 
vaux /.m., faux poireau /.m.: 


herbacée bisannuelle ou pêrenne, monoco- 
tyleêdone de la famılle des Liliacêes. 
N. sc. Alium ampeloprassum. 


ail du desert /[.m. . 


petite plante bulbeuse pérenne, herbacée, 
de la famille des Liliacées. Ses bulbes sont 
utilises comme stimulant, diurétique, em- 
mênagogue, expectorant, carminatif, hy- 
potenseur et hypoglycémiant. Les graines 
sont toxiques pour les animaux, anti- 
bactéêriennes et aphrodisiaques. 

N. sc. Allium desertorium. 


chiendent n.m. . 


herbacéêe péêrenne se reproduisant par rhi- 
zomes rampants, stolons et semences. Elle 
pousse dans les paturages et les terres 
cultivêes. Mauvaise herbe três difficile û 
eradiquer la où elle est établie; parfois 
utilisêe pour faire des pelouses ou établir 
des paturages. Appartient ã la famille des 
Graminées. 

N. sc. Cynodon dactylon. 


small grains, pastures, gardens, roadsides, 
lawns and noncrop areas. Cows feeding on 
wild garlic produce milk with undesirable 
flavour and odour, due to the presence of 
allyl sulfide. It belongs to the . family 
Liliaceae; its scientific name is: Allium 
vineale. 


blue leek, vine-leek, wild leek: 


biennial or perennial weed, 
monocotyledonous of the family Liliaceae; 


its scientific name is: Allium 
ampeloprassum. 

desert garlic: 

perennial bulbous small desert herb 


belongs to the. family Liliaceae, bulbs are 


used as stimulant, diuretic, emmenagogue, 
expectorant, carminative hypotensive and 
hypoglycaemic; seeds toxic to animal, 
antibacteria and aphrodisiac; its scientific 


name Is: Allium desertorium. 


Bermuda grass, devil grass: 


herbaceous perennial weed, reproducing 
by creeping rhizomes, stolons and seeds; 
grows in pastures, waste places and most 
cultivated areas; a serious weed, difficult to 
eradicate once it becomes established; 
sometimes used.for lawns; an important 


pasture grass. Belongs to family 
Gramineae; Its scientific name is: Cynodon 
dactylon. 
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جار الماء . اشاب البرك 
ضروب متعددة من الأعشاب المائية الضارة 
تبح فصائل حتلفة . 


جار لاء الأحْعَد » زل هریش : 
عشبة ضارة » مائية > معمرة » أحادية 
الفلقة » جعدة الأوراق . 


حاردينية : 


جنس شجری أو جنى يتبع الفصيلة الفوية 


ويستخدم للزينة . 


جَامعة البذور : 

جهاز ب بستعمل ف تیت البذور المتساقطة 
على مساحة صغيره من الأرض › مثلا ف 
eks‏ 


۹ 


plantes de marais /./.p.: 


herbes aquatiques diverses appartenant ã 


différentes familles comme le 
Potamogeton. de la famille des 
Potamogétonacêes. 


potamot crépu /.m. : 


herbe pérenne, aquatique, mOonocoty- 
léêdone de la famille des Potamogetonacêes. 
N sc. Potamogeton Crispus. 


gardenia n.m. . 


arbuste ou buisson de la famille des 
Rubiacêes, utilisê comme plante ornemen- 
tale. 

N. sc. Gardenia Spp. 


géranium rouge /.m. : 


gazania n.f. . 


herbacée vivace de la famille des com- 


posées, utilisée comme plante ornementale. 
N. sc. Gazania splendens. 


piege ãa graines /.m. 


dispositif utilisé pour collecter les graines 
tombées au sol sur une surface réduite, 
genéralement un mètre carrê. 


جامعة الذور 


pondweeds: 


different aquatic weeds, belonging to 
different. families e.g. Potamogeton of the 
family Potamogetonaceae. 


curly leaf pondweed: 
perennial weed, aquatic, 
monocotyledonous, of the .family 


Potamogetonaceae; its scientific name is: 
Potamogeton crispus. 


Gardenia : 
a tree or shrub of the family Rubiaceae; it is 


used as an ornamental plant; its scientific 
name is: Gardenia spp. 


red Geranium : 


Gazania : 
a herbaceous perennial of the family 
Compositae; it is used as an ornamental 


plant; its scientific name is: Gazania 
splendens. 


seed trap: 


an implement used. for collecting dropped 
seed on a small area e.g. one square meter. 
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س اا 


جبرة : 
انظر : لظو . 
جبرلن : 


ایر 


للنمو› ومن أهم خصائصها أنبا مسثولة 
عن إستطالة الساق . 


الجذدع الأساسى 
جزء الجدع الال من الفروع والأغصان أو 
امحرد منا . 


وع جذع الشحرة الى تصلح عامه 
للأغراض الصناعية . 


جاع الشرالح : 
عن طريق التحوبل إلى شرائح . 


الجنع افخ : 
جذع يرك لذب الحشرات ولتسهيل 
إبادتها . 


قطعة جادع ذات أبعاد أو صفات صالىة 
لصناعة الخشب المنشور . 


holoste ombellée /.m., 
holoste en ombelle /.m. : 


gibbérellines ”./p. . 


groupe d’ hormones naturelles de crois- 
sance dont l’effet le plus caractéristique est 
Tallongement des tiges. 


gypsophile n.m. . 


tronc H.mM. . 


partie de la tige dun arbre débarrasséê de 
ses branches. 


bille marchande /./ . 


partie du tronc d’un arbre qui peut être 


utilisêe pour son exploitation comme bois 
doeuvre ou d’industrie. 


bille de déroulage /./. : 


partie du tronc dun arbre utilisée pour 
fabriquer des placages par déroulage. 


arbre-piège n.m. : 


arbre conservê pour attirer les insectes et les 
détruire. 


bille de sciage Lf. . 


longueur de tronc dont les dimensions et les 
caractéristiques ont été prévues en fonction 
de Pobtention de bois de sciage. 


jagged chickweed, umberella 
SPpurTy : 


gibberellins : 


a group of natural growth hormones, 
whose most characteristic effect is 
elongation of stems. 


Gypsophila : 


clear bole : 


the part of stem without branches. 


commercial bole : 


the part of stem generally fit for . 


exploitation as 
purposes. 


timber in industrial 


peeler log: 


part of stem fit for preparing wood plates 
through conversion into slides. 


trap log: 


a stem left to attract insects, then 


destroying them. 


saw log: 
a piece of stem with dimensions and 


characteristics fit for manufacturing sawed 
wood. 
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جراوة ‏ درَاوة : 

عشبة ضارة » معمرة > أحادية الفلقة › 
من الفصيلة المركبة › تتکاثر بالبذور 
والسيقان الأرضية . 


جربارة : 
نبات عشبى معمر » يتبع الفصيلة المركبة » 


ويستخدم لازينة . 


م ص 


جزجنر بی . 
عشبه ضارة » معمرة » ننائية الفلقة > من 
الفصيلة الصايسة . 


جرجبر الماء : 
انظر : كرفس لا لاء . 


جیح یخی » فح ری : 
جروح على الأوراق والأغصان سبما الرياح 
الشديدة . 


جریس هرمى ٠‏ زهرة الجرس : 
الحريسية » ويستخدم للرينة . 


جزر ابیض : 
عشبه ضارة › عحولة › ننائية الفلفة » من 
الفصيلة الضمية . 
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sorgho d’ Alep /.m.: 


herbacée vivace, monocotylêdone de la 
famille des Graminêes se reproduisant 
aussi bien par graines que par rhizomes 
N. sc. Sorghum halepense. 


gerbéêra n.f. : 


herbacée vivace de la famille des 
Composéees, utilisêe comme plante orne- 
mentale. 


N. sc. Gerbera spp. 


diplotaxis ã feuilles ténues [.m. . 


herbacée vivace, dicotylédone, de la famille 
des Crucifêres. 
N. sc. Diplotaxis tenuifolia. 


berle ã larges feuilles /./. : 


blessure due au vent /./. : 


blessure aux feuilles et aux branches dun 
arbre provoquêe par le vent. 


campanule pyramidale /./. . 


plante herbacée, bisanuelle, de la famille 
des Campanulacêes, utilisêe comme plante 
ornementale. 

N. sc. Campanula pyramidalis. 


phaxéêlie ”.f.: 


panais cultivê /.m. . 


herbacêe bisannuelle, dicotyledone, de la 
famille des Ombellifêres. 
N. sc. Pastinaca Saliva. 


Johnson grass: 


perennial weed, monocotyledonous, of the 
family Gramineae, reproduces by seeds and 
rhizomes; its scientific name is: Sorghum 
halepense. 


Gerbera : 


a herbaceous perennial of the family 
Compositae; it is used as an ornamental 
plant; its scientific name is: Gerbera spp. 


wall rocket, sand rocket: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Cruciferae; its scientific name is: 
Diplotaxis tenuifolia. 


water parsnip: 


wind blast, wind injury : 


wounds on leaves and branches caused by 
strong wind. 


Campanula : 


a herbaceous biennial of the family 
Campanulaceae; it is used as an 
ornamental plant; its scientific name 1s: 
Campanula pyramidalis,,. 


Phacelia : 


wild parsnip: 


biennial weed, dicotyledonous, of the 
family Umbelliferae; its scientific name 18: 
Pastinaca sativa. 
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جصية » جبسوفيلة : 
نبات عشى حول » له أنواع عدة » بتبع 
الفصيلة القرنفلية »> ويستخدم للزينة . 


۸ و 


حعدة › طوقريون : 
عشب معمر من اله لمصلة إلشفوية › ساأقه 


متفرعة › الأوراق متمابله جلديه» الأزهار 


E a E 


جعدة عقدة » منضار : 
سه ضارة » معمرة ننائية الفلقة › ش 
الفصيلة الشفوية . 


جعضيض › جلوين › تفاف مَعُروف : 
عشبة ضارة » حولية أو حوله » لنائة 
القلقة »> من الفصيلة المركبة . 


اور سیو 


انظر : هالوك متفرع . 


جعفيل مفرّض ھالوك الفول : 
عشبة ضارة » حولية أو معمرة » لنائية 
الفلقة »> من الاصيلة الحعفيلية > متطفل 
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berce commune /./.,: 
patte d’ ours /./. : 


chiendent des chiens /.m. . 


gypsophile n.m. . 


herbacée annuelle de la famille des 


Caryophyllacées, utilisêe comme plante or- 
nementale. 
N. sc. Gypsophila Spp. 


germandrée r۸./:, petit chêne n.m. 


herbacée vivace de la famille des Labiées 
aux branches ramifiées ã feuilles coriaces 
alternes et ã fleurs rougeatres, utilisêe co- 
mme tonique amer et digestif. 

N. sc. Teucrium chamaedrys. 


sauge des bois /.f., . 
germandrée corodoine /./. . 


herbacée vivace, dicotyléeêdone, de la famille 


des Labiéees. 
N. sc. Teucrium scorodonia. 


laiteron lisse /.m., . 
chardon blanc /m. 


herbacêe annuelle ou bisannuelle, dicoty- 


lêdone de la famille des Composées. 
N. sc. Sonchus oleraceus. 


orobanche rameuse /./.: 


orobanche chevelue [.m. . 


herbacêe annuelle ou vivace, parasite des 
lentilles et des fêves, dicotyléêdone de la 


hog weed: 


wheat grass; bearded couch: 


Gypsophila : 


a herbaceous 
Caryophyllaceae; 


annual of the family 
its is used as an 
ornamental plant; it scientific name 1s 


Gypsophila spp. 


common germander, ground-oak : 


perennial herb of the family Labıatae, wıth 
branched stem, alternate and coriaceous 
leaves and redish fowers, used as bitter 
tonic and digestive; its scientific name is: 
Teucrium chamaedr ys. 


wood sage, 
germander : 


garlic sage, wood 


perennial weed, dicotyledonous, of the 


family Labiatae; its scientific name 1s: 
Teucrium scorodonia. 


annual sow-thistle, common sow- 
thistle, mHk-thistle : 


annual or biennial weed, dicotyledonous, 
of the family Compositae. its scientific 
name is: Sonchus oleraceus. 


branched broom-rape, ramose 
broom-rape : 
scalloped broom-rape, crenate 


broém-rape. : 


annual or perennial weed, parasitic on 


lentils and broad bean, dicotyledonous, of 
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جلاديولس : 
انظر : دلبوث . 


جلبان : 


عشبة ضارة » حولية » ثنائية الفلقة » من 
الفصيلة القرنية . 


جُابان بی : 
انظر : هرطان بری . 


جُابان عر » بسلة زهور : 
نبات عشى حولى عطر » يتبع الفصيلة 
الفرتية > ويستخدم للزينة . 


جلد : 
قادر على تحمل أنواع محتلفة من التربة أو 
العوامل البيثية الأخرى . 


بات عشی حول ٤‏ يتمع المصلة 


الحمحمية « أاليدروفيلية » » وبستخدم 
E‏ ره 
۳“ 


famille des Orobanchacêes. 
N. sc. Orobanche crenata, ou crinita. 


Glaîeul n.m. : 


gesse N./. . 


mauvaise herbe annuelle, dicotyledone, de 
la famille des Lêgumineuses. 
N. sc. Lathyrus Salivus. 


gesse annuelle /[./.. 


gesse ordorante /./. . 


plante herbacéêe annuelle, de la famille des 
Lêégumineuses; utilisêe comme plante or- 
nementale. 

N. sc. Lathyrus odoratus. 


rustique adj. peu exigeant /. adj. : 


se dit dun organisme vivant capable de 
tolérer différentes sortes de sols et de 
s’adapter û des facteurs différents de 
Penvironnement. 


laiteron lisse /m., . 
chardon blanc /.m. . 


ortie rouge l./., 
ortie royale [.f., . 
galéeopsis #.m. 


phaxéêlie n./.: 


herbacéêe annuelle de 
Hydrophyllacêes. 


la famille des 


N. sc. Phacelia campanulata. 


the family Orobanchaceae; its scientific 
name is: Orobanche crenata. 


Gladiolus : 


chickling-vetch, bitter-vetch : 
annual weed, dicotyledonous, of the family 


Leguminosae; its scientific name is: 
Lathyrus sativus. 


two-flowered vetchling : 


sweet-pea : 


a herbaceous annual plant of the family 
Leguminosae; it is used as an ornamental 
plant; its scientific name is: Lathyrus 
odoratus. 


unexacting : 


can tolerate different kinds of soils, or other 
environmental factors. 


annual sow-thistle, common sow- 
thistle: 


hemp nettle : 


Phacelia : 


a herbaceous annual of the family 
Hydrophyllaceae; it is used as an 
ornamental plant; its scientific name is: 
Phacelia campanulata. 
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9ى لسر 


نبات خشى معمر يتميز عن الأعشاب 
العمرة ساق الذافة الحشبة »> يزعن 
الشجر بأن يمو فروعة يبدا من أسفل وأنه 
أقلى ارتفاعا إذ لا يزيد ارتفاعه عن أربعة 
أمتار . 


انظر : حشيشة الدينار . 
جندى إطفاء مظل : 
بالمظلة إلى مكان اربق . 


جنبة ما عدة أنواع » تتبع فصيلة 
« الشبيات » (الجهنمية) . 
لازينة »> ها أزهار وقنابات حمراء أو صفراء 
جمیلات » وتکثر فی حدائق البيوت . 


تستحدم 


الجوز- عين الجَمَل : 

شجرة جميلة من الفصيلة الحوزية » الساق 
ذات قلف لامح ویصل ارتفاعها إلى ۲١‏ 
مترا » الأوراق قابضة ومرة وتستعمل فى 
الغرغرة ومقوية > وكذلك فى الأمراض 
ا 


جوز يابانی : 
نوع من الحوز » تنتج أشجاره عادة تارا 
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arbrisseau n.m. 


plante ligneuse dont la hauteur ne dépasse 
gênêralement pas quatre mêètres de haut, 
caractéêrisê par sa tige ligneuse permanente 
de taille inférieure ã celle dun arbre mais 
portant davantage de branches vigoureuses 
a proximitê du sol. 


houblon grimpant /.m. . 


pompier parachutiste /.n. . 


membre d’une brigade de pompiers fores- 
tiers ayant subi un entraînement para- 
chutiste de façon a pouvoir gagner plus 
facilement les sites d’incendies. 


bougainvilléêe n.f. . 


buisson da caractère êpineux de la famille 
des Nyctaginacées utilisê comme plante 
ornementale et comportant de nombreuses 


espêces. 
N. sc. Bougainvillea spp. 


noyer royal [.m. : 


bel arbre de la famille des Juglandacées 
dont le t(ronc porte une écorce lustrée et qui 
atteint jusqu’a 20 m de haut. Les feuilles 
sont aromatiques et le fruit connu sous Je 
nom de nolx. Les feuilles sont utilisées 
comme astringent et comme amêrisant 
dans les gargarismes ainsi que comme 
tonique et servent dans le traitement de 
certaines maladies de la peau. 


N: sc. Juglans regia. 


noyer du Japon /m. 


espêce de noyer produisant des noix avec 
des coquilles lisses et appartenant ã la 


shrub: 


woody plant, not more than. four meters 
high, characterized by its permanent 
woody stem, smaller than a tree, but with 
more vigorous branches near the ground. 


hops, hop vine: 


smoke jumper : 


member of firemen brigade who jumps by 
parachute to the site of fire. 


Bougainvillea : 


a shrub of the family Nyctaginaceae; it is 
used as an ornamental plant, has many 
species, its scientific name is: Bougainvillea 
SPP. 


walnut tree : 


a beautiful tree, belonging to the. family 
Juglandaceae, the trunk has a glossy bark, 
reaching about 20 m. in height, leaves are 
very aromatic, the fruit is known as walnut, 
leaves are used as astringent and bitter in 
gargles and tonic, also in treating certain 
skin diseases; its scientific name is: Juglans 
regia. 


Japanese walnut: 


a species of walnut that usually produces 
nuts with smooth shells, it belongs to the 
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دات قشور ناعمة الملمس › ویتیح الفصلة 
الحوزية . 


جَورة الطب › جوز با : 

شجرة دائمة الخضرة »> من الفصيلة 
الطيبية » تحمل عارا حين يبلغ عمرها من ۸ 
إل ٩‏ سنوات » وتنفتح عند النضج عن 
بذرة واحدة تغلفها بسباسة حمراء › 
وتستعمل عجمة البدرة والبسباسة وكذلك 
الزيت المستخرج منها كادة مكسبة للنكهة 


وطاردة للغازات وف علاج الرثية 
(خارجیا) . 
جوسبری ھیی : 


انظر : أقطنيدية صينية . 


جوبسيئة عطرية » أسبرولة عطرية : 

نبات عشى من الفصيلة الفوية › الأوراق 
ملساء سوارية من ٦‏ - ۸ ورقات ی کل 
عقدة ر الأزهاو بيضاء أنيوسة > إالغرة 
غليظة زغباء » يستعمل مدرا للبول ومنہا 


ومقويا . 
ر ۹ 
جيلية ثلاية الألوان : 


نبات عشى حول » بتبع الفصيلة 
البولامونية > ويستخدم كنبات للزينة . 


ق 


famille des Juglandacêes. 
N. sc. Juglans sieboldiana. 


muscadler 1.m. 


arbres semper virents de la famille des 
Myristicacées portant des fruits au bout de 
8 a 9 années, fruits qui s’ouvrent da maturitê 
et déêgagent une graine recouverte d un 
arllle. Les amandes de ces fruits et l'arille, 
de même que huile qui en est extraite, sont 
utilisêes comme êpice et comme carminatif. 
L huile est en outre utilisée en usage externe 
contre les rhumatismes. 


N. sc. Myristica fragrans. 


actinidia de Chine /[.m., 
kiwi n.m. . 


reine des bois /.f.,. 
asperule odorantel/./. . 


petite plante herbacée odofante appar- 
tenant a la famille des Rubiacées, a feuilles 
groupêes en verticilles de 6 ãa 8 feuilles, ad 
fleurs tubulaires blanches, ã fruit charnu et 
velu, utilisê comme diurétique, stimulant et 
tonique. 


N. sc. Asperula odorata. 


gilia tricolore /.f. . 


plante herbacée annuelle de la famille des 
Poléêmoniacées, utilisêe comme plante or- 
nementale. 

N. sc. Gilia tricolor. 


جبليّة ثلائية الألوان 


family Juglandaceae; its scientific name 15 : 
Juglans sieboldiana. 


nutmeg tree, Myristica, Nux 


moschata : 


an evergreen tree, belonging to the. family 
Myristıcaceae, bearing .fruits when 8-9 


years old, the .fruit splits when ripe, 


exposing one seed covered with a red 
arillus, kernels of the seeds and arillus as 


well as oil are used as flavouring agent and 


carminative; externally the o1l 1s used. for 
rheumatism cure; its scientific name is: 


M yristica fragr ans. 


Chinese gooseberry, Yang - tao - 
kiwi: 


sweet woodruff, mugwet, sweet 
grass: 


small herbaceous plant, belonging to the 
family Rubiaceae, with glabrous leaves in 


whorls of 6-8 leaves, flowers are white 
tubular,. fruit is thick and hairy, used as 
diuretic, stimulant and tonic; its scientific 
name Is: Asperula odorata. 


Gilia, tricoloured-: 


a herbaceous annual plant, of the family 
Polemoniaceae; It 1s used as an ornamental 


plant; its scientific name 1s: Gilia tricolor. 
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خاجز الحرق 


حاجز الحريق - وقاء الحريق : 

حاجز طبیعی أو صناعی محضر قبل نشوب 
الحريق جردت منه كافة للمواد القابلة 
للالتاب وذلك من أجل مكافحة 
الحريق » ولاإضرام حرائق معاكسة عند 
الضرورة » ولتسهيل مرور المكافحين . 


حافرية : 
نبات زينة حول » يتبع الفصيلة 
الخنازيرية . 


الحالة الى لاتتغير فما صفات المادة عند أى 
زقطة مع الزمن . 


حَاملة اليذور : 


شجرة ترك لاأنتاج البذور وبصورة خاصة 
أثناء قطع التجديد للحرجة . 


حامول کشوت : 

عشبه ضارة » حولية » تتطفل على عدد 
ال اعام رمات اسر 
والطاطم (البندورة)» تتكاثر بالبذور ونتبع 
الفصيلة امحمودية . تستعمل البذور معرقة 
ومقوبه وملطفة . 


1٦ 


pare-feu n.m. : 


séparation naturelle ou artificielle cons- 


tituée en prévision du feu ã partir de 
matériaux difficilement inflammables, en 


vue de maitriser le feu, organiser des 
contre-feux si nécessaire et faciliter la tache 


des gardes-forestiers. 


calcéolaire n,/. : 


plante ornementale annuelle de la famille 
des Scrofulariacées. 
N. sc. Calceolaria Spp. 


état stable [.m. : 


état dune substance qui ne change pas avec 
le temps en un quelconque de ses points. 


porte-graines n.m. : 


arbre conservé pendant une coupe de ré- 


génération pour la production de se — 
mentces. 


cuscute n.f. . 


herbacée annuelle parasite, rampante et 
grimpante, se reproduisant par graines. Il 
en existe de nombreuses espêces appar- 
tenant au genre Cuscuta de la farnille des 
Convolvulacees. 


firebreak : 


natural or artificial separation prepared 
before. fire break. from material which are 


not inflammable. for the purpose of. fire 
control, setting a contrary one if necessary, 


and facilitating rangers duties. 


slipperwort : 


an annual ornamental plant of the. family 
Scrophulariaceae; its scientific name is: 


Calceolaria sp. 


steady state: 


the state of the substance at any point does 
not change with time. 


seed bearer : 


a tree left to produce seeds, especially 
during felling for. forest regeneration. 


dodder, strangle weed: 


annual true parasitic weed, reproducing by 
seeds. There are several species belonging 
to the genus Cuscuta of the family 


Convolvulaceae. Seeds are used as 
diaphoretic, tonic and demulcent. 
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حامول البحر : 
عشبة ضارة » مائية »> معمرة » أحادية 
القلفة . 


حامول صینی : 


حامول الکنّان : 
انظر : كشوت الکتان . 


حامول المياه > بشت القرد: 
عشبة ضارة » معمرة » ننائية الفلمة » من 
قرنيات الورف . 


حب الرّشاد - حرف : 

عشبة حولية من الفصيلة الصليبية » الزهرة 
صغيرة بيضاء » والممرة خردلة . تستعمل 
البذور مقوية » ومدرة للبول » والعشب 
مهیج موضعى . 


حب العروس » كبابة : 
تستعمل الشار الناضجة فى علاج السيلان 
والهاب الشعيبات « القصبات » الرئوية . 


1Y 


zannichellia des marais /./.: 


herbe pérenne, aquatique, monocoty- 
ledone de la famille des Zannichelliacées. 
N. sc. Zannichellia palustris. 


cascute chinoise /.f/. . 


cuscute du lin /./. . 


cornifle 7۸./., cératophylle n.m., : 
hydre cornu /.m., . 
cornifle submergéê /.m. : 


herbe pêrenne, aquatique, dicotylêdone de 
la famille des Cêratophyllacées. 
N. sc. Ceratophyllum submersum. 


cressonnette 71./., : 


cresson aléenois, /./., 
cresson des jardins /.m.: 


herbacêe annuelle appartenant ã la famille 
des Crucifêres avec de petites fleurs blan- 
ches et dont le fruit est en forme de silique. 
Les graines sont utilisées comme tonique et 
diurétique; les feuilles sont lêgèrement ur- 
ticantes. 


N. sc. Lepidium sativum. 


poivrier ã queue [.m. 


plante grimpante, de la famille des 


Pipéeracées; les fruits mûrs sont utilisés pour 
le traitement de la gonorrhée et de la 


bronchite. 


N. sc. Piper cubeba. 


حب العروس 


horned pondweed: 


perennial weed, aquatic, 


monocotyledonous, of the .family 
Zannichelliaceae; Its scientific name is: 


Zannichellia palustris. 


Chinese dodder : 


dodder, flax-: 


hornwort, horn-weed : 


perennial weed, aquatic, dicotyledonous, of 
the family Ceratophyllaceae; its scien tific 
name 1s: Ceratophyllum submersum. 


garden cress, tongue- grass: 


an annual herb, belonging to the. family 


Cruciferae, with small white flowers, fruit is 
a siliqua, seeds are used as tonic diuretic, 


the herb is local irritant; its scientific name 
is: Igpidium sativum. 


cubeb, tailed pepper : 


a climbing plant, of the family Piperaceae; 


the full grown fruits are used in treatment of 
gonorrhoea and bronchitis; its scientific 


name is: Piper cubeba. 
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حب القصافير 


حب القصافير» ابو د : 

لف 
النجيلية > تتكاثر بالبذور» وينمو هذا 
النبات فى حقول ابوب والحدائی 
والأراضى السبات وعلى طول قنوات 
الرى » ترعاه الحيوانات الزراعبة ولكنه ذو 
قيمة غذائية قليلة . 


عشبة ضارة » حولية » تنتمى 


حب القتبر : 
انظر : قبرية بصاية 


حب المُلوك الصو › كروتون صوفى : 
الفربيونية » تتكاثر بالبذور. ينمو هذا 
النبات فى الأراضی السبات والأراضی 
لمرعية بشدة وف الترب الرملية الحافة . 


عشبه ضارة » حولبة تنتمی 


الحبة السوداء : 
انظر : شونیز دمشی . 


حبق »ریحان : 

نبات يتبع الفصيلة الشفوية > كثير التفرع 
قوى الراحة > الأوراق خضراء ذكناء ها 
رانحة الفلفل والقرنفل » وتستعمل الأوراق 
منمة والعشبة فى العطور . 


حبق بری : 

انظر : ران ری . 

حبق رنجَانی › حشيشة الثحل : 

عشبة معمرة من الفصيلة الشفوبة . تستعمل 
ف علاح لدع العقرب » ومهض| » ومضادا 


TA 


phalaris des canaries /.m. . 


herbe annuelle, monocotyléedone de la fa- 
mille des Graminêes se reproduisant par ses 
graines. Elle pousse dans les champs de 
céréeales, les jardins,les espaces abandonnês 
et le long des canaux d irrigation. Elle est 
paturêe par le bétail mais ne constitue pas 
un êlêment de grande valeur alimentaire 
N. sc. Phalaris canariensis. 


corydale bubeuse /./. : 


croton A.M. 


mauvaise herbe annuelle se reproduisant 
par graines dans les endroits découverts et 


les prairies surpûturées; pousse en sols secs 
et sableux; appartient ã la famille des 


Euphorbiacées. 
N. sc. Croton capitalus. 


nigelle de Damas /./. . 


basilic n.m. . 


herbacéêe annuelle fortement ramifiée avec 
des feuilles d’un vert profond aux qualités 
stimulantes, utilisées dans Uindustrie des 


parfums, appartenant da la famille des 
Labiées. 
N. sc. Ocimum basilicum. 


calament clinopode /.m., . 
pied de lit /.m. . 


melisse officinale /.f/. : 


herbacée vivace de la famille des Lablées, 


utilisée contre les piqûres de scorpion, 


canary grass: 


annual weed, monocotyledonous, of the 
family Gramineae, reproduces by seeds. I1 
grows 1n cereal fields, gardens, waste places 
and along ırrıgatıon ditches. It is grazed by 
lıvestock but ıt is of low feeding value; its 
scientific name 1s :Phalaris canariensis. 


Turkey corn: 


wooly croton : 


annual weed, reproducing by seeds. It 
grows in waste places and overgrazed 
pastures; dry sandy and open soils. It 
belongs to the. family Euphorbiaceae; its 
scientiflc name 1s: Croton capitatus. 


Nigella: 


sweet basil: 


annual herb, heavily branching with deep 
green leaves having a clove pepper aroma, 
the leaves are stimulant and used in the 
industy of perfumes; 1t belongs to the family 
Labiatae; Its scientific name 1s: Ocimum 
bastlicum. 


field wild basil: 


lemon-balm : 


a perennial herb, belonging to the. family 
Labiatae, used to treat scorpion sting, as 
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للتشنحات » وطارداً للأرياح . 


حبق الراعی : 
انظر : شويلاء . 


حبق الماء : 
انظر : نعناع مائی . 


حبق مغرو » ریحان مَعروف : 

عشبة حولية دغلية يصل طوها إلى قدمين › 
أزهارها بيضاء مشربة بالبنفسجی › تنتمى 
للفصيلة الشفوية . 


حجتة ‏ قصب المكانس : 

عشبة معمره ص المفصلة " النجبلية ٠‏ 
ساقه قائمة ترتفع إلى خمسة أمتار » وألنورة 
عنقودية مركبة » ينمو ف المستنقعات والتربة 
الرطبة › تستعمل اذ امیر مدرة للبول 


ومعرقة . 


1۹ 


comme digestif, antispasmodique et carmi- 
natif. 


N. sc. Melissa officinalis. 


armoise commune /./. : 


menthe aquatique /./., . 
menthe rouge //. . 


basilic n.m. : 


herbe buissonnante annuelle de plus de 60 
cm de haut a fleurs blanches tachetées de 
pourpre, appartenant ã la famille des 
Labiées. 

N. sc. Ocimum basilicum. 


cardamome n.f. : 


poc-poc, pocke-pocke : 


roseau d balais [.m., . 
phragmites commun /.m. 


plante vivace de la famille des Gramınêes a 
tıige dressée pouvant atteindre jusqu’ ã 5m 
et ã racême composê, poussant dans les 
marais et les sols gorgéês d’eau, dont les 
rhizomes sont utilisées comme diurétique et 


sudorifique. 
N. sc. Phragmites communis. 


digestive, antispasmodic and carminative; 
its scientific name is: Melissa officinalis. 


mugwort: 


water mint : 


ocimum, basil: 


an annual bushy herb up to 2 feet high, 
[lowers are white tinged with purple, 
belongs to family Labiatae; its scientific 
name 1s: Ocimum basilicum. 


cardamOomiuHn : 


Peruvian groundcherry : 


cillib reed, common reed : 


perennial plant of the family Gramineae, 
having erect stem (up to 5 m.) and 


compound raceme; this plant grows in 
marshes and wet soll; rhizomes are used as 


diuretic and diaphoretic; its scientific name 
1s: Phragmites communis. 
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حن القطعة ٠‏ 
الخط الفاصل بين قطعة وأخرى فى 
الحرجة . 


الحدائق الداخلية : 

الحداثق الى تقام داخل البانى أو فى الأماء 
المكشوفة أو المغطاة أو الشرفات المغلقة أو 
نصف المغلقة » إوتستعمل فبا نباتات الظل 
والنباتات العصارية والشوكية وبعض 
النباتات الأحرى الى تستطيع الغو فى 
الضوء المباشر. 


حدد رف ) : 

( أ ) عملية يقصد منا تحديد حرجة أو 
قطعة منها أو موقع أو أية منطقة 
ا و + 

(ب) تخصيص مساحة مالأغراض 
حراجيه معينة وجب قانون 
الغابات . 


e 


حديقة جدار ية : 


حديقة تقام فوق أسوار الشرفات والأقواس 
والأسوار الخارجية للحدائق الخاصة › 


وتزرع ا عادة أعشاب معمرة قصيرة . 


حاريقة النوافذ : 
صناديق نباتية تبنى أسفل النوافذ من 
الخارج وجهز بنظام صرف للماء الزائد 


y۰ 


limite de parcelle /.f. . 


ligne gênéralement matérialisée par bor- 
nage et destinée ã séparer entre elles les 
différentes parcelles dune forêt. 


Jardin intérieur [m. . 


jardin situé au centre de batiments ou dans 


des halls ou patios partiellements ouverts 
ou couverts ou sur des terrasses, peuplé 


d’essences d’ombre et de plantes grasses 


capables de se développer dans une am- 
biance de faible luminosité. 


aborner v., classer v. 


a. fixer les limites d’une zone, d’un site ou 


d’ un emplacement susceptible d’être 
plantê en forêt. 


b. réserver une surface d des fins fores- 
tiêres en la placant sous régime fores- 


tier. 


Jacinthe n.f. 


Jardin en terrasses /[.m. . 


jardin installê sur les bords des terrasses, les 
voütes et les clötures extérieures d’un jardin 
privé; habituellement garni de petites plan- 
tes herbacées, annuelles ou vivaces. 


balconnière r./. . 
jardiniére ı1./. . 


caisses éedifites devant les fenêtres et a 


compartment line : 


boundary line of a forestry block. 


indoor gardens : 


gardens inside the buildngs or in the open 
and covered halls or closed and semi-closed 
terraces; Shade and the succulent plants 
that can grow in the indirect sun light can 
be used. 


demarcate (v): 


(a) to fix the boundary. for an area, site, Or 
location suitable. for a forest. 

(b) to reserve an area for forest purposes 
under forestry law. 


hyacinth: 


wall garden: 


a garden established on the. fences of the 
terraces, archs and on the outer fences of a 


private garden; this garden 1s usually 
planted, with short perennial herbs and 


annuals. 


window-garden : 


boxes built below the wındows from the 
outside, they are provided with a system of 
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وتبطن م الداحل عاده عازلة حی ل 
بالمباى » ويزرع ہا نباتات عشبية معمرة 
وحموعات شؤكية وعصارية قصيرة . 


الحرارة الظّاهرة : 
الطاقة الحرارية الى تعتص أو تفقد فتغير 
درجه حرارة اجس بدون تغییر حالته . 


الحرارة الكامئة : 
الحرارة المطلوبة لتغبير حالة الجسم دون تغيير 


درجه حرارته . 


الحرارة الوعِية : 
كمية الحرارة اللازمة لتغيير درجة حرارة 


وحدة الوزن من اده درحه حراربهة 
وإحدة . 


حرج (ف) : 

( أ( حریج مناطى حرجية زالت معام 
أشجارها من أمد بعيد . 

(ب) إنشاء أصناف حرجية فى منطقة ۾ 
تكن موجودة فيا سابقا بصورة 


محموعة الأشجار والخيزران والنباتات 
العشبية وغيرها الى تنمو فى موقع معين . 


4 


FPextêerleur des maisons, équipêes dun sys- 
tême de drainage et recouvertes sur leur 
face interne dun matériau de protection 
pour êeviter la dégradation des bãtiments. 
Elles sont plantêes de véêgêtaux vivaces, de 


fleurs ou de plantes aromatiques et con- 
dimentaires. 


chaleur apparente /./. . 


energie thermique nécessaire pour modifier 
la tempêrature dun corps sans changement 


de phase. 


chaleur latente /./. . 

۴ 
chaleur nécessaire pour changer lêtat ou la 
phase d’une substance sans changer de 
température. 


chaleur spécifique /./. . 


quantité de chaleur nécessaire pour êlever 
la température d’ une unitê de masse dune 
substance dun degrê. 


boiser v. . 


a. êtablir des forêts dans des régions qui 
ont perdu leurs arbres depuis long- 
temps. 

b. plantation d’arbres forestiers dans une 
région sans forêts naturelles. 


forêt n.f. . 


ensemble des arbres, bambous et plantes 
herbacées etc. poussant sur une aurface 
donnêe. 


حرجة 


drainage, the boxes are covered from inside 
with a material to protect the building; 
these boxes are planted with 
perennials, herbs and succulents. 


short 


sensible heat: 


the thermal energy needed to change the 
temperature of a body without changing its 
phase. 


latent heat: 


the heat required to change the state or 
phase of the substance without changing its 
temperature. 


specific heat, thermal capacitance : 


the amount of heat required to change the 


temperature of a unit mass of a substance 
by one degree. 


afforest (V.): 


(a) abounding in forests in regions which 
lost its trees a long time ago. 


(b) initiation of. forest trees in a region 
without natural forests. 


crop (forest) : 


collection of trees, bamboo, herbaceous 
plants etc.., which grows in a certain area. 
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حرجة بدرية 


حرجة بذرية : 

حرجة نشأت أضلا بالبذور... وأحيانا 
يستعمل هذا الاصطلاح كمرادف لغابة 
عالية . 


حرجة عذراء : 
O‏ 


حرجة لانوية : 

الحرجة الى تنبو بصورة طبيعية بعد قطع 
أشجار الغابة الأصلية أو بعد تدمير حريق 
ل ‏ اضاب ری . 


قسم حرج من الحقل الزراعى أو من المكان 
امحصص لتربية الحيوان يدار بشكل يتفق 
وأعال هذه المزرعة . 


حرجة خفيفة التاج : 

حرجة تمد تيجان أشجارها ظلا بين النصف 
وثلاثة أرباع أرض الغابة الكلية » وتكون 
درجة الكثافة فا بين ٠,١‏ حى ١۷ر‏ . 


حرجة ذات طبقتن : 
نظام الغابة العالى الذى محصل موجبه على 
طبقتن من الأشجار . 


حرجة تحوى إشجارا من عمرين تلفين . 


4 


forêt issue de brins de semence /./. . 


forêt créée û partir de semis. 


forêt vierge /.f. . 


forêt naturelle n’ayant 
intervention de I’ homme. 


pas subi 


forêt secondaire /./. . 


forêt qui se constitue naturellement aprês 
la destruction de la forêt originelle par 
abattage, feu ou toute autre raison . 


reboisement 1.m., forêt de ferme 
i 


forêt faisant partie d’ une exploitation ag- 
ricole et gêrée en fonction des objectifs et 
avec les moyens de cette exploitation agri- 
cole . 

N. B. La notion de forêt de ferme n’existe 
pas en français est serait en toute rigueur 
intraduisible . 


forêt claire /./. : 
forêt dont le couvert est compris entre la 


moitiê et les trois quarts de ensemble de la 
surface au sol et dont la densité est com- 


prise entre 0,5 et 0,75. 


futaie ã double étage /./: : 


systême de forêt aménagé en vue d’obtenir 
deux étages d’arbres . : 


forêt ã deux Ages /./. : 


forêt comportant des arbres de deux ãges 
différents . 


seedling forest : 


forest originated by seed (see high forest). 


virgin forest : 


natural forest without man’s interference. 


secondary forest: 
forest growing normally after cutting off 
the original forest or its destruction by. fire, 


or. for any other reason. 


farm woodland : 


afforestation in a part of agricultural farm 
managed according to. farm work. 


thin degree forest: 
a forest of which crowns make a shadow of 


about 1/2 - 3/4 of the whole. forest area, 
and its degree of density is between 0.5 - 


0.75. 


two storyed high-forest system : 


system of high forest to attain two storeys 
of trees. 


two-aged forest: 


a forest that contains trees of two different 


ages. 
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حرجة فذروية : 
غابة بلغت ف بيئتا الطور النہائى للتعاقب 
الطبيعى للمحيط الذى تعيش فه. 


حرجة شاطبية : 
الأشجار النامية بالقرب من مصادر المياه 
TET e‏ 


وتعتمد عل هذه الصادر المائية ٤‏ وها : 


حرجة عالية : 
غابة متكونة من أشجار عالية متشابكة › 
وشا م هلفط الغابة اعادة هن البذور . 


حرجة عديدة الطبقات : 

غابه تتميز ظلها بوجود جملة طبقات 
بارتفاعات حتلفة » وكل طبمَة نتكون عادة 
من نوع حتلف من الأشجار . 


أرض حراجية ملکها بعص الحكومات 
ولاتقوم بصیانتا أو حاينا . 


حرجة غير منتظمة : 

( أ) حرجة متكونة من أشجار ذات 
تباین کبیر ى العمر. 

(ب) حرجة ذات مموعات مبعرة من 
الأشجار فيا فجوات خالية من 
الأشجار . 


حرجة القرية : 


الأرض الى تخصص وتدار لأجل تزويد 
القرية بالمنتجات الحراجية . 


y۳ 


forêt climax f. : 


forêt qui représente J’ ultime stade 


d’êévolutlion vers un état climax stable dans 
les conditions de son environnement . 


forêt ripicole /./. : 


ensemble d’arbres poussant au bord des 
eaux (riviêres, marais, lacs, sources ) dont 
dêpend leur croissance. 

(N.B. en zone tropicale sêche. forêt ga- 
lerie ). 


futaile #.f. . 


forêt constituêe de grands arbres au con- 
tact les uns des autres, souvent formêe ã 
partir de semis. 


futaie ã plusieurs étages /./.: 


forêt possédant un couvert formê par dıf- 
féerentes couches ã différentes hauteurs, 


chaque couche étant constituée par diffê- 
rentes espêces d’arbres. 


forêt non classée /./. . 


forêt possêdée par les domaines sans poli- 
tique de maintien ou de protection. 


forêt d’Ages variés Jf, . 
forêt clairière /./. . 


(a) forêt composée d’arbres dont les ãges 
diffêrent fortement. 


(b) forêt comportant des parcelles di- 
sséminées parmi des espaces vides 


d’arbres. 


forêt communale /./. . 


forêt possêdéêe et gêrée par une commune 
pour lui fournir des produits forestiers et 
lui assurer des revenus. 


حرجة القرية 


climax forest: 


a forest which reaches its climax in the 


natural alternation of the environment 1n 
which 1t exists. 


riparian forest: 


trees growing near water sources, such as 


rivers, ponds, lakes, and springs on which 
its growth depends. 


high‘ forest : 


a forest of high trees closed together, and 
usually originated from seeds. 


storeyed high forest : 


forest having a crown of several layers of 
different heights; each layer ıs formed of 


different species of trees. 


unclassed forest : 


forests owned by some governments. which 
do not maintain or protect them. 


irregular forest: 


(a) forest consisting of trees which greatly 
differ in age. 

(b) forest having scattered patches of trees 
and treeless gaps. 


village forest: 


forest reserved and managed to provide the 


village with forestry products. 
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١‏ - حرجة سوبة لمقابلة الأحراج الحقيقية 
معها وإظهار ماينقص ما لتنظيمها 
على أساس مبداً الإنتاج الدائم . 

۲ - الغابة الى تعتر مثالا للكال فما عختص 
بتكوين أشجارها وتوزیع أعارها 
وسرعة وها » وذلك لوقع معين من 
لاض تابات تة من اة 
الأحراج » والتى يمكن أن يقطع من 
سنويا أو دوريا مقدار من الخشب 
يساوى الزيادة السنوية أو الغو 
السنوى » ويمكن الاستمرار ف استهار 
منتجاتا دون أن تتعرض حاصلاتا 
مستقبلا إلى الخطر . 


حَرجة كثيفة الاج : 

حرجة تمد تيجان أشجارها ظلا يمثل ثلاثة 
رباع أرض الحرجة َ وتکون درجه کثافا 
بین ¥, " 5 


حرجة متكونة من نوع واحد من الأشجار 
لاتقل نسبته عن ۸۰/ من أشجار 


الحرجة . 


حَرجة متصابة الأوراق - حرجة جلدية 
الأور اق : 

حرجة تتميز أشجارها بتغلب الأوراق 
الجلدية الصغيرة علا » وينمو هذا الفط 
من الحراج فی مناخ یکون نسبیا فصلا رطبا 
وباردا وفصلا حارا وجافا . 


V٤ 


forêt normale /./. . 


1. forêt de référence par rapport aux fo- 
rêts réelles, revélant les manques de ces 
dernlères et permettant de les organiser 
en vue dune améêlioration de leur pro- 
duction. 

forêt considêrêe comme idéale du point 
de vue de ses formations végétales, de 
son ãge, de sa répartition, de sa rapidité 


` 


de croissance pour un site donné et une 
rêegion forestière donnée, dont le bois 
est coupê chaque année et est en quan- 
titê êgale au volume de croissance an- 
nuel. Cela dans une perspective de 
continuitê ne mettant pas en cause les 
possibilités de production futures. 


forêt dense /.f. . 


forêt dont les cimes des arbres projettent 
une ombre êgale aux trois quarts environ 
de la totalité de la surface du sol et dont le 
degrê de densité est de 0,7 ã 0,9. 


forêt pure /.f.: 


forêt comportant plus dune espêèce, mais 
dont le pourcentage de cette espèce repré- 
sente plus de 80 7 du total des arbres de la 
forêt. 


forêt sclérophylle /.f.: 


forêt caractérisée par la prédominance 
d’espêces d petites feuilles coriaces et se 
dêveloppant soit dans des régions froides et 
humides soit dans des climats chauds et 
secs. 


normal forest: 


1. standard forest for comparison with 
real forests and revealing what they 


lack, so that real forests can be 
organized. for permanent production. 
2. aforest considered ideal regarding trees 


formation, age distribution, speed of 
growth, lor a special site and for specific 
forests. from which timber is cut every 


year and is equal to the annual growth. 


This process can go on for ever without 
any danger to. future harvests. 


dense degree forest: 


a forest of which crowns make a shadow of 


about 3 /4 of the whole forest area, and its 
degree of density is between 0.7 and 0.9. 


pure forest: 


a forest consisting at most of one species of 
trees, and the percentage of this species 


represents more than eighty percent of the 
total trees of the forest. 


sclerophyllous forest : 


a forest having mostly small, leathery 
leaves, and thrives in climate with humid, 
cold, dry and relatively hot seasons. 
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حرجة محظورة « مقفلة » : 

. غابة متشابكة التيجان‎ ١ 

۲ - حرجة نع فما بعض الأعال كالصيد 
وياد إلنار. 


أرض عخصصه عوجب قانون أو ا 


لتكون غابة . 


کے اسم سے ج 


حرجة محمية : 


حرجة تحضع إلى درجة معينة من الحاية › 
بعوجب قانون أو نظام للغابات . 


ا نوعين أو أكثر من 
الأشجار الحختلطة مع بعضها : 
الحرجة مختلطة إلا إذا تألف أك من ۲١‏ 
بالمائة من تاجها م الأشجار 
تختلف عن نوع الأشجار الرئيسية بالحرجة . 


ن 
مو م 


من انواع من 


حرجة مشاعة : 

حرجة ملوكة من قبل مجتمع 2 على 
إدارتما .. ویکون حاصلها مشترکا بین 

آفرادها : 


حرجة تمد تيجان أشجارها ظلا أقل من 
نصف أرض الغابة الكلية » وتكون درجة 
الكثافة فيا أقل من ٠,١‏ 


Vea 


ولاتعتر 


forêt pleine, /./., forêt fermee /./. . 


1. forêt dont toute la surface est occupêe. 


2. forêt dans laquelle les activités de chas- 
se ou d’allumage de feux sont interdites. 


forêt réservée f. : 


zone forestiêère mise en réserve et protégée 
en totalitê par la loi forestiêre dans son état 
de forêt. 


forêt protégée l.f.: 


région forestière protégêe jusqu’a un cer- 
tain point par la loi forestiêre et une 
discipline d’exploitation. 


forêt mélangée /./. . 


forêt composêée d’arbres mêlés appar- 
tenant ã deux ou plusieurs espêces. Une 
forêt est considérée comme mélangêe lor- 
sque plus de 20 +4 des arbres de sa couronne 
sont différents de l’espèce principale. 


forêt communale /./. . 


forêt possédée et gêrée par une commune et 
dont les produits sont partagês au profit 
des habitants de la commune. 


forêt ouverte /./.: 


forêt dont la couronne projette son ombre 


sur moins de la moitié de la surface de la 
forêt et dont la densité est inférieure ã Û,5. 


حرجة مفتوحة الاج 


closed forest: 


1. forest with. fully stocked stand. 
2. forest in which hunting and setting fire 
are prohibited. 


reserved forest: 


an area reserved and totally protected by 
law to be a forest. 


protected forest: 


legislative term used in connection with a 
district protected to a certain degree under 


forest law or discipline. 


mixed forest : 


forest consisting of mixed trees belonging 
A forest 1s 


considered mixed if more than 20% of 1ts 
crowns are different from the principal 
species. 


to two or more species. 


communal forest : 
forest owned and managed by a 


community, and the output 1s divided 
between its members. 


open degree forest: 


a. forest of which crowns make a shadow 
less than 1/2 of the whole. forest, and its 


degree of density 1s less than 0.5. 
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حرجة e‏ ن ّ 


حرجة منسغة : 
ال المقطوعة ا من ay‏ 


حرجة وقايئة : 

ا2 ا اک او جیا١‏ بشاتات 
جا ا افر ااا من 
إدارتها هو تنظ جريان مياه الأنہر أو منع 
انجراف إلتربة »| أو تشبيت الرمال, المحتقلة ب 
ار اکا رای انار دار مد 


ما ص 


حرشف بری : 

نبات معمر من الفصيلة المركبة > الأوراق 
ما أشواك » يستعمل ملينا لطيفا ويؤكل 
Ey‏ 


حرف الينة رت الزبنة : 
نات مجمر ٠‏ من أزهار القطف ومن 
ا لخضروات أيضا » يتبع الفصيلة المركبة . 


حُرْض » هَالوجیتون : 
عشبة ضارة »> حولية » تنتمى للفصيلة 
السرمقية . ينمو هذا النبات فى الصحارى 
إلجافة وقاع البحيرات الجافة والمناطق 
المخروفة اار5 | اوالمراعى ‏ المرغكة-ابشدة 
وجوانب الطرق والأراضى القلوية والحقول 


forêt régulière [f : 


forêt composée d’arbres de même ûge. 


taillis n.m. : 


peuplement forestier constitué de rejets et 
de drageons et dont la révolution de courte 
durêe est entretenue par des coupes de 
rajeunissement . 


foret de protection lf. : 


zone couverte totalement ou partiellement 


de plantes ligneuses, dont le principal röle 
est de régulariser écoulement des cours 
d’eau, de protéger le sol de érosion ou de 
stabiliser les sables en mouvernent. 


artichaut sauvage /.m., cardon 
H.Mi.: 

plante vivace de la famille des Composêees .ã 
feuilles epineuses, consommêée comme lê- 
gume et utilisêe comme laxatif léger . 

N. sc: Cynara cardunculus . 


artichaut n.m. : 


plante vivace de la famille des Composêes . 
N. sc. : Cynara ScolymMus . 


barilla des terres salées /.f : 


mauvaise herbe annuelle, de la famille des 
Chénopodiacées. Pousse dans les déserts 
arides, les fonds de lacs desséchés et les 
aires dênudées, érodéêes ou incendiées; en- 
vahit les lits desséchés de cours d’eau, les 
sols alcalins et terres abandonnées; toxi- 
que pour le bétail, en particulier pour les 


regular forest: 


a forest consisting of trees of the same age. 


coppice forest: 


a forest grown from coppices of cut trees or 
from its stumps. 


protection forest: 


an area totally or partially covered with 


woody plants, and the main purpose for its 
management is to regulate rivers flow or 


prevent soll erosion, or stabilize shifting 
sands. 


cardoon, artichoke : 


a pernnial plant, belongs to the family 


Compositae, leaves are spiny, eaten as 
vegetable and used as a gentle laxative: its 


scientific name is: Cynara cardunculus. 


globe artichoke: 


perennial plant used as cut flower and 


vegetable; it belongs to the family 
Compositae and its scientific name is: 


Cynara scolymus. 


Barilla halogeton : 


herbaceous annual weed of the family 


Chenopodiaceae. it grows in dry deserts 
and dry lake beds, barren eroded burned- 
over areas, overgrazed ranges, wady-sides, 


alkaline soils and abandoned farm lands. 
Poisonous to livestock, especially sheep 
and cattle, because of high oxalate content. 


76 


المهجورة › وهو سام للحيوانات الزراعية 
وحاصة الأغنام والماشية وذلك نحتواه 


المرتفع من الا كرالات , 


خض القلى » شوك أحْمر : 
عشبه ضارة شوكية › حولة أ محمرة ۰ 
تنائية الفلقة » من الفصيلة السرمقىة . 


اروم 


حرف : 


حرف أرقط » ر حرف أبيض) : 
انظر : لاميون أرقط . 


عشبة ضارة » معمرة » تنتمى للفصيلة 
الصليبية » تتكاثر بالبذور وبالحذور الزاحفة 
الأفقية . ينمو هذا النبات فى الحقول 
الزروعة وأرض السبات والمروج وجوانب 
الطرق وقنوات الرى . 


حرف الماء - حرف المروج : 

عشب معمر من الفصيلة الصليبية › الزهرة 
بيضاء أو وردية أرجوانية » والثمرة خردلة . 
يستعمل النبات منہا ومعرقا › وتستعمل 
القمم الزهرية ف حالة الصرع . 


VY 


moutons et le bétail. 
N. sc.: Barilla halogeton . 


soude n1./. : 


herbacêée annuelle ou bisannuelle, dicoty- 
lêdone de la famille des Chênopodiacées . 
N. sc.: Salsola kali. 


cressonnette #1./., . 
cresson alénois /./., . 
cresson de dardin /m. : 


lamier taché, : 
lamier maculéê . : 


passerage n.m. : 


herbacêe vivace se reproduisant par graines 
et par des racines rampant ã I’ horizontale. 
Elle pousse dans les champs cultivés, les 
pariries et les friches, le long des routes et 
des canaux d’irrigation. Elle appartient ã la 
famille des Crucifêres ; 
N. sc.: Cardaria draba . 

Lepidium draba . 


cardamine des près /./: 
cresson des près /.m.: 


herbacée vivace de la famille des Crucifêres 
è fleurs rose - pourpre ou blanc et ã fruit en 
forme de silique. La plante est utilisêe 
comme stimulant et sudorifique tandis que 
les têtes fleuries sont employêes contre 
T'epilepsie . 

N. sc. Cardamine pratensis. 


حرف الماء 


prickly saltwort, Russian thistle : 


annual or perennial spiny weed, 
dicotyledonous, of the family 


Chenopodiaceae; its scientific name is: 


Salsola kal. 


garden cress, tongue-grass : 


spotted dead-nettle : 


hoary cress : 


perennial weed, reproducing by seeds and 


by horizontal creeping roots. This weed 
grows in cultivated fields, waste places 
meadows, and along roadsides and 
irrigation ditches; it 1s a member of the 
family Cruciferae; its scientific name is: 
Cardaria draba. 


cuckoo-flower, lady’s-smock : 


a perennial herb, belongs to the family 
Cruciferae, with rose-purple or white 
flowers and the fruit is a siliqua, the plant is 
used as stimulant and diaphoretic while 
flowering tops are used in epilepsy, 1ts 
scientific name is: Cardamine pratensis. 
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عشبة ضارة » معمرة » لنائية إلقلمة »> من 
الفصله الصلسة |. 


تبي لس 1 
جرفه مر : 
عشبه ضارة » حولية » تائيه الفلقة » من 
الفصلة اآه لىسسة . 


a 


حرق . 

جرح فى القشرة أو الأوراق ونخاصة أطرافها 

أو الأزهار أو الثار . بسبب عوامل طبيعية 
كزيادة التعرض للشمس والحرارة والحليد 

والرياح حاملة الغبار أو الأملاح . وقد ينشاأً 

هذا الحرح سسب سوء التغذية . 


حریق تاجی : 
الحريق الذى بنتشر فى تيجان الأشجار من 
غير امتداد إلى الأغصان والأوراق العليا . 


o 

حريق التربة : 

الحريق الذى_ بالاأضافة إلى تدمير المواد 
العضوية الواقعة على سطح أرض الغابة - 


ينفذ أيضا داخل التربة . 


VA 


passerage drave /ım.,: 
cranson dravier /.m.: 


herbe pérenne, dicotylédone de la famille 
des Crucifêres . 
N. sc.: lrpidium draha. 


ibéride amêre, iberis amère, thlaspi 
blanc, ibéride blanche : 


herbacêe annuelle, dicotyléêdone de la fa- 
mille des Crucifêres. 


N. sc. : Jberis amara. 


brülure /./. : 


Irace de brûlure sur Fecorce, les feuilles. 
nolamment û Uextrêmiléê. les Meurs ou les 
fruits. provoquee par des facleurs naturels 
comme une exposition lrop forte au soleil. 
a la chaleur. ã la neige. ou encorc au venl 


charge de poussiêere, ou enfin par une. 


malnutrition 


hermale n.n. . 


ortie brûlante /./:. 


feu de cime /.n1. : 


feu se propageant par Uinterméediaire des 
cimes et non par les branches et feuillages 
situées plus bas . 


feu du sol /.m. : 


feu qui déêtruit la matiêre organique û la 
surface du sol forestier el qui en outre 
penêelre dans le sol . 


hoary cress, whitlow pepper wort: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Cruciferae; its scientific name is: 
lepidium draba. 


bitter candytuft, clown’s mustard, 
wild candytuft : 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Cruciferae; its scientific name is: Iberis 
amara. 


scorch: 

slight burns in bark or leaves specially tips. 
Mowers or fruits, caused by natural factors 
such as Cxcessive cxposure lo sun. heat. 
S$nOw and wind carrying dust. also may be 
caused by malnutrition. 


harmel peganum, African rue: 


small nêttle, burning nettle: 


crown fire: 


a fire spreading in crowns of trecs and nol 
in branches or higher leaves. 


ground fire: 
fire which destroys the organic matter on 


sall surface of the forest soil. besides 
penetrating In the soil. 
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حریق زاحف : 
الحريق المنتشر فى الأرض ببطء » ويكون 


هيما منخفضاعادة . 


الحريق الذى ينتشر على سطح أرض الغابة 
ويدمر فقط الواد الموجودة هناك من 
ار و ا وجات 
ا 


حرق صنعی مراقب : 
استعال النار صر حریق کساحة 1 ااه 


حريق مفصود يشعل ضد إنجاه الريح فى 
مواجهة الحريق المندلع فى الغابة > وذلك 
من أجل إبطال مفعول هذا الحريق عند 
التقاء النارين . 


جزام الحريق - طوق الحَريق : 
عصمة ص أرض الحرجة ګردة ص 
ا مها » لمنع انتشار الحريق 
فى الحرجة . 


حزه القطع : 
حر أو جرح أسفل الشجرة لتوجيه سقوطها 
بغير تشقق أو جراح . 


۷۹ 


feu rampant /.m. : 


feu se répandant et s’étendant lentement, 
gênéêralement avec des flammes courtes . 


feu de surface /.m. : 


feu qui court a la surface du sol de la forêt et 
déêtruit le bois, les matériaux et les petits 
buissons et arbrisseaux présents dans la 
forêt . 


brûlage surveillé, essartage n.m. : 


utilisation du feu sous surveillance pour 
brûler la végétation sur une certaine SUr- 
face, dans une certaine direction . 


contre-feu n.m. : 


feu allumé dans-le sens opposé ã celui du 
vent, dans une forêt, pour but de s opposer 
aux effets dun autre feu, lorsque cet autre 
feu rencontrera le contre-feu. 


pare-feu /.m. : 


bande de terrain déêbarrassée de sa végê- 


tation dans une forêt en vue de stopper la 
progression éeventuelle du feu . 


entaille d’abattage /./. : 
trait de scie par en-dessous /.m. : 


trait ou entaille pratiquês ã la base du tronc 
d’un arbre pour éviter qui’il ne se fende ou 
se déchire au moment de l’abattage . 


حزه القطع 


creeping fire: 


slow spreading of fire usually with low 
flame. 


surface fire : 


a fire which spreads on soil surface of the 


forest and destroys wood, different 
materials, and small shrubs present. 


controlled burning: 


using fire to control a burning in certain 


area and direction. 


backburn, counterfire : 
an intended fire adverse to wind direction 
against the fire taking place in the forest in 


order Lo stop the effect of the other fire 
when the two lires meet. 


belt, fire: 


a strip in the forest or a treeless one to 
prevent the spreading of fire in the forest. 


under cut: 


scar or notch made at tree base to dırect its 
fall without splits. 


99 


الحسار 


عشب معمر من الفصيلة الصليبية › ألُرة 
خردلة » يستعمل النبات منا ومدرا 
للبول . 


سب » دخن دواری : 
عشمه ضصارة › 
الفلقة > من الفصلة المركبة . 


حولة > سامة ثتائة 


حسك : 
عشبة ضارة » حولية » زإاحفة » سامة › 


ثنائية الفلقة ء من الفصيلة القديسية . 


انظر : زوفا پابس . 


حشیش سکران › حبوة : 
عشبة ضارة › حولمة » ثنائية الفلقة ‏ ص 
الفصيلة الباذخانية . 


حشيش الفرس : 
عشبة ضارة » مائية »> حولية أو معمرة › 
ثنائية الفلقة من الفصيلة المركبة . 


AN" 


cordamine des près /./.: 
cresson amer /.m. : 


plante herbacée, vivace, de la famille des 


Crucifères, le fruit en forme de silique; 
plante utilisêe comme stimulant et diuré- 
tique. 

N: sc. Cardamine impatiens. 


sêtaire verticillée [.f.: 


herbacée annuelle, toxique, monocoty- 
lêdone de la famille des Graminées. 


N. sc. Panicum verticellatum,; Setaria ver- 
ticellata. 


tribule terrestre /.m. : 
croix de malte /./. : 


herbacée annuelle, toxique, dicotylédone 
de la famille des Zygophyllacées. 
N. sc.: Tribulus terrestris . 


cenchrus purgatif /.m. . 


hysope officinal /.m. . 


poc-poc, pocke-pocke : 
herbacéêe annuelle, dicotylédone de la 
famille des Solanacées. 


N. sc. Physalis peruviana. 


eclipte blanche /./ : 


mauvaise herbe annuelle ou pérenne, aqua- 
tique, dicotyléedone, de la famille des 
Composéss . 

N. sc.: Eclipta alba. 


bitter-cress : 


a perennial herb, belongs to the family 
Cruciferae, the. fruit is siliqua; the plant is 
used as stimulant and diuretic; its scientific 
name is: Cardamine amara, Cardamine 


impatiens. 


rough panick grass, 
bristly : 


fox-tail, 


annual weed, toxic, monocotyledonous, of 
the family Gramineae; its scientific name is : 
Panicum verticellatum, Setaria verticellata. 


common caltrop, land caltrop: 


annual 


weed, 


dicotyledonous, of the family 
Zygophyllaceae; its scientific name is: 
Tribulus terrestris. 


prostrate toxic, 


sandbur : 


common hyssop : 


Peruvian groundcherry, common 
cape gooseberry : 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Solanaceae; its scientific name is Physalis 
peruviand. 


daisy eclipta, American false: 


annual or weed, 
dicotyledonous, of the family Compositae; 


its scientific name is: Eclipta alba. 


perennial aquatic, 
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حشيشة الأفّْى 
انظر : بلسكاء . 


حشيشة الساط : 

دغل عشى حول » ينتمى لفصيلة 
اوا ا وان دون وعد 
النبات بنموه المنبسط حيث يشكل أرضية 
تشبه البساط . وهو نبات صینی ينبت 
متأخرا ولكنه سريع الغو ويغطى بسرعة 
أى تربة جرداء خصبة والحداتق والحخاضر 
والأراضى السبات وضفاف الأنهر. 


الحشيشة الومية : 

عشب حول من الفصيلة الصليبية » الورقة 
قلبية والزهرة بيضاء »> والعرة خردلة . 
بستعمل العشب والبدور مدرا للبول › 
ومعرقا »> ومقشعا » وكذلك ف الربو. 


: 1 6 j û حش‎ 

انظر : أناغالس حقَلى . 

حَشيشة الحار- أخدرية مُحولة : 

عشبة ضارة » محولة » ننائية الفلقة » من 


ا ا 


حشيشة الخنازير : 
انظر : خنازيرية عقداء . 


۸١ 


gaillet cratteron /.m. . 


herbe en tapis /./. : 


mauvaise herbe annuelle herbacêe, se re- 
produisant par graines. La plante est ram- 
pante et forme de grands tapis aplatis a la 
surface du sol. Cest une espêce d’êété 
tardive, mais qui couvre rapidement tout 
sol fertile nu, se développe dans les jardins, 
les pelouses, les terres incultes, le sable des 
riviêres, les talus; membre de la famille des 
Aizoacéêes. 

N. sc.: Mollugo verticillata . 


alliaire officinale /./. : 


bisannvelle de la famille des Crucifêres ã 
fleurs blanches et au fruit en forme de 
silique. Les feuilles et les graines sont 
utilisées comme diurétique, diaphorêtique, 
expectorant et aussi comme anti- 
asthmatique . 


N: sc. : Alliaria sisymbrium, A. officinalis. 


mouron des champs /.m.,: 
mouron rouge [m. . 


oenothere ۸./., onagre bisannuelle 


N 


herbe bisanuelle, dicotyledone d. la famille 
des Onagracêes . 
N. sc.: Oenothera biennis . 


herbe aux hémoroîdes /./.,: 
ficaire n./., .: 


petite éclaire /./.: 


scorfulaire noueuse /./. : 


حششۀ الخازير 


catch weed, cleaver : 


carpet-weed : 


herbaceous annual weed, reproducing by 
seeds. The plant is prostrate making large 


flat mats on the soil surface; a late-starting 
but quick growing summer annual weed; 


quickly covering any fertile bare soil; 
gardens, lawns, waste places, sandy river 
banks. It is a member of the family 
Aizoaceae; Its scientific name is: Mollugo 


verticillata. 


garlic mustard: 


biennial herb belongs tc the family 


Cruciferae, with white flowers, fruit 1s 
siliqua, herb and seeds are used as diuretic 
diaphoretic, 


expectorant and also 


antiasthmatic, its scientific name 1s Alliaria 
sisymbrium, A. officinalis. 


scarlet pimpernel : 


evenig primrose, large rampion ; 


biennial weed, dicotyledonous,. of the 
family Onagraceae; its scientific name 1s: 
Oenothera biennis. 


marsh pile-wort, figwort: 


knotted figwort, great pile-wort: 
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۴ - َة الل 


4ا تفل الرمال اللأصفر . 


حَشيشة الدبان : 
انظر : اللسيعة . 


حشيشة الود » حشيشة الملوك : 
عشہةه ضارة معمرة › تاطا 
الفلقة » من الفصلة المركبة . 


حشيشة الدينار > جُنجل : 

بات معمر مداد » من الفصيلة القنبية › 
ثنالى ااسكن » أزهاره فى نورة مركبة 
طم س النورات 
المؤنثة فى صناعة الحعة . كا تستعمل مشهيا 
ومرکنا « مسکنا) . 


حشيشة ذات الحاب : 


انظر : صعلاب عسقولى . 


حشيشة الرئة » شتَلة الرئة : 
عشبة ضارة » مجمرة » ثنائية الفلقة »من 
الفصيلة الحمحمية . 


حشبيشة الزجاج : 
عشبة ضارة » حولىة أو معمرة › ناته 
TET‏ 


AY 


vulnéêraire n./., 
trêfle jaune des sables /.m.: 


silêne de France /.m.: 


tanaisie vulgaire /./. . 
barbotine 7./. . 


herbe péêrenne, toxique, dicotylédone ap- 
partenant a la famille des Composêes . 
N. sc.: Tanacetum vulgare . 


houblon grimpant /.m. : 

Plante vivace rampante de la famille des 
Cannabinacées, dioîlque, dont les fleurs 
femelles en forme de cöne écailleux ont un 
goût amer et sont utilisées dans l’industrie 
de la biêre, comme apéritif et comme 
sêdatif . 

N. sc.: Humaulus lupulus . 


asclépiade tubéreuse /./.: 


pulmonaire tachetée /[./. : 


mauvaise herbe vivace, dicotylédone, de la 
famille des Borraginacées . 
N. sc.: Pulmonaria maculata . 


vêlar fausse- giroflée /.m. : 


herbacée annuelle ou bisannuelle, dicoty- 
lêdone, de la famille des Crucıfêres . 


N. sc. Erysimum cheirantoides. 


kidney vetch, wound-wort, lady’s 
fingers : 


small flowered catchfly, English 
catchfly : 


common tansy, buttons : 


perennial weed, toxic, dicotyledonous, 
belongs to the family Compositae; its 
scientifîfc name 1s: Tanacetum vulgare. 


hops, hop vine: 


a trailing perennial plant, belonging to the 
family Cannabinaceae, dioecious, the 
female ffowers are in scaly strobule having 
a bıtter taste; the strobule is used in beer 
industry and as an appetizer and sedative; 


its scientiflc name is: Humulus lupulus. 


butterfly weed, pleurisy 
orange swallow root: 


root, 


lungwort : 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Boraginaceae; its scientific name is: 


Pulmonaria maculata. 


treacle 
mustard : 


mustard,  worm-seed 


annual or biennial weed, dicotyledonous, 


of the family Cruciferae; its scientific name 
1s: Erysimum cheirantoides. 
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حشيشة السعال : 

عشب معمر من الفصيلة المركبة » النورة 
برتقالية والأوراق مغطاة بغشاء شمعى 
رقيق شفاف » وتستعمل الأوراق والأزهار 
فى أدوية السعال » وتدخحن ضد الربو وفى 
عمل اللبخات » كا أن نقيعها يستعمل 
علاجا للترلات الشعبة « القصبة ) . 


2 2 ا چ E ns‏ 
حت 1 ا | اد ت E.‏ اللحاة 


انظر : الوسن . 


حشيشة السودان : 


انظر : عدار . 


حَشيشة الشقوق › كَانبّة الشقوق : 
عشبه ضارة » معمرة » لنائية الفلقة »> من 
الفصيلة الختازيرية . 


حضيشة الصلب ٠:‏ 


انظر : غاليون صليى . 

حشيشة العقرّب : 

عشبة ضارة » حولمة › سامه » تنائىة 
الفلقة » من أله أفصلة ١‏ حمحمبة . 


حشيشة القرّعان : 
عشبة ضارة » معمرة »> سامة » ثنائية 
الفلقة من الفصيلة المركبة . 


AY 


pas d’ãne /m.,: 
tussilage ı.m.: 


herbacée vivace de le famille des 
Composées ã fleurs oranges dont les feuil- 
les sont recouvertes d'une fine membrane 
cireuse et transparente. Feuilles et fleurs 
sont utilisées contre la toux; en fumigations 
contre lasthme, en cataplasmes et en in- 


fusions contre la bronchite . 
N. sc.: Tussilago farfara. 


corbeille d’argent /./.: 


sorgho du Soudan 


linaire cymbalaire /./. 


herbe péêrenne, dicotylédone de la famille 
des Scrofulariacées. 
N. sc. : Linaria cymbalaria . 


gaillet croisette /.m. . 


héêliotrope d’ Europe /./: : 


herbe annuelle, toxique, dicotylédone de la 
famille des Borraginées . 


N: sc. Heliotropium europaeum. 


pêetasite hybride, /.m.: 
chapeau du diable /.m.: 


herbacée pêrenne, toxique, dicotylé€done de 


la famille des Composées . 
N.sc.: Petasites officinalis 
Petasites vulgaris. 


حَشيشة ارعان 


colt’s-foot, foalfoot, cough-wort: 


a perennial herb, of the family Compositae, 
with orange flowers, heads; the leaves have 


a thin waxy transparent membrane; the 
leaves and flowers are used in cough 


medicines, smoked for asthma, used as 
poultices and its infusion for treating 


bronchial catarrh; its scientific name is: 


Tussilago farfara. 


Alyssum : 


Sudan grass: 


cymbalaria : 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Scrophulariaceae, its scientific name 


is Linaria cymbalaria. 


crosswort, May-wort: 


European heliotrope, turnsole, 
cherry-pie, common heliotrope : 


annual weed, toxic, dicotyledonous, of the 


family Boraginaceae; its scientific name is: 
Heliotropium europaeum. 


butter-bur, butterfly-dock : 


perennial weed, toxic dicotyledonous of the 


famıly Compositae; its scientific name is ° 


Petasites officinalis, P. vulgaris. 
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حضشة القلى ٠‏ 


ر # 


انظر : دادی روم . 


حَشيشة القناويل : 
عشبة ضارة » | حولية أو عولة » ثنائية 
الفلقة > من الفصاة القرنقلية . 


حَشيشة المبارك : 
عشبة ضارة » بنائية الملقة › من الفصيلة 
الوردية . 


عشة ضارة معمرة › من الفصلة 
الخلنجية . 


حشيشة مهبولة 
عشة ضارة › معمرة ائه إلقلمة › س 


انظر : حب ترنجانی ٤‏ 


حصا البان » إكليل الجَيّل المَخْرن“: 


ويستخدم للزينة . 


At 


mille-pertuis 1.m. : 


gnavelle annuelle, /./.: 
scléranthe annael /.m.: 


herbacée annuelle ou bisannuelle, dicoty- 
lêdone de la famille des Caryohyllacées . 
N. sc.: Scleranthus annuus . 


marrube blanc /.m., . 
marrube vulgaire /.m. : 


benoîte commune /./ : 


herbacée vivace, dicotylédone de la famille 
des Rosacées . 
N. sc.: Geum urbanum . 


callune vulgaire /./. . 
callune fausse- bruyère /./. 


herbe pérenne, dicotylédone de la famille 
des Ericacées . 
N. sc.: Calluna vulgaris . 


liseron fausse-guimauve /.m . . 


herbacêe vivace, dicotylédone, de la famille 
des Convolvulacées . 
N. sc. : Convolvulus althaeoides . 


mélisse officinale /./.: 


romarin H.m. : 


plante vivace de la famille des Labiées, 
utilisée ã titre ornemental. 
N. sc. Rosmarinus officinalis. 


goat-weed, rosin rose, St. John’s 
wort: 


annual knawel, German knotweed : 


annual or biennial weed, dicotyledonous, 
of the family Caryophyllaceae; its scientific 


name is: Scleranthus annuus. 


white hoarhound : 


wood avens, bherb-bennet, avens: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 


family Rosaceae; its scientific name is: 
Geum urbanum. 


common ling, ling: 


perennial weed, of the family Ericaceae; its 


scientific name is: Calluna vulgaris. 


mallow bindweed: 


pernnial weed, dicotyledonous, of the 


family Convolvulaceae; its scientific name 
is: Convolvulus althaeoides. 


lemon-balm : 


rosemary : 
a perennial plant of the family Labiatae, it 


1s used as an ornamental plant; its scientific 


name is: Rosmarinus officinalis. 
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3 
ا 


انظر : کم . 
حى الانتفاع بالغابة : 

کل حق یبنی على ساس شرعی لشخص 
وأحد » أو أكثز» لصلحة شخص › أو 
لأعضاء جمعية › أو لالكى ملك ما 
ويعطمم هذا الح الانتفاع بقع أو 
بكامل الأرباح التى تنتجها الملكية الحرجية 
التابعة لشخص أإخر» أو لحمعية أخرى . 


حقا الطاقة 
حفل تزرع فيه النباتات لقيمة محتوياتها من 
الطافة . 


حقن الشجر : 

إدحال مادة كيمبائية بفعل الضغط › 
وغالبا حلول ملحی » فى القنوات بداخل 
شجرة حية لمايتها ضد مرض أو قتل 


طفیل . 


ر 2 


حلة : 

عشبة حولية من الفصيلة القرنية » بزورها 
ها راحة متميزة » وتستعمل مدرا للن › 
وى الغثيان والمغخص الناشى من 


عشبة ضارة » حولية »> سامة » لنائية 


butter v.: 


droit sur une forêt /.m. : 


autorisation lêgale donnêe ã une personne, 
a des membres d’une société ou ã des 
propriétaires de tirer des profits dune forêt 
posséedêe par une autre personne ou une 
autre sociêtê . 


ferme ã energie lf. : 


ferme ou les plantes sont cultivées pour leur 
valeur êenergétique. 


injection 71./. : 


infiltration sous pression d une solution 
chimique, la plupart du temps salêee, a 
Pintérieur des tissus d’ un arbre sur pied 
pour le protéger contre une maladie ou 
pour tuer un parasite . 


trigonele fenugrec /./. : 


herbacée annuelle de la famille des 
Légumineuses dont les graines sont galac- 
togêènes et sont utilisées dans le cas de 
nausêes et de coliques provoquêes par les 
purgatifs . 

N sc.: Trigonella foenum-graecum . 


éperviére piloselle /./.,: 
piloselle #7./. . 


mercuriale annuelle /./. : 


herbe annuelle, toxique, dicotyledone de la 


حابوب وی 


hill up, earthing up: 


forest right: 


legal rights given to a person, or members 


of a society, or proprietors to keep some or 
all profits of a forest owned by another 
person or soclety. 


energy farm: 


a farm where plants are raised for their fuel 


value. 


tree injection : 


insertıon by pressure of a chemical, mostly 
salty solution, inside the tissues of a living 
tree for protection against disease or to kill 
a parasite. 


fenugreek : 
annual herb, of the fanly Leguminosae, the 
seeds are lactagogue, used in nausea and for 


griping effect of purgatives; its scientific 
name is: Trigonella foenum-graecum. 


hawkweed: 


French mercury, annual mercury : 


annual weed, toxic, dicotyledonous, of the 
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حازونية الار 


الفلقة 6 م ال4 لشصبلة ألفر ونيك : 


حلفاء ذيل الفط : 
عشبة ضارة »> معمرة » أحادية الفلقة › 
من الفصبلة النجيلية . 


انظر  :‏ فوشية , 


حلقة ستَوبة : 
طبقة الخشب الناتحة عن عو خلال سنة 


واحدة 1 


عشة ضارة حولىة 2 محولة › ناه 


شه ضصارة ١‏ لحشسه ) امه ¿ نائة 


الفلقة من الفصيلة الباذنجانية . 


A٦ 


famille des Euphorbiacées . 
N. sc.: Mercurialis annua . 


streptocarpus 1.M. : 


plantes ornementales appartenant au genre 
Streptocarpus de la famille des 
Gesnêrlacêes . 


imperata 7./. : 


herbaceé pêrenne, monocotylédone de la 
famille des Gramirmées. 
N. sc.: Imperata cylindrica . 


fuchsia n.m. . 


anneau annuel /.m. . 


épaisseur de la couche de xylèême qui s’est 
développée pendant une année . 


anneau de croissance /.m. : 


couche de xylème produite pendant la 
saison de croissance. 


gréemil des champs l.m. . 


annuelle ou bisannuelle, dicotyléêdone de la 
famille des Borraginaocées. 
N. sc.: Lithospermum arvensis. 


douce amêère /.f, 

morelle #./. 

herbacée ligneuse, toxique, dicotylédone de 
la famille des Solanées . 

N. sc.: Solanum dulcamara . 


family Euphorbiaceae; its scientific name 
is: Mercurialis annua. 


streptocarpus : 


ornamental plants belonging to the genus 
Streptocarpus, of the family Gesneriaceae. 


alang-alang, lalang, cogon grass : 
perennial weed, monocotyledonous; Its 


scientific name is: I[mperata cylindrica. 
belongs to the family Gramineae. 


fuchsia : 


ring, annual: 


growth of xylem layer in a year. 


ring growth : 


xylem layer produced during growing 
season. 


bastard alkanet, corn-gromwell, : 


annual or biennial weed, dicotyledonous, 
belongs to the family Boraginaceae and its 


scientific name is: Lithospermum arvensis. 


bitter-sweet, woody nightshade: 
ligneous weed, toxic, dicotyledonous, of the 


family Solanaceae; its scientific name is: 


Solanum dulcamara. 
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حمّاض حلو » حامضة حلوة : 
عشبه ضارة » معمرة » ثنائية الفلقة » من 
لفصيلة الجاضية . 


عشبه ضارة » معمرة » ننائية الفلفة » من 
الفصيلة الجأاضية . 


حماض مفرض الورقة : 

عشبة ضارة »> حولية » تتكاثر بالبذور » 
تنتمى للفصيلة البطباطية > ينمو هذا 
النبات فى الحقول المزروعة والأراضى 
السات وزعل رطرك #الفنرات ؛ 


حاب الجراج : 
اشکال ,النشاط, الت دف إلى ,توق 
حدوث الأضرار بالحراج »> من قبل 
اللإنسان » وإالحيوان » والحرائى › 

والحشرات › والأمراض اة ۽ 

والعوامل الأخحرى الدمرة »> مع السيطرة 
علا . 


حمحم » خبر الحْل : 

عشب حول من ال لمفصلة | حمحمبة » 
الأزهار زرقاء بنفسجية ا كثير من الرحيق 
للنحل . ويستعمل ملينا > وملطفا فى النزلة 


وى معالحة الرثية »> وف أمراض الحلد . 


AV 


oxalis corniculé /.m. 


herbacée vivace, dicotylêdone, de la famille 
des Oxalidêées . 
N. sc. :Oxalis corniculata . 


oxalis petite-oseille /./.: 
pain de coucou /.m. : 


herbacêe vivace, dicotylédone, de la famille 
des Oxalidées 
N. sc.: Oxalis acetosella . 


osele sauvage /./.: 


mauvaise herbe annuelle, se reproduisant 
par graines; pousse dans les champs cul- 
tivês, les endroits dénudês et le long des 
canaux; ْ appartient dûd famille des 
Polygonacées . 

N. sc : Rumex denlalus. 


protection de la forêt /./ : 


travail accompli pour éviter lz déêgradation 
de la forêt provoquée par l'homme, les 
animaux, le feu, les insectes, les maladies et 


autres facteurs de destruction, ainsi que 
pour les maitriser . 


bourrache officinale /./. : 


plante annuelle de la famille des 
Borraginacées ã grandes fleurs bleues; frê- 
quente dans les endroits incultes. Employêe 
comme diurêtique laxatif sudorifique, et 
sert pour le traitement du rhume, du 
rhumatisme, des maladies de la peau. 


N sc. Borago officinalis. 


yellow wood-sorrel, 


procumbent 
oxalis: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Oxalidaceae; its scientific name is: 


Oxalis corniculata. 


wood-sorrel, 
bread: 


alleluia, cuckoo 


perennial weed, dicotyledonous, of the 


family Oxalidaceae, its scientific name js: 
Oxalis acetosella. 


dock, dentated: 


herbaceous annual weed, reproducing by 
seeds; 1t grows in cultivated fields, waste 
places and along canals. It belongs to the 
family Polygonaceae; its scientific name is : 


Rumex dentatus. 


forest protection : 


work directed towards prevention of harm 
caused by man, animals, fire, insects, pests, 
and other destructive factors to forest, and 
its control. 


borage, bee-bread: 


annual herb of the family Boraginaceae, 


flowers are blue and containing plenty of 
nectar for the bees; used as gentle laxative 


in catarrh, in the treatment of rheumatism 
and skin diseases; its scientific name 1s: 
Borago officinalis. 
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ا 


حْحم أشعر آفريقی 

نبات عشى حول من الفصيلة 
الحمحمية > الزهرة بيضاء» أو زرقاء 
والمرة منشقة إلى ٤١‏ بنيدقات بيضاء 
خحشنة » تستعمل الأوراق ملطفة »› ومدرة 
للبول وف علاج السعال والحميات 
والتشنجات العصبية . 


حمض الکافننك حمض الكافيك » : 
حمض عضویى يوجد ى الن وبعض 
منتجات| الاناتا [الأخحرئ:: 


الحمل الحرارى : 

العملية التى تنتقل ا الحرارة داحل الموائع 
عن طريتق إخحتلاط أجزاء المائم بعضها 
يعض نظرا لركة هذه الأجزاء داحل 


عشبة ضارة معمرة › ائه الفلقة › من 


عشبة ضارة » معمرة » ثنائية الفلقة > من 


م متموج حميضة متموجة 


عشبة ضارة » معمرة » ننائية الفلقة »> من 


AA 


bourrache sauvage /./. : 


herbacée annuelle de la famille des 
Borraginacées avec des fleurs blanches ã 
bleues et un fruit schizocarpique formé de 
quatre petites “noix” blanches et 
rugueuses. Ses feuilles sont utilisées comme 
emollient, diurétique, fébrifuge, anti- con- 
vulsif 


N. sc.: Trichodesma africanum . 


acide caféique /.m. : 


acide organique trouvé dans le café et dans 
d’ autres produits botaniques . 


convection thermique /./ : 


mêcanisme de transfert de la chaleur qui se 
produit dans un fluide par mélange d’une 
partie de fluide avec une autre partie, dû 


aux mouvements généraux de la masse de 
fluide . 


rumex oseille /./. surette n.f: 


herbe pérenne, dicotylédone de la famille 


des Polygonacées . 
N. sc.: Rumex acetosa . 


rumex petite-oseille /.m. : 


herbacêe vivace, dicotylédone de la famille 
des Polygonacées . 
N. sc; : Rumex acetosella . 


rumex crépu /.m. : 


herbe pêrenne, dicotylédone de la famille 
des Polygonacées . 
N. sc.: Rumex crispus . 


African borage: 


an annual herb, belonging to the family 


Boraginaceae, with white to blue. flowers 
and a schizocarpic. fruit of 4 white rough 


nutlets, the leaves are used as demulcent, 


diuretic anticough and to treat fevers and 
nervous convulsions; its scientific name js ` 


Trichodesma africanum. 


caffelc acid: 


an organic acid. found in coffee and some 


other plant products. 


” ی ا - 


thermal convection : 


the heat transfer mechanism which occurs 


in a fluid by the mixing of one portion of the 
fluid with another portion due to gross 


movements of the fluid mass. 


common sorrel, sour dock, sorrel: 


perennial weed, dicotyledonous of the 


family Polygonaceae; its scientific name is : 
Rumex acetosa. 


sheep’s sorrel, red sorrel, small 
sorrel: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Polygonaceae; its scientific name is: 
Rumex acetosella. 


curly dock, curled dock : 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Polygonaceae, its scientific name is 
Rumex crispus. 
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حناء : 

شجرة صغيرة من الفصيلة الحنائية › 

O E 
ا ا کو ت اة ته‎ 
راحة الورد » الأوراق الحففة تستعمل‎ 
قابضا ومزوقا فى صبغ الجلد أو الشعر»‎ 
وتستعمل الأزهار معطرا » أما قشر الساق‎ 
. فى اليرفان وفى أمراض الحلد‎ 


حنّاء الغول : 
انظر : شنجار . 


توت » نور العَشِية > شب اهار : 
عشبة زاحفة أو متسلقة ضارة » حولية » 
ثنائية الفلقة أزهارها بنفسجية »> من 
القصيلة امحمودية « العليقية » . 


ےا یچ 


حلدقوق : 

عشبه ضارة » حولية »> من الفصيلة 
القرنية » تنمو فى الحقول المزروعة 
والحدائتق والبساتين وعلى طول قنوات 
E‏ 
بدقيق القمح تؤدى إلى رانحة غير 
مرغوبه . وترعى الحيوانات الزراعية هذا 
ا 


حندقوق مخْرنی 7 نفل › إكليل امك : 
عشبة ضارة » حولية › ننائية الفلقة » من 
الفصيلة الفرنية . 


A۹ 


hennéê 1.m. : 


petit arbre de rile Eba de la famille 
des Lythracées aux feuilles opposées gla- 


bres, simples et aux fleurs blanches ou roses 
ã odeyr de rose. Les feuilles séchées sont 
utilisees comme cosmêétique et comme pro- 


duit de beautê pour la peau et les cheveux 
ainsi que comme astringent; les fleurs sont 


utılisêes pour leurs propriétês aromatiques; 
Péêcorce des tiges est employée contre la 
Jaunisse et les maladies de la peau . 

N. sc.: Lawsonia inermis . 


orcanête n.f. . 


ipomée pourpre /./. : 


herbe-annuelle, dicotylêdone, rampante ou 
grimpante, de la famille des 


Convolvulacêes, a fleurs pourpres . 


N. sc. : Ipomoea purpurea. 


mélilot indien /.m. : 


mauvaise herbe annuelle de la famille des 
Léêgumineuses qui pousse dans les champs 
cultivês, les Jardins et le long des canaux 


d’irrigation. Ses graines donnent ã la farine 
avec laquelle elles sont moulues acciden- 


tellement une odeur désagréable. Elle con- 


stitue une pûture pour le bétail . 
-N. sc.: Melilotus indicus . 


mélilot officinal /.m. : 


herbacêe annuelle, dicotylêdone de la 
famille des Papilionacêes. 


N: sc.: Melilotus officinalis. 


henna, henne: 


an elegant small tree, belonging to the 
family Lythraceaêe, leaves are oposite, 
glabrous, simple and entire, the [lowers are 
white or rosy, with rose-like odour, the 
dried leaves are used as a cosmetic and 
tanning of skin and hair, also used as 
astringent, flowers are used as ar0matic 
and the stem bark in jaundice and skin 
diseases; its scientific name 1s: I[awsonia 
inermis. 


alkanet : 


common morning-glory, tail 
morning glory : 


annual creeping or twining weed, 
dicotyledonous with purplish flowers, of 
the . family Convolvulaceae; its scientific 
name 1s: Ipomoea purpurea. 


melilot, Indian melilot : 


annual weed of the family Leguminosae; 
grows in cultivated field gardens, orchids 
and along irrigation ditches; when its seeds 
are milled with wheat, it gives the flour an 
undesirable odour; the plant is grazed by 
livestock; its scientific name is: Melilotus 
indicus. 


honey lotus, King’s clover, field 
melilot : 


biennial weed, dicotyledonous, of the 
family Leguminosae; its scientific name is: 
Melilotus officinalis. 
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حندقوق مر 


٩ 


سر سو ى 


حندقوق مر : 

عشبة ضارة » حولية » ثتائية الفلفة »> من 
الفصلة القرنية , 

حنظل : 

ا ا 


الأمرة عنبية مرة جدا » والبذور هرورية . 


حَوْذان بَصَلى ‏ شقيتق النعان : 
عشبة ضارة ». معمرة »> سامة » ننا 
الفلقة امل القصاة اارذاة:٠‏ 


حَوذان البواسير 1 


انظر : مامبران صغبر . 


حَوّذان ابال › طيوس أورو : 
N O‏ 
الؤافة | معافة "اذات انصلة مفصل 
« مشرّف » »> الزهرة صفراء إلى لمونية › 
الشمرة جرابية . ويستعمل ف علاج مرض 
البثح « الاسقريوط » . 


حوذان حریف 0 زر الذهَّب : 

عشبة ضارة » 2 > تنتمی للفصلة 
الحوذانية » تتكاثر بالبذور» وتنمو فى 
الحقول والمراعى والمروج وامحاضر . حتوی 
النبات على عصير حريف إو لادع سام 


ه۹ 


melilot indien /.m. : 


mauvaise herbe annuelle, dicotylédone, de 


la famille des Lêégumineuses . 
N. sc.: Melilotus indica | indicus J. 


coloquinte 1./. : 


plante annuelle rampante de la famille des 


Cucurbitacées dont le fruit est une baie três 
amêre, utilisêe comme hydragogue et 


cathartique . 


N. sc. : Citrullus colccynthis. 


muflier 2.m., : 
gueule de loup /./. . 


renoncule bulbeuse /./.: 


herbe pérenne, toxique, dicotyléêdone,de la 
famille des Renonculacées 


N. sc.: Ranunculus bulboSus. 


ficaire, fausse-renoncule /./. : 


trolle d?’ Europe /.m.,: 
boule d’or f. . 


herbacée vivace de la famille des 
Renonculacêes dont les feuilles ã pétiole 
sont fortement laciniées et dont les fleurs 
sont de couleur jaune citron. Utilisée 
comme antiscorbutique. 


N. sc. Trollius europaeus. 


renoncule Acre /.f. . 


mauvaise herbe vivace qui se reproduit par 
graines; pousse dans les champs, les pã- 
tures, les prairies et les pelouses; contient 
un jus ãcre qui est quelque peu toxique s11 
est absorbê par le bétail; provoque souvent 


scented trefoil, King island melilot : 


annual weed, dicotyledonous, of the family 


Leguminosae; Its scientific name is: 
Melilotus indica (indicus ). 


colocynth, bitter apple : 


a trailing *»annual herb, of the family 


Cucurbitaceae,. fruit is a berry and very 
bitter, the seeds are used as a powerful 


hydragogue cathartic; its scientific name is 
Citrullus colocynthis. 


snapdragon : 


bulbous crowfoot : 


perennial weed, toxic, dicotyledonous of 
the family Ranunculaceae; Its scientific 


name 1s: Ranunculus bulbosus. 


pilewort : 
globe-flower: 
perennial herb, of the family 


Ranunculaceae; the leaf is petiolated with 
dissected lamina and the flower is lemon 
yellow; fruit is follicle. Used as anti- 


scorbutic; its scientific name is: Trollius 
europaeus. 


tall buttercup : 


perennial weed, reproducing by seeds; it 
grows in flelds, pastures, meadows and 


lawns. The plant contains an acrid juice 
that is somewhat poisonous Jif eaten by 


livestock, often blistering the mouth and 
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للحيوانات الزراعية وغالبا مايسبب ها 


ت حاتت نالفه والامعاء W-‏ تغ دسا ډه 
ل E.‏ 


حوذان الحقول › زغلنته » کف الهر : 
عشبة ضارة » حولية » سامة » لثنائة 
الفلقة » من الفصلة الحوذانية . 


حوذان زاجف : 

تکار 
بالخدرو وا كراد , تفل ا اللفصياة 
الحوذانية . ينمو هذا الدغل فى الحقول 
والمروج الرطبة والمراعى والأراضی ذات 
ارب العضوية واإمحاضر» وكذلك على 
جوانب القنوات والطرق . 


حوذان الزهّارين › کف السيع بک 
الضيع : 

نبات -عشى حول » يتبع الفصيلة 
احوذانىة » وتس تستعحدم آزهاره ا 


حور رات - عرب قرات : 

شجرة من الفصيلة الصفصافية » ترتفع إلى 
٠‏ مترا » الأوراق طويلة العنتق ملساء » 
النورة هريرة مدلاة » والشمرة عليبة ہا 
كثير من البذور » تستعمل القشور طاردا 
للدیدان . 

حوضيه : 

الحوضية جنس من الفصيلة الحوذانية › 
تستخدم SLI rTET‏ 
أغشات باد 5ات رها ابیماء سوا 


۹۱ 


la formation d’ampoules sur la bouche et 
dans le tractus intestinal; appartient ã la 
famille des Renonculacées. 

N. sc. Ranunculus acris. 


renoncule des champs /./. : 


herbe annuelle, toxique, dicotyledone de la 


famille des Renonculacéêes. 
N. sc. Ranunculus arvensis. 


bouton d’or /.m. . 


herbacêe pêrenne se reproduisant par grai- 
nes et par stolons. Elle pousse dans les 
pûaturages, les prairies, les champs, les pe- 
louses et les terrains boueux ainsi que le 
long des routes. Elle appartient ã la famille 
des Renonculacées. 

N. sc. Ranunculus repens. 


renoncule d’ Asie /.f., 
renoncule des jardins /./. . 


herbacêe annuelle de la famille des 
Renonculacéêes utilisêe comme plante or- 
nementale pour ses fleurs. 

N. sc. Ranunculus asiatlicus. 


peuplier de PEuphrate /.m. . 


arbre de la famille des Salicacêes, attel- 
gnant 15 m de haut, feuilles glabres. 
longuement pêtiolêes; inflorescence est un 
chaton pendant et le fruit est une capsule 
renfermant de nombreuses graines; Uêcorce 
est employêe comme vermifuge. 

N. sc. Populus euphratica. 


ancolie n.f. : 


genre appartenant ûd la famille des 
Renonculacêes et comportant de nom- 
breuses espêces herbacêes pêrennes a fleurs 
de couleurs variétes: violet-bleu, jaune, 


intestinal tract. It belongs to the. family 


“Ranunculaceae; its scientific name is: 
Ranunculus acris. 


corn Crowfoot : 


annual weed, toxic, dicotyledonous, of the 


family Ranunculaceae; its scientific name 
1s: Ranunculus arvensis. 


creeping buttercup : 


perennial weed, toxic, reproducing by seeds 
and runners. This weed grows in fields, 
moist meadows, pastures, mucklands, and 


lawns, and along ditches and roadsides. It is 
a member of the family Ranunculaceae; 1ts 


scientific name is: Ranunculus repens. 


Asiatic crowfoot : 


a herbaceous annual plant of the family 
Ranunculaceae; 1t is used as an ornamental 


plant (flower); its scientific name is: 


Ranunculus asiaticus. 


Euphrates poplar: 


a tree ofthe family Salicaceae, up to 15 m. 1n 
height, the leaves are glabrous with long 


petiolss, the inflorescence 1s a pendulous 
catkin and the fruit is a capsule with 
numerous seeds, the bark is used as 
vermifuge; its scientific name is: Populus 


euphratica. 


aquile gia : 


the genus Aquilegia belongs to the family 


Ranunculaceae, it consists of several 
perennial herbaceous species, having 


various. Hower colours e.g. whitish- blue, 
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حي الام زی 


زرقه » اوزرقاء او صمفراء اوحمراء او 
أرجوانة . 


سر س ت سا ت 

حی العام یری . 

عشبة ضارة » معمرة » لثنائية الفلفة »> من 
: ا ۳ 1 i‏ 
فصلة إعلدات »قد يستعمل نباتا 


للزينه . 

عشبة ضارة » معمرة » ثتائمة الفلقة » من 
فصبلة إمحلدات . 

e 


rouge, pourpre et dont la plupart sont 
diaphorétiques. 


orpin n.m.: 


herbacêe vivace, dicotylêdone de la famille 
des Crassulacées, qui est parfois utilisée ã 
des fins ornementales. 

N. sc. Sedum telephium. 


orpin ûcre, /.m.,: 

orpin brûlant /.m., : 
pain d’oiseau /.m., . 
poivre de muraille /.m. . 


herbacêe pêrenne, dicotylédone de la 


famille des Crassulacécs 
N. sc. Sedum acre. 


yellow, blue, red, purple; most of the species 
are diaphoretic. 


live forever, orpine: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 


family Çrassulaceae, may be used as an 
ornamental plant; its scientific name is: 


Sedum telephium. 


biting stone crop, mossy stone crop, 
wall pepper : 


perennial weed, dicotyledonous, a member 


of the family Crassulaceae; its scientific 
name 1s: Sedum acre. 
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خالدة : 


خالف والدیه : 
انظر : عايق الحقول . 


خاما قط . حمَان ضغي : 


ا اة اة 
ا ن الما اة - 
خبازة برية- خبازی برية - خبيرة 


کے 
انی کے ہے 


حرجیة - خبیزی حرجية : 

نبات عشي حول وقد يعمر » من الفصيلة 
الخبازية » الزهرة بنفسجية أو قرمزية أو 
وردية » والمرة منشقة . يستعمل ملطفا › 
وف الاب الشعب أو القصبات الرثوية 
والمثانة . 


خبازة صَغيرة الرهر : 


عشبه ضارة »> حولية من الفصيلة 
الخبازية . 

من س ا دى 
خبازة فزمية »> خبازى فزمية » خبيزة 
قزمية 

شه صار ‏ حولية ي | ا الفصلة 


۹۳ 


€ 


immortelle #./. . 


pied d’alouette /.m., dauphinelle 


NIE 


sureau yêble /.ım., 
petit sureau /.m. . 


herbe pêrenne, toxique, dicotylêdone de la 
famille des Caprifoliées. 
N. sc. Sambucus ebulus. 


mauve sylvestre /.f. . 


herbacéêe annuelle ou vivace de ]a famille 
des Malvacêes ã fleurs violettes mauves ou 
roses et a fruits schizocarpiques, utiliséee 
comme êmollient dans les inflammations 
des bronches et de la vessie. 

N. sc. Malva sylvestris. 


mauve ã petites fleurs /./. . 


herbacée annuelle de la famille des Mal- 
vacêes. 
N. sc. Malva parviflora. 


mauve ã feuilles rondes /./. . 


herbacée annuelle de la famille des 
Malvacées poussant dans les champs cul- 
tivês, les terres abandonnées et les Jardins 


helichrysum : 


field larkspur : 


Danewort, Dane’s blood: 


perennial weed, toxic, dicotyledonous, of 


the family Caprifoliaceae, its scientific 
name is Sambucus ebulus. 


common mallow : 


an annual to perennial herb, belongs to the 
family Malvaceae, with violet pink or rose 
flowers and schizocarpic fruit, used as 


demulcent ın Inflammation of bronchi and 
bladder; its scientific name is: Malva 


sylvestris. 


small-flowered mallow, parviflorus 
mallow : 


annual weed of the family Malvaceae; its 
scientific name is Malva parviflora. 


dwarf mallow : 


annual weed of the family Malvaceae; 


grows in cultivated fields, waste lands and 
gardens; its scientific name is: Malva 
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خازة متديرة الورق 


الخبازية . تنس فى الحقول المزروعة 
والحدائي والاراضى الهملة . 


عشبة ضارة . حولية أو مولة . ننائية 
الفلقة من الفصيلة الخبازية . 
( انظر : خبازة برية ) . 


خير انحل : 


خبيزة إفرخية ' 
انضر :| غرنوق|. 
خيرَة صَغيرة ‏ 


A E AA 
: المصلة الفا : ن4‎ 


N. sc. Malva rotundifolia 


mauve a feuilles rondes /./:: 


herbacée annuelle ou vivace. dicotylêdone. 
de la famille des Malvacêes. 
N. sc. Malva rotundifolia. 


mauve sylvestre /./. . 


herbe annuelle ou bisannuelle, dicoly- 


ledone de la famille des Malvacées dont les 
feuilles ont un intérêt médicinal. 
N. sc. Malva SVC. 


bourrache officinale /./. . 


geranium /1.n1. 


petite mauve /./.,. 
mauve a feuilles rondes /./: . 


herbe annuelle. dicolylêdone de la famille 
des Malvacêes. 

N. sc. Malva borealis. 

griffe /./. . 


instrumenl û main utilisê pour le marquage 
du bois par lacéeralion de Uécorce. 


hydrastis ı.1. . 


caille-lait jaune /.nı., . 
gaillet du printemps /.n. . 


rottncfolict 


round dock, dwart mallow: 
annual or perennial ا‎ dıicolylecdonOous 


of lhe family Malvaccac:Mits scientific name 
IS: Malta rotundifolia. 


common mallow: 

annual or biennial weed. dicotyledonous; 
its leaves have medicinal vaıue; it belongs 
to the family Malvaceae: its scientific name 


IS: Malta Svlrestris. 


borage, bee-bread: 


Geranium : 


low mallow 

annual weed, dicotyledonous, of the family 
Malvaccac: Ils scienlific name is: Malta 
porealis 


seribe : 


an instrument for marking wood by 
scratching Ms surface. 


golden seal, orange root: 


yellow bedstraw: 
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خد الت : 
انظر : غافشة . 


حرق أبيض - بقل الزماة : 

كادي 
الفلقة » من الفصيلة الزنبقية . نستعمل 
الجذامير والجحذور فى إبادة القمل والعثة . 
خربق اخضر : 

عىشبه معمره › من الفصلة الحوذانية » 

الورقة مفصلة ر مشرفة » » والزهرة خحضراء 
مصفرة والثمرة جرايية » ويستعمل فى 
الحمبات . 


خزتی نود . 

یات عشی معمر ۽ میں الفصلة 
الحوذانية »> يزرع فى الحدائتق لأزهاره 
الحميلة ذات اللون الأبيض الوردى › 

الجذاميز والحذور تستعمل منشطا للقلب إلا 
آنہا سامة » کا تستعمل مسهلا شديدا » 

ويستعمل خارجيا مبيدا للطفيليات . 


عشبة معمرة »> من الفصيلة الحوذانية »› 


ستعمل مقيئا » وف الصرع السات . 


خربق مثلوث » تیل شبّطانی : 
عشبة ضارة حولية » لنائية الفلفة ء من 
الفصيلة الخبازية »> ستعمل طاردا 


للدیدان ۰ والأورافق منفثة . 


د ۹ 


eupatoire, chanvrine /./.: 


ellêbore blanc /.m., . 
veratre blanc /.m. . 


herbacêe vivace, toxique, monocotylêedone, 
de la famille des Liliacées. 
N. sc. Veratrum album. 


ellêbore vert /.m. . 


herbacêe vivace de la famille des Renon- 
culacêes a feuillage laciniêe, fleurs vert- 
Jaunatre et fruit ã follicules, utilise comme 
febrifuge. 

N. sc. Helleborus viridis. 


rose d’ hiver; rose de Noëel; helle- 
bore : 
herbe 
Renonculacées, cultivêe dans les jardins 
pour ses belles fleurs blanc-rose.Le rhi- 
zome est un purgatif fort, un tonique 
cardiaque et un parasiticide externe. 

N. sc. FHelleborus niger. 


vivace de la famille des 


hellébore d°Orient /./. . 


plante herbacée vivace, de la famille des 
Renonculacées. Utiliseêe comme éemêtique, 
contre épilepsie et contre les flêevres. 

N. sc. Helleborus orientalis. 


ketmie d’ Afrique /./. . 

herbacée annuelle de la famille des 
Malvacêes utilisêe comme vermifuge et 
dont les feuilles sont employées comme 
expectorant. 

N. sc. Hibiscus trionum. 


خربق ماو 


water hemp, hemp weed: 


white hellebore, lang-wort : 


perennial weed. toxic monocotyledonous, 
ofthe famıly Liliaceae; its scientific name is : 
Veratrum «album; rhizomes and roots are 
used lor combating lice and moth. 


green hellebore : 


perennial herb, belonging to the family 
Ranunculaceae, the leaf is dissected, the 
flower is yellowish-green and the fruit is of 


follicles. Used in fevers: its scientific name 
ıs: Helleborus viridis. 


Christmas-flower, black hellebore : 


perennial herb, of the family 
Ranunculaceae, planted in gardens for its 
beautiful white rosy Aowers, the rhizomes 
and roots are cardiotonic ( being toxic ) and 
drastic purgative, it is also used externally 


as parasiticide; its scientific name is: 
Helleborus niger. 


Eastern hellebore: 
perennial herb, belonging to the family 
Ranunculaceae, used as emetic, in epilepsy 


and fevers; its scientific name is : Helleborus 
orientalis. 


flower-of-an-hour : 


an annual weed, dicotyledonous, of the 
family Malvaceae, used as anthelminthic., 


leaves are expectorant; its scientific name 


1S; Hibiscus trionum. 


95 


خردل ايض 


ودل ايض : 

عشبة ضارة » حولية » ثنائية الفلقة »> من 
الفصيلة الصليبية . 

ودل انلود 

عشبة ضارة » حولية »> لنائة الفلقة »> من 
الفصيلة الصليبية . 


رول ایی ا 
الصلسة . 


SM ELE 


خرشوف الزينة : 


أنظر : حرشف إلزينة . 


خرطال عال » مير : 
عشبة ضارة » حولية »> أحادية الفلقة » من 
الفصلة النجالية . 


خرغوس : 
انر : آذريون لاء : 


o o 


خرقیش _ سأبین : 

نبات حول من الفصيلة المركبة » الأوراق 
كبيرة وتحتضن الساق وها آذنتان كبيرتان 
مستديرتان ويستعمل النبات والشار ف 


۹٦ 


moutarde blanche /./. . 


herbacée annuelle de 
Crucifêres. 


la famille des 


N. sc. Sinapis alba. 


moutarde noire /./. . 


herbacêe annuelle, dicotylédone de la 


famille des Crucifêres. 
N. sc. Brassica nigra. 


sênevéê ı.m., moutarde des champs 
- 
herbe annuelle, dicotylédone, de la famille 
des Crucifêres. 
N. sc. Sinapis arvensis. 


saponaire û bouquets /./. . 


artichaut n.m. . 


folle avoine n.f. . 


mauvaise herbe annuelle de la famille des 
Graminêes; pousse dans les champs où 
sont cultivêes des céréêales de façon répêétêe. 
N. sc. Avena fatua. 


populage de marais : 


chardon Marie /.m . 


plante bisannuelle de la famille des 
Composées dont les feuilles embrassent la 
tige en forme. de deux larges auricules 
arrondies et dentées. Les fruits et la plante 
tout entiêre sont utilisées comme anti- 
hêmorragique. 


N. sc. Silybum marianum. 


white mustard, salad mustard: 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Cruciferae; its scientific name is: Sinapis 


alba. 


black mustard : 


annual weed, dicotyledonous, a member of 
the family Cruciferae; its scientific name is 
Brassica nigra. 


charlock, wild mustard : 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Cruciferae; its scientific name is: Sinapis 
arvensis. 


bouquet saponaria, cowherb: 


globe artichoke: 


wild oat, drake, flaver : 


annual weed, monocotyledonous, of the 


family Gramineae; its scientific name is; 
Avena fatua . 


cow’s lip, marsh-marigold: 


lady’s thistle, milk thistle: 


a biennial plant of the family Compositae, 


bearing big leaves embracing the stem with 
two large auricles, rounded and dentated, 


the fruits and the entire plant are used in 


treatment of haemorrhage; its scientific 
name is: Silybum marianum,. 
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رفيش الجال › شوك مرم : 
عشه ضارة » حولمة ا غولة › 
الفلقه من الفصيلة المركبة . 


ثناثية 


خرم الإبرة : 
عشبة ضارة حولية وقد تعمر » تائيه 
الفلقة » من الفصلة ‏ الصلبة › ستعمل 


, کم‎ CG INES 

خرم ابيض »› لحنیس ابيض : 

مشه ضارة » حولة أو معمره قصبرة 
العمر » تنتمى للفصيلة القرنفلية » تتكاثر 
بالبذور . . ينمو هذا النبات على حواف 
الحقول والأراضى السبات وجوانب 
الطرق » ويسبب مشكلة فى حقول الحبوب 
والقرنيات . 


خرم الحنطة : 

عشبه ضارة » حولية شتوية » تنتمى 
للفصيلة القرنفلية » تتكاثر بالبذور. ينمو 
هذا النبات فى الأراضى الزروعة مع 
حاصيل الحبوب وخاصة المح الشتوى 
والشيام » بوره سامة إذا اختلطت بدقيق 
الحنطة والحبوب الأخرى وتصبح خطرا على 
الحيوانات الزراعبة والدواجن . 


خُرنوب المعْرى ‏ خروب المعُزى : 

نبات جنی » شوکی » معمر» ینتمی 
للفصيلة القرنية » ينمو على ضفاف الأنہار 
والأراضى العشبية وعلى منحدرات الحبال 


السفلى . 


۹۷ 


chardon Marie /.m. 


herbe annuelle ou bisannuelle, dicoty- 
ledone de la famille des Composées. 

N. sc. Silybum marianum, Carduus ma- 
rianus. 


passerage maritime /.m. 


plante herbacêe annuelle ou vivace ; de la 
famille des Crucifêres; utiliséte comme 
diurétique et astringente. 

N. sc. Lobularia maritima. 


compagnon blanc /[.m. 


mauvaise herbe bisannuelle ou vivace ad 
courte vie; reproduction par grains; POUS- 
se en bordure des champs, sur des endrolits 
dênudês et au bord des routes; est une 
mauvaise herbe nuisible dans les champs de 
céréales et de plantes maraîchêres; appar- 
tient ã la famille des Caryophyllacêes. 

N. se. Lychnis alba ( Syn. Silene alba, 
Melandrium album. 


nielle des blés /.f.. 


plante herbacêe hivernante se reproduisant 


par ses graines et qui pousse dans les 
champs cultivés particulitrement en asso- 
ciation avec les cêréêales d’hiver: blé et 
selgle. Ses graines sont toxiques dans la 
farine des céréales. Elle appartient ã la 
famille des Caryophyllêes. 

N. sc. Agrostemma githago. 


prosopis mi.m. . 


buisson êpineux ou petit arbre vivace de la 
famille des Légumineuses poussant dans 
les prairies, le long des cours d’eau et sur les 
pentes des montagnes de faible altitude. 
N. sc. Prosopis juliflora. 


خرنوب المعرى 


holy thistle, milk thistle : 


annual or biennial weed, dicotyledonous, 
of the family Compositae; its scientific 
name is: Silybum marianum, Carduus 
marianus. 


sweet alyssum, sweet alison : 


an annual to perennial weed, 
dicotyledonous, belonging to the . family 
Cruciferae; the plant is used as diuretic and 


astringent; its scientific name is: Iobularia 
maritima. 


white cockle : 


biennial weed, or short-lived perennial, 
reproducing by seeds. This weed grows on 
borders of fields, waste places and 


roadsides; a troublesome weed in. fields of 
grains and legumes. It is a member of the 
family Caryophyllaceae; its scientific name 


is: Lychnis alba. 


cockley corn: 


herbaceous winter annual weed, 


reproducing by seeds. This weed grows in 
cultivated lands in association with grain 
crops, especially winter wheat and rye. 


Seeds, poisonous if mixed with wheat and 


other grain flour. It is a member of the 
family Caryophyllaceae; its scientific 


name is: Agrostemma githago. 


mesquite : 


perennial, thorny shrub or small tree of the 
family Leguminosae; grows along water 


courses, grasslands, and lower mountain 
slopes; its scientific name is: Prosopis 


juliflora. 
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خروب الخزير 


خروب الختزير : 


خربطة الحرجة : 

خريطة تبين توزيع تلف أصناف 
الحراج > أو محموعة الأشجار الى تبدو 
مهمة للاستہار »> مع بیان تركيہا وطوائف 


أعارها ... 
خزامی ي أسطوخودس ٤‏ ضرم 1 


عشب معمر من الفصيلة الشفويه › 
تستعمل القمم الزهرية مدرة للبول ومضادة 
للتشنحات وطاردة للأرياح . 


خرامی حقيقية > لأوندة : 

عشبة معمرة من الفصيلة الشفوية › أوراقه 
فضية ضيقة » ' الأزهار ذات تأثير مركن 
« مسكن » وضد التشنجات › الزيت 
الطيار عحسن للروائح وللادوة »له ا 
مطهر قوی . 


خرامى عريضة الورق : 

عشب معمر من الفصيلة الشفوية » الزهرة 
دكناء » والعرة بنيدقة : بستعمل النبات 
مضاد| للتشنحات . 


حزن الطاقة : 


قابلىة خحزن الطاقة لاستع اها وقت اإلحاحجة . 


۹۸ 


anagyris fétide [m., . 
pois puante /.m. . 


carte de peuplement /./. . 


carte montrant la distribution de divers 
types de forêts ou groupes d’arbres qui 
Pparaissent intéêressants en vue d’ une exploi- 
tation, avec des indications variées re- 


latives a la composition, aux ûãges etc... 


lavande stéchas lf . 


herbacée vivace appartenant ã la famille 
des Labiêes et dont les têtes fleuries sont 
utilisêes comme diurétique, 
spasmodique et carminatif. 


N. sc. Lavandula stoechas. 


anti- 


lavande officinale /.f. . 


herbacêe vivace de la famille des Labiées; 
aux feuilles étroites et ã la couleur argentée 
dont les fleurs sont spasmolytiques et sé- 
datives et dont J’ huile essentielle est utilisée 
comme agent aromatique possêdant un 
effet antiseptique. 

N. sc. Lavandula officinalis. 


grande lavande /./., . 
aspic n.m. . 


plante herbacée vivace; appartenant ã la 


famille des Labiacées, avec des fleurs vio- 
lacées, foncées; le fruit est un akène:ُ 
essence de lavande est antispasmodique. 
N. sc. Lavandula latifolia. 


stockage d’énergie /.m. . 


capacitê de mettre en réserve de énergie 
pour un usage ultéêrieur. 


bean-clover, stinking wood: 


stock map: 


a map showing distribution of various 


kinds of forests or trees groups which seem 
Important .for exploitation, with 


indications of its composition, age.... etc. 


French lavender, stickadore, 


stickadove:: 


a perennial herb, belonging to the family 
Labiatae, flowering tops are used as 


diuretic, antispasmodic and carminative; 
Its scientific name is: Iavandula stoechas. 


English lavender, spike lavender, 
true lavender: 


a perennial herb of the family Labiatae, 
leaves are narrow, silvery in colour, the 


flowers are spasmolytic and sedative, the 
essential oll is used as a flavouring agent 


having antiseptic effect; its scientific name 


is: Zavandula officinalis. 


spike: 
a perennial herb, belonging to the family 


Labiatae, with dark purple flowers; the fruit 


is nutlets. It is used as antispasmodic; its 
sclentific name is: Iavandula latifolia, 


energy storage : 


the ability to hold energy for later retrieval. 
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الحَزْن الكهربائ : 
تخزين الطاقة الكهربائية للاستعال اللاحق 
ک6 هو مع ف البطاريات . 


سر اس سا س 


خس بری » خس شوکی : 

عشبة ضارة » حولية أو عولة » من 
الفصيلة الركبة » تنمو فى الترب الحافة 
وعلى جوانب الطرق والمراعى وال حقول 
الأزروعة والبساتين . 


خس جداری › خس الحیتان : 
عشبه ضارة » معمرة » ننائية الفلقة » من 
الفصيلة المركبة . 


خس سام : 


عة وله > ااك الفاقة:» 


ھا ساف 

کر | 1 ۳ 2 ۳ 

وی 2 ق" القصلة المركة وی ا 
ا 8 کے ی 


۳ ۰ | ا“ ا 4 ا 
احراء النبات انضرا عل عصیر ہی 


عشبه ضارة » معمرة » لثأئة الفلفة من 
e‏ 


َس صَفصًافى الؤرق » تة > لن 
الشيخ : 

عشبة ضارة » حولية أو مولة »> ثنائية 
الفلقة من الفصيلة المركبة . 


۹4 


stockage d’electricite /.m. : 


stockage d’électricitê pour un usage ul- 
téerieur par exemple dans une batterie. 


laitue scarole /.f.: 


herbacéee annuelle ou bisannuelle de la 
famille des Composées, poussant dans les 


sols secs le long des routes, dans les pã- 


turages, les champs cultivês et les vergers. 
N. sc. Lactuca serriola. 


laitue des murs /./.. 


herbacêe vivace, dicotylêdone, de la famille 
des Composêes. 
N. sc. Lactuca muralis. 


laitue vireuse /./.: 


herbacêée annuelle û tige robuste appar- 
tenant ã la famille des Composêees, dont les 
parties vertes donnent un liquide appelé, 
après evaporation et concentration, lactu- 
carlum, amer au goût et ã forte odeur, 
possêdant des propriéetéeês hypnotiques et 
utılisêe en thêrapie infantile. 

N. sc. Lactuca virosa. 


laitue dQOrient /./.: 


herbacée pérenne. dicotylêdone de la fa- 
mille des Composêes 
N. sc. Lactuca orientalis. 


laitue a feuilles de saule /./.. 


herbacée annuelle ou bisannuelle, dicoty- 
leêdone de la famille des Composêes. 
N. sc. Lactuca saligna. 


خس صفصافى الورق 


electric storage: 


the storage of electricity. for later use as in a 
battery. 


prickly lettuce, wild lettuce : 


annual or biennial, weed of the family 
Compositae, grows In dry soils along 
roadsides, pastures, cultivated fields and 
orchards; its scientfic name 1s: lactuca 


serriola. 


wall lettuce, ivy leaved lettuce: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Compositae; its scientific name 18 : 
Iactuca mur alis. 


opium lettuce : 


herb wıth 
dicotyledonous, belonging to the family 
Compositae, all the green parts of th plant 
give a .fluid, called after drying and 
concentration, lactucarium which is bitter 


in taste and has strong odour, the 
lactucarlium has mild hypnotic properties, 


particularly prefered in infantile therapy; Its 


a blennlal robust stem 


scientific name 1s: I[actuca virosa. 


orlental lettuce : 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Compositae; its scientific name is: 


Iactuca orientalis. 


willow lettuce, willow leaf lettuce : 
annual or biennial weed, dicotyledonous of 


the family Compositae; its scientific name 
is: Jactuca saligna. 
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خس العجة 


خس الَعجة : 
عشبة ضارة » حولية » ثنائية الفلقة »> من 
ال لفصلة الناردشة . 


حشب حاقى السام (حراج) : 
الربيع وخحشب الصيف فى منطقة أو حلقة 
واحدة ٤‏ وتکون مساحات خحشب الربيع 


| کار عر ضا من ماه مستا م حشی 


الف :| 


حشب الرييع : 
الخشب الحفيف المتكون فى القسم الأول 
من عو كل حلقة سنوية . 


اصطلاح بطلق على خشب الأشجار ذات 
الورق العريض ٠‏ وتتميز عن الأشجار ذات 
الخشب اللين بوجود أوعية خشبية . 


خشب الصيف : 
خشب قبل ملد يتكون ف الق "الال 
من عو الحلقة السنوية . 


خشب الفصن : 
الأجزاء الخشبية من الشجرة عدا الساق 
والحذور . 


کے 


خشب کاذب ۔ خشب رخو خشب 


£ 


ابیض 
الطبقات الخارجة لساق الشجرة النامية . 


a 8 


doucette #1./.,: 
mach n.f.,: 
valérianelle potagère /./. 


herbe annuelle, dicotyleêdone de la famille 
des Valérianées. 
N. sc. Valerianella olitoria. 


bois ã zones poreuses /.m. : 


bois dans lequel! les pores du bois de 
printemps sont plus grosses que celles du 


bois d’ été et forment un anneau ou une 
couche bien visible. 


bois de printemps /.m. . 


couche de xylème formée dans la premiere 
partie de anneau annuel de croissance. 


bois durs /.mn.p. : 


bois qui peuvent être distinguês des boils 
tendres par un examen des vaisseaux du 
xylême. 


bois d’étê Jm. . 


xylême três dur formê sur la seconde partie 
de Panneau d’accroissement annuel. 


bois de branches /.m. . 


partie ligneuse dun arbre ã exception de 
la tige et des raciınes. 


aubier n.m. : 


ensemble des couches externes du bois de la 
tige contenant les cellules vivantes. Dans 


corn-salad, lamb’s lettuce: 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Valerianaceae; its scientific name is: 
Valerianella olitoria. 


ring-porous wood: 


hard wood in which the pores of spring and 
summer wood form one layer or ring. Pores 
of spring wood are bigger than those of 
summer wood. 


spring wood: 


light xylem formed In the first part of 
annual ring growth. 


hard wood: 


wood of broad leaved trees which can be 
identified from soft wood trees by xylem 
vessels. 


summer Wood : 
۹ 


heavy hard xylem formed ın the second 
part of annual ring growth. 


branch wood: 


woody parts of a tree except the stem and 
TOOLS, 


sapwood : 


outer layers of stem that contain living 
cells. In growing tree, the superficial 
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والى تحتوى على خلايا حية > ويكون 
ا لخشب الخارجى « الرحو» عادة أفتح ونا 
ما هو عليه فى الخشب المركزى . 


خحشب الکرد : 
الأحشاب التى تقطع بأطوال قصيرة » 
وتاس عادة بوحدة الحجم ( آی بالکرد ( 


وتستعمل فقط من أجل الوقود . 


ن خحشب لین 1 


اا گا ورالفییر ةا 


شب ۶ ف » خشب الانضغاط : 
حش واک خاص ممتاز عادة بلونه 
القاتم » ويوجد تحت الأغصان السفلية وق 
الحانب المقعر من جذوع الصنوبريات 
المعوجة والمنحنية . 

حشب متناثر المَسَام : 

الأحشاب عريضة الورق (الصلبة) الى 
تکون فريا المسام مبعترة خلال حلقة الغو 
السنوية دون تناقص مفاجى فى حجمها بين 
حلقات الخشب الربیمی وحلقًآت الفشب 


4 زیی 
خشب مر 
انظر : مرية باسقة 


خب المعجون 
الخشب إالذى يفطم وحضر ليحول إلى 


۰1 


les arbres en cours de croissance, Faubler 
superficiel est plus pãle que le bois de 
coeur . 


bois en cordes [m. . 


bois coupé en petites longueurs et mersurê 
en unités de volumes appelées cordes en vue 
d'être utilise comme bois de chauffage. 
des conifêres. 


bois tendres [.m.p. 


bois dont la dûreté est faible comme ceux 
des conifêres. 


bois de compression /.m. . 


bois de structure particulière caractêrisê 
par sa couleur sombre, formê ã la partie 
inférieure des branches et des tiges pen- 
chées des conifêres. 


bois a pores diffus /.m. : 


bois dans lequel les cercles d’ accro1ssement 
présentent des pores de taille et de reê- 


partition uniforme sans grandes diffêren- 
ces entre le bois initial de printemps et le 
bois final d'étê 


picaena #./. : 


bois de pûte /.m.: 


bois coupé pour préparer de la pulpe. 


خشب المَعجون 


sapwood is paler than the central wood. 


cord wood: 


wood cut into short lengths to be measured 


in volume unit (cord) and is used only. for 
fuel. 


soft wood: 


the wood of coniferous trees. 


compression wood: 


timber of special structure, usually 
characterized by its dark colour, ad can be 
found under the branches in the concave 
side of the bent stems of conifers. 


diffuse-porous wood: 


broad 
scattered all over the annual growth ring 
wihtout sudden change in its volume 


leaved hardwood wıth pores 


noticed in the spring xylem rings compared 
with the summer xylem ones. 


quassia wood, Surinam quassia : 


pulp wood: 


cut wood prepared to be pulpwood. 
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حَفحاش کالیفورنا 


حَشخاش کالیفورنبا : 
عشبة ضارة » بحولية أو معمرة » ثنائية 
الفلقة من الفصيلة الخشخاشية . 


حشخاش مقن : 
انظر : ماميثا صفراء . 


خشخاش مور › غيل : 

نبات عشى حول من الفصيلة 
الخشخاشية » الزهرة حمراء إلى فرمزية › 
والثمرة علبية . تستعمل البتالات مصدرا 
مواد ملونة > والثار مخدرا ومركتا 
J}‏ ا . 


خشخاش موم » أبو الوم : 

نبات حول من الفصيلة الخشخاشية ذو 
زهرة كبيرة حتلف لونما حسب الصنف من 
بيضاء إلى بنضسلجية ذكناء » والشمرة علبية 
یسیل ما يتوع إذا شرطت يعرف بعد 
تجفيفه بالأفيون » ويستعمل منوما وف 
خفيف الالام وفى الإسهال ولكنه يسبب 
الادمان . ) 


خصی هریس : 
انظر : حلبوب سنوی . 


خضد. نفابات القطع : 

١‏ - البقايا غير الاقتصادية الى تبقى بعد 
الاستارا. 

۲ - تجمعات البقايا الناتجة عن الرياح أو 
الحريق . 


ET 


eschscholtzie, n.f. : 


herbe annuelle ou pérenne, dicotylétdone de 
la famille des Papavéêracées. 


N. sc. Eschscholtzia californica. 


pavot cornu [m. . 


coquelicot n.m. . 


herbacée annuelle de la famille des 


Papavêracêes ã fleurs variant du rouge au 
rose et au fruit en forme de capsule. Les 
pêtales sont utilisés comme colorant, le 
fruit comme sédatif et narcotique. 

N. sc. Papaver rhoeas. 


pavot somnifêre /.m. : 


plante annuelle de la famille des 
Papavêracées avec de grandes fleurs de 
coloris variant du blanc au violet sombre 
selon les variétés, dont le fruit est une 
capsule exsudant du latex quand on lincise 
et qul donne, sêché, opium, utilisé comme 
hyponotique pour calmer la douleur et 
contre la diarrhée mais qui provoque une 


accoutumance. 
N. sc. Papaver somniferum. 


mercuriale annuelle /./. . 


residus, rfémanents n.m.p.: 


1. dêbris sans valeur économique ré- 
sultant dune exploitation. 


2. dêbris résultant e une tempête ou 
un incendie. 


Californian poppy : 


annual or perennial weed, dicotyledonous 
of the family Papaveraceae; its scientific 
name 1s: Eschscholtzia californica. 


yellow horned poppy : 


corn POPPY, Papaver, field poppy : 


an annual herb, of the family Papaveraceae 

with red to pink . flowers; the fruit is a 
capsule; the petals are used as a source of 
colouring matter and the. fruit as sedative 
and narcotic; its scientific name is: Papaver 
rhoeas. 


opium poppy : 


annual plant of the family Papaveraceae, 
with big flower which varies in colour 
according to variety, being white to dark 
violet; the fruit is a capsule from which latex 
exudes if incised and on drying is called 
opium, it is used as hypnotic to relieve pain 


and also in diarrhea but it induces addic- 
tion; its scientific name is: Papaver somni- 
Jerum. 


French mercury, annual mercury : 


slash: 


1. uneconomical debris from logging. 
2. debris collected after wind or fire. 
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خط البدر- كلم : 


0 خط يفتح ليتلى البدور. 
(ب) أداة خشبية تستخدم لفتح خحطوط 
البذر. 


خط الثار : 
حط ينظف من الأشجار والمواد الملتبة 


لكافحة الحرائق والسيطرة علما » وبحضر 
إما قبل نشوب الحريق أو فى أثنائه . 


حطة مکافحة الحريق : 

ای اة ر 
من الحرجة > والوسائل اللازمة لذلك > 
شاملة إلخرائط والحداول وغيرها . 


نبات من الفصيلة الخبازية » الأوراق لثشة . 


« خاطية ) » وسن 2 الأدوية غير 
العا غه 


انظر : أبو طبلون هندی . 


عشب معمر» يستخدم للزينة »> من 
الفصيلة الخبازية .. الزهرة بيضاء » والشمرة 
منشقة . تستعمل الأوراق والأزهار فى 
علاج الرمد والهاب اللوز والسعال عند 


الا 


sillon n.m., planche ã semis /./.: 


a. fente tracée et creusée dans le sol et dans 
laquelle les semences sont dêposêes. 
b. pièce de bois utilisêe pour disposer les 


semences dans les lignes. 


tranchée pare-feu (ù sol décapéê ) 


0 
ligne de défense /./. 


bande plus ou moins large de terrain dê- 


barrassée de végétation et de tous ma- 
tériaux inflammables, en vue d’arrêter et de 


maîtriser le feu, préparée avant ou aprês le 
début de incendie. 


plan de défense contre Pincendie 
[.m.: 


aménagement de la lutte contre le feu sur 


une certaine surface de forêt et ensemble 
des mesures afférentes û cette organisation 


y compris les cartes, les diagrammes et 
graphiques..... etc. 


guimauve n. : 


plante vivace de la famille des Malvacêes 


aux feuilles mucilagineuses employees pour 
dissimiler le goût désagréable dun mêdica- 
ment. 

N: sc. Althaea officinalis. 


fausse guimauve /.f. . 


rose trémiêre /./. : 


herbacée vivace de la famille des Malvacêes 
aux fleurs blanches et aux fruits sphéêriques 
schizocarpiques dont les feuilles et les fleurs 


sont utilisées contre les maux d’ yeux, les 
angines, la toux des enfants, [irritation des 


drill: 


(a) afurrow made in the soilin which seeds 
are sown. 


(b) a piece of wood for sowing seeds in 
TOWS., 


fire line: 


a line cleared. from trees and inflammable 
material to resist and control. fire, and is 
prepared before or after fire break. 


fire control plan : 


policy to control fıre in a certain area of a 
forest and necessary measures including 
maps, charts ... etc. 


marsh-mallow, sweet weed : 


perennial plant, of the-family Malvaceae, 
leaves are mucilagenous and used to mask 
disagreable taste of medicine; its scientific 
name 1s: A/thaea officinalis. 


country mallow, twelve o’clock 
flower: 


hollyhock, rose-mallow : 


a perennial herb, used as an ornamental 
plant, of the family Malvaceae, with white 
flowers and round schizocarpic fruit, leaves 
and flowers are used in eye diseases, 
tonsillitis, cough in children and urinary 
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الأطفال وحرقة البول (التهيج البولى) . 


خلة : 
عشبة ضارة » حولية » ثنائية الفلقة من 
الفصيلة الخيمية . 


عشبة ضارة » حولية » ثنائىة الفلقة › 
من الفصيلة الحيمية » الممرة منشقة إلى 
عيرتين . وتستعمل فى علاج الربو. 


: الخلة الشمسية‎ 
a O E 
. الكهرباء‎ 


خمان : 
جنيبات وأشجار تتبع الفصيلة الخانية > 


وتستخدم للزينة . 


خمان صغیر : 
انظر : خاما أقطى . 


خمان الاء : 
نبات زينه من الفصيلة الانية . 


ختازيربة عقداء > حشيشة الخنازير : 
عشىة ضارة » معمرة » ثنائية الفلقة »> من 
القصلة الخنازيرية . 


voies urinaires. 


N. sc. Althaea rosa. 


ammi visnage /.m. . 


herbacée annuelle, dicotylédone de la fa- 
mille des Ombellifêres. 
N. sc. Ammi visnagd. 


ammi commun l.m. . 


herbe annuelle, dicotylédone de la famille 
des Ombellifères. 
N. sc. Ammi majus. 


cellule photovoltaîque /./. . 


plus petit dispositif permettant de con vertir 
directement la lumiêre en courant électri- 
que. 


SUreau H.mM. . 


genre d’arbustes ou de buissons appar- 
tenant ã la famille des Caprifoliacées, util- 
Iısê comme plante ornementale: 


sureau yêble /.m. . 
petit sureau /.m. 


viorne obier /.m. . 


plante ornementale de la famille des 


Caprifoliacées. 
N. sc. Viburnum opulus. 


scrofulaire noueuse /./. : 


herbacée vivace, dicotylédone de la famille 
des Scrofulariacées. 


N. sc. Scrophularia nodosa. 


irritation; its scientific name is : Alcea rosea, 


A4A!lthaea rosa. 


toothpick ammi: 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Umbelliferae; its scientific name is: Ammi 
visnaga. 


greater ammi, bishop’s weed, wild 
ammi: 


annual weed, dicotyledonous, of the family 


Umbelliferae, the fruits Ts cremocarp, its 
scientific name is: Ammi majus. 


photovoltaic ( solar ) cell: 


the smallest device that converts light 
directly to direct current electricity. 


Sambucus : 


a genus of trees and shrubs, belongs to the 
family Caprifoliaceae, used as ornamental 
plants. 


Danewort, Dane’s blood: 


guelder-rose; snowball tree : 


an ornamental plant of the family 
Caprifollaceae; its scientific name is: 


Viburnum opulus. 


knotted figwort, great pilewort, 
figwort : 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Scrophulariaceag; its scientific name 
is: Scrophularia nodosa. 
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لز چ 
*ے e‏ 


انظر : بروق متفزع . 


عشبه ضارة » محولة › أو معمرة › ائه 


الفلقة من الفصيلة المركبة . 


خوذية أمريكية : 


انظر : رأس ار . 


خولنجان صغیر : 
نبات عشى معمر يتيحع الفصيلة الزجبيلية › 
تستعمل جذوره الحمراء اللون مارا 
ولأغراض طبية . 


خوبحة › قصب ذهب › عود الريّح : 
رة اة الفاق : 
من الفصيلة الربيعية . 


خیار بری » مانبة شائكة : 
عشبه ضارة » حولية » ننائية الفلقة » من 
الفصيلة القرعية . 


asphodèle branchue /./. . 


chondrille ã tige de jonc /./. . 


herbe bisannuelle ou pérenne, dicotyleêdone 
de la famille des Composêes. 
N. sc. Chondrilla juncea. 


ortie rouge l./., : 
ortie royale [./., . 
galeopsis n.m. . 


galanga n. 


herbacée vivace de la famille des 


Zingibéracées dont les racines de couleur 
rouge sont utilisées comme stimulant 


aromatique et comme stomachique. 
N. sc. Alpinia officinarum. 


lysimaque vulgaire /./. . 


herbe pérenne, aquatique,dicotyletdone de 


la famille des Primulacêes. 
N. sc. Lysimachia vulgaris. 


concombre sauvage l.m. . 


mauvaise herbe annuelle, dicotylêdone, de 


la famille des Labiacées. 
N. sc. Echinocystis lobata 


giroflée n./., violier jaune /.m., ca- 
rafée n.f. : 


یری 


micro-carpus asphodel: 


chondrilla, gum succory, naked 
weed: 


biennial or perennial weed, 
dicotyledonous, of the family Compositae; 
its scientific name is: Chondrilla juncea. 


American hemp nettle : 


galingale : 


perennial herb, belonging to the . family 
Zingiberaceae, its red coloured roots are 


used as a spice and as medicine; its scientific 
mame is: Alpinia officinarum. 


common loosestrife : 


perennial weed, aquatic, dicotyledonous, of 


the. family Primulaceae; its scientific name 
is: [ysimachia vulgaris. 


wild cucumber-vine, bitter root: 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Cucurbitaceae; its scientific name 1s: 


Echinocystis lobata. 


gillyflower, wall-flower : 
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ایی رو 


اذى روم - حَثيشة القلب - ية : 
عشبة ضارة » معمرة » لنائية الفلقة »> من 


دازریون 

جنه تشع ال لمصسلة الز نةه وتستخدم 
لازينه 

دالا : 


وتستخدم أزهاره للزينة . 


دائرة سميية : 


داثرة مقسمة إلى )۳٠٠(‏ درجة بانجاه 
دورة الساعة » وتبدأ من الشمال ال حغراى . 


دائم الخضرة : 


تطلق على النبات الذى تبقى عليه الأوراق 


خلال الشتاء. 
دبشة : 
٠°٦‏ 


3 


millepertuis n.m. . 


herbacée pêrenne, dicotylédone, de la 
famille des Hypéricacées. 
N. sc. Hypericum perforatum. 


cannellier de Ceylan /m., cin- 
namone : 


dasilirion n.m. . 


arbrisseau de la famille des Liliacées, utilisé 
comme plante ornementale. 
N. sc. Dasilirion spp. 


dahlia n.m. . 


plante herbacée tubéreuse de la famille des 


Composées utilisée ã titre ornemental. 
N. sc. Dahlia spp. 


cercle azimutal /.m. . 


cercle divisé en 360 degrés, mesurés dans le 
sens des aiguilles d’une montre et comptés ã 
partir du nord géographique. 


sempervirent adj. : 


se dit dune plante qui conserve ses feuilles 
durant l'hiver. 


scirpe maritime /.m. . 


goatweed, rosin rose, St. John’s 
wort: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family H ypericaceae; its scientific name is: 


H ypericum perforatum. 


Cinnamon, Ceylon cinnamomum : 


Dasilirion : 


a shrub of the family Liliaceae; it is used as 
an ornamental plant; its scientific name is: 
Dasilirion spp. 


Dahlia: 


a herbaceous tuberous plant of the. family 
Compositae; it is used as an ornamental 


plant; its scientific name is: Dahlia spp. 


azimuth circle: 


a circle divided clockwise into 360 degrees 
starting. from the geographical north. 


evergreen : 


plant retaining its leaves through winter. 


sea club-rush: 
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نبات زهرى من الفصيلة العنمية » بعش 
طفيليا على الأشجار والنباتات استشسة 
الأخرى . 


نبات زينة درنى تقطف أزهاره »> تبح 
الفصبلة السوسنية . 


دبيكة : 
انظر : غاليون . 


دج الأمير : 
انظر : قطيفة ثلاثية الألوان . 


عشب ضار» حول ينتمى للفصيلة 
النجيلية » يتكاثر بالبذور» وهو شائ فى 
حقول امحاصيل الصيفية »> البساتين 
وامحاضر . وهو من نباتات المراعى الحيدة › 
وعثكوله أصفر عند النضح . 

دين الفرشاة : 


عشبة ضارة » حولية » تنتمى للفصيلة 


ال ا ت لفاو لار 


EN 


gul n.m. : 


plante dûa fleurs de la famille des 
Loranthacêes, parasıte des arbres et autres 
plantes ligneuses. 


ixla #.f. . 


plante ã bulbe ornemental cultivée pour ses 
fleurs coupées de la famille des Iridacées. 
N. sc. Ixia hybriden. 


gaillet ã trois cornes /[.m. . 


amarante tricolore /.f., . 


vesce hérissée /./:: 


sêétaire verticillée [.f.: 


sétaire glauque Jf. . 


herbacée annuelle se reproduisant par ses 
graines. Fréêquente dans les champs cul- 
tıvês, les vergers et les pelouses. Elle cons- 
titue un bon pãturage. Elle est caractérisée 
par un panicule jaune û la maturıtê. 
Membre de la famille des Graminées. 


N. sc. Setaria glauca. 


sétaire verte /./. . 


mauvaise herbe annuelle se reproduisant 
par ses graines et constituant [une des 
plantes les plus rêpandues dans les champs 
cultivês, les jardins et les terres abandon- 


دين الفرشاة 


mistletoe : 


a flowering plant of the family 
Loranthaceae, parasitic on trees and other 
woody plants. 


Ixia : 


a tuberous ornamental plant for cut 
flowers; it belongs to the. family Iridaceae 


and itsscientific name is: Ixia hybriden. 


fruited bedstraw : 


amaranth, Joseph’s oat: 


hairy vetch, hairy tare: 


rough panic grass; foxtail, bristly : 


yellow foxtail: 


herbaceous annual weed, reproducing by 
seeds. It 1s a common weed of summer crop 
fields, orchards and lawns; it is a very good 
grazing plant, characterised by a yellow 
panicle at maturity. It is a member of the 
family Gramineae; its scientific name is: 
Setaria glauca. 


foxtail ( green ) : 


herbaceous annual weed, reproducing by 


seeds; one of the most serious and 
widespread grass weed of cultivated fields, 
gardens and waste places; characterised by 
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دراوة 


والالاط االساني رم تورات عفر دة 
مركبة ¥ 9 


سییر کے ال 


دراوة : 
انظر : جراوة . 


قرجة الياض : 
النسبة بين الضوء النعكس من الحم 


درجة الحرارة الراكدة : 
عند نقطة إلتوازن الحرارى مع عدم سريان 
ی مائ من خلاله . 


درحة حرارة اهواء : 

درجة حرارة المواء فى الظل بعيدا عن أشعة 
e)‏ 

درجة حرارة الوسط : 


دريقة نجمية » اسبيدسترة : 


نبات عشى معمر » يتبع الفصيلة الزنبقية › 
ويستخدم للزينة . 


دستور الأدوية « آقرباذین : 
لكتاب الرسمى | للعقاقير والأدوية ٠‏ الى 


تصنف حسب المحروف الأجدية . 


٩۸ 


nées. Elle est caractêrisée par ses panicules 
verts et appartient a la famille des 
Graminêes. 

N. sc. Setaria viridis. 


sorgho d’Alep /.m. : 


albédo n.m. . 


rapport du rayonnement réfléêchi par un 
objet au rayonnement total incident sur cet 
objet. 


température de stagnation /./. . 


plus haute température qu un collecteur 
solaire peut atteindre lorsqu’il est placéê en 
plein soleil sans fluide le traversant. 


temperature ã bulbe sec /./. . 


température de air a Pombre loin de 
raycens duu soleil 


tempéerature ambiante /./. : 


température de lair aux alentours d’un 
point de référence. 


aspidistra n.m. : 


herbacée annuelle de la famille des 
Liliacées utilisée comme plante ornemen- 


tale. 
N: sc. Aspidistra elatior. 


pharmacopée n.f. : 


liste officielle alphabétique des produits 
ayant un intêrêt médicinal. 


its green panicle. It belongs to the family 


Gramıneae; its scientific name is: Setaria 
viridis. 


Johnson grass: 


albedo: 


the ratio of light reflected from an object to 
the total amount of light falling on it, 


stagnation temperature : 


the highest temperature a solar collector 
can reach when placed in full sun with no 
fluid flowing through it. 


dry bulb temperature : 


air temperature as measured by a 
thermometer not in direct sun. 


ambient temperature : 


temperature of the surroundings or outside 


alr temperature. 


Aspidistra : 


a herbaceous perennial of the family 
Liliaceae, it is used as an ornamental plant; 


Its scientific name is: Aspidistra elatior. 


pharmacopoeia : 


the official book of drugs, classified 
according to alphabetical order. 
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ا ا اشا زار بت 


دفرة : 

عشبة ضارة » حولية » تنمو ف هيئة خحصل 
منتشرة »> تغطى أوراقها شعيرات › 

وسنیبلاتما 
الله . 


0 ةن و ا ا بل 


دف ْ ورد الحمير : 
للزينه > وتحوی جذوره وأوراقه مواد 
سامة . 


ولاق : 
انظر : قطيفة متدلية. 


بوث › سيف الغراب › جلاديولڵس : 
بات کک چ الفصيلة السوسنية › 
ويستخدم للزينة . 


۹ 


jachêre forestière /./ . 


ensemble de plantes ligneuses secondaires 
qui ont poussé entre deux saisons de croi- 


Ssance. 


scoparia douce /./. . 


mauvaise herbe annuelle ou vivace, dico (y- 
lêdone, de la famille des Scrophulariacées 
N. sc. Scoparia dulcis. 


panic en touffes /m. . 


plante herbacée annuelle poussant en tou- 
ffes de petite taille et portant des feuilles 


poilues ainsi que des épillets rougeatres, de 
la famille des Graminées. 


N. sc. Echinochloa colona. 


laurier-rose n.m. : 


buisson de la famille des Apocynacées. I1 
est utilise comme plante ornementale; ses 
feuilles et racines contiennent des subs- 
tances toxiques. 

N. sc. Nerium oleander. 


diffenbachia n.m. . 


plante herbacée vivace, de la famille des 
Aracêes; utilisée comme plante ornemen- 


tale. 
N: sc. Dieffenbachia pictora. 


amarante réfléchie /.f: 


Glaleul n.m. : 


Plante ornementale herbacée ã bulbe de la 
familles des Iridacées. 
N. sc. Gladiolus spp. 


bush fallow: 


secondary woody plants grown between 
two growing seasons. 


sweet broom weed: 


annual or perennial weed, dicotyledonous, 


of the family Scrophulariaceae; its scientific 
name is: Scoparia dulcis. 


Jungle rice: 

an annual weed, growing in small 
spreading tufts with hairy leaves and 
purplish spikelets, belongs to the. family 
Gramineae; 1its scientific name is: 


Echinochloa colona. 


oleander; rose-bay: 


a shrub of the. family Apocynaceae; it is 
used as an ornamental plant; its leaves and 


roots contain poisonous substances; its 
scientific name is: Nerium oleander. 


diffenbachia : 


a herbaceous perennial plant of the family 
Araceae; it is used as an ornamental plant; 


its scientific name is: Dieffenbachia pictora. 


redroot pigweed, wild beet: 


Gladiolus: 


a herbaceous plant of the family Iridaceae: 


it is used as an ornamental plant; its 
scientific name is: Gladiolus spp. 
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ديل الانکسار 


دليل الانكسار » معامل الانكسار 
(لازيوت الطيارة) : 

ا ی 
ابوت الطبارة » وهذه القيمة تستخدم 


لتقم الزیوت الطبارة 2 


دلیل كثافة الأشجار : 
کل مقیاس یستعمل لتعيين كثافة الأشجار . 


ديس › غبيرة : 
عشه ضارة » حولة أو معمرة ٠‏ ائه 
الفلقة »> من الفصيلة المركبة . 


E ر‎ 

دمع ايوب : 

عشة ضارة 4 حولية ا معمرة » أحادية 
الفلقة > من الفصيلة النجيلية . 


دموية عرق اندم : 

چا 
فور اوجذور ا راء دكا ستغتل اف 
عسر الهضم ومنفغا فى التزللات الشعبية 
« القصببة ) . 


ندران : 

انظر : بيقبة كاذية . 

دنيبة › دنيباء › A‏ : 

عشبة ضارة »> حولية »> أحادية الفلقة › 
تنتمى للفصيلة النجيلية » تتكاثر بالبذور › 
ينمو فى المناطى المزروعة والأراضى السبات 


BE 


indice de réfraction des huiles es- 
sentielles /.n. ; 


rapport de la vitesse de la lumière dans lair 
a celui de sa vitesse dans une huile essen- 


tielle, utilisê pour évaluer une huile essen- 
tielle. 


indice de densité de peuplement 
[.m.: 


mesure de détermination de la densité des 
arbres. Nombre d’arbres par unité de sur- 
face exprimé par rapport a une densité de 
référence. 


ambroisie maritime /./. 


herbacée dicotylédone annuelle ou vivace 
de la famille des Composées. 
N. sc. Ambrosia maritima. 


larmille n.f, . 
larme de Job /./.. 


herbacée vivace ou annuelle de la famille 
des Gramin€ees 
N. sc. Coix lachryma. 


sanguinaire n./.: 


herbe vivace de la famille des Papavéracées 
dont le rhizome et la racine sont rouges 
sombres. Utitisêe en cas de dispepsie et 
expectorant en cas de bronchite. 


N. sc. Sanguinaria canadensis. 


vesce cracca lf. . 


panic n.m., panisse n.f. : 


herbacée annuelle, monocotylédone de la 
famille des Graminées. 
N. sc. Echinochloa crus-galli. 


refractive index ( volatile oils ): 


it 1s the ratio of the velocity of light in air to 
the velocity in the volatile oil; it is used to 


evaluate volatile oils. 


stand density index: 


any measure to determine trees density. 


sea Ambrosia, oak of Cappadocia : 


annual or perennial weed, dicotyledonous 


of the family Compositae; its scientific 
name is: Ambrosia maritima. 


Job’s tears, coix millet: 


annual or perennial weed, 


monocotyledonous, of the family 
Gramineae; its scientific name is: Coix 


lachryma. 


blood root, Sanguinaria : 


a perennial herb of the family 
Papaveraceae, its rhizome and roots are 
dark red, used as tonic in dyspepsia and as 
expectorant in bronchitis; its scientific 
name is: Sanguinaria canadensis. 


tufted vetch, cracca, cow vetch: 


barn-yard grass panic : 


herbaceous annual weed, mono- 
cotyledonous, reproducing by seeds; grows 
in cultivated areas, waste ground, ditches 


and fields especially of rice, soya beans, 
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وقنوات الرى والحقول وخاصة حقول الرز 
وفول الصويا والبرسى والحت . 


و @ س 
دودية » إبومية : 


م ر 
دودية أرجوانية » عليتق زهور : 
عشبة ضارة حولية » تتبع الفصيلة 


دودية قرمزية : 
إلمحمودية › الزهرة حمراء محلى أصفر » 
إا س اتور عة . 


ذودية کردفان » تبر : 

عشبة ضارة » زاحفة » حولية » تغطيا 
شعيرات » وها أزهار بيضاء قعية الشكل › 
تنتمى للفصيلة امحمودية . 


دورة (جراج) : 
عدد السنين الى تحدد ابتداء من إنشاء 


۱۱۱ 


ipomée n.f. 


plante herbacée de la famille des 
Convolvulacées dont plusieurs espêces 
sont utilisées ã des fins ornementales. 

N. sc.: Ipomoea SPP. 


ipomée pourpre /./. : 


herbacée annuelle grimpante de la famille 
des Convolvulacêes. 
N. sc. Ipomoea purpurea. 


ipomêée n.f. : 


herbacée annuelle grimpante de la famille 
des Convolvulacêes ã fleurs rouges et gorge 
jauneet ã fruit en forme de capsule, dont les 
racines sont utilisées comme sternutatoire. 


N. sc.: Ipomoea coccinea. 


liseron 1.m. . 


mauvaise berbe herbacée annuelle velue, 
rampante, comportant une fleur ã corolle 
blanche en forme d’entonnoir, de la famille 
des Convolvulacées. 


N st Ipomoea cordofana. 


ipomêée n.f. . 
volubilis n.m. 


herbacée annuelle 
Convolvulacées. 
N. sc. Ipomoea hederacea. 


de la famille des 


révolution ”.f. : 


nornbre d’annéêes écoulées entre 


دوره ( جرج ) 


clover and alfalfa; it belongs to the family 
Gramineae and its scientific name is: 
Echinochloa crus-galli. 


Ipomea: 


a herbaceous plant of the .family 
Convolvulaceae; some species are used as 
ornamental plant; its scientific name is: 


Ipomea Spp. 


purple ipomoea, purple morning 
glory: 


a herbaceous annual of th .family 


Convolvulaceae; 1t is used as an 
ornamental plant; its scientific name is: 
Ipomoea purpurea. 


Indian pink, star ipomea : 


an annual twining herb, of the family 
Convolvulaceae, the flowers are red with 
yellow throat, and the fruit is a capsule, 
roots are used as sternutatory; its scientific 
name Is: [pomea coccinea. 


ivy leaf, morning glory : 


a hairy annual creeping weed with. funnel 
shaped white corolla; belongs to family 
Convolvulaceae; its scientific name is: 
Ipomoea cordofana. 


Nile ipoınoea, blue morning glory : 


annual weed of the family Convolvulaceae; 
its scientific name is: Ipomoea hederacea. 


rotation : 


number of years elapsed between forest 
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ؤرة الإنتاجح الحجمى الأفصى 


الغابة حى القطع الان اما 
الغابات المتقاة فتعنى العمر الوسطى الذى 


عنده نعتر الشجرة ناضجة وصا-لية 


دؤرة الإتتاج الحجمى الأفصى : 
الدورة الى تعطى أكر كمية ممكنة من 
الخشب سنويا »> وهى تطابى العمر الذى 


الدورة الى ينتج الصنف خلاما أك ركمية 
من الخشب » بقياسات وأحجام معينة 
وملاگمة للتحويل الاققصادى أو 
لاستع‌الات خاصة . 


دورة جراجية 

الدورة الى محافظ النوع فا على قوته 
بصورة مرضية من الهو والتكاثر » وذلك فى 
موقع معين . 


دورة الدخل التقدئ الأقصّى : 

الدورة التى تعطى أقصى إنتاج متوسط 
سوی »› دول اعتبار لقمة I‏ الال 
الحرجى امحمد . 


دورة رانكاين الحرارية : 

طريقة فيا يضخ المائع تحت ضغط إلى غرفة 
الغليان بحيث يكتسب الحرارة اللازمة ع 
يدخل غرفة الدد ( التوربينة ) ويلييا مرحاة 
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Iinstallation dune forêt et sa coupe. Dans 
le cas dune forêt amênagêe, age moyen 
auquel les arbres parviennent ã maturitê et 
sont bons a exploiter. 


revolution correspondant volume 
maximum de bois /./.: 


revolution calculêe pour obtenir le volume 
annuel maximum de bois. 


age d’exploitabilité technique /.m. . 


age auquel une variêtê forestière produit la 
plus grande quantitê de bois de mesures et 
de volumes déterminêts en fonction de 
usage économique ou technique re- 
cherchê. 


révolution sylvicole /./: . 


temps nécessaire a une essence forestiêre 
pour lui permettre dans un site donné de 
pousser, de se reproduire et d’arriver û l’ãge 
d’exploitation. 


révolution correspondant au revenu 
financier maximum /./.: 


révolution calculêee pour obtenir le rende- 
ment annuel maximum sans tenir compte 
du maintien de la valeur en capital de la 
forêt. 


cycle de Rankine /.m.: 


cycle théorique dun moteur a vapeur û 
piston repréêsentant l’admission dun fluide 
pompê sous pression dans une enceinte Où 
il est chauffé puis se détend en fournissant 
un travail et retombe ã la pression du 
condenseur avant d’être êvacuéê ã basse 
température. 


establishment and final felling. In case of 


selected forests, rotation means the average 
age at which the tree becomes mature and 


suitable for utilization. 


rotation of the maximum volume 
production : 


a rotation which annually produces the 
highest quantity of wood. 


technical rotation : 


rotation in which a variety produces the 


highest quantity of wood in specific 
measurements and volumes ft for 
economical conversion or certain uses. 


silvicultural rotation ; 


rotation in which a species satisfactorily 


keeps its capability for growth and 
reproduction In a certain site. 


rotation of the highest income : 


a rotation which yields the maximum 


annual income, irrespective of the capital 
stock invested in the forest. 


Rankine cycle: 


a method through which a fluid is pumped 
under pressure to a boiler where heat is 


added, an expander (turbine ) where work is 


generated and a condenser where heat is 
rejected at low temperature. 
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و الى تياق بالعمر الذى بحدث فيه 
الأنواع فى موقع معين موت طبيعى . 


mg سے‎ 


القطع : 
فعرة الممررة الى يم خلا قطع كافة 
نجار إلغابة الداخحلة فى دائرة العمل 
سب خطة منظمة » مثلا هو فى حالة 
فطع الانتقانی . 
نترة الفاصلة بين كل قطع وإخر فى 
ملية القطع التوسيعى . 


معمرة »> تتبع الفصيلة الأرثدية 
ثديات » » وتستخدم لازينة . 


زاحفة › بسح إفرنجى : 

أقرب إلى الشجرة » من الفصيلة 
SRN NES.‏ ) » الزهرة زنبقية 
نووية عصيرية > يعد من النباتات 


الحريق : 

التجول ليلا فى رات الأرض 
لتلافى وقوع الحرائق » أو لاكتشافها 
وإطفانما . 

ا اع کن ا 
الوقاية أثناء أو بعد إنشائه » وتحديد 
موافع الحریق المنتشرة › والعمل 
على تنظيف الأرض وتطهيرها عند 
اللزوم 


révolution physique /./. : 


période de révolution fondêée sur I’ ãge 


moyen qu’ une espêce forestiêre peut at- 
teindre avant de mourir naturellement. 


rotation n.f. : 


période au cours de laquelle tous les arbres 


d'une forêl sont progressivement exploitês 
en fonction dun plan d’abattage séêlectıf. 


duranta n.m. . 


arbusle de la famille des Verbéenacêes; ut1- 
lisé comme plante ornementale 


N. sc. Duranta plumeri. 


goutte de rosée dorêe /./. . 


buisson ou arbuste vivace appartenant û la 
famille des Verbénacées, û fleurs lilas et ã 
fruit en forme de drupe juteuse, considérêe 
comme toxique. 

N. sc. Duranta repens. 


patrouiller v. . 


(a) se déplacer de jour ou de nuit dans la 


forêt pour empêcher les incendies de 
forêt ou découvrir leur présence et 
tenter de les éteindre. 
(b) se déplacer sur une ligne de contrêle, 
` pendant ou aprês son éetablissement 
pour rechercher des sites possibles de 
feu, les déebroussailler et nettoyer le 
sol si nécessaire. 


دورية الجربق 


physical rotation : 


a rotation related to the age at which one of 
the species in a site dies naturally. 


felling cycle: 


the period in which all trees of the forest are 


removed according to an organized plan as 


the case with selective. felling. 


Duranta : 


a shrub of the family Verbenaceae; 1t is used 
as an ornamental plant; its scientific name 
is: Duranta plumeri. 


golden dew-drop, pigeon-berry : 


a perennial shrub or tree, belonging to the 
family Verbenaceae, with lilac. flower and 
juicy drupe; it is considered a poisonous 
plant; its scientific name is : Duranta repens. 


patrolling : 


(a) wandering at night through forest’s 
paths to avoid the breakout of fire, or tO 
discover its presence and putting it out. 

(b) going to-and-fro along the control line, 
during or after its establishment, to 
determine the sites of fire, and to ciean 
and clear the ground if needed. 
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دوسر 


ےق س 


وسر : 

عشبة ضارة حولية » تنتمى للفصيلة 
النجيلية . وينمو هذا النبات فى السكك 
الحديدية وحفول الحاصيل وبصورة رئيسية 


فى حقول القمح . 


دید قوس : 
شجيرة تتبع الفصيلة الأقنثية > وتستخدم 


للزينة . 


دیس بحری دبشة : 

عشبة ضارة ) معمرة » تنتمى للفصيلة 

السعدية » تتكاثر بالبذور والجذامير . ينمو 
هذا النبات ف للياه العذبة والرك المالحة 

وقنوات إلرى » كذلك ينمو على جوانب 

الطرق والأراضى السبات . 


ديس البحَيرات : 
عشبه ضارة » معمرة »> سامة › أحادية 
الفلقة من الفضصيلة السعدية . 


ارس ر 


دیس متهدل : 


بات زينة » من الفصيلة السعدية . 


دیوسبیروس لوطس › برٌقوق بلح : 
أشجار من الفصيلة الأبنوسية » نُارها 
صغيرة الحجم جدا جافة وعا» والأشجار 
تتحمل الرد بدرجة کر من أشجار 
الکاکی » وتستخدم أحیانا کأصل لأشجار 
الکاکكى . 


1٤ 


triticum #2.m. . 


herbacée annuelle considêrée comme 
mauvaise herbe et poussant le long des 
routes, dans les champs et en particulier 
dans les champs de céêréêales, appartenant ã 
la famille des Graminêes. 
N. sc. Aegilops cylindrica. 


daedalacanthus n.m. : 


plante buissonnante de la famille des 
Acanthacéêes utilisêe comme plante orne- 
mentale, 

N. sc. Daedalacanthus Spp. 


scirpe maritime /.m. . 


herbacée vivace se reproduisant par se- 
mences et rhizomes. Elle pousse dans l'eau 
douce et les terres et marais saumûtres, de 
même que le long des routes et dans les 
friches. Elle appartient ã la famille des 
Cypéracées. 

N. sc. Scirpus maritimus. 


jonc des tonneliers /.m., . 
jonquine n.f. . 


herbe pêrenne, aquatique, toxique, mono- 
cotyléedone de la famille des Cypéracées. 
N. sc. Scirpus lacustris. 


Jonc cornu [.m. : 


plante ornementale de la famille des 


Cypêracêes. 
N. sc. Scirpus cernuus. 


plaqueminier lotier /.m. . 


arbre de la famille des Ebênacêes portant 
des fruits de petite taille et plutöt secs, 
résistant mieux au froid que le kaki, parfois 
utilisê comme porte-greffe pour le kaki. 
N. sc. Diospyros lotus. 


goatgrass (jointed): 


herbaceous annual weed, it grows along 
railroads and fields, mainly in wheatfields. 
It belongs to the famuly Gramineae; its 
scientific name is: Aegilops cylindrica. 


Daedalacanthus : 


a shrub of the family Acanthaceae; it is used 
as an ornamental plant; its scientific name 
1s: Daedalacanthus spp. 


sea club- rush : 


herbaceous perennial weed, reproducing 
by seeds and rhizomes. This weed grows in 
fresh water and saline ponds and ditches. It 
grows also along roadsides and waste 
places. It is a member of the .farmnily 
Cyperaceae; its scientific name is: Scirpus 
maritimus. 


gray club-rush, tule bulrush : 


perennial weed, aquatic, tOXİC, 
monocotyledonous, of the family 
Cyperaceae; its scientific name is: Scirpus 
lacustris. 


Scirpus, weeping bulrush : 


an ornamental plant of the family 
Cyperaceae; its scientific name is: Scirpus 
Cernuus. 


date plum, false lotier: 


trees of the. family Ebenaceae, bear very 
small, rather dry. fruits, more resistant to 
cold than kakil, sometimes used as a 
rootstock for kaki trees; its scientific name 
is: Diospyros lotus. 
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ذب الأسد » فراسيون القلب › بقل 
لأمهات : ' 

عشبة معمرة »> ثائية الفلقة > من 
الفصيلة الشفوية » الزهرة قرمزية والمرة 
بنيدقة »> يستعمل النبات معرقا ومقويا 
للمعدة ومقويا للقلب . 


or ۰‏ گھہ 
ذنب الخيل کات 
عشبه ضصارة ه مائه 


اللازهريات الوعائيهة ومن 


الكنبائية . 


عشبة ضارة » مائية » معمرة » ثنائية الفلمة 
من فصيلة أُذناب الضب . 


ذب العقرب - رقيب الشمس : 
عشبه ضارة › تغطہا شعبرات »› تنتمی 
للفصيلة الحمحمية . 


ذنبية › يرورس : 
نبات زينة معمر» من الفصيلة الزنبقية . 


agripaume cardiaque /./. . 
queue-de-lion /./.: 


herbacêe de la famille des Labiées, ã fleurs 
roses et ã fruit en forme de noisette, utilisée 
comme sudorifique, stomachique et toni- 
cardiaque. 


N: sc. Leonurus cardiaca. 


prêle des champs /./. . 


herbe pêrenne, aquatique, dicotylédone de 
la famille des Equisetacées. 


N. sc. Equisetum arvense. 


SAUFUTUS 7.M. . 


herbacée vivace, aquatique, dicotylédone 
de la famille des Saururacées. 
N. sc. Saururus. 


héliotrope r./. . 


herbacée velue 
Borraginacéêes. 
N. sc. Heliotropium ovalifolium. 


de la famille des 


erémurus a feuilles étroites /.m. . 


plante ornementale vivace de la famille des 
Liliacées. 
N. sc. Eremurus stenophyllus. 


سے 


دید 


mother-wort, lion’s tail: 


a perennial weed, of the. family Labiatae, 
with pink. flower, the. fruit is nutlets. It is 
used as diaphoretic, stomachic and cardiac 
tonic; its scientific name is: Jeonurus 
cardiaca. 


common horse-tail, field horse-tail : 
perennial weed, aquatic, of the family 


Equisetaceae; its scientific name is: 
Equisetum arvense. 


lizard-tail, swamp lily: 
perennial weed, aquatic, dicotyledonous, of 


the. family Saururaceae; its scientific name 
18: Saururus. 


heliotrope : 


a hairy ‘weed, belongs to family 
Boraginaceae; its scientific name is: 
Heliotropium ovalifolium. 


Eremurus, foxtail lily : 
a perennial ornamental plant of the family 


Liliaceae; its scientific name is: Eremurus 
stenophyllus. 
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ذهب الشمْس ٠‏ خالدة : 
نبات عشى حول بتبع الفصيلة المركبة 
ويستخدم للزينة . 


انظر : قطبفة إلذيل . 


ذیل الفأر : 
انظر : ثعلبية الحقول . 


ذيل الفرس : 

عشبة ضارة » حولية »> من الفصلة 
ا 
ذيل القط - ذيل الفأر : 

انظر : شفوبة . 

ذل الكلْب » ساهر : 


عشبه ضارة › معمرة › أحادية الفلقه › 
من الفصيلة النجيلية . 


immortelle #7./. . 
herbacée annuelle de la famille des 


Composêes utilisêée comme plante orne- 
mentale 


N. sc. Helichrysum monstrosum. 


amaranthe n.f. . 


vulpin des champs /.m. 


vergerette du Canada l.f. . 


herbacée annuelle de la famille des 
Composêes. 
N. sc. Erigeron canadensis. 


polypogon de Montpellier /.m. . 


cynosure ã crêtes /.m. . 


herbe pérenne, monocotylédone de la 
fam ille des Graminées 
N. sc. CYROSUFUS Cristalus. 


Helichrysum : 


a herbaceous annual plant of the. family 
Compositae; 1t is used as an ornamental 
plant; its scientific name is: Helichrysum 


MOHRSIFOSUN. 


foxtail, love-lies-bleeding, prince’s 
feather : 


slender foxtail, black grass: 


mare’s tail, horseweed : 


annual weed of the family Compositae; its 
scientiflc name is: Erigeron canadensis. 


= 


annual beard 


footgrass : 


grass, rabbit 


dog’s tail-grass, crested dogtail: 


perennial plant, monocotyledonous, of the 
family Gramineae; its scientific name is: 
Cynosurus cristatus. 
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راتینج زیتی : 
مركب من الراتينج والأرواح الزيتية ؛ 


يوجد فى بعض النباتات الطبية . 


راتيج نباتی : 

مواد صابة غير بلورية تتكون من مواد 
كيمياوية معقدة » تلين بالتسخين م تصبح 

سائلا » لا تذوب فى للاء وتذوب فى 

الكحول والمذيبات العضوبة . 


رازيانة مائية : 
عشبة ضارة » حولية أو محولة › سامة » 
ثنائية الفلفة > من الفصيلة الخيمية . 


راا التنين ا 

عشب حول عطرى من الفصيلة الشفوية › 
أزهاره بيضاء أو زرقاء » تستعمل البذور 
قابضة ومقوية وطاردة للأرياح . 


3 
عشبه ضارة » حولية > ننائية إالفلقة من 
الفصيلة الناردشة . 


olêeorêsine n^./. : 


composê dٌ’huiles essentielles et de résines 
trouvê dans certaines plantes mêdicinales. 


résine botanique /./. : 


produit solide, amorphe, de constitution 
chimique complexe, pouvant fondre sous 
forme de colle, insoluble dans eau mais 


soluble dans alcool ou dans les solvants 
organiques chauds. 


oenanthe phellandre /./. . 


herbacée annuelle ou bisannuelle, aqua- 
tique, toxique, dicotylédone, de la famille 
des Ombellifêres. 


N. sc. Oenanthe phellandrium. 


dracocéphale, tête de dragon /./. : 


plante herbacée, annuelle, aromatique, de 
la famille des Labiacées. Graines utilisêes 


comme astringent, tonique et carminaltif. 
N. sc. Dracocephalum moldavica. 


fédia corne d’abondance /./.,. 
valériane d’ Alger /./. . 


herbacée annuelle, dicotylédone de la 
famille des Valêrianacêes. 
N. sc. Fédia cornucopide. 


رس الحجلة 


oleoresins : 


a compound of an essential oil and resin, 
found in certain medicinal plants. 


plant resin: 


solid, amorphous products of complex 
chemical nature, they soften and melt on 
heating, they are insoluble in water and 
soluble in alcohol and organic solvents. 


water hemlock, horse-bane, fine 
leaved water dropwort : 


annual or biennial weed, aquatic, toxic, 
dicotyledonous, of the family Umbelliferae; 


its scientific 
phellandriurn 


name is; Oenanthe 


blue dragon-head : 


an annual, aromatic, herb, belonging to the 
family Labiatae, with white or blue fowers; 


seeds are used as astringent tonic and 
carminative; its scientific name is: 
Dracocephalum moldavica. 


African valerian, horn of plenty : 


annual weed, dicotyledonous; its scientific 
name is: Fedia cornucopiae; belongs to the 
family Valerianaceae. 
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ع 2 ۰ 
راس الشے 


3 ا هھ 
راس العصفور : 
شه ضبارة معمرة یناك القلفة من 


القضطة | الشفر له 


رس الهر › جملوج › خوذية أميركية : 
عشبة ضارة » حولية » ننائية الفلقة » من 
ا 


رس يابس - شجرة يابسة الرس : 

, س الاس امدق المت الشجرة جه‎ ١ 

i:‏ شجره سمطت کي أغصا نبا 
وأوراقها , الإبرية »> وغالبا ما يكون 
لاإصابنها محشرة . 


رامال الحرحجة : 

الأصول الرأسمالية للحرجة من قيمة 
الأرض › والأشجار النامية» والمنشات 
الهندسبة كالطرق والبانى » وقنوات الصرف 
اا 2 غر ذلك امل 
أخحرى . 


راسّن » قسط شاهئ : 

عشب معمر من الفصيلة المركبة › أوراقه 
کبيرة » وتؤکل الجحذور _والساق والبذور 

مطبوخحة » ويستعمل طاردا للارياح وف 

أمراض الصدر » وغسولا للعينين . 


1۸ 


onopordon acanthe /.m. 


basilic sauvage /.m. . 


mauvaise herbe vivace, dicotylédone, de la 


famille des Labiacées. 
N. sc. Clinopodium 
Calamintha clinopodium. 


vulgare (Syn. 


ortie rouge l./.,. 
ortie royale /./., galéopsis n.m. : 


herbe annuelle, dicotylédone de la famille 
des Labiées. 


N. sc. Galeopsis tetrahit. 


tête sèche /./. . 


sommet dun arbre mort ou arbre dont les 
branches et les feuilles du sommet sont 
tombées a la suite d’ une attaque dQ’ insectes. 


capital forestier /[.m. . 


ensemble des éléments en capital d’ une 


forêt, c’est ã dire valeur du sol, des arbres et 
des investissements immobiliers comme les 
routes, les bãtiments et le réseau de drai- 


nage. 


inula aunée /./. . 


herbacée vivace de la famille des 


Composêes a larges feuilles dont Jes ra- 
cines, la tige et les graines sont consommêées 
bouillies. Elle est utilisée comme carmi- 
natif, pectoral ainsi que comme lotion 


oculaire. 
N. sc. Inula helenium. 


cotton thistle : 


wild basil, horse-thyme:: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Labiatae; its scientific name is: 
Clinopodium vulgare. 


American hemp nettle : 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Labiatae; its scientific name is: Galeopsis 
tetrahit. 


spike-top: 


terminal top of dead tree, or tree which has 
shed its top leaves and branches as a result 


of insect Infestation. 


forest capital: 


the capital assets of a forest, 1.e. value of 
forest land, grown trees, and engineering 
constructions, e.g. roads, buildings, and 
drainage pipes. 


elecampane, horse-heal: 


perennial herb, belonging to the family 
Compositae, with large leaves; root, stem 
and seeds are eaten boiled; it is used as 
carminative, pectoral and eye lotion: its 
scientific name is: Inula helenium. 
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راسن خريفى » حشيشة العطاس » عرق 
الرسان : 

E ET e 
. الفصيلة المركبة‎ 


راهيية هندية - ياسّمين زفر : 

عشب خشى معمر من الفصيلة الأرئدية 
) ال » الزهرة بيضاء » والغرة 
نووية حمراء أو أرجوانية > تستعمل الحذور 
ف علاج الربو والسعال » والأوراق طاردة 
للدیدان . 


رآوند کي : 

عشب معمر من الفصيلة البطباطية » له 
جذمور وجذور متضخمة » أوراقه كبيرة 
معنقه . ويستعمل الحذمور والحذور مادة 
1 مقوية للمعدة » وف علاج الاإسهال »› 
وتائيره مسهل يعقبه إمساك عادة . 


رائد نباتی : 
( أ ) نوع نبانی يغزو أرضا جرداء الى 
تکونت حدیثا أو سطحا صخريا . 
(ب) كل نوع ينركز منذ بدء النمو المخدرج 
للجاعات النباتية . 
(ج) ویطلق أحیانا على نباتات تتمرکز 
للنبات التالى , 


aunéee d’automne /./. . 


mauvaise herbe vivace, dicotyléedone, de la 
famille des Composêes. 


N. sc. Helenium autumnale. 


clerodendron de PInde /rmn.: 


plante ligneuse vivace de la famille des 
Verbénacées, avec des fleurs blanches et 
rouges et des drupes pourpres; les racines 
sont utilisêes pour soigner lasthme et la 


toux; les feuilles sont utilisêes comme ver- 
mifuges. 


N. sc. Clerodendron indicum. 


rhubarbe officinale /./.: 


herbacée vivace de la famille des 
Polygonacées, è gros rhizomes, a feuılles 


larges ã fort pétiole dont le rhizome et la 
racine sont utilises comme stomachique 
amer dans le traitement de la diarrhêe, ont 
un effet purgatif généralement suivi de 
vconstıpalion 

N. sc. Rheum palmalum. 


espêce pionniêre /./. : 


(a) espêèce botanique qui envahit les es- 
paces vides tels que les terrains 
nouvellement forméês ou les surfaces 
rocheuses. 

(b) espêce botanique fixée depuis le dêbut 
du développement de la croissance 
dun groupe botanique. 

(c) espèce plantée sur un site pour prê- 

parer des conditions de culture ap- 


propriees pour d’ autres plantes sur ce 
site. 


irianthème ã cinq étamines /.m. . 


sneeze weed, sneeze-wort : 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Compositae; its scientific name 158: 
Helenium autumnale. 


tube flower, Turks-turban : 


a woody, perennial herb, belonging to 


family Verbenaceae, with white flowers and 
red to purple drupes, roots are used in 
asthma and cough; leaves are used as 
vermifuge; 


its scientiffc name 1s: 


Clerodendron indicum. 


Rheum, rhubarb : 


perennial herb, of the family Polygonaceae, 
having big roots and rhizome, the leaves 
are large and petiolated, the rhizome and 
roots are used as a bitter stomachic, in 
treatment of diarrhoea, it has a purgative 
effect and usually followed by constipation; 


its scientific name is: Rheum palmatum. 


pioneer plant : 


(a) botanical species that invades barren 


land such as newly formed land, or 
rocky surface. 


(b) botanical species centralized since the 
beginning of gradual growth of 


botanical group. 
(c) sometimes used to indicate first plants 
planted in the center of a site to prepare 


the suitable conditions of the site for the 
next plants. 


Irianthema : 
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رجل الإوز اليضاء 


رجْل الإوز البيضاء : 
انظر : فساء الكلاب . 


رجل الاوز الجدارية > رمرام : 

عشبة ضارة »> حولية »> تنتمى للفصيلة 
السرمقية » تتكاثر _ بالبذور. ينمو هذا 
التبات فى البسائين.» الحدائق ٠‏ والأراضى 
السبات . النبات عصارى وجيد للحيوانات 
الزراعية الرعوية . 


رجل العصفور : 


إنظر : قرن. الغزال.. 


رجل الهر : 
انظر ٠‏ إبرسية اة المسكن . 


رجلة كبيرة الزهر : 
نبات عشی حول یتیج الفصيلة الرجلية 
ويستخدم للزينة . 


رخصة احتطاب - افتياز الاحتطاب : 
اتفاقية أو إذن ينح لشخص ما يبح له 
خلال فترة معينة استمار وبيع أحشاب 
مساحة حددة من حرجة أو عدد معين هن 
الأشجار . 


جنس نبات عشى حولى يتبع الفصيلة 


امركبة ويستخدم للزينة . 


N 


chéênopode blanc /.m. : 


chéenopode ۸.m., anséêrine des mûrs 


M.E 
mauvaise herbe annuelle se reproduisant 


par graines et poussant dans les vergers, les 


Jardins et les friches. Elle fournit un pã- 
turage de bonne qualitê pour le bétail et 
appartient a la famille des 


Chéênopodiacées. 
N. sc. Chenopodium murale. 


lotier corniculéê /.m., : 
lotier cornu /m., 


trêfle cornu /[.m. . 


gnaphale dioique /.m., 
pied de chat /.m.: 


pourpier a grandes fleurs /.m. : 


herbacée annuelle de 
Portulacacées. utilisée comme plante or- 


la famille des 


nementale 
N. sc. Portulaca grandiflora. 


concession de bois /./., : 
vente de bois /.f. 


autorisation ou licence accordée û une 
personne d’exploiter et de vendre du bois 


tirê dune forêt déterminée ou d’ un nombre 
d’arbres dêéterminéê pendant une période 
donnée. 


rudbeckia n.m. : 


herbacêe annuelle ou vivace de la famille 
des Composêes, utilisêe comme plante or- 
nementale. 

N. sc. Rudbeckia spp. 


white goosefoot, lamb’s quarters, 
pigweed: 


wall goose-foot, pink-eye : 


herbaceous annual weed, reproducing by 
seed; it grows in orchards, gardens, and 
wastelands; 1t 1s a good succulent plant for 


grazing livestock; it belongs to the family 
Chenopodiaceae; its scientific name is: 


Chenopodium murale. 


bird’s-foot trefoil: 


cat’s foot: 


Portulaca : 


annual of the family 


a herbaceous 


Portulacaceae; it is used as an ornamental 
plant; its scientific name is: Portulaca 


grandiflora. 


timber concession : 


agreement or license awarded to a person 


to exploit and sell trade timber from a 
certain forest or from known number of 


trees during a certain period. 


rudbeckia : 


a herbaceous annual genus of the family 
Compositae; 1t is used as an ornamental 
plant (flower); its scientific name is: 
Rudbeckia spp. 
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رشاد : 

عشبة حولية من الفصيبلة الصليبية » الزهرة 
صغيرة بيضاء » والثمرة خردلة » تستعمل 
البذور مقوية » ومدرة للبول » والعشب 
مهیج موصعی . 


عشبه ضارة › حولية أو محولة › سامه » 
ننائية القلقة من الفصبلة الصلسبة . 


e 


رشاد عريض الورق › سواك الراعي : 

نبات معمر من الفصيلة الصليبية » الزهرة 
بيضاء أو قرمزية كاشفة «ناصلة » » 
والشمرة خريدلة » يستعمل فى علاج بعض 
الأمراض الحلدية وباهيا » ولتنقية الدم . 


رشاد مائی : 

عشب ضار مانی أو مستنقعی معمر » بنتمی 
للفصيلة الصليبية > يتكاثر بالبذور 
وبالسيقان إمحذورة . 


أشجار فاكهة مستدية الخضرة » من 
الفصيلة الحاضية تنتشر زراعما فى المناطق 
الاستوائية ١‏ الشار,.مضلعة | 'الشكل ١‏ الونها 
أحضر مشوب بصفرة » الطعم حلو تشوبه 
حموضة عالية نسبيا » الثمار عصيرية تصنع 


۱۲1 


cresson des jardins /.m. : 


herbacêe annuelle de la famille des 
Crucifêres, des fruits en forme de silique, 
les graines sont utilisêes comme tonique et 


diuretique. [Î herbe est utilisee comme Iirrit- 
ante locale 


N. sc. Lepidium sativum. 


cakilier maritime /.m. . 


sénebiêre #./.,: 
cresson de riviéêre [.m. . 


mauvaise herbe annuelle ou bisannuelle, 


toxique, dicotylêdone, de la famille des 
Crucifêres. 

N. sc: Coronopus ruellii, Senebiera co- 
rONOPUS. 


passerage n.m. : 


plante vivace de la famille des Crucifêres 
portant des fleurs blanches ou rose pûle, 


des fruits en forme de silicicule utilisêe dans 
certaines maladies de la peau, comme aph- 


rodisiaque ainsi que pour purifier le sang. 
N. sc. Lepidium latifolium. 


cresson de fontaine /.m.: 


mauvaise herbe vivacet, poussant dans les 
lieux humides. de la famille des Crucifêres, 


qui se reproduit par graines et tiges ra- 
cinêes 


N. sc Nasturtium officinale. 


carambolier n.m., Averrhoa n.m. : 


petit arbre sempervirent , largement ré- 
pandu dans les régions tropicales dont les 
fruits vert - jaunûtre cötelês, odorants, 
juteux et légèrement acides sont utilises 
pour la conservation des confitures. La 


plante se reproduit par graines et par 
greffage. Elle appartient ã la famille des 


رشب 


garden cress: 


an annual herb, belonging to the. family 
Cruciferae, with small white flowers; fruit is 
a siliqua; Seeds are used as tonic diuretic; 
the herb is local irritant; its scientific name 
is: Jepidium sativum. 


common sea rocket: 


creeping water cress : 


annual or biennial weed, toxic, 
dicotyledonous, of the family Cruciferae; its 
scientific name 


is; Coronopus ruellii, 


Senebiera COFONODPUS. 


green mustard : 


a perennial plant, belonging to the family 
Cruciferae, with white to pale pink flowers, 
fruit is a sıilicule used in certain skin 
diseases, aphrodisiac and as blood purifier; 
its scientific name 1s: Iepidium latifolium. 


water cress: 


perennial aquatic or marsh weed, 
reproducing by seeds and rooted stems; it 1s 


a member of the family Cruciferae; its 


scientific name is: Nasturtium officinale. 


carambola, caramba : 


evergreen fruit trees widely distributed in 
the tropics, fruits yellowish green, ribbed; 
flavour, sweet with a fair amount of acidity; 
fruits are Juicy, used for making preserves 
and confıtures; propagation by seeds and 


grafting; it belongs 
Oxalidaceae; 


to the family 
its scientific name 1s: 
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8 2 
رَصَاصِيّة رس اجاء 


منها أغذية محفوظة ومربيات » ويتكاثر 


MES‏ ت 
رصَاصية راس الرجاء : 
للزينة . 


رعى لايل : 
انظر : شوك إلمال . 


عشبةه ضارة › حولة أو معمرة › بنائة 
الفلقة > من الفصبلة الأرثدية . 


رى الام انى : 

عشب معمر من الفصيلة الأرثدية » الزهرة 
زنبقبة » والثمرة منشقة . ستعمل فى 
علاح الحميات > وفانحا للشهية › وباهيا › 
وفى الأمراض العصبية »> وف الرثية . 


رَفْض العائب : 

( أ ) طرح الغراس غير الملانمة فى المشتل . 

(ب) إسقاط قيمة الأخحشاب التجارية من 
مجحموع أحجام الأشجار علد 
قياسها . 


رفع العرسة : 

مزيق الجذور الرفيعة لغرسة فى المشتل دون 
اقتلاعها من التربة بواسطة أداة أو رفع 
الغرسة نفسها فة ووضعها فى مكانا 


انيه . 


۲۲ 


Oxalidées. 
N. sc. Averrhoa carambola. 


plumbago du Cap /[.m.: 


buisson de la famille des Plumbaginacées 


utilisê comme plante ornementale. 
N. sc. Plumbago capensis. 


echinope commune /.f/., . 
boule azurée /].f., . 


chardon boulette /.m. . 


verveine officinale /.f/. . 


herbacée annuelle ou vivace, dicotylédone 
de la famille des Verbénacées. 
N. sc. Verbena officinalis. 


verveine officinale /./. . 


herbacée vivace de la famille des 
Verbênacées. Les fleurs sont couleur lilas et 
les fruits sont schizocarpiques. Elle est 
utilisêe comme fébrifuge ainsi que contre 
les maladies nerveuses et les affections 
rhumatismales. Elle est considérée comme 
appêéêtitive et aphrodisiaque. 


N. sc. Verbena officinalis. 


éliminer les tares /.v. . 
,„déeduire les tares /.v. : 


a. refuser les semis inaptes ã être replantés 
en pêpiniêre. 
b. dêduire la valeur du bois commercial 


du total du volume des arbres. 


soulevage n.m. . 


fait de soulever les plants en pêpiniêre pour 
briser les racines trop dêveloppées et les 
remettre en place en vue de préparer leur 
transplantation ultérieure. 


Averrhoa carambola. 


Plumbago : 


a shrub of the family Plumbaginaceae; it is 
used as an ornamental plant; its scientific 
name is: Plumbago capensis. 


globe thistle: 


vervain, pigeon’s grass: 


annual or perennial weed, dicotyledonous, 
of the family Verbenaceae; its scientific 
name is: Verbena officinalis. 


vervain : 


a perennial herb, of the family Verbenaceae, 
the flowers are lilies and the fruit is 
schizocarpic; used for treatment of fevers, 
nervous and rheumatic diseases, and as an 
appetizer and aphrodisiac; its scientific 
name is: Verbeha officinalis. 


culling : 


(a) to refuse unsuitable seedlings for 


planting in the nursery. 
(b) to deduct the value of trade timber from 
the total of trees volume. 


wrench: 
thin rootlets torn in soil nursery caused by 


lifting soil or plant gently then putting it 
back in place. 
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رقب الشمْس : 
انظر : ذنب العقرب . 


رقیب الشمس البيروى : 


ركب الجَمل : 


ركبة العجوز : 
انظر : صرس العجوز . 


رمادية بحرية » سنرارية : 
نبات عشى حول يتبع الفصيلة المركبة 
ويستخدم للزينة . 


ما 
8 


ر 


رنخوزية > أضان الفار : 

عشبة ضارة » متسلقة » أزهارها صفراء › 
وقرونها ية دكناء أو رمادية ومغطاة بالشعر 
عندما تكون ناضجة » تنتمى للفصيلة 
الفراشية . 


hêliotrope n.f. : 


héeliotrope du Pérou /./.: 


herbacêe pérenne de la famille des 
Borraginacées, utilisée û titre ornemental 


N. sc. Heliotropiun peruvianum. 


chénopode blanc /.m. : 


éemex êepineux /.m. . 


cinéêraire maritime /./. . 


herbacée annuelle ou bisannuelle de la 
famille des Composêes, utilisêe comme 


plante ornementale. 
N. sc. Cirneraria maritima. 


euphorbe réveil-matin /./. . 


rhynchosie 1.f/. : 


herbacée grimpante ã fleurs jaunes a brun 
foncê ou gris de la famille des 
Papıllionacêes. 


N sc Rhynchusia memnonia. 


laurier commun /.m. . 


رند 


heliotrope : 


Peruvian heliotrope : 


a herbaceous perennial plant of the family 
Boraginaceae; it is used as an ornamental 
plant; its scienUfic name 18: 
Heliotropium peruvianum. 


pigweed, common lamb’s quarters: 


spiny emex: 


Cineraria : 
an annual herbaceous plant of the family 
Compositae; it is used as an ornamental 


plant; its scientific name is: Cinerariad 
maritima. 


sun spurge, cat’s milk : 


Rhynchosia : 


a herbaceous climbing weed, with yellow 


flowers, its pods are dark brown or grey 
when ripe and hairy; belongs to the family 
Papilionaceae; its scientific name is: 


Rhvnchosia memnonia. 


bay-laurel, noble laurel, Roman 
laurel: 
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رواق 


رواق : 

اممرات المغطاة الموصلة بين الأبواب 
اللنارجبة للحداثى الخاصة وأبواب المبافى 
نفسها » وتزرع علا نباتات متسلقة دات 
أزهار جميلة عطرية » ومن النباتات الى 
تصلح للزراعة عليا معظم أنواع الجهنمية 
والياس مين . 


روطان مروحی الشكل : 
شجره 8 الفصالة النخلة وتستیخدم 


رَبحان الأرض » بقلة القزال : 

تبات عشى معمر من الفصيلة الشفوية 
والأزهار قرنفلية حمراء . ويستعمل النبات 
فى صناعة الفرموث > کا انه مفید فی علاج 
امرض الخنازيرى » وتستعمل الأزهار 
بدیلا للشای . 


را س 


ریحان بری » حبق بی : 

عشبة حولية أو معمرة من الفصيلة 
الشفوية » رتا بنيدقة . يستعمل النبات 
قابضا > وطاردا للأرياح » ومقويا 


portiques n.m.p.: 


passage couvert entre un portail de jardin 
et une porte d’ habitation, garni de struc- 


tures portant des plantes grimpantes dã 
fleurs plus ou moins belles et ou parfumées 


comme les bougainvillées et les jasmins. 


rhapis n.m. . 


arbre de la famille des palmiers utilisé 


comme plante ornementale. 
N. sc. Rhapis flabelliformis. 


basilic n.m. 


origan n.m. : 


herbacée vivace de la farnille des Labiées ã 


fleurs roses ou pourprées, utilisé pour la 
fabrication de spiritueux ainsi que dans le 


traitement. Les fleurs sont également uti- 
lısêes comme substitut du thé. 


N. sc. Origanum dictamnus. 


calament clinopode /.mn., . 
pied de lit n.m. . 


herbacée annuelle ou vivace de la famille 


des Labiées dont les fruits ont la forme 
d’ une petite noisette et sont utilisés comme 


astringent, carminatif et tonicardiaque. 
N. sc. Calamintha clinopodium. 


basilic n.m. : 


porch : 


the covered path-ways which reach 


between the out-doors of the garden and 
the doors of the main building, climbing 


plants with beautiful and aromatic flowers 


are planted to climb on this structure e.g. 
Bougainvıillaea sp. and Jasminum sp. 


ground rattan: 


a tree of the family Palmae; it is used as an 
ornamental plant; its scientific name is: 
Rhapis flabelliformis. 


sweet basil: 


hop marjoram, dittany of Crete: 


a perennial herb, of the family Labiatae 
having purplish pink flowers, it is used in 
vermouth manufacture, useful for treating 
Scrofula ; flowers are used as tea substitute r 
ıts scientific name is: Origanum dictamnus,. 


field wild basil, basil thyme: 


annual or perennial herb, belonging to the 
family Labiatae, fruit is nutlets; used as 
astringent, carminative and heart tonic; its 
scientific name is: Calamintha clinopodium. 


Ocimum : 


\Yo 


ریویی : 


عشبة ضارة » حولية » سامة » لنائة الفلقة 
ا ا 


rivinie 7./., petite groseille /./. . 


herbacée annuelle, toxique, dicotyledone 
de la famille des Phytolaccacées. 
N. sc. Rivina humilis. 


ری 


blood-berry : 


annual weed, toxic, dicotyledonous, of the 
family Phytolaccaceae; its scientific name 
is: Rivina humilis. 
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رافون 


a 
: زافون‎ 


عشبةه ضارة » 


القلمة > مص | 
جارات لاء » . 


زاوية ميل المجَمّع الشمسى : 
الزاوية بين مستوى نافذة إمحمع الشمسى 
والمستوى الأفى : 


زراعة الأنسجة : 
ز اة الأنستجةا أو الايا النبائية فى اوسط 


زراعة متكقلة (الخحراج) 

سلوب من الزراعة الدورية يتبع عادة فى 
الناطق الحارة » ومجرى بقطع بعض أشجار 
الغابة أوكلها ‏ وبي ذلك حرقها م حرشا 
واستًارها بزراعتا لمدة سنة أو أكثرء إلى 
أن ينتقل الزراع إلى مكان إخحر فتعاد نفس 
العملية . 

زراوند أنيق › رهرة الط : 

عشب معمر من الفصيلة الزراوندية »> ذو 
سيان متسلقة » الغلاف الزهرى « الكم » 


۲۹ 


ر 


potamogeton 1.m. : 


herbacêe péêrenne, aquatique, monocoty- 
lêdone de la famille des Potamogétonacées. 
N. sc. Potamogeton nodosus. 


an le d’inclinaison dun collecteur 
solaire /[.m. . 


angle existant entre la surface d’ ouverture 


dun collecteur solaire et une surface hori- 
zontale. 


culture de tissus /./. . 


culture de tissus isolés ou de cellules dans 


un milieu solide ou liquıde. 


culture itinérante /./. . 


pratique culturale (et de sylviculture ) des 
régions chaudes consistant ã défricher la 


totalitêe de la forêt ou une partie de celle-ci 
puıs ã labourer le sol nettoyé et ã l'exploiter 
pendant une année ou deux jusqu’a ce qu'il 
soit épuisê, puis ã répéter la même opé- 
ration sur une autre parcelle de forêt. 


aristoloche éléêgante [./. . 


plante herbacée vivace, de la famille des 
Aristolochiacées, ã tige grimpante; le péê- 


rianthe est pétaloîde, dilaté et recourbé; 


American pondweed, long leaf 
pondweed: 
perennial weed, aquatic, 


monocotyledonous; its scientific name is: 


Potamogeton nodosus, belongs to the 
family : Potamogetonaceae. 


collector tilt angle : 


the angle between the collector aperture 
plane and a horizontal plane. 


tissue culture : 


the cultivation of isolated tissues and cells 


in solid or liquid media. 


A 


shifting cultivation : 


a method of periodical sylviculture 
followed in hot regions where the whole 
forest, or part of it, is felled, then the soil is 
cleared and ploughed to be exploited for 
one year or more. The same procedure is 
carrıed to another part of the forest and 


repeated. 


duck-flower plant: 


perennial herb, belonging to the family 
Aristolochiaceae, with climbing stem, the 
perianth is petaloid, dilated and bent, used 
in snake or serpent stings; toxic; its 
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لدغات الحشرات السامة والعقارب 
والتعابين وهو منشط للرحم : 


زراوند عبان » لوف عِطرى : 

نبات معمر متسلى من الفصيلة الزراوندية › 
دام اة > ذو ساق ية »بوستغمل 
الحدامير وإلحذور كادة مرة عطرية » تسبب 
الحرعات الزائدة تيجا شديدا فى المعدة 
N‏ 1 


زرآوند ابي - آم جلاجل : 
عشبة 2 اا من الفصيلة 
الزراوندية »> أزهاره عدية التويج › 
ستعمل مسهلا وطاردا للدیدان ومدرا 
للطمث . 


انظر : کروتون مورق . 

زعرور : 

جنبه کک الفصلة الوردية ( الزهرة بسضصاء 
زغباء» والثمرة منشقة » تستعمل الثمار ف 
علاج الاسهال . 


زعرور شائك › زعرور الأودية : 
جنبة من الفصيلة الوردية » الأوراق 
مفصصة » والأزهار بيضاء ذات أسدية 


حمراء وراحة عطر به وط قابض > 


۲Y 


utilisé contre les piqûres de serpents et les 
morsures dQ’insectes venimeux, ainsi que 


pour la stimulation de l'utérus. 
N. sc. Aristolochia elegans. 


aristoloche réticulée /./. . 


plante herbacée grimpante ã feuilles per- 


Sistantes, appartenanl a la famille des Aris- 
tolochiacées; ses rhizomes et ses racines 
sont utilisês comme principes aromatiques 


amers; le surdosage provoque une violente 
irritation gastro-1ntestinale. 


N. sc. Aristolochia reticulata. 


aristoloche ã bractées L./. : 


plante herbacée rampante, de la famille des 


Aristolochiacées; ses fleurs sans corolle 


sont utilisêes comme purgatives, anti- 
helminthiques et emménagogues. 


N. sc. Aristolochia bracteata. 


chenopode, 
RENE 


the mexicain /[m. . 


fausse - ambroisie 


chrozophora aã feuilles de molêne 


Lf. 


aubépine azérolier /./.,: 
epine d’Espagne /./. . 
arbuste de la famille des Rosacées, a fleurs 


blanches pubescentes et ã fruit utilisê con- 
tré la diarrhêe. 


N sc Crataegus Azarolus. 


aubêpine épineuse /./. . 


arbuste de la famille des Rosacées a feuilles 


lobêes, dont les fleurs blanches portent des 
étamines rouges, ont une odeur aroma - 


tea, 


زعرور شائك 


scientific name 1s: Aristolochia elegans. 


serpentaria, serpentary rhizome 
Texan snake root: 


an evergreen climbing herb with a woody 
stem, belonging to the family 
Arıistolochiaceae, rhizomes and roots are 
used as bitter aromatic, overdosage causes 
violent gastro -intestinal irritation; 1ts 
scientific name is: Aristolochia reticulata. 


worm-killer : 


a trailing weed of the family 
Arıstolochiaceae, flowers are without 
corolla, used as purgatıve, anthelminthic 
and emmenagogue; its scientific name is: 
Aristolochia bracteata. 


Chenopodium, 
goose-foot : 


Mexican 


leaved croton : 


azarole tree : 


a shrub, of the family Rosaceae, with white 


pubescent fowers and a fruit used as 
antidiarrhoea; its scientific name 1s: 
Crataegus azarolus. 


hawthorn, white-thorn, May tree: 


a shrub belongıng to the family Rosaceae, 


with lobed leaves, the flowers are white 
with red stamens, having aromatic odour 
and astringent taste, leaves and flowers are 
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زعیطین 


الأوراق والازهار مشو رد لقب ومسكنة 
وضد التشنجات . 


tique et un caractêre astringent. Les feuilles 
et les fleurs sont cardiotoniques, léegêre- 
ment hypotensives, sédatives et anti- 
spasmodiques. 

N. sc. Crataegus oxyacantha. 


ail du déêsert /./1. : 


renoncule des champs /./. . 


coquelicot rı.m. : 


زلف : : potamot crépu‏ 
زمر السلطان > صفر السلّطان : datura fastueux /[.m.:‏ 
عشبة ضارة » حولىة » نائية الفلقة » من 

الفصيلة الباذنجانية . 


herbacée annuelle de la famille des 
Solanacées. 
N. sc. Datura fastuosa. 


folle avoine n.f. : : زمر‎ 


lis n.m. . : زق‎ 


plante herbacée ã bulbe, vivace, de la تبات عشی معمر يبح المصلة الزنمشة > له‎ 


famille des Liliacées, utilisée comme orne- 


ا r er‏ | 2 
انواع عدة »> تزرع ابصاله وتستخدم شف mentale.‏ 


التريين . 


N. sc. Lilium spp. 


زنبق أفریقی : 
انظر : زهرة لحب . 


۸ 


agapanthe 1.m., . 
lis africain [m. . 


cardiac, mild hypotensive, sedative and 
antispasmodic; its scientific name is: 
Crataegus Ooxyacantha. 


desert garlic : 


corn Crowfoot: 


corn POPPY, papaver, field poppy : 


curly leaf pondweed: 


purple flowered thorn-apple : 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Solanaceae; its scientific name is: Datura 


Jastuosa. 


wild oat, drake, flaver : 


Lilium, lily: 


a herbaceous perennial plant of the family 
Liliaceae; It is used as an ornamental plant 
(bulb); its scientific name is: Lilium spp. 


blue African lily : 
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بشيبة ضارة » معمرة أحادية الفلقة › 


2 i en 

: ۱ چ‎ ٣ 
ابن شس‎ 
اچ‎ ° 


بات زينة يتبع الفصيلة الزنبقية . 


نبق الوادى : 
شبه معمرة > من الفصيلة الزنبقية › 
لأزهار ناقوسية بيضاء » ويستعمل مقويا 


ملب ومدرا للبول . 
ات عشى يتبع الفصيلة النرجسية › 


ثوريزة صفراء الجذور : 
لبوذأنبة » الورقة عميقة التقصل » الزهرة 


جوانیه دة ٣‏ ستعمل مهوبا 


1 


lis gingembre /.m.: 


lhurbu percennvu. monccolylêdoenc dc la {ani- 
ılle Zingiberacées 
N st Hedychium coronarium 


lis a longues fleurs /.n. . 


plante ornementale de la famille des 
Lıiliacêées. 
N. sc. Liliın? longiflorum. 


lis tigrê /.m. : 


plante ornementale de la famille des 
Liliacêes. 
N. sc. Lilium tigrinum. 


muguet 1.m. : 


herbacée vivace appartenant a la famille 
des Liliacées, aux fleurs blanches en forme 


de clochettes, utilisée comme cardioto- 


nique et diurêtique. 
N. sc. Convallaria majalis. 


crinole n.f. : 


plante herbacée vivace de la famille des 


Amaryllidacées utilisée comme plante or- 
nementale. 
N. sc. Crinum spp. 


racine jaune /./. 


plante buissonnante, a racines jaunes, de la 
famille des Renonculacées. Les feuilles sont 


profondéêment découpées et la fleur est 
dun brun violacé; elle est utilisée comme 


tonique. 
N. sc. Xanthorhiza simplicissima. 


زنتوريزة صفراء الجذور 


ginger lily, garland flower: 


perennial weed, monocotyledonous, of the 


family Zingiberaceae; its scientific name is : 
Hedychium coronarium. 


Easter lily: 


an ornamental plant of the famıly Liliaceae; 
its scientific name is: Lilium longiflorum. 


tiger lily: 


an ornamental plant grown fo! iıs leaves, it 
is a member of the familı Liliaceae; its 
scientific name is: [ilim tıyrinum. 


lily of the valley : 


perennial weed belonging to the family 
Liliaceae, the H[owers are white and bell- 


shaped; used as cardiac tonic and diuretic; 
its scientific name Is: Convallaria majalis. 


Crinum : 


a herbaceous perennial of the family 


Amaryllidaceae; it is used as an ornamental 
plant; its scientific name 1s: Crinum Spp. 


shrub yellow-root : 


shrub with yellow root, of the family 
Ranunculaceae, the leaf 1s deeply dissected 
and the flower is brownish purple; used as 
tonic; its scientific name 1s: Xanthorhiza 
simplicissima. 


|4 


عشبة معمرة من الفصيلة الزنجييلية » ينمو ف 
كثير من المناطى الاستوائية » الحذامير ذات 
طم حريف » وتستعمل طاردا للأرباح 
ومنما وتابلا على الأغلب . 


زهرة الآلام - زهرة الأحراج : 
عشبة ضارة » معمرة لائية الفلقة › 
تستعمل للزينة > من الفصيلة الآلامية . 


زهرة البطة : 


انظر : زراوند ا 


LEDS 
› نبات عشی حول من الفصيلة المركبة‎ 
. وتستخدم آزهاره فى التزبين‎ 


زهرة البّهاء > غورة : 
الأخحدرية » ويستخدم للزينة . 


زهرة الجرس : 
انظر : جریس هرمی . 
زهرة الب › زنبق أفريقي : 


بات زينة من الفصيلة الزنبقية 
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gingembre n.m. 


plante herbacée vivace, de la famille des 


Zingibêracées, poussant dans de nom- 
breuses régions tropicales; les rhizomes ont 
un goût piquant dû ã la présence de 


gingêrol; utilisé comme carminatif et sur- 
tout comme condiment. 
N. sc. Zingiber officinale. 


passiflore ”./. . 


herbacéêe vivace, dicotylédone de la famille 
des Passifloracées. 


N. sc. Passiflora caerulea ( Passiflora in- 
carnata J. 


aristoloche éelégante /./. . 


coréopsis 1.m. . 


herbacée annuelle de la famille des 
Composêes et utilisêe pour ses fleurs a titre 
ornemental. 

N. sc. Coreopsis SPP. 


gaura n.f. . 


herbacée annuelle de la famille des Ona- 


gracêes, utilisêe comme plante ornemen- 
tale. 


N. sc. Gaura lindinheiri. 


campanule pyramidale /./. : 


agapanthe 1.m., . 
lis africain /.m. : 


plante ornementale de la famille des 
Lıliacéêes. 


N! sc. fgapanfthus africanus. 


Zingiber, ginger : 


perennial herb, of the family Zingiberaceae, 
grown in many tropical regions; the 
rhizomes are pungent; used as carminative, 
stimulant and mostly as a condiment; Its 
scientific name is: Zingiber officinale. 


Maypop, passion flower : 


a perennial weed, dicotyledonous, grown as 


ornamental plant, of the family Passiflorae; 
its scientific name 1s : Passiflora caerulea (P. 
incarnata). 


duck-flower plant: 


Coreopsis : 


a herbaceous annual of the family 


Compositae; it is used as an ornamental 
plant (flower); its scientific name is: 


Coreopsis SPP. 


Gaura: 


a herbaceous annual of the family 


Onagraceae; it Is used as an ornamental 


plant; its scientific name is: Gaura 
lindinheiri. 
campanula : 


blue African lily : 


an ornamental plant ofthe family Liliaceae; 
its scientific namc is: Agapanthus africanus. 
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رة الحواشى : 
انظر : لبلاب انحوس . 


زهرة الحَطم : 
انظر : السمكة . 


زهرة الرييع : 
نبات عشبى حولى يتبع الفصيلة الربيعية . 


ويستخدم للزيلة . 


زهرة الشمس البوية : 
نبات عشى معمر » من الفصيلة المركبة › 
الأزهار مكدسة » ويستعمل هذا النبات 


زهرة اشع : 


زهرة عارية : 
زهرة بدون کم » لاسبلات ها ولا 
تلات . 


زهرة المد : 
نبات عشى معمر يتبح الفصيلة الشفوية › 
ويستخدم للزينة . 


اس 


thé d’ Europe l.m., : 
véronique officinale /.f. . 


muflier n.m. 
gueule de loup lf. . 


primevêre n./. : 


herbacêe annuelle de la famille des 
Primulacées, utilisêe comme pilante orne- 
mentale. 

N. sc. Primula Spp. 


grindelia n.f. : 


plante herbacée pérenne, très touffue et 
extrèemement florifêre utilisée comme €ex- 
pectorant dans les infections des bronches 
et de la poitrine, appartenant ã la famille 
des Composêes. 

N. sc. Grindelia squarrosa, G. robusta. 


hoya couleur chair /.m. : 


plante ornementale vivace, de la famille des 
Ascléêpiadacêes. 
N. sc. Hoya carnosa. 


fleur nue /./. . 


fleur sans calice ni corolle. 


coleus n.m. 


plante herbacée vivace de la famille des 
Labiées. utilisêe comme ornementale. 
N. sc. Coleus spp. 


رة الفند 


common speedwell, medical tea 
speedwell : 


snap-dragon : 


Primula: 


a herbaceous annual plant of the family 


Primulaceae, it is used an ornamental 
plant; its scientific name is: Primula spp. 


broad leaf gum plant, gura plant, 
aque weed: 


a herbaceous perennial plant, very hairy 
and dense flowering, used as expectorant, 


in the bronchial and chest infections, 1t 


belongs to the family Compositae; its 
scientific name is: Grindelia squarrosa, G. 


robusta. 


wax-flower plant: 


a perennial ornamental plant, of the family 


Asclepiadaceae; its scientific name is: 
Hoya carnosa. 


naked flower : 


lacking a perianth. 


Coleus : 


a perennial herbaceous plant, of the family 
Labiatae; it is used as an ornamental plant; 
its scientific name is: Coleus SPP. 


ا3ا 


زهرة المد الزاهرة 


زهرة الغمّد الرأهرة »> نجدة : 
عشب معمر من الفصيلة الشفوية › الزهرة 
اء أل ما اة“ و اروق اا2 


تستعمل الأوراق فى حالات عسر المضم . 


زف الکن . 

زهرة يوجد ا العديد من البتلات أكثر من 
الزهرة المفردة Ds‏ آزهار الورد 
والاأزالبا 1 


زهور القن : 

نعت للأزهار الى تقطف لأغراض ا 
إلحتلفة »> وتحتفظ بنضارتما أطول فترة 
مكنة . 


زوان » صاهة : 
عشبة ضارة سامة حولية » أحادية الفلقة › 
من الفصيلة النجيلية . 


زوان مسکر : 
عشه صارة » حولة أحادية الملفة ›> من 
ا ا 


زوان معمر : 
ع اة شرل او مها اة 
القلقة > من الفصيلة النجيلية . 


زوفا يابس › اشنان داود › خسل : 
عشب معمر من الفصيلة الشفوية › 
يستعمل النبات طاردا للأرياح وف نزلات 


۳۲ 


coléus n.m. . 


herbacéêe vivace de la famille des Labiées ã 


fleurs bleues ou blanchaûtres et fruits en 
forme de petites noisettes. Les feuilles sont 
utilisées en cas de dyspepsie. 

N. sc, Coleus blumei. 


fleur double /./. . 


fleur comportant davantage de pétales que 
dans la forme simple. Ex : rose, azalée. 


fleurs coupées /.f.p. . 


fleurs coupêes pour être utilisées dans des 
arrangements floraux et susceptiblés de 
tenir pendant plus ou moins longtemps. 


ivraie du lin /.f/. . 


herbe annuelle, toxique, monocotylédonec 
appartenant a la famille des Graminées. 
N. sc. Lolium remotum. 


ivraie éenivrante /.f. : 


herbe annuelle toxique monocolylcdonu dé 
la famille des Graminées. 


N. sc. Lolium temulentum. 


ray-gras anglais m.: 


herbacêe vivace ou bisanntelle monocoty- 
lêdone de la famille des Composéés. 


N. sc. Lolium pérenne. 


hysope officinal /.m. . 


herbacêe vivace de la famille des Labiétes 
uıtilisêe comme carminatif et dans le traite- 
ment des coups de froid et de la taux. Ses 


Frensh nettle : 


a perennial herb, belonging to the. family 
Labiatae, with blue or whitish flowers and 


smooth nutlets, leaves are used in 
dyspepsia; its scientific name is: Coleus 
biumei. 


double flower: 


consisting of more petals than are present 


in the single. form e.g. rose, azalea. 


cut flowers : 


the flowers that are cut for different flower 


arrangement, have long keeping period. 


hardy rye-grass: 
annual weed, toxic, monocotyledonous, of 


the family Gramineae; its scientific name is : 
Lolium remotum. 


poison rye-grass, darnel: 
annual weed, toxic, monocotyledonous, of 


the family Gramineae; its scientific name is : 
Lolium temulentum. 


ray-grasSs, rye-grass, red darnel: 


a biennial or perennial 
monocotyledonous, 


weed, 
ofl the . family 
Compositae; its scientific name is: Iolium 


perenne . 


common hyssop: 


a perennial herb of the family Labiatae; it is 
used as carminative and to treat cold 
attacks and cough: leaves are stimulant. 
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: والسعال » والأوراق منهة ومقورة 
.ا وطاردة للأرياح ومدرة للطمث . 


ون قلبی : 
رة من الفصيلة الزيزفونية » الأزهار 
وراق القنابة معرقة . 


> عشبى حولى يتبع الفصيلة المركبة 


حدم آزهاره للتريين 


تخدم كنبات زينة . 


طيّارة 
اح الزيتية التى تحمل الرانحة الطيبة فى 


feuilles sont stimulantes, stomachiques, 
carminatives et emménagogues. 
N. sc. Hyssopus officinalis. 


tilleul ã petites feuilles /.r. . 


arbre de la famille des Tiliacées dont les 
fleurs et les bractées sont diaphorêtiques. 
N. sc. Tilia cordata, T. parviflora. 


fêve de Syrie l./. : 


. COSMOS 1.mM. . 


herbacée annuelle de la famille des 


Composées, utilisée ã titre ornemental 
pour ses fleurs. 
N. se. Cosmos spp. 


zinnia elégant /.m. : 


plante herbacée annuelle, de la famille des 
Composêes; utilisêe comme plante orne- 
mentale. 

N. sc. Zinnia elegans. 


huiles essentielles /./.p. . 


huiles essentielles qui contiennent les prin- 


cipes odoriférants des plantes. 


زيوت ار 


stomachic, carminative and emmenagogue; 


its scientific name is: Hyssopus officinalis. 


linden (flowers) : 


trees ofthe family Tiliaceae, the flowers and 
leafy bracts are diaphoretic; its scientific 


name is: Tilia cordata, T. parviflora. 


Syrian bean caper: 


Cosmos : 


a herbaceous annual plant of the. family 
Compositae; it is used as an ornamental 
plant ({fower); its scientific name is: Cosmos 
SPP: 


zinnia, elegant: 
ã herbaceous annual plant of the, family 


Compositat; it is used as anı ornamental 
plant; its sientific name is: Zinnia elegans 


volatile oils : 


essential oils which ;resent the odoriferous 


principle of plants. 


زرے' 
زے' 


تاڼال نخبلی 


سابال نخیلی : 
شجرة ا الشصلة النخلىة ( وتستخدم 
لازينة . 


ساحة : 


عشية ضارة » معمرة » تائيه الفلفة من 
الفصيلة القرنفلية . ٠‏ 


ساق قصبة : 
بطلق ذلك على سيقان الخيزران والأعشاب 
والحلقاء . 


انظر : فرندل . 


ساهر : 
انظر : ديل الكلب . 


ر أ) حالة انقضاء فصل الصيف أو أى 
فصل حار أو فصل جفاف طويل 
ينی فيه النبات فى حالة سكون . 

(ب) حالة ترتيب أقسام الزهرة داخل 
ابرعم » ويطلى علا : ( التفاف 
رهری ) . 


۳٤ 


ج 


sabal n.m.: 


arbre de la famille des Palmiers, utilisé 
comme plante ornementale. 
N. sc. Sabal palmetto. 


sagine 2./.: 


herbacée péêrenne, dicotylédone, de la fa- 


mille des Caryophyllacées. 
N. sc. Sagina procumbens. 


chaume #1.m. . 


tiges de bamnbous, de graminées, d’alfa 
etc... 


salicaire commune //.: 


cynosure ã crêtes [m. . 


estivage n.m. 


a. détermination de la saison d’ été ou 
d’une période chaude et sèche pendant 
laquelle: les plantes sont en état de 
dormance. 

b. préfloraison ı,f. 
disposition des organes floraux û 
Pintérieur du bouton. 


paimetto sabal: 


a tree of the family palmae; it is used as an 


__BIînamental plant; its scientific name is: 


Sabal palmetto. 


pearl-wort, biroseye: 
perennial weed, dicotyledonous, of the 


family Caryophyllaceae; its scientific name 
is Sagina procumbens. 


culm: 


stems of bamboo, weeds, Esparto grass... 
etc. 


purple loose strife, willow weed: 


doeg’s tail-grass, crested dogtail: 


aestivation : 


(a) termination of summer season or any 
long hot or dry season in which the 
plant stays dormant. 


(b) arrangement of flower parts inside the 
bud. 
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بل الحصين : 
شيه ضصارة › حولة أ9 حولة أحادية 
ملقة » من الفصلة النجلية . 


تبروید 
سیکلوبنتینوفنانترین , 


E EE 
سعدية » تتكاثر بالبذور والحذامير . ينمو‎ 
ااا اما زق قول الا‎ 
. على طول قنوات الرى والأماكن الرطبة‎ 


جل الط : 


جل ثبت فيه جميع الوقائع الحراجية 
ل قطعة على حدة . 


ذاب بى » حرمل » غَلقة الدب : 
سه ضارة » معمرة › سامهة › ائه 
مه »> من أل لفصلة القدسبة . 


اب مخزنی › سذاب 
مب عطرى معمر» من الفصيلة 
نذابية »> ب تعمل مزیلا لالام الرثىة 


| 


زراعی : 


۱1 


brome des toits [.m. . 


herbe annuelle et bisannuelle, monocoty- 
lêdone de la famille des Graminées. 
N. sc. Bromus lectorum. 


stérolde adj. : 


se dit dun composé organique dérivé des 
cyclopentéênophéênanthrênes. 


scirpe maritime /.m. : 


herbacêe vivace, se reproduisant par ses 
graines ainsi que par rhizomes. Elle pousse 
dans les marécages, les rizières, le long des 
canaux d’irrigation et dans les endroits 
humides. Elle appartient ã la famille des 
Cypéêracêes. 

N. sc. Scirpus littoralis. 


calepin parcellaire /.m., 
calepin de contrûle /.m. : 


calepin sur lequel sont enregistrêes les 
différentes opêrations accomplies sur une 
parcelle en vue de comparer les opêrations 


réalisêes avec celles qui ont étê prescrites. 


hermale n.m. . 


herbe pérenne, toxique, dicotyledone de la 
famılle des Zygophyllacées. 
N. sc. Peganum harmala. 


rue fetide /.f. . 


plante,  odorante herbacée vivace. 

Commune en Europe el régions tempêrêes. 

Feuille composée. Fleur jaune. Fruit, cap-/ 
sule. Utilıséee contre les rhumatismes et 1 

coliques. 

N. sc. Ruta graveolens. 


سذاب مخز 


brome grass, downy brome : 


annual and biennial weed, 
monocotyledonous, of the family 
Gramineae; its scientific name 1s: Bromus 
tectorur. 
steroid : 


organic compounds which are derivatives 
of cyclopentenophenanthrene. 


club-rush ( coast ): 


herbaceous perennial weed, reproducing 


by seeds and by rhizomes. This weed grows 


in marshes, in rice fields and along 
irrigation ditches and moist places. It is a 


member of the family Cyperaceae; its 
scientific name is: Scirpus Iittoralis. 


compartment history : 


recording of forestry events in a single 
block unit. 


harmel, Peganum, African rue: 


perennial weed, toxic, dicotyledonous, of 
the family Zygophyllaceae; its scientific 
name is: Peganum harmala. 


common rue, garden rue, herb of 
grace, Himalaya berry : 


perennial fragrant herb, of the .family 
Rutaceae, used for treatment of rheumatic 
and colic pains; its scientific name is: Ruta 
graveolens. 
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سرخس اسر : 

نبات سرخسی معمر» بنتمى للفصيلة 
السرخحسية » يتكاثر بالبوغ أو بفوارع تنمو 
على الأرومة . ينمو هذا النبات فى المراعى 
والغابات » والأراضى الحرداء »> وجوانب 
التلال › وفرندة السرخحس سام للاشىة 


والخبل . 


سرفیل › مقدونس إفرنجی : 
عشب حول من الفصيلة الخيمية » تستعمل 
الأوراق فى الطهى وفى الكدمات . 


سرْمق بَحَری - قطف بحری : 

جنبة من الفصيلة السرمقية »> الأوراق 
جلدية صفراء مبيضة » الأزهار متعددة 
الحنس وف سابل منتظمة فى عنقود 
مركب . تؤكل أوراقه » وتستخدم الجذور 
ف أدوبة الان 


۱۳۹ 


éecuelle d’eau /./.,. 
hydrocotyle vulgaire /.m. . 


fougêre male /./. . 


fougêre vivace toxique de la famille des 
Polypodiacées. 
N. sc. Dryopteris filix-mas. 


fougêre aigle [f 


fougêre pêrenne se reproduisant par spores 
ou par griffes ã partir de rhizomes épais. 
Elle pousse dans les paturages, les landes et 
sur les cöteaux. Ses frondes sont toxiques 
pour le bétail. Elle appartient ã la famille 
des Ptéridacées. 

N, sc. Pteridium aquilinumy 


cerfeuil n.m. . 


herbacée annuelle de la famille des 
Ombellifères utilisée ã des fins culinaires 
comme condiment et parfois comme 
lêpinard ainsi qu’en application sur les 


meurtrissures. 
N. sc. Anthriscus cerefolium. 


arroche n.f. : 


arroche halime /./. . 


buisson de la famille des Chénopodiacées ã 
feuilles jaunes-blanchûtres, ã fleurs mûãles 


et femelles en épis groupéês en racèmes 
composês. Ses feuilles sont comestibles et 
les racines sont utilisées en dentisterie. 

N. sc. Atriplex halimus. 


white-rot, 
pennywort : 


sheep’s-bane, marsh 


male fern, male polyody : 


perennial weed, Pteridophytae, toxic, of the 


famıly Polypodiaceae; its scientific name is : 
Dryopteris filix-mas. 


bracken: 


perennial fern, reproducing by spores, or by 
shoots. from a thick rhizome. The weed 


grows in pastures, woodlands, barrens, and 
hıll sides; fronds poisonous to cattle and 
horses; it is a member of the . family 
Pteridaceae; its scientific name is: 


Pteridium aquilinum. 


chervil, cow parsley : 


an annual herb of the family Umbelliferae, 
leaf is used in culinary like spinach, used 


also in case of bruises; its scientific name is : 
Anthriscus cerefolium. 


orach, orache: 


sea-orache, sea purslane : 


a shrub of the family Chenopodiaceae with 
leathery whıitish-yellow leaves, flowers are 
polygamous in spikes arranged In 
compound raceme, leaves are edible, roots 
are used in dentistry; its scientific name 1s : 
Atriplex halimus, Atriplex portulacoides. 
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عشبة ضارة » حولية » ثنائية الفلقة » من 
a abl‏ 


کے 


سریس : 


ات 


انظر : هندباء برية . 


الشفوبة . 


سطح انتقائی : 

سطح معالج محيت ترتفع خاصية امتصاصه 
للإشعاع الشمسى وتنخفض خاصية انبعاثه 
للاإشعاع الحرارى . 


السطح الذى يظهر عند قطع جذع الشجرة 
على طول التعرق عوازاة الأشعة الخشبية فى 
مجاه نصف قطرى . 


السطح ال ماص - الصفيحة الاصة : 

أحد مکونات امحمحم الشمسى »> وهو لوحة 
معدنية مغطاة بالسواد » ويقوم بامتصاص 
أشعة الشمس وتحويلها إلى طاقة حرارية م 
توصيلها إلى وسيط نقل الحرارة . 


السعة الحرار ية : 
رار 
الجسم بدرجة وأاحدة 


۳۷ 


arroche des chiens f. . 


mauvaise herbe annuelle, dicotylêdone, de 


la famılle des Chênopodiacêes. 
N. sc. Chenopodium vulvaria. 


chicoréêe intybe /./. . 


epiaire des maraise /./.: 


herbacêe vivace, dicotylédone de la famille 
des Labtées. 
N: sc. Stachys palustris. 


surface sélective /.f. . 


surface traitée pour augmenter son absor- 
ption de rayonnement solaire et supprimer 
son éêmission de rayonnement infra-rouge. 


face du quartier /./.: 


surface rendue visible lorsqu’une pièce de 
bois est sciée en quatre dans le sens des 


vaişsseaux et des fibres du bois. 


plaque absorbante /./. . 


composant dun collecteur, généralement 


en mêtal plan recouvert d’une couche 
noire, et placê face au soleil pour absorber 


le rayonnement solaire. 


chaleur spécifique /./. . 


quantité de chaleur nécessaire pour êlever 
la température d’un corps de un degrê C. 


العة الحرارية 


stinking goose-foot, dog’s orache : 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Chenopodiaceae; its scientific name is: 
Chenopodium vulvaria. 


chicory, succory : 


marsh betony, wound-wort : 


perennial weed, dicotyledonous, of the 


family Labiatae; its scientific name is: 
Stachys palustris. 


selective surface : 


a surface treated to enhance its absorption 
of solar radiation and suppresses Its 
emission of infra-red radiation. 


quarter surface : 


surface that is exposed when a log is cut 
along the grain in a radial direction. 


absorber plate : 
the component of collector, usually flat 


metal plate coated black, that faces the sun 
to absorb solar radiation. 


heat (thermal) capacity : 


the amount of heat required to change the 
temperature of the body by one degree. 
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سر ری 

سعتر بری › صعتّر بی ٤‏ نمام : 

عشبة معمرة من الفصيلة الشفوية › الزهرة 
e E E‏ 
ى حالات ضعف البصر وأمراض المعدة 
والكبد » يتخذ مقويا » والبذور طاردة 
للدیدان . 


عشبة ضارة » معمرة » تنتمى للفصيلة 
السعدية »> تتكاثر بالبذور وبالسيقان 
الأرضية (الريزومات) الى نحمل 
الدرنات » تنم بكافة عالية فى الأراضی 
الرطبة وخاصة فى ضفاف الأنہر وف 
إلحقول المزروعة وف الحدائى » تعتر من 
الأعشاب الضارة الضبيثة . 


0 ي 


انظر : فن الشمس . 


سوط › عود العطاس : 
عشبة ضارة » معمرة » لنائىة الفلقة » من 
الفصيلة المركبة . 


س 
اکم تھے ا 


سفانا حرجية - سوانا حرجية : 

حرجة مفتوحة فى الناطق إالحارة الاستوائيه 
والشبه الاستوائية > وطبقة تحت الغابة سا 
أعشاب وأشجار قليلة الارتفاإع ذات أوراق 
متساقطة- عادة-إو ذإات أوراق دائمة 


serpolet ã feuilles étroites /.m. . 


herbacêe vivace de la famille des Labiées, ã 
Heurs pourpres et fruits en forme de noi- 
settes miniscules. La plante est utilisée pour 
amêliorer la vue, comme stomachique et 
contre les maladies du foie ainsi que comme 
tonique. Les graines sont employées 
comme vermifu ge 

N. sc. Thymus serphyllum. 


souchet n.m. . 

mauvaise herbe de la famille des 
Cypêracêes qui se reproduit par ses graines 
et par des bulbilles portés par les rhizomes. 
Il pousse en peuplements denses sur les sols 
limoneux, le long des talus, dans les cham ps 
cultivês et les jardins. C’est une mauvaise 
herbe très importante. 


N. sc. Cyperus rotundus. 


euphorbe réveil-matin /./. . 


achillêe sternutatoire /./ . 
herbe ã éternuer /./: . 


herbacée vivace, dicotylédone, de la famille 
des Composées. 


N. sc. Achillea ptarmica. 


savane boisêe /./.: 


forêt très ouverte des régions tropicales et 
subtropicales, comportant une strate her- 


bacêe importante sous-forestiêre composée 
d herbes et d’arbrisseux de médiocre hau- 
teur a feuilles caduques ou ã petites feuilles 
persıstarttes. 


mother of thyme, wild thyme: 


a perennial herb, of the. family Labiatae, 


with purple lowers and the fruit is nutlets. 


The herb is used for the treatment of weak 
vision, stomach and liver diseases and as a 


tonic; seeds are vermifuge; its scientific 
name Is: Thymus serphyllum, 


sedge, nut-grass : 
perennial weed, of the. family Cyperaceae, 
reproduces by seeds and tuber-bearing 


rhizomes; it grows in thick stands in moist 


silty soils along banks, in cultivated fields 
and in gardens. It is major noxious weed; its 


scientific name is Cyperus rotundus. 


sun spurge, cat’s milk: 


sneeze-wort, bastard pillitory : 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Compositae; its scientific name is: 


Achillea ptarmica. 


savanna woodlands: 


open .forest in tropical or subtropical 
regions, with a sub-forest layer of weeds 


and trees of moderate height which have 
deciduous leaves or small evergreen leaves. 
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سفندليون . جر البقر : 
عشبة ضارة . محولة . ثنائية الفلقة . من 
الفصيلة الخيمية . 


سکران ي داتورة : 


عشبة ضارة » حولية . ها أوراق مسننة 
E LL‏ 
الباذنجانية . تنمو فى الحقول المزروعة 
0 ات > ری رمات ادر 


cognassiler /1.n1.: 


pell arbre de la famille des Rosaceecs dont 
l€ Jus el les graines sont ulilises comme 


antidiarrhêique. Les graines sonl utilisêes 
comme êemolienl. 


N. st CIdonia Yulgaris, PYrus cYdonid. 


gragon piquant /.n., 
petit houx /.n. : 


berce commune /./.: 
patte d’ ours /./. . 


herbe bisannucllc. dicotvléedonc dc la 
fanvillc des Onıbcllfêrcs 


N sC, Heracleumn sphoncdv lium 


scammonêée /1./. . 


datura /7.77., pomme épineuse /./. . 
herbacêec annuclle portant des feuilles gro- 
sslCremcnl dentêcs c1 des Heurs blanches 
poussanl dans les cndrolls cullivés ct dans 
les friches: {rCs loOxiqUt 


N. sc. Datura VIFOIOHN 


cyclamen de Perse /./. . 


chardon marie / 01. . 


salsifis ã feuilles de poireau /. 1. : 


quince tree: 


û small tree of the family Rosaceae, lhe juice 
and sceds are used as anli-diarrhoea: the 
sceds are emolienl; ils scientific name is 


Cydonia tulgaris, Prrus evdonia. 


Ruscus : 


hog-weed: 


bicnnilal wecd, dicotyledonous. of 1he 
family Umbelliferae; is scicnLific name Is: 


Heracleum sphond ylium, 


scammony : 


Jimson-weed, devil’s apple: 


an annual weed with coarsely toothed 
leaves and white Mowers, belongs lo the 
family Solanaceac; it grows in cultivalcd 
fıclds and waste places; It is û poisonous 
plant; ils sclenufic 


namc 1$: Datura 


SfFOHORIUNT 


sow-bread : 


lady’s thistle, milk thistle: 


salsify, oyster plant: 


سللة سوية رجات العمر 


يأسلة سوية لتَدرجات العمر : 


سق الماء » لسان البحر › جار النهر : 
عشبة ضصارة ماأئمة › معمرة › أحادية 
الفلقة » من فصيلة جارات أإلاء. 


ساوة 

جدول لقياس حجم الأشجار بالمر 
الكعب » ويستعمل للحصول على مقارنة 
صحيحة بين نمو وإنتاح الحرجة فى مراحل 
دورة حيانها الحتلفة . 


عشبة ضارة » حولية » ثنائية الفلقة »> من 
الفصلة الصلبسة . 


السليكون اللابلورئ : 
مادة غير بلورية من مواد شبه الموصلات 
تستعمل| فى صناعة الخلا الشمسية . 


سیئوس الذباب » طريراش : 
عشبة ضارة »> معمرة »> سامة » ثنائية 
الفلقة من الفصيلة القرنفلية . 


e 


sêrie normale de gradation d’aãge 


Lf. 


collection complête d arbres aux differents 


ages. 


potamogéton flottant, /.m., 
potamot nageant, [m., 
épi d’eau /.m.: 


herbe péêrenne, aquatique, mMmONnOCOtYy- 
léêdone de la famille des Potmogétonacêes 


N: sc. Potamogelon natans. 


sylve n.f. : 


unité conventionnelle d’estimation du vo- 
lume des peuplements forestiers per- 
mettant, da l'aide de facteurs de conversion 
appropriês, de procéder ã des estimations 
en mêtres-cubes en vue notamment de 


comparer les volumes forestiers ã différents 
stades d’êvolution d’un cycle de végétation 
forestiêre. 


sisymbre n.m. . 


herbacéêe annuelle, dicotylédone de la 
famille des Crucifêres. 
N. sc. Sisymbrium irio. 


silice amorphe /.f. : 


matériel non cristallin amorphe utilisé dans 
tes cellules photovoltalques. 


silêne n.m. . 


mauvaise herbe pêrenne, dicotylêdone, de 
la famille des Caryophyllacêes. 
N. sc. Silene vulgaris. 


series of age gradations : 


complete collections of trees having annual 
age gradations. 


pondweeds, water spike: 


perennial weed, aquatic, 


monocotyledonous, of the family 
Potamogetonaceae; its scientific name is: 


Potamogeton natans. 


silve: 


a table that lists volume of trees in cubic 
meters, used for correct estimation of forest 


growth and production when comparing 
forest volumes in different stages of its life 


cycle. 


London rocket : 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Cruciferae; its scientific name is: 
Sisymbrium irio. 


amorphous silicon : 


a noncrystalline semiconductor material 


used In photovoltaic cells. 


catchfly : 


perennial weed, toxic, dicotyledonous, of 


the. family Caryophyllaceae; its scientific 
name is: Silene vulgaris. 
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سم السّمك : 

جنبة متسلقة من الفصيلة القمرية » الثمرة 
نووية «حسلة » حمراء كلوية الشكل 
وتحتوى على مادة البكروتكسين الى 


تستعمل ترياقا للتسمم بالبربیتيورات › 
وكمية ضيئلة ما كافية لتخدير الأسماك . 


ر سرت لل 


: منجور‎ ‘E 
عشبة ضارة » حولية » أحادية الفلقة » من‎ 
. الفصيلة النجبلبة‎ 


وه 


سمار حلو : 
عشبة مائية » معمرة » أحادية الفلقة من 
المصيلة السعدية . 


سمار مر سَمّار شائك › اسل : 
عشبه ضارة » مائىه › معمرة > أحادية 
الفلقة من الفصيلة الأسلية . 


سمارة › ُوذریج › فجل الجال : 
عشبةه ضارة » حولة أو حولة » ننائة 
الفلقة من الفصيلة الصليبة . 


g 
و‎ 


لما ۾ 
الزاوية الأفقية أو الزاوية المقاسة باتجاه دورة 
الساعة من الشال الحغرافى . 


٤1 


anamirte n1./., . 
coque du levant /./. . 


arbrisseau ou buisson grimpant de la fa- 
mille des Mênispermacêes dont le fruit 
rêniforme est une drupe de couleur rouge 
contenant de la picrotoxine, utilisê comme 
antidote en cas d'empoisonnement par les 
barbituriques et dont une faible quantité 
suffit pour paralyser les poissons. 


N. sc. Anamirta cocculus, A. paniculata. 


sclérope n./., . 

sclérope raide //. . 

herbe annuelle, monocotyledone de la fa - 
mille des Graminêes. 


N. sc. Scleropoa rigida. 


souchet queue de renard /.m. : 


mauvaise herbe vivace aquatique, mMmono- 
cotylêdone de la famille des Cypêracees 
N. sc. Cyperus alopecuroides. 


jonc piquant /.m. . 


mauvaise herbe vivace, aquatique, MmOno- 


cotylêdone de la famille des Joncacêes. 
N. sc. Juncus aCuUlus. 


herbe au chantre /./., velar n.m. 


herbe annuelle ou bisannuelle, dicoty- 
lédone de la famille des Cruciferes 
N. sc. Sisymbrium officinale, Erysimum 


officinale. 


azimut n.m. . 


angle que fait une direction avec le nord 
géographique, mesure dans le sens des 


aiguilles d une montre. 


levant berries, fish berries, 


Cocculus indicus : 


a climbing shrub of the family 
Menispermaceae, the. fruit is red reniform 


drupe that contains picrotoxin which is 
used as an antidote in poisoning by 
minute 


barbiturates, quantities are 


sufficient to stupefy fish; its scientific name 
is: Anamirta cocculus, A. paniculata. 


hardgrass : 


annual weed, monocotyledonous, of the 
family Gramineae; its scienüfic name is: 
Scleropoa rigida. 


mat sedge, foxtail sedge : 


rennial weed aguatic, 
۶ 


monocotyledonous, ofl the family 


Cyperaceae; its scientific name 1s: Cyperus 
alopecuroides. 


sharp rush, prickly rush: 


perennial weed, aquatic, 


monocotyledonous, of the family 
Juncaceae; its scientific name 1s: Juncus 


QACUIEUS. 


hedge mustard : 


annual or biennial weed, dicotyledonous, 
of the family Cruciferae : its scientific name 


is: Sisymbrium officinale, Erysimum 
officinale. 
azimuth: 


right angle or the angle measured clock wise 
from the geographical north. 
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النقطة الى تعلو رأس الراصد تاما فى 
ا 


انظر : طارد البق السط ۹ 
ميسيفوجة دهوربة 
عشب معمر من الفصيلة الحوذانية » 


آي 


ەنس بری : 
انظر : مردقوش بری . 
ر ۳ dE‏ 
| تة » حنلف السبع » انف العجل ل 
نبات زينة حول » تقطف أزهاره » ويتبع 


الفصيلة تاز ارة:: 


سنيلة الفار : 
شبة ضارة > بحولة > أحادية الفلقة ٠‏ من 
الفصيلة النجياة . 


ê 


zênith n.m. . 


point du ciel situé exactement ã la verticale 


de [‘observateur. 


aizoon des Canaries /[.m.: 


racine ã serpent américaine : 


cimicifuga non ramifié /.m. : 


cimicifuge n.m. . 


plante herbacêe vivace, de la famille des 
Renonculacées, utilise contre [asthme. 


N: sc. Cimicifuga dahurica. 


racine ã serpent noire /./.: 


marjolaine sauvage /./.: 


gueule de loup /./.: 
muflier n.m. : 


plante ornementale annuelle, cultivêe pour 
ses fleurs; appartient dû la famille des 
Scrophulariacées. 

N: sc. Antirrhinum majus. 


orge des rats /./.. 


mauvaise herbe, monocotyléedone de la 
famille des Graminêes. 
N. sc. Hordeum murinum. 


zenith: 


the point in the sky exactly above the head 
of the observer. 


purslane leaved aizoon : 


American snake-root : 


simple snake-root : 


dahuria snake-root : 


perennial herb, belonging to the family 
Ranunculaceae, used as anti-asthmatic; its 
scientific name Is: Cimicifuga dahurica. 


black snake-root : 


oregano, winter-sweet, wild 


marjoram : 


snapdragon : 


an annual ornamental plant, grown for cut 
flower, belongs to the family 


Scrophulariaceae; its scientific name is: 
Antirrhinum majus. 


mouse barley, wall barley : 


annual weed, monocotyledonous, of the 


family Gramineae; its scientific name is: 
Hordeum murinum. 
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ى ر س E‏ ت 
سنت وليه › بنفسج افريقى : 
نبات زينه يتبحم الفصيلة 
« الحسنيريات » . 


الحسنيرية 


اما الور 
تغتبر ذات أهمية بالنسبة لما أنتج من كميات 


امساح ان 


ص 
تايا ت ۱ 
e 3 .‏ 


لسار ۰ tt‏ 
عشبه ضارة » 


حولية من الفصيلة 
النجيلية »> يصل طوها إلى قدمين . 


جنبة مزهرة »> من نباتات الزينة »> تتبع 


سنفلد » ظنب الناقة : 


عشب حول محيل السيقان ينمو فى هيئة 
خصل بصل طوفا إلى ۱۸ بوصه » بنتمی 


۳ 


Saintpaulia 7./. . 


plante ornementale de la famille des 


Gesnéêriacêes. 
N. sc. Saintpaulia ionantha. 


année ã semences lf. . 


annêe pendant laquelle une espêce ou une 


variêtê produit une quantitéê abondante de 
semences. 


centauréêe du solstice /./.: 


cenchrus purgatif [.m.: 


mauvaise herbe annuelle d’environ 60 cm 
de haut, appartenant a la famille des 


Graminêes. 
N. sc. Cenchrus catharticus. 


cinêraire maritime /./. . 


acacia argentê /.m. : 


plante ã fleurs ornementales, buisonnante 
de la famille des Léêguminosêes. 


N. sc. Acacia dealbata. 


schoenefeldia grêle /./. . 


plante herbacêe annuelle portant des tiges 
grêles et poussant en touffes de plus dem. 


de haut, appartenant û la famille des 


Graminées. 
N. sc. Schoenefeldia gracilis. 


African violet: 


an ornamental plant 
Gesneriaceae; 


of the family 
its scientific name is: 


Saintpaulia ionantha. 


seed year: 


a year in which a variety produces an 
abundant quantity of seed. 


yellow star thistle: 


sandbur : 


an annual weed up to 2 feet high, belongs 


ta family Gramineae; itş scientific name is : 
Cenchrus catharticus. 


cineraria : 


silver wattle : 


an ornamental flowering shrub, of the 
family Leguminosae; its scientific name is : 


Acacia dealbata. 


Schoenefeldia : 


an annual grass with slender stems growing 
in tufts up to 18” high, belongs to. family 
Gramineae; its scientific name 15S 


Schoenefeldia gracilis. 
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سْفة ضيقة الورق 


سْفية ضيقة الؤرق » ند : 
عشبه ضارة » معمرة » ننائية الفلقة » من 
الفصبلة الأخدرية . 


سنفية نة - ويكة إبليس : 
عشبة ضارة » معمرة » ننائية الفلقة » من 
الفصبلة الأخحدرية . 


نبات معمر من الغصيلة الحمحمية » مغطى 
بالشعر والأشواك »> وتستعمل المحذور 
والأوراق مادة مطرية للجلد وللسعال » كا 
تستعمل الأوراق المهروسة وهى طازجة فى 
عمل لبخة للجروح والخراجات . 


ا | کک ری مات ایا ای 
المستنقعات » تنتمى للفصيلة الزمارية › 
وتتميز بأوراقها السهمية وأزهارها بيضاء › 
تنمو فى الاء والأما كن الرطبة > على 
والمستقعاتء 

سهمية مائية ¢ القطة : 

عشبة ضارة » معمرة »> مائية » تتائية 


8 


épilobe z.m., laurier de St. Antoine 
[.m. : 


herbe pérenne, dicotylêdone, de la familie 


des Onagracees. 
N. sc. Epilobium angustifolium. 


épilobe hirsute /.n., onagre n.m. : 


herbe pérenne, dicotylêdone de la famille 
des Onagracêes. 
N. sc. Epilobium hirsutum. 


consoude officinale [./. . 


plante vivace de la famille des 
Borraginacées; velue et couverte de pI1- 
quants. Les racines et les feuilles sont 
utilisées comme êmollient. contre la toux, 
les feuilles fraiches sont utilisees comme 
cataplasme pour les blessures et Jes abcês. 


N. sc. Symphytum officinale. 


cumin 1.mM. . 


sagittaire 1.f., . 
flêche d’eau If. . 


herbacée pêrenne, aquatique ou poussant 
dans les lieux humides, caractêrisêe par ses 
feuilles en forme de flêèches et ses fleurs 
blanches, membre de la famille des 
Alismaoêes. 

N. sc. Sagittaria latifolia. 


fléchière n.f, : 


sagittaire ã feuilles en flêches /./. . 


herbacée vivace, aquatique, MONOCOtYy- 
ledone, de la famille des Alismacêes. 
N: sc. Sagittaria sagittifolia. 


fire weed, French willow : 


perennial weed, dicotyledonous, of the 


family Onagraceae; its scientific name is: 
Epilobium angustifolium. 


great willow-herb, codlins and 
cream: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 


family Onagraceae; its scientific name is: 
Epilobium hirsutum. 


common comfrey : 


perennial plant of the family Boraginaceae, 
hairy and prickly, the roots and leaves are 
used as emolient, bechic, crushed fresh 
leaves are used In cataplasm for wounds 
its scientific name is: 
Symphytum officinale. 


and abscesses; 


cumin : 


arrowheads: 


perennial weed, aquatic or growing In 
marshes, characterized by its sagittate 
leaves and white flowers. It i a member of 
the family Alismaceae and its scientific 
name is: Sagittaria latifolia. 


water archer, common arroWw- 


head: 
perennial weed, aquatic 
monocotyledonous of the family 


Alismaceae; its scientific name is : Sagittaria 
sagittifolia. 
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سورنجان ٤‏ أُحلاح ا 

عشبة ضارة » معمرة » سامة » تستخدم 
نباتا طبیا إذ محتوی بصيلاتہا على مادة 
الكولشيسين » کا تزرع لأزهارها » وهى 
احادية الفلقة » من السورنحانيات . 


سوریب : 
عشبة ضارة من الفصيلة الفربيونية . 


ےچ م 


سوسن : 

من أهم أنواع جنس السوسن الذى يتيع 
الفصيلة السوسنية »> وهو ثلاثة أنواع : 
ا ایا ر واا حا اوتستطال 
الجذامير ذرورا وسنونا «معجونا 
للأسنانة مء كما يستعمل الزيت مثبتا لرانحة 


البنفسج الصناعية . 


سوس أصفر : 

a N ENS 
الفلقة » من الفصبلة الحمودية‎ 
. » العليقة‎ « 


سوسن بری : 


شجرة من الفصيلة الفراشية » متدلة 
الأفرع تزرع لغرض ازينة > وتستعمل 
الأوراق والأزهار والبذور مقيثاً ومسهلا . 


1٥ 


colchique d’automne /.m. . 


herbacée vivace, toxique, monocotyledone, 
utilisée comme plante médicinale et parfois 
a titre ornemental. Elle appartient ã la 
famille des Liliacêes. 

N. sc. Colchicum autumnale. 


phyllantus n.m., phyllanthe n.m. : 


mauvaise herbe annuelle de la famille des 
Euphorbiacêes. 


N: sce. Phyllanthus niruri. 


iris 2.mM. : 


plante issue des trois espêces vivaces du 
genre: Iris Jflorentina, 1. germanica. 1. 
pallida de la famille des Iridacéees dont les 
rhizomes séchés rêduilts en poudre sont 
utilisês comme dentifrice. L’huile est utıl- 
isée en parfumerie comme fixateur de la 
violette artificielle. 


iris faux-acore [m., 
flambe d’eau lf. . 


herbacêe vivace, aquatique, MONOCOtYy- 
ledone, de la famille des Iridacées. 
N: sc. Iris pseud-acOorus. 


rubanier dresséê /.m. : 


cytise n.m. 


arbre de la famille des Papilionacêes. 
planté ã des fins ornementales, dont les 
fleurs et les graines êmétocathartiques sonl 
très toxiques du fait de la présence dun 
alcaloide. 

N. sc. Cylisus laburnum. 


سیتیسس ابنوسی کاذب 


meadow saffron, autumn Crocus : 


perennial weed, toxic, monocotyledonous, 
used as a medicinal and sometimes as an 
ornamental plant; it belongs to the. family 
Colchicaceae; its scientific name 1s: 
Colchicum autumnale. 


niruri : 


an annual weed of the family 
Euphorbiaceae; its scientific name is: 
Phyllanthus niruri. 


orris, Iris: 


refers to three perennial species of the genus 
Iris: (Iris florentina, I. germanica, I. 
pallida), of the family Iridaceae, the 
rhizomes are used in dusting powders and 
dentifrice; the oil is used in perfume as a 


fixative. for artificial violet. 


yellow Iris, yellow water-flag: 


perennial weed, aquatic, dicotyledonous; of 


the .family Convolvulaceae; its scientific 
name is: Iris pseud-acorus. 


branched bur-reed, erect bur-reed: 


golden chain, Laburnum: 


a branching tree of the ,family 
Papilionaceae, planted as ornamental; the 
leaves, flowers and seeds are 
emetocathartic and very toxic because of 
the presence of alkaloid; its scientific name 
is: Crtisus laburnum. 
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جنس نباتات شجريه وجنبية » نتبع 
الفصيلة القرنية » له عدة أنواع تستخدم 
للتزيين . 


سيف الغراب : 


انظر : دلبوث . 


سیفون » جزوف : 
عشبة ضارة » معمرة > أحادية الفلقة › 
من الفصيلة النجيلية . 


1 ع ہے 
سیلینوس اجوف الورد 
ويستخدم للزينة . 


سيناوية هخرن > الشورة : 

شجرة دائمة الخضرة من الفصيلة 
السيناوية » الزهرة بيضاء والرة عالبية 
لحمية كبيرة ؛ يستعمل الحذر مقويا 
وباهيا » تستعمل القشرة والحذور فى 


الدباغة . 


۱٤٦ 


caesalpinia n./. : 


genre des arbres. et arbustes de la famille 
des Leguminosées, ayant de nombreuses 


espêéces. utilisées comme ornement. 


glaîleul n.m. 


chiendent des chiens /.m. : 


herbacée vivace, monocotyléedone, de la 
famille des Graminées. 
N: sc. Agropyron caninum. 


silène rose du ciel /.m. 


plante herbacée annuelle de la famille des 
Caryophyllacées; utilise comme plante or- 
nementale. 

N: sc. Silene coeli-rosa. 


mangrove blanche /./. . 


arbre a feuilles persistantes, de la famille 
des Avicenniacées: les fleurs sont blanches; 


les fruits sont de grosses capsules charnues; 
lêecorce et les racines sont utilisêes en 
tannerie; les racines sont utilisées comme 
toniques et aphrodisiaques. 


N. sc. Avicennia officinalis. 


Caesalpinia : 


a genus of shrubs and trees, belongs to the 
family Leguminosae, it has many species 
used as an ornamental plants; its scientific 
name is: Caesalpinia. 


Gladiolus : 


wheat-grass, bearded couch: 


perennial weed, monocotyledonous, of the 
family Gramineae; its scientific name is: 
Agropyron caninum. 


silene : 


a herbaceous annual of the family 
Caryophyllaceae; it is used as an 
ornamental plant; its scientific name is: 
Silene coeli-rosa. 


white mangrove : 


an evergreen tree, belonging to the. family 
Avicenniaceae, with white . flowers and 
large fleshy capsules, bark and roots are 
used in tanning; roots are used as tonic and 
aphrodisiac; its scientific name s : Avicennia 
officinalis. 
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شَاطرا » بطونيقا معروفة : 
عشبهة ضارة » معمرة » ثنائية الفلقه » من 
ا 


المذيب المستعمل لفصل أو شطف المذاب 


من الادة الماصة . 


عشب حولى من الفصيلة الشاهترجية › 


يستعمل فى الأمراض الحلدية وأمراض 
الكيد . 


شای المروج ٤‏ صوفة المناقع : 

جنيبة من الفصلة الخلنجة › قامة داغة 
إل د ي اور افا اة ا ود عه ادا 
ضيقة مغطاة بأوبار على الوجه السفلى » 
الأزهار بيضاء ذات خمس خمات »> 
وتستعمل الأوراق معطرا وهى مرة قابضة . 


۷ 


س 


épiaire officinale [./., . 
béêtoine officinale /./. . 


herbacée pêrenne, dicotylédone de la fa- 
mille des Labiées. 


N. sc. Stachys betonica, Betonica off- 
icinalis. 


eluant n.m. . 


solvant utilisê pour faire une êlution en 
sêparant une substance de son adsorbant. 


chataigner : 


fumeterre officinale /./.: 


herbacée annuelle de la famılle des 
Fumariacées, utilisée contre les maladies 
du foie et de la peau. 


N sc Fumaria officinalis. 


Lédon des marais /.m., : 
romarin sauvage /.m. . 


petit buissoh érigé appartenant a la tamil 
des Ericacêes, toujours vert, ã feuilles alter- 
nêes demeurant coriaces couvertes de poils 
couleur rouille sur leur face interne, ad fleurs 
blanches de cinq ombelles. Les feuilles sont 
utilisêes pour leur propriétéês aromatiques, 
comme améêrisant et comme astringent. 
N. sc. Ledum palustris: 


شای المروج 


betony, wound-wort: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Labiatae; its scientific name is: 
Stachys betonica, Betonica officinalis. 


eluent : 


a solvent used to remove or elute a 
substance away. from the sorbent. 


chestnut tree : 


fumitory : 


an annual herb, belonging to the family 
Fumariaceae, used In skin and liver 
diseases; its scientific name Is: Fumaria 


officinalis. 


marsh rosemary, marsh tea, wild 
rosemary : 


a small shrub upright, belonging to the 
family Ericaceae, evergreen, alternate 
leaves which are persistent, tough, linear, 
covered with rusty hairs on the inner. face; 
flowers are white of 5 umbels, leaves are 
used as aromatic, bitter and astringent; its 
scientific name is: [Igdum palustris. 
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شای ا 


ر م 


شای المكسيك > زربیح E‏ 
عشبه صارة من الفصيلة السرمفية » له 
رانحة نتنة »> يستعمل الزيت الطيار 
الملستخرج بتقطبر النباتات المزهرة الطازجة 
دون الحذور طاردا للدیدان وأیضا فی علاج 
الزحار الأميى . 


شب اليل : 
انظر : ورد الليل . 


شب اهار : 


انظر : حنتوت . 


FD‏ ° ى 
الست > امیت . 


بات عشبى محول يتبع الفصيلة الخيمية ‏ 
تستخدم بذوره لأغراض طية »> بين 
تستخدم الأوراق والبذور ارا . 


شبه موصل : 

مادة ذات توصیل کهربای كوه المواد 
العازلة وأقل من المعادن وتستعمل فى 
اا اة 


عشبة ضارة حولبة » سامة » ثنائمة الفلقة »› 
من الفصيلة المركبة . 


شتلة الرئة : 
انظر :| حشيشة الرثة. 


4۸ 


chénopode, fausse-ambroisie /./.m.. 
thé Mexicain /.m.: 


herbacée de la famille des Chénopodiacées 
a odeur prononcée, dont I’ huile essentielle 
est extraite par distillation de la plante 
fraiche ( parties florales ) et qui est utilisée 
cornme vermifuge ou dans le traitement de 
la dysenterie. 


N. sc. Chenopodium ambrosioides. 


belle de nuit /./., . 
faux jalap /.m.. 


ipomée pourpre /./:: 


aneth odorant /.m. . 


herbacée bisannuclle appartenanl ã la fa- 


mille des Ombellifêres dont les semences 
ont un usage mêédicinal, alors que les 
graines et les feuilles sont également util- 
ısêes comme condiment 


N. sc. Anethum graveolens. 


semi-conducteur n.m. . 


matérliau ayant une condictivitê in- 


termêdiaire entre un isolant et un mêtal et 
utilise dans les cellules photovolta1ques. 


lampourde ã grands fruits /./. : 
herbacêée annuelle, toxique, dicotylédone, 


de la famille des Composées. 


N. sc. Xanthium strumar ium. 


pulmonaire tachetée /.f. : 


Chenopodium, 
goosefoot : 


Mexican tea, 


a weed of the family Chenopodiaceae with 
offensive odour, the volatile oil obtained by 
distillation of fresh aerial Iowering parts is 
a valuable anthelmenthic and 1s used in the 


treatment of amoebic dysentery; its 
scientific name is: Chenopodium 
ambrosioldes. 


marvel of Peru, 
four o’clock plant: 


common  morning-glory, tail 
morning-glory : 


anet, dill: 


biennial herb belonging to the family 
Umbelliferae, its seeds are used as medicine 
whıle both the seeds and leaves are used as 
spice; its scientiflfc name is: Anethum 


graveolens. 

semiconductor : 

a material that has an electrical 
conductivity intermediate between an 


insulator and a metal used for photovoltaic 
cells. 


rough cocklebur, burr weed: 


annual weed, toxic, dicotyledonous, of the 
family Compositae; its scientific name is: 
Xanthium strumarium. 


lungwort : 
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شجر بلا ن خشب کاذب : 
أشجار لا بميز فيا بين الخشب الكاذب 
والخشب المرکزی : 


شجر السواك : 


شجراء حَرجية » شجراء كيفة : 

١ (‏ ) محموعة أشجار متناسقة فى الركيب 
والعمر والبيئة مؤلفة وحدة حرجية › 
متميزة بذلك عن الحراج امحاورة . 

(ب) مقدار الخشب الوجود ف مساحة 
معينة » ويعبر عنه بالحجم فى وحدة 
المساحات . 

مو عه أشجار وجحدت فی مکان ما عن 

طربق التكاثر الطبيعى › ی لم تغرس أو 

ایس روات | ار افضسائل . 


الحرجية » ومع ذلك تنمو الأشجار إلى 
أقصی حد , 


شجراء حراجية تتألف من أشجار متساوية 
العمر وزرعت فى نفس الوقت تقمربا . 


شجراء مختلفة الأعار 
شجراء حراجية تحتوى على أشجار ذات 


۱۹ 


arbre sans duramen /.m. . 


arbre dans lequel aubier ne se distıngue 
pas du bois de coeur. 


arbre brosse-a-dents /.m. : 


peuplement forestier (mens. ) ma- 
tériel : 


a. ensemble d’arbres similaires du point 
de vue de leur structure, de leur age et 
de leur environnement, formant une 
unitéê différenciable des forêts voisınes. 

b. quantitê de bois prêsente sur une Cer- 
taine surface et exprimée en volume par 
unite de surface. 


peuplement issu de semences /.m. 
groupement d’arbres éetabli en un endroit 


par régênéêration naturelle cٌ’est a dire non 
planté et non produit ã partir de rejets. 


etat de saturation /.m. . 


situation d’ une forêt dont la totalitê du sol 
est occupê par la végéêtation forestiêre, au 
point que les arbres atteignent leur ma- 


xIımum de croissance. 


peuplement équienne /.m. : 
peuplement dans lequel tous les arbres sont 


de même ãge, ayant étê plantês en même 
temps. 


forêt inéquienne /./. : 


forêt composêe d’arbres de classes, dٌ ages 


شجراء مختلفة الأعبر 


sapwood trees : 


trees in which superficial sapwood and 
central wood are not distinguishable. 


tooth-brush tree 


stand: 


(a) group of trees similar in structure, age, 
and environment forming a unit 


distinguishable from adjacent. forests. 
(b) quantity of wood present in a certain 
area expressed as volume per unit area. 


seedling crop : 


group of trees established in a place 
through natural propagation, 1.e. not 
planted, or not grown. from stumps. 


fully-stocked stand: 


a forest fully occupied with. forest plants, 


yet the 
growth. 


trees are reaching maximum 


even-aged stand : 
a stand ın which all trees are almost of the 


same age and being planted at the same 
time. 


uneven-aged forest: 


a stand which contains trees of different age 


149 


شجراء منقاة 


أعار محتلفة متقاربة الحجم . 


شجراء منتتاة : 


شجراء ذات صفات عالية انتخبت حى 


بذورها . 


الشجرة الذخر التى استبقيت مدة أربع 
دورات أو کد من دورات الخلفة . 


شجرة نحتوى على أغصان ميتة ظاهرة فوق 
َة الشجرة ألجْضرا|ء : 


شجرة جوفاء : 


شجرة بحلل نحشا المركزى . 


سجره الب 

جنس ام الشاتات المعرشة شع المصالة 
سا وا ّ 

القلقاسية » ويزرع للتريين 

شجَرة الدبق 


- شجرة قوية عادة ذات شكل سي » 
تشغل مساحة أ كث تما تسمح به قيمتها » 


8 


et de tailles correspondantes différents. 


peuplement d’élite /.m. : 


peuplement forestier considêrê du point de 
vue de sa valeur génétique et utilisé pour la 
production de semences. 


petit poivre /.m., . 
gattilier, n.m., agneau-chaste /.m. : 


ancien #.m. . 


arbre conservê durant quatre cycles ou 
davantage après les rejets de la coupe. 


sec en cime [m., . 
en tête de cerf /./: . 


se dit dun arbre portant des branches 


mortes au niveau de la couronne. 


arbre creux /.m.: 


arbre dont le xylèêmée central comporte des 


manques. 


philodendron n.m. : 


plante ornementale de la famille des 
Aracéêes. 


N. sc. Philodendron spp. 


sêbestier n.m., 
arbre ã sébeste ;: 


loup n.m. : 


arbre dominant ou semi-dominant gé- 
nêralement três vigoureux et occupant plus 
de surface que sa valeur ne le justifie et qui 


classes and corresponding sizes. 


elite stand: 


valuable 
production. 


forest selected for seed 


chaste tree, hemp tree: 


veteran: 


tree left for four or more cycles after 
sprouting. 


stag-headed: 


(ree carrying dead branches at the green 


top. 


pumped tree: 


tree with decayed central xylem. 


parlour ivy: 


an ornamental plant, belonging to the 
family Araceae, its scientific name is: 


Philodendron Spp. 


Assyrian plum, Cordia, Sebesten’s 
plum : 


wolf tree: 


usually a dominant or semi-dominant 
powerful tree with undesirable growth and 
wide top that occupies an area greater than 
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ویمکن أن تؤذی جاراتہا اللوای قد يكن 
أكثر نفعا منها »> وهى إجالاً شجرة 
سائدة أو شبه سائدة ذات قة واسعة . 


شجرة سائدة : 

الأشجار سائدات الغابة وهى الى 
لا مجاريما فى ارتفاعها فى الخابة أية شجرة 
أخرى . 


شجرة السوس 


شجرة سوط : 

شجرة كبرة حرلة من أشجار إلظلة العلا 
الى بصطدم رأسها م رؤوس الأشجار 
امحاورة ها » ولا تعتبر من الأشجار المرغوبة 
فیا . 


شجرة سوقاء - شجرة عمود : 

( أ( شجرة صغيرة يطلق عايها هذا الاسم 
منذ الوقت الذى تيدأ فيه أغصانا 
السفلى فى اموت وتتسع فا حى 

(ب) شجرة صغيرة مناسبة للاستعال 
للهاتف أو للنقل » أو تقطع وهى 
صخيرة لاستعاها فى النشر. 

(ج) سارية أو عصا طويلة وهى خشبة 
مستديرة تستعمل على حاها . 


شجرة شبه سائدة : 
الأشجار الى تكون تيجانہا أدنى قليلا من 
و ت جاتن السار الساندة. 
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cause de ce fait des dommages aux arbres 
voisins de plus grande valeur. 


dominant n.m. . 


arbre qui domine par sa taille les autres 
arbres forestiers et dont la place ne peut 
être partagée par un autre arbre. 


réglisse #1./. . 


fouet mn.m. . 


arbre èã tige flexible appartenant a étage 
supérieur et dont les branches agittées par 


le vent lacêrent les cimes des arbres voisins. 
De ce fait. arbre indésırable. 


perche n۸./., poteau n.m. : 


(a) jeune arbre dont les branches basses 
commencent da périr, dont la cime 
s*êlargie, bon a couper. 

( b) jeune arbre susceptible de former un 
poteau téléphonique ou d’être coupê 
pour le sciage. 

(c) poteau ou mûãt en bois de section 


circulaire, utilisé comme tel a Têtat 
brut. 


dominéê n.m. . 


arbre dont la cime se trouve dans une strate 
de végétation inférieure da la strate de 


végétation des arbres dominants. 


ضجرة شبه سائدة 


its value and may be harmful to the more 
useful neighbouring trees. 


dominant tree : 


trees which dominate other. forest trees In 


its height and no other tree can keep pace 
with it. 


liquorice, licorice, glycyrrhiza: 


whip: 


a thin, tall tree belonging to high layer; its 
head striking other neighbour trees heads 


and is considered undesirable. 


pole: 


(a) young tree whose lower branches begin 
to die while its top becomes widened 
and ready. for sawing. 

(b) young tree suitable to be used as a 
telephone pole, or cut to be used in 
SsawIng. 

(c}) mast pole, a round wood, used as 1t is. 


dominated tree : 


trees which form its crowns succeeding the 
formation of crowns by dominant trees. 
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شحرة فة 

الشجرة عندما بصل ارتفاعها ثلاث أقدام 
وإلى الحين الذى تبدأ فيه فروعها السفلى ى 
اتك 


شجرة قا به إا مىته 1 قشر نطاق م 
STONE CN TE‏ 
فتسهل إباد ا . 


شَجَرة فول کلابار ۰ 


انظر : فيروستغمة سامة . 


9 A ala r 
شسحره هن ااشصا به ا م ا‎ 
2ا "کات ااه‎ 
كافورية . وبتخ- الكافور بتقطير‎ 
الخشب . ويستعمال مطهرا للشعب الرئوبة‎ 

التب 


شجرة الكاكاو : 


الکا كاء الحامد 
الحمولات اللبوس 9 ۳ مستحصمر | ق 


\oY 


gaule ı./. . 


Jeune arbr¢ dun minimum de hauteur de 
lm cl dont les branches basses nc sonl pus 
lom becs. 


arbre-piêge sur pied /.nı. . 


arbre mort sur picd ou dom Ueécorce i Cl 
retirêc pour allirer les insecles Cl Tuaciliter 
leur destruclion. 


calabar : 


camphrier #1... 


bel arbre de la famille des Lauuracées de 8 iû 
l5 m de hauteur. û feuille dodeur de 
camphre. Le camphre est oblenu pir clislil- 
lation du bois. il est cmployê comme anti- 
sepliquc des voices pulmonaires ainsi que 
Slimulantl cardiaque Ct respiraloirc. 


N. sc. Cnamonum camphora. 


cacaoyer I.1. . 


drbre 1ropicûl de la famille des 
Sterculiaucéces. de 8 ù 1|0 mêtres de haut. Li 
ClcdOo esl oblenu dûd partir des Ives dt 
CilCdlOoyer lorretfes. Cest un slimulûant cl un 
diuréliguc. Li nalure grasse des semences 
serl û fabriquer des supposiloires C est 
utilisée dans les cosmétiqucs. 

N. sC. Theobroma cacao. 


rose de Jêricho /./.: 


herbacted iannuclled de la [amille des 


Crucifêres û pelites Neurs blanches et fruits 


sapling: 


young trec wilh a minimum height of threc 


feel, and lower branches which have nol 
been felled. 


trap tree: 


dead tree, or tree wilh peeled stem lefl 
standing to attract insects and facilitale ils 
destruction. 


calabar bean, ordeal bean, esere 
nut : 


camphor tree: 


a lree of the family Lauraceae. which grows 
up lo 8-15 meters. wilh leaves acquiring a 
camphoraccous odour. camphor is 
oblalncd from the wood by disulluMion and 
uscd is» antiseptic. pulmonary. cardiac 
sUumulant dnd respirMory: ils scienLilic 


name Is: Cinmamontm camphora. 


cacao tree, chocolate tree: 


a tropical (ree of the family Sterculiaccac, 8- 
I0 meters in height, cacao is obtaincd from 
us roasted beans: it is ù nutrient stimulanl 
ind diuretic, the seed oil is a suppository 
base and used in cosmctics; its scienLific 


name Is: Theobroma Cdedo. 


rose of Jericho, St. Mary’s flower: 


an annual weed, dicotylcdonous belonging 
lo the family Crudferae, with small while 
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الصليبية » الزهرة صغبرة ببضاء » والثُمرة 
خردلة » ستعما ف حالات کسر 
الولادة . 


شجرة اللوز المر : 

شجرة من الفصيلة الوردية » بذورها ذات 
مر عطري مميز» وراتحتما العطرية 

لا تظهر إلا بعد أن ترطب بالماء . ويستخرج 

منہا بالعصر زیت ثابت طیب بستعمل فی 

مستحضرات الزينة وملينا » أما البذور فهى 


سامة ور تستعمل مهدا . 


شجرة هتفوقة › ١‏ فوق السائدة » : 
شجرة نتعدى فا المستوى العام للغطاء 
الال العالی » وهی لا تعتر صنفا تاجيا ی 
التفريد . 


شجرة مجَمة- شجرة سيب شجرة 
جذلة : 

شجرة تقطع ساقها على ارتفاع معلوم فتنشاً 
حزمة من الأفزع تنموعادة على ارتفاع أعل 
بصورة لا تستطیع الحوانات التغذى 
علا » وتطبق خاصة على الصفصاف . 


شجرة محجوزة : 
( أ ) شجرة فى حرجة معدة للتجديد تختار 
لتب واقفة مؤقتا مدف خاص 
كإنتاج البذور أو لتابعة النمو. 
(ب) شجرة أو أصناف حرجية للحكومة 
عليما بعض الحقوق بواسطة قانون أو 
نظام حرجی ونع قطعها ولا سمح 
إلا فى الخحالات الاستفنائة . 


or 


en forme de silique. 


N. sc. Anastatica hierochuntica. 


amandier amer /[.m. . 


arbre de la famille des Rosacées dont les 
graines ont un goul caractêristiqut arO- 
matique amer qui se dêéveloppe seulement 
au contact de 'humiditéê et dont on extrait 
une huıle utilisêe pour la préparation 
d'’articles de toilette ou comme laxatif lêger. 
Les graines toxiques sont aussi utilisées 
comme séêdatif. 


N. sc. Prunus communis. 


arbre dominant /.m. : 


arbre dont la cime dépasse le niveau gê- 
nêral de la couverture véegétale dont ıl fait 
partie mais n’est pas considêrê comme 
laısant partie de la couronne en raison de 
son caractêre êlancê. 


têtard n.m. arbre d’emonde /.m. : 


tronc d’ arbre coupé ã une certaine hauteur 
de sorte que des branches nouvelles pou- 
ssent et sont utilisa bles pour la pourriture 
des animaux, S’ applique spéêcialement alu 
saule. 


arbre reserve l.m. ; 


(a) arbre choisi pour demeurer tem- 
porairement dans une forêt en cours 
de régenéêration, soit pour produire 
des semences, soit pour continuer sa 
croissance. 

(b) arbre dont la coupe est interdite en 
raison de la lêgislation ou du système 
forestier en vigueur, sauf dans cer- 
tains cas particuliers. 


شجرة محجوزة 


flowers;. fruit is a siliqua; used in difficult 
labour; its scientific name is: Anastatica 
hierochuntica. 


bitter almond tree : 


a tree of the family Rosaceae, the seeds have 
a characteristic bitter aromatic taste, its 
aromatic odour develops only after 
moistening with water; aû Iixed oil is 
extracted, from the seeds which are used 
ın the preparalıon of toilet articles, it Is also 
a mild laxative; seeds are toxic and used as 
sedative; its scientific name Is: Prunus 


communis. 


predominant : 


a tree, its top exceeds the general level of 
high plant cover, and is not considered as a 
crown variety while thinning. 


pollard: 


a tree stem which 1s cut at a certain height 
so that the new branches will be. far. from 
animals to feed on; specially applicable to 
Salix. 


reserved tree: 


(a) tree chosen to remain temporary in 
forest under regeneration. for a special 
reason, e.g. seed production or to follow 
up growth. 

(b) tree, or trees forbidden to be cut under 
forestry law or system, except in 
exceptional cases. 
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تة ا 


شجرة المر : 
شجرة من الفصيلة البخورية . تفرز مادة 
راتينجية زيتة صمغية تعرف بالمر. 


وتستعمل ف البخور والعطور . ومطهرا 


شجرة مشرركة السيادة 


شح ره کول تاجھا جرا ل 


س 


الغطاء التاجى 
السائد ولكنه تحت مستوى تاح الأشجار 


السائدة|. 


شجرَة مقلوعة 
شجرة اقتلعما الرياح م حذورها . 


ب AF‏ 3ے ت E.‏ 2 1 
شجرة تحتار لتمشيل أشجار حرجة 


لأجل دار اسه م قمص اة لاحدی 
الخصائص . 
ا - 


ولیه سی حك , 
ہے |" 


شجرة يايسة الرأس ! 
انظر : 8 يايس . 


انظر : ماع . 


شربة ‏ لبن الحارة 
E‏ ا ا دتو اانا 
الملفة م الفصلة القربونمة . 


\of 


myrrhe /1./.. 


arbre dc la famille des Burséricées. sé- 
crclanl unc olCoresinc appelle. nyrrhe cl 
qul cSt uUlhste comme plrtum cl dans 
lenccens, Elle û des qgualllcs f anliseplUd U 
local ct cSt ulılisêc dans les bans dc he uchu 


N. sc. Conmiiphora mvrrha. 


codominant 1.7/1. . 


arbre donl la cCime sC silucd du nivcau 
supericur de la Ccouverure Torcslidcre mais 
dont la croissance csl limMece par les do- 
Mimûants cl les autres codominants. 


chablis deracinéê /./. . 


arbre ou ensemble d arbres renverses par le 
vent. 


arbre echantillon /.1. . 
arbre moyen /.n. .: 


û. ûarbre selecllonne pour representer UNC 
forêten vue de Poludc detaillêc de Tunc 
de ses propriclCs. 

b. arbre moyen reprêsenlanl de lı moyen- 
ne arllhmcliquc unc parcclle forcs- 


LPOTU 


tete sêche /./: 


cléêmatite des haies, herbes aux 
gueux /./.. 


euphorbe genouillée /./. . 


Mauvatse herbc annuclleê ou \ Nitec. dicoly - 
ledone. de la fumulle des Fuphorbiacécs. 


N sC Fuphorhia genic ulata 


myrrh: 


û lree belonging to lhe family Burseraccic. 
Il sccrcles dn olco-gum resin known is 
myrrh. which is uscd in incensed ind 
perfumes: I Is û local anliseplic and used its 
mouth wash: 


IS scienlillilcd naumCd is: 


Conmiphoru myrrha. 


codominant : 


& lrec. MS crown is a part of the prevailing 
crown cover bul is shorter than Lhe level of 
lhe crown cover of the majority of recs, 


windthrow : 


(rec or morc, uprooted by wind 


sample tree: 
(a) irce sclecled lo represent a forest for dc- 
LiuUlcd study on one of Ms properties. 


(b) median tree representing arithmclic 
mcan of a forest plot. 


spike-top : 


hedge-vine, biting clematis: 


Mexican 
spurge : 


fire-plant, painted 


ANNUAÎ OF perennial wecd. dicoly lCdonuuls. 
o' the family Euphorbiaccic: Its scicnblic 
name ıs: Euphorbia genicttlatad 
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قطع محموعة تاج الشجرة أو قسىم منها . 


2 
و 
عشبة ضارة > مائية »> معمرة » أحادية 


الفلقة من القصيلة السعدية . 


شريط الاء المنتصب : 


شطًافة : 

امحلول الحاوى على المادة الناتحة من المادة 
الماصة عن الشطف « التصويل » بواسطة 
الشاطف . 


إنظر : فليفلة . 


نطف تصویل : 
عملية شطف وفصل المركہات ف استشراب 
على العمود « كروماتوجرافيا العمود» . 


شطف تذرعى _ شَطف « تصويل» 
ا 

يقة تستعمل فيا عدة تراكيز محتلفة 
للوسط المححرك السائل » وذلك لتحسين 
عملية الفصل . 


G- 


fougêère male /./. . 


éecimer ». . 


couper le houppier dın arbre ou une partie 
de celui-Cı. 


marisque ã feuilles en scie /./. . 


herbe péêrenne, aquatique, monocoty- 
ledone de la famille des Cypéracées. 


N sc. Cladium MariSCus. 


rubanier dressé /.m. . 


éeluat n.m. . 


solution contenant le matériau rêcupêrê 
par élution ã partir de Uadsorbant avec 
Pêluant. 


piment /ı./1. . 


elution n.f. : 


processus de separalion de composês dans 
une chromatographie. 


lution progressive /./. : 


processus impligquant une modification 
dans la composition de la phase mobıle 
pour faciliter la separation. 


شط ری 


male fern, male polyody: 


topping: 


cutting all tree crown or part of it. 


marsh shear-grass, great fen sedge : 


perennial weed, aquatic, 
monocotyledonous of the family 
Cyperaceae; its scientific name is: Cladium 
mariSCuS. 


branched bur-reed, erect bur-reed : 


eluate : 


the solution containing the material 


recovered from the sorbent by elution with 
the eluent. 


red pepper, Capsicum, hot pepper : 


elution: | 
the process of eluting and separating 
compounds in column chromatography. 


gradient elution : 


a process Involving a change ın mobılc 
phase composition to improve separalion. 
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شعر البلت : 
عشبه صارة » مائىه › معمرة › أحادية 
الفلقة من فصيلة جارات ا لاء . 


شعر العجوز : 
انظر : قراص عرف . 


شعر الفار › سافية : 
عشبة حولية » أحادية الفلقة » من الفصيلة 
النحلة . 


شیر بری : 

عشبة ضارة » حولية »> تنتمى للفصيلة 
النجيلية › تتکاثر بالبدور » وينمو هذا 
النبات فى الأراضى المزروعة بصورة رئيسية 
ونی الأراضى السبات وعلى جوانب قنوات 
الرى » وعلى جوانب الطرق . 


الشفافية - النقاذية - معامل الاختراق 
« الامتراق » : 
النسبة بين كمية الطاقة الإشعاعية النافذة 
من السطح إلى كمية الطاقة الاإشعاعية 
الساقطة| اعلبه ‏ 


ی کے 


شفة : 
بتلة تأحذ شكل الشفة فى بعض الأنواع › 
كالسحلب ونباتات الفضبلة الشفوية . 


۱٥٦ 


potamot pectinéê /[.m. . 


herbe péêrenne, aquatique, monocoty- 
lêdone de la famille des Potamogetonacées. 


N. sc. Potamogeton pectinatus. 


ortie brûlante [./. . 


sêtaire glauque /./. . 


herbe annuelle, monocatylêdone dc la fa- 


mille des graminées. 
N. sc. Setaria glauca. 


orge sauvage /.f.. 


herbacée annuelle se reproduisant par se- 
mences; cette plante pousse souvent dans 
les champs cultivéês les espaces libres le long 
des routes et des canaux d’ irrigation. Elle 
appartient ã la famille des Graminées. 


N: sc. Hordeum murinum. 


transmittance 1./. . 


rapport de Pênergie rayonnante transmise 
au travers dune substance ã la quantité 
totale d’énergie reçue û sa surface. 


labelle n.m. 


pêtale en forme de lêvre apparaissant 
notamment chez les Orchidécs C& dans la 
famille des Labıiees. 


fennel pondweed, sago pondweed: 


perennial 
monocotyledonous 


weed, 
olf the 


aquatic, 
family 


Potamogetonaceae; its scientific name is: 
Potamogeton pectinatus. 


small nettle, burning nettle: 


oxtail, bristle grass, pigeon grass: 


annual weed, monocotyledonous, of the 
family Gramineae; its scientific name is: 


Setaria glauca. 


wild barley : 


herbaceous annual weed, reproducing by 
seeds; this weed grows mainly in cultivated 
fields, waste places and along irrigation 
ditches and roadsides; it belongs to the 
family Gramineae and its scientific name 
is: Hordeum murinum. 


transmittance : 


thr ratio of the radiant energy transmitted 
through a substance to the total radiant 
energy incident on its surface. 


labellum : 


a lip-shaped petal as in Orchis and the 
family Labiatae. 
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شفوبة › ذيل القط › ذيل الفأر : 
عشبة ضارة » حولية » أحادية الفلقة من 


اکر من اتن نوعا ء ا فوائد. طة › 
ومعظمها منفط وبعضها مبيد للجرائ 
ومصاد للتش: للتشنحات ومرکن سجن > وهی 


اعاب مرة اغالا مااتکرن زغاء : 


الفصيلة النجيلية . 
شقار : 
الشقار جنس من الفضلة الوذانة صم 


ښ 0 
شقار إكليلى › شقائق الان › أنيمون : 
بات زيته » تبح الفصلة الحو دانة 


شقاقل : 

شقائق النعان : 

شقيق النعان : 

انظر : حوذان بصلى . 

شقيق النفوط » حوذان حريف : 


عشبه ضارة » معمرة » سامة »> لنائة 
LEN r EEN‏ 


£ ا 8 9 
عة ضارة ‏ وة اة الفاق من 


\o¥ 


polypogon de Montpellier /.m. . 


herbacée annuelle, monocotyléêdone de la 
famille des Graminêes. 
N. sc. Polypogon monspeliensis. 


anéêmone n.f. 


genre de la famille des Renonculacéêes 
comptant plus de trente herbacêes pêren- 
nes dont beaucoup sont utilisêes comme 
vésicant et certaines servent comme anti- 
bactérien, spasmolytique, sédatif et analgê- 
sique. 


anémone couronnêée. /./. . 


plante ornementale de la famille des 
Renonculacêes. 
N. sc. Anemone coronaria. 


panicaut champêtre /.m..: 


chardon roland /.nı. : 


anémone couronnêée /./. . 


renoncule bulbeuse /./. : 


renoncule Acre /./., 
bouton d’or /.m. . 


herbe pérenne, toxique dicotyléêdone de la 
famille des Renonculacéêes. 
N. sc. Ranunculus acris. 


onopordon acanthe /.m. . 


herbacée bisannuelle, dicotyléedone, de la 


شکاعی 


annual beard grass, rabbit foot 
grass: 


annual weed, monocotyledonous, of the 
family Gramineae; its scientific name is: 
Polypogon monspeliensis. 


Anemone : 


the genus Anemone is member of the family 
Ranunculaceae, it includes more than 30 
perennial herbaceous species of medicinal 
value, most of these are used as a vesicant 


and some are used as antibacterial, 
spasmolytic, sedative and analgesic. 


wind-flower, crown anemone : 


an ornamental plant of the family 
Ranunculaceae; its scientific name is: 
Anemone coronaria. 


field eryngo : 


wind-flower, crown anemone: 


bulbous crowfoot : 


field buttercup, tall buttercup : 


perennial weed, toxic, dicotyledonous of 


the family Ranunculaceae; ıts scientific 
name is: Ranunculus acris. 


cotton thistle : 


biennial weed, dicotyledonous of the 
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س 
چ د 
E‏ 


شمار - سهر . 
الا : وطاردا لأر یا : ودواء للصد. 


ج 


وغسولا ااعينن . 


E gE 
ن * ا‎ 2 
5 عشة ضارة حو له‎ 


ننائة الفلفه . من 


شنْجّار . حاء الغول : 
الزهرة زرقاء أرجوانية > الثمرة بندقة . 
يستعمل فى حالة الإسهال وف تلوين 
احاليل والصباغ . 


حوانه 0 فرمزية أو صعفراء . 


شدقة ا بستغمال 4 عار خی لارا 


عشهة صاره = شه 


لفلقة ‏ من الفصبيلة الوق . 


10۸ 


lamille des Composêes. 
N. sc. Onopordon acanthiunı. 


fenouil #17.0. 


herbacée annuelle de la famille des 
Ombellifêres dont la plantc en lotalilé est 
utiliseet comme Il¢gume et condimenl cl 
posseêde des verlus carminalives peclorales 
et lollon oculaire. 

N. sc. Focniculunt vulgare. 


tabouret des champs /./. . 


planlc herbacéc annucllc. dicotyledonc. 
de la famille des Crucifêres 
N. sC. Thlaspi arvense. 


orcanête #./. . 

herbacéc vivace de la lamılld des 
Borraginaceêecs aux Meurs violcltes el au Iruil 
en forme de noix. utilisé comme colorant Ct 
conlre la diarrhêc 

N. sc. 4A/Kamna tinctoria. 


bugle /./. . 


herbacéc vivace de la famille des Labiees û 
Meurs pourpres. roses ou jaunes au ruil en 
forme de pelle noix. utilise comme anli- 
malarien. astringent. emmenagoguc. Anl!- 
helminthiquc Cl carminalil 


N. sc. Ajuga Iva. 


mangrove blanche /./:. 


manglier noir /./1. . 


herbacêc vivuace de la famille des 
Rhizophoracées. ligncuse el dicolylédone. 


N. sc. Rhizophora mangle. 


family : Compositae; Its scientific name is: 


Onopordon acanthium. 


fennel: 


annual herb of the family Umbelliferac. the 


whole plant is used as condiment, also as 
vegelable, carminative, pectoral and cye 


lotion; Us scicnüific name is: Foceniculm 
Clulgarc. 


fanweed, French-weed : 


annual wecd, dicotyledonous, of the family 
Cruciferac; its scientific name is: Thlaspi 


AFUCNSE. 


alkanet: 


a perennial herb. belongs to the family 
Boragınaceae, with purplish Aower; fruit is 
a nul; used for diarrhoca and colour 
solutions: its scientific name is:Alkanna 
tinctoria. 


herb ivy: 


A perennial herb ofthe family Labiatac with 
purple, pink or yellow flowers, fruil is 


nutlct, uscd as antimalarial, astringenl 


cmmenagoguc. anthelminthic und 
carminative; its scientific name is: Ajtga 
ita. 


white mangrove : 


natal-grass, red-top natals, wine- 
grass, mangrove (ree: 


perennial weed, ligneous, dicotyledonous. 
of the family Rhizophoraceac: its scienüfic 


namc IS5: Rhizophora mangle. 
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عشبة ضارة . حولية . أحادية الفلقة من 
الفصلة النجلية . 


ا حرص العلل : 


عشبة ضارة . معمرة . ثنائية الفلقة . من 
الفصيلة المركبة . 


شوك الحَّش . شوك الحقل : 
و د ا امت زد اة اة > من 
الفصيلة المركبة . 


عشبة ضارة . معمرة . ثنائية الفلفة . من 
الفصيلة المركبة . 


الشوكة المباركة . بازورد 

بات حول من الفصضلة الركهة . ١‏ 
ذات طع مر . الاأزهار صفراء . الثرة 
فقيرة بنبة . والعشب والبدور من التوابل . 


18 بستعماں شک علاج خسات وال VES‏ 


کے ج 


1۹ 


folle-avoine /1.f: . 


mauvaise herbe annuelle de la famille des 
Gramıinêes: pousse dans les champs où 
sonl cullivees des certales de façon repêtêc. 


N. SC. Avena fall. 


folle-avoine barbue /./: . 


mMmiauvaise herbe annuelle de la famille des 
GraminCes,. 


N. sC. Arena barbata 


soude /1.f.: 


echinope commune, /./:, . 
boule azurée, /./., . 
chardon boulette /.1. . 


herbe pêrenne. dicotylêdone de la famille 
des Composéêcs. 
N. sc. Echinops sphaerocephalus: 


cirse des champs /.nı. . 


herbe pêrennc. dicotylêdone de la famille 
des Composêcs. 


N. sc. Crs OFVCNYC. 


centaurêée jacée /./., . 
Jacee des près /.f/. . 


herbacéc perennc. dicolylédonc dc la fa- 
mille des Conmposécs 


N. sc. Centaurea jatcea. 


chardon bênit /.ıı.. 

safran sauvage /./.: 

plante annuellc de la famille des 
Composecs. ses Icuilcs ameres. les curs 
sont Jaunes cl le fruit en forme dachêne est 
brun. Les feuilles el les graines sont utilisées 
comme epice amêrc et toniqute el cmployêes 


لتزكة الباركة 


wild oat: 


annual wecd of {he family Gramineae: 
in fields under 
cullivalion 1o0 small grains: is scientific 
niélme 1S: Aten falta. 


HEFTOWS CONLINUOUS 


slender wild oat, bearded oat: 


unnual wecd. monocotyledonous, of thc 
familly Gramincac: its scicnLifid name is: 


“Atena barbata. 


prickly saltwort, Russian thistle: 


globe thistle: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Compositac: Its scicnlific nand is: 
Echinops sphaerocephalus 


creeping thistle, Canada thistle : 


perennial wecd, dicotyledonous, of the 
lamily Composilac; its scientific name is: 
CFS OFUCRSC. 


black centaury, hardheads: 


perennial wecd. dicotyledonous, of thc 
l(umily Compositac: ils scienlific name is: 
Centctl'ed jaUCd. 


blessed thistle, holy thistle: 


annual herb of the family Compositac. 
leaves are bitler. Iowers are yellow, the fruit 
Is û brown achene, the herb and sceds are 
culinary, bitter, tonic, as hop: used in the 
lrcalment of levers, emelic and diaphoretic: 
Is scientific name is: Cnicus benedicttts. 
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شوك مر 


ومقيئا ومعرقا » وقد يستعمل بدلا -حشيشة 
ااا 


شوك مرم : 
انظر : خرفيش الجال . 


شکور کر 
عشبة ضارة » محولة » سامة » تنائية الفلقة 
من الفصيلة الخيمية . 


شوندر بحری : 
عشبة ضارة » معمرة » لنائية الفلقة » من 
الفصيلة) السرمقية . 


س ص 


ری . 


سیر ی ر اض 


شوندر بری ‏ بنج 
نبات عشى » حول أو مول » ینتمی 
للفصيلة السرمقية يتكاثر بالبذور» وهذا 
النبات هو الشكل إلرى لنبات الشوندر 
الزروع » ينمو بكثافة كبيرة حول قنوات 
الرى وف حقول عاصيل الوب . 


شونيز دمشق » الحبّة السرداء : 
بات غشى خاكبعبم الفضبلة الودائية > 


وتستحدم أزهاره فى التزين . 


شويلاء » حبق الراعی : 
عشبة ضارة » معمرة » ذإات جذمور 
فصر » من أله لفصيلة المركبة . 


As 


comme fêébrifuge, êemêétique et diaphorê- 
tique. 
N. sc. Cnicus benedictus. 


chardon Marie /.m. . 


grande ciguê /./.: 


herbacêe bisannuelle, toxique, dicoty- 
lêdone de la famille des Ombellifêres. 


N. sc. Conium maculalum. 


bette maritime /./. . 


herbacêe annuelle, dicotylêdonc. dc la fla- 


mille des Chénopodiacêes 
N. sc. Beta maritima. 


bette vulgaire /./. . 


herbacêe annuelle ou bisannuelle, se repro- 
duisant par graines, forme sauvage de la 
betterave cultivêe. Elle pousse en grande 
quantitê sur les bords des canaux 
d’irrigation et dans les champs de Céréales. 
Elle appartient 


Chéênopodiacêes. 


ad la famille des 


N. sc Beta vulgaris. 


nigelle de Damas /./. . 


plante herbacée de la famille des 
Renonculacées, utilisée a titre ornemental 
pour ses fleurs. 


N. sc. Nigella damascena. 


armoise commune /./. . 


herbaceêe pérenne ã court rhizome de la 
famille des Composêes. 
N. sc. Artemisia vulgaris. 


holy thistle, milk thistle : 


poison-hemlock, hemlock : 


biennual weed, toxic, dicotyledonous, of 
the family Umbelliferae; its scientific name 
1s: Conium maculatum. 


sea beet: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Chenopodiaceae; its scientific name 
1s: Beta maritima. 


wild beet: 


herbaceous annual or biennial weed, 
reproducing by seeds; it 1s the wild form of 
the cultivated beet; the weed grows in large 
population around irrigation ditches and 
ın small grain fields; it belongs to the family 
Chenopodiaceae; its scientific name is: 


Beta vulgaris. 


Nigella: 


a herbaceous annual plant of the family 


Ranunculaceae; it is used as an ornamental 
plant (flower); its scientific name 1s: Nigella 


damascena. 


mugwort : 


perennial weed with a short rhizome 
belongs to the family Compositae; its 
scientific name is: Artemisia vulgaris. 
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یح بَلدى : 
طز اد اغراق : 


يخ الربيع ب « شیح الربيع 


شبة ضارة . حولية أو محولة . ثنائية 


ية شائعة ‏ بأبونج الطيور : 
شبة حولية من الفصلة المركبه . ساقها 
نة . الأوراق لاطفة متبادلة . والأزهار 
لها أنبوبية صفراء فى هامات صغيرة ف 
عموعات عدفة . البات سام للمواشى 
للرحم . 


ومدرا 


حصول حبوب إلا أنه ينمو أحيانا عشبا 
صارا حوليا . من الفصيلة النجيلية . 


۱٦ 


armoise de jaudée /./: 


erigéron du Canada, /.nı., 
vergerette du Canada /./. . 


herbe annueclle ou bisannueclle. dicoly- 
lCdone de ta fanille des Composécs. 
N. sc, Ericeron CadMadensis 


sêeneçon commun /./ı. : 


herbacéec annucllc. û Lipe dresséc de la 
lamille des cemposecs. û Ieullles scssilcs 
alternes. û leurs Janes en lorme de tubules 
HTOUPCUS CN PClls CAPuHCS cl en cory mbes 
La plant. loxiquc pour le bétail cst utilisée 
comme conslriclcur de ulérus. Cm- 
MCNAULOLUC CL VASOCONSETICUCUL 


N. sC. Senecio YUGGOTFI. 


seneçon de Jacob /.nı., 
senecon Jacobéc /.ıı. : 


bisunnuclld ou viv ace de relalivCmMCnl COU- 


Tle durcc. de la familld des Composées 
Miüùuvaise herbe 


N. sc. Senecio facohaec 


schizantus a feuilles pennées /./1. 


plante herbacee annueclle de la famille des 


Solonacecs. utilisete comme planlce ornc- 


mentalC 
N. sC, SchiSaHthiuis PIMHAOIUN. 


seilgle ı.7. : 


culivcd dd kh famille des 


GramInCcs, parlois annucellc 


N. sC Secale cereale 


certald 


Judean wormwood ; 


Canadian fleabane, horse-weed : 


annual or biennial weed, dicotyledonous of 


the family Composilac: Us scicnLific name 


IS: Erigeron CanaddCnsis 


common groundsel : 


annual or bıcnnial herb, with ¢recl stem. ol 
lhe family Composilac. lhe Icaves arc 
sessile and allernate, the Mowers arc all 
lubular yellow. in small captulûa and 
EFOUPpCd ın corymbithe plant Is oxic to 
lneslockK. uscd ids iMerinc. CONSLTICLOr. 
CMmmMenagOtlUC. VASOCONSLTICLOE: 18 


scienlific name is: Senecio tilyuris. 


ragwort : 


bıcnnial. or ù ralher short-lived perennial 
ofl the family Compositac: Ms scientific 


Named IS: Senecio jtcobaeu. 


Schizanthus, pinnate : 


û herbaceous annual of the family 
SolanacCcilc: 1l IS USCd ûs an ornamental 
plant: Ils sclenlific nûme is: Sehizanthtts 


PINHAOLLS. 


rye, Common rye: 


ù cereal crop of the family Gramincac: 
SOMCUMUS SFOS ûs an annual wecd: 1s 


STICHULTC NAMC Is: Secale cereale 


61ا 


صابون غيط 


الشصلة الر عة 

صابونية 

ا کس اقم 
الغرنفلية . وسستخدم لأرينة (أزهار) 


صابونية طاقية . خَرّز بت الفلأح . فول 
العرب 

عشبة ضارة حولية . تتكاثر بالبذور. 
تنتمى للقصيلة القرنقلية . ينمو هذا النبات 
فى الحقول المزروعة . أزهاره وردية . 
وبدوره كروية صغيرة سوداء معتمة علا 
نديه ييضاء وتعطى طعا مرا لدقيق الحنطة 
ادا طحنت معها . وقد ترعاه الحوانات 
الزراعية ولكن بذوره تحتوى على ماده 
سنتعها 


ج 


الصايونين االسامة للحوا نات , 
النبات فى الحكة وعصره ف الحمبات . 


عشة أضارة | مهمروت سامة 4 أحادة 


1T 


ص 


mouron rouge /./. 


herbacéêe annuellc. dicotylêdonc. de la lam- 
ille des Primulacces. 


N. SC. {HOGS AFVCNSIS. 


saponaire /1./. . 


herbacee de la famille des CaryophylHacces. 
annuclle. utilisee comme plante ornemen- 
tale. 


N. sc. Saponarid spp. 


saponaire ã bouquets /./. . 


herbacée annuelle se reproduisant par griaı- 
nes. Sauvage ou cullivêc pour ses fleurs. Ses 
graines donnenl un goûl amer aux farınes 
auxquelles clles sont meêlces. Le betail peut 
paitrce celle planle mais celle contient de li 
saponine qui esl toxique pour les anlmiux. 
Elle appartient 
Caryophyllacecs. 
N. sc. Saponarit YaCcarid. 


aû la familld des 


dame d’ onze heures, /./.. 
ornithogale en ombelile /./. . 


herbe perenne. loxique. monocolyledonc 
de la famille des Liliacêes. 
N. sc. Ornithogalum unihellatuur. 


common 
pimpernel: 


pimpernel, scarlet 


annual weed. dicotyledonous of the family 
Primulacceac: its scienlific name IS Anagyallis 


UOFUCRSNS. 


saponaria : 


Ad herbaceous 
Caryophyllaceac: 
ornamental plant: Its scientific name 1s: 


annual of the family 


ll I$ USC as an 


Saponarid SPP. 


bouquet saponaria, cow-herb: 


herbaccous annual weed, reproducing by 
sCCds; M is û wecd of cultivated ficlds: secds 
of this weed give wheal products a bier 
taste when milled with {he grains: livestock 
may graze this planl bul Ils seeds conlaln 
“saponin " which is poisonous lo animals: 
1 belongs to the family Caryophyllaceac: 
ils scientific name Is: Saponarid CUCCLUNiU. 
Vaccaria pyramidale. plant used in Mching 
and ils julce in [ever. 


eleven o’clock lady, common star of 


Bethlehem : 
perennial weed. toxic monocotyledonous. 


ofthe family Liliaceac: its scientific name 1s : 
Ornithoygalum unmbellatum. 
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صامة 
انظر : زواك . 


الصاهر الشمسي : 
مركز شمسى ذو نسبة تركيز عالية جدا 
ولسطحه العا كس خواص ضوثة عالية . 


بات صحراوی . يستعمل لازينة . ویت 
الفصيلة الصبارية . 


الرئىة والنزله والحمی التمطعة والرداء 


صفير السلطان : 


الصقلابية . تتكاثر بالبذور والجذامير . 
و ا لحقول الحافة والمزروعة والمراعى : 


ا اقا 


ivraie du lin /./.: 


four solaire /.n. . 


CONCCNUCMCUT solire û Les hae capacitê 
de concentrallion (correspondant dû Ja 


hile precision des releclcurs oOPpUqUCS J). 


CaCcfUus 71.7. . 


Plante descerUque succulenle. cullnce û des 
ins ornementales. appartlenanl û la Jamılle 


dS CadlCcs. 


serpolet a feuilles etroites /.r. 


saule blanc in. . 


arbre dc la lanulle des Salldincus qu MlCINi 
Jusquû 33 m de haul. caractérisê pûr UNC 
Ccorce cruquclee, Lccorcc Csl utilise co- 
mme slimMulaûnl mcr Cl comme astrlngenl 
de meme Jue contre les rhumatismes. 
linllucnza. les HiCvres ct la malaria. 


N SC Safir alba. S. niwra 


datura fastueux / n. ; 


herbe ã la ouate /./. . 


MAUVAISC herbe vivace sc reproduisanl par 
graines el par rhizomes. poussanl dans les 
lerrains secs. les champs cullives. les pa- 
lurdlges c1 les prairies cl apparlcnanl i la 
lumillc des Axclepiadiacées. 


N. sc. fsclepias SVrided. 


صقلاب شای 


hardy rye-grass : 


solar furnace : 


û solar concenlrilor that has û very bhlgh 
concenlrullon ratio (dnd correspondingly 
has û high precision optical relector }. 


cactus: 


“ descr ornamemMal plant olf the family 


CAClAUCCiLC. 


mother of thyme, wild thyme: 


willow : 


“Ure ا‎ family Salicaceiuc. grows UP LO 
5 meters, characlerizcd by û cracking 
bark: The bark is used as û bier stimulant 
dand astringent and In rheumatism. 
inlucnza. dguc and malaria: Ms sclenUlic 


nime Is: Saliv alba. S. nigra. 


purple flowered thorn-apple : 


milkweed : 


perennial weed. reproducing by seeds and 
rhizomes: rows In dry and cullivalcd 
liclds. pastures and prarics:; HM belongs to the 
family Asclcepiadaccac: US scientific name 


ls: Isclepias SYFiadcd. 


الحنب : 

تنہى ساقه برؤوس زهرية برتقالية اللون . 
تستعمل الجحذور مقيثة » وى الاب الشعب 
والہاتب الفصات والرئة »› ومعرقه 


صقیع ارضی : 
حَلد بوجد على سطح الأرض فتتكون 
بلورات جليدية على الأجسام السطحة أو 


الر تة إو الغطا الاق . 


صََادِيق النوافذ : 

صناديق خشبية مبطنة بالزنك وتعلق أسفل 
النوافذ من الخارج » وتزرع ا عادة نباتات 
شمه معمرة قصبرة 


شجرة داعمة إلنضرة ترتع بن ۸ إلى ۱۲ 
مرا » تتیع الفصلة الصندلية . ویستخرح 
من خشہا الصمیمی زيت عطرى يستعمل 
فى صناعة العطور ومطهرا للمسالك البولية 
التناسلية » وكذلك منفشا » وف لاف 


الشعى الرئوى . 
الصندوق الشمس” : 
صندوق معزول حراریا وله سطح شفاف 


لاإدتحال أشعة الشمس. 


الفواصل الى تقسم موجہا الأشجار 
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asclépiade tubéreuse /./. . 


herbacée pérenne de la famille des 
Ascléepiadacêes donl la lige se termine par 
des capitules de couleur orange el dont la 
racine est utilisêe comme êmêtique. comme 
dıaphorêtique. contre les rhumatlismes et la 
bronchite. 

N: sc. Asclepias tuberosa. 


geléee du sol /.f. . 


gelêe présente ã la surface du sol du fait de 
la formation de cristaux de glace û la 
surface des élêments constituant la struc- 
ture du sol ou ã sa surface ou sur les plantes 
poussant au ras du sol. 


jardiniêre ı.f. . 


caisse de bois recouverte de zine ou la- 
briquéte en plastique, placee devant les 
fenêtres et planlêe de vêgêlaux vivaces ou 
de fleurs. 


santal n.m. . 


arbre sempervirent de la famille des 
Santalacées, de 8 a 12 m. de haut, dont 
Thuile et les essences sont tires du bois de 
coeur et utilisêes en parfumerie, comme 
dêsinfectant des voles gênito-urinaires et 
comme expectorant contre la bronchite. 
N. sc. Santalum album. 


casiler solaire /.m. . 


dispositif fermêé a surface vitrée exposê au 
soleil. 


classe de forme /./. . 


sêparations établies pour rêpartir les arbres 
et le bois en categories correspondant a leur 


butterfly weed, pleurisy 
orange swallow root: 


rOoOolt, 


herb of the family 
Asclepiadaceae, stem ends with flat orange 
coloured flower heads; the root is used as 
emetic, In bronchitis, rheumatism and 
diaphoretic; its scientific name is: Asclepias 


a perennial 


tuberosa. 


ground frost : 


frost present on soil surface as a result of the 
formation of snow crystals on the surface 
bodies, or on the soil or on geophytes. 


window-boxes : 


wooden, zinc lined boxes hanged below the 


window from outside, planted with short 
perennial herbs. 


sandal wood : 


an evergreen tree of the family Santalaceae, 
8-12 meters in height, the essential oil 
obtained from the heartwood is used in 
perfumery, disinfectant for genito-urinary 
tract, and as expectorant in bronchitis; its 
scientific name is: Santalum album. 


bread box: 


an insulated enclosure wıth a glazed 
surface. 


form class : 


separations to divide woody trees and stubs 
classified according to form and utilization. 
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والحذوع الخشبية من أجل تصنيفها إلى 
ا رکالك, اجار 
والجذوع الخشبية الى تقع ف تلك 


صنف قطرى : 

إحدی الفترات التی تقس فیا آقطار سوق 
ا والحدوع المقطوعة -بدف 
ا ت ق الما 

مخار بط وأوراقا إبرية دانمة الخضرة . وتنتج 
خشبا يعرف تجار يا بالخشب الطرى . 


الصَوْبة الزجاجية 


ا : »س 1 
هيڪل بی من مادة شفافة (كالزجاج او 
البلاستك ) يؤدى إلى رفع درجة حرارة 


حتواه اموا . 


عشه ضار هة > معمره . هھ 
ا ا دام او ی 


انظر : سای المروج . 


11٥ 


forme ct û leurs ulilisalions possibles, Ces 
classes peuvent aussi Ölre cmployées pour 
reparlir les arbres en lonclion de leurs 
diamêtres décroissants. 


classe de diamêètre /./: . 


Calegorle au sein de laquelle sont classés. en 
lonction de leur diamètre les arbres abuttus 
en vuc de les reparlir pour unc ulilisition 
oplimale 


conifêre /.71. . 


arbre apparlenantl û ordre des Conilêres 
dans la classiicalion bolaniquc. portant 
des concs cl des feuilles cn lormc 
dalguilles. ¢1 produisanlt du bois connu 
sous IC¢ non de "boils lendre ’ dans lc 
COMmMECrCC. 


serre /1./. 


volume transparent utilisé pour dugmenler 
la lempêralurc inlernc. 


houque molle /./. . 


herbacêec vivûacd de la familld des 
Graminétes. Elle se reproduit par rhizomes 
el pousse dans les lieux humidcs. 


N. sc. Holes mollis 


ledon des marais /.n/ı.. 
romarin sauvage /.nı.. 


صوفة المناق 


Separalions can be also used to classify 
lrees according 10 {he reduclion IN ils 
diameter 


class diameter : 


class In diamceler classes of felled stems and 


stumps distributed 


uccording 10 
classiflcillon or utilization. 


conifer: 


lrces belonging lo lhe conferous order of 
lhe plant kingdom which carry cones and 
nccedle-shapced leaves. and produce timber 
known in the {rade as ” sofl Umber 7. 


green house : 


û lransparenl container thal is uscd Lo raise “ 


lS CONSULUCNLS LCNIPCCALUTC. 


velvet-grass : 


perennial wecd, of lhe amily Gramincac: 
reproduces by rhizomes: rows in damp 
places: Us scienlUifice name 15: Holcus mollis. 


H. lancttls. 


marsh rosemary, marsh tea, wild 
rosemary : 


الضال : 
جنبة من القصيلة السدرية » الزهرة صفراء 
وأهرة نووية با سير حلاوة » تستعمل 


الأوراق والقشرة قابضة » وفى علاج بعض 


e,‏ ف اس سے 
ضرس العجوز » ركبة العجوز : 
عشبة ضارة » حولية » ثنائية الفلقة »> من 


الفصيلة البطباطية . 


صرم ا 
انظر : خزامی أسطوخودس . 


٦ 


ص 


Jujubier des lotophages /.m. . 


arbrisseau de la famille des Rhamniacées, ã 
fleurs jJaunes; le fruit est une drupe; les 
feuilles et êcorce ont des propriétés astrin- 
gentes et sont utilisées pour traiter les 
plaies ã ciçatrisation difficile. 

N. sc. Zizyphus lotus. 


éemex épineux /.m. . 


mauvaise herbe annuelle dicotyledone, de 
la famille des Polygonacées. 
N. sc. Emex spinosa. 


lavande stéchas Jf. . 


wild jujube, lotus jujube: 


a shrub of the family Rhamnaceae, with 
yellow flowers, the fruit is a drupe, the 
leaves and bark are used as astringent and 
to treat difficultly healing wounds; its 
scientific name is: Zizyphus lotus. 


spiny Emex: 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Polygonaceae; its scientific name is Emex 
SPpInOosa. 


French lavender, 
stickadove: 


stickadore, 
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طارد البراغيث ۱ لحولی : 
عشيه صارة » حولىة أو حولة تنتمی 
للفصيلة المركبة » تنمو فى الحقول والمروج 


والمراعى والأراضى السبات وتستعمل دواء 
فاضا ومنشطا ومدرا للبول : 


طارد البق اا و أمريكانية : 
بات عشى من الفصيلة الحوذاتية » الورقة 
عميقة التفصيل «التشرم » > والزهرة 
بيضاء » والمرة جرابية »> يستعمل ضد 
الربو . 


طارد البق البسبط » سمبفوجة بيبطة : 
عشب معمر من الفصيلة الحوذانية يستعمل 
صك الربو. 


طارد البق المتفرع › سمسفوجة سودَاء : 
عشب معمر من الفصيلة الحوذانية › 
يستعمل ضد الربو »> وجذوره باهية ومدرة 


للبول . 


الطاقة الإشعاعية 


BE 
. كهرومغناطيسية‎ 


1۷ 


طف 


erigéron n.m. : 


mauvaise herbe annuelle ou bisannuelle de 
la famille des Composées qui pousse dans 
les champs, les prairies, les pûaturages et les 
terres abandonnêes. 

N. sc. Erigeron annuus. 


racine ã serpent américaine /./. . 


plante herbacée vivace de la famille 
Renonculacées, aux feuilles profondeêment 
découpées, a fleurs blanches et fruits ã 
follicules. Utilısée comme  anti- 
asthmatique. 


N. sc. Cimicifuga americana. 


cimicifuga non ramifié /.m. 


plante herbacée de la famille des 
Renonculacées; utilisée comme anti- 
asthmatique. 


N: sc. Cimicifuga simplex 


racine ã serpent noire /./. . 


plante herbacée vivace, de la famille des 
Renonculacées utilisée comme anti- 
asthmatique : sa racine est aphrodısiaque et 
diurêtique. 

N! sc. Cimicifuga racemosa. 


énergie rayonnante /./. . 


énergie qui est transportée par les ondes 
êelectromagnêetiques. 


الطّاقة الاشعاعة 


annual flea-bane: 


annual or biennial weed of the family 
Compositae; it grows in fields, meadows, 


pastures and waste places; its scientific 
name is: Erigeron annuus. 


American snake-root: 
perennial herb, belonging to the family 
Ranunculaceae; the leaf is deeply dissected, 


the flower is white and the fruit is follicles, 
used as antiasthmatic; its scientific name 15 : 


Cimicifuga americana. 


simple snake-root : 


perennial herb of the family 
Ranunculaceae, used as antiasthmatic; Its 


scientific name is: Cimicifuga simplex... 


black snake-root: 
perennial herb, of the family 


Ranunculaceae, used as antiasthmatic, 
roots are aphrodisiac and diuretic; ıts 


scientific name is: Cimicifuga racemosa. 


radiant energy : 


the energy which travels as electromagnetic 


WAVES. 
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طاقة الحرارة الجُؤفية 


طاقة الحرارة الجوفية : 
هى حرارة نابعة هن باطن الأرض وتظهر 
فى شكل عيون مائية أو خارية . 


طاقة الرياح 
الطاقة إلناتحة عن حركة إواء. 


مستوی المماه ف حالی المد والحزر . 


طائفة الارة تفاع : 


إحدى الفواصل الى بقسع عوجہا سل 


ارتفاعات الأشجار من أجل التصنيف 
والاستهال » إوتدحل فى ذلك الأشجار 


الواقعة ضمن هذا الفاضل . 


طائفة العمر : 

إحدی الفترات الى یضے ہا مدى عمر 
الأشجار من أجل تصنيفها أو استع اها . 
وأيضا ھی الأشجار الى تشملها هذه 
الفرة . 


طائفة المحيط : 


إحدى الفواصل الى يصنف وجا عيط 
الأشجار الختلفة أو الحذوع الخشبية 
لاستنارها . 


طقة : 
() طبقة أفقية فى محموعة نياتية . 


(ب) طىقات الظلة ف اراج . 


۱۸ 


énergie géothermique /./: 


energie utilisant les sources de chaleur 
accessibles ã l’intérieur de la terre et mises 
en êvidence par les sources chaudes, les 
geysers, eC... 


énergie éolienne lf. . 


énergie tirée du mouvement de l’air. 


energie marémotrice /./: . 


ênergie tirée du mouvement de flux et de 
reflux des mers. 


classe de hauteur /./ . 


découpage conventionnel des hauteurs des 
arbres en catégories ou en tranches pour les 
besoins de leur classification ou de leur 
utilisation. 


classe d’ãge lf. : 


période pour laquelle les ãges d’arbres 
sS’ êétendant de I’ãge minimum ã age ma- 
ximum sont évalués pour les besoins d’une 
classification ou d’une évaluation. 
Ensemble des arbres compris entre ces 
ages. 


classe de circonférence /.f. : 


catégorie dans laquelle est classifiée la 
circonférence ou les circonférences 
d’arbres ou de leurs bases en vue de 
l’exploitation. 


étage n.m. . 


1. strate horizontale formée par un 
groupe de plantes. 


geothermal energy : 


heat released .from the earth’s interior, 
evidenced by hot springs, geysers, etc. 


wind energy : 


the energy derived from air movement. 


tidal power: 


the power derived from the rise and fall of 
ocean tides. 


height class: 


trees’ height is scored in classes to help in 
classification and utilization of trees. 


age class: 


period in which the age of trees is evaluated 
for the sake of classification or utilization; 
also the trees included in this period. 


girth class : 


a class under which circumferences of 
different trees or stubs are classified for 


exploitation. 


storey : 


(1) horizontal layer of plant group,. 
(2 Jcrown cover layers in forests. 
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الطقة العلا : 

الطبقة العليا لحرجة عالبة ذات طبقتين من 
النباتات » أو الطبقة العليا لأية محموعة 
نباتية ذات طبقتين واضحتين بشكل مؤقت 
أو دام . 


الطقة المضادة للانعکاس : 
ماده نوصح على سطح إللاقط الشمسى لنع 
انعكاس أشعة الشمس من السطح . 


عشبة ضارة » معمرة » ذات نغ حليى » 

تنتمى للفصيلة المركبة . تستعمل نباتا طبيا » 

وتتكاثر بالبذور وبالغوات الخضرية الجديدة 

الى تنشأً من تيجان الحذور. ينمو هذا 

النبات فى الأماكن السبات » المروج › 

المراعى » وعلى جوانب الطرق » وينتشر 
رة فى الحاضر. 


طرْطور الباشا : 


طرطیع « کوكلة > تهاما : 

عشبة ضارة »> حولية » ,من الفصيلة 
السرمقية > تنمو فى الحقول والقنوات 
القدية والأراض السبات » وترعاها الإبل 
والأغنام . 


۱۹ 


2. strate forméêe par la couronne des af- 
bres de différentes hauteurs dans les 
forêts. 


étage supérieur /.m. : 


étage le plus levê d’une forêt da deux étages 
ou étage sommital, temporaire ou per- 
manent dun arboretum comportant deux 
êtages de vêgétation. 


couche antireflet /./. . 


substance appliquée ã la surface dun col- 
lecteur afin d’éviter la réflexion du rayon- 


nement solairê. 


pissenlit n.m. . 


herbacêe vivace ã sêve lailteuse se repro- 
duisant par graines et par pieds nouveaux 
issus des racines, poussant dans les terres 
abandonnêes, les prairies, pûturages, les 
long des routes et difficile ã êradiquer des 
gazons quelle parasite. I appartient û la 
famille des Composêes. 

N. sc. Taraxacum officinale. 


grande capucine /./. . 


schanginia d’ Egypte /.m. . 


mauvaise herbe annuelle de la famille des 
Chéênopodiacées; pousse dans les champs, 
les canaux abandonnês et les terres nues; la 
plante est paturêe par les chameaux et les 


moutons. 
N: sc. Schanginia aegyptidca. 


طرطيع 


over wood: 


the top layer of a high forest with two 
layers, or the top layer, temporary or 


permanent, of any botanical collection with 
two layers. 


anti-reflection coating: 


a substance applied to the surface of a 


collector to prevent solar radiation from 
being reflected. 


dandelion: 


perennial weed with milky juice, 
reproducing by seeds and by new shoots 
from the root crowns; it is used as a medical 


plant, and grows in waste places; meadows, 
pastures, along roadsides, mainly a lawn 


pest; it belongs to the. family Composıitae; 


its scientific name is: Taraxacum officinale. 


nasturium : 


suwad : 


annual weed of the family Chenopodiaceae; 


grows in fields, old channels and waste 
lands; the plant is grazed by camels and 
sheep; its scientific name is: Schanginia 
aeg yptiaca. 
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طرلوس اسیوی 


طرلیوس آسیوئ : 

نبات عشى معمر من الفصيلة الحودانية › 
الورقة مفصلة › والزهرة برتفالية » يستعمل 
ف علاج مرص البثع 


کر کر ع ا٠‏ 
طرلیوس اورولی : 
انظر : حوذان إلحبال . 


نات عشی معمر من الفصبلة الخودانية » 
الورقة مفصلة > والزهرة صفرأء › د ستعمل 


طریراش : 
انظر : سلينوس الذباب . 


ُريقة القائد اليحورى : 
إحدى طرق تربية أشجار الفاكهة فبا 
يسمح للفارع المركزى بالخو » وعثل 
الشكل الطبيعى لكثير من أشجار الزينة . 


ار بقة القطع التذرع" : 
يقة تقطع وجرا الأشجار قطعا تدرجيا 
واقيا ومنتظا . 


َربقة القطع التذرجى الوا للمشيغة 
) الخافة 0 

طريقة الإزالة التدريية للأشجار 
والاستعاضة عنها مخلفات مح وقايتما . 


۷۰ 


trolle d’Asie [m. 


plante herbacée vivace de la famille des 
Renonculacées ã feuilles très découpées, ã 
fleurs oranges, a fruits folliculés; utilisée 
comme antiscorbutique. 
N. sc. Trollius asiaticus. 


trolle d’ Europe /.m., 
boule d’or /.f.: 


trolle du Caucase /.m. . 


herbacée vivace de la famille des 
Renonculacées ã feuillage laciniê et a fleurs 
jaunes, utilisée comme antiscorbutique. 


N: sc. Trollius CAaUCASİCUS. 


silêne n.m. : 


forme ã pousse centrale //: . 


maniêre de conduire les arbres fruitiers qui 
laisse intacte la pousse terminale centrale; 


se rapporte aussı ã la forme naturelle de 
nombreux ornementaux. 


méthode des coupes progressives 


NE 


systême d’exploitation caractérisê par des 
coupes progressives d’arbres destinées û 


favoriser ensemencement, les semis et la 


régênéêration. 


methode du taillis sous abri /./. . 


abattage progressif d’arbres et leur rem- 
placement graduel par des rejets sous pro- 
tection. 


Aslan globe flower: 


perennial herb, belongs to the family 
Ranunculaceae, the leaf is dissected and 
flowers are orange; used as antiscorbutic:; 
its scientific name is: TFollius asiaticus. 


globe flower : 


Caucasian globe flower: 


perennial herb, of the family 
Ranunculaceae, the leaf is dissected and the 
flower is yellow, used as antiscorbutic; its 


scientific name is: Trollius caucasicus. 


catchfly : 


central leader form : 


a training method for fruit trees that leaves 


the central leader intact; also refers to the 
natural form of many ornamental trees. 


regular shelter wood system : 


a system for gradual, organized felling of 
trees. for shelter. 


shelter-belt coppice system : 


gradual removal of trees 
replacement by sprouts under protection. 


and Its 
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ريقة القع عل مستطيلات : 


الطريقة التى وجا مجرى قطع الأشجار 
ف الات شق 2 اران 


ا ااتماأ ا 
طريقة فطع الكلى : 
الإزالة الكلية لأشجار إالحرجة 


أزيقة المشْيعة تحت العالية : 

قطع الأشجار النامية من البذور أو الغراس 
مح الإبقاء على أشجار سحتارة فى كل دورة 
من دورات القطم شا | غابة تمه 
الأعار ومنظمة بواسطة الانتقاء › وتکون 
یر ا 5 دور 
المنسعغة › ویکون توالد هذه ا 
المنتقاة صنعيا فى الغالب . 


I E 
الفلقة › من اله أمفصلة الأقنشة › ویستحدم‎ 
. للزينة‎ 


طوق الحريق : 
أنظر : حزام الحریق . 


طوقريون : 
انظر : جعدة . 


ططان : 


انظر : كرات اإلر. 


۱۷۱1 


methode des coupes par bandes /./. . 


abatage graduel des arbres par bandes 


plus ou moins larges en vue d’offrir une 
protection da la forêt en cours de ré- 
géênêration dans ces bandes. 


coupe blanche /.f. . 


coupe de la totalité des arbres présents sur 
une surface donnée. 


régime du taillis sous futaie /.m. : 


régime forestier consistant a couper rê- 
gulièrement le taillis en laissant subsister ã 
chaque coupe des baliveaux qui partici- 
peront progressivement ã la constitution 
dune futaie d’ãges multiples. 


thunbergie ailêe /.m. . 


plante grimpante annuelle, dicotyledone, 
de la famille des Acanthacêes, utılisêe 
comme plante d’ornement. 


N. sc. Thunbergia alala. 


pare-feu /.m. . 


germandrêe n۸./., petit chêne n.m. : 


ail des vignes /[.m. : 


طبطان 


shelter wood strip system : 


gradual felling of trees in oblong strips for 
protective pUrpOse€s. 


clear cutting system : 


total clearance and cutting down trees in a 
forestry area. 


coppice with standards system : 


felling of trees grown from seeds, leaving 


selected trees in every cutting rotation (O 
form a forest of different ages, managed by 


selection. 
Thunbergia : 
annual or perennial creeping weed, 


dicotyledonous, a member of the family 
Acanthaceae; ıts scientific name is: 


Thunbergia alata. 


belt, fire: 


common germander, ground-oak : 


crow garlic, wild onion: 


171 


فل تاج 


ظل تاجى : 
الظل الأفق على الأرض الناتج من تيجان 
الأشجار . 


ظلَة - غطاء تاج : 
قبة الفروع والأغصان والأوراق التى تتألف 
من تيجان إالأشجار . 


مت واوا 

ظلة مقفلة : 

الغطاء التاجى الذى تكون فه تيجان 
الأشجار متشابكة بعضها البعض . 


يضم هذا الحنس الذى ينتمى إلى الفصيلة 
الحوذانية أكثر من عشرين نوعا تستخدم 
فى المعالحات الطبية وأكرها جنيبات 
متسلقه وبعضها عشى معمر» تستخدم 
معظم أنواعه منفطات وبعضها فى إبادة 
الطفيليات وقلبل منا منفث ومدر للبول . 


ظيان السياج : 
انظر : ملع , 


۱۲ 


ص 


projection de la cime /./. . 


ombre formée par la cime d’un arbre sur le 
sol ã la verticale de cette cime. 


couyvert N.M. . 


écran ou ombre projetée sur le sol a la 
verticale par ensemble des branches et des 


feuilles de la végétation. 


couvert plein /.m. 


situation dans laquelle les cimes des arbres 
et végétaux dune forêt s’entremêlent au 


point de former un écran continu em- 
pêchant la lumière d’atteindre directement 
le sol. 


schoenefeldia grêle /./.: 


clématite r”./. . 


plante du genre Clematis, de la famille des 
Renonculacées, comptant plus de 20 es- 
pèces d’intérêt médicinal et dont la plupart 
sont des lianes grimpantes et les autres des 
herbacêes vivaces. La plupart des espêces 
ont des propriétés vésicantes. anti- 
bacteriennes fréêquemment. antifongiques 
et antivirales; quelques unes sont sudori- 
fiques et diurétiques. 


clématite des haies, herbes aux 
gueux L/.: 


CrOoWn Cover: 


horizontal shade of tree crowns on the 
ground. 


canopy : 


a cover composed of tree crowns, i.e. 


branches and leaves. 


closed canopy : 


cover crown in which the crowns of trees 
are entangled together. 


Schoenefeldia : 


Clematis : 


the genus Clematis is a member of the 
family Ranunculaceae, it includes more 
than 20 species of medicinal value; most of 


the species are climbing shrubs and some 
are perennial herbs; most of these species 


are used as vesicant, some as antibacterial, 
antifungal and antiviral and a few of them 
as diaphoretic and diuretic. 


hedge-vine, biting clematis : 
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العازل الخحرارى : 
مادة ها حواص حرارية منخفضة تستخدم 


لتقليل إلفاقد الحراری : 


عامل لمل : 

هى النسبة بين القدرة القصوى لاإنتاج 
الخلية الشمسية وبين الناية النظرية القصوى 
لاإنتاجها لوکان ' بالاإمکان الخصول عل 
أقصى فرق جهد وأقصی تيار فى وقت 
وأحد . 


( أ ) غراس ترفض فى لمشتل لعدم 
اقتاد 

(ب) أشجار أو أخحشاب دات أحجام 
تجارية » لكا أصبحت غير تجارية 
لتلفها من جراء الحشرات أو 
الأعراض الأخرى . 


عاق ›» عانق : 
بنتسب جنس العائق إلى الفصيله 


الحوذانية » ويضم أكثر من عشرين نوعا 
ذات فوائد طبية » ويتالف من نباتات 


¥۳ 


matéeriau d’isolation 


[.m.: 


thermique 


matériau a haut pouvoir isolant pour con- 
duire la chaleur, utilisé pour réduire les 
pertes thermiques. 


facteur de charge /.m.: 


rapport entre le maximum de puissance 


produite par une cellule photovoltaîque et 
le maximum théorique qu’elle pourrait 
produire si le voltage et l’anpérage étaient 
simultanêment ã leur maximum. 


taré adj. : 


(a) se dit dun semis rejetéê en raison de son 
inappropriation ã être plantê en pê- 
piniére. 

(b) arbre de dimensions commerciales mais 
qui ne peut êtro mis sur le marchê en 
raison de dommages causés par les 
insectes ou par d autres causes 


Delphmium ı.m.: 


genre appartenant a la famille des 
Renonculacêes et comprenant plus de 20 
espêces annuelles et vivaces d’1intéêrêt mêdi- 
cinal, la plupart d’entre elles êtant utilisées 
comme vêsicants et les autres comme 


diuretiques hydragogues, insecticides. 


عاق . عالق 


thermal insulation : 


a material with high resistance to heat flow 
used to decrease thermal losses. 


fill factor: 


the ratio of the maximum power produced 
by a photovoltaic cell to the theoretical 


maximum it could produce if both voltage 
and current were simultaneously at their 
maximum. 


cull: 


(a)a seedling rejected because of its 
unsuıtability for planting in the nursery. 
( b )Jtrees of commercial sizes, but became 


commercially unfit due to damage by 
insects or other factors. 


Delphinium, larkspur : 


the genus Delphinium belongs to the family 
Ranunculaceae; it includes more than 20 
annual and perennial species of medicinal 
value, the vast majority of the species are 
used as vesicant, other uses include diuretic, 
dropsy, Insecticide. 
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عايق الحقول 


عشسة معمرة أو| حولية »› ونستحدم E‏ 
أنواعه منفطات وبعضها فيد فى إدرار 
البول والاستسقاء وإبادة الحشرات . 


عایی الحقول »> خالف والديه : 
عشبة ضارة » حولية أو مولة » ثنائية 
الفلقة »> من الفصيلة الحوذانية . 


عايق طّويل » مقار الطيّر الطويل : 

عشبه ضارة » معمرة » مى للفصلة 
الحوذانية » تتكاثر بالبذور » تنمو فى المروج 
والغابات المفتوحة ؛ النبات سام للهاشية . 


عایق السّهول ‏ مقار الطَيْر الى : 
عشبة ضارة » معمرة » تنتمى للفصيلة 
المرذانية »> تتکاثر بالبذور» تنمو ف 
السهول الفتوحة والمنحدرات والتلال 
الصخرية وبين الحنيبات . 


عايق متزيس › مقار الطير المترياسى : 
عشبه ضارة » معمره ننتمی للمصلة 
الحوذانية » تتكاثر بالبذور . 


عاد الشمس العسقول“ فاح الأرض ٤‏ 
ھ | ۳ 


لسك ضسار ۵ ١‏ ممل ت اة الفافة ن 


القضصلة اة 


V4 


dauphinelle nı./.: 


herbe annuelle ou bisannuelle dicotylê- 
done de la famille des Renonculacêes. 
N: sc. Delphinium consolida. 


pied d’alouette de Barbey /.m. . 


mauvaise herbe vivace, se reproduit par 
graines, pousse dans les prairies et les bois 


clairs; toxique pour le bétail; appartient ã la 
famille des Renonculacées. 


N. sc. Delphinium barbeyi. 


dauphinelle 1./.: 


herbacêe pêrenne, se reproduisant par grai- 
nes, poussant dans les espaces ouverts, 
plaines, pentes, cöteaux rocheux et parmi 
les buissons, appartenant ã la famille des 
Renonculacéêes 


N. sc. Delphinium geyeri. 


pied d’alouette /.m. . 


mauvaise herbe vivace, se reproduisant par 


graines et appartenant û la famille des 
Renonculacéêes. 


N. sc. Delphinium menziesii. 


topinambour n.m., 
helianthe tubéreux /.m. : 


herbe pêrenne, dicotylédone de la famille 
des Composées. 
N. sc. Helianthus tuberosus. 


field larkspur : 


annual or biennial weed, dicotyledonous, 


of the family Ranunculaceae; its scientific 
name 1s: Delphinium consolida. 


tall larkspur : 


perennial weed, reproduces by seeds, it 


grows In meadows and open woods, 


poisonous to cattle; it belongs to the family 
Ranunculaceae; its scientific name is: 


Delphinium barbeyi. 


plains Jarkspur : 


perennial weed, reproduces by seeds, grows 


in open plains, slopes, rocky hills and 
among bushes; it belongs to the family 


Ranunculaceae; Its scientific name is: 
Delphinium geyeri. 


Menzies’ larkspur : 


perennial weed, reproduces by seeds; it 
belongs to the family Ranunculaceae; its 


scientific name is: Delphinium menziesii. 


Jerusalem artichoke; topinambur : 
perennial weed, dicotyledonous, of the 


family Compositae; its scientific name is 
Helianthus tuberosus. 
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العبل : 
انظر : تسقاط الأوراق . 


عبيتران یح لدی 

جنيبة عطرية معمرة من الفصيلة المركبة › 
الأوراق صغيبرة لاطئة متبادلة زغباء» 
الأزهار صغيرة صفراء فى رؤيسات صغيرة 
كثيرة امدلاة » تعمل طاردا للديدان 
ومدرا للبول » وله تأثير مقو للقلب . 


عدار » حشيشة السودان : 

عدة أنواع من الذرة البربة » تتبع الفصيلة 
النجيلية » تنم وكأعشاب ضارة مع محصول 
الذرة الرفيعة . 


عديدة البتلات : 


نعت لزهرة نتكون بتلات التويج فيها من 


عديدة السبلات : 
نعت لزهرة تکون سبلات الکأس فیا 
مكونة من أجزاء منفصلة . 


عدس الاء ٠‏ 
عشبة ضارة > مائية »> معمرة > أحادية 


عدسو فر اسرای ری ۵ شراط لاء 
المنتص : 
ا ا م اا 
الفلقة »> من اله رک“ 


Ve 


defoliation n./. . 


armoise de Judéee /.f.: 


plante buissonnante vivace aromatique de 
la famille des Composées, portant de pe- 
tites feuilles poilues sessiles, de petites 
fleurs jaunes groupées en capitules, utilisee 
comme antihelminthique, diuréetique et 
possêdant un effet cardiotonique 

N: sc. Artemisia judaica. 


sorgho du Soudan /.m. 


ce nom recouvre plusieurs espêeces de sor- 
gho, qui poussent comme mauvaises her- 
bes dans les champs de sorgho bicolor; 


appartient ã la famille des Graminêes. 


N. sc. Sorghum sudanense. 


polypétale adj : 


se dit d'une fleur dont les petales sont 
sêparês les uns des autres. 


polysepale adj. : 


se dit dune fleur dont les séêpales sont 
sêparées les unes des autres. 


lentille d’eau /./., 
lenticule mineure /./. . 


herbacêe péêrenne, aquatique, monocoty- 
léêdone de la famille des Lemnacéêes. 


N. sc. Lemna minor. 


rubanier dressé /[.m. . 


herbe pérenne, aquatique, monocoty- 
leêdone de la famille des Typhacées. 
N. sc. Sparganium ereclum. 


defoliation : 


Judean wormwood : 


shruby aromatic perennial plant, belonging 
to the family Compositae, with small sessile 
alternate hairy leaves, flowers are small, 


yellow, In small numerous nodding 


capıitula, used as anthelmıntic diuretic and 
havıng cardıotonic effect; its scientific name 


1s: Artemisia judaica. 


Sudan grass: 


several species of Sorghum, they grow as 


weeds In Sorghum bicolor fields; Its 
scientific name is: Sorghum sudanense and 


belongs to the. family Gramineae. 


polypetalous : 


a. flower having the petals free from one 
another. 


polysepalous: 


a flower having the sepals free from one 


another. 


water-lens, water lentils : 


perennial weed,aquatic monocotyledonous 


of the family Lemnaceae; its scientific name 


ls: I[emnad Minor. 


branched bur-reed, erect bur-reed : 


perennial weed, aquatic, 
monocotyledonous, of the family 
Typhaceae; its scientific name 1s: 


Sparganium erectum. 
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عدية 


عذبة › زيغوفلون : 
عشبة ضارة » معمرة » ثنائية الفلقة » من 
الفصيلة القديسية . 


عَرطنینا - سکلامین _ بُخُور مرم : 

من آزهار القطف الى تزرع فى الدفيئة »> 
ويتبع الفصيلة الربيعية . 

شجرة معمرة من الفصيلة السروية › تارها 
صغيرة حضراء ولا تنضج إلا فى العام التالى 
فيتحول لونها إلى الأسود »> وهى مدرة 
للبول ومقوية للمعدة وطاردة للأر 2 


ومنمنه . 


عرف الديك : 
ويستخدم للزينة . 


عرف الديك الأبيض : 
انظر : قطيفة ييضاء . 


عرق اکر : 

انظر : عود الوج . 

عرق الدّم : 

انظر : دموبة . 

عرق الوس العرقسوس ‏ شجرة 
السوس : 

بات عشىی معمر »› جذوره تحمل الأراد » 


۱۷٦ 


fêve de Syrie /.f., fabago n.m.: 


mauvaise herbe dicotylédone, de la famille 
des Zygophyllacées. 


N. sc. Zygophyllum fabago ( Z. fabaceus ). 


cyclamen de Perse /[.m. . 


plante ornementale de la famille des 
Primulacées. 
N. sc. Cyclamen persicum. 


gênévrier commun /.m. . 


arbuste vivace de la famille des des Cu- 
pressınêes ã fruit vert la premiêre année et 
qui murlit la seconde et devient alors noir. 
Ce fruit est diurétique, stomachique, car- 
minatif et expectorant. 

N. sc. Juniperus communis. 


cêlosie n.f. . 
Plante ornementale annuelle, de la famille 


des Amarantacéêes. 
N. sc. Celosia cristata. 


amarante blanche /./. 


acore calame l.f., 
acore vraie /./. . 


sanguinaire n.f. : 


réglisse n.f. 


herbacée vivace portant des racines stolo- 


nifêres. Les racines et rhizomes des plantes 
de trois ans sont récoltées et séchées rapide- 


Syrian bean caper : 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Zygophyllaceae; its scientific name 
1s: Zygophyllum fabago. 


sow-bread : 


cut flower, under glass, belongs to the 
family Primulaceae; its scientific name is; 


Cyclamen persicum. 


common juniper, common cedar: 


perennial tree of the. family Cupressaceae, 


the. fruit is green and matures the second 
year when colour changes to black; it is 
diuretic, stomachic, carminative and 
expectorant; its scientific name is: 


Juniperus communis. 


cock’s comb: 


a herbaceous annual of the family 


Amarantaceae; 1t is used as an ornamental 
plant; its scientific name is : Celosia cristata. 


white cock’s-comb: 


Calamus, sweet flag: 


blood-root, Sanguinaria : 


liquorice, licorice, glycyrrhiza : 


a perennial herb, with stoloniferous root, 
roots and rhizomes are harvested from 
lhree years old plants, and quickly dried in 
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من الفصله الشرنية ٤‏ شسخى جذدوره 
السكربة فى عمر ثلاث سنوات بعد تجففها 
وتستعمل ف الطب صد التشنحات 
والقرحة المعدية ومنفا . ويصنع منه شراب 
معروف « العرقسوس » . 


عرق الَيّمون : 

نبات عشى معمر من الفصيلة الجاضية › 
الزهرة صفراء »> وامرة علبية » تستعمل 
الحذور ضصادات للجروح . 


عرق الجيل - عن اليل : 
عشبة ضارة » حولية » سامة » 
عرن : 

انظر : أنوبروخيس . 

عزوق الصبّاغين : 

انظر : بقلة الخطاطف . 

عشبة الل : 

عشىه ضارة › مامه » معمرة › تنتمی 
للفصيلة الركية » تتكائر بالبذور وبا لحذامير 
الزاحفة » تنمو فى الأراض الرطبة . 


عشبة البواسير › حَشيشة الخْطاف : 


عشبه ضارة › معمرة »> سامة »› ائه 


YY 


ment au soleil. De goût agréeable, elles 


contiennent des traces d’oestrogênes et 


d’ hormones et sont utilisées comme anti- 
spasmodique, contre les ulcéres gastriques, 


comme expectorant aussi bien que pour la 
préparation de boissons rafraichissantes 


Elle appartient 
Légumineuses. 


a la famille des 


N. sc. Glycyrrhiza glabra. 


bouton dor des Bermudes : 


plante herbacée vivace de la famille des 
Oxalidacées, a fleurs jJaunes et fruits en 
forme de capsule. Ses racines sont utilisêes 
pour traiter les plaies. 

N. sc. Oxalis pescaprae. 


digitaire n./. 


herbacêe annuelle, toxique, monocoty- 
léêdone, de la famille des Graminêes. 
N. sc. Panicum sanguinale, Digitaria 


sa nguinalis. 


onobrychis /./. : 


chéêlidoine grande /./., 
grande eclaire /.f. . 


Jonc n.m., massette n.f. : 


herbacêe pêrenne ã rhizome rampant et se 
reproduısant par graines et rhizomes ram- 
pants, poussant dans les terrains humides 
et inondéês. Membre de la famille des 
Typhacêes. 


N: sc. Typha angustifolia. 


ficaire n./., petite eclaire /.f.,: 
herbe aux héemorroides /./. . 


herbacéêe, toxique, dicotylédone, de la fam- 


the sun; the root has a sweet taste, it 
contains traces of oestrogen hormone; it is 
used as antispasmodic, anligastric ulcer, 
expectorant, as well as in preparation of 
refreshing drinks; it belongs to the family 
Leguminosae; Its scientific name is: 
Glycyrrhiza glabra. 


Bermuda butter cup : 


a perennial herb of the family Oxalidaceae, 
with yellow flowers and Its fruit 1s a capsule, 
roots are used in dressing of wounds; 1ts 
scientific name 1s: Oxalis pescaprae. 


large crab-grass : 


annual weed, toxic, monocotyledonous, of 
the family Gramineae; its scientific name 1s : 


Panicum sanguinale, Digitaria sanguinalis.. 


sain foin, holy clover: 


tettwort, greater celandine, 


swallow-wort : 


bulrush, cat-tail: 


perennial weed, forms a creeping rhizome. 


The bulrush reproduces by seed and 
creeping rhizome. An aquatic weed 
growing in wet lands; it 1s a member of the 
family Typhaceae and its scientific name is : 


Typha angustifolia. 


marsh pile-wort, fig-wort: 


perennial weed, toxic, dicotyledonous, of 
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عشة حمراء 


عشبة حمراء : 
عشبة حولىة أو معمرة » ثنائية الفلقة »> من 
الفصيلة القرنقلية . 


عشبة الخنازير الشائعة : 
عشبة ضارة » حولية > من الفصيلة 
الركبة » تمو فى المراعى القدية والأراضى 
الزروعة »> حبوب طلعها مضرة عرضى 
حمى المش . 


عشبة الحنازير العملاقة : 
A i E EE‏ 
المركبة »> حبوب الطلع تسبب حمى 


ر 


عشبة ضارة » مائية »> معمرة » لنائية 


الفلقة » من الفصيلة الحملية . 


عشبة الصقر › حوب : 
عشبة ضارة » معمرة » تنائية الفلقة » من 
الفصيلة المركبة . 


عشبة الضروع › لسًانة : 
ةه ضارة » حولية 2 حولة» ننائة 
الفلقة »> من الفصيله المركية . 


که 


Y۸ 


ille des Renonculacées. 
N. sc. Ficaria ranunculoides. 


spergulaire 2./. . 


herbacée annuelle ou vivace, dicotyléêdone 
de la famille des Caryophyllacées 


N. sc. Spergularia rubra. 


ambroisie n.f. 


mauvaise herbe annuelle de la famille des 


Composêes, très nuisible, qui pousse dans 
les vieilles pûtures et dans les champs 
cultivês. 


N. sc. Ambrosia artemisifolia. 


ambroisie ^./. . 


herbe 


Composêes. 
N. sc. Ambrosia trifida. 


annuelle de la famille des 


littorelle ã une fleur /./ . 


mauvaise herbe aquatique, vivace, dicoty- 
lêdone, de la famille des Plantaginacées. 
N. sc. Littorella uniflora. 


eperviére piloselle /./., 
piloselle n./.: 


herbacêée vivace de la famille des 
Composées dicotylêdone. 


N: sc, Hieracium pilosella. 


lampsane, herbe aux mamelles /./. : 


her bacée annuelle ou bisannuelle, dicoty- 
ledone, de la famille des Composées, 


N: sc. Lapsana communis. 


the family Ranunculaceae; its scientific 


name 1s: Ficaria ranunculoides. 


sand spurrey, red sand-wort: 


annual or perennial weed, dicotyledonous 
of the family Caryophyllaceae; its scientific 


name 1s: Spergularia rubra. 


common ragweed: 


annual weed of the family Compositae; a 


pernicious weed that grows in old pastures, 
and cultivated fields; its scientific name is : 


Ambrosia artemisifolia. 


giant ragweed: 


annual weed of the family Compositae; its 
scientific name is: Ambrosia trifida. 


shore-weed, shore-grass : 


perennial weed, aquatic, dicotyledonous, of 


the family Plantaginaceae; its scientific 
name is: Littorella uniflora, 


hawkweed: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 


family Compositae; its scientific name is: 
Hieracium pilosella. 


nipplewort: 
annual or biennial weed, dicotyledonous, 


of the family Compositae: its scientific 


name 1s: Iapsana communis. 
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عشبة الطيور الشائعة > نجمية : 

عشب ضار » حول » بنتمى للفصيله 
القرنفلية . يتكاثر بالبذور والسيقان الزاحفة 
حيث تتكون الحذور على العقد » ينمو هذا 
النبات فى الحخاضر » والأراضى السبات › 
والأراضى الزروعة والغابات والمروج 
( انظر : مجمية ) . 


عشبة القوى الكبرييّة : 

عشىه ضارة › معمره » تنتمی للمصلة 
الوردية »> تتكائر بالبذور» الأوراق 
مفمصصهة راحا ودات ۷-١‏ وربقات » 
الأزهار ذات لون أصف ر کریی . وتنمو فى 
والمروج وجوانب الطرق . 


عشبة القوی الكندية : 

عشبة ضارة » معمرة » تنتمى للفصلة 
الوردية » تتكاثر بالبذور والاراد . وتنمو فى 
الحقول الرملية أو الحصوية الحافة وف 
الغابات إلحافة . 


عشبة الملاعق : 
اظر : ملعقية محخزنية. 


عَصّا الذهب : 
عشة ضصارة » 


الإكية . 


ا الڌهب الكتدية : 

عشبة ضارة » معمرة » تنتمى للفصيلة 
الركبة . تتكاثر باليذور والجذامير الزاحفة > 
وتنمو ی الأماكن المفتوحة الرطبة والحافة . 


۱⁄۹ 


mouron des oiseaux [m., 
stellaire intermédiaire /./. . 


herbacéêe annuelle se reproduisant par gral- 
nes et tiges rampantes qui s’enracinent aUX 
noeuds. Elle pousse dans les prairies. les 
espaces abandonnês et appartient a la 
lamille des Caryophyllacêes. 

N. sc. Stellaria media. 


potentille droite /./. . 


herbacêe vivace, se reproduisant par grai- 
nes et poussant dans les terres sêches; elle 
appartient ã la famille des Rosacêes. 


N. sc. Potentilla erecta. 


potentille du Canada l//. . 


herbacêe vivace se reproduisant par graines 
et par stolons. Elle pousse dans les terrains 
sableux et secs, les champs caillouteux et les 
bois ã sol sec. Elle appartient a la famılle 
des Rosacêes. 

N. sc. Potentilla canadensis. 


cranson officinal /.m. : 


solidage verge d’or /.m. . 


herbacée vivace, toxique de la famille des 
Composêes. 


N. sc. Solidago virga-aured. 


solidage du Canada /.m. . 


mauvaise herbe vivace se reproduisant par 
des graines et des rhizomes rampants; 
pousse en des endroits dégagês, en terrain 


عَصا الذهب الكَدية 


common chickweed : 


annual weed, reproducing by seeds and 
creeping stems, rooting at the nodes. This 
weed grows in lawns, waste places; it 


belongs to the family Caryophyllaceae and: 


its scientific name 1s: Stellaria media. 


sulfur cinquefoil : 


perennial weed, reproducing by seeds. 
Leaves are palmately divided, wıth 5-7 


leaflets. Flowers sulfur-yellow. This weed 
grows in dry. fields, wastelands, pastures, 


meadows and roadsides; It belongs to the 
family Rosaceae; its scientific name 1s: 
Potentilla erecta. 


common cinquefoıl : 


perennial weed, reproducing by seeds and 


runners. This weed grows in dry sandy and 
gravelly. fields and in dry woods. It belongs 


to the. family Rosaceae; its scientific name 


Potentilla erecta. 


spoon-wort, horse-radish : 


common golden-rod, golden wings : 


perennial weed, toxic, belongs to the family 
Compositae; its scientific name is : Solidago 


virga-aured. 


Canada golden-rod : 


perennial weed, reproducing by seed and 
from creeping rhizomes. It grows 10 open 


places, moist and dry; it is a member of the 
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عما الراعی 


عصا الراعى : 
انظر : بطباط . 


تطويق أو ربط جذع شجرة بعصاب من 
أ e‏ ا ن الا 
با لحشرات . 


عصفور الجنَّة ١‏ إسطرليزة : 
من أزهار القطف الى تزرع فى الدفيئات › 
يتبع الفصيلة الموزية . 


عضادة ‏ ميجاة : 

اله اسم فل الساحةم بولكما بشكل 
معدل تستخدم ى تعيين مواقع الحريق 
بالحراح » وتتألف عادة من مسطرة 
مستقيمة مح منظارين عمودين وها 
موجهان بالتوازی مع طرفها . 


e 


عشبه ضارة » حولية » ثنائية الفلقة > من 
الفصيلة المركبة . 


2 ا 


عقار رسمی 1 
كل عقار موجود فى الطبعات الحديثة من 


دساتر الأدوبة : 


A۰ 


humıide ou sec; appartient d la famille des 
Composêes. 
N. sc. Solidago canadensis. 


renouée des oiseaux /.f. . 


cercler v. 


poser un cerclage ou une bande imprêgnês 
dune substance susceptible de protêger la 
tige ou le tronc de arbre qu'ils entourent 
contre les insectes. 


oiseau de paradis /.m. . 


plante de serre pour fleurs coupées, de ld 
famille des Musacées. 


N. sc. Strelitzia reginae. 


alidade n1./.: 


instrument topographique adaptéê, utilisé 
pour la surveillance et la déetermination des 
sites de déclenchement des feux, composé 
dune rêgle graduée et d’instruments de 
visêe parallêèles ã son extréêmitê, pour la 
mesure des angles verticaux. 


herbe ã coton, /./., 
cottonniêre d’ Allemagne /./. . 


herbe annuelle, dicotyledone de la famille 
des Composêes. 
N. sc. Filago germanica. 


drogues officinales //:p. : 


drogues présentes dans les listes de la 
pharmacopêée. 


family Compositae; its scientific name Is : 
Solidago canadensis. 


knot-weed, postarate: 


banding: 


to circle or band tree stem with a bandage 
of a suitable material for protection against 


Insec(s. 


Strelitzia : 


glass-house cut flower, belongs to the 
family Musaceae; its scientific name is: 


Strelitzia reginae. 


alidade: 


a modified instrument used in surveying to 
determine sites of fire, and is composed of a 
straight ruler fitted with two field-glasses 
parallel to its terminal edge. 


horewort, cud-weed, common cud- 
weed: 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Compositae; its scientific name is: Filago 
germanica. 


official drugs: 


drugs that are present in the current 
revision of the pharmacopeia. 
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عقب الشجرة : 
١‏ _ فأعدة الشجرة . 
۲ _ الطرف السفلى للساق المقطوعة . 


عقدة سائبة : 
جزء من عصن مت مدفوں ف ساف 


الشجرة . 


عقربانة : 

عشب حول » من الفصيلة الحمحمية › 

الزهرة بيضاء » والثرة منشقة إلى أربع 
بنيدقات زغباء » تستعمل ف علاج لدع 
العقرب وقابضا وتستعمل البذور ف علاج 
الحمبات . 


و 9 
عقربية مثلمة » ودنة : 


عشبة ضارة » حولة » سامهة » من الفصلة 


کرش جم : 
عشبه صارة › معمرة › ص الفصلة 
النجيلية » تتكاثر بالبذور أو بالجذامير» 
تنمو فى الأراضى السبات وف بعض 
الأراض المزروعة وف المراعى › وغالبا ما 


1۸1 


1- pied n.m. 2- gros bout /[.m. . 


1. base dun arbre 


2. extrêmitê la plus large d'un arbre aba- 
tu. 


noeud engagéê /.m. : 


portion de branche demeurant engagéêe 
dans les accroissements en diamètre de la 
tige aprês que la branche est morte. 


heliotrope commun /.m. 


herbacée annuelle de la famille des 
Borraginêes ã fleurs blanches et û fruits 
schizocarpiques en forme de petites noi- 
settes, utilises dans le traitement des pI- 
qûres de scorpion et comme astringent. Les 
semences sont utilisées dans le traitement 
des fiêvres. 

N. sc. Heliotropium europeum. 


scorpliure sillonnê /.m. . 


herbacêe annuelle, toxique, dicotylêdone, 


de la famille des Léêgumineuses. 
N. sc. Scorpiurus sulcata. 


plancon 2.m. . 
3 


longue et forte bouture constituêe par une 
partie de tige terminale coupêe en biseau ã 
la base et utilisêe pour propager le saule et 
le peuplier. 


chiendent rampant /.m. . 


herbacêe vivace de la famille des 
Graminêes qui se reproduit par graines et 
rhizomes, pousse sur les terres stéêriles dans 


les zones cultivêes et les paturages. 


Fréquemment utilisê comme plante da pã- 
turer ou comme plante û foin. Ses rhizomes 
sont utilisês dans le traitement des dê- 


عکرش 


butt: 


1. tree base. 
2. lower end of cut tree, 


loose knot, “enoased knot °: 


a portion of a branch which becomes 
embeded ın the stem after the branch diles. 


common heliotrope : 


an annual herb, of the family Boraginaceae, 
with white flowers and schizocarpic fruits, 


each of 4 nutlets; used to treat scorpion 
sting, and as astringent; seeds are used as 


antifevers; its scientiic name is: 


Heliotropium europeum. 


viper-grass, caterpillar, scorpion 
grass : 


annual weed, toxic, dicotyledonous, of the 
family Leguminosae; Its scientufic name 15s : 
Scorpiurus sulcalta., 


sett : 


long cutting such as used in propagation of 


Salix and poplar. 


couch-grass, quitch grass: 


a perennial weed of the family Gramineae; 
reproduces by seeds and rhizomes, grows 1n 


waste places in some cropped lands and in 
pastures; often used for pasture and as a 


grass hay plant; rhizomes are used for 
treating urinary disorders; its scientific 


name 1s: Agropyron repens. 


18] 


بستعمل نبات مراع أو دريس » ولعلاج 
AN EEE‏ 


علفية » برومس : 
عشبة ضارة ) حولية شتوية » تنتمى 
للفصيلة النجيلية . تتكاثر بالبذور » توجد 
عدة آنواع منها » وتنمو على جوانب الطرق 
وى الأراضى السبات والمراعى والمروج 
وحقول محاصيل إلحبوب . 


عم الأشجار الجراجية : 

علم معرفة هوية الأشجار وتصنيفها تصنيفا 
عم اجج 
E DD r‏ 


علوم جراجية : 
دراسة طبيعة الأشجار والحراج وخصائصها 
العامة › سما علاقتما بعوامل البيئة . 


عل يشمل دراسة جميع المواد الطبيعية الى 


ا فوائك طب 


عليق زهور : 
انظر : دوديه أرجوانية . 


ص 


علیق شائع » توت شوکی › توت بری : 
جنبة معمرة » ثنائية الفلقة »> من الفصلة 


AY 


sordres des voles urinaires. 
N. sc. Agropyron repens. 


brome commun 


herbacêée annuelle d’hiver se reproduisant 
par graines. Ses nombreuses espêces pous- 


sent sur les bords des routes, dans les 
friches, les pûaturages, les prairies et les 


champs de céréêales. Elle appartient a la 


famille des Graminêes. 
N. sc. Bromus Spp. 


dendrologie /./. . 


science de l’ identification des arbres et de 


leur classification. 


silviculture 7./. . 


science et art des plantations et des 
amênagements forestiers. 


éecologie forestiéêre /./. . 
étude des propriétés des arbres et des 


peuplements forestiers en relation avec les 


autres facteurs de environnement 


pharmacognosie ۸./. : 


scliene de Ûêetude des substances naturelles 
ayant un intêrêt mêdicinal. 


ipomêée pourpre /./.: 


ronce, mûrier sauvage : 


arbrisseau vivace, de la famille des 


Bromus, chess brome: 


herbaceous winter annual weed, 


reproducing by seed. There are several 
species of this plant. Grows on roadsides, 


wastelands, pastures, meadows and grain 
fields. It is a member of the family 


Gramineae and its scientific name 15s: 
Bromus Sp. 


dendrology : 


science of trees Indentification and 
classification. 


silviculture : 


science and art of planting forests. 


silvics : 


study of nature and general properties of 
trees, especially forests, in relation tO 


environmental factors. 


pharmacognosy : 


the science concernced with naturally 
occuring substances having medicinal 
value. 


purple Ipomoea, purple morning 
glory: 


blackberry bush, bramble: 


û perennlal shrub, dicotyledonous, of the 
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الوردية » الأوراق مسننة بيضاوية خضراء 
اللون فى سطحها العلوى » مبيضة فى 
سطحها السفلى » والأوراق الحافة ذات 
راحة عطرية مقبولة > وهى قابضة 
وتستعمل ضد الاإسهال وكغرغرة ولعلاج 
أمراض الفم . 


کو 
ال افر اشكر اللاندة وشلة الشسائدة 
فى الحرجة . 


عمر الاستار : | 

العمر الذى تبلغه شجرة ما أو أشجار عندما 
يبلغ حجمها المرحلة الملائمة لأغراض إدارة 
وتنظم الحراج . 


عمليات العناية : 

العمليات الى لاتعود بربح مباشر عند 
إنجازها » إغا تؤدى لتسهيل النمو أو إكال 
التكاثر لزيادة تحسين أشجار الحرجة وتقليل 
الضرر بعد القطع » وهى تشمل إزالة 
الحشائش والتنظيف والعمليات الأخرى 
اللازمة . 


نبات زينة من الفصيلة الدفلية . 


نات زنه » دو أوراق مەرقشة » تيح 
انت اسو 


1A 


Rosacées, a feuilles ovales dentées, vertes d 
la face supérieure et blanchûtres a la face 
inférieure. Les feuilles sêches ont une odeur 
aromatique agréable; elles sont astri- 
ngentes utilisées contre la diarrhêe et co- 
mme gargarismê. 

N. sc. Rubus fruticOosus. 


ãge moyen d’un peuplement /.m. . 


ãge moyen des arbres dominants ou semi- 
dominants dune forêt. 


Age d’exploitation /.m. . 


ãge auquel un arbre ou des arbres de- 
viennent susceptibles d’être exploités û di- 


verses fins déterminées par les besoins de la 
gestion et de administration forestiêres. 


opération de caractère cultural /./. . 


opération accomplie dans un autre but que 
celui de faire un profit direct mais dans le 
dessein de favoriser la propagation 
d’arbres forestiers ou de rêduire les pertes 


après abattage et englobant des opêrations 
de lutte contre les mauvaises herbes et 
autres pratiques agricoles. 


pervenche n.f. : 


plante ornementale de la famille des 
Apocynacêes. 


N. sc. Vinca minor. 


pervenche majeure /./.: 


plante ornementale ã feuilles variêes de la 
famille des Apocynacêees. 


N. sc. Vinca major’ variegata’. 


family’ Rosaceae, the leaves are toothed, 


oval, green on the upper surface, whitish on 
the lower one, and the dried ones with 
agreable aromatic odour, they are used as 


astringent and as gargel for mouth diseases; 
its scientific name is Rubus fFUtICOSUS. 


crop age, stand age: 


age ratio of dominant or semi-dominant 


trees in a forest. 


exploitable age: 


age at which a tree or trees reach the 
suitable size for purposes of forestry 


administration and management. 


cultural operations : 


operations when accomplished do not 
materialize direct profit, but they are 
intended to help or complete the 
propagation of forest trees and to reduce 
the harm after felling, e.g. weeding and 
other agronomic operations. 


periwinkle : 
an ornamental plant of the family 


Apocynaceae; its scientific name is: Vinca 
minor. 


vinca : 
an ornamental plant with variegated 


leaves; of the family Apocynaceae; its 
scientific name is : Vîrica major " variegata ”. 
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عناقة وردية 
نبات زينة من الفصيلة الدفليه . 


عب آمریکی : 
جنه مثمرة 4 معمرة 4 س الفصلة 
العنبمة › ونستحدم غارها فا کهه . 


عب الذيب : 
عشبة ضارة > حولية أو محولة › سامة » 
ثنائىة الفلقة > من الفصلة الباذجانية . 


انظر : غيرذية معمرة . 


إنظر : كلئة سيناء . 


نبات من الفصيلة الزنبقية » شرائح أبصاله 
الحففة ذات تأثير على القلب مشابه 
للدعتالا » الحرعات الصغرة منفثه 
والكبيرة مقيئة > ويستعمل أيضا سما 
للفثران . 


انظر : عرق النجيل . 


موصع الاتصال س الساف والحدر › وعىز 
أحيانا فى الأشجار بانتفاخ بسيط . 


1A8 


pervenche de Madagascar /./:: 


plante ornementale de la famille des 
Apocynacées. 


N. sc. Vinca rosea. 


vigne américaine /./. . 


buisson pêrenne de la famille des Vitacées, 
portant des fruits comestibles. 
N. sc. Vitis labrusca. 


morelle noire /./. : 


herbacée annuelle ou bisannuelle, toxique, 
dicotylédone de la famille des Solanées. 
N. sc. Solanum nigrum. 


Gaillarde ou Gaillardie n./. : 


paturin ı.m. : 


scille maritime /[.m. . 


plante de la famille des Liliacées dont les 
bulbes séchéês ont un effet tonique sur le 


coeur. En petites doses, elle a un effet 
expectorant mais devient émétique en do- 
ses plus importantes et est alors utilisée 
comme poison contre les rats. 

N. sc. Urginea maritima. Scilla maritima. 


digitaire n./. 


collet n.m. : 


poınt où se sépare la racine et la tige, visible 
parfois sur les arbres et les plantes re- 


Madagascar periwinkle: 


an ornamental plant of the family 
Apocynaceae; its scientific name is: Vinca 


FOSEd. 


American grapes: 


a perennial fruit shrub of the family 
Vıtaceae, the edible portion is the fruits; its 
scientific name is: Vitis labrusca. 


black nightshade: 


annual or biennial weed, toxic, 


dicotyledonous; of the family Solanaceae; 
its scientific name is: Solanum nigrum. 


perennial Gaillardia : 


meadow grass : 


Scilla, squill : 


a plant of the family Liliaceae, the dried 
bulbs are heart tonic, in small doses are 
expectorant, but in large doses are emetic, 
they are also used as rat poison; its scientific 


name is: Urginea maritima, Scilla maritima. 


large crab-grass : 


root collar : 


separating point between stem and root, 


distinct sometimes in trees and transplants 
by small swelling. 
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عنكبوتية ورجينية بيضاء الزهر : 
ا ۲ اد راورن ر رغه باللون 


الأبيض »> يتبع الفصيلة الكوملينية . 


عنیبة کارولینا 


عود الأنبياء 

يطلق على نوعين من الحنبات الصغيرة دايمة 
الخضرة من الفصيلة القديسية » ويستخرج 
يستعمل منها موضعيا وعلاجا للنقرس 


ا 


والرثية . 


عود الوح - عرق أكر: 

الحذمور عطری مر » ویستعمل منہا لإفراز 
إلغدد اد هضصمة ومنشطا عاما » ومدراً 
للبول ي ودواء ألمعدة وطاردا للأرياح 


عود الريح : 


1A۵ 


piquées sous la forme d’un petit renfle- 
ment. 


tradescantia ã fleurs blanches /.m. 


plante ornementale ã feuilles panachêes; 
appartient ã la famille des Commelinacêes. 
N. sc. Tradescantia albiflora. 


cocculus a feuilles de laurie /.m. 2 


buisson appartenant ã la Famille des 
Ménispermacées. portant des feuilles sim- 
ples et des fleurs blanc-verdatre. 


N. sc. Cocculus laurifolius. 


coccule de Caroline /./.: 


arbrisseau grimpant de la famille des Mê- 
nispermacées. Utilise comme stimulant. 
N. sc. Cocculus carolinus. 


gualac n.m. . 


petit arbre toujours vert appartenant ã la 
famille des Zygophyllacées et dont la rêsine 


extraite du bois est utilisée comme stimu- 


lant local ainsi que pour le traitement de la 
goutte et des rhumatismes. On en trouve 


deux espêces: Guaiacum officinale et G. 
sanctum. 


calame acore /.f., acore vraie (./.: 


plante vivace de la famille des Aracêes dont 
les rhizomes ont une odeur aromatique et 
un goût ãcre et amer. Ils sont utilisês 
comme stimulant, digestif et diuretique, 
comme stomachique amer et carminatif. 
N. sc. Acorus calamus. 


lIysimaque vulgaire /./. . 


عود آلريح 


spiderwort: 


an ornamental plant with variegated 
belongs to the family 
Commelinaceae; its scientific name Js: 
Tradescantia albiflora. 


leaves, 


laurel-leaved Cocculus : 


a shrub belonging 
Menispermaceae, with simple leaves, 
greenish white flowers; its scientific name 


to the family 


is: Cocculus laurifolius. 


Carolina Cocculus : 

climbing shrub, of the family 
Menispermaceae, used as stimulant; Its 
scientific name 1s: Cocculus carolinus. 


Gualacum tree : 


small evergreen trees, belonging to the 
family Zygophyllaceae, a resin is obtained 
from the heartwood; it is a local stimulant 
and for the treatment of gout and 
rheumatism. The trees belong to two 
species Guaiacum officinale, G. sanctum. 


Calamus, sweet flag: 


a perennial plant of the family Araceae; the 


rhizomes have aromatic odour and bitter 


pungent taste, used as stimulant; digestive 
and diuretic, il is a bitter stomachic and 


carminative: its scientific name ıs: Acorus 
calamus. 


common loosestrife : 
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عود العطاس 


عود العطاس 


ا 
ت 


: سعوط . 


ین البقرة : 
انظر : 


اقحوان المروح . 
٤‏ 


ین الور : 


عن الجَمّل : 


أنظر : 


احور 


راا ة 


غین الحروف :1 


أنظر : 


نافاليون . 


اط2 


انظر : ا 


ادر ول مصر ی 1 


AN 


achillée sternutatoire /./, 
herbe è éternuer /.g. 


grande marguerite /./. : 


camomile des teinturiers /./:, 
anthéêmis des teinturiers /.m., 


oeil de boeuf /./.: 


ا 


noyer royal [.m. 


nephelium 1.m.: 


souci d’ Egypte /.m. . 


sneeze-wort, bastard pillitory : 


ox-eye-daisy : 


golden marguerite, yellow 


chamomile: 


walnut tree : 


rambutan, rampostan : 


field Calendula, field marigold : 
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غاب رومی - غاب بَلَدِی : 


غابة مختلطة : 

غابة تحتوى على أشجار عريضة الأوراق 
وأشجار صنوبربة » محيث لا تتعدى نسبة 
حموعة الأشاجارا السائدة فى الحرجة عن 
6 من محموع الأشجار . 


غار = 

شجرة من الفصيلة الغارية » تزرع غالبا 
نباتا اللزينة > الأوراق جلدية دائمة › 
وتستعمل تابلا ومعرقا » أما زبدة الغار فهى 
مبيدة للطفيليات ومضادة للرثية . 


غارية الورق : 
أنظر : عنيبة . 
غاسول : 

إنظر : ملاح . 
غافشية › خد اللنت ٠‏ 


عشبة ضارة » معمرة » ثنائية الفلقَة » من 
الفصيلة المركبة . 


۱۸1 


canne de Provence /.f.: 


forêt de type mixte lJ. . 


forêt comportant des arbres ã feuilles ca- 


duques et des conifêères et dans laquelle le 
groupe dominant ne dépasse pas 75% du 


nombre total des arbres. 


laurier commun [m. . 


arbre de la famille des Lauracêes, souvent 
cultivé comme plante ornementale a feuil- 
lage persistant et coriace. Les feuilles ont 
un effet diaphorétique et sont aussi utilisêes 
comme épices. Le beurre de laurier est 
parasiticide et antirhumatismal en usage 
externe. 

N. sc. Laurus nobilis. 


cocculus èã feuille de laurier /.m. . 


focoîde ã fleurs nodales /./. : 


eupatoire chanvrine //. . 


herbacée vivace, dicotyledone, de la famille 
des Composêes. 
N. sc. Eupatorium cannabinum. 


giant-reed, bamboo, bamboo-reed : 


mixed wood type : 


a forest that includes broad-leaved trees 
and coniferous trees, provided that the 
percentage of the dominant group does not 
exceed 75% of the total number of trees. 


bay-laurel, noble laurel, Roman 
laurel: 


a tree belonging to the family Lauraceae, 
mostly planted as ornamental, leaves are 
persistant and coriaceous; the leaves wıdely 
used as condiment, also as sudorific; laurel 
butter is a parasiticide and antirheumatic 
when externally used; its scientific name 1s : 
Iaurus nobilis. 


laurel-leaved Cocculus : 


Egyptian fig-marigold : 


water hemp, hemp weed: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Compositae; its scientific name 1s: 
Eupatorium cannabinum. 
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غالون 


عشبة ارة . حولية » تنتمى إلى القصيله 
الفوية . تتكاثر بالبذور . ينمو هدا النبات 
فى الحقول المزروعة والبساتين والحدائق 


ا 9 ا 
آلشى: ات اعقو فه i‏ الشو دخات N.‏ 


غاليون اصفر . حتَيرة الن : 
عشبة معمرة من الفصيلة الفوية ‏ الأزهار 


Li _ ۱ .‏ 
حن ق اء عق ية ولع = ف الكو 
ا ا ت کک ست ا اھ اہ 


للصرع والأمراض الحلدية . 


عشية ضارة . حوليه . نائية الفلمة . و 
المصلة الشوبة . 


انظر ۳ دس 


غداسية 

نبات عشى حول يتبع الفصيلة 
الأحدربة وبسىتحدم کنات ر نمه 
(أزهار) 

دة 


هسه قرز مادة حاصهة . مل انت أو 


ا ا 
ا 


AA 


gaillet ã trois cornes /.m. . 


mauvaise herbe annuelle se reproduisant 
par graines. Elle pousse dans les champs 
cultivês, les vergers et les jardins. Elle se 
mêle aux plantes avec lesquelles elle entre 
en contact ã cause de ses aiguillons. 

N. sc. Galiunı tricorne. 


gaillet du printemps /./r., 
caille-lait jaune /.n.: 

herbacêc vivace de lû famille des Rubiacécs 
dont les fleurs jaunatres sont de grande 


taille. La racine est utilisêe pour produire 
une teinture rouge, la tige et les feuilles 
servent a cailler le lait pour la fabrication 


du fromage ainsi que dans le traitement de 
lepilepsie et des maladies de la peal 


N. sc Galiunt verunmt. 


gaillet croisette /.n. . 
herbe annuelle. dicolyledonc. de la famille 


des Rubiacées. 
N. sc. Galium cruciatad. 


ambroisie maritime /./.. 


godéetia r./. . 
Plante ornementale annuelle herbacée de la 


famille des Onagracées. 
N. sc. Godetiad spp. 


glande n.f. . 


organe sécrêtant une substance spécifique: 
huile, rêsine, etc... 


fruited bedstraw : 


annual wecd. reproducing by sceds: 1his 
wecd grows in cultivated Iields, orchards 
and giûrdens; the plant sticks to anything 
thit comes In contact because of its 
prickles: it belongs to the family Rubiaceae 
and Ils scientific name is: Galim tricorne. 


yellow bedstraw: 


a perennial herb of the family Rubiaccac: 
the Mowers are yellowish and fragrant; the 
root is used for producing a red dye; the 
stem and leaves are used for curdling milk 
lor checsce making, also in treatment of 
epilepsy and skin discases; its scientific 


namc Is: Gallium tern. 


crosswort, May-wort: 
dnnuil wecd. dicotyledonous. of the family 


Rubıaceac: Ms scienlilc name is: Gallium 
Crucial. 


sea Ambrosia, oak of Cappadocia : 


Godetia : 

a herbaceous annual plam of the family 
Oniuagraccac: it is uscd as an ornamental 
plant (fower( ils scicenliflc name Is: 


Godcetia SPP. 


gland: 


dn Organ secreling a specific substance c.g. 


ull. FfSIn. elC 
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غراس المشتل : 
للغرس . وبطلق كذلك على التباتات الى 


غرب فراتی : 


انظر : ا 


غرس فی ابوب : 

کو کے (اتا بست ٣ا‏ 
بدءا بالبدرة او بعد خروجها من 
مراقدها . 


غرس بی : 

إضافة بعض الأشجار الفتية بين محموعة 
صنعى . ويطلق أيضا على الغرس فى أرض 
OES U‏ 


غرس فی شق : 
الغرس ف شقوق تعمل بالالة م تغطى 
بالضغط علا . 


۱۸۹ 


plants de pépinière /.m.p. . 


vêgêlaux dêveloppéês dans une pépiniêre en 
vue de leur transplantation comme c’est le 
cas des plants êlevês dans une pêpiniêre. 


peuplier de PEuphrate /.n. : 


chrysanthèême ã baume /.nı. . 


plantation en tubes /./. . 


êelevage de Jeunes arbres en tubes par 
obtention û partir de graines germêes ou de 
plantules nourries sur des médias nutritıfs 
dans ces tubes. 


faire une plantation intercalaire 
it 


ajouter de jeunes arbres û un espace dêjda 
plantée d’ arbres d'origine naturelle ou arti- 
ficielle pour combler les vides existants. 
Egalement planter dans une zone partielle- 
menl occupêc par la vegclation sauvage 


plantation en fente /./. . 
plantation a la machine de graines in- 


troduiles dans des trous recouverls par 
pression. 


semis naturel /.m. . 


semis d'origine naturelle utilisê pour les 


plantations forestiêres. 


عرسة برية 


nursery stock : 


ùl what is grown In a nursery for 


ıransplanung: also plants ralscd Im a 


NursUry. 


Euphrates poplar: 


costmary, bible leaf: 


tube planting: 
rearing of young Lrecs in tubes by growing 


sCed or germinaled scedlings on nulrilive 
medium In these Lubcs. 


interplant : 


adding some young lrees to aû group of lrecs 
of nalural or artificial origin: also, planting 


in ûn arca parlly occupied by jungles. 


notch planting: 


machinc-planling of seed In nolchds. 


covered luler by pressing. 


wilding: 


normal sccedling uscd [or forest planting. 
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ری 


غرنوقی (غارانیون) : 
عشبةه ضارة . حوليه . ثنائيه الفلفه . من 


سے ك 


i‏ |= ا" 
| اجيلك الى نوفة . 
= نے تھے ت 


غرنوقی روبرت . إبرة الراهب : 

نبات عشى حول من الفصيلة الخرنوقية . 

کک جا عاد کن 
حل طا ادوا > الات ا که دو 
رانحة منفرة ميزة . ويستعمل قابضا 
ويساعد على التثام الحروح وهو مضاد 
للاسهال . 


غرنوقی مدمی : حارونية مدماة ّ 

نبات معمر من الفصيلة الغرنوقية . الأزهار 
کببرة حمراء أو جوانة . ويستعمل قابضصا 

ومقويا . 


الفرمزية 


نبات زينة ‏ يزرع لأزهاره 


geranium a feuilles rondes /.m. . 


herbacéec annucllc. dicotylédonc. dc la Ia- 
millc¢ des Gêraniacêcs 


N. sc. Geranium rotundifoliunt. : 


gêranium #1./1. . 


plante herbacée de la famille des 
Gêraniacéêes, ulilisêe û des fins ornemen- 
tales. 


N. sc. Geraniunt spp. 


herbe a Robert /./ : 


herbacée biennale de la famille des 
Gêraniacées, formant une touffe de tiges 
avec des branches rougeatres couvertes de 
pointes La plante possédc unc odcur Ca- 
racterislique lorlce cl désagréable. Elle cst 
uliliseêd comme aslringcemM. vulnérairc cl 
anludiarrhêlqUuc 


N sc. Geranium robertianlnt. 


gêranium rouge /.nı. : 


planle vivace û poils longs de la famille des 
Géraniacées Cl Ad grosses Hours FOSCS - 
TFOUECS UUHSC COMMU ASUINECNL CE LONI UU 


N. SC. GCraANÎUNT SUNGUINOUNN. 


anthurium #1.m. . 


plante ornementale cultivêe pour ses fleurs. 


N. sc. Anthurium scherzerianum. 


gréevilléea ı./.: 


plante ã fleurs de la famille des Protéacées, 
ulilisêe ã Litre ornemenltal. 
N. sc. Grevilead robuyta. 


crane’s-bill, round-leaved crane’s- 
bill: 


annual weed, dicotyledonous, of the family 


Geranlacceac; Ils scicnUflc name Is: 


Geranium rotundifolium. 


Geranium : 


da herbaceous plant of Ihe lamily 
Geraniaceac; HM I$ Used as an ornamenlal 


plant; its scientific name 1$ Geranium spp. 


“ herb-Robert °’: 


a biennial herb, belonging lo the family 
Geranlaceae, It forms a bunch of stems, 
with reddish branches çovered wilh spikes. 
all the planl has ù strong characteristic 
disagrcable odour, used as astringent, 
vulncrary and anlidiarrhcal: ils scien LIfic 
name I$: Geranium rohcrtiamum. 


red Geranium : 


a perennial plant, with long hairs, belongs 
lo lhe family Geraniaccae, it has big rosy 
purple Nowers; 1l Is used as astringent and 
tonic; Ils scienlific name is: 
SANJUINCUM. 


Geraniunî 


flamingo flower: 


an ornamental plant grown for Ils Howers: 


its scientific name is: Anthurium 


scher=erianum. 


robust silky oak, Grevillea: 
a lowering (ree of the family Proteaceae: Il 


ıs used as an ornamental plant; its scientific 
name Is: Grerillea robusta. 
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1 
1 
ےت 


A E 


صن انيهائ - نامية انتائية : 
نصن العلوى السنوى الذى يشكل ذروة 


جره أو قة اا 


ی غ ا 
لنباتات والشتلات الصغيرة التى تغطى 
زبة » وقد يشمل أحيانا الطبقة الورقية 
ساقطة على الأرض . 


اء الحرجة 5 
فة الأشجار والنباتات الأخرى الى تغطى 
کس اة 


اء حرجی : 

أ ) أشجار ثانوية قصيرة تنبت فى غابة 
ما » تقوم بتغطية المنطقة الى بين أو 
تحت أشجار إلغابة الرئيسية . 

-) تعنى أيضا أية أشجار تستخدم لماية 
الأرض من الانجراف . 


طاء الشفاف 
مح بنفاذ أشعة الشمس ويقلل من 


سرب الخراری » ويکون عادة من 


érodium bec de cigogne /.m. . 


guimauve /./. . 


pousse terminale /./., 
flêche n.f. . 


segment terminal annuel constituant la 
partie supérieure de la plante et formant le 
sommet de arbre ou de la plante 


couverture H./. . 


tapis formê par différentes herbes, plantes 
et Jeunes semis recouvrant le sol et compre- 


nant parfois une couche de feuilles mortes. 


couverture forestiére : 


ensemble des arbres et autres végêtaux 
couvrant le sol forestier. 


peuplement de couverture /.m. . 


(a) peuplement secondaire de petits ar- 
bres poussant dans une forêt et OC- 
cupant espace entre et sous les gra- 
nds arbres. 

(b) arbres utilisês pour protéger le sol des 
effets de Uêrosion. 


couverture transparente /./. . 
vitrage n.m. . 


couverture en matériau transparent, gê- 
nêralement du verre ou du plastique, utilisé 
pour capter le rayonnement solaire et di- 


الفطاء الشفاف 


alfilaria, pin-grass, common crow- 
foot, common stork’s bill, redstem 


filaree: 


marsh-mallow, sweet weed: 


leader: 


the annual terminal, upper shoot, which 
forms the tree or plant top. 


ground cover: 


carpet of different weeds, plants, and young 


seedlings covering the soil, and includes 
sometimes a layer of fallen leaves. 


forest cover : 


all trees and various plants covering forest 


land. 


crop cover: 


(a)secondary short trees grown In a forest 
and cover the spaces between, or below, 


. the main trees. 


(b)any trees used for soil preservation 
against shifting. 


glazing, transparent cover : 


a covering of transparent material, usually 


glass or plastic, used for admitting solar 
radiation and decreasing thermal losses. 


191 


الغطاء النفاف اتنانی 


الزجاج أو البلاستيك . 


الغطاء التفاف انا : 
طبقتان متوازيتان من ألواح الزجاج أو أية 
مواد أخرى شفافة تضم عالاً هوائيا ساكنا 


لتقليل فقدان الحرارة . 


غلات الجراج 1 

جمیع منتجات اإلحرجة » وعادة تدرج 

تفصيلاتها فى قوانين الغابات » وتسم 

ال 

( أ) المنتجات الخشبية الرئيسية من 
الأخحشاتب والأحطاب : 

(ب) المنتجات الثانوية وتشمل الأعشاب 
والقار والأوراق والمنتجات اليوانية 
والتربة وأحيانا المعادن . 


غلقة الذئب : 


انظر : سذات بری . 


غلقی : 
عشبة ضصارة » معمرة » تائيه الفلفة »> من 
المصالة الصفلاية : 


الرلر ھِ 


minuer les pertes thermiques. 


vitrage double /.m. . 


ensemble constitué par deux plaques de 
verre ou dun autre matériau transparent 
montéês parallèlement dans un cadre et 
fermant un espace d’air immobile pour 
créer une barriêre isolante arrêtant le flux 
thermique. 


produits forestiers : 


ensemble des produits forestiers définis paı 

la lêgislation en vigueur et comprenant: 

(a) les produits principaux c’est ã dire 
essentiellement le bois. 


(b) les produits secondaires comme 
Pherbe, les fruits, les feuilles, les pro- 
duits animaux, la terre, et parfois des 


minéêraux. 


hermale n.m. . 


dompte-venin officinal /.m. . 


herbacée vivace, dicotylêdone, de la famille 
des Asclépiadacées. 

N. sc. Vincetoxicum officinale, Cynanchum 
vincetoxicum. 


gloxinia n.m. : 


herbacée vivace de la famille des 
Scrophulariacées, utilisée comme plante 
ornementale. 


N. sc. Gloxinia erecta. 


decoction n.f. : 


mêlange d’une substance avec de l’eau que 


double-glazing: 


two plates of glass or other transparent 
material mounted parallel to each other 
wıthin a frame enclosing a stagnant space 
to create an insulating barrier to heat flow. 


forest produce : 


all products attained from owned forest 


and its details are included in forestry laws 
under two headings : 


(a )maın woody products. 
(b }secondary products including herbs, 


fruits, leaves, animal products, soil, and 
sometimes minerals. 


harmel, Peganum, African rue: 


tame-poison, white swallow-wort : 


perennial weed, dicotyledonous, of the 


family Asclepiadaceae; its scientific name 
is: Vîncetoxicum officinale, Cynanchum 
vincetoxicum. 


` Gloxinia : 


a herbaceous perennial plant of the family 
Scrophulariıaceae: it is used as an 
ornamental plant; its scientific name 1s: 


Gloxinia erecta. 


decoction : 


mixing the drug with water and boiling the 
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خورة : 
انظر : زهرة الاء . 


غيردية معمرة » عبر کشمیری : 


بات عشبى حولى يتبع الفصيلة المركبة 
وتستخدم آزهاره للزينة ك 


4۳ 


1'on fait bouillir pendant une certaine pêr- 
lode. 


gaura 1./. . 


Gaillarde ou Gaillardie n./. : 


herbacée annuelle de la famille des 
Comıposées, utilisée ã titre ornmental. 


N. sc. Gaillardia perennis. 


شرو عبرت 


mixture for a certain period. 


gaura: 


perennial Gaillardia : 


a herbaceous annual plant of the family 


Compositae; It is used as an ornamental 
plant (flower); its scientific name Is: 
Gaillardia perennis. 
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فاشرشین 


فاشرشین : 


انظر : الكرمة السوداء. 


فاصولية إسبائية : 


فانيلية مسطحة الورق : 
نباتات فوقبة من الفصيلة السحلبية » القرة 
تحتوى على بذور كثيرة مطمورة فى لب 
أدكن » والراتحة العطرة للخار لا تظهر إلا 
بعد معا لصتا بطرق خاصة حيث تنتج مادة 
الفانلين العبقة » وتستعمل الثار فى العطور 
وف الفطائر . 


فاوانتا شجرية : 

جنبة من الفصيلة الحوذانية » الورقة عميقة 
التفصيل « التشرم » »> والزهرة حمراء 
وردية » والشمرة جرابية » يستعمل مدرا 
للبول وف الصرع . 


۱۹٤ 


الفصيلة القرنية 


ف 


vigne noire /./., 
tamier commun : 


haricot d’ Espagne /.m. . 


plante herbacêe annuelle de la famille des 
Léguminosêes; utilisêe comme plante or- 
nementale. 

N. sc. Phaseolus multiflorus. 


phaxelie ”1./.: 


vanille ”.f. : 


plante êpiphyte, de la famille des 
Orchidacéees; le fruit contient de nom- 
breuses graines minuscules incluses dans 
une pulpe foncée; odeur du fruit se dé- 
veloppe seulement après le déroulement de 
processus aboutissant ã la formation de 
vanilline; les fruits sont utilisés pour la 
confiserie et la parfumerie. 


N. sc. Vanilla planifolia, var. tahitensis. 


pivoine arborescente /.f. : 


plante buissonnante de la famille des 
Renonculacêes; la famille est profondê- 
ment découpée, la fleur rouge ou rose; le 
fruit est une follicule; utilisêe comme 
diurétique et contre l'’épilepsie; 

N. sc. Paeonia suffruticosa. 


black bryony : 


Spanish bean: 


a herbaceous annual of the family 


Leguminosae; it is used as an ornamental 
plant; its scientific name is: Phaseolus 


multiflorus. 


phacelia : 


Vanilla: 


epiphytic plant of the family Orchidaceae; 


the fruit contains numerous minute seeds 
embedded in dark pulp, the odour of the 


fruit develops only after curing by certain 
processes due to this formation of vanillin; 


the fruits are used in confectionery and 
perfumes; its scientililc name 1s: Vanilla 


planifolia, Var. tahitensis. 


tree peony : 


a shrub of the family Ranunculaceae; the 
leaf in deeply dissected, the. flower is rose- 


red, and the fruit is of follicles, used as 


diuretic and in epilepsy; its scientific name 
is: Paeonia sufjruticosa. 
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فاوانیا مخرزنية 
E‏ 


(f 


فتح حاشية : 

القطع الكلى لحاشية داحل حرجة م 
للحصول على حافة تقاوم الرياح وذلك 
قبل البدء بعملیات القطع › أوبصورة 
خاصة ف عمليات القطع التدرجى الوا . 


فر الهستقرار : 

الفترة الواقعة بين أبتداء عو الحرجة الطبيعى 
أو الصنعى والمرحلة التى تصبح فما كاملة 
اا 


فة طائفة العمر : 
عدد السنين الى تكون بين حدى طائفة من 
طوائف العمر . 


ويستخدم للزينة . 


ية » أجرين : 
نبات عشى حول » يتبع الفصيلة المركبة 
ويستخدم نباتا للزينة . 


۹۵ 


pivoine officinale /./.: 


plante pêrenne cultivêe pour la fleur cou- 
pêe, membre de la famille des 
Renonculacêes. 

N. sc. Paeonia officinalis. 


coupe de préparation de lisière /./. . 


abattage de la végéêtation sur ligneuse sur 
une bande de terrain dans le but de prê- 
parer la constitution dune lisiêre résistante 
au vent, avant d’entreprendre d’ autres cou- 
pes, en particulier des coupes d’abri en 
bandes. 


période d’établissement /./. : 


période s’étalant entre le commencement 
de la croissance dune forêt naturelle ou 
artificielle et le stade auquel elle parvient û 
la maturıtê. 


intervalle de classe d’ãge /.m. . 


nombre d’annêes comprise les limites de 
classes d’ãge. 


fittonia n.f. . 


herbacée vivace de la famille des 
Acanthacées, utilisêée comme plante or- 
nementale. 

N. sc. Fittonia argyroneura. 


agêratum n.m. . 


herbacêe annuelle de la famille des 
Composêes utilisêe comme plante ornem- 
entale. 

N. sc. Ageratum houslonanum. 


Paeonia, garden peony : 


a perennial plant grown for cut flowers; il 


is a member of the family Ranunculaceae; 
its scientific name is: Paeonia officinalis. 


severance felling: 


heavy felling to attain a protective edge 


against wind before felling operations start, 
especially In the case of gradual protective 


felling. 


establishment period : 


the period between the beginning of natural 


or artificial growth of a forest, and the stage 
of maturity. 


age class period: 


number of years between class limits of age 
classes. 


Fittonla : 


a herbaceous perennial plant of the family 
Acanthaceae; it is used as an ornamental 
plant; its scientific name is: Fittonia 


arg yroneura. 


Ageratum : 


a herbaceous annual plant of the family 


Compositae, used as an ornamental flower 
plant; its scientiflfc name 1s: Ageratum 


houstonanum. 
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فجل بری 


2 سل س 

فجل بر : , 

عشه ضارة »› حولبة » تائيه الفلقة »> من 
المصبلة الصاليبية . 


حول بتبع المصيلة المركبة › 


بة معمرة من الفصيلة الشقويه ٠‏ 
والازهار يضاء سمل ق الاب 
ل الرئوة »> والسعال » والحميات 


والرقان ومدرا للصقفراء وف عسر اض : 


۱۹٦ 


radis ravenelle /.m. 


herbacêe annuelle; dicotylédone, de la fa- 
mılle des Crucifêres. 


N. sc. Raphanus raphanistrum. 


vêlar n.m., 
herbe au chantre /./. . 


radis d’hiver [.m. . 


annuelle toxique, dicotylêdone. de la fa- 
mille des Crucifêres. 


N. sc. Raphanus niger. 


cakilier maritime /[.m. 


fiduim 7.m. . 


herbacée annuelle de la famille des 


Composées utilisée comme plante orne- 
mentale. 


N. sc. Fiduim Spp. 


rejets [.m.p. : 


pousses se développant ã partir de bour- 
geons dormants sur une souche d’arbre qui 
a été rabattue au niveau du sol ou qui a été 
brûlé. 


marrube blanc /.m. . 


herbacée vivace de la famille des Labiées 


aux fleurs blanches bordées de lêvres uti- 
lisées contre la bronchite, la toux. la fiêtvre. 


la jaunisse et la 'dyspepsie. 
N. sc. Marrubium vulgare. 


wild radish, white charlock : 


annual weed, dicotyledonous, of the family 


Cruciferae; its scientific name is Raphanus 
raphanistrum. 


hedge mustard: 


garden raddish: 


annual weed, toxic, dicotyledonous, of the 


family Cruciferae; its scientific name is: 
Raphanus niger. 


common sea-rocket : 


Fiduim : 


a herbaceous annual of the family 
Compositae; it is used as an ornamental 
plant; its scientific name is Fiduim spp. 


coppice shoot: 


shoots sprouting from adventitious buds in 


a tree stump which was felled at ground 
level or burnt. 


hoarhound, white horehound : 


a perennial herb, belonging to the family 
Labiatae, flowers are white with two lips; 
used in bronchitis, cough, fevers, jaundice 
and dyspepsia; its scientific name is: 
Marrubium vulgare. 
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فراسيون أبيض » حَشيشة الكلب : 
عشبة ضارة » معمرة » ثنائية الفلقة »> من 
الفصبلة الشفوية . 


e‏ سود 
عشب معمر من الفصيلة الشفوية » ذو 
ازهار قرمزية » والشمرة بنيدقة » وتستعمل 
القمم الزهرية مركنا « مسكنا » ومضادا 

للتقلصات . 


فراسیون القلب : 
اا کید 


فراسيون ما" : 
عشبه ضارة » معمرة » لنائية الفلقة » من 
الفصلة الشفوبة . 


قراغ (حراج) - غقل : 

‹ أ( قىم من غابة م ينم فيه أشجار أو نا 
ا و 

(ب) فجوة ی مستنبت . 

(ج) قطعة حشب مكيفة بشكل أو حجم 
معين يصنح ما بعض الأدوات . 


فرون : 

من أهم أجناس الفصيلة الفربيونية الى 
تحمل امه » ويضم هذا ا لجنس أك من 
تلاثين نوعا ها قيمة طبية »> وهو جتنبات 
وجنیبات وأعشاب تحتوی على لین نبان 
یسمی اليتوع له تأثیر مقئ ومسهل » 


۹۷ 


marrube blanc, /.m. . 
marrube vulgaire /.m. . 


herbe péêrenne, dicotylêdone de la famille 
des Labiées. 


N. sc. Marrubium vulgare. 


marrube noir [m. . 


plante herbacéêe, vivace, de la famille des 
Labilacées a fleurs mauve; fruit, noisettes. 
Ramilles fleuries utilisêes comme sêdatif et 
antlispasmodiquc 


N. sc. Ballota nigra. 


agripaume cardiaque /.m.: 


lIycope #1.m., lance du Christ, /./., 
Iycope d’ Europe /.m., pied de loup 
[.m., chanvre d’eau /.m. 


herbe pêrenne, dicotylêdone de la famille 
des Labiées. 
N. sc. Lycopus europaeus. 


vide n.m., ébauche n.f. : 


(a) partie de forêt comportant pas ou peu 
d’arbres pour diverses raisons. 

(b) manques dans une pêpiniêre. 

(c) piece de bois dune certaine forme Ou 
dune certaine taille utilisee pour la 
fabrication d’ outils. 


euphorbe #1.n7. : 


une des principales espêces de la famille des 
Euphorbiacêes comprenant plus de 30 es- 
pêces d’intérêt mêdicinal, dont certaines 
sont annuelles et les autres vivaces, cer- 
taines sont des arbustes et les autres des 
arbres ã latex, utilisees comme emêtique et 
purgatif, alors que quelques espêces sont 


فرییون 


white hoarhound : 


perennial weed, dicotyledonous of the 
family Labılatae; its scientific name is: 
Marrubium vulgare. 


black horehound : 


a perennial herb of the family Labiatae, 
with pink flowers, fruit 1s of nutlets; 
flowering tops are used as sedative and 
antispasmodic; its scientific name 1s: 
Ballota nigra. 


mother-wort, lion’s tail: 


gipsy wort, water horehound : 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Labiatae; its scientific name is: 
Iycopus europaeus. 


blank : 


(a)section of a forest with few growing 
trees or no trees due to some reason. 

(b)gap ın a nursery. 

(c)a piece of wood of certain shape or size 
used for shaping some tools. 


Euphorbia : 


Euphorbia: is one of the most important 


species of the family Euphorbiaceae; It 
includes more than 30 species of medicinal 
value, these are mostly perennial and 
annual herbs, some are shrubs and afew are 
trees, having latex, which is used as emetic 
and purgative, some species are used for 
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الخلد . 

فربیون زهری 

عشة ضارة» معمرة›» من الفصلة 
لر ونيك 


فرييون | الشمس » سعدة » رمَدة : 
عشبة ضارة »| حولية أو عولة > سامة > 


فرجار الجراج : 
أداة لياس أقطار الأشجار القانمة أو 
القطوعة . 


فرجة الحرجة : 
ا ا ی ج 


۹۸ 


utilisées pour le traitement des maladies de 
la peau. 


euphorbe ã corolles f. . 


herbacée vivace 
Euphorbiacées. 
N. sc. Euphorbid corollata. 


de la famille des 


euphorbe hélioscope, reveil-matin 


NR 


plante annuelle ou vivace, toxique, dicoty- 
ledone, de la famille des Euphorbiacêées. 
N. sc. Euphorbia helioscopia. 


euphorbe peplus /.m. : 


herbacêe annuelle 
Euphorbiacées. 
N. sc. Euphorbia peplus. 


de la famille des 


euphorbe tachetée /./. . 


mauvaise herbe annuelle, de la famille des 
Euphorbiacées. 


N. sc. Euphorbia maculata. 


euphorbe esule /./. : 


herbacêée vivace se reproduisant par ses 
graines et des rhizomes, appartenant û la 
famille des Euphorbiacées. 

N. sc. Euphorbia esula. 


compas forestier /.m. .: 


outil utilisé pour mesurer le diamêètre des 
arbres sur pied ou abattus. 


clairiêre n.f. . 


espace vide au milieu des arbres dune 
forêt. 


treatment of skin diseases. 


flowering spurge : 

perennial weed of the family 
Euphorbiaceae; its scientific name is: 
Euphorbia corollata. 

sun spurge, cat’s milk : 


annual or perennial, toxic dicotyledonous, 
of the family Euphorbiaceae; its scientific 
name is: Euphorbia helioscopia. 


petty spurge : 


annual weed of the family Euphorbiaceae; 
its scientific name is: Euphorbia peplus. 


spotted spurge : 


annual weed of the family Euphorbiaceae; 
its scientific name is: Euphorbia maculata. 


leafy spurge : 
perennial weed, reproducing by seeds and 


rootstocks, belongs to the family 
Euphorbiaceae; its scienific name is: 


Euphorbia esula. 


calliper tree: 


a tool used to measure the diameter of 
standing or cut trees. 


clearing: 


treeless gap in a forest. 
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فرسيتية : 
جنيبة تستعمل فروعها أزهارا للقطف بعد 
دفعها ا بواسطة درحاتث الخرارة 


ر 
وسر اوار 


فرمبواز : 
انظر : توت العلبى . 


فرندك ن مالقار ا تان ۱ 
الفلفة من الفصلة الخحنائىة . 


فساء الكلاب ٠.‏ ركب لحمل . رجا 
الاوز البيضاء : 

اة تة د مخ 
ا 


al 


عسبه 9 رة . حولية أو محولة اڪ 


forsythia #ı.m. 


buisson û caraclêère ornemenilal dont Ic 
traitement par le froid el le lorcemenl 


favorise lu Noraison des branches. 1| appar- 
tient û la famılle des Olêeinêes el au genre 
Forsy thi 


framboisler 1.1. : 


salicaire commune /./.: 
herbacêe vivace aqualiyue. dicotyledonc 


de la famille des Lythracécs 


N. sc. Lvthrlmt Salicdri. 


chéenopode blanc /.n1. . 


herbacéec annuecllc. dicotyledone. de la fa- 
mille des Chenopodiacecs 


N. sc. Chenopocdiunı albunı 


bouture racinéêe et parêe /./.: 


fragmenl racinaire grellée sur unc LEC OU 
un plicd 


luzerne 1./. : 


herbacée annuelle. bisannuelle el parfoıs 
perenne de la famille des Lêgumıneuses. 
N. sc. Medicago lupulind. 


luzerne hérissêe /./. . 


herbacée annuelle de la famille des 


Forsythia : 


an ornamcntal bush: cold tircatmenl forces 


the branches into Howcring; it belongs tO 
the family Oleaceae und ihe genus 


Forsvlhia. 


red raspberry : 


purple loose strife, willow weed: 
perennial wecd. aqualic. dicotyledonous. 


ofthe family Lythraceae: Ls scientific name 
1S: Lvthrtuma salicaria. 


pigweed, white goose-foot, lamb’s 
quarters : 


annual weed, dicotyledonous, of (he family 
Chenopodiaceac; its scicentihc name Is: 


Chenopodium album 


root and shoot cutting : 


part of rool grafted on stem or shoot 


black medick, yellow trefoil : 


annual, biennial, or somelimes aclinğ AS A 
perennial weed, a member ol the famıly 


Leguminosae; ils scientific name Is: 


Medicago lupulina. 


toothed medick : 


annual wecd of the family Leguminosae: 
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الفصلة الادعابد 


القرنبة > تنمو فى الحقول المزروعة . 
والساتين . والحداتق . والمراعى . ترعاها 
الحبوانات الزراعية غالبا . 


الفصيلة الاذنجانية : 

تضم هذه الفصلة حو ۸٥‏ جنسا و۰٠٣۲‏ 
نوع. توجد بكرة فى أمريكا الاستوائية . 
وينتمى أكثر من نصف أنواع هذه الفصيلة 
إلى جنس ضخم هو المعد من 
الياد غالبا ا ,وکا # ا البطاطیں| 
البطاطة . والطاطم/ البندورة . والتبغ . 
والفلفل/ ‏ الفليفلة » والبلادونه السامة . 
والتبغية « البتونيا » . وحتوى كثير من 
أجناسها على القلويدات « القلوانيات » 
مثل الأترويين > وغيرها . 


الفصيلة الحوذائة : 

عدد آنواعها يقرب من ٠۲۰۰‏ نوع 
معظمها أعشاب تنمو رئيسيا فى المناطق 
امعتدلة والقطبية من النصف الشمالى للكرة 
ESN EA EN‏ 
UE‏ 
والحودان کے راک ال 
ا ا 


الفصلة الخلنجبة : 

تحتوی على حوالی ۸۰ جسا و٣۲۰۰‏ 
وة | توجل فى الأغلب اف 
اة اطا لد ١‏ الات 
بالمناطق الحارة . ومعظمها عشبية تشارك 
دور ها الفطلنات ١‏ أو جنبات داغة 
as OY AE BE‏ 


الاراضی 


Léegumıineuscs, qui pousse dans les champs 
cultives, les vergers, les Jardins cl les pa- 
turages, Elle esl freêquemment paturée par 
le bêtaull. 

N. sc. Medicago hispida. 


Solanacées ı.f.. : 


aveC environ 85 genres ¢1 2500 espetces, celles 
SON Llrês abondanles dans ' Amêrique 
lroplcale cel notamment aux Etals-Unis 
Une bonne moitié d'entre elles aPppPûrtienl 
dlt genre Solanum. La pomme de terre. la 
lomate. le tabac, les piments, la belladone 
el le pêlunia sonl três connus. Cerlains 
genres conliennent des alcaloîdes comme 
latropine, le slraminium. Thyoscyamine, 
la scopolamine, la derniêre étant unc des 
"drogues de vérilé ". 


Renoncuacées /1././.: 


la plupart des 1200 espêces sonl des her- 
bacêes des regions lempérêes ct arcliques 
de l' hêmisphêre Nord. Elles comprennent 
des formes bien connues comme 
T'hêpatiquec. anetmone, le souci d eau, le 
bouton d'or. la clêmatile, ancolie. le pied 
dalouelte, la pivoine et Faconit. 


Ericacees #./.0.: 


elles comportent 80 genres et environ 2000 
espêces prêsenles surtout sur les sols acides 
des rêgions lempérées el des monlagnes 
tropıcales. La plupart sonl des herbacécs û 
micorhizes ou des buissons. souvenl sem- 
pervirents. Les rhododendrons, azalées, 
bruyêres sont parmi les plus connus des 
membres de cette famille. 


HTOowS In cullivatcd ficlds, orchards. 
tûardens. and pastures. The planl is ollen 


razed by Iheslocks: its scicnLific name is: 
Moeclicagyo hispida. 


Solanaceae : 


wilh about 8S genera and perhaps 2500) 
SPCCICS, AFC Most abundant in tropical 
America. although û number of species are 


nalive to the United Slates. Wel| over hall 


lhe species belong to the immense ECNUS 


Solanum. “Irish” potalocs, LOMAlOus. 


lOobacco. peppers. deadly nightshade and 
Pelunlûas dre well known in cullivition 
Miûny g#encra contain alkaloids such as 
AUFOPpINC. Slrimonium. hyoscyaminc, and 
scopolamine. the last being onc of the 
“irulth-drugs 


Ranunculaceae : 


most of Ms species, numbering about 1200 
arc herbs occuring chiclly in tempcrate 
dnd iûrcllcé regions of the northern 
hemisphere. HM includes such well-knou n 
lorms as the hepalica, ancmonec. marsh 
marlgold, bullercup. clematis. columbinc. 


larkspur, and pcony, 


Ericaceae ; 


CONSISL Of about 8O genera and nearly 2K) 
Species. occuring chiclly in acid soils of 
lemPperalte regions und higher clevations in 
ihc tropics Most of them are strongly 
mycorrhizal herbs or shrubs. often Cver- 
trecn. Rhododendrons and azaleas. and 
cranberries. and trading arbulus arc fa- 
ilar members of lhe family 
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الخلنجيات : وردية الشجر والأزالية 
(الصحراوبة) ¿ وعس الدب ْ 
والفظاب . 


الفصيلة الأحنازيرية : 

فصيلة عالمية تضے حوالی ۲۰۰ جتس وأ كث 
من ۳۰۰۰ نوع » وتقترب کثیرا من 
الفصيلة البادنجانية مما مجعل التفرقة بين 
اللاك كحو وميا انات 
عشبية » مألوف مثا : أنف العجل/ 
السمكة » والقمعية . 

لقصبلة اليه : 

تحتوی على حوالی ۱۲١‏ جنسا و۳۰۰۰ نوع 
من الأعشاب المألوفة فى المناطى المعتدلة 
اک ا ااج الا که 


الأرضية . ومن الخيميات الى تزرع 
للغداء : الحزر »› والحزر الأبيض > 


والمقدونس » والكرفس » والتى تزرع مواد 
ا ا > والکروباء » 
والشبت » والشار . وهناك من الخيميات 
باتات غاية فى السمية وهى : الشوكران 
لمنتن » والشوكران الكبير. 

لفصياة الرائية : 

ضم ستة أجناس وحوالى ٠٠٠‏ نوع » 
تتشر فى معظم أنحاء العام وتكون إلحزء 
لغالب من غابات الناطق المعتدلة . أهم 
لنباتات الاقتصادية فى هذه الفصلة : 
لبلوط » والزان » والكستنة » أما الأنواع 
لأخرى التابعة للفصيلة فيزرع بعضها 
لاستفادة من خشبه المنشور» وبعضها 
بذوره الصالحة للأكل » وبعضها كأشجار 
لل . 


Y 


Scrofulariacéees n./.P. : 


famille cosmopolite de 200 genres et plus de 


3000 espêces êtroitement lite aux 
Solanacées et la distinction entre les deux 


famıilles n’est pas toujours aisée û faire. Les 
Scrofulariacêes sont surtout des 
Herbacées. Les gueules de loup et digitales 
sont cultivées communêtment. 


Ombellifêres 1./.p. . 


comportant environ 125 genres et 3000 


especes herbacéêes, elles sont communes 
dans les régions tempérées et tropicales de 
l'héêmisphêre Nord. La carotte. le panaıs. le 
persil, le céêleri sont cultivêes a des fins 


alimentaires, UÛanis, le carvi, le fenouıl 
comme condiment. Les ciguës sont haute- 


ment toxiques. 


Fagacees 1./.p.: 


comptant 6 genres et envıiron 600 espêces 
qui sont rêpandues dans tout le monde, 
elles constituent Pune des composantes 


dominantes des forêts tempérées, le chêne, 
le hêtre, le chãtaignier ont une grande 
importance économique. D’autres sont 
utilisêes pour leur bois. leurs graines CO- 
mestibles et pour leur ombre 


افصبلة الزانة 


Scrophulariaceae : 


a cosmopolitan family with about 200 
genera and more than 3000 species, are 
closely related to the Solanaceae, and the 
distinction between the two families is not 
always easily drawn. The Scrophularlaceae 
are mostly herbs. Snap dragons and 
foxglove are commonly cultivated. 


Umbelliferae : 


with about 125 genera and 3000 species of 
herbs are most common in temperate and 
subtropical regions of the Northern 
Hemisphere. Carrot, parsnip, parsley and 
celery are cultivated for food; anise, 
caraway, dill, and fennel for flavouring. 
Water hemlock and poison hemlock are 


highly poisonous. 


Fagaceae: 


with 6 genera and about 600 species, occur 
throughout most of world, often being 
dominant components of temperate 
forests. Oak, beech, and chestnut are 
economically important member of the 
family; various species being useful for 
lumber, for their edible seeds, and as shade 
trees. 
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الفصيلة الزنقبة 


الفصلة الزنبقية : 

تضم حوالی ۲٤١‏ جنسا و ٤٠٠٠‏ نوع » 

واسعة الإنتشار » مألوفة حاصة فى المناطق 
الاستوائية » اواللارة ‏ المعتدلة غير كثيفة 
الغابات » ومعظم الزنبقيات أعشاب 
E HR ET lS EE‏ 

التوليب » والزنبق » وامليون » والبصل . 


الفصيلة السحليية : 
ا ا 
۰ نوع ما جعلها إحدى المفصائل 
النباتية الكبيرة واسعة الانتشار » ولكنا 
كثيرة الشيوع فى الحهات الرطبة من المناطق 
الاستوائية وتكون فوقية على غيرها . ومعظم 
جذور السحلبيات تشارك الفطريات 
تكافليا » ولكن القليل ما تفتقر إلى 
اللخضور ما محعلها تعتمد فى غذاما على 
مشاركة الفطريات وامتزاج أنسجة جذورها 
بنسيج الفطريات » ونكهة الفانيليا 
کل آل ٠‏ عا وه الام 
الاستواتى ١أ‏ أما زهرات االسحلب فهى 
ذات أهمية رئيسية فى التريين . 


الفصلية الشفوية : 

تضم حوالی U NSM‏ 
نوع » تنتشرفق معظم أنحاء العام » ولكنا 
شائعة على الأحص فى منطقة البحر 
اف وعظمها اتيت و جمة مالرا 
منہا| : النعناع الرى » والناعمة › 
والخزامى » والصعتر »> والفراسيون › 
وأصناف عدة من النعناع . 


0T 


I iliacêées mn. f.D. . 


« vcnviron 240 genres et 4000 espèces, 


¢lles sont très communes dans les régions 
tropicales et tempêréêes chaudes qui ne sont 
pas trop forestiêres. Ce sont souvent des 
herbacées pêrennes comme la tulipe, le lis, 


tous les lis, Pasperge, oignon qui sont les 


plus connus. 


Orchidacées YD: 


avec environ 450 genres et peut-€tre plus de 


15000 espêèces, elles sont Pune des plus 
vastes familles de plantes. Elleg sont três 
largement répandues mais la plupart 


entre elles sont tropicales, surtout les 


اسا 


epiphytes. Beaucoup d’entre elles sont a 


mycorhizes et manquent de chlorophylle; 


elles dépendent d’associations avec des 
cryptogames pour leur nourriture. La va- 


nille parfum est tirée des fruits du genre 


tropical Vanilla. La plupart des Orchidées 
Ont une grande valeur ornementale. 


labiacées n.f.p. : 


comportant environ 200 genres et plus de 


3000 espêces, on les trouve dans l’ensemble 
du monde mais plus spécialement dans la 


region méditerranéenne. Les marrube, 


sauge, la lavande, le thym et les diverses 
sortes de menthe sont les membres les plus 
connus de la famille des Labiacées. 


Liliaceae: 


have about 240 genera and 4000 species. 


widely distributed but especially common 
in tropical and warm-temperate regions 
that are not densely forested. They are 
mostly perennial herbs. Tulips, true lilies, 
marıposa lily, asparagus, and onion are 
familiar members of the Liliaceae. 


Orchidaceae: 


with about 450 genera and perhaps as 
many as 15,000 species, are one of the 
largest families of plants. They are widely 
distributed but they are most common in 
the moister parts of the tropics, especially 
as epiphytes. Most of the Orchidaceae are 
strongly mycorrhizal and a few lack 
chlorophyll, being dependent on the fungal 
association for food. Vanilla flavouring is 
derived from fruits of the tropical genus 
Vanilla. Otherwise, orchids are important 
chiefly as ornamentals. 


Labiatae: 


consisting of about 200 genera and more 
than 3000 species, occur throughout most 


of the world but are especially common in 
the Mediterranean region. They are mostly 


herbs. Catnip, sage, lavender, thyme, 


horehound, and the several kinds of minli 


are lamiliar members of the family 
Labiatae. 
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الفصيلة الصبارية 

نحتوی على حوالی ۱۲۰ جشسا و١٠١٠‏ 
نوع كلها أمريكية النشأً (قارتا أمريكا 
الشالية وأمريكا الحنوبية) ولكنما أدخلت 
ا بقاع و العام القدى . 
والصبارات نباتات عصيرية »> شوكيه 
عادة . تصل عادة فى حجمها إلى 
اا ا ا اا وقد 
تغيب . وتوجد عادة أنواع الصباريات ف 
الأماكن الحافة فى المناطق الدافئة » ولكن 
بعضها فد نمو فى الغابات , 


الفصيلة الصفصافة : 

تضم ا والحور مع حوالی ۲۰۰ 
نوع من الاشجار الى بفتصر انتشارها ف 
الأغلب على المناطق المعتدلة والقطبية من 
نصف الكرة الشالبة . 


الفصيلة الصلسية : 
تحتوی على حوالی ۳۵۰ جسا و۰۰٣۲‏ 
نوع . توجد فى الأغلب ف النصف الشمالى 
للكرة الأرضية حصوصا فى المناطق المعتدلة 
البرودة . معظم الصايبيات نباتات عشبية . 
ها مذاق حرف أو راحة غبر حادة . وما 
الخردل . والركولى «المرنبہط 
اللارۇسى » . والكرنب ORE IE‏ 
وكرنب بروكسل . واللفت . ومن 
الاجات الاح وة : افج . 
والحرف . والفجل الحار . وبعض نباتات 
TI f E‏ 
حرى (سلة الفضة) . 
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Cactacêes 1./.p. 


famille d'environ 120 genres et 1500 es- 
pèces toutes originaires d Amérique du Sud 
ou du Nord mils Introduites dans de 
nombreuses regions de Ancien Monde. 
Plantes succulentes genêralement êepı- 
neuses û feuilles souvent tres rêduites Ol 
absentes, allcignanl parfois la taille d'un 
arbrc, elles poussenlt habituellement dans 
les régions chaudes et sêeches, quelques 
espêces sonl forestiêres. 


Salicacees /1./.P. . 


elles comprennent les saules et les peupliers 
dont environ deux cents espêces buisson- 
nanles et arbustives sont largement rêpan- 
dues dans les rêgions tem perees el arctlques 
de 'hêmısphêre Nord. 


Crucifêres /./.7. . 


avec environ 350 genres cl 2500 especes 


presentes surtoul dans hemisphere Nord. 
principalement dans les rêgions tem pêrees. 
Ce sont en maJoritê des herbacêes qul ont 
parfols un goüt ou une odeur legêremenl 
poıvres. La moutarde, le brocolı, le chou. le 
chou-fleur, le chou de Bruxelles, le radis. le 
cresson de fontaine, le raiforl som cullivêes 
a des fins alimentaires. D`aulres comme 


lalvssce ou Tibédc sonl û Lilre orncmenlal 


المفصلد اأ اڪ 


Cactaceae : 


with about 120 gencra and | 500 species, arc 
wholly American ( both Norlh and South 
America ), but they have been introduced in 
many parts of the Old World. Cacti are 
succulenl, usually spiny plants. 
occasionally reaching Lree size, wilh thc 
leaves moslly very much reduced or absenl 
Although they usually accur in dry places 


In WAM TCEIONS, SOMCE SPCCICS ETOW IN 


forests. 
Salicaceae : 
comprises 1he willows and poplars, 


togelher numbering aboul 200 species of 


shrubs and (recs largely confined to 
lemperatce and arctic parts of lhe Northern 


Hemısphere. 


Cruciferae : 


wıth about 350 genera and 2500 species. 
occur chtelly ın the Northern Hemisphere 
especially in the cooler regions. They arc 
mostly herbs. Many members of Cruciferae 
hûve û mildly peppery odour or tiaslc. 
Mustard, broccoli, cabbage, cuulilowcr. 
Brussel sprouts ure Crucilerac. Olhcr 
cullivalcd crucıfers Include radish. wWalcr- 
cress and horse- radish. as well as such 
ornamental planls as candylufl and swecl 
alyssum. 
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اقصبلة ية 


اقب اويه . 
تحتوی عل حوالی ۳۰۰ جنس وأکٹر من 
سبعة إلاف نوع تنتشر فى معظم أخحاء 
العام > ولكنا أكثر ما توجد فى المناطق 
الاستوائية . وهى إما أعشاب وجنبات أو 
٤‏ الغالب أشجار › وحری ا عاد 
عصارة لبنية «بتوع» . ومن هم النباتات 
الاقتصادية الى تضمها الفصيلة 
الفر سونة : الطاط »> وريت الخروع › 


ہے د سے ہے چ 


والكاسافا (المنبوت) »› والتابيوكا . 


حتوی على حوالی ۸۰ جنسا و٣۲۰۰‏ 
نوع » توجد فى الأغلب فى المناطق المعتدلة 
من النصف الشمالى للكرة الأرضية . ويزرع 
منها للتزيين القرنفل . 


الفصيلة القرنية «البقلية» : 

تشتمل على اکر من ٥٠۰‏ جنس وما يقرب 
من ٠١٠٠١‏ نوع مما يجعلها من الفصائل 
النباتية الكبيرة . ومعظم الأنواع التابعة 
للقرنية التى تعيش فى الناطق المعتدلة أنواع 
عشبية » بيا كثير من أنواعها الاستوائية 
أشجار › وتوجد بى هذه الفصيلة جميح 
درجحات التحول بين هذين الطرزين 
المتميزين . وتزرع الكثير من القرنيات 
لأجل بذورها الصاللة للأكل مثل البسلة/ 
البازلاء > والفاصولية > وفول الصويا› 
والفول السودالى » وللعلف مثل البرسم 
الحجازى » والنفل (البرسى) » والبيقية › 
وللتريين مثل البازلاء العطرة » والرمس > 


3 چان 
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Euphorbiacées 7./.p. 


avec prês de 300 genres et plus de 7000 
espêces, elles apparaissent partout dans le 
monde et sont surtout abondantes sous les 
tropiques. Ce sont des herbacées, des bui- 
ssons, parfois des arbres dont la sève est un 
latex laiteux. Parmi les espêces les plus 
importantes du point de vue économique, 
citons le caoutchouc, le ricin, le manioc. 


Caryophyllacées n.f.p. . 


famille qui compte environ 80 genres et 
2000 espêèces répandues principalement 
dans les régions boréales et tempérées de 
hémisphère Nord. 

Plusieurs, dont Poeillet sont cultivées ã titre 
ornemental. 


Légumineuses n.f... 


avec plus de 500 genres et peut-€tre 1] 3000 
espêces, elles sont Pune des plus grandes 
familles ã fleurs. La plupart des espèces 
tempêréêes sont des herbacées, beaucoup 
d’espêces tropicales sont arborescentes. 
Tous les degrés existent entre ces deux 
types tres distincts. Beaucoup sont cul- 
tivées: les pois, haricots, soja, arachide, 
pour leurs graines comestibles, la luzerne, 
le trêfle et la vesce comme fourrage, le pois 
de senteur, le lupin, la glycine ã titre 
ornemental. 


Euphorbiaceae : 


with nearly 300 genera and more than 7000 
species, occur throughout most of the 
world but are most abundant in the tropics. 
They are herbs, shrubs, or more often trees, 
usually with a milky latex. Economically 
important products of the family include 
rubber, castor oil, cassava and tapioca. 


Caryophyllaceae: 


with about 80 genera and 2000 species, 
occur chiefly in temperate and boreal 


regions of the Northern Hemisphere. 
Carnation is cultivated for ornament. 


Leguminosae : 


with more than 500 genera and perhaps 
13,000 species, are one of the largest 
families of flowering plants. Most species of 
temperate regions are herbs, but many of 
the tropical members are trees. All degrees 
of transition exist between these two 
seemingly very distinct types. Many 
legumes are cultivated : peas, beans, soya 
beans, and peanuts for their edible seeds; 
alfalfa, clover and vetch for fodder; sweet 
pea, lupine, wisteria, and red bud for 
ornament. 
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الفصيلة القلقاسية : 


تضم محموعة متميزة من الأعشاب . ييلع 
عددها حوای 0۹۰( نوع معظمها 
استوائية . وأهم القلقاسيات : اللفت 
انائ اايوالافزرون > واللؤفت االمستنقعي. . 


تعتبر أهم فصائل کاسيات البدور من 
الزهريات واکرها إذ حتوى على ما يقرب 
من ۱۰۰۰ جنس ۲۰۰۰۰۰ نوع غالبیتا 
عاك موزعة ف جمیع القارات وبكررة 
ف لاطي العخدلة .ووا لعتدة التارة احاضة 
ف الحهات الى لا تکثر فا الغابات . وف 
معظم المناطق المعتدلة تنتمى /.٠١ -٠١‏ 
من انواع الزهريات إلى الفصيلة المركبة . 
ومن نبباتات هذه القصلة : زهرة 
والدهلية . 
ET E‏ 


الفصيلة اليزمارية : 

تصم حوالی ١‏ حنسا و۷۰ نوعا وأسعه 
E E‏ مانم اتد 
هذه الفصيلة من أكتر فصائل أحاديات 
الفلقة بدائة . 


الفصيلة المَغنولية : 


تشمل عشره أجناس .ن E‏ من ماه 
لاع براه العا ق االناطى الخد 
والاستوائيه . وهى نباتات خشبية . 


۰9 


Aracêes H1./.. . 


famille omprenant des herbacéêes parti- 
culieres et bien distinctes dont la plupart 
des 1500 espêces sonl tropicales, Elle es1 
bien connue par Tarum. le calla. oreille 
d elephant 


Composées 1./.P. . 


avec prês de 1000 genres et peuil-elre 20000 
espêces, elles sont considêrées comme la 
plus vaste famille des Angiospermes. 
Principalement herbacées, présentes sur 
tous les continents, très abondanles dans 
les rêglons tempêrêes et tempéêrées chaudes, 
spêcialement dans les régions qui ne sonl 
pas tres forestieres. Dans la plupart des 
regions tempérées, de 10d |5; des espéces 
anglospermes sont des Composées. Plus 
d'une bonne moitiéê des membres de cette 
famille ont des fleurs de deux sortes sur la 
tête: centrales au milieu et rayonnates sur 
les bords. Elles jouent un röle ornemental 
important en raison de leurs têtes relative- 
ment grosses et vivement colorées. Les 
asters, chrysanthêmes, dahlias, laitues, so- 
leils, chardons sont de la famille des 
Composêes. 


Alismacees 1./.p. : 


famille tres largement rêpandue de 20 gen- 
res el 70 especes environ et une des 
famılles les plus anciennes des monocoty- 
ledones dont la plupart sonl aquatiques. 


Magnoliacees #1./.p. : 


comportant dix genres et plus de 100 
espêces, elles sont largement repandues 
dans les regions tem péeréêes et tropicales. Ce 
sont des plantes ligneuses. 


افصبلة المخنواية 


Araceae : 


comprises u peculiar and distinct family ol 
herbs. most of whose 1.500 spcclcs ire 
tropical. It is best known by the jack-ın-1l0- 
pulpit. Mag, and walcr darum. 


cultivated calla and clephant’s-car. 


Swell 


Compositae : 


with ncarly 1000 genera and perhaps as 
many us 20,000 species. are usually 
considered lo be the largest family of 
Angiosperms. They are mostly herbs, 
occurlnd On all conlincenls, most 
abundanlly in lcmpcrale and warm- 
lemperalc regions. especially in arcas or 
habitats (hal are nol densely forested. In 
most parts ol the tecmperite zoncs, Irom 10 
to 15 percent of the species of Angiosperms 
are composHes, Well over half the members 
of the family have lwo kinds of Mowers in 
cach head. cemral (disk) and marginal 
(ray) flowers. Composites arc especially 
important as ornamentals, because of their 
relatively large, showy heads. Aslers and 
and Lhıslle 


sunflower arc familiar 


COM pOSıIlCs. 


Alismaceae : 


a widely disiribuliecd group of aboul 20 


gencra and 70 species, and onc of the mosl 
primitive cexisling families of monocots: 


They arc mostly aquatic herbs, 


Magnoliaceae : 
consists of 10 genera and more than 100 


species, widely distributed ın temperate and 
ıropical regions. They are woody plants. 
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الفصيلة اللجيلية 


الفصيلة الجياية : 

فصيلة عالمية حتوى على حو ٠٠١‏ جنس 
وعشرة آلاف نوع . ورعا كانت أهم 
الفصائل النباتية فى الاستعال البشرى . 
فالأهمية الغذائية للقمح فى كثير من دول 
العام الغربى والشرق الأدنى » لا تفوقها 
سوى أهمية المحصول النجيلى الآخر وهو 
اا بک کڑںة انکر لے 
ويعض أإنواعها | الأخحرى المامة : الذرة 
الشامية الصفراء > والشوفان » والشيلم ‏ 
والشعير والذرة الرفيعة البيضاء > وقصب 
السكر » والخبزران . 


الفصيلة اللخيلية « النخلية » : 

فصیلة مداریه وشبه مداریه تضے ٠٠١‏ 
جنس وما يقرب من جو ٤٠٠٠٠‏ نوع 

و غا اها ي فال الان 
أحاديات الفلقة فى أنها شجرية خشبية . 
وسعظم النخيليات أشجار قائمة » نحيلة . 

غير متفرعة » حمل تاجها أوراقا كبيرة 
الحجم جدا» ريشية مركبة عادة » ومن 
بين النخيليات أاهامة الاقتصادية جوز إهند 
والنخيل . 


الفصيلة الوردية : 

تضم أکٹر من ۱٠۰١‏ جنس وما یقرب من 
٠‏ نوع موزعة فى معظم أخحاء العام 
As‏ 
وتستحق الوردية الذ كر لأنواعها العديدة 
لمثمرة الى تؤكل ومن بيا التفاح » 
والكرى » والسفرجل »> والكرز› 
والبرقوق » والقراصيا » والخوخ/ الدراق › 
والخوخ الأملس » والمشمش › والعليق 


۲۰٦ 


Graminées #1.f.p. . 


famille cosmopolite de 500 genres et peut- 


être 10000 espêèces qui constitue peut-€tre 
la plus importante famille de plante du 
point de vue de I’ homme: [’ importance du 
blê comme nourriture de base dans le 
monde occidental n’est déêpassée que par 
celle du riz, autre herbacée, en Orient. Le 
mais, Ûavoine, le seigle et Porge, le sorgho, 
la canne ã sucre, le bambou, témoignent 
egalement importance de cette famille. 


Palméêes n.f.p. . 


famille tropicale et subtropicale comptant 
environ 200 genres et 4000 espèces, diffé- 
rentes de la grande majorite des autres 
monocotyleêdones en ce qu’elles sont li- 
gneuses. La plupart sont droites, élancées, 
sans branches, avec une couronne de feuil- 
les comnposêes largement pennêes. Le co- 
cotier et le palmier-dattier sont les mem- 
bres de cette famille qui ont la plus grande 
importance économique. 


Rosacées n./.p. . 


avec plus de 100 genres et peut-€tre 3000 


espêces, elles apparaissent dans toutes les 
rêglons du monde et sont très communes 


dans la zone tempêrée. Les Rosacées sont 
connues pour leurs nombreuses espêces 
donnant des fruits comestibles ( pomme, 


poıre, coing, cerise, prune, pêche, nec- 
tarine, abricot, mûre, framboise, fraise). 


Un grand nombre d’entre elles sont cul- 
tıvêes ã titre ornemental. 


Gramineae : 


a cosmopolitan family with about 500 
genera and perhaps 10,000 species, are 


probably the most important single family 
of plants, from a human standpoint. The 


Importance of wheat as a staple food in 
much of the Western World is surpassed 


only by that of rice, another grass, in the 


Orient. Corn, oats, rye, barley, sorghum, 


sugar-cane, and bamboo are some othcı 
Important grasses. 


Palmae : 


a tropical and subtropical family with 
about 200 genera and perhaps as many as 
4000 species, differs from the vast majority 
of other monocots in being woody. Most of 
them are straight, slender, unbranched 
trees with û crown of very large, often 
pinnately compound leaves at the top. The 
coconut palm and dale palm are among the 
economically more important palms. 


Rosaceae ; 


with more than 100 genera and perhaps 
3000 species, occur throughout most of the 
world but are most common in temperate 
reglons. The Rosaceae are noteworthy for 
the numerous species which produce edible 
fruits, including the apple, pear, quince. 
cherry, plum, prune, peach, nectarine. 
apıicot, black-berry, raspberry, and 
strawberry. A number belonging to the 


Rosaceae are cultivated for ornament. 
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رت شوكى ) » الفرمبواز » والفراولة 
شليك) »› کا يزرع عدد منا للتريين . 


ومية حادة الورق : 
ت عشى » معمر يتبع الفصيلة الفلفلية › 
متخدم للزينة . 


و قرصعنه حقلية 
٤م‏ 
اسود : 


ت معمر متسلق من الفصيلة الفلفلية › 

هار متجمعة فى نورة سنبلية لحمية › 

مرة خضراء نووية وحيدة البذرة 
حول إلى اللون المسود بعد النضج 

وى الثمرة على زيت طار ومادة 
خجيه . وتستعمل الثار تابلا» 

جرعات الصغيرة تأثير منبه للجهاز 
مى » وهى مضادة للجراث . 


ر : نعناع بوليو. 


له > شطة : 
تعمل بارا . 


pêeperomia n./.: 


herbacéêe annuelle de la famille des 
Pipéracêes utilisêe comme plante ornemen- 
tale. 


N. sc. Peperomia obtusifolia. 


panicaut champêtre /.m., 
chardon roland /.m. : 


poivre commun /.m. . 


plante vivace grimpante de la famille 


Pipêracées. Les inflorescences sont grou- 
pêes, le fruit est une drupe ã noyau unique. 


Le fruit est vert puis devient rouge dû 
maturité et renferme une huile volatile el 


une substance résineuse piquante. Il est 
utilisé comme condiment; ã faible dose, il 


stimule les fonctions digestives et exerce un 
effet bactêricide. 


N. sc. Piper nigrum. 


phlox de Drummond /.m.: 


menthe pouliot /./., 
herbe de Saint Laurent /./. : 


piment n.m. . 


plante herbacée vivace, de la famille des 
Solanacées, utilisé comme êpice. 
N. sc. Capsicum frutescens. 


Peperomia : 


a herbaceous perennial plant of the family 
Piperaceae, used as an ornamental plant; 
its scientilic name 1s : Peperomia obtusifolia/ 


field eryngo : 


black pepper : 


a perennial climbing plant, belongs to the 


family Piperaceae, the ffowers are grouped 
in a fleshy spike, The. fruit is drupaceous, 


globular, wıth a sıngle seed, ıl is green al 
first turns to red at maturity; the. fruit is 


utilized as condiment, in small dose, it has a 


stimulant action on digestion and has 
bactericidal effect; its scientific name is: 


Piper nigrum. 


phlox, drummond: 


pennyroyal: 


Capsicum, hot pepper, red pepper : 


perennial herb belonging to the . family 
Solanaceae, used as a spice; its scientific 
name is: Capsicum Jfrutescens. 
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اة 


نبات زينة هجين » يتبع الفصيلة 
السحلبية . 
وة الصَبّاغين : 


عشبه ضارة » معمرة » ثنائية الفلقة » من 
الفصيلة الفوية . 


ودج جلى : 
انظر : مرو . 


د 
فوشية ¢ حلق الت 
جنبة زينة تتبع الفصيلة الأخدرية . 


چ0 ت ع ر 

فوصية م صوف 

عشب معمر كبير يطفو على سطح الاء وهو 
م الا تات ,الرتسة اى منطمة ,الاد فی 

جنوب السودان » أجزاؤه العلوبة يبلغ 

طوها ١‏ أقدام » ينتمى للفصيلة النجيلية . 


حيل ريشى من الفصيلة النخلية . 
ويستعمل مسلحوق البذور طاردا للديدان 
ف الاإنسان والكلاب . 


فول الب : 


فیجن : 
انظر : سذاب عزن . 


۰۸ 


cymbidium n.m. . 


plante ornementale de la familie des 
Orchidacées. 


N. sc. Cymbidium hybridum. 


garance sauvage /./. . 


herbe pérenne, dicotylédone de la famille 
des Rubiacées. 


N. sc. Rubia tinctorum. 


origan vulgaire /.m., 
marjolaine sauvage /.f/. . 


fuchsia n.m. . 


plante ornementale de la famille des 
Onagracêes. 
N. sc. Fuchsia hybriden. 


vossia 4 pointes /./. . 


grande plante flottante, herbacée, vivace:; 
une des espêces majeures de la région du 


Soudan mêridional; ses parties aériennes 
ont Jusqu’a 1 mêtre de haut; appartient ã la 
famille des Graminêes. 
N. sc. Vossia cuspidata. 


aréquier n.m. . 


palmier ã palmes plumeusëts dont le fruit 
rêduit en poudre est utilise comme ver- 


mifuge pour homme et les chiens. 
N. sc. Areca catechu. 


saponaire a bouquets /./. . 


rue fetide //.. 


Cymbidium : 


an ornamental hybrid plant; it belongs to 
the family Orchidaceae; its scientific name 


Is: Cymbidium hybridum. 


madder: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Rubiaceae; its scientific name 1s: 
Rubia tinctorum. 


wild marjoram, organy : 


Fuchsia : 


an ornamental tree of the family 
Onagraceae; its scientific name 1s: Fuchsia 


hybriden. 


Vossila : 


a large perennial floating grass, one of the 
major plants of the Sadd region of the 
Southern Sudan, its aerial portions are up 
to 3 feet high, belongs to family Gramineae; 
its scientifıc name 1s: Wssia cuspidata. 


Areca-palm, betel-nut palm : 


feathery palm of the. family Palmae, the 
powdered seeds are used as vermifuge. for 
both human beings and dogs; its scientific 
name is: Areca catechu. 


bouquet saponaria, cow-herb, cow 
cockle, cow soapwort : 


common rue, garden rue, herb-of- 
grace, Himalaya berry : 
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انظر : کاکنج . 


فيرونية ليمونية › تفاح الفيل : 

شجرة شوكية من الفصيلة السذابية › 
معبلة » الغار دات غلاف صلب عتوى 
على رالوت مکنا کله خد 
النضج » وتستخدم الشمار أيضا لحمل اهلام 
(الجلى) كا يكن إستخدامها لتطعم 
الوالح عليها . 


فيزوستغمة سامة » شجرة فول کلابار : 
نبات متسلق خحشى من الفصيلة القرنية › 
O O OE‏ 
شديدة السمية » وحتوى على القلوانى الذى 
بستعمل فى تضييق حدقة إلعين (إنسان 

العين) . 


۲۰۹ 


coqueret n.mn., amour en cage /.m.: 


citronnier sauvage /[.m. . 


arbre épineux ã feuilles caduques; son fruit 
ressemble ã un citron et son goût est ãpre; il 
contient a maturité une pulpe rosêe co- 
mestible, utilisee pour faire des gelées; peut 
servir de porte-greffe pour le citronnier; 
appartient ã la famille des Rutacêes. 

N. sc. Feronia limonia. 


fêve de Calabar : 


plante grimpante ligneuse de la famille des 
Légumineuses. Les gousses sont longues de 


25 ã 30 mm. Les graines sont três toxiques. 
Elles sont utilisées comme source alcaloide 


““ physostigmine”  employê pour pro- 
voquer la contraction de la pupille de oeil. 
N. sc. Physostigma venenosum. 


فيزوستخمة سامَة 


cape gooseberry, winter cherry : 


wood-apple : 


spiny deciduous tree, citrus relative fruit is 
hard-shelled, and at maturity contains a 
pinkish edible pulp used in making jellies, 
citrus fruits can be grafted on it; 1t belongs 
to the. family Rutaceae; its scientific name 
is: Feronia limonia. 


calabar bean, ordeal bean, esere 


nut : 


a woody climbing plant of the . family 
Leguminosae, its pod is about 25-30 m.m. 
in length, seeds are very poisonous, used as 


source of alkaloid physostigmine used to 
contract the pupil of the eye; its scientific 
name 1s: Physostigma venenosum. 


209 


e‏ تة ضصارة اة معمر هة أحادية 
الفلفة 2 کله الت اء 


الدفلية . تتكاثر بالبذور والفسائل 
القدعة 
والأراضى السات وحوإاف الغابات وف 
الأراضى المفتوحة . وهى سامة للاشية . 


قاقاة 53 : 


تھے e‏ 
|= أ 
ل ل“ 1 ا چ 
تیا ق الم اټ 2 ا ت نت 
IE‏ سے : 
ی ن 

Î‏ = > اا 

3 ام 2 2 i‏ نے ا 
لے افا 

1 i نے‎ 


NS 


ن 


statice sinuêe /./. . 


herbacée annuelle de la famille des 
Plombaginêes, utilisete comme plante or- 


nementale et comportant de nombreuses 
varlêetêes et espêces. 


N. sc. Statice SIMOorowi, S. SiNUaIGQ. 


arbousire, 
arbousier #17.7. . 


hydrocharis morène /./.,. 
hydrocharis des grenouilles /./: . 


herbe péêrenne, aquatiquc. monocoty- 
ledonc. de la famille des Hydrocharidécs 


N. sc. FHvdrocharFis IOFSUS-PFaANCC. 


tue-chien 1.01. . 


mauvaise herbe se reproduisanl par graines 
el par rhizomes: pousse dans les anciens 


champs, les terres dênudées. les bordures 
de bois el les espaces déêcouverls: toxique 


Pour le bêlail: apparlient û la famille des 


A pocynacêes. 
N. sc. Apocvamum canntabiunt. 


maniguette /./., 
graine de paradis /./: . 


herbacée de la famille des Zingibêracécs 
dont le fruil comporte un péêricarpe charnu 


cl pulpeux acide ã intêrieur duqtıel sont 
disposêes de nombreuses graines utilisées 
en mêdecinc vêtêrinaire ainsi quc pour leur 
goul acre. 


N. sc. Af/ramomnt MeletuCltat 


aquatic, 


statice : 


a herbaceous annual of the family 
Plumbaginaceae; il is used as an 
ornamental planl, consists of different 


Species C4 Statice smroroui, S. Sintutadla. 


arbute, strawberry tree: 


frog-bit, frogs-bit:: 


perennial weed, 


monocotyledonous of the family 
H ydrocharidaceae; its scientific name is: 
H ydrocharis mofrstis-ranate. 


dog’s bane: 


perennial weed reproducing by scced and 


rootstocks. M grows in old fields, 
wastelands, border of woods and open 


ground. The plant is poisonous to cattle; it 
belongs to the family Apocynaceae: its 


Scenic NAMIC IS : APocYanun cantnaPinun 


grains of paradise: 


a herb of the family Zingiberaceae, ihc 
thick Meshy pericarp of the fruit encloses an 
acid pulp in which numerous sceds arc 
embedded: the sceds are used in veterinary 
medicine and For Ils pungency: ils scien Lili 
name is: Aframomum melegueta, ( Amomum 
melegueta ). 
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عشه ضاره حولىة زاحمه من الفصلة 
الصليبية > الزهرة بيضاء أو وردية . 


ما یے ‏ س سے سے ت َه 

رده بصاية » حب القذر : 

تبات معمر س الفصلة الشاهيرجبة » 
زا اوةه تعمل الدرناٹ 
کا 


قبس › فلوكس : 
البولامونية . ويستخدم كنبات زينة . 


قتاء الجار : 

بات عشى مداد حول » من الفصيلة 
القرعية . المرة عنبه عصيرية سيل ما 
عصير » يستخدم هرورا . 


اء الهند بل 
شجرة القصيله 
السذابية . تنمو بريا أو تزرع لاستع اها 
الطى » وتستعمل تارها فى علاج الزحار 
والاإسهال . 


دائمه الخضرة من 


قحوان : 
عشبة ضارة حولية ذات رابحة كريية ء من 


۲۹١ 


cardamome petit /./. : 


cakilier maritime /./1. . 


herbacée annuelle rampante de la famille 
des Crucifêres, ã Fleurs blanches ou roses el 


frull en forme de silique, utilise comme 
diurêtique. 


N. sc. Cake NIQFiLiNId. 


corydale bulbeuse /./. : 


Plante vivace de la famille des Fumariacées 
dont les fleurs sonl roses. Les bulbes sont 
utilises comme analgêsique. 

N. sc. Corvdalis bulbosa. 


phlox de Drummond /./.: 


herbacée annueclld de la famille des 
Polêmoniacéêes. cullivée ã tilre ornemenlal 


N sc, Phlox drummonclii. 


ecbalie élatêre /./. . 


herbacêe annuelle rampanle appartenant û 
la famille des Cucurbitacées dont le fruil esl 
une baie juteuse, utilisée comme én- 
ergetique. hydragogue et cathartique. 

N. sc. Ecballim celateriun. 


marmelos du Bengale /.n. . 
arbusle de la lamille des Rutacées. sauvage 
ou cullivê: son fruil est utilise pour le 


lrauttemenl de la dysentêric el la diarrhée 


N. sc. Aegle marnielos. 


camomille des chiens /./. . 


herbacêe annuelle ã odeur désagréable de 


قحوان : 


Cardamomum : 


common sea-rocket : 


a creeping annual weed of the family 
Cruciferae, wilh white or rose flowers and 
the fruit is a siliqua, used as diuretic; ils 
scientific name is: Cakile maritima. 


Turkey corn: 


a perennial plant, belonging to the family 
Fumariaceae, the lowers are purple, tubers 
are used as analgesic; its scienLific name is : 
Corydalis bulbosa. 


Phlox, drummond : 


a herbaceous annual plant of the family 
Polemoniaceae,. It 1s used as an ornamental 
plant; Ms scientific I$: Phlox 


drummondii. 


namê 


squirting cucumber : 


ù tralling annual herb, belonging to the 
family Cucurbitaceae, the fruit is juicy 
berry, is a powerful hydragogue cathartic: 
its scicenUfic name is: Ecballium elaterium. 


Bengal quince, bael plant: 


an cvergğrecn lree of the [amily Rutaceae, 
Brows wild or cultivated; its fruit is used in 
treatment of dysentery and diarrhoea; its 
sclenlflic name is: Aeyle marmelos. 


dog fennel, May weed, stinking 
chamomile : 


annual herb. has a bad smell, belongs to 
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القدرة التخريسة 


الفضالة إلركة ١‏ تحتو الأوراق والأرهار 


القدرة اللخرينية : 
وهی كمة الحرارة الى یک للجسم أن 


اند الأزنب 


عة اضلارة | يحولية أو عولة ». ثنائة 
الفاقة من المصلة القرنية . 


4 ا ار o”,‏ و 
فراص محرق » حريق . شعر العجوز : 
عشبة ضارة . حولية » ننائية الفلفة » من 
الفصيلة القفراصة . 


ey 

عشبة حوية وقد تعمرء من الفصيلة 
الصالة ,ا , اسيل المشك رى اليتادية 
والبنور ف التوابل . وكذلك محهضا ومدرا 
للبول ومنہا 


1۲ 


la famılle des Composees dont les fleurs el 
les feuilles contiennent des composes qul 
provoquent une Irritation de la peau. 

N. sc. Anfthcemis cortula. 


capacité de stockage /./. . 


quantitê d'energie qu un dispositil de stoc- 
kage peut retenir a des condilions normales 
de fonctionnemenl. 


pied de liêvre /.nı., 
trêfle de champs /.nı. 


herbe aùannuelle ou bisannuelle. dicoly- 


lêdone de la famille des Lêgumineuses. 
N. sc. Trifolium arvense. 


lamier blanc //., 
ortie blanche /./.. 


ortie dioîque /./., 
grande ortie. /./. 


herbacêe de la famılle des Urticacêes. 
Vivace, ses feuilles sont couvertes de poils 
urticants provoquant des dêmangeaisons 
lorsqu’on les touche. 
N. sc. Urtica dioica. 


ortie brûlante /./. . 


herbacéc annuclle. dicotyledone de la fa- 
millc des Urticacees. 


N. sc. Urticad Urens. 


cresson de fontaine /.n1. . 


plante herbacee annuelle ou vivace, de la 


famille des Crucifêres, utilisée comme sa- 
lade; les semences sont utilisées comme 
condiments: diurêtique et stimulanle. 

N. sc. Nasturtium officinale. 


the [family Compositae, the lcaves and 
Mowers contain compounds thal cause 
irritation to the skin; Its scienUfic name is: 
Anthemis cotula. 


storage capacity : 


lhe amount of energy that the storage 


device can hold under normal operaling 
conditions. 


hare’s-foot clover, stone clover : 


annual or bıennial weed, dicotyledonous. 
of the family Leguminosae: its scicnlific 
name i$: Trifolium artense. 


white dead-nettle, blind nettle: 


stinging nettle, greater nettle : 


perennial weed of the family Urticaeae; the 
leaves are covcred with bristles that cause 
itching upon touch; ils scilentifhc name Is: 
Urtica dioica, 


small nettle, burning nettle : 


annual wecd, dicotyledonous, of the family 
Urticaceae: ils şcientific name is: Urtica 
LHrFCNRS, 


water cress: 


in annual to perennial herb, belonging to 
ihc family Cruciferae, uscd as salad, sceds 
ıs condimenl, aborufacient, diuretic and 


sliımulant:; Its scientific name is: Nasturtium 
officinale. 
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فرص . قرط . تطويش : 

عملية إزالة الراعم الطرفية أو القمة النامية 
ف النبات . لغرض تشجيع غو البراعم 
ا لحانبية وتكوين الفروع . 


جنبة من الفصيلة الغارية . والقشرة تتكون 
من رقائی ملتفة . وتستعمل منہا عطريا . 
وهی مكسبة الطحم والنكهة . ومن التوابل 
er‏ 


قرفة صينية . سليخة . نجب 

جنبة من الفصيلة الغاربة . ترتفع إلى ٦‏ أو 
۷ امتار . تؤخذ القشرة على شكل قطع 
مقوسة : سمكها مليمتر. وتستعمل ف 
أغراض القرفة نفسها . 


قرن القزال . لوطس قرينی . رجل 


العصفور : 
عشبه ضارة . معمرة . ثنائة الفلقه . من 
الغصيلة القرنية . 


1۳ 


pinçage ı.0. : 


cnlevemenl du boulon 1cerminal ou du 
mêrislême apical pour slimuler lû lor- 
malion de branches 


panicaut champêtre /.ı., 
chardon roland /.n1. . 


herbe pêrenne. dicotyledonc. de la lamılle 
des Ombelliferes. 


N. sc. Ervngiln CaMpPCsIre. 


luzerne hérissée /./. . 


luzerne ı./.. 


cannellier de Ccylan /./., cin- 
namone /1./1.: 


peul arbre de lû famille des Lauracecs. 
Vêcorce esl formêc de plaques en roulees. Il 
est un stimulant aromaliquc et condiment 


N. sC CMHaMlORMT ZCVHAHiCIN. 


cannelier de Chine /.n1. . 


arbuste de la famille des Lauracecs de 6 û 7 
mctlres de haul. L êcorce se prêsenle SOUS 
forme de Ilragmenls de | mm d’êpaisseur: 
elle csl moins aromaliquc mails de meme 
usage que la cannelle de Ceylan. 

N. SC. CiHHOMONTUNT CASS. 


lotier corniculé, /.nı., 
lotier cornu, trêfle cornu /.nı. . 


herbacêec perenne dicolylecdonc de la fa- 
null des Lezuminecuses 


N. SC. LOILUS COFHICUHIQLUS 


قرن الغزال 


pinching, clipping, nipping: 


lhe removal ol the terminal bud or apical 
meristematic growth to  slimulalte 
branching. 


field eryngo : 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Umbelliferae; its scicntific name 1s: 
Eryngium campestre. 


toothed medick : 


black medick, yellow trefoil: 


cinnamon, Ceylon cinnamomum : 


a small trec of the family Lauraceae, the 
bark is small cnrolled Makes, It Is an 
aromatic stimulant and widely uscd as 
ils scicenUfiC 


condimenl: name Is: 


Cinnamomum ze ylanicum. 


Chinese cinnamon (ree : 


shrub ef the family Lauraceae 6-7 meters In 

height, the bark consists of curved pleces of 
1 mm. thickness havıng the same usage as 
cinnamon; Its scicntillc name 1S: 
Cinnamomum cassia. 


bird’s foot trefoil: 
perennial weed, dicotyledonous, a member 


of the family Leguminosae: its scientific 
name is: Lotus corniculatus. 


2 


الفصبلة القرنفاسة . 


و 
|= | 1 1 
لجا اس 2 ا e‏ | & 


قرنى الورّق التافه . نخْشوش الحوت 
ا 0 0 
من فصيلة قرنيات الورق . 


َة . أذن القأر : 

القرنضلية . يتكاثر بالبذور 
الحذور على السيقان الزاحفة. ينمو هذا 
النبات فى | الغابات والخاضر والمراعى 
والأراضى الزراعية المهجورة والمروج . 


۲۱4 


oeillet velu /.0., 
oeillet armeria /.n1., arméêria n.f. 


annuelle ou bisannuelle. dicotylêdone de la 
famille des Caryophyllacees. 
N. sc. Dianthus armeria. 


oeillet des bois /.M. . 


mauvaise herbe vivace, dicotyledone. de la 
famille des Caryophyllacées. 


N. sc. Dianthus SYIVCSITIN. 


oeillet giroflee /.ı1. . 


plante herbacée annuelle de la famille des 
Caryophyllêes utilisêe a titre ornemental. 
N. sc. Dianthus carYophV Illus. 


oeillet barbu /.nı. . 


plante herbacee de la famille des 
Caryophylléees, utılisetec comme plante or- 
nementale. 

N. sc. Dianthus barbatus. 


cêratophylle émergé /.. : 


herbacêee aquatique vivace. dicotyledone 
de la famille des Ceralophyllacêes. 
N. sc. Ceratophvlhum demersunt. 


cêraiste 1.11. . 


herbacêe vivace, se reproduisant par grai- 
nes et accessoirement par dêveloppement 
de racines sur les stolons rampants. Cette 
plante pousse dans les bois. les gazons. les 
paturages. les terres abandonnêes par la 
culture. et les prairies. elle appartient a la 
famille des Caryophyllacees 

N. sc. Coerasthm vYulgatunt. 


armeria pink, deptford pink : 


annual or biennial weed, dicotyledonous of 
lhe family Caryophyllaceae: its scientific 
name is: Dianthus armerid. 


wood pink : 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Caryophyllaccae: Its scicnLilhce name 
15: Dianthus SYCCeSUIS. 


carnation : 


a herbaceous annual planl of the family 
Caryophyllaceae; Il is used as an 
ornamental fower plant; its scientific name, 
is: Dianthus caryvophyllus. 


sweet William, London tuft: 


a herbaceous plaht 


it IS used as an 


of the family 
Caryophyllaceae; 
ornamental plant; lls scientific name 1s: 
Dianthus harbattlts 


rigid hornwort, common coontail : 


perennial weed, aquatic, dicotyledonous, of 
the [family Ceratophyllaceae; 1ts scien fic 


name is: Ceratophylum demersunt. 


mouse-ear, chick weed: ا‎ 


perennial weed, reproducing by seeds, 
occasionally by root development on the 
creeping stems. This weed grows in woods, 
lawns, abandoned cultivated 
lands and meadows; it belongs to the family 


pastures, 


Caryophyllaccac: and Us scienlilic name 
Is: Cerastium rulgatum. 


کے 
ص 
سے3 E‏ 


قربة حراجية 
١‏ - قرية تؤسس فى غابة حمية . أو حرجة 


NNT AL Ce E 
حوره لع ص امن الا نكت العامة‎ 
> ج ےت ہے چ‎ 


قسطل . كستنة . أبو فروة . شاهبلوط : 
شجرة من الفصيلة البلوطية ترتفع إلى ٠١٠‏ 
و ف الاعار بعد ۲۵ عاما من 


العمر . وتستعمل قشور الساق والأوراق 
قابضا وف علاج الزحار إحيانا . 


َل أورب . كستنة أورييّة 

أشجار نقل تحمل نورات هريربة . معبلة 
پات داس مسر ارغ من ندا جي 
الشمرة أكبر حجا من القسطل الأمريكى . 
الغلاف سميك خشن جلدى . التحاثر 


۲1٥ 


village forestier /./1. . 


(û) village etabli dans unc forêl prolegeec 
ou misc en reserve Pour dASSUrCr Sil 
misc û disposition des travailleurs 
locaux. 

{(b) village dont les lerres sonl enlourées 


de loules parls dé forêls 


lamier pourpre /./1. : 


herbe a paniers /./. 


mauvalse herbe annuelle ou pêrennc. dico- 
tyledonc. de la famille des Myrlacêcs 


N. sc. rend SiMUOIL. 


caryOota /1.01. . 


inula aunêe /./7. 


chataigner : 


arbre foreslier de la Famille des Cupulileres 
dont la haulcur pet aleindre 30 m ct qul 
commence û fructilier dû TAûge de 25 ans. 
Lecorec et les feuilles sont utlilistes comme 
astringenl cl parfois conlre la dysenleric. 


N. SC. Castaneda VUÎCOUTIS. 


chataigner d’ Europe /.n1. 


arbre ã feuilles caduques porlanl des ITuils 
en boguecs. û lêle volumincuse mals COMm- 
pùacle el û fruit plus gros que son hono- 
logue umêricain. û bogue êpaisse el corlace., 
de qualMê vartable, sc propageanl par ses 
araines cl parfois par grefles, membre de la 


forest village : 


(û) û village established in protected or 


reserved Ioresl to censure lhe 


avaılabılıty of local workers. 
(b) a village surrounded by ia stale [oresl. 


red dead-nettle : 


Congo jute, aramina plant: 


annual or perennial weed, dicotyledonous 
of the family Myrtaceae: its sclenliflc name 


1%: Urenad SiNUaUIG. 


Caryota : 


elecampane, horse-heal: 


chestnut tree : 


a forest iree of the family Cupuliferiae, Us 
height might reach 30 m. Il starts Iruiling 
after 25 years of age: the bark and leaves are 
uscd as aslfingenl. somclUimes lor dysen- 
lev: US sciCnlHlc NAM IS: Castanea ril 


OAPI. 


Europian chestnuts : 


deciduous calkin bearing nut trces, with û 
spreading bul compact head: nul larger 
than American chestnuts, shell thick Lough. 
and lcalthery. qually variable. propagation 
is by sccds und sometimes by grafling; IL 15 
member of the family Fagaccac: Ms 


را 
ايا 


قسْطل الماء 


بالبذور وأحيانا ‏ بالتطعي » تتبع الفصيلة 
الزانية . 


قسطل لاء ٠‏ 
انظر کماة لاء . 
ر 

قسم رئيسى من أرض الحرجة محدد عادة 
بعوارض طبيعية » وله اسے محل خاص . 


قشدة شائكة اللمر- قشطة مزة : 
شجرة فاكهة من ماصيل الناطى 
الاستوائية الرطبة تتبع الفصيلة القشدية . 
٠‏ تحمل' الأشجار غارا علا أشواك غضة › 
الشمرة كبيرة الحجم وقد يصل وزنا إلى 
|کثر من ۲ كيلو جرام » يصنع من الشبار 
أفضل أنواع المشروبات والأآبس كرح . 
وتتكاثر الأشجار بسهولة بالبذور والتطعى . 


شجرة صغيرة غير منتظمه الغو » تتحمل 
برودة الشتاء وفيه تسقط معظم أوراقها › 
بعتبر هذا النوع من القشطة رديا إدا 
ما قورن بالقشطة المندية أو القشطة 
البلدية » ویتبع الفصبلة المشدة . 


أفضل أنواع القشطة من حيث اسنلاك 
الار فى صورة طازجة » تزدهر فى المناطق 
اللاستوائىة حسث يبلغ الارتفاع فوف سطح 
البحر ٠٠٠١ ٠٠٠١‏ مترء تتبع الفصيلة 
الققشداة ١‏ 


۲۹٦ 


famille des Fagacées, 
N. sc. Castanea sativa. 


maûcre nageante /./: : 


canton n.m. . 


section forestiêre d’une certaine impor- 
tance, lIl1mitêe habituellement par des bar- 


riêres naturelles et ã laquelle est affectée un 
nom. 


cachimantier 7.7/1., anone hérissée 


e: 


arbre fruitier des régions tropicales hu- 
mıides; gros fruits couverts d’épines molles 


et qui peuvent peser plus de deux kilo- 
grammes; ils servent dûa fabriquer 


d’excellentes boissons et des glaces; la 
multiplication est facile par graines e1 par 
greffe; appartient ã la famille des 


Annonacées. 
N. sc. Annona muricala. 


anone ۸./., coeur de boeuf /./.: 


petit arbre de croissance irrégulière ré- 
sistant au froid, dont le fruit est de qualité 


ınfêrieure a celui du chérimolier. Membre 


dc la famille des Annonacées 
N sc. Annona reticulata. 


cherimolier n.m. . 


arbuste poussant dans les régions tropi- 
cales ã des altitudes de 1000 ã 2000 m et 


portant des fruits agréables a consommer. 


Ii appartient d la famille des Annonacées. 
N. sc. Annona cherimolia. 


scientific name 1s: Castanea sativa. 


water chestnut, water caltrops : 


block : 


important section in the main forest usually 


limiited by natural barriers and have a 
special local name. 


soursop; Guanabana : 


a fruit tree of humid tropics, bears big fruits 
with soft spines, they may weigh over two 
Kg. Excellent drinks and ice cream can be 
made. from the fruits. Propagation is easy 
by seed and grafting; it belongs to the 
family Annonaceae; its scientific name is : 


Annona muricata. 


bullock’s heart, common custard- 
apple: 


a small tree having irregular growth, the 
tree is cold-resistant in winter, during 


which it drops most of its leaves. Fruit 
quality is not as good as fruit of cherimoya 


and sweet-sop; 1t belongs to the family 
Annonaceae; its scientific name is: Annona 
reticulata. 


cherimoya, cherimoyer : 


cherimoya is the best. for eating as fresh 
fruit, it thrives in the tropics at altitudes of 
1000 to 2000m. It belongs to the. family 
Annonaceae; its scientific name is: Annona 
cherimolia. 
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مب هب . 


انظر : خوجة . 


قصب شائع › غاب رومي › غاب 
عشبة ضارة » معمرة › أحادية الفلفة › 
من الفصيلة النجيلية . 


عشبة ضارة » حولمة » أحادية الفلقة من 
الفصيلة النجيلية . 


قصعة الماء > سره البحر : 
عشبة ضصارة » مأئىة › معمرة » لنائة 
الفلقة » من الفصيلة الخيمية . 


فضابة 1 

الأغصان والساق المفصولة من الشجرة 
وهى تفصل بعد قطع الشجرة أو سقوطها . 
قضب : 

قطع فرع أو أكثر من شجرة . 


قطر الاستمار : 

أمٰى حل للقطر الضدرى :, الذى عنده 
تعتبر الأشجار قابلة للتحويل إلى أخشاب » 
أو استثار الساق وأخزائما على شكل خحشب 
أو للوقود . 


1¥ 


lysimaque vulgaire /./. . 


canne de Provence, /./. : 


herbacêe ligneuse pérenne, monocoty- 
lêdone de la famille des Graminées, se 


propageant par rhizomes. 
N. sc. Arundo donax. 


paspalum ı.m. 


mauvaise herbe annuelle, monocoty- 
ledone, de la famille des Graminêes. 


N. sc. Paspalum geminatum. 


éecuelle d’eau //., 
hydrocotyle vulgaire /.m. . 


herbacée vivace, aquatique, dicotyledone, 
de la famille des Ombellifêres. 


N: sc. Hydrocotyle vulgaris. 


ebrancher v. . 


enlever et séêparer les branches du tronc 
aprês abattage ou chute d’un arbre. 


ébranchage n.m. 


fait de couper une ou plusieurs branches 
dun arbre. 


diamêètre marchand, /.m. .: 


diamêtre minimum mesuré ã hauteur de 
poitrine auquel les arbres peuvent être 


convertis en bois d’ oeuvre ou de chauffage. 


قطر الاستنار 


common loosestrife : 


giant-reed, bamboo, bamboo-reed : 


perennial weed, monocotyledonous, of the 
family Gramineae; its scientific name is: 
Arundo donax. 


millet grass : 


annual weed, monocotyledonous, of the 
family Gramineae; its scientific name is: 
Paspalum geminatum. 


white-rot, 
pennywort : 


sheep’s-bane, marsh 


perennial weed, aquatic dicotyledonous, of 
the family Umbelliferae; its scientific name 
is: Hydrocotyle vulgaris. 


lop and top: 


to remove branches and stem from a tree 
after being cut or. fallen. 


lopping : 


to cut one branch or more. from a tree. 


exploitable diameter: 


minimum breast height diameter at which 
trees can be converted into timber, or its 
stems are exploited. for. fuel. 
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و 


قطر داخلی (ق. د) : 
فطر الشجرة ندون فشرة . 


قطر صَدْرِىَّ رق . ص) : 

قطر الحذع الذى يقاس عند مستوى صدر 
ا 

قطر أعلى ساق الشجرة التجارى قبل 
قطعها . 


قطر الوْسّط : 


وهو قطر شجرة ما ويقاس عند منتصفها . 


الققطر الوسط“ : 

وهو الفطر الذى بتخذ ساب معدل 
O AE‏ 
ويستعمل فى بعض الأحيان للمعدل 
ا لحساي حموع الأقطار . 


القع الانتقانى بنظام الم : 

فرع م فروع تربية الغابات « الحراج ۰ 
م القطم فره 5 حموعات صغرة 
منتخبة من الأشجار الى توزع على الغابة 
« الحرجة » بصورة منتظمة » ويعتمد على 
غو الأشجار . 


فطع بذرى : 

القطع الذى بؤدى إلى فتح ثغرة فى تاج 
AS gE A ENE‏ 
للإعادة نيو الحرجة من بذور الأشجار الى 


1۸ 


diamêètre sous éecorce /.m. : 


diamêtre dq’ un arbre, Jêpaisseur de éecorce 
êtant exclue de la mesure. 


diamètre ã hauteur de poitrine /.m. . 


diamêtre dun arbre mesuréê û hauteur de la 


poitrine. 


diamêtre marchand au fin bout 
l.m. . 


diamêtre dun tronc d’arbre estimê da sa 
partie supérieure avant 'abattage. 


diamètre au milieu lm. . 


diamêètre d’ un arbre mesuré en son milieu. 


diamêtre moyen /.m. . 


diamêtre utilisê pour estimer la moyenne de 


la surface basale dun groupe d’ arbres et 
parfois utilisê comme la moyenne arithmê- 


tique du total des diamêètres. 


jardinage par bouquets : 


mode d’amênagement forestier dans lequel 
labattage des arbres est effectué par petits 
groupes sêlectionnês distribuêés systéma- 
tiquement en fonction de la croissance des 
arbres. 


coupe d’ensemencement /./. . 


abattage effectué dans le dessein de créer 
des vides dans la couronne forestiêre, afin 


d’établir des conditions favorables au re- 


nouvellement de la forêl ã partir des se- 


diameter under bark ( D.U.B.): 


tree diameter excluding the bark. 


breast height diameter ( D.B.H.): 


stem diameter measured at breast height 
level. 


top diameter : 


diameter of a tree stem at the top before 
felling. 


mid diameter : 


diameter of a tree measured at 1he middle. 


mean diameter : 


the dıameter used for estimating average 
basal area for a group of trees, and is used 
sometimes as arithmetic mean of total 
diameters. 


group selection system : 


a branch of forestry breeding in which 
felling ıs done In small selected groups of 
distributed and 
depends on growth of trees. 


trees systematically 


seeding felling : 


felling leading to open a gap in the crown of 
perennial forest to create favourable 


conditions for renewing forest growth from 
seed of trees left for this purpose. 


218 


ترك ارده العاية , 


القطع الذى يم قبيل نهاية دورة الاستمار 
عندما يكون إعادة إناء الحرجة بطريقة 
البذور » والغاية منه هى خلى ظروف 
ملائمة لانتاجح البدور وتسهيل النمو 
ال 


قطع تدارکی : 

قطع ونقل الأشجار الى تلك أو 
تتضرر بواسطة الحرائتى والحشرات 
والأمراض النباتية أو عوامل 
e‏ ودلكف للاستفادة من 
خشہا قبل آن بفقد قیمته . 
استار الأشجار الواقعة خارح 
الغابات امحجوزة والى لا عكن 
الحافظة علا أو الى بحب قطعها 
لتحضير الأرض للزراعة . 


(ب 


فطع ريج واق : 

القطع فى غابة أشجارها بالغة ومتساوية فى 
العمر تقريبا » لتشجيع غو الشجيرات 
الجحديدة تحت وقاء الأشجار الى تترك 
لاإنتاج البذور. 


ا 
= 


فطع ثانوی 1 

القطع الذى يح ى الفترة بين القطع البذرى 
والقطع الہانى ى طريقة القطع التدريجى 
الؤاق >.اوالغابة ,منه هو إزالة الأشجار 
الواقبة تدرييا لتوفير ضوء زائد لبادرات 


القكاثر الطبيعى . 


Ab 


mences d’ arbres conservéês dans ce but 


coupe préeparatoire /./. : 


coupe pratiquéte avant la fîn d'un cycle de 
réêvolution pour renouveler la forêt par des 
semis et créer des conditions favorables a la 
production de semis et faciliter leur crol- 
ssance. 


abattage des chablis et dépêrissants 
Maes 


(a) abattage et lransport des arbres sus- 
ceptibles d'être dêtruits par le feu, les 


insectes, les maladies ou d’ autres cau- 
ses, en vue de les utiliser avant qu'ils 


alent perdu leur valeur. 
(b) utilisation d’arbres situés en dehors 


d'une zone forestitre rêservêe et qui 
ne peuvent être conservês OU qul 


doivent être exploitês en vue de prê- 
parer le sol pour la culture. 


coupe d’abri /.f. . 


abattage dans une forêt d’arbres adultes, la 
plupart du temps de même ûge, en vue de 


favoriser la croissance de jeunes plants ou 
de semis sous la protection d’arbres con- 


servês pour produire des semencêes. 


Em 


coupe secondaire /./. . 


coupe faıte entre une coupe 
d’ensemencement et une coupe d’abattage 


final en vue de supprimer progressivement 
labrı des arbres et d’augmenter Uintensitê 


de la lumière au profit des semis de rê- 
gênêration naturelle. 


ق ٹانوی 


preparatory felling: 


ıs practised prior the end of the utilization 
cycle when the growth of forest 1s renewed 
by seeding to create favourable conditions 
for seed production and to facilitate normal 
growth. 


salvage felling: 


(a) felling and transportation of (trees 
destructible by fire, Insects, diseases, 
or other factors to utilize Its wood 
before losıng its value. 

( b) utilization of trees situated outside the 
reserved forest which are difficult to 
be maintained, or must be cleared to 
prepare the soil for cultivation. 


shelterwood felling: 


felling in a forest of adult trees, almost ofthe 
same age, to encourage the growth of new 
shrubs under the protection of trees left (o 
produce seeds. 


secondary felling : 


felling between seeding felling and Iınal 
felling, with the purpose of gradual removal 
of shelter trees to increase light intensity tO 
seedlings of natural propagation. 
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فطع الجذوع 


قطع الجذوع : 
تعزئة أشجار مقطوعة من الغابة الى أطوال 


عة , 


فطع سابق : 

)١(‏ القطع الذى سبق توصات خحطة 
العمل . 

(ب) القطع التحضيرى ويطلق أحبانا على 
القطع ال ن قطح لاان 
EN‏ 


ع ری أو دزو . 
كمية الأنتاج الدى بقطع من حرجة أو بعين 


للقطع فى سنة أو فى فترة معينة . 


طريقة الققطع التى تزال الأشجار فيا بشكل 


أكثر » لغرض تشجيع التكاثر الطبيعى . 


قطم ورفع كافة الأشجار ي : 
و الا ال کے ار حه 


مساحة محددة من اإلحرجة وتشمل كافة 

دائرة العمل أو جزء منها » والغابه مها : 

-١‏ توزيع القطع والتكاثر الطبيعى وفقا 
للظروف إاحلية . 

۲ إدامة أو خلق توزيع ملاثم لطوائف 
الأعار. 


N° 


billonner v. . 


couper les arbres abattus en billons c’est dã 


dire en morceaux de longueur spécifiées. 


coupe anticipéêe /./., 
coupe préparatoire /./. : 
coupe pratiquée, ainsi que exploitation, 


avant la pêriode prêvue. 


volume de la coupe annuelle /./., 
coupe péeriodique /./. 


quantitê de production forestière escom- 
ptêe et prêvue pour être abattue pendant 
une année ou pendant une période donnée. 


coupe par bandes /./. . 


méthode consistant ã abattre les arbres par 

bandes ou lanières, en une opération ou en 
2 8 

plusieurs, en vue d encourager la ré- 


gênêration naturelle. 


coupe ã blanc-€toc /./. . 


coupe et enlêèvement de la totalité des 


arbres présents sur une surface donnée. 


suite de coupes /.f. . 


aire limitée d’une forêt dans laquelle sont 

effectuês tout ou partie des travaux relatifs 

a: 

1. une répartition entre les coupes et la 
régênération naturelle en relation avec 
les conditions locales. 

2. un maintien ou une création d’un éche- 
lonnement satisfaisant des groupes 
d’ãges. 


cross-cutting : 


to divide cut trees into specific lengths. 


advance felling: 


advance cutting and exploitation before 
felling of tree naturally propagated. 


annual cut, periodical cut: 


quantity of. forest production which is cut 
or intended to be cut during a year or 
certain period. 


strip felling: 


a method of. felling in which the trees are 
removed in bands or strips in one operation 
or more to encourage natural propagation. 


clear felling : 


cutting and removal of all trees from forest. 


series felling: 


a limited area in forest including all or some 

of the work related to: 

1- distribution of felling and natural 
propagation according 
conditions. 

2- stability or creation of suitable distribu- 
tion of age groups. 


to local 


يقة للقطع تتوحى نعسين الحرجة أو الغابة 
ى إزالة الأشجار الضعيفة لإفساح الحال 
لك فى غابة محتلطة من أعار متباينة . 


مية ناتج اسر حه الذى بقطع فى فترة والى 
ET E‏ 
ا ا خلال الفترة نفسها 2 

رع من فروع تربية الحراج . يتم فيه القطح 
ىكل محموعات من الأشجار توزع بصورة 
تظمة على مستوى الخرجة جميعها . وبدا 
تح تغرات ف س الحرحه 0 وو هذه 
لغرات کل تبتت یی نطاقها شتلات صغرة 
واء أكان نوها بصورة طبيعية أو بصورة 


ملعه ۱ 


لع الأشجار حاملات البذور أو الأشجار 
اقية بعد أن تمت عملية التكاثر والتجدد 
لبيعى . وذلك بطريقة القطع التدرجى 


اق . ( أو قطم کک 
) فع الغطاء نائيا عن 


لح انتخابي طرف خارجى بطريقة واجتر. 


۲١ 


coupe d’amelioration /./. . 


abalage pratique pour ameliorer la qualitê 
dune forêl en relirant les arbres les plus 
lalbles. afin de laisser de espace pour les 
plus vigoureux el û Ila croissance la plus 
rapide. Ce lype daballage esl praliquc 
dans des forêts consliluêtes de peuplenents 


d’ages differents. 


coupe autorisée /./. . 


volume de production fForestierc abatlu 
pendant une pêriode donnête sans dêepasse- 
menl de la capacilê de production de la 
forêl pendant la même période. 


coupe par bouquets /./. : 


mode de regênêration forestiêre dans lequel 
Tabatlage des arbres esl fall systeêmatiquc- 
menl par bouquets repartis sur ensemble 
de la lorêl, de façon û ouvrir des claırieres 
dans la couronne forestière qui sonl OC- 
cupees lorsque les Jeunes semis ont pousse, 
naturcllement ou artificiellement dans les 
espaces alnsl Mêenazgês. 


coupe definitive /./. . 


dernıêre des coupes progressives de rê- 
genêratlon qui êlimine les derniers semen- 
ciers cet les arbres de protection lorsque 
lêtablissemenl de la rêgêenêralion esl con- 
sıdêrê comme acquis 


mode de regenéeration Wagner /.n1. : 


mode de rêegêenétralion dans lequel les cou- 
pes sont pratıquees en bandes moins larges 
que la hauteur des arbres voisins de façon aû 
creer de Tombre, ce qui suppose generale- 
ment une orlentallion des bandes d’ Est en 
Ouest, pour Facililer la regenêralion. 


ا 


improvement felling : 


a felling process intended lo improve thc 
lorest by removing lhe weak trees to give 
place for strong, fast-growing oncs and is 
done in mixed forests of diferenl ages. 


allowable cut : 


quanlily of foresl production felled in a 
cerlalin period without exceeding thc 
amount of growth gaincd by lhe forest 


during lhe same period. 


group system: 


a branch of forestry breeding In which 
IY donc In grOUups 


systematically distrıbuted all over thc 


fclling of Arecs 


foresl, $o gaps are opened In lhe forest 
crown and become widened when small 
naturally or 


seedlings arc grown, 


aruficıally. In these gaps. 


final felling: 


gradual protective cutting olf trees bearing 


seed and protective trecs alter the 
cestablishmenl of natural propaugalion and 


renewal. 


Wagner’s Blendersumschlay 
system : 


Wagner system for external selccuve felling. 


قطعة ر( وحدة ) 


قطعة (وحدة) | 

وحدة مساحة حرجية حصص داغا 
لأغراض الإدارة والوصف والتسجيل 
وترقم بأرقام عربية . 


ساف شبجرة أواجرة من الساق أو الغصن 
عد القطع والتشذيب . 


قطعة الجذع السفلى 1 
جزء الساق فوق سطح اون اد 
أى القسم الأول من الساق . 


قطن › سرمق إسفاناخ رومي 

عشبة ضارة » حولية » توجد منها عدة 
أنواع » تنتمى للفصيلة الرمرامية » وتنمو 
فى الحقول المهجورة والأراضى الملحية وى 


القنواث المائية القدية » ترعاها الغ . 


جنبة من الفصيلة الخلتجية » فروعها 
مره ت وأوراقها حلديه الأزهار تيعر ت 


بص اء أ مره ف 
سوا کرو به تستعمل الأوراق فا ره وف 
اللإسهال »> واخدور ف عاج الأسنان . 


عناقىد طرفية > الثمرة 


Y۲ 


parcelle n.f. : 


subdivision dune forêt permanente spê- 
cialisêe û des fins de classement, de des- 
cription et éventuellement d’affectation 
pour des raisons administratives et a la- 
quelle est attribuée un numêro. 


rondin n.m. . 


tige d’arbre de faible diamêètre ou branche 
coupêe et débarrassée de ses rameaukx, 
taillêe a des dimensions permettant sa 


manutentlon. 


bille de pied L/ . 


partie dun tronc d’arbre située immêdiate- 
ment au dessus des racines et de la surface 
du sol. 


arroche n.f. : 


herbe 
Chenopodiacêes, poussant dans les cha- 


annuelle de la famille des 
mps abandonnês, les terrains salés et les 
anclens canaux, pãturêe par les moutons. 
Plusieurs espêces appartiennent au genre 
Atriplex. 


arroche halime /./. . 


arbousier; arbousire n.m. : 


buisson de la famille des Ericacées aux 
branches rougeûtres et aux feuilles coriaces 
dont les fleurs sont blanches et rougeatres 
et groupêes en racêèmes. Les feuilles sont 
utilisêes comme astringent contre la diar- 
rhêe et en dentisterie. 

N. sc. Arbutus unedo. 


compartment : 


block unit of a .forest permanently 
specialized for the purposes of 
administration, description, and filing, and 
is numbered in Arabic figures. 


log: 


tree stem or part of it or branch after being 
cut and trimmed. 


butt log: 


first part of stem immediately above soil 
surface. 


orach, orache: 


annual weed of the family Chenopodiaceae; 


ıt grows in deserted fields, salty lands and in 


older water channels; it is grazed by sheep. 
There are several species belonging to the 
genus Atriplex. 


sea-orache, sea-purslane : 


arbute, strawberry tree: 


ashrub of the family Ericaceae with reddish 


branches and coriaceous leaves; the flowers 
are white reddish, in terminal racemes; 


leaves are used as astringent in diarrhea 
and roots in dentistry; Its scien tific name is : 
Arbutus unedo. 
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قطيفة - مخملية منتصبة - وردة الهند 
E O e e,‏ 
a ES E‏ 


عرف الديك الأبيض 

عشبة ضارة حولية . تتكاثر بالبذور. 
تتتمى للفصيلة القطيفية . وتنمو ف 
ای الک 


2 


قطيفة ثلاثية الألوان . دج الأمير 


عشب حون 0 من الفصيلة 
N‏ 


a YE E E 
أرجوانية أحادية الجنس . يستعمل قابضا‎ 
. ومدرا للبول وى الزحار والتزف‎ 


عشبه ضارة . حولية . ننائية الفلقة . من 


Yr 


rose Inde /./. 


herbacéec annuelle. dicolylêdonec de la fiı- 
mille des Composêes donl de nombreuses 
cespêces sonl ulilisecs comme plantes or- 
nemenlales 

N. sC. Tagetes CFCC. 


( Oeillet Inde: Tagetes patula 1 


amarante blanche /./.. 


herbacêe annuelle se reprodulsanlt par grai- 
nes. Elle pousse dans les espaces aban- 
donnës e1 les Jachêres et apparticnl û la 
lamıllc des Amarantacêecs 


N. sc, Amaranthis d{PUS. 


amarante tricolore /./.. 
queue de renard /./. . 


herbacee annuelle, glabre ctl verte de li 
famılle des Amaranthacees avec des feuilles 
alternees, des Heurs unisexuees. POUrPICS. 
utilisete comme astringent et diurtliquc 
contre la dysenlerie ¢1 les hEmorrazlcs. 


N. sc AfniaraHthlus Hricolor'. 


amaranthe /./. . 


herbacéec annuellc. dicolyledonc. de la Ia- 
mille des AnmûarunlacCcs 


N. SC. AMOFOMLMUS COUCH. 


amarante reflechie /./.: 


herbacêc annuclle. dicolyledone. de la la- 
mille des Amaranlacêcs 


N. SC. fmaranlhus FelroflC\Hs 


brunelle vulgaire /./. : 


herbacec annucllc. dicotvledonc. de la lan- 
ıllc des Labrecs 


N. sC Prunella vulgaris. 


African marigold, Indian 
marigold : 


annual weed, dicotyledonous; its scienLIfIC 


name is Jagyetes erecta, belongs lo the 


family ComposMac. It Is uscd us an 


ornamental plan. 


white 
comb): 


coxcomb (white cock’s 


herbaceous annual wecd. reproducing by 
sceds. This wecd grows in wasle grounds 
and fallow grounds: I Is u member of the 
family Amaranlhaccac: its scienUfic naumc 
Is: Amaranthus albus 


amaranth, Joseph’s coat : 


annual, glabrous, green herb, belonging Lo 
he family Amaranthaceae, with allernalc 
leaves, lowers are uniscxual, purple. used 


as an astrıngenl, diuretic, in dysenlery dnd 


in hemorrhage: Us scienlilc name 1s: 


Amaranthtrs {ricolor. 


love-lies-bleeding, prince’s feather, 
foxtail: 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Amaranlhaceac; its scicnlillc namcd 1s: 


AMOFOHIHUS CattdUtUs. 


redroot pigweed, wild beet: 


annual weed, dicolyledonous, of lhe family 
Amaranlhucecac: Ils scicnUllc namc 15: 


Amaranthus retrofleXus. 
self-heal, sickle wort : 
annual wecd. dicotyledonous, of the family 


Labıalac: Prunella 
ifgaris 


Ils scicnlllic AMC 15 7 


ص 


ا 
انظر : ملاح بلوری 


القلب : 
شه ضارة ۽ معمره » من الفصلة 


احمرار فی الخشب المركزى للمخروطيات 
وكذلك| للزء إصغير من ذوات الأوراق 
العريضة «الملجاوات» » وبحدث ذلك 
اللاحمرار فطور أو عوامل أخرى تؤثر ف 


الخشب المرکزی . 
قلنباق 

انظر رسد به 

لیب : 

انظر : كاشة منقعية . 


تنتمى للفصيلة البطباطية » تتكاثر 
بالبذور » وهی نبات خطر . 


Y4 


ficoîde ã cristaux lf. . 


argyrée n,f.: 


gréemil des champs /.m. .: 


grémil n.m., 
herbe aux perles [./. 


herbe pérenne, dicotylédone de la famille 
des Borraginacées. 
N. sc. Lithospermum officinale. 


coeur rouge /.m.: 


coloration rouge au xylème cêntral ( bois 
parfait ) des conifêres et de certains feuillus 
d’origine naturelle ou provoquéêe par des 
champignons ou d’ autres facteurs. 


carambolier 2.m., 
averrhoa n.m. . 


paturin des marais /.m. : 


sarrasin, n.m., blê noir /.m. 


herbacée annuelle, dicotylédone de la fa- 
mille des Polygonacées, se reproduisant par 
graines. 


N. sc. Fagopyrum esculentum. 


Mesembryanthemum, ice-plant : 


kallana : 


bastard alkanet, corn-gromwell: 


gromwell, pearl plant: 


perennial weed, of the family Boraginaceae: 


its scientific name 


1s: [ithospermum 
officinale. 


red heart : 
acute extendable reddening of central 


xylem in conifers and few broad-leaved 
trees, caused by. fungi or other factors. 


carambola, caramba : 


swamp meadow-grass, fowl 
blue grass: 


buckwheat : 


a serious annual weed, dicotyledonous, of 


the family Polygonaceae. It reproduces by 
seed and its scientific name is: Fagopyrum 


esculentum. 
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قمْح البقر الهندى : 
عشبة ضارة » حوليه » لنائية الفلقة »> من 
المفصبلة البطباطة . 


قمرية کندية : 
جنيبة متسلقة من الفصيلة القمرية › الزهرة 
بيضاء مخضرة » والشمرة سوداء مزرقة › 
a -‏ 


٤ 8‏ 8 ت م 

قمعي ارجوانية إصبع العذراء 

عشبة عولة » سامة تنائىة الفلقة › من 
الفصبلة الخنازيرية . 


نبات معمر من الفصيلة الخنازيرية » السافق 
بنفسحة عند القاعدة بيضاء من أعلى › 
الاك شن الحمة وتستا جا الأوراق 
فى علاج اضطرابات القلب . 

ا : 

القنويات » ويستخدم للزينة . 


قب شائع : 

نبات عشى عطرى من الفصيلة القنبية › 
ثناى المسكن غالباي وتحمل قة التبات 
العديد من الشعيبرات الغدية الى تفرز مادة 
راتينجيه » والقمم الزهرية للنبات المؤنث 
وكذلك الراتينج تستعمل مسكنا أو خدرا » 


Yo 


sarrasin 2.m., blé noir l.m. . 


herbacée annuelle dicotylêdone de la fa- 
mille des Polygonacêes. 
N؛‎ sc. Fagopyrum tataricum:. 


ménisperme du Canada /.m. . 


arbrisseau grimpant de la famille des Mê- 
nispermacêes. Feuilles découpées, fleurs 
blanc-verdatre, fruit drupe noir-bleuatre. 
Utilise comme stimulant. 

N. sc. Menispermum canadense. 


digitale pourpre /./. . 


herbe bisannuelle, dicotyledone de la !la- 
mille des Scrofulartéêes. 
N. sc. Digitalis purpurea. 


digitale laineuse /./. . 


plante herbacêe vivace, appartenant ã la 
famille des Scrophulariacées; la plante est 
três toxique; ses feuilles sont utilisêes con- 
tre les affections cardiaques. 

N. sc. Digitalis lanalta. 


canna H.mMm.. 


herbacéêe vivace de la famille des 
Cannacêes, utilisée comme plante orne- 
mentale 

N. sc. Canna SPP. 


chanvre cultivéê /.m. . 


plante aromatique de la famille des 
Cannabinacées, cultivé pour ses propriétés 
textiles et dont la variétê Cannabis indica, 
géênêralement dioîque porte des fleurs en 
cyme et dont les sommités florales de la 
plante femelle séêcrètent une résine toxique 
utilisée en proportions variables comme 


قب شام 


Indian buckwheat, Tatarian 
buckwheat : 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Polygonaceae; its scientific name is: 


Fagopyrum tataricum. 


Canadian moonseed : 


climbing shrub, of the family Menisper- 


maceae, with dissected greenish-white 
fower, the fruit is bluish-black drupe, used 
as stimulant; its scientific name is: 


Menispermum canadense. 


foxglove, 
foxglove: 


finger flower, purple 


biennial weed, dicotyledonous, of the 
family Scrophularıaceae; its scientific name 
1s: Digitalis purpurea. 


wooly foxglove: 


a perennial plant, belonging to the. family 
Scrophulariaceae; the plant is very toxic, 
the leaves are used in cardiac disorders; its 
scientific name is: Digitalis lanata. 


Canna: 


a herbaceous perennial, of the family 
Cannaceae; it is used as an ornamental 
plant; its scientific name is: Canna Spp. 


Indian hemp, ganja-guaza : 


an aromatic herb, belonging to the. family 
Cannabınaceae, normally dioecious; the 
female tops bear glandular hairs which 
secrete resin; the female flowering tops and 
the resin are used as sedative or narcotic: ils 
scientific name is: Cannabis sativa. 


امه 


قب الكوينلاند 


أصنافه 


ويؤخذ إالحشيش من أحد 


(اهندی) . 


قب الكوينسلاند : 
عشبةه ضارة » خحشبية » معمرة »> سامة » 


قفنب مَعروف : 

عشبة ضارة » حولية » تتكاثر بالبذور › 
تنتمى للفصيلة القنبية » وتنمو فى الحقول 
امتروكة وجوانب الطرق والقنوات 
A E E‏ 
وللمخدر المعروف بالماريغوانا . 


قنطریون › ستتوریا : 

عشبة ضارة » حولية وأحيانا محولة » من 
الفصيلة المركبة »> هما أزهار صفراء براقة 
ەە £۴ ۴ 

قنطریون ارجوافی : 


تسةه ضا ر ت وله 5 


من الفصيلة المركبة . 


نطريُون روس : 

عشبة ضارة > معمرة . تيع الفصلة 
المركبة » تتكائر بالغوات الاإعاشية الورقية 
ال ا اقات عت لار کا 
تتكاثر بالبذور » وتنمو ف المراعى وحقول 
الحبوب والمروج والأراضى المهملة . 


۲۲٦ 


sêdatif ou comme narcotique. 
N. sc. Cannabis saliva. 


fausse guimauve /./. . 


herbe pêrenne, ligneuse, toxique, dicoty- 
lêdone de la famille des Malvacées. 
N. sc. Sida retusa. 


chanyvre cultivé /.m. . 


herbacée annuelle poussant dans les cha- 
mps abandonnês, dans les friches, le long 
des canaux et des routes ainsi que des 
clötures. Elle appartient ã la famille des 
Cannabinêes et est employée comme ma- 
tiêre premiêre textile et comme source de 
stupéefiant {( marijuana ). 


N. sc. Cannabis sativa. 


centaurêe du solstice //. . 


herbacéêe annuelle et parfois bisannuelle de 
la famille des Composêes portant des fleurs 
janes brillantes. 


N: sc. Centaurea solstitialis 


centauree d’ Espagne /./. . 


mauvaise herbe bisannuelle de la famille 
des Composêes. 
N. sc. Centaurea iberia. 


centaurée couchée /.f. : 


herbacêe vivace se produisant par pleds 
feuillês a partir de racines souterraines alnsi 
que par graines, poussant dans les pa- 
turages, les champs de cêeréeales, les prairies 
et les espaces incultes, appartenant û la 
famille des Composêes. 

N. sc. Centaurea repens. 


ilima, rhomboid; Cuba jute, 
arrow-leaf sida : 


perennial weed, ligneous, toxic, 
dicotyledonous, of the family Malvaceae, 


its scientific name 1s: Sida retusa. 


common hemp: 


herbaceous annual weed, it grows in 
neglected fields, ditches, roadsides, 
wastelands, and fence rows; source of 
marijuara and hemp. fibres; it belongs to 
the family Cannabinaceae; its scientific 
name 1s: Cannabis sativa. 


yellow star thistle: 


annual, sometimes biennial weed, of the 
family Composıtae, has bright yellow 
flowers; used as cut flowers; its scientific 
name 1s: Centaurea solstitialis. 


Iberian star thistle: 


biennial weed, of the family Compositae; its 
scientific name 1s: Centaurea iberia. 


Russian knapweed : 


a perennial weed, reproducing by leafy 
shoots from the underground stems and by 
seeds, it grows in pastures, grain fields, 
meadows and waste places; a member of 
the family Compositae; its scientific name 
1s: Centaurea repens. 
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قر بون شاحب : 
حولة › من الفصلة 
المركبة » ها أزهار صفراء شاحبة . 


عشبه ضارة »› 


قنطربون صَغير» مَرّارة الحَنّش : 

عشبة مولة من القصيلة الحنطيانية › 
الأزهار حمراء والنورة محدودة » والعش 
مر مقو للمعدة وهو علاج شائع لأمراض 
الكبد والمرارة والمعدة . 


ريون عنبری - نا العنبر : 
عشبة ضارة » حولية تنمو مع محاصيل 
الحبوب ائه الفلقة › ص الفصيلة 
المركبة » يزرع النبات لأزهاره . 


فنطربون مبقع 

عشبه ضارة » محولة » تتبع الفصيلة المركبة 
تتكاثر بالبذور » وتنمو فى المراعى والحقول 
المد عة وحواف الطرق . 


Ee 


p 


انظر : ناعمة . 


یاس مجهری کمی : 
قوم محهرى لبعض الخصائص الكية فى 


1 


centaurée pêlissante /./. : 


herbacée bisannuelle de la famille des 
Composées, a fleurs jaune-pale. 
N. sc. Centaurea pallescens. 


petite centaurele /./., 
herbe ã la fiêvre /./. 


herbacée bisannuelle de la famille des 
Gentianacées ã inflorescence en forme de 
cyme et ã fleurs rouges. La plante est un 
stomachique amer et elle est tradition- 
nellement utilisêe pour le traitement des 
maladies du foie, ainsi que de lestomac. 
N. sc. Erythraea centaurium. 


bleuet n.m. . 


herbacée annuelle, dicotylédone de la fa- 
mille des Composées, cultiveée pour ses 
fleurs coupées. 


N. sc. Centaurea cyanus. 


centaurée tachée /./.: 


herbacée annuelle se reproduisant par grai- 
nes poussant dans les pûturages, les cha- 
mps abandonnês et les bords de routes. Elle 
appartient ã la famille des Composêes. 
N. sc. Centaurea maculosa. 


cuphéea n.m. . 


sous-arbrisseau annuel de la famille des 


Lythracées, utilise comme plante ornemen- 
tale. 
N. sc. Cuphea minialta. 


sauge 1./.: 


microscopie quantitative /./. : 


évaluation microscopique de certaines Car- 


قیاس مجھری کمی 


pale thistle : 


biennial weed of the. family Compositae, 
has pale yellow. flowers; its scientific name 


is: Centaurea pallescens. 


common centaury : 


biennial herb, of the. family Gentianaceae, 
the flowers are red and the inflorescence 1s a 


cyme; the herb is a bitter stomachic and 
popular cure in liver diseases, bile and 
stomach; its scientific name is: Erythraea 
centaurium. 


blue-bottle : 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Compositae; its scientific name 1s: 


Centaurea cyanus. Plant is grown. for cut 
flowers. 


spotted knapweed : 


a biennial weed, reproducing by seeds, it 
grows in pastures, old fields and road-sides. 
It belongs to the. family Compositae; ifs 


scientific name is: Centaurea maculosa. 


Cuphea : 


a herbaceous annual of the .family 


Lythraceae; it is used as an ornamental 
plant; its scientific name is : Cuphea miniata. 


Salvia, sage: 


quantitative microscopy : 


microscopic evaluation of certain 
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قياس اله أمحيط الخارجی 


النباتات الطبية . 


فاط افدر ۰ 
قياس محيط أى قطر الشجرة مح القشرة: 


قيسامة » بأبوي عنقودى : 
عشه ضارة ٤‏ معمرة › أحادية الفلفة › 
من الفصيلة الزنبقية . 


قيصوم أن : 
المركبة » ويسٹخدم للزينة . 


قيمة الرماد : 
قياس المكونامت غير العضوية فى مادة ما 
بعد حرقها . 


YA 


actéristiques quantitatives des plantes mê- 
dicinales. 


sur écorce /. adj.: 


se dit de la mesure de la circonférence ou du 
diamêtre d’un arbre en y incluant l’écorce. 


muscari botryoîde /.m. . 


herbe pêrenne, dicotylédone de la famille 
des Liliacêes. 
N. sc. Muscari botryoides. 


santoline petit-cyprês. /./. . 


plante herbacée vivace de la famille des 
Composées, utilisée dã titre ornemental. 


N. sc. Santolina chamaecyparissus. 


valeur de cendre [./. . 


mesure des constituants minéraux dun 


végétal après incinéêration. 


quantitative characteristic of medicinal 
plants: 


over bark: 


measuring the circumference or the 
diameter including the cortex { bark ) of a 
tree. 


grape hyacinth: 
perennial weed, dicotyledonous, of the 


family Liliaceae; its scientific name is: 
Muscari botryoides. 


lavender cotton ( ground cypress ): 


a herbaceous perennial plant of the. family 
Compositae; It is used as an ornamental 
plant; its scieitific name is: Santolina 
chamaecyparisSus. 


ash value: 


a measure of the inorganic constituents of a 
substance after incineration. 
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كاسر الحجر : 
انظر : قَلْب صباغى . 


كاسر الحجر الرئدى : 
نبات زينة . من فصيلة كاسرات الحجر . 


كاكالية : 
نبات عشى حول . يتبع الفصيلة المركبة . 


ويستخدم ف الزينة . 


کاکنح . کرز القدس : فیزال 
عشبة ضارة : معمرة . ثنائية الفلقة : من 


زينة . 


نبات متسلق . ثنالى المسكن . من الفصيلة 
القمرية . حذوره متصخمة . تستعمل 


مقوبا مرا . 


الشاهية 


0 


grémil ı.nı., 
herbe aux perles /./. . 


saxifrage a stolons /.nı. . 


planle ornementale de la famille des Saxi- 
fragacées. 
N sc Saxifrage stolonifera 


kakalier a feuilles de laiteron /./. . 


plante herbacêe annuelle de la famille des 
Composées. utilisée ã litre ornemental. 


N. sc. Kakalia sonchifoliat. 


coqueret /1.17., 
amour en cage /.n. . 


herbacêe vivace. dicolyledone de la famılle 


des Solanacéêcs. 
N. sc. Physalis alkekengi. 


colombo /.n1. . 


plante grimpante. û feuilles caduques, de la 
famille des Mênispermacées: les racines 
Sonl grosses el ulilisêes comme lonique 
amer. 

N. sc. Jateorhiza palntaltı 


( Syn. Chasmanthera pulmatad ). 


camélia ı.1. . 


buisson de la familie des Théêacêes, ulılisê 
comme plante ornementale. 
N. sc. Camellia spp. 


gromwell, pearl plant: 


Saxifrage, mother of thousands : 


an ornamental 
Saxifragaceae: 


of the family 
name Is: 


plant 
its scientific 
Saxifrage stolonifera. 


Kakalia: 


a herbaceous annual of the family 
Compositae; it is used as an ornamental 
plant; its scientific name is: Kakalia 


sonchifolia. 


lantern-plant, winter cherry, cape 
gooseberry : 
perennial weed, dicotyledonous, of the 


family Solanaceae; its scienUfic name is: 
Physalis alkekengi. used as an ornamenlal 


plant. 


columba : 


a dioecious climbing plant, belongs to the 
family Menispermaccae, the roots arc large 


and used as bitter tonic; ils scien fic name 
is: Jateorhi=a palmata. 


Camellia: 


a shrub plant of the family Theaceac; Il is 
used as an ornamental plant: ts scienUfic 
name Is: Camellia spp. 
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کاية 


كتلة لو المختقة : 

المسافة إلتى بقطعها الشعاع الشسيى مخترقا 
الغلاف اإلمحوى للأرض- تقاس هذه 
لمسافة باعتبار أن وحدة القياس هى المسافة 
الرأسية الى بقطعها الشعاع الشمسى سخترقا 
الغلاف الحو إلى مستوى سح البحر . 
الكلة الحبة : 

مواد عضوة من أصل نبای أو حیوای . 


N1" 


poivrier ã queue /.m. . 


grande capucine /./.: 


Hn n.m. 


plante herbacée annuelle de la famille des 
Linacées. Utilisêe ã titre ornemental pour 
ses fleurs. 

N. sc. Linum flavum. 


linaire ”.f/. 


herbacée annuelle constituant un genre 
appartenantا‎ da la famille des 
Scrofularlacéees et dont certaines espêces 
comme Linaria bipartita sont cultivêes dã 
des fins ornementales. 


linaire vulgaire /./. . 


herbacêe vivace, toxique, dicotylédone, de 
la famille des Scrofulariacêes. 
N. sc. Linaria vulgaris. 


linaire cymbalaire /./ . 


epaisseur d’air /./. . 


distance parcourugq par le rayonnement 
solaire au travers de Fatmosphère, avec 
pour unité la distance mesurée au niveau de 
la mer. 


biomasse nı./. 


ensemble constituê par la matiêre orga- 
nique vivante d’ origine végétale ou ani- 
male. 


cubeb, tailed pepper : 


nasturium : 


goldep flax: 


a herbaceous annual plant of the. family 
Linaceae; it is used as an ornamental plant 


(flower), its scientific name is: Linum 
Jlavum. 


Linaria : 


a herbaceous annual genus of the family 
Scrophulariaceae; some members of this 
genus e.g. Linaria bipartita, are used as 


ornamental plants. 


yellow toad-flax; ranstead : 
perennial weed, toxic, dicotyledonous, of 


the. family Scrophulariaceae; its scientific 
name is: Linaria vulgaris. 


cymbalaria : 


alr mass: 


it is the path length of radiation through the 
atmosphere, considering the vertical path 
at sea level as unity. 


biomass : 


organic material of plant or animal origin. 


20 


plante herbacée ornementale de la famille 
des Orchidêes, vivace, cultivée pour ses 
fleurs coupées. 


کئاء : 
نبات عشي حول » يتبع الفصيلة المركبة . 


cattleya n.m. . 


la famille des 
Composéêes. Elle est utilisêe comme plante 
ornementale pour ses fleurs. 


كنافة الظلة 


Cattleya: 


a herbaceous perennial plant of the family 


Orchidaceae; it is used as an ornamental 
plant (cut flower ); its scientific name is: 
Cattleya spp. 


N. sc. Cattleya spp. 
Brachycome : 


a herbaceous annual plant of the family 
Compositae; it is used as an ornamental 


brachycome #.f. 
plant (flower); its scientific name Is 
Brachycome iberidifolia. 


herbacêe annuelle de 
N. sc. Brachycome iberidifolia. 
stand density : 
forest density relative to density measure. 


l.m... 


indice de densité dun peuplement 


densité d’ une forêt par rapport û un étalon 
de densitê. 


radiant flux density : 


كثافة الأشجار : 
كثافة إالغابة بالنسبة لمقياس الكثافة . 


كثافة افق الإشعاع" : 
كمية الطاقة اللإشعاعية الساقطة على وحدة 
الملساحة ف وحدة الزمن 


كنافة الحرجة : 


. إنتاج كافة الأشجار‎ )١( 


(ب) كثافة إلغابة 
محموع المساحة القاعدية أو الحجم 


للقدان الوإحد . 


ي 
كنافة الظلاة ٠‏ 


۳١ 


مبينة بعدد الأشجار أو 


the amount of radiant energy striking a unit 
area per unit time. 


densité de flux rayonnant /./. . 


crop density : 
(a) 


quantitê d’ênergie rayonnante par une Un- 
(b) 


ité de surface pendant une unité de temps 
total production of all trees. 
forest density as indicated from the 


number of the trees, or the total basal 
area or volume of one acre. 


densité du peuplement /./ : 


(a) production totale /.f. 


production totale de ensemble des 
arbres d’ un peuplement. 
(b) 


densité dun peuplement. /.f. 
Densité d’une forêt exprimée par le 


nombre d’arbres par unité de surface 
ou volume de ces arbres par unitê de 
: surface. 


canopy density : 


ou surface totale basale par unité de 
surface 

densité du couvert /./. : 
complete cover of trees crown 


pourcentage du sol sur lequel est projetée ã 


la verticale la surface occupête par les 
différents étages de la végéêtation. 


الغطاء التاجى الكامل للأشجار. 
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کاٹ 


کاٹ : 
عشب حول طويل ضخم » من الفصيلة 
الزنبقية > له بصلة بيضاء » الأوراق 
جذرية ملساء » يستعمل مدرا للبول ومنفثا 
وباهيا . 


e 


کرّاث الر؛ طبطان : 
عشبة ضازة » معمرة > أحادية الفلقة › 
من الفصيلة الرنبقيه . 


برت ي . 
انظر : ثوم الشرق . 
کرد : 


وحدة قياس حجمية للأخحشاب تعادل 
۸ قدما مكعبة . 


کرز غاری : 

جنبة جميلة دائمة الخضرة من الفصلة 
الوردية » الأوراق خحضراء كامدة ہا ۲  -‏ 
غدد رحيقية عند الضلع الوسطى › ويجمح 
الأوراق طازجة وتسحق لتقطيرها »> وهى 
E N E‏ 


كرفس الماء ‏ جرجير الماء : 
عشبة ضارة » مائية »> معمرة »> سامه > 
ننائة الفلقة من الفصيلة الخيمية . 


۲ 


poireau n.m. . 


herbacêe annuelle allongée et au feuillage 


serrê a bulbe blanc, feuilles radicales ré- 
sistantes dêpourvues de poils, et fruit mem- 
braneux, utilisé comme diuréêtique, expec- 
torant et aphrodisiaque, appartenant ã la 
famille des Liliacées. 

N. sc. Allium porrum. 


all des vignes /.m.. 


herbe perenne, monocotylédone, de la farm- 
ille des Liliacées. 


N. sc. Allium vineale. 


poireau sauvage /.m., 


ail aux chevaux [m., 
faux poireau /.mn... 


indice de densité de peuplement /./:. 


nombre d’arbres par unité de surface, ex- 
priméê par rapport ã une densité de ré- 
ference. 


lurier-cerise /[.m. . 


bel arbuste sempervirent de la famille des 
Rosacées dont les feuilles vert-cirê portent 


de 2 è 6 petites glandes ã nectar ã proximitê 
de la nervure centrale. Ramassées fraiches 


et distillées après broyage, les feuilles sont 


utilisêes comme antispasmodique et stimu- 
lant respiratoire mais leur toxicitê nêcessite 
des préêcautions d’emploi. 


N. sc. Prunus lauro-CceraSus. 


berle aã larges feuilles /./. . 


herbe pêrenne, aquatique, toxique, dicoty- 
ledone de la famille des Ombellifêres. 


N. sc. Sium latifolium. 


leek: 


annual, long, huge herb, with white bulb 
and solid glabrous radical leaves, fruit is a 
membraneous capsule, used as diuretic, 
expectorant and aphrodisiac ; it belongs to 


the family Liliaceae; its scientific name is : 


Allium porrum. 


crow garlic, wild onion: 


perennial weed. monocotyledonous, of the 


family Liliaceae; its scientific name is: 
Allium vineale. 


blue leek, vine-leek, wild leek: 


standard cord: 


a unit for measuring wood volume, 
equivalent to 128 cubic. feet. 


cherry laurel: 


a beautiful evergreen shrub, of the. family 
Rosaceae, the leaves are dull green with 2-6 
nectary glands near the central vein, the 
leaves are collected fresh. for distillation 
after crushing, tox and used as 
antispasmodic and respiratory stimulant. 
its scientific name is: Prunus lauro-cerasus. 


water parsnip : 
perennial weed, aquatic, toxic, 


dicotyledonous, of the family Umbelliferae; 
its scientific name is Stum latifolium. 
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کرکدی : 
نبات عشى حول وقد يعمر » من الفصيلة 
الخبازية » الزهرة صفراء > كأسها أحمر 
اللون أذكن » والثمرة عليبة بيضاوية . 
بستعمل نقيع الكأس شرابا منعشا وفى 
السعال والتهابات , الشعب / القصبات » 
البذور باهية »> والحذور مسهلة . 


کک 
نبات عشى معمر من الفصيلة الزجبيلية › 
تستعمل الحذامير فى صناعة مرق التوابل 
والصلصة » وهى ذات تأثير منشط 


كرمبولة 
انظر : رشدية . 


الكرمة السوداء » فاشرشين : 

نبات عشى معمر متسلق » من الفصيلة 
الديوسقورية »> له جذور درنية؛ مرة 
لادعة » الثمرة كروية سوداء » تستعمل 
مسهلا ومدرا للبول . 


كرمة عذراء : 
جنبة زينة » متسلقة » من الفصيلة العنبية . 


وتستعمل الأوراق لدمل ار وح 2 
البذور فهى طاردة للديدان . 


r 


karkadée n.m.: 


herbacée annuelle ou vivace de la famille 
des Malvacées ã fleurs ã calice rouge foncê, 
fruit en forme de capsule ovoîde, utilisé 
pour confectlonner une boisson rafrai- 
chissante, contre la toux et la bronchite 
Les graines sont utilisées comme aphro- 
disiaque, les racines comme purgatif. 

N. sc. Hibiscus sabdariffa. 


CUrCUmMaA HA.M. . 


de la famille des 
Zingibéracées. Le rhizome sert ã faire des 
condiments et possêde des propriétês 
cholêréetiques et cholagogues. 

N. sc. Curcuma domestica. C. xanthorrhiza. 


plante pêrenne 


carambolier n.m., 
averrhoa nHn.m. . 


vigne noire /.f., 
tamier commun /.m. : 


herbacée pérenne grimpante ã racines tU- 
béreuses ã goût ãcre et amer, û fruit noir et 
globulaire, utilisêe comme purgatif et 
diurétique, appartenant ã la famille des 
Dioscoreacêes. 

N. sc. Tamus communis. 


ampéêlopsis 2.m. : 


arbrisseau ornemental de la famille des 
Vıitacêes. 
N. sc. Ampelopsis brevipedunculata. 


crambe maritime /.m., 

chou marin /.m. 

plante vivace appartenant ã la famille des 
Crucifêres dont les feuilles ont une action 
vulnéraire et les graines une action ver- 
mifuge. 

N: sc. Crambe maritima. 


کرنب بحری 


roselle: 


an annual to perennial herb, belonging to 
the family Malvaceae, yellow flowers 
having dark red calyx, the fruit is an ovoid 
capsule, decocted calyx is a refreshing 
drink, used also in cough and bronchitis; 
seeds are aphrodisiac; roots are purgative; 
its scientific name is: Hibiscus sabdarifla. 


curcuma, turmeric : 


perennial plant of the family Zing1beraceae, 


the rhizome is used sauces, It has 
choleretic and cholagogue properties; Its 
scientific name 1s: Curcuma domestica, C. 


xanthorrhiza. 


carambola, caramba : 


black bryony : 


perennial ascending herb, with tuberous 


and bitter acrid roots, the fruit is black and 
globular; used as purgative and diuretic, its 


scientific name is: Tamus communis. It 
belongs to the. family Dioscoreaceae. 


Ampelopsis : 


an ornamental shrub ` of the .family 


Vitaceae; its scientific name 1s: Ampelopsis 
brevipedunculata. 


sea-kale, sea cabbage : 


perennial plant, belonging to the . family 
Cruciferae, leaves are vulnerary and grains 


vermifuge; its scientific name is: Crambe 


maritimd. 
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و ای 
رنب بَرى » كرب الجَمَل : 
عشبة ضارة » حولية أو مولة »> ثنائية 
الملمة ء إمن الفصلة الصايبية .. 


کرنب الماء ٠‏ 


انظر : بشنين أزرق . 


کرُوتون صوفی : 
انظر : حی اللوك الصوف . 


کروتون مورق » زریج : 

عشبة ضارة > حولية » تتكاثر بالبذور › 
تنتمى للفصيلة الفربيونية » ينمو هذا النبات 
فى حقول الحاصيل الصيفية والأراضى 
E‏ 


كرویاء - کروی : 
عشب حولى من الفصيلة الخيمية > أزهاره 
سضاء . الشار مضادة للتقلصات » طاردة 
للأرياح > مدرة للن . 


کزبرة 4 ور 3 
نات 1 ا حول a ٤‏ ا بل 
الخيمية » أزهاره بيضاء قرنفلية »> والقرة 
كروية » وتستعمل تابلا وضد التشنجات 
وطاردة للأرياح ومنشطة للمعدة . 


کزبرة ابر کسہرة ابر : 


نبات زينة > من الفصيلة الأدينتية . 


۳٤ 


moricandie des champs /./: : 


herbe annuelle ou bisannuelle, dicoty- 
lêdone appartenant a la famille des 
Crucifêres. 


N sc. Moricandia arvensis. 


nénuphar bleu /.m., 
lotus bleu /m., 


nênuphar bleu d’Egypte /.m. . 


croton 1.H. 


Chrozophora ã feuilles de molène 


mauvaise herbe annuelle se reproduisant 


par graines et poussant dans les champs 
cultivês, les friches ainsi que le long des 
routes, appartenant û 
Euphorbiaocées. 


N: sc. Chrozophora verbascifolia. 


la famille des 


cumin carvi [m., 
cumin des près /[m. . 


herbacée annuelle de la famille des 
Ombellifêre portant des fleurs blanches et 
dont les fruits sont utilisés comme spasmo- 
lytique, carminatif, galactogêne, ainsi que 
comme condiment. 
N. sc. Carum carvi. 


coriandre cultivé Jm. . 


herbacée bisannuelle de la famille des 
Ombellifêères aux fleurs rosãtres et au fruit 
sphêrique, utilisé comme condiment, spas- 
molytique, carminatif et stomachique: 

N sc. Coriandrum sativum. 


capillaire n.f. . 


fougêre ornementale de la famille des 
Adiantacées. 
N. sc. Adiantum tenerum. 


cabbage flowered, Moricandia : 


annual or biennial weed, dicotyledonous, 
of the family Cruciferae; its scientific name 
1s: Moricandia arvensis. 


blue water-lily : 


wooly croton: 


leaved croton; 


annual weed reproducing by seeds. This 
weed grows in summer crops. fields, waste 
lands, and along roadsides. It belongs to 
the family Euphorbiaceae; its scientific 


name is: Chrozophora verbascifolia. 


caraway: 


an annual herb belongs to the family 
Umbelliferae; with white flowers, the fruit is 
used as spasmolytic, carminative, 
lactagogue and also as condiment, its 
scientific name is: Carum carvui. 


coriander ; 


a biennial herb, belonging to the family 
Umbelliferae, flowers are pinkish white 
and the fruit is global, used as condiment, 
spasmolytic, carminative and stomachic: 
its scientific name is: Coriandrum sativum. 


maiden-hair : 


an ornamental 
Adıiantaceae; 


plant 
its scientific 


of the family 
name IS: 
Adiantum tenerum. 
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كزترة الحبشة : 
انظر : عاءة حبشية . 


کستنة : 
انظر : قسطل . 


انظر : قسطل آوربى . 


شجرة معبلة ذات طبيعة عو منتشرة وقة 
مستديرة ٠‏ وتتتمى إل الفصياة البلوطية » 
لشأرها صمات طعامية جبدة . 


الطريقة أو العمل الذى بواسطته يكشف 


الحريق ويعين موقعه . 


کشوت السعتر : 
نبات معمر متسلق من الفصيلة الحمودية » 
ذو ساق عارية من الأوراق » يتطفل على 
النباتات الأخرى بواسطة ممصات » 
ستعمل النبات مأادة مرة ومدرا للصفراء 
ومسهلا , 


To 


pigamon jaune /.m. . 


chataigner : 


chãtaigner d’ Europe /.m. . 


noisetier chinois /[.m. . 


arbre ã feuilles caduques, ã la cime arron- 
die; largement rêpandu; la noisette est de 
bonne qualité gustative; appartient ã la 
famille des Fagacées. 

N: sc. Castanea mollissima. 


cosmos 1.H. . 


detection n.f. : 


action d”identifler, découvrir et localiser les 
feux de forêt. 


cuscute #1./. : 


cuscute de thym /./.: 


plante rampante vivace de la famille des 

Convolvulacées ã tige glabre, parasite des 
autres plantes ã aide de suçoirs. La plante 
est utilisée comme cholagogue amer et 
purgatif. 


N: sc. Cuscuta epithymum. 


common meadow rue: 


chestnut tree: 


European chestnut : 


Chinese chestnut : 


a deciduous tree, with spreading growth 
habit and rounded top, the nut has good 
eating quality; it belongs to the . family 
Fagaceae; its scientific name is: Castanea 


mollissima. 


Cosmos : 


detection : 


the method or work done to discover fire 
and locate its place. 


dodder, strangle weed : 


fairies hair, devil’s gut: 


a trailing perennial belonging to the family 
Convolvulaceae, with a bare stem, 
parasitic on other plants with the aid of 
suckers; the plant is used as bitter 
cholagogue and purgative; its scientific 
name 1s: Cuscuta epithymum. 
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کشوت صیی 


کشوت صینی - حامول صِینی : 
نات عشی › حول » طفیلی › من 
الفصبلة الكشوتية » الغرة عليبة » تستعمل 


البذور معرقة ومموية . 


کشوت الکتان : 
عشبة ضارة تتطفل على الكتان» من 
الفصبلة العليمية ر امحموديات » . 


انظ : ألحون, 


کے 


كف السبع : 


انظر : حودان الزهارين . 


کف الهر : 
انظر : حودذان إالحمول . 


كفاءة التحويل 1 
النسبة بين الناتج الصاف من الطاقة وبين 
الطاقة الكلية الساقطة على جهاز التحويل . 


۴۹ 


cuscute chinoise /./. . 


plante herbacée, parasite, annuelle, de la 
famille Cuscutacées. Le fruit est une cap- 
sule. Graines utilisées comme diaphorê- 
tique et tonique. 

N. sc. Cuscuta chinensis. 


cuscute du lin /./. . 


plante parasite du lin; de la famille des 
Convolvulacées. 
N. sc. Cuscuta epilinum. 


vipêrine faux-plantain /./. : 


renoncule d’ Asie /.f., 
renoncule des jardins Jf. . 


renoncule des champs /./. . 


rendement de conversion /[m. . 


rapport entre la production nette d’ énergie 
fournie par un dispositif de conversion et la 
quantitê totale d’ énergie solaire apportée ã 
ce dispositif. 


spathode du Nil /.m. . 


arbre ã fleurs de la famille des 
Bignoniacêes, utilisé comme plante orne- 


mentale. 


N: sc. Spathodea nilotica. 


Chinese dodder : 


a parasitic annual herb, of the family 
Cuscutaceae, the friut is a capsule, seeds are 
diaphoretic and tonic; its scientific name is ; 

Cuscuta chinensis. 


dodder, flax-: 


a parasitic plant of flax; it belongs to the 


family Convolvulaceae; its scientific name 
1s: Cuscuta epilinum. 


purple viper’s-bugloss, Paterson’s 


Curse ;: 


Asiatic crowfoot ;: 


corn crowfoot ; 


conversion efficiency : 


the ratio of the net output provided by a 
conversion device to the total solar energy 
input to the device. 


Spathodea : 
a lowering tree of the family Bignoniaceae; 


it is used as an ornamental plant; its 
scientific name is: Spathodea nilotica. 
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کا اء 
من أزهار القطف الى تزرع ى الدفيئات > 
تتبع الفصلة القلقاسية . 


كلأجة صابونبة : 
شجرة من الفصيلة الوردية ترتفع إلى ٠۸‏ 
مترا » القشرة الداخلية هذا النوع والأنواع 
الأحرى من الحنس تحتوى على 
الصابونين › وتستعمل عامللا مستحلا 
خحاصة للقطران . 


کلادے : 
بات عشىی معمر »تبح الفصلة 


کلوکسیدات » جلیکوسیدات : 
مركب عضوی من صل نبانی نحتوی على 


Co. 


نبات. عشی » يتبع الفصيلة النرزجسية › 


ويستخدم للزينة . 


كلئة سيناء عع › عنزبعة 
عشبة ضارة » معمرة » أحادية الفلقة 
من الفصيلة المركبة . 


0 


عشبة ضارة » معمرة » أحادية الفلقة › 


۳۷ 


zantedeschia n.f, 
richardia ı./.: 


plante ã fleurs coupéees, cultivêe en serres, 
appartenant a la famille des Aracéêes. 


N. sc. Zantedeschia rehmannii. 


bois de Panama /m.: 


arbre de la famille des Rosacêes de 18 
mêètres de haut. L’écorce interne séchée de 
cette espêce et d’autres Quillajas contient 
de la saponine; elle est utilisêe comme agent 
emulsifiant, en particulier pour les goud- 


rons. 
N: sc. Quillaja saponaria. 


caladium n.m. : 


herbacéêe vivace de la famille des Aracêées, 
utilısêe comme plante ornementale. 


N. sc. Caladium spp. 


glucoside n.m. . 
substance complexe constituée par une 
moléecule dun sucre reducteur ã laquelle est 


soudêe une (ou plusieurs ) autre molécule. 


clivla n.m. . 


plante herbacée de la famille des 


Amaryllidacées, utilisêe comme plante or- 
nementale. 


N. sc. Clivia miniata. 


paturin #1.mM. . 


mauvaise herbe vivace, monocotylédone 
de la famille des Graminêes. 


N. sc. Poa sinaica. 


paturin des marais /.m. : 


herbacée vivace, monocotyléedone de la 


pink arum lily: 


cut-flower; cultivated under glass houses, 


belongs to the family Araceae; its scientific 
name is: Zantedeschia rehmannii. 


soap bark, Panama wood, quillaya : 


a tree of the family Rosaceae, 18 meters in 
height, the dried inner bark of this species 
and others of Quillaja, contain saponin; it is 
used as emulsifying agent particularly for 
tars; its scientific name is: Quillaja 
saponaria, 


Caladium : 


a herbaceous perennial of the family 
Araceae, it is used as an ornamental plant; 


its scientific name is: Caladium spp. 


glycosides : 


organic substances, usually of plant origin, 


havıng a sugar molecule. 


Clivia : 


a herbaceous plant of the family 
Amaryllidaceae; its scientific name is: 
Clivia miniata; it is used as an ornamental 


plant. 


meadow grass: 


perennial weed, monocotyledonous, of the 


family Gramineae; its scientific name 1s: 
Poa sinaica. 


swamp meadow-grass, fowl blue 
grass : 


perennial weed, monocotyledonous, of the 
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من الفصيلة النجيلية . 


کم حضن : 
تکوین التراب حول النبات لتدعیمه کا ى 
ا لحلادیولاس أو ميته من الشتاء کا فى 
الورد . 


كماة ال اء » قسطل لاء ٠‏ 


عشه ضارة » حولىة » مائه » تائيه 


الفلقة > من الفصيلة الأحدرية . 


كمّرى بتولية الورق : 

أصل تطم عله الکترى » ویتمیز ببادراته 
القوية الغو ومقاومته رض تبقع الأوراق › 
وتدهور الكرى الفيروسى وحشرة من 
الجحذور » كا يتحمل الأراضى القلوية › 
وعکن زراعته فى ظروف جوية متباينه › 
ولكنه حساس للإصابة رض اللفحة 
النارية » ويتبع الفصيلة الوردية . 


تم بات 
ری بره 


أصل لتطعم الكثرى مقاوم لمرض اللفحة 
اسوداد الطرف » ويعيب هذا الأصل قلة 
حمله للرودة الشديدة » تیج الفصلة 
الوردية . 

o ٤ كمون‎ 

عشب جولى من الفصيلة الخيمية » الشمرة 


YA 


famille des Graminées. 
N. sc. Poa palustris. 


butter yv. - 


amonceler de la terre autour des plantes 
pour les soutenir comme pour Jes glaîeuls 


ou pour les protéger Ju froid comme pour 
les rosiers. 


mêûcre nageante /./: . 


herbacêe annuelle, aquatique dicotylédone 


de la famille des Onagracées. 
N: sc. Trapa natans. 


poirier ã feuilles de bouleau l.m. : 


porte-greffe pour le poirier, caractérisé 


par des semences vigoureuses, une rê- 
sistance ã la mosaîque et aux pucerons des 
racines; tolêre Jes sols alcalins et s’ adapte ã 
une grande variêtê de conditions clima- 
tıques; rêsiste bien aux maladies ã virus; est 
cependant sensible au feu bactéêrien; appar- 
tient û la famile des Rosacêées. 

N. sc. Pyrus betulaefolia. 


poirier sauvage /.m. : 


porte-greffe pour poiriers; résistant aux 
maladies, avec des fruits sains; manque de 


résistance au froid; appartient ã la famille 
des Rosacéêes. 


N. sc. Pyrus calleryana. 


cumin n.m. . 


plante herbacêe annuelle de la famille des 
Ombellifêres. Le fruit est utilise comme 


condiments et comme remêde contre les 


family Gramineae; its scientific name is: 
Poa palustris. 


hill up, earthing up: 


to mount soıl around plants lo support, as 


with Gladiolus, or protect against winter as 
with roses. 


water chestnut, water caltrops : 


annual weed, aquatic, dicotyledonous of 


the family Onagraceae; its scientific name 
1s: TFrapa natans. 


betulaefolia pear: 


a stock for pear characterized by vigorous 
seedlings, resistance to leaf spot disease and 
pear root aphid, tolerance to alkali soils 
and adaptability to a wide range of climatic 


conditions, and good resistance to the pear 
decline virus; it is however, susceptible to 


fire blight; it belongs to the family 
Rosaceae; its scientific name is: Pyrus 
betulaefolia. 


callery pear: 


a stock for pears, blight resistant and with 
no black-end fruits, it lacks winter- 


hardiness; it belongs to the family 
Rosaceae; its scientific name is: Pyrus 


calleryana. 


cumin, Cuminum : 


an annual herb, belongs to the . family 
Umbelliferae; the fruit is used as 
condiment, anti-rheumatic and anti-colic; 
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# 


نسيج ينمو بعد جرح شجرة » ويؤدى إلى 
تغطة ذلك الحرح . 


نبات عشی حول » يتبع الفصيلة 
السرمقية » ويستخدم نباتا للزينة . 


عشبة ضارة » حولبة » تنتمى للفصيلة 
السرمقية تتكاثر بالبذور » ينمو هذا النبات 


والمراعی الحافة 
شدید المماومة 


والأراضى الزراعمة › 
للجفاف . 


rhumatismes et les coliques. 


N sc. Cuminum cyminum. 


cal n.m. . 


tissu formê par un végétal ã occasion de la 
cicatrisation dune blessure. 


préêle des champs l/ . 


Kentia n.m. : 


genre d’ arbre de la farnille des Palmiers 


utilisê comme plante ornementale. 


aréquier 1.Mm. . 


kochia n.f. . 


herbacée annuelle de la famille des Chêno- 
podiacées. Utilisêe comme plante orne- 
mentale. 

N. sc. Kochia spp. 


faux petit-cyprès /.m. . 


Plante cultivée pour son feuillage décoratif; 
de la famille des Chénopodiacées; se repro- 


duit par grains; pousse dans les endroits 
dênudês, les pãtures sêèches et les terres 


cultivêes; résistant ã la sécheresse. 
N. sc. Kochia scoparia. 


schanginia d’ Egypte [.m.: 


کوکلة 


its scientific name is: Cuminum cyminum. 


callus: 


a tissue which grows to cover a tree wound. 


common horse-tail, field horse-tail: 
۹ 


kentia : 


a genus of tree, belongs to the . family 
Palmae; it is used as an ornamental plant. 


Areca palm, betel-nut palm : 


Kochia: 


a herbaceous 
Chenopodiaceae; 


annual of the family 
it is used as an 


ornamental plant; its scientific name is: 
Kochia spp. 


summer cypress : 


annual weed of the family Chenopodiaceae, 


reproduces by seeds, grows ın waste places, 
dry pastures and crop land; it is drought 


resistant: ıts scientific name 1s; Kochia 


scoparia. 


suwad: 


29 


کول 


كولة : 

أشجار استوائية أفريقية المنشأً » من الفصيلة 
البرازية » ترتفعم من ٠١‏ إلى ٠١‏ متراء 
ذات قلف رمادئ اللون » تحتوى الثمار على 
بذور كبيرة لحمية » والبذور الطازجة باهية 
ومنة . 

کیس الراعی : 

عشبة ضارة > حولية أو محولة » من 
الفصيلة الصليبية » الزهرة بيضاء والشمرة 
خريدلة » يستعمل مدرا للطمث ومعرقا 


ومموبا ومدرا لابول . 


3 


colafier n.m. . 


arbre tropical d’ origine Africaine de la 
famille des Sterculacées, atteignant jusqu’aã 
15-20 m de haut, ã écorce grise et dont le 
fruit contient une graine importante et 
charnue qui, mastiquée a l’état frais, a un 
effet aphrodisiaque et stimulant. 
N. sc. Cola vera, C. nitida. 


capselle bourse-a-pasteur /./. : 


herbacée annuelle ou bisannuelle de la 
famille des Crucifères ã fleurs blanches et ã 
fruit en forme de silique, utilisêe comme 
émménagogue, sudorifique, tonique et 
diurétique. 

N. sc. Capsella bursa-pastoris. 


Cola, kola: 


tropical trees of African origin, of the family 
Sterculaceae, attains 15-20 m. in height, 
with a grey bark, the fruit contains ‘fleshy 
big seeds ; the fresh seeds are masticated as 
aphrodisiac and stimulant: its scientific 
name is: Cola vera. C. nitida. 


shepherd’s purse, shepherd’s bag: 
an annual or biennial weed belonging to 
the family Cruciferae, with white. flowers 


and the fruit is silicula, used as 
emmenagogue, diaphoretic, tonic and 


diuretic; its scientific name is: Capsella 
bursa-pastoris. 
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لامَنْدة : 
جنبه › ال لمفصلة الدفلية › ود تستخدم 
للزينة. 


لاقط الأنابيب المفرغة : 


لاقط شمسى يوضع فيه السطح الماص 
داحل أنابيب زجاجية مفرغة . 


جهاز لتجميع أشعة الشمس وتحويلها إلى 


طاقة حرارية . 


(دون تركيز) وحويلها إلى طاقة حرارية . 


الفصبلة الشفوية . 


3 


ل 


latania ı.m. . 


arbre appartenant ã la famille des palmiers, 
utilise comme plante ornementale. 


N: sc. Latania Spp. 


alamanda r./. . 


buisson de la famille des Apocynacées 


utilise comme plante ornementale. 
N! sc. Allamanda cathartica. 


tube collecteur sous vide /.m. : 


collecteur solaire dans lequel Fabsorbeur 
est enfermé dans un tube de verre dans 
lequel le vide a été fait. 


collecteur solaire /.m. . 


dispositif utilisé pour collecter 1 êénergie 
solaire et la convertir en energie cal- 


oriflque. 


collecteur a plaque /.m.: 


collecteur solaire dont le collecteur est une 


surface plane et qui convertit le rayonne- 
ment solaire en energie calorifique sans 


concentration. 


lamier blanc /m., 
ortie blanche /.f. . 


herbacéêe vivace, dicotylédone, de la famille 
des Labiées. 
N. sc. Lamium album. 


لاون ابض 


Latania : 


a tree of the family Palmae; it is used as an 
ornamental plant; its scientific name is: 
Latania Spp. 


Allamanda : 
a shrub of the. family Apocynaceae; it is 


used as an ornamental plant; its scientific 
name 1s: Allamanda cathartica. 


evacuated tube collector : 


a solar collector in which the absorber is 
enclosed in an evacuated glass tube. 


solar collector : 


a device designed to collect the solar energy 
and convert it to heat energy. 


flat plate collector: 
a solar collector in which the absorber 1s a 


flat surface and converts solar radiation tO 
heat energy without concentration. 


white dead-nettle, blind nettle : 
perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Labiatae; its scientific name is: 


lamium album. 
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لاون ارجوانی 


SIS da, mG CM ES 
: لا میون آرجوانی - منتنة - قريص احمر‎ 
عشبة ضارة » حولية » أو محولة » ائه‎ 
. الفلقة > من الفصيلة الشفوية‎ 


لاميون أرقط › حرف أرقط : 

عشبة حولية أو معمرة من الفصيلة 
الشفوية »> الزهرة _حمراء أرجوانية » 
ستعمل فى علاج اإضطرابات إانحارى 
البولية . 


لاوندة : 


انظر : خزامى حقيقية . 


انظر : عشبة الضروع . 


لاب أرْفِى . 

عشبة ضارة »> معمرة » تنتمى للفصيلة 
الشفوية » تتكاثر بالبذور وبالسيقان الزاحفة 
ويستعمل النبات المثمر قابضا ومقويا ومدرا 
للبول . وهذا النبات ينمو فى الحاضر › 

والحداتق » والبساتين والأراضى السبات . 


لإلاب الحقول : 

عشبة ضارة » معمرة »> تنتمى للفصيلة 
احمودية ( العليقية ) يتكاثر بالبذور والجذور 
الزاحفة . ينمو هذا النبات فى الناطى غير 
الزروعة والأراضى السبات وحقول الحبوب 
والحداتق وله المقدرة على النمو ف معظم 
ظروف الزراعة » والنبات عشب دغلل 
خطیر جدا فی أی مکان ينمو فيه . 


۲ 


lamier pourpre /[m. : 


herbacée annuelle ou bisannuelle, dicoty- 


lêdone, de la famille des Labiées. 
N. sc. Lamium purpureun. 


lamier taché, lamier maculé 


herbacêe annuelle ou vivace appartenant ã 
la famille des Labiées, avec des fleurs pour- 


pres, utilisêe dans les affections des voies 
urinaires. 


N. sc. Lamium maculatum. 


lavande officinale /./. . 


lampsane, herbe aux mamelles /./. : 


llerre terrestre /[.m. . 


mauvaise herbe se reproduisant par ses 


graines et da aide de stolons, poussant dans 
les pelouses, les Jardins, les vergers et les 


espaces vides. Elle appartient ã la famille 


des Labiées. Elle est utilisée comme as- 
tringent, tonique et diurétique. 


N: sc. Glechoma hederacea. 


liseron des champs /.m. . 


mauvaise herbe perenne de la famille des 


Convolvulacêes se reproduisant par grai- 
nes et racines rampantes. Elle pousse dans 


les champs non cultivês, les endroits dé- 
nudés, les champs des Graminées et les 
Jardins. Mauvaise herbe trop dangereuse lã 
où elle pousse. 

N. sc. Convolvulus arvensis. 


red dead-nettle : 


annual or biennial weed, dicotyledonous, 
of the family Labiatae; its scientific name 
+s: Lamium purpureum. 


spotted dead-nettle : 


annual or perennial herb, belonging to the 
family Labiatae, with purple red flowers, 
used ın urinary tract disorders; its scientific 


name 1s: [amium maculaturt. 


English lavender, spike lavender, 
true lavender: 


nipplewort : 


ground Ivy: 


perennial weed, reproducing by seeds and 
creeping stems. The plant is used as 
astringent, tonic and diuretic. It grows in 
lawns, gardens orchards and waste places; 
ıt belongs to the family Labiatae; its scien- 
tific name is: Glechoma hederacea. 


field bindweed : 


perennial weed, reproducing by seeds and 


creeping roots. This weed grows in 
uncultivated areas and waste places, 


graınfields, and gardens; able to grow 
under most cultivated conditions, a most 
serious weed wherever it grows; its. family 
is: Convolvulaceae and its scientific name 
1s: Convolvulus arvensis. 
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أبلاب الحقول الخطمى : 
عشب معمر» من االفصيلة إحمودية 
« العليقية » »> الزهرة قرمزية »> والشمرة 


لاب السياج : 
عشبه ضارة » متسلقة » معمرة » تنتمى 
للفصيلة امحمودية (العليقية) » بتكاثر 


يالبذور وبالفسائل الحذرية اللحمية 
EA EAN‏ 
الزروعة وخطوط الأسيجة والسواحل 


والأراضى السبات » وهو عشب خطير › 
وغالبا ما بغطى بكثافة حواف وجوانب 
الطرق على شكل جنيبات . 


لاب الوس » رة الحواشى . 
عشبة ضارة » معمرة » لنائية الفلفة »> من 
الفصبلة الخناريرية »> هما فوائد طبية . 


لن الحمًارة : 
انظر : شربة . 


ین الّبر : 
انظر : صاصل خیمی . 


لببة عقلرية الإهر : 
انظر : بساط الزهر . 


أبيدة سضاء 
انظر : بوصیر . 


E 


liseron fausse-guimauve [m. : 


herbacée vivace de la famille des 
Convolvulacées a fleurs roses et ã fruit en 


forme de capsule, utilisé comme purgatif. 
N. sc. Convolvulus althaeoides. 


liseron des haies /[.m. . 


herbacée rampante pérenne se repro- 
duisant par semences et racines rampantes. 
Elle pousse dans les hamps cultivés et 
dune façon générale se révèle quasiment 
ubiquiste. Appartient ã la famille des 
Convolvulacées. 

N. sc. Convolvulus sepium. 


thé d’ Europe /./., 
vêronique officinale /./. . 


herbe péêrenne, dicotylédone de la famille 
des Scrofulariacées. 1 


N. sc. Veronica officinalis. 


euphorbe genouillée /./. . 


ornithogale en ombelle /./., 
dame d’onze heures /./.: 


fraise de mer /./., 
lippia r./. . 


bouillon blanc /Jm., 
molène n.f. . 


اشع ا 


mallow bindweed: 


a perennial herb, belonging to the. family 
Convolvulaceae, with pink flowers and the 


fruit is a capsule, used as purgative; its 
scientific name is: Convolvulus althaeoides. 


bindweed, hedge-: 


perennial vining weed, reproducing by 
seeds and fleshy creeping rootstocks. This 
weed grows in cultivated fields, fence rows, 


shores, waste places; a serious weed often 
densely covering banks and road sides 


shrubbery; its . family is Convolvulaceae 
and its scientific name is: Convolvulus 


sepium. 


common speedwell, medicinal tea 
speedwell: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 


family Scrophulariaceae; its scientific name 
1s: Veronica officinalis. 


Mexican fire-plant, painted spur- 
ge: 


common star of Bethlehem, eleven 
o’clock lady: 


fog-fruit : 


great mullein, white mullein : 
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عشبة ضارة » حولية » تنائية الفلقة » من 
الفصيلة الفربيونية . 


لين الشيخ › نة : 

انظر : خحس صفصاف الورق . 
للاح ' 

انظر : سوربجان . 


عشبة ضارة » حولية أو حولة » سامة ثنائة 
الفلقة » من الفصيلة المركبة . 


إحية الرجل : 
عشبة ضارة › معمرة › سّمی للمصلة 


النجيلية » تنمو فى الأراضى السبات 
والحقول القدعة وهو خطير فى المراعى . 


لسان البحر : 

انظر : سلقى إلماء. 

اسان الور : 

عشبة ضارة » محولة أو معمرة » ثنائية 
الملقة من الفصيلة الحمحمية » وتستخدم 
للزينة . 


٤ 


euphorbe exigu [m. . 


herbe annuelle, dicotyledone de la famılle 


des Euphorbiacêes. 
N. sc. Euphorbia exigua. 


laitue ã feuilles de saule /./. . 


colchique d’automne /.m. . 


salsifis ã feuilles de poireau /.m.: 


herbacêe annuelle ou bisannuelle toxique, 
dicotylêdone, de la famille des Composêes. 


N: sc. Tragopogon porrifolius. 


barbon n.m. . 


herbacée pérenne poussant dans les friches 
et les champs abandonnês . 
Appartient au genre Andropogon de la 


famille des Graminées. 


sporobolus a feuilles glauques /.m. . 


herbacêe vivace en touffes denses appar- 
tient ã la famille des Graminées. 
N: sc. Sporobolus glaucifolius. 


potamogéeton flottant /.m., 
potamot nageant /.m., 
epi d’eau [m.: 


langue de boeuf /./. 
buglosse d’Italie /./.: 


herbacêe bisannuelle ou vivace, de la fa- 
mille des Borragirtées. 


N. sc. Anchusa italica. 


dwarf spurge : 


annual weed, dicotyledonous, of the family 


Euphorbiaceae; its scientific name is: 
Euphorbia exigua. 


willow lettuce, willow leaf lettuce: 


meadow saffron, autumn crocus : 


salsify, oyster plant: 


annual or biennial weed, toxic 
dicotyledonous, of the family Compositae; 
1s: ْTragopogon 


its scientific name 


porrifolius. 


Andropogon : 


herbaceous perennial weed, grows in waste 
and old fields. It is a serious pasture weed; it 


belongs to the genus: Andropogon, of the 
family Gramineae. 


dropseed : 


a perennial densely tufted grass, belongs to 
the family Gramineae; its scientific name is : 
Sporobolus glaucifolius. 


pondweeds, water spike: 


Italian alkanet, sea bugloss: 


biennial or perennial weed, 
dicotyledonous, used as an ornamental 
plant, of the family Boraginaceae; its 
scientific name 1s: Anchusa italica. 
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اسان الور اللازوردی 

نبات عشى معمر من ال لفصيلة | حمحمبة » 
الأزهار زرقاء قرمزية > والنبات يزيل 
الالهاب » ونقيعه ملطف ومعرق . 


لسان حمد : 
عشيبه ضارة » معمرة » لنائية الفلقة » من 
الفصبلة اإلحملية ر الحمليات » . 


لسان العمل : 
عشبه ضارة » معمرة » ننائية الفلقة » من 
ا ا 


سان الطيّر : 
عشبة ضارة »> حولية »> طوطما ٠١‏ بوصة 


سان الكلب : 
عشبة ضارة محولة من الفصيلة الحمحمية › 
لحذور محتوى على مواد عخاطية وراتينجية 
لا رانحة غير مقبولة وط مر » وتستعمل 
بهدئا وقابضا . 


سان اليزمار الموج : 
بات عشى حول يتبع الفصيلة الباذنجانية 
ريستخدم للزينة . 


r“ 


buglosse #./. . 


herbacêe pêrenne de la famille des 
BorragInacêes avec des fleurs pourpres et 


bleues. Cette plante est utilisée pour sou- 
lager les inflammations; en infusion froide 
elle est considérée comme diaphorétique. 
N. sc. Anchusa azurea. 


grand plantain /.mn., 
plantain majeur /.m. . 


herbe péêrenne, dicotylêdone de la famılle 
des Plantaginacêées. 


N. sc. Plantago major. 


plantain 2.m. : 


mauvaise herbe vivace, dicotyledone de la 
famille des Plantaginacêes. 
N. sc. Plantago media. 


amarante H.f.: 


herbe annuelle de près d’ un demi-mêtre de 
haut. appartenant 
Amarantacêes. 


a la famille des 


N. sc. Amaranthus graecizans. 


cynoglosse officinal /.m. . 


herbacée bisannuelle de la famille des 
Borraginées, ù racines contenant des mu- 
cilages et de la résine, a odeur dêsagréeable 
et goût amer, utiliseée comme sêdatıif et 
astringent. 

N. sc. Cynoglossum officinale. 


salpiglossis n.m. : 


herbacêe annuelle de la famille des 


Solanacêes, utilisée ã titre ornemental. 
N. sc. Salpiglossis sinuata. 


A ET 
لان اليزمار المتمو‎ 


bugloss, Italian bugloss , 
sea bugloos : 


herb, 
Boraginaceae, with purplish blue. Howers; 


a perennial of the family 
the plant relieves inflammation, used as 
cooling infusion and diaphoretic; its 
scientific name is: Anchusa azurea. 


greater broadleaf 


plantain : 


plantain, 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Plantaginaceae; its scientific name 


1s: Plantago major. 


lamb’s tongue, hoary plantain : 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Plantaginaceae; its scientific name 


is: Plantago media. 


prostrate pigweed ; 


annual weed, 15” 1n height; belongs to the 
family Amaranthaceae; its scientific name 
1s: Amaranthus graecizans. 


dog’s tongue, hound’s tongue : 


a biennial plant, belonging to the. family 
Boraginaceae, roots contain mucilage and 
resin, having disagreable odour and bitter 
taste; used as sedative and astringent; 1ts 
scientific name 1s: Cynoglossum officinale. 


Salpiglossis : 


a herbaceous annual of the family 
Solanaceae; it is used as an ornamental 


plant; its scientific name is: Salpiglossis 


sinuata. 
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نبات عشى حول يتبع الفصيلة الغرنوقية . 
ويستخدم لازيلة وعطرا . وله عدة أنواع . 


تشه صارة = معمرة 2 الفصله 
اللكة . تنمه فى الراعى الغنية والحقول 
۹ الأراض السات والدائف الغوات 


ى ت سے 
اصع د ۹ 5ا انعیاے 
س اس س 


الاعاشة الغضة 
1 ۳ الا # إ۷ اف 


ا 


ر چ 2 E‏ ھا 


| سکاو 
نے ہے 


silêne de France /. ı7. - 


herbacêec annucilc. dicotulêdonc. de la fa- 
mille des Caryophyllêcs 


N. sc. Silene gallica. 


sétaire ı./., 
millet des oiseaux /./7. . 


plante annuelle û tige dressée de taille 
variable û inflorescence héêrissêe appar- 
tenant a la famille des Graminêees. 


N sc. Setaria vrerticillatat. 


péêlargonium /ı./ı. : 


herbacéd perenne dc la famille des 
Geraniacêcs. ulilisêe comme planlce ornc- 
mentale cl aromaliquc 


N: sc. Pelargonium SPP. 


ottelia /./. : 


herbacêc perenne. aquiliquc. mMONOCOLy- 
lCdone de la famille dês Hvdrocharidaceces. 
N. sc. Orrelia alismoiclex. 


herbe a la laque /./:: 


herbacce pérennd dC la famille des 
Phytolaccacees. qui pousse dans les paã- 
turdges riches. les champs. les cespaces 
vides. les jardins. Les jeunes pousses peu- 
venl êlre cules. Les racincs. les feuilles Cl 
les fruits en lorme de baies sont toxiqucs. 


N. sc. Phitolacca americana. P. decandre 


lantanier odorant /./1. : 


small flowered catchfly, English 
catchfly : 


annual wecd. dicotyledonous. of the family 
Caryophyllaccac; Ms scicnlific name Is: 


Silene gallica. 


bristly foxtail: 


an annual grass with crect slems and 
in hcight from !I-5 feel: its 
inflorescence is coarsely brisUy. belongs lo 


varying 


the family Gramincac and ils scientific 
name 16: Sefaria rerticillata. 


Pelargonium; Geranium: 


û herbaceous perennial plant of the family 
Geranlaceae: It IS used as an ornamenlal 
and aromallc plant: its scicnlihic name is: 
Pelargonium spp. 


Ottelia, water plantain: 

perennial . wecd. AqUALIC. 
monocotyledonous ofl the family 
Hydrocharidaceac: Ils scientific name is: 
Ottelia alismoides. 


pockweed, pokeweed: 


perennial wecd of tlhe family 
Phytolacvaceaec: grows in rich pastures, 
fields, waste places. gardens; young shoots 
dûre cookcd: roots, leaves berries arc 
poisonous; 


its scienlifid name is: 


Phytolacca americana. P. decandra 


odorous Lantana: 
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قر 


عشبة حولية من الفصيلة اللوبيلية » شديدة 
امرارة > الأوراق لاطئة » الزهرة زرقاء 
صغيرة » وتستعمل القمم الزهرية منفثا . 
ومنما للتنفس ٠‏ وف الرثبة . 


هندی : 


لوزولة 
عشبة ضارة » معمرة > أحادية الفلقة › 
بن الفصيلة الأسلية . 


وطس : 

انظر : بشنین مصری . 
ا 
E‏ 
وف عطرئ : 


انظر : زراوند ٹعبانی . 


ية » اسر الصّين : 
بات زينة حولى » متعدد الأنواع » ويزرع 
بن أجل آزهاره › ویتیع الفصبلة المركية . 


وة صغيرة : 
بات عشی حول یتبع الفصيلة المركية › 
يستخدم للزينة . 


١ 


lobêlie n.f. . 


herbacée annuelle, particulièrement amêre, 
appartenant ã la famille des Lobéêliacées, 


aux feuilles sessiles, aux fleurs petites et 
bleues, dont les sommités sont utiliséees 


comme expectorant et stimulant re- 
spiratoire, contre asthme et comme em- 


éetique. 
N. sc. Lobelia inflata. 


luzule des champs /./. . 


herbacêée vivace, monocotylédone, de la 
famille des Joncacéêes. 
N. sc. Luzula campestris. 


lotus égyptien : 


lotier corniculé /m., : 
lotier cornu, : 
trèfle cornu /[m. . 


aristoloche réticulée /./. : 


aster de Chine /[m.: 


plante ornementale annuelle; comprend 
„plusieurs espèces; cultivêée pour la fleur 


coupée; appartient û la famille des 
Composêes. 


N. sc. Callistephus chinensis. 


paquerette vivace /./. : 


herbacée de la famille des Composées, uti- 
lisêe comme ‘plante ornementale. 
N. sc. Bellis perennis. 


لولؤية صغيرة 


Lobelia, Indian tobacco, puke 
ا‎ bladder pod lobelia, asthma 
weed: 


annual herb, very bitter, belonging to the 
family Lobeliaceae; leaves are sessile, 
flowers are small and blue, flowering tops 
are used as expectorant and as respiratory 
stimulant, and in asthma and emetic; its 
scientific name 1s: Iobelia inflata. 


wood-rush, cuckoo grass : 


perennial weed, monocotyledonous, of the 
family Juncaceae; its scientific name 1s: 
Iuzula campestris. 


Egyptian lotus, white lotus: 


bird’s foot trefoil: 


serpentaria, serpentary 
Texan snake root: 


rhizome, 


Chinese aster : 


an annual ornamental plant; there are 


several species; grown .for cut flower; it 
belongs to the family : Compositae and its 


scientific name is : Callistephus chinensis ( C. 
sinensis ). 


Bellis : 
an annual herbaceous plant of the. family 


Compositae; it is used as an ornamental 
plant, its scientific name is: Bellis perennis. 
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آون سی 


اون سحي 

اللون الذى عحدك فوق لون الأساس فى 
لار كاللون الأحمر فى التفاح واوخ 
ويستعمل دليلا لقطف بعض أصناف 


نبات عشى حولى يتبع الفصيلة المركبة › 


ويستخدم للزينة . 


لیاتریس : 
نبات زينة معمر من أزهار القطف » يتبع 
الفصيلة المركبة . 


ليلك : 


نبات من الفصيلة الزيتونية » يزرع للتريين 
کا بررع لعطره : 


عشبة ضارة » حولية > من الفصيلة 
النجيلية » يصل طوها إلى المتر » نحتوى على 
زیت طیار . 

٤۸ 


couleur de surface. [./. . 


couleur qui apparait au dessus de la cou- 


leur de fond de certains fruits comme le 
rouge sur les pommes et les pêèches et est 


considéré comme indice le la maturité chez 
certains cultivars de ces fruits. 


layia élégant [.m. . 


plante herbacée annuelle, de la famille des 


composêes, utilisée comme plante ornem- 
entale. 
N. sc. Layia elegans. 


liatris n.m. . 


plante ornementale vivace cultivée pour ses 


fleurs coupées, appartenant ã la famille des 
Composées. 


N. sc. Liatris spicata. 


lilas n.m. . 


membre de la famille des Oléacées, utilisé 
comme plante ornementale et pour son 
parfum, appartenant au genre Syringa. 


cymbopogon #1.m. .: 


mauvaise herbe annuelle atteignant | mêtre 
de haut, de la famille des Graminêes: 


contient une huile volatile. 
N. sc. Cymbopogon nervatus. 


surface colour : 


the colour which occurs over the ground 
colour of. fruits, such as the red colour in 
apples and peach; it is used as a maturity 
index of some. fruit cultivars. 


elegant Layia: 


a herbaceous annual of the family 


Compositae; it is used as an ornamental 
plant; its scientific name is: Layia elegans. 


button snake-root: 
a perennial ornamental plant, cut. flower: 


belongs to the family Compositae and its 
scientific name is: Liatris spicata. 


lilac: 


a member of the family Oleaceae, grown as 
ornamental or aromatic plant; belongs to 
the genus: Syringa. 


Cymbopogon : 


an annual weed up to 3 feet high; it contains 
a volatile oil and belongs to Gramineae; its 
scientiflc name is: Cymbopogon nervatus. 
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ما بعد الأؤج : 
محموعة نباتية أكثر طولا من القمة المناخية 


ف منطقة ما » وهى تنمو فى ظروف مواتية 
ها بذلك الموقعم . 


َه ٤ه‏ 
ما قبل الاوج 
محموعة نباتية تسبق مباشرة الأوج المناخى 
ف نموها فى موقع له ظروف مواتية » ويقع 


مادية زراعية 


عشبه ضارة » حولية لنائية الفلقة » من 
المصيلة المركبة . 

مازریون هنی : 

انظر : اكليتورية : 


مأ كينة « استرلنج » » ( محرك استرلنج ) : 
حرك ذو مکبس يستخدم فيه المواء أو أى 
غاز إخحر فى أسطوانة مغلقة لتحريك 
اليش عل تسەخىنە أو ئەریده بصورة 


دوریه : 


۲4۹ 


post-climax (ecol. ) adj.: 


se dit de conditions écologiques reliques 


plus favorables ã une communautê vivante 
que les conditions actuelles et qu! ont 


subsisté sous effet de compensations eda- 
phiques ou microclimatiques. 


proclimax adj : 


se dit dun groupe botanique proche du 
climax et progressivement rermplacê par ce 
dernier lorsque les conditions de milieu 


climatique ne sont pas altérêes. 


madia cultivéee /./. . 


mauvaise herbe annuelle, dicotylédone; de 
la famille des Composêes. 


N. sc. Madia saliva. 


clitoria n.f. 


moteur Stirling /.m. 


moteur ã piston qui utilise air ou un autre 
gaz comme fluide de travail. Une masse 
constante de gaz est alternativement chauf- 
fée et refroidie. dans une chambre cali brée 
pour mouvoir le piston. 


ما كينة « استرلنج » 


post-climax : 


botanical group that grows In suitable 
conditions of a region, and ultimately 
becomes higher than the climatical 
summıts of the region. 


pro-climax : 


botanical group which directly comes prior 
to the climatical summit in its growth for a 
site of agreable conditions within a region. 


tarweed, madi: 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Compositae; its scientific name is Madia 
sativa. 


Clitoria : 


Stirling engine : 


a piston engine that uses air or other gas as 
the working fluid. A constant mass of gas in 
a scaled chamber 1s alternately treated and 
cooled, moving the piston. 
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| كينة « رانکاین » 


ما كينة رانکاین ) ْ محرك رانکاین : 
حر عول الطاقه الحرارية إلى طاقة 
ميكانيكية باستخدام دورة رانکاین 
الحرارية . 


| ا افا 4 ا راا 
إب) خفير أو حارس مسؤول عن وحدة 
إدارية من الحرجة . 


تاميٹا صفراء » خَشحَاش مقرن : 


لخشخاشية »> زهرتها صفراء > تستعمل 
الجذور والسيقان مدرة للبول » كا أنه ينبه 
لرحم وينسق ضربات القلب . 


تاميران صَغير » حوذان البواسير : 
EE‏ | 0 ا 
بن الفصيلة الحوذانية . 


اخوجنی - ماهُوغنی : 
شجرة تتبع الفصيلة الأزادرختية › 
رتستخدم للزينة . 


ادل حراری : 


ا اون رار ع انی 


Y0 


moteur Rankine /.m. . 


moteur qui convertit la chaleur en énergie 
mécanique en utilisant le cycle de Rankine. 


brigadier n.m., 
garde n.m.: 


(a) fonctionnaire responsable dune cir- 


conscription administrative Fores- 


ttêre 


(b) garde responsable dune unité admi- 
nistrative forestiêre, 


pavot cornu /[.m. 


plante herbacée, bisannuelle ou vivace, de 
la famille des Papavéracées, avec des fleurs 
Jaunes; les racines et les tiges sont diuré- 


tiques et stimulantes pour Uutérus et le 
coeur. 


N. sc. Glaucium flavum. 


ficaire fausse-renoncule /./. : 


herbacête annuelle, toxique, dicotylédone, 
de la famille des Renonculacées. 
N. sc. Ranunculus ficaria. 


mahogany n1.m., 
acajou 1.m. . 


arbre de la famille des Méliacêes, utilisê 
comme plante ornementale. 
N. sc. Khaya seneghalensis. 


echangeur de chaleur /.m. : 


dispositif utilisê pour transférer la chaleur 
d'un fluide s’écoulant d’un cêtéê dune 


barrière ã un fluide s’écoulant de l1’ autre 
cötê. 


Rankine engine : 


an engine that converts heat to mechanical 
energy using the Rankine eycle. 


ranger: 


(a) an official specialized in. forestry. 
(b) guard responsible for an 
administrative unit of forest. 


yellow horned poppy : 


a biennial to perennial herb, belonging to 
the family Papaveraceae, with yellow 
flowers; roots and stems are used as 


diuretic, uterine and cardiac stimulant; its 
scientific name Is: Gl/aucium flavum. 


pilewort : 


perennial weed, toxic, dicotyledonous, of 
the family Ranunculaceae; its scientific 
name is: Ranunculus fîcaria. 


mahogany : 


a tree of the family Meliaceae; it is used as 
an ornamental plant; its scientific name is : 
Khaya seneghalensis. 


heat exchanger : 


a device used to transfer heat from a fluid 
flowing on one side of a barrier to a fluid 
lowing on the other side. 
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ف e ٤‏ 
مبدل انبونې حراری : 


0l‏ حرارية مقفلة تحتوى على مائع 
کالفریون . 


متأخر - دائم : 

-١‏ إعار أو إزهار متأخر عن موعده ف 
الفصل إحدد له 

۲ - دائم ويطلق على رة صنوبرية تبق 
على الشجرة مدة سنة أو عدة سنين 
دون تقح . 


ال ا 


متحه : 


* 


الخاد الف اده مدر ما 


مرا كبة - متداخلة الحواشى : 
نعت للأعضاء المرتبة فوق بعضها البعض . 
مثل حراشيف البرعم الورق . 


انظر : خیار بری . 


معب حراری : 


ونقصانها تحت تأثير تغير درجة الحرارة . 


Yo! 


atmomêètre H1.m. . 


instrument servant da la mesure de 


Pêvaporation. 


tube calorifique /.m. : 


tube formê contenant un fluide de travail 
comme du fréon. 


tardif adj., 
persistant adj. : 
(a) se dit de fruits ou de fleurs qui mu- 


rissent ou fleurissent tardivement 
dans la saison. 


(b) se dit d’espêces dont les fruits ou les 
çönes restent sur arbre plusieurs 
années avant de sS’ ouvrir. 


orientation 1./. . 


exposition dune pente. 


imbriqué adj. : 


se recouvrant comme les écailles d un bour- 
geon 


concombre sauvage [m. . 


thermosiphon #2.m. . 


remontée vers le haut dun fluide chaufféê, 
due ã une diminution de la densité. 


معب حراری 


atmometer : 


instrument to measure evaporation. 


heat pipe : 


a closed tube containing a working fluid 
such as freon. 


serotinOus : 


(a) fruiting or blooming late in the 
season. 

(b) coniferous fruit on a tree remaining 
unopened for a year or several years. 


aspect : 


direction of a slope. 


imbricate : 


overlapping, like the scales of a leaf bud. 


wild cucumber-vine, bitter root : 


thermosiphon : 


upward motion of heated fluids due to 
reduction of density. 


251 


مقوبة 


منقوبة › ورقة حائقة : 
نعت لورقة حيط قاعدا بالساق فتمر 
السافق من خلاما 


مولب o‏ 0 مطوی الافة » ٠:‏ 

نعت لعضو تلتف حوافه إلى الأعلى 
والداخحل . 

منان › أزاز : 


جنيبة من الفصيلة المازريونية › قشور الساق 
تستعمل منفطا ومنشطا لما حتوبه'من المواد 
الراتينجية » الأوراق والبذور مسهلة ولكن 
استع‌اها غير مأمون . 


AE 
الحدود الطبيعة الحغرافية وحدود الارتفاع‎ 


حالة طبيعية . 


جف ّ ا 

جهاز لتجفيف إمحاصيل الزراعية عن طريق 
الإشعاع الشمسى . 

المجَمَعات الشمسيّة : 


حموعة « صفيفة » من امحمعات الشمسية 


YoY 


perfolié adj. : 


se dit dune base de feuille qui entoure 
entitrement la tige, donnant "impression 
que la tige la traverse. 


enroulé adj., recurvê adj. : 


dont les bords sont relevés et roulês sur 
eux-mêmes. 


daphné gnidium //., 
sain-bois n.m. : 


۱ 
petit arbrisseau de la famille des 
Thymêlacées dont JPécorce possède des 
propriétês vêsicantes énergiques dues ã la 


rêesine quelle contient. Ses feuilles et ses 
graines, utilisées comme purgatif sont dٌ un 
emploi dangereux. 

N. sc. Daphne gnidium. 


aire naturelle /./. . 
limites gêographiques naturelles et altitude 


a laquelle peuvent vivre des organismes 
vivants. 


balsamine des jardins /./. . 


séêcheur solaire de récoltes [.m. . 


collecteur solaire utilisê pour séecher les 
récoltes. 


batterie solaire /./. : 


groupe de collecteurs solaires associés. 


perfoliate ( leaf ): 


said of a leaf base which entirely encircles a 


stem to give the appearance of the stem 
passing through it. 


involute : 


with the margins rolled upwards. 


spurge flax: 


a small shrub of the family Thymeleaceae; 


the bark is vesicant with energetic 
properties due to its resin content; the 
leaves and seeds are purgatives of 
dangerous use; its scientific name is: 
Daphne gnidium. 


natural range: 


natural, geographical limits, and 


boundaries of elevations above sea level in 
which living creatures can survive. 


garden balsam, Zanzibar balsam : 


solar crop dryer: 


a solar collector used for crop dehydration. 


solar array: 


a group of collectors placed together. 
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مجموع أشجار الحرجة : 
محموع العدد أو الحجم لأشجار الحرجة 
النامية أو جزء منها. 


مجح انمره : 
انظر : تالمطرون . 


A‏ أرصاد حراجية 

محطة للأرصاد الحوية فى الغابة تجهز وتدار 
بصورة خحاصة لقياس العوامل الحوية »› 
وحاصة تلك العوامل الى ها تأثير بارز فى 
السيطرة على الحرائق . 


المحمردة : سقمونيا : 

عشب معمر من الفصيلة إحمودية 

« العليقية » »> الزهرة قشدية اللون إلى 

إلحمرة » والشمرة علبة › يستعمل مسهلا 

عاما وطاردا للديدان » ومن الحذور عضر 
راتينج المحمودة وهو مسهل شديد . 


: محنية َ اکرو ىنون : 
نات عسی حول َ 2 الفصيلة 
المركبة » وتستخدم أزهاره للتريين . 


و رب 


محول : 
جهاز لتحويل التبار الثابت إلى تيار متردد . 


Yer 


materiel sur pied /.m., 
production sur pied /.m. . 


nombre ou volume total des arbres dune 
forêt ou partie d’entre eux. 


pigamon ã deux ailes /.m. 


station météorologique forestiére 


Lf. : 


station météorologique de forêt, spêcialle- 
ment équipêe pour mesurer les facteurs 
climatiques, en particulier ceux qui ont un 
effet important sur le déclenchement ou la 
prêvention dazs feux. 


scammonée n.f. . 


plante herbacêe vivace de la famille des 
Convolvulacées ã fleurs rougedtres et crê- 
mes, dont le fruit est une capsule. Elle est 
utilisée comme purgatif et vermifuge. La 
rêsine qui a une action fortement pur gative 
est préparéêe da partir des racines. 

N. sc. Convolvulus scammonia. 


acroclinum n.m. : 


plante annuelle herbacéêe de la famille des 
Composêes, utilisêe a titre ornemental 
pour ses fleurs. 

N. sc. Acroclinium Spp. 


inverseur n.m. . 


dispositif convertissant [° électricitê dun 
courant continu en courant alternatif. - 


ر ہك 


محول 


growing stock : 


total number or volume of forest trees Or a 
part of them. 


two-winged fruited rue : 


forest weather station : 


forest meteorogical station specially 
equipped to measure climatic . factors, 
especially these factors which have a great 


effect on controlling, fire. 


scammony : 


a perennial herb belonging to the. family 
Convolvulaceae, with reddish-creamy 
flowers, the .fruit is a capsule; used as 
purgative and antihelmintic, scammony 
resin, with strong purgative action is 
prepared from its roots; its scientific name 
is: Convolvulus scammonia. 


Acrocliniumn : 


a herbaceous annual plant of the. family 
Compositae; it is used as an ornamental 
plant (flower); its scientific name Is: 


Acroclinium spp. 


inverter : 


a device which converts direct current 
electricity to alternating current. 
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المحيط الأذلى 


المحيط الادنى : 


5&٤ 


اع ال لدی ب و ا ا 
بط المع قطم 


س 


© 
- 


عه . 


( ا المت ادق همك ساف االشجرة 


بارتھاع صدر الإنسان والذى كن 


استماره ارب 
یی کت ن کے 


ا ا مه ا 


چ 


تزید عنه ف القیاس ف 


صوره کے 1 ےا ۔ 


المحيط التحارى الطرفی 


عبط الشجرة القائمة ف اعل نقطة يعكن 


اله امحیط المَوسّط 


حط الساق الذى يعادل متوسط المساحة 


محبط ؛ الوسط : 


لح د اه الل الا د 
حيط الشجرة أو | دځ ا کے 
طوطا او ارتشاعها. 


- 


circonférence minimum /./. . 


circonflêrence minimale dun arbre en des- 
sous de laquelle il est interdit de couper cel 
arbre. 


circonférence marchande /./: . 


(a) cırconterence minimale dun arbre 
mesurêe ã hauteur de poitrine û parlir 
de laquelle il peul être exploitê com- 
merclialemenl. 


(b} circonfêrence minimale des arbres cl 
lroncs sUsSCCPUBMuS dClre UUNSCS Co’ 


mme bois docuvre ou dc chauflage 


circonference marchande au fin 
bout /./. . 


circontéerence dun arbre sur pied, cestımêc 


uu plus haul point auquel le boils conserve 
une valeur marchande. Cc cst a dirc a si 
déecoupe supêrleure. 


péerimêtre de incendie /./1. . 


longueur de la ligne extêerieure entourant la 
zone en feu. 


circonférence moyenne /./. . 


circonfêerence d’ arbre egale a la moyenne 
des circonférences 
d arbres dune forêt. 


d unc collection 


circonférence au milieu /./. . 


circonfêrence dun tronc d arbre mesure 
au mılieu de sa hauteur ou de siı longueur. 


minımum girth : 


u mMminimuını circıuımlerencc ol lees below 
which Il is forbidden 1o Cul trees. 


exploitable girth, : 


(û) the minimum {rece circumfCerCncc i 
the person brcast level which can be 
commercially cxplolted 

(b) Lhd minimum cırcumicrencc of (recs 


and stubs 10 be ulilizcd as limber or 


fucl. 


top girth: 


circumference of standing {ree al highest 
poinl w hich can be commercially cxploiled. 


fire perimeter: 


length of ower line surrounding firc. 


mean girth : 


tree circumference cqualling average base 


arfca of a colleclion of trees or i Toresl. 


mid girth: 


lcd Or slem circumference at ils middle 


length or heighl. 


م اوا ا اة او 
خباط الحريق : 

ه وسيلة يدوية لضرب الريق . 
الا كا ا واغصان. السار 
غیرها 

حل . 

دة كروية 

PD N Te 


أقدم العصور . الشمرة مشاة لشمرة 
لبق . كروية الشكل تقريبا يبلغ قطرها 


Y¢ 


pêrigyne «cl. : 


se dil d une fleur dont les sêpales. petales cl 


êlamines ne sonl pas allachês û Uovalre. 


déêlit forestier /.nı. . 


toute violation de la legislation forestiêre ¥ 
compris les rêglements, les circulaires et 
autres Instructions. 


fleau a feu /.m. . 


tout instrument manuel utilise pour con- 
t(rebattre le feu, tels que sac moullle, bran- 
che d’arbre etc... 


griffe n.f. . 


gomphrena /۸./. . 


herbacêe annuelle de la famille des 
Amarantacees, utilisete comme planle or- 
nementale. 


N. sc. Gomphrena globosa. 


rose d@Inde /./. . 


sêbestier, ı.m., arbre ã sêbestes : 


arbre fruitier sempervirent da croissance 
lente cultivê en Egypte depuis la haute 
antiquitê et dont le fruit sphérique de 2 ã 3 
cm de diamêtre Jaune ou noirûatre contient 
une gralne dure enveloppêe dune sub- 
stance visqueuse douce. Il se propage par 


perigynous ( flower ): 


sepals, petals and stamens allached 10 il 
floral cup or tube whıch is not adnate lo the 
Ovary. 


forest offence : 


any violation to forestry law, or Is 


regulations or InstruCllOns. 


fire flail: 


any manual mean for beating fire, such as 
wel sacks, trec branches... etc. 


scribe : 


Gomphrena : 


a herbaceous annual of the family 
Amarantaceae: It 1s used as an ornamental 
plant; its scientific name is: Goniphrena 


gylobosa. 


African 
marigold: 


marigold, Indian 


Assyrian plum, Cordia, Sebesten’s 
plum: 


evergreen slow-growing Iruilt trees, 
cultivated In Egypt since ancient times; the 
fruit resembles “nabk ” fruit, spherical 
(wilh a diameler 2-3 cm), yellow or 
blackish. 


surrounded by a viscous slighlly a swecl 


containing a hard seed 
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مدة السطوع 


حوالی ۲۔ ۳ 2 > وهی صفراء E‏ 
اللون ذإات بذرة صلبة عحاطة عادة لرجة 
حلوة الطم قليلا » التكاثر بالبذور . 


مدة السطوع : 
فرة سطوع الشمس ف اليوم . 


مدفعية » بيلية : 


نبات زينة ذو أوراق مبرقشة » يتبع الفصياة 
القراصية » ينمو فى الظل اللفيف . 


مرارة الحنش : 


مرکر ذو فطع ماف دائری : 
کر شمسى له شكل القطع المكافئ 


الدائری . 


مرجان اسل : 


مرحلة الضج (حراج) : 


الرحلة بين توقف النمو الطولى فى الأشجار 
تقريبا وبين ابتداء التدهور فى الأنتاج . 


۲0٦ 


graines et appartient da la famille des 
Borraginacées. 
N. sc. Cordia myxa. 


duree d’insolation /./. . 


nombre d’ heures dune journée pendant 
lesquelles le rayonnement solaire est dis- 
ponible. 


piléea rı.f. . 


plante ornementale de la famille des 
Urticacêes aux feuilles panachées. 
N. sc. Pilea spp. 


petite centaurele /./, 
herbe a la fièvre /./. . 


convecteur parabolique /.m. . 


concentrateur solaire qui a la forme dun 


parabolo1de de réevolution. 


russelia n.f. : 


arbrisseau de la famille des Scrofulariacées 


utilisê comme plante ornementale. 


N. sc. Russelia juncea. 


maturitéê 1./. . 


stade compris approximnativement entre 
Parrêt de la croissance des arbres et le début 
de la diminution de la production. 


substance; propagation by seeds; it belongs 
to the. family Boraginaceae; its scientific 
name is: Cordia myxa. 


insolation duration : 


the amount of time during a day that solar 
radiation is available. 


aluminium plant, artillery plant : 
an ornamental plant, with variegated 


leaves, belongs to the family Urticaceae; its 
scientific name is: Pilea spp. 


common centaury : 


parabolic dish : 


a solar concentrator that has the shape of a 
paraboloid of revolution. 


Russelia : 


a shrub of the family Scrophulariaceae; it is 
used as an ornamental plant; its scientific 
name 1s: Russelia juncea. 


mature stage ( forest. ) : 


the stage between the approximately 
stopping of high growth in trees and when 
production starts to decrease. 
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مردقوش : 

عشبة معمرة حولية من الفصيلة الشفوية › 
ا6 ا ورهار اء 
أو قرنفلية » ويستعمل فى الصداع العصبى 
ومقويا للمعدة وطاردا للأرياح . 


مزدقوش بی - سق بر : 

عشب معمر من الفصيلة الشفوبة » الساق 
مدر ا اراق ارت مقاب : 
الأزهار أرجوانية أو بيضاء » ويستعمل 
العشب منشطا » وزيته فى علاج اللثة والام 
ا 


الم ر کر المكاف' المقطع : 

مركز شمسی له شكل القطع المکافی 
الأسطوانى . 

المرگزات الشمسية : 


E E 


مرو » فودنج جبلى : 
عشبة ضصارة » معمرة » لنائية الفلقة »> من 
الفصلة الشفوية . 


مريّاح » مقياس الريح › أنيمومتر : 
مقياس لعرفة سرعة الرياح . 


Yo¥ 


marjolaine nı./.: 


plante aromatique vivace, appartenant a la 


famille des Labiêes, ã petites feuilles grises 
et ã fleurs blanches ou roses. La plante est 
utilisée contre la migraine et les maux de 
tête, ainsi que comme stomachique et car- 
minatif. 

N. sc. Majorana hortlensis. Origanum ma- 
jorana. 


marjolaine sauvage /./.: 


herbacéêe pêrenne de la famille des Labiées 
a tige arrondie et feuilles ovales opposées, 
fleurs pourpres ou blanches, utilisêe co- 


mme stimulant. Son huile sert dans le 
traltement des maux de dents. 
N. sc. Origanum vulgare. 


accumulateur parabolique /.m. . 


concentrateur solaire qui a la forme dun 
cylindre parabolique. 


concentrateur solaire /.m. . 


dispositif utilisê pour concentrer le rayon- 
nement solaire. 


origan vulgaire /.m., 
marjolaine sauvage /./. . 


herbacée vivace, dicotylêdone, de la famille 
des Labiées. 
N. sc. Origanum vulgare. 


anémomêtre n.m. : 


instrument pour enregistrer la vitesse du 
vent. 


مریّاح 


sweet marjoram : 


a perennial aromatic herb, belonging to the 
family Labiatae, with small grey leaves and 
white or pink flowers, grown as cut flowers; 
the herb is also used for nervous headache, 
also stomachic and carminative; its 


scientific name is: Majorana hortensis. 
Origanum majorana. 


oregano, winter sweet, organy, wild 
marjoram : 


perennial herb, of the family Labiatae, with 
rounded stem and opposite oval leaves, the 


flowers are purple or white, the herb is used 
as stimulant and its oil 1s used for treatment 


of toothache, Its scientific name is8: 
Origanum vulgare. 


parabolic trough: 


a solar concentrator that has the shape of a 


parobolic cylinder. 


solar concentrators : 


devices used to concentrate the solar 
radiation. 


wild marjoram, organy : 
perennial weed, dicotyledonous, of the 


family Labiatae; its scientific name is: 
Origanum vulgare. 


anemometer : 


an instrument for recording wind velocity. 
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ے 
مربة باسقة 


وت کے ۵ 2 س 
م ا ب مر : 

شجرة من الفصيلة السماروبية » ترتفع إلى 
٥۔-‏ ۳۰ مرا وخشہا رخو مر جدا» 


ويستعمل مقويا مرا ومنشطا للافرازات 
ا و ا کیل 


تر 


همریر . 
انظر : شوك عنتر. 


ی 
سرت ص اڈچے 


مريمية سوداء : 


عشبة ضارة » معمرة » لنائية الفلقة » من 
الفصلة الشفوية . 


مزمار الراعى : 
عشبة ضارة » معمرة » لنائية الفلقة »> من 
الفصيلة المزمارية . 


مساحة قاعدية - مساحة القاعدة : 
مساحة المقطع العرضى لساق شجرة على 
ارتفاع الصدر » وعندما يطلى على غابة 
يعى محموع المساحات القاعدية عموع 
الأشجار أو محموع المساحة القاعدية لكل 
وحدة مساأاحة . 


مساحة معدة للتجديد : 


الملساحة الخصصة عادة فى خطة العمل أو 
ی مشروع عام حى یتسنی نجدیدها ی مدة 
حددة من الزمن . 


0۸ 


picaena 7./.: 


arbre de la famille des Simarubacées, de 15 
a 30 m de haut, a boils tonique amer, 
stimulant les sécrétions de estomac et de 
Pintestin, la bile, utilisée egalement comme 
vermifuge. 

N. sc. Picaena excelsa. 


centaurêe jacee /./., . 
jacêe des prés f. 


audibertie n./. . 


herbacée pérenne, dicotylêdone de la fam- 
ille des Labiées. 

N. sc. Salvia mellifera, Audibertia sta- 
chyoides. 


alisma n.f. : 


herbacêe vivace, monocotyledone, de la 
famille des Alismacées. 


N. sc. Alisma graminewn. 


surface terriéere /./. 


surface de la section dun tronc d’ arbre 
mesurée ad hauteur de poitrine: dans le cas 
dune forêt, total des surfaces des sections 


d’arbres ou surface totale par unite de 
surface. 


surface de régénération /./. : 


surface ou zone ou aire rêservêe pour la 
rêgênêration de la forêt ou de la vêgéêtation 
pendant un certain temps en fonction d’ un 
plan ou dun projet donné. 


quassia wood, Surinam quassia : 


a tree of Simarubaceae, 15 - 30 meters in 
height, the wood Is bitter tonic and 
stimulates the secretions of the stomach, 
bile, and Intestine; it is also used as 


anthelmintic; Its scientific name Is: 


Picaena excelsa. 


black centaury, hardheads: 


black sage: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Labiatae; its scientific name is: 
Salvia mellifera, Audibertia stach yoides. 


ribbon-leaved water plantain: 


perennial weed, monocotyledonous, of the 
family Alismaceae; its scientific name is: 
Alisma gramineum. 


basal area : 


sectional area of tree stem at chest level. In 
case of a forest, the term indicates the total 


area of tree bases or total basal area per 
unit area. 


regeneration area: 
area reserved for regeneration In a limited 


time according to work plan or general 
project. 
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مساحة نافذة المجمع 
الملساحة الي تنفذ من خلاها أشعة الشمس 


إلى السطح الاص . 


رہ E:‏ 
مسبر انمو : 


وعائية من خحشب الأشجار حاملة الدوائر 
« الحلقات » السنوية الى تحدد عوها 


وعمرها . 

و ية : 

عشبه ضارة » خشية معمرة »> لائه 

الفلقة » من الفصيلة القرنية . 

بستشربة : 

اتج المواد المفصولة على المشراب 
الكروماتوجراف » . 


٠أ‏ ) ممرضيق أو طريق يشق فى الحرجة » 
ویکون عادة عبر معد » ولکنه 
كاف لرور عربة نقل . 
ب) موقع إشراف قسىم فى الحرجة . 


ستوی الصقيع - منسوب الصقيع : 


لارتفاع الذى تمل أن يصل إليه ضرر 
صفيع فوی سطح الارض > أو العمق 
ذى يكن أن ينفذ إليه الصقيع داخل 


»رنه . 


Yo 


surface d’ouverture dun collecteur 
Lf. 


surface nette dun collecteur ã travers le- 
quel la lumière solaire est admise. 


tariêre n.f. : 


outil de forage utilisê pour extraire des 
arbres des carottes permettant de jJuger des 
qualités du bois et de connaitre age des 
arbres par décompte des annaux annuels de 
croissance. 


sensitive #1./. . 


plante ligneuse annuelle, dicotylêdone, de 
la famille des lêgumineuses, considêérêe 
parfois comme une mauvaise herbe. 

N. sc. Mimosa pudica. 


chromatogramme 1.m. . 


enregistrement ou résultat observable 
dune chromatographie. 


chemin forestier /.m. : 
triage 1.m.: 


(a) petite voie ou route dune forêt, gê- 
néralement non pavée mais de largeur 
suffisante pour le passage dun ca- 


mion. 
(b) site de contröle dune section dans 


une forêt. 


degrê de gel /[.m., 
niveau du gel /.m. . 


1. importance des dêgats que peut cau- 
ser le gel ã la surface du sol. 

2. profondeur de sol ã laquelle le gel 
peut pénetrate. 


ستوی القع 


collector aperture area: 


the net area of a collector through which 
sunlight is admitted. 


increment borer : 


a hollow borer to draw out cylinders of 
trees wood carrying the annual rings which 


indicate the growth and age of wood. 


sensitive plant, humble plant: 


annual weed, ligneous, dicotyledonous of 


the family Leguminosae; its scientific name 
is: Mimosa pudica. 


chromatogram : 


the series of zones that appear in the 


chromatograph. 


ride: 


(a) narrow pathway or road located 


inside forest, usually unpaved but 
wide enough for a truck to pass. 


(b) site ofcontrolling a section in a forest. 


frost level: 
the level of harm which frost may probably 


cause on soil surface; or the depth of soil to 
which frost can penetrate. 
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مسجل أقطار الأشجار 


و مسا أقطار الأشجار 

أداة تستخدم لقياس التغيرات فى قطر 
الشجرة على فترات متقاربة > وتصل دقة 
الأداه الى ١١٠ر*٠‏ بوصة. 

مسجل الرياح : 

مقياس يسجل خواص الرياح من حيتت 
السرعة والاحاه والمدة وغبرها . 

تعتر ختصرا للعبارة التالنة : ( حيط ساى 
الشجرة على ارتقاع صدر الاإنسان) . 
منك الروم : 

نبات عشى معمر » بتبع الفصيلة النرجسيه 


ويستخدم للزينة . 


ا 


مسكة : 

مساحة صغبرة فى المشتل معدة كى تنبت 
فما البذور » أو تنقل إلا الشتلات » أو 
تغرس فيا العمل . 

ا 


بنیان سلکی أو خشی تزرع عليه نباتات 


عشبة ضارة > حولية أو مولة » ثنائية 
الفلقة من الفصيلة الغرنوقية . 


۳71۰ 


dendrographe enregistreur /.m. : 


instrument utilise pour mesurer les modifi- 


cations du diamêètre des arbres avec une 
grande prêcision. 


anemographe n.m. : 


instrument servant ã enregistrer les carac- 
teristiques du vent : rapiditê, durée, direc- 
tion etc... 


C.H.P.: 


inıtiales de [expression Circonférence ad 
hauteur de poitrine. Utilisée pour la mesure 
de la circonférence des arbres. 


tubéereuse des jardins /./. 


herbacée de la famille des Amaryllidacées 
utilisêe comme plante ornementale. 


N.sc. Polianthes tuberosa. 


planche n.f. . 


bande de terrain dans une pépiniéêre ou un 


Jardin, préparée pour recevoir des semen- 
ces, des semis ou des planls ou des bou- 
(ures. 


treillage n.m. . 


structure construite ã l’aide de baguettes de 
bois, de métal ou de matiêre plastique sur 
laquelle peuvent se développer des plantes 
grimpantes. 


erodion musqué /.m., musc n.m., 
geranium musqué /.m., 
bec de grue musqué /[.m. : 


herbe annuelle ou bisannuelle, dicoty- 


recording dendrograph : 


an instrument used to measure precise 
changes in diameter correctly up to 0.001 


inch. 


anemograph: 


an Instrument 
characteristics, 


for recording wind 
1.e. velocity, direction, 


duration, etc. 


G.B.H. ( girth breast height ): 


initials. for the expression : the measure of 
tree circumference at the person’s breast 


level. 


garden tuberose : 


a herbaceous plant of the family 
Amaryllidaceae, it is used as an ornamental 


plant; Its scientific name Is: Polianthes 
tuberosa. 
nursery bed: 


a small area in a nursery prepared to 
receive seeds or seedlings or cuttings. 


trellis: 


a structure built from strips of wood or 
metal on which climbing plants are allowed 


(O grow. 


ground needle, 
musk erodium : 


musk-geranium, 


annual or biennial weed, dicotyledonous, 
of the family Geraniaceae; its scientific 
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مشتركة فرجينية : 


کور ا ال کا یي یال 
الأوراق فى اضطرابات جهاز الدوران › 
ومهدئة للأوعية الدموية كا تستعمل علاجا 
للبواسير . 


مشتل البإورات : 

مشتل لا ترنی فيه إلا صغار الشتلات الى ۾ 
تشتل بعد . 

مشتل الشتلات المنقولة : 

المشتل الذى تشتل فيه الغراس الصغيرة فى 
طريقها إلى الكان الملستدى . 

مشتل موقت : 


مشتل غير ابت لمواجهة احتياجات معينة . 


a‏ م 
مشجر بدور : 


مغرس يعد ويعتنی به لانتاج البذور› 
وتكون, الأشجار آغالبا امن سلالات عالية . 


) مشرشرة ( مؤۇشرة : 
نعت لورقة ذات حافة مقسمة إلى أهداب . 
مط الراعی : 


عشبة ضارة » حولية » تائيه الفلقة »> من 


۲٦1 


ledone de la famille des Géraniacées. 
N. sc. Erodium moschatum. 


hamamelis de Virginie /.m. .: 


petit arbre de la famille des 
Hamamêlidacêes. Les feuilles sont utilisées 
pour traiter les maladies du systèême vei- 
neux ainsi que pour soigner les hémor- 
roides. 

N. sc. Hamamelis virginiana. 


pêpiniêre de semis /./. . 


pêpiniêre spéêcialisée dans êlevage de jeu- 
nes semis qul n’ont pas encore fait objet 
dune transplantation. 


pepiniéêre de repiquage /./. . 
pépiniêre utilisée pour [’élevage des jeunes 


plants avant leur transplantation dê- 
finitive. 


pépiniére volante 8 


péepiniêre temporaire constituée ã des fins 
particuliêres. 


verger ã graines /.m. . 
verger aménagé spêcialement organisé et 


amênagê en vue de la production de sem- 
ences de haute qualité. 


fimbrié adj. . 


se dit d’une feuille aux bords frangês. 


scandix peigne-de-vénus [.m. . 


herbacée annuelle, dicotylédone de la fam- 
ille des Ombellifêres. 


name 1s: Erodium moschatum. 


witch-hazel, snapping-hazel, winter 
bloom: 


a shrub of the family Hamamelidaceae, the 
leaves are used in the circulatory system 


disorders and have sedative action on the 


veins; 1t Is also used. for the treatment of 
piles; its scientific name is: Hamamelis 


virgintana. 


seedling nursery : 


nursery specialized .for raising young 
seedlings which are not transplanted yet. 


transplant nursery : 


nursery. for raising small seedlings before 
transplanting in the permanent place. 


flying nursery : 


temporary nursery for certain 


requirements. 
seed orchard : 


an orchard specially prepared and looked 
after to produce seeds from high strains. 


fimbriate (leaf): 


a leaf having a fringed margin. 


Venus’ comb, shepherds-needle : 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Umbelliferae; its scientific name is : Scandix 
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الفصيلة الخيمية . 

نعت لورقة مفصلة إلى فصوص متشا ية 
مل انان الشف 

مصد : 


نطاق من الأشجار والشجيرات لماية حقل 
أو زراعات من الرياح » والشمس › أو 
انتقال الثلوج » وغيرها . 


مصد الج : 


( أ ) مصد أو حاجز من أى نوع بغرض 


حجر اوج , 
(ب) أضرار تحدنما الثلوج للأشجار 
والأغصان . 


)١(‏ مصّد الزيح- (۲) القصف 

بالريح : 

١‏ مصد واف › أ وکل حاجز اخحر معتنی 
به للحاية من الرياح . 

۲ - ويعى أيضا تكسر الأشجار أو الفروع 
أو الأغصان بالرياح . 


صد السيول : 


سد مبنی فى محرى لياه لاتقاء التحات 
« الأجراف» أو الحد منه . 


1۲ 


N. sc. Scandix pecten-veneris. 


pectinéê adj. : 


en forme de peigne. Se dit dune feuille 


lobée, avec dëès lobes ressemblant et dis- 
posees comme les dents dun peigne. 


rideau-abri n.m. . 


plantation forestière en forme de bande 
d’arbres et de buissons, destinée ã protéger 


les cultures du vent, du soleil, des per- 
turbations neigeuses etc... 


pare-neige n.m., 

bris de neige [m.: 

(a) barrière servant ã protéger de 
accumulation et des chutes de .ma- 


sses de neige. 
(b) dommages causés aux arbres par la 
neige. 


brise-vent n.m., 
bris de vent /[.m. . 


(a) barrière de protection contre le vent. 
(b) dégats provoqués par le vent sous 


forme d’arbres ou de branches brisés. 


barrage de correction de torrent 
l.m. : 


barrage construit pour maîtriser le cours 
d'un torrent. 


pecten-veneris. 


pectinate : 

comb-like: lobed, with the lobes 
resembling and arranged like the teeth of a 
comb. 

shelter-belt : 


a belt of trees and shrubs to protect field or 
plantations from wind, sun, movable snow, 
... eC. 


snow break : 


(a) a barrier serving as a protection from 


drifting snow. 
(b} snow damage to trees and branches. 


wind-break : 


(a) protective barrier against wind. 
(b) collision of wind by trees or branches. 


check dam: 


a dam built to confront flowing water. 
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مضخة حرارية . 

جھاز میکانیكى لنقل الحرارة من وسط 
(مصدر) إلى اإخحر (مصب) . 

وضخة هَوائية 

جهاز حول طاقة الرياح إلى طاقة ميكانيكية 
تستعمل لض مياه . ُ 

المَطبّخ الشمس" : 

مرکز شمسی دو نرکیز منخفض نسبیا 
ويستعمل كموقد للطبخ . 

مُعامل الانيكاس : 

ا اک اا ( الغ 
E‏ 

o H4 


N‏ الشجرة وس القطر أو 
امحرط على ارتفاع صدر الانسان . 


معامل الشكل : 


نسبة حجم الشجرة أو جزء منها إلى حاصل 
E EEG a‏ 


چ الشجرة أو جزء من 
معا لشکا = 2 
مساحة القاعدة × قك تاع 
مَخّضوضة › مومرديقة : 
بات عشی حول أو معمر يتبع الفصيلة 


۲۳ 


pompe ã chaleur /.f/. . 


dispositif mécanique qui transfêre la cha- 
leur ã partir dune source chaude jusqu’ ã 
une autre. 


pompe éeolienne /./. . 


disposıitif qui convertit l]’ênergie éolienne en 
énergie mêcanique utilisée pour pomper 
eau. 


cuiseur solaire /.m. . 


concentrateur solaire qui a un rendement 


de concentration relativement bas et qui est 
utilisê pour cuire. 


réflectance n.f. : 


pourcentage de lumière réfléchie par une 
surface par rapport ã la lumière qui 


latteint. 


coeficient de décroissance /.m. : 


rapport entre le diamêètre d’un arbre ã la 
hauteur médiane entre son sommet et la 
hauteur ã la poitrine d'un homme d'une 
part et le diamêtre mesurê ã la hauteur de 
poitrine d’autre part 


coefficient de forme /[.m. . 


rapport entre le volume d’un arbre ou 
d’une:- partie. d’arbre et le produit de sa 
surface terrière par sa hauteur selon la 
formule suivante: 
facteur de forme 


volume:de Farbre (ou partie ) 
surface terrlerêe XA bBaulteur 


momordica #7./., 
pomme de meryeille /./. . 


herbacée annuelle ou vivace de la famille 


heat pump: 


a mechanical device that transfers heat 
from one medium ( heat source ) to another 


(heat sink ). 


wind pump : 


a device that converts wind energy tO 
mechanical and used. for pumping water. 


solar cooker : 


a solar concentrator that has a relatively 


low concentration ratio and is used . for 
cooking. 


reflectance : 


the ratio of light reflected from a surface to 
the light falling on it. 


form quotient : 


diameter or circumference of the tree in the 


middle distance between person’s breast 
level and the tree summit, divided by the 


diameter or circumference of the tree at 
person’s breast level. 


form factor : 


form factor is the ratio between tree size Or 


a part of it and the base area multiplied by 
height. 


tree size or û part of il 


form factor = base area X height 


Momordica : 


a herbaceous annual / perennial of the 
family Cucurbitaceae; It is used as an 
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معلاقية (ورقة) › معنقة : 
تطلق على الورقة المزودة ععلاق « عنق » . 


ا 


مخض : 
انظر اساك : 
E a‏ 
المقاومة الحرارية : 


مقاومة اده لبر بان الحرارة : 


مقدونس إسبانى : 

عشبة معمرة من الفصيلة الخيمية » طعمها 
کالانیسون « ينسون» ويکل الحذر مطبوخا 
أو سلاطة » وتستخدم البذور صناعيا فى 


مقدونس إفرنجي : 


اب تایا 


eT lr 
: مقروره اخمانس‎ 


نبالت زنه » زر لمال آزهاره > ویتیع 
الفصيلة الحستبرية . 


ا 
ت 
۳٣‏ 


امنطقة التى بجرى فبا القطع عادة بدورات 
سنوبة متعاقبة . 


4 


des Cucurbitacêes utilisêe comme plante 
ornementale.: 


N: sc. Momordica spp. 


péetiolé adj. : 


se dit dune feuille munie d'un pêtiole. 


pomme de merveille /./. : 


résistance thermique /./. . 


résistance dune matiêère ã conduire la 
chaleur. 


cerfeuil musqué /.m. . 


herbacée vivace de la famille des 


Ombellifères, dont les feuilles ont un goût 
anisê et dont leş racines sont utijlişées en 


cuisine, boullies oü èn salade. L’huile des 
graines est empþployêe dans la fabrication de 
la chartreuse. 

N. sc. Myrrhis odorata. 


cerfeull n.m. . 


achimênes n.m. : 


plante ornementale cultivée pour ses fleurs, 


menrtbre ‘de la famille des Gresréerlacêes. 
N. sc. Achimenes longiflora. 


coupe 7./. . 


zone d’exploitation dans une série de ro- 
tations annue]les. 


ornamental plant; its scientific name is: 


Momordica Spp. 


petiolate (leaf): 


a leaf with a petiole. 


balsam apple, apple of Jerusalem : 


thermal resistance : 


the resistance of a material to heat flow. 


sweet cicely, sweet chervil: 


a perennial herb, belonging to thc family 
Umbelliferae, leaves taste like anisc. root 
culinary and eaten boiled or is shad. seed 
oll used in chartreuse manulûuacturc. its 
scientific name is: *fyrrhis odorata. 


chervil, cow parsley : 


Achimenes : 
an ornamental plant grown for its flowers. 


It is a member of the family Gesneriaceae; 
its scientific name is: Achimenes longiflora. 


coupe: 


logging area in successive annual rotations 
usually. 
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مقطع ناتج من القطع الطولى للخشب 
عوازاة الأشعة الخشبية . 


2 
مقطوطة : 
نعت لورقة تكون نايتا مستقيمة ١‏ كلبلة ) 


فتبدو كأنها مقطوعة فجأة . 


Ê û 
: مقياس ارتفاع الأشجار‎ 


إل لتحديد علو الأشجار القانمة بواسطة 
قراءات تؤخذ على بعد من تلك الأشجاز . 


مقیاس الحطر « جراج : 


جهاز يستعمل لتقدير معدل درجة خطر 
الحريق . 


مقیاس الشجر : 

ا و ج قاشات 
الا 

مقياس القلف : 


الة لقياس سمك ر نخانة » القشرة . 


مقياس الكتلة الطبف ‏ قياس الكلة 
الطنى : 
أسلوب لتحديد البنية » ويعتمد على تشرد 


) تبن 0 المركہات ea‏ الشوارد 
اااي » لى معلل الكتلة . 


1° 


quartier n.m. : 


boils coupé en quatre parties selon le fil du 
bois parallèlement aux vaisseaux du bois. 


tronquéê adj. 
se terminant par une face plate per- 


pendiculaire ã la plus grande longueur; 
comme tranché de façon fbrupté. 


hypsomêtre n.m. . 


instrument utilise pour mesurer ã distance 


la hauteur des arbres. 


indicateur de risque d’ incendie 


[.m.. 


dispositif permettant d’estimer le pourcen- 
tage de. risques incendie. 


dendromêètre /.m. . 


instrument d’ optique permettant de me- 
surer le diamêtre des arbres. 


calibre a ecorce /[.m. 


instrument destiné a mesurer lépaisseur de 
Tecorce. 


spectrométrie de masse /./. . 


méthode de détermination des structures et 


de la composition d’une substance, fondée 
sur l ionisation du composê et le tri des ions 


pûr un analyseur de masse. 


مقباس الكل الطبفى 


quarter section : 


a section cut along the grain parallel to the 


wood rays. 


truncate : 


blunt-ended, as if cut off abruptly. 


hypsometer : 


instrument to measure trees’ heights by 


taking readings from a distance. 


danger meter : 


a device to estimate the rate of fire hazard . 


dendrometer : 


an optical instrument to measure trees 
diameter. 


bark gauge: 


instrument to measure tree bark thickness. 


mass spectrometry : 


a method .for structure determination 
based on ionization of the compound and 
the sorting out of 1ons in a mass analyzer. 
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مقياس الح 


مقياس الح : 

مكافحة الحريق : 

١‏ _ كافة العمليات المتعلقة بصبانة الغابات 
والأراضى المتروكة من خحطر الحريق . 

۲ _ حصر الحرق بواسطة خحطوط لضبطها 
واستکال الحرىق المعا كس . 


قطعة حيط ا مساحة أكر ما وتختلف 
عنا إاختلافا أساسيا- مثلا قطعة واقعة 
داحل غابة حجوزة ولکنہا لا تكون جرا 


O‏ حدق › باسنت 

نبات عشى يتبع الفصيلة الزنبقية » تزرع 
أبصاله ويستخدم للتزيين . 

مححلة مائة : 

انظر : ورد التيل . 

مكشفة الحريق : 

جهاز أو اله تعين موقع الحريق بعد 
| كتشافها › وتستعمل ف محطات مراقبه 
ا لحرائی 

ملاح » مله ٠‏ غاسول : 


عشبة ضارة » حولية » ثنائة الفلقة »> من 
المفصلة الملاحبة . 


E 


transpiromêtre n.m. : 


maitrise du feu /./. : 


ensemble des opérations et processus re- 

latifs a : 

1. Pentretien des forêts et des terres non 
cultivêes contre les risques de feu, 


2. Forganisation de la maîtrise des feux 
par Pêdification de pare-feux et la mise 
en oeuvre de contre-feux: 


enclave n.f. : 


aire ou zone entourée par une autre zone 
possêdant des ‘caractères complêètement 


diffêrents, par exemple, aire située d 
Pintérieur d’ une réserve forestière mais ne 


faisant pas partie de celle-ci. 


Jacinthe n.f. : 


plante herbacée ã bulbe de la famille des 


Liliacêes, utilisée ã des fins ornementales. 
N. sc: Hyacinthus orientalis. 


eichornie, jacinthe d’eau [./. . 


localisateur d’incendie /.m. : 


instrument ou dispositif employé pour lo- 


caliser un incendie après sa découverte; 
utilisê dans les stations de surveillance des 


feux. 


focoide ã fleurs nodales /./. 


herbe annuelle, dicotylédone de la famille 
des Ficoidées. 
N. se. Mesembryanthemum nodiflorum. 


potometer : 


fire control: 


all the processes related to: 
1- maintenance of forests and abandoned 


land against fire hazards. 
2- perfection of. fire control by lines and 
completion of contrary. fire. 


enclave : 


an area surrounded by a larger area which 
is essentially different, e.g. an area located 


inside a reserved forest, but is not a part of 
1t, 


hyacinth : 


a herbaceous plant of the family Liliaceae; 
it is used as an ornamental plant ( bulb ); its 


scientific name Is: Hyacinthus orientalis. 


water hyacinth, Nile lily : 


fire finder: 


instrument or device to locate the site of Mre 
after its discovery, used in fire control 
statl1ons. 


Egyptian fig-marigold, : 
annual weed, dicotyledonous, of the family 


Ficoidaceae; its scientific name is; 
Mesembryanthemum nodiflorum. 
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ملاح بُلوری » نبات الجليد › قلام : 


نبات عشى حول يتبع الفصيلة الملاحية › 
ویستخدم کنبات زينة . 


شجرة فا كهة صغيرة الحجم من الفصيلة 
اللبيغية » تتكاثر بسهولة بالفسائل » وتركز 
امية هده الفا كهة فى متواها العالى من 
فیتامین اج١‏ .. 


مله : 


انظر : ملاح . 


ملتحمة السبلات : 


ارا دات سبلات متحدة . 


ملتوية عَطرة » نانا عَطرة : 

جنبة من فصيلة الأرثديات » الزهرة صفراء 
أو قرمزية تصير حمراء » والثرة نووية 
« حسلة » » يستعمل النبات معرقا وطاردا 
للأرياح . 


کی 7 ۹ ر 
ملعقية مخزنية » عشبة المَلاعق : 


نبات عشى من الفصيلة الصليبية › الأزهار 
بيضاء عطرية . ويستعمل إلتبات طازجا › 
مضادا للبثع ( الاسقربوط) . 


Y1¥Y 


ficoîde ã cristaux lf. . 


herbacée annuelle de la famille des 
Mésembryanthacées, utilisêe comme pla- 
nte ornementale 


N: sc. Mesembryanthemum crystallinum. 


malpighier ۸./., moureiller, 1.m., 
bois de capitaine /.m., : 
cerisier des Antilles [.m. . 


arbre portant de petits fruits et facilement 
propagé Le -fruit contient une quantitê 
importante de vitamine C; membre de la 
famille des Malpighiacêes. 


N. sc. Malpighia glabra. 


focoîde ã fleurs nodales /./. . 


gamoséêpale adj. . 


se dit d’ une fleur dont les sépales sont plus 
ou moins soudêés. 


lantanier odorant /.m. : 


buisson de la famille des Verbênacêes, avec 
des fleurs jaunes ou roses se changeant en 
rouge, dont le fruit est une drupe. La plante 
est diaphoréêtique et carminative. 


N. sc. Lantana camara. 


cranson officinal /.m. : 


plante herbacée de petite taille appartenant 
a la famille des Crucifères, portant des 
fleurs blanches arematiques. La plante dã 
état frais . est - utilisée comme anti- 
scerbutique. 


N. sc. Cochlearia officinalis. 


ملْحَيّة مخزنية 


Mesembryanthemum, ice-plant : 


a herbaceous annual of the family 
Mesembryanthaceae; it is used as an 


ornamental plant; its scientific name is: 
Mesembryanthemum crystallinum. 


barbados cherry, West Indian 


cherry : 


a small fruit tree easily propagated by 


cuttings; the fruit has high vit. “c” content; 
it is a member of the family Malpighiaceae; 


its scientific name is: Malpighia glabra. 


Egyptian fig-marigold : 


gamosepalous : 


a flower having coalescent sepals 


odorous Lantana : 


a shrub, belonging to the family 
Verbenaceae, with yellow or pink. flowers 
changing to red, the. fruit 1s a drupe, the 
plant is used as diaphoretic and 
carminative; its scientific name is: [antana 
camara. 


spoon-wort, horse-radish: 


a small herbaceous plant, belonging to the 
family Cruciferae; with white aromatic 
flowers; the fresh plant is prescribed as 
antiscorbutic; its scientific name is: 
Cochlearia officinalis. 
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ملی 


مى » شراج » ظيّان السياج : 


عشبة ضارة » معمرة » حشبية » سامة » 


ثنائية الفلقة من الفصبلة الحوذانية . 


انظر : کرنب عری . 


ملكة المروج : 


e fS a la E EE 
ا | ا‎ 


عشبة ضارة » E‏ تناه 
e ea)‏ ا 


ار 


ایح 


عشب معمر من الفصيلة ‏ الحمودية 
« العلبقمة » »> الزهرة لاطئة والثمرة عليبة »› 


ستعمل مدرا إللبول > والأوراق مقوية 


ومعرقة . 


نعت لعضو يكون تقسمه عميقا » وبطريقة 


غير منتظمة تنتج عنه أجزاء ضيقة . 


متاح » مقياس الح : 


جهاز يستعمل لقياس معدل النتح . 


1۸ 


clématite des haies, herbe aux 
gueux, f. : 


mauvaise herbe pérenne, ligneuse, toxique, 
dicotyleêdone. de la famille .des 
Renonculacées. 

N. sc. Clematis vitalba. 


crambe maritime /.m., 
chou marin /.m.: 


reine desprês /./.: 


herbacéêe perenne, aquatique dicotyledone 
de la famille des Rosacêes. 


N. sc. Ulmaria palustris. Spiraea ulmaria. 


sida épineux /.m. : 


herbacée annuelle ou vivace, dicotylêdone 
de la famille des Malvacêées. 
N. sc. Sida spinosa. 


cressa n.f. : 


herbacée vivace de la famille des 


Convolvulacées aã fleurs sessiles et fruit en 


forme de capsule, utilisé comme diurétique 
les feuilles sont toniques et diaphoretiques 


N. sc. Cressa cretica. 


lacinié adj. . 


se dit de feuilles découpées profondément 
et de-façon rrêguliêre en segments étroits: 


transpiromêtre 72.m. : 


appareil utilise pour mesurer le taux de 


transpiration. 


hedge-vine, biting Clematis, old 
man’ٌs-beard, traveller’s joy : 


perennial weed, ligneous, tOXIC, 
dicotyledonous, of the family 
Ranunculaceae; its scientific name is: 
Clematis vitalba. 


sea-kale, sea cabbage: 


queen of the meadows, meadow- 
sweet, Ulmaria: 


perennial weed, aquatic, dicotyledonous, of 
the family Rosaceae; its scientific name is : 
Ulmaria palustris, Spiraea ulmaria. 


prickly sida, spiny sida, tea-weed: 


annual or perennial weed, dicotyledonous, 
of the family Malvaceae; its scientific name 
1s: Sida spinosa. 


rosin weed: 


a perennial herb, belonging to the. family 
Convolvulaceae, with sessile. fowers, the 


fruit 1s a capsule, used as diuretic, leaves are 


tonic and diaphoretic; its scientific name is ;: 
Cressa cretica. 


lacerate : 


deeply and ırregularly divided into narrow 
segments. 


potometer : 


a device used for measuring rate of 


transpiration. 
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انظر : لاميون أرجوانئ . 


٥۶ a‏ ا 

منثور اصفر › خیری : 

عش معمر من الفصيلة الصليسة › الزهرة 
مقويه ومدرة للبول ومنفثا »> وتستعمل 
الأزهار مدرة للطمث ومنمة . 


عشبة محولة وقد تعمز» من أزهار القطف: 
من الفصيلة الصليبية تستعمل البدور مقوبة 
ومنہة ومفشعهة ( منفثه ) ومدرة للبول 


ومعرقة . 


انظر : سماح . 


مترديتق › أبو العفين : 

عة باز إز احق اول هة ها خدور 
درنية ومحاليق » وأوراقها لحمية » وأزهارها 
صفراء 6 نمی للمصلة القرعية . 


المقطوعة فى إلغابة > وهی من بین طرائی 
تحديد الغابة . 


۲۹ 


lamier pourpre /.m.: 


giroflêe n.f., violier jaune /.m., 
carafée, n.f. : 


herbacée vivace de la famille des Crucifères 
aux fleurs variant du-jaune au brun- clair, 
dont - les: graines sont -utilisées- comme 
diurétique, expectorant, et-dont les fleurs 
sont tıtilisêes comme émméênagogue et co- 
mme stimulant. 

N. sc. Chetranthus cheiri. 


matthiole blanchatre /./. . 


herbacée bisannuelle ou vivace de la famıile 
des Crucifêres dont les-graines sont utilisées 
comme- -tonique; stimulant, expectorant, 
dıiurêtique ‘et sudorifique. 


N. sc. Matthiola incana. 


sclérope n./., 
sclérope raide /./. . 


monardie tubéereuse /.m. - 


plante herbacée rampante ou grimpante ã 
racines tubéreuses et vrilles; feuilles char- 
nues et: feurs -jaunes, ‘appartenant @ã la 
famille «des Cucurbitacées. 
N. sc. Monardica: tuberosa. 


taillis n.m. . 


peuplement forestier constitué de rejets ou 


de drageoris dont la perpétuation’ est ob- 
tenue par une coupe de rajeunissement -et 
dont la rêvolution est généralement - de 
courte durée. 


red dead-nettle: 


gilly flower, wallflower: 


a perennial herb, of the. family Cruciferae, 
with yellow to pale brown flowers; seeds are 
used as tonic, diuretic and expectorant; 
flowers are used as emmenagogue and 
stimulant; its scientific rame is: 
Cheiranthus cheiri. 


stock, gillyflower : 


a biennial to perennial cut . flower herb, 
belonging to the. family Cruciferae, seeds 


are used as tonic, stimulant, expectorant, 


diuretic and diaphoretic; its scientific name 
is: Matthiola incana. 


hardgrass : 


Monardica : 


a sprawling or climbing herb with tuberous 
roots and tendrils; it has fleshy leaves and 


yellow flowers; belongs to family 
Cucurbitaceae; its scientific name is: 
Monardica tuberosa. 


coppice, copse : 


collection of shoots sprouting from stubs of 
cutting down trees in a forest; it is among 
methods of forest renewing. 
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أنظر : جعدة عقدة . 


منطقة إدار ية زف الأحرا- < 


الحرجات الى يشرف على إدارتہا موظف 


إداری مسؤول عنہا . 


3 منطقة القطع السنوی . 
اللساحة من ال حة الى تعب للقطء ستو ا , 


حموعة هن المواد التركيبية أو الطبيعية › 
عکن ہا التحکم فى نو النبات باستع اها 


بركزات منخفضصة . 

منفردة > وحيدة : 

يطلق على الأزهار الى تتكون فرادى › 
مقار لطر السهلى : 

انظر : عانی السهول . 

منقار الطير الطويل : 

أذظر ! عاب طویل 


۷ 


millepertuis n.m. : 


sauge des bois [/., 
germandréêe corodoine /./ . 


division administrative, /./., 
serie n.f. : 


avec des appellations diverses selon les 
pays, ensemble forestier placé sous 
Pautoritê d’une administration forestiêre. 


surface (ou assiette ) de la coupe 
annuelle /./. : 


surface de forêt dont la coupe a étê préêvue 
pendant une année. 


réegulateur de croissance /.m. 


composê naturel ou synthétique qui, en 
petites quantités. commande les mécani - 
smes de la croissance des plantes. 


solitaire adj. . 


se dit d’une fleur isolée sur chaque tige 
axillaire. 


dauphinelle r7./.: 


pied d’alouette de Barbey /.m.: 


goatweed, rosin rose, St. John’s 
wort : 


wood sage, garlic sage, wood 
germander : 


circle: 


forests under the management of a forestry 
administrative. 


annual cutting area, : 


area of. forest intended for annual felling. 


growth regulator: 


a synthetic or natural compound that in 
low concentrations controls growth 
responses in plants. 


solitary : 


flowers occurring one in each axil. 


plains larkspur : 


tall larkspur : 
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مقار الطبر المنرياسى : 
انظر : عایق منزيس . 
مهب : 


موز هندی : 


نوع من اموز » يتميز بقصر الساق وغزارة 
احصول ومقاومته للصقيع ›» وقد ساعد 
قصر ساقه على انتشاره لقلة ما يصيبه من 
أضرار نتيجة شدة الرياح . يبلغ طول الثار 
من ۱۲- ٠١‏ سم وهی جيدة الطع ذات 
راحة جميلة » يتبع الفصيلة الموزية . 


الوس الذى يحتمل خلاله نشوب الحرائق 
الخطرة فى الحراج . 


موم حَظر الصَيّد : 


فترة ينع خلاها صيد الحيوانات والطيور 
والأسماك » وفقا لقوانين الصيد المرعية . 


» A 


موقع حرجی ۰ مرعی حرجی : 


( أ ) الأرض الى تد إلما نفوذ موظف 
E‏ 

(ب) مرعی طبیعی با فا الأرض 
الشجرة الى تنمو بها أعشاب طبيعية 
لرعى الماشة . 


۲۷١ 


pied d’alouette /.m. . 


héerissé adj. . 


banane de Cavendish /./ . 


espêce de banane, caractérisée par sa tige 
courte, sa résistance aux: gelées et sa pro- 
ductivitê. Une des raisons de la diffusion de 
cette espêee est la- brièveté de la -tige qui 
dimainue -les effets néfastes des vents vio- 
lents. Ee fruit a une longueur de 12 ã 15 cm; 
la pulpe est odorante et de saveur agrêable; 
appartient- û la ‘famille des Musacées. 

N. sc:: Musa cavendishii. 


saison de danger d’incendie /./. . 


saison de l’annêe pendant laquelle existe le 
risque de feux de forêts. 


période de fermeture /./. . 


période lêegale ou réêglementaire 
Finterdiction de la chasse our de la pêche. 


brigade n.m., 
terrain de parcours /.m. : 


(a) circonscription administrative fores- 
tlêre. 

(b) pûturage naturel comprenant des zo- 
nes forestiêres où la végétation her- 
bacêe naturelle est pãturée. 


موقع حرجې 


Menzie’s larkspur: 


hispid: 


Cavendish banana : 


a banana species; it 1s characterized by its 
short stem,. frost resistance and high. fruit 
bearing. One of the reasons for the 


widespread of this species 1s te shortness of 
the stem which decreases the harmful 
effects of strong winds; the fruit is about 12- 
15 cm long; pulp odorous and has good 
flavour; it belongs to the family Musaceae; 


its scientific name 1s: Musa cavendishii. 


fire season : 


the season of the year in which dangerous 


fire breaks in the. forests probably occur. 


close season : 


a period In which hunting of animals, and 
birds, or. fishing is prohibited according to 
hunting laws. 


range: 


(a) land under the influence of a forestry 
official. 
(b) natural pasture including afforested 


land where natural weeds grow . for 
cattle grazing. 
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مود بالرياح 


مود بالرياح > ( مود يدار بالرياح ) : 


الحهاز الذى حول طاقة الرياح إلى طاقة 


مويليه : 


عشبة ضارة » معمرة › أحادية إلقلقة › 


مونستيرة : 


نبات عشی معمر يتبع ال لفصبلة القلقاسية › 


ويستخدم كنبات زينة . 


تظاق على لا أل 
الطلء ر اللقاح ‏ ل الخارح . 
E‏ س ي 


دتفتج و نتر حولت 


سر سے 


ميعة شرقية : 

شجرة كبيرة تنتشر فى سوريا واسيا الصغرى 
من فصيلة المشركات « افاميليدية » › 
سيقانہا احرجة حرج منہا سائل بلسمى لزج 
مقبول الرانحة هو الميعة » ويستعمل من 
ومنفثا ومطهرا . 


ميوكونة البقر : 
عشبهة ضارة » حولة ا معمرة › 
الفلقة من الفصلة القرنىة . 


Y۲ 


générateur éolien /.m. : 


dispositif convertissant [énergie éolienne 
en électricité. 


molinie, 1./., 
flêche n.f, 
canche bleu /./.: 


herbacêe pêrenne, monocotylédone de la 
famille des- Graminées. 
N. sc. Molinia caerulea. 


monstera #./. . 


plante vivace herbacêe ornementale de la 
famille des Aracées. 


N. sc. Monstera deliciosa. 


anthêre extrorse /./. . 


anthêre qui s’ouvre et répand son pollen 
vers-lextêrieur -de la fleur. 


aliboufier n.mn., arbre de styrax 
l.m. : 


arbre repandu en Syrie et Asie Mıineur; 
lecorce incisée exsude une fluide visqueuse 
balsamique avec une odeur agréeable três 
aromatique proche du benjoin; utılıséee 
comme stimulant. expectorant et anti- 
septique. sous le nom de styrax. confondue 
pendant longtemps avec le *“styrax li- 
quide ” réêsine du Liquidambar orientalis de 
la famille des Hamamétidêes. 


pois ã gratter, [m., 
mucune #1./. . 


herbacée annuelle ou pérenne, dicoty- 
lédone de la famille des Léêgumineuses. 
N. sc. Mucuna pruriens. 


wind generator 
generator ): 


= (wind-driven 


a device that converts the wind energy tO 
electricity. 


blowing grass, purple Molinia, 
lavender grass: 


perennial weed, monocotyledonous, of the 
family Gramineae; its scientific name is: 
Molinia caerulea. 


Monstera : 


a herbaceous perennial plant of the family 
Araceae; it is used as an ornamental plant; 
its scientific name is: Monstera deliciosa. 


extrorse anther : 


anthers which open and shed their pollen 
outwards. 


styrax tree: 


a large tree, belonging to the family 


Hamamelidaceae, the wounded trunk 


exudes a viscous balsamic fluid called 
“styrax” with a pleasant odour, used as 


stimulant, expectorant and antiseptic; its 
sclentifıc name is: Liguidambar orientalis. 


cowitch, cowage: 


annual or perennial weed, dicotyledonous 


of the: family Leguminosae; its scientific 
name is: Mucuna pruriens. 
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نارنج : 

شجرة شائكة من الفصبلة السذايية »> من 
الأشجار القائمة النموء الزهرة بيضاء 
عطرية » الثار شبه كروية لوا برتقالى 
أدكن » وقشرتها حشنة وسميكة « نة » › 
وا غدد زيتبة واضحهة » العصير حامضى 
مر الطعي. ويستخرج من النموات الحديثة 
والأزهار وقشرة الثار زيت النارنج الذى 
يدخحل ى صناعة العطور ومواد التجميل › 
يصع من الشمار أنواع جيدة من المرملاد »› 
وتستعمل ملينا وهاض| » ويستخدم شجر 
النارنح كأصل تطعم لأصناف وأنواع 
اموالح الأخحرى وخاصة فى الأراضى 
الثقيلة . 


ناعمة › ا 


بستخدم للزينة ( أزهار) . 


ناعمة حَبشية : 

عشبه ضارة » محولة » ننائية الفلقة »> من 
الفصيلة الشفوبة . 

ناعمة قاسية » آذان الحمَار : 


نالعال اتاد( لجات مشا وف 
صناعة العطور »> وتتخذ الأوراق تابلا. 


\ AA 


è 


ل 


bigaradier, n.m. . 
oranger amer /.m. : 


arbre épineux de la famille de Rutacées; ã 
fleur blanche odorante, utilisée comme 
laxatif et stomchique; fruit ovoide de cou- 
leur orange, avec une écorce êpaisse con- 
tenant de nombreuses glandes a essence; le 
centre des fruits est creux et leur jus acide 
Les fleurs, écorce des fruits et les pousses 
nouvelles sont utilisêes pour en extraire une 
importante huile parfumêee; les fruits font 
une bonne confiture Le bigaradiler est sur- 
tout utilisê comme portegreffe pour les 
autres variétés de Citrus. en particulier 


dans les sols lourds. 


sauge 1... 


herbacée annuelle de la famille des Labiées, 
utilisêe a des fins ornementales. 
N. se. Salvia spp. 


sauge méediterranéenne /./. . 


herbacée bisannuelle, dicotyledone, de la 
familie des Labiées. 
N. sc. Salvia aethiopis. 


toute-bonne 1./., 
sauge sclarée /./. . 


plante herbacée vivace, de la famılle 


des Labiacées. Utiliseée comme anti- 


spasmodique, astringent, ‘tonique et en 


ناعمة قاسة 


sour orange, bitter orange : 


spiny tree ofthe family Rutaceae, fruits oval 
sphaeroid, orange in colour with thick rind 


containing many oil glands, the centre of 
the. fruit is empty; juice acid and sour. 
Flowers white and . fragrant. Peal of the 
fruits, Ifowers and new growths are used for 
extraction of an important perfumed oil. 
Fruits are used for making good marmalad, 
used as laxative stomachic. Sour orange is 
mainly used as a root-stock for other citrus 


varieties especially in heavy soils; its 
scientific name is: Citrus aurantium var. 
amara. 


Salvia, sage: 


a herbaceous annual plant of the family 


Labiatae; it is used as an ornamental plant 
(Hower ); its scientific name is: Salvia spp. 


Mediterranean sage, ( Ethiopian 
sage }: 


biennial weed, dicotyledonous, of the 


family Labıiatae; its scientific name 1s: 
Salvia aethiopis. 


clary : 


a perennial herb of the family Labiatae, 
used as antispasmodic, astringent, tonIc, 


and in perfumery; the leaves are used as a 


MNE 


نافالیون 


ENT 
شجرة فا كهة وحدة الك م الفصلة‎ 
الصابونية الزء الاح و کل م‎ 


هه الغلاف . 


نامية انانيه : 
| و ا 
E‏ ل ا ا 
نات الاٴصيصس 


EE. 
النباتات الى من‎ 


الأصص حى وقت تسويقها أو استخداءها 


زراعتا وتربیتپا ف 


ف اغات الس اختلقة 
زات الوک 
. ہے آھے 
ازل را سد 
بات الجابورندى 
اص اھ ف روس دقش الورف 
نبات الجليد |: 
EE‏ [ 
تات دلیل 1 
یالت و ۾ خو ده ١‏ نادهو آ, شنا نا ا . اتیات 


parfumertes. Les {euilles: sont uliHsêes co- 
mme condiment. 
N. sc. Salvia Nelarotdt. 


néêphéêlium /ı./.: 


arbre û fruit monotce de la lamitle des 


Sapindacêcs La graine est comeslible: 


Arılle blanche 


N. sc. Nephelium lappacet 


pousse terminale /./., 
fleche /./. 


plante en pot /./.: 


Planle Jul ù Cê repiquce dans un pol pour 


la venlc oul û dillêrenlcs ins. 


barosma /1.nı., 
bucco 7/1.71. . 


jaborandi /1.nı. 


ficoîde da cristaux /./. . 


plante indicatrice /./. . 


plantle donl la presence en plus ou moins 
grand nombre iû un endroit donnê rêvèle les 
caraclêrisUqucs du site sur lequel celle Ppous- 
se { scl. hunuditc elc.. ) 


essence d’ombre /./: . 


espêce bolaniquc qui pousse Ct sC di- 
xcloppe û Tombrc. 


condiment: Ils scientific name is: Sulrid 
sEfarou. 


rambutan, rampostan: 

d4 Mmonoccious Ful Urcece. of the family 
Sapindûaccac. the seed Is enclosed in edible. 
whe aril: US scicnlific name is: Nephelium 


lappacetun. 


leader: 


pot plant: 
(he plants that aré planted and drown in 


pols lor salind or for different desien 
purposes. 


buchu tree : 


Jaborandi: 


Mesembryanthemum, ice-plant: 


indicator plant: 
û plûanl. IS number in cexistencc. is an 


indicilion ofthe niMure and ChiûaruclCriSLICS 


of the sc. 


shade-bearer : 


plant species which survne and grow In 


shaudc. 
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تخ کافل : 
محموعة أشجار وشجيرات تستنبت لترعى 
نمو أشجار حراجية أخرى أك أهية 


ولکنا فی طور حداٹا . 


شجرة من الفصيلة السدرية » ترتفع بين 
١‏ لل ۱۲ متا » وتعرف قشور السيقان 
بالكسكارة وتستعمل مسهلا . 


انظر : قرفةه صبنة . 
نجدة : 
انظر : زهرة الغمد الزاهرة . 


ت ۳ 


نم 
انظر + عرش . 


ت 
= اق 


تجمی : 
نعت لا يشع من المركز فيشبه النجمة . 


عشبة حولية من الفصيلة القرنفلية » كثيرة 
التفرع » الأوراق متقابلة » الأزهار صغيرة 
بيضاء فى نورة محدودة » الشمرة علبية با 
بذور كثيرة بنية دكناء . يستعمل مدرا 
للبول » ومنفثا » وتستعمل الثمرة ف 
أمراض المسالك البولية والأمراض 


peuplement nourricier /.m. . 


ensemble d’arbres ou de buissons plantés, 
maintenus ou cultivés en fonction de la 
croissance d’arbres forestiers plus impor- 
tants pendant que ces derniers sont encore 
au stade jJuvéênile. 


nerprun #.m. : 


arbre de la famille Rhamnacêes, de 10 ã 12 
m de hauteur. L’étorce des tiges appelé 
‘"cascara ” est un Laxatif. 

N. sc. Rhamnus purshiana, Rhamnus 


cathartica. 


chénopode, fausse ambroisie /./.m., 
thé méexicain /.m.: 


cannelier de Chine /[m. 


coléus n.m. . 


chiendent rampant /.m. : 


etoile adj. : 


semblable ã une étoile, rayonnant ã partir 
du centre. 


stellaire intermédiaire /./., 
mouron des oiseaux. [.m. 


herbacée annuelle très ramifiêe de la famılle 
des Caryophyilées -ã feuilles opposées dã 
petites fleurs blanches groupées en cymes 
dont le fruit est une capsule contenant un 
grand nombre de graines brun-sombre, 
utilisêe comme diurétique et expectorant. 
Le fruit est employé dans les maladies des 
voles urinaires et de la peau. 

N. sc. Stellaria media. 


nurse crop: 


group of trees and shrubs grown to take 
care of growth of other more important 


forest trees still in its juvenile stage. 


chittem tree: 


a tree of the family Rhamnaceae, 10-12 
meters in height, the stem bark, called 


cascara, is a laxative; its scientific name 1s: 
Rhamnus purshiana. 


Chenopodium, 
goosefoot : 


Mexican tea, 


Chinese cinnamon tree: 


Frensh nettle: 


couch-grass, quitch grass: 


stellate : 


starlike, radiating from the center. 


common chickweed : 


annual herb, much branched, of the family 


Caryophyllaceae, with opposite leaves, the 
fowers are small and white, in cymose; the 


fruit is a capsule with numerous dark 


brown seeds, used as diuretic and 
expectorant; the fruit is used in urinary 


tract diseases and in skin diseases; its 
scientific name is: Stellaria media. 
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س 


انظر : 


8 
ا ایا 


عشبة ضارة » حولية » أحادية الفلقة » من 
الفصلة النجلية . 


٠ نحامة‎ 


انظر : غرنوقية . 


نخشوش الوت : 


نخْل الجبّل المَلكى : 
شجرة س المصلة النخلىة وتستحدم 
للرينة . 


نخْل الجوز › قريوطة : 
شجرة تتيع اله لفصلة النخلية › وتستخدم 
للزينة . 


أشجاز اواسغة الانتشار فى عرب افرشتا : 
بستخرج من ثارها زیت أصفر » الشجرة 
وحيدة المسكن » عاثل شجرة جوز أهند ى 
E LS N SEE E Ral‏ 
الشمرة نووية حتوى عادة على بذرة واحدة 
وقد عتوی عل بذرتين أو ثلاث » وحاط 
الممرة جزئيا بقنابات تشبه الشوك › 
والتكاثر بالبذور فقط . 


۷٦ 


chiendent rampant /.m., 
chiendent commun /.m. : 


flouve odorante /./. . 


herbacêe annuelle, monocotylédone, de la 
famille des Graminées. 
N. sc. Anthoxanthum odoratum. 


anthurium #1.m. . 


cératophylle émergé /.m.: 


palmier royal /.m.: 


arbre de la famille des Palmiers, utilisé 


comme plante ornementale. 
N. c. Oreodoxa regia. 


caryota n.m. : 


arbre de la famille des Palmiers, utilisê 
comme plante ornementale. 
N. sc. Caryota urens. 


palmier a huile /.m.: 


arbre abondant en Afrique de Ouest dont 
les habitants extraient [huile des fruits 
pour leur usage domestique. L’arbre est 
monoêce et ne forme pas de rejets comme le 
cocotler, sauf rarement. Le fruit est une 
drupe qui contient une ( parfois deux ou 
trols) graines; il est partiellement re- 
couvert de bractées épineuses. Il se propage 
uniquement par graines. 


N. sc. Elaeis guineensis. 


Bermuda grass, devil grass: 


sweet vernal grass, spring grass: 


annual weed, monocotyledonous, of the 
family Gramineae; Its scientific name is: 
Anthoxanthum odoratum. 


flamingo flower: 


rigid hornwort, common coontail: 


royal palm: 


a tree of the family Palmae; it is used as an 
ornamental plant; its scientific name is: 


Oreodoxa regia. 


Caryota : 


a tree of the family Palmae; it is used as an 
ornamental plant; its scientific name is: 


Caryota urens. 


oil palm: 


trees, most abundant in West Africa; local 
inhabitants extract the oil from the nuts for 
domestic uses; the tree is monoecious, and 
like the coconut tree does not form off- 
shoots, except rarely; the. fruit is a drupe, 
usually contains one seed but may contain 
2 or 3 and is partially surrounded by spine- 


like bracts. Propagation is by seed only; its 
scientific name is: Elaeis guineensis. 
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نيل الزينة » نخل كنارية : 


لر : سنفية ضيقة الورق . 


بة حريق معطا : 
الحرح الناشئ من ضرر الحريق فى الطبقة 
لدة دول إصابة طہمة إللحاء 


اقعةفوقها » ولڏا لا بدو الحرح ظاهرا 
مان . 


غ البساقين : 
ب حولى عطرى من الفصيلة الشفوية › 


مرة وردية وإالشمرة بنيدقة . يستعمل 
شب طاردا للأرياح والأوراق منة › 


نمم الزهرية قابضة ومقوية . 


غ الجبال : 

ب معمر من الفصيلة الشفوية › الزهرة 
ماء بنفسجية والثمرة منشقة . بستعمل 
مادا للجرائم > وف الصناعات 


-ائية » وفى صناعة مواد التجميل › 
د الأوراق من التوابل . 


ی العنبر : 


ر : قنطریون عنری . 


4 ورد الشمس . 


palmier des Canaries /.m. : 


plante ornementale de la famille des 
Palmacées. 
N. sc. Phoenix canariensis. 


epilobe n.m., 
laurier de St. Antoine /m.: 


cicatrice d’incendie recouverte /./. . 


blessure causéee par le feu dans les assises 
gênêratrices sans que la couche de phloême 
ait été dêtruite, de sorte que la blessure 
devient invisible. 


sarriette des jardins /./. . 


plante herbacée aromatique annuelle de la 
famille des Labiées ã fleurs roses et ã fruits 
en forme de noisettes. Les fleurs sont 
utilisèes comme carminatif, les feuilles co- 
mme stimulant et les têtes fleurtes comme 
tonique et astringent. 

N. sc. Satureia hortensis. 


sarriette des montagnes /./. . 


herbacêe vivace de la famille des Labiées 
portant des fleurs violettes et des fruits 
schizocarpiques, utilisée comme bactéêrios- 
tatique et dans des préparations cosmê- 
tiques et culinaires et dont les feuilles sont 
utilısêes comme condiment. 

N. sc. Satureta montana. 


bleuet n.m. . 


rossolis a feuilles rondes /[.m. . 


ندية 


Canary palm: 


an ornamental plant, belongs to the family 
Palmae, ( Palmaceae ); its scientific name is : 


Phoenix canariensis. 


fire weed, French willow : 


hidden fire scar: 


a wound in the generative layer caused by 
fire, while the phloem layer above is not 


injured, so the wound remains invisible. 


summer savory : 


an annual aromatic herb, of the family 
Labiatae, with rose fowers and the fruit 1s 
nutlets, the herb is carminative, the leaves 
are stimulant and the flowering tops are 
astringent and tonic; its scientific name 1s: 
Satureia hortensis. 


winter savory : 


a perennial herb, of the family Labiatae, 
with white violet flowers and schizocarpic 


fruit; used as bacteriostatic and in food and 
cosmetic preparations; the leaves are used 


as condiment; its scientific name 1s: 
Satureia montana. 


blue-bottle : 


sundew : 
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الرجس 


نبات زینه بصلی ۰ زرح لقطف آزهاره › 
ويتبع الفصيلة النرجسية . 


إزالة الزاعم الحانبية على طول الساق . 


نسبة الركيز الحرارى : 

النسبة بين كثافة الإشعاع على سطح 
الستقبل إلى كثافة الإشعاع على سطح نافذة 
اللاقظ . 


نة الركير الشكل : 
النسبة بسن مساحة نافدة اللاقط الشسى 
الاستقبال . 


عشبة ضصارة » معمرة » تنتمی للفصلة 
النجيلية » تتكاثر بالبذور والحذامير » تنمو 


فى الحقول المزروعة وعلى جوانب الطرق 
وعلى ضماف الحداول 


طاق الوقاية : 
نطاق من مادة لزجة أو ةة لصق 


ا5 اا ف ت 


TYA 


narcisse n.m. . 


plante ornementale bulbeuse, cultivée pour 
ses fleurs, coupées ou non et aþpartenant ã 


la famille des Amaryllidacées. 
N. sc. Narcissus spp. 


eboutonnage 1.m., 
pincement latéral /.m., 


ebourgeonnement 71.m. : 


enlêèêvement des bourgeons des boutons et 
des pousses latérales au long de la tige. 


facteur de concentration thermique 
l.m. 


rapport entre énergie solaire reçue par 
unite de surface au plan focal du con- 
centrateur par rapport a Jênergie solaire 
reçue par unitê de surface a ouverture du 
collecteur. 


facteur de concentration geomê- 
trique /.m. . 


rapport de la surface d’ ouverture dun 
concentrateur solaire ã sa surface focale. 


panic rappant /.m. .: 


herbacêéêe vivace de la’ famille des 
Graminêes se reproduisant par graines et 
par rhizomes et poussant dans les champs 


cultivês, le long des routes et sur les bords 
des cours d’eau. 


N. sc. Panicum repens. 


cercle de défense [m. . 


bande enduite d’une matiêère visqueuse ou 


huileuse posêe autour dela tige ou du tronc 
d’un arbre pour le protéger des insectes. 


daffodil: 


a bulbous ornamental plant; grown for cut 
flowers, It belongs to the family 
Amaryllidaceae; its scientific name is: 


Narcissus SP. 


disbudding : 


removal of lateral buds or shoots along the 
stem. 


thermal concentration ratio : 


the ratio between the solar energy per unit 
area received at the focal plane to the input 
solar energy per unit area received at the 
collector aperture. 


geometrical concentration ratio : 


the ratio of the aperture area to the focal 
area. 


creeping panigrass : 
perennial weed of the family Gramineae; 


reproduces by seeds and rhizomes; grows in 


cultivated fields along roadsides and banks 
of streams; its scientific name is: Panicum 


repens. 


grease band: 


a band of viscous or greasy material 
adhered to the stem of a tree to protect it 
against insects. 
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نظام انتخاب الملْسعة : 
العمر . 


نظام المسعَة : 

إزالة الأشجار فى حرجة بالقطع الكلى › 
واستعادة نموها بأخلاف من الأرومات 
الى تنتج غابة موحدة العمر. 


٣ر‏ ا ص 
# ۳ 


نعناع بری - نعتع بری : 
عشبة ضارة » معمرة » ثنائية الفلقة » من 
الفصلة الشفوية . 


نان بری : 
عشبه ضارة › حولية أو محولة › سامة » 


عشبة معمرة من الفصيلة الشفوية › قوة 
الراحة مرة . تستعمل محمرا » وى علاج 
عضة الثعبان واضطرابات الحهاز الهضمى . 


ا مدای 
بات عشى » معمر » انى الفلقة »> من 


الفصيلة الشفوية . يستعمل طاردا 
للأرياح » ومقوبا للمعدة »> ومنہا› 
ومدرا للطمث وللبول 

۷۹ 


traitement en tailis fureté /.m. . 


taillis traltê par coupe de rejets choisis, de 
dimensions commercialisables, lors de cha- 
que passage en coupe, ce qui produit un 
tails d’arbres non équiennes. 


régime du tailis /.m.: 


regime forestier succédant ã l’abattage to- 
tal des arbres d’une forêt par la recons:- 
titution d’un peuplement a base de rejets et 
de drageons issus des souches laissées en 


place et susceptible, a long terme de cons- 
tituer une forêt équienne. 


calament officinal /.m. . 


herbacêe vivace, dicotyléêdone de la famille 
des Labiées. 


N. sc. Calamintha officinalis. 


pavot argêmone /.m. . 


herbacêe annuelle ou bisannuelle, toxique, 
dicotylêdone 
Papavéracées. 


de la famille des 


N. sc. Papaver argemone. 


menthe pouliot //., 
herbe de Saint Laurent /./: 


herbacêe pêrenne de la famillê des Labiêes, 
a forte odeur aromatique, amêre, utilisêe 
comme teinture, contre les morsures de 
serpents, dans les troubles digestifs. 


N. sc. Mentha pulegium. 


menthe #./. . 


herbacée vivace de la famille des Labiées 


utilisêe comme carminatif, stomachique, 
stimulant, emménagogue. et diurétique. 


N. sc. Mentha arvensis. 


قاع لى 


coppice selection system : 


to select coppies of suitable size for 
exploitation. In each rotation, coppies are 
cut in a plot of the forest according to age. 


coppice system: 


removing trees from a forest by total felling 
and the recovery of trees’ growth through 


shoots sprouting from stumps and 
ultimately form a forest of even age. 


common calamint, wood calamint, 
cat-mınt : 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Labiatae; its scientific name is: 
Calamintha officinalis. 


sand poppy, pale poppy : 


annual of bjiennial weed, toxic, 
dicotyledonous, of the family 
Papaveraceae; its scientific name is: 


Papaver argemone. 


pennyroyal: 


a perennial herb, belonging to the family 
Labiatae, strong aromatic bitter, used as 
rubifacient, ın snake bites and digestive 
tract trouble; its scientific name 1s: Mentha 
pulegium., 


corn mint, Japanese mint, field 
mint : 


a perennial herb, aquatic, dicotyledonous 
belonging to the family Labiatae; it is used 
as carminative stomachic, stimulant, 
emmenagogue and diuretic; its scientific 
name is: Mentha arvensis. 
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نعناع طويل الورق 


نعناع طّويل الورق - نعتع فلفلى : 
تستعمل الأوراق والقمم الزهرية مقوية 
وطاردة للارياح . 


عع مائی ‏ حبق الماء : 

عشه معمرة › ماه › ناته الفلفة ص 
الفصيلة الشفوية » يستعمل زيتا الطبار ف 
علاج الصداع والميضة « الكوليرا» . 


تقل إكليل الك : 
انظر : حندقوق عزل . 


نفل فی الاناء : 


TE E E 


القرنية »> ترعاها الماشية . 

نفل امال الأصفر › حشيشة الس : 
عشب معمر أزغب من الفصيلة القرنية › 
آُزهاره صفراء أو حمرة › يستعمل قارضصا 
وى الحروح . 


نفل الماء › برسم لاء ٠‏ 
عشبة ضارة » مائية » معمرة » ثنائية الفلقة 
من القصيلة الحنطيانية . 


نفل المروج › برس احمر : 


عشبة ضارة » معمرة » ثنائية الفلقة » من 


YA* 


menthe û grandes feuilles /./. . 


herbacêe vivace, appartenant ã la famille 


des Labiées, dont les feuilles et les fleurs 
sont utilisees comme tonique et comme 
carminatif. 

N. sc. Mentha longifolia. 


menthe aquatique /./, 
menthe rouge /.f. . 


herbacée vivace de la famille des Labiées 
dont Phuile essentielle est utilisée pour le 
traitement du choléra et des ınaux de tête. 
N. sc. Mentha aquatica: 


mélilot officinal /.m. . 


trêfle renversé /.m. : 


herbacéee annuelle de la famille des 


Léegumıneuses, pûturée par le bétail. 


N. sc. Trifolium resupinatum. 


vulnêraire ۸./., trèfle jaune des sa- 
bles /m.: 


herbacêe vivace poilue, de la famille des 
Léegumineuses dont les fleurs sont jaune ou 


rougeatre; utilisêe comme astringent et en 


blessures 


menyanthe n.m., 

trèfle d’eau [.m., 

trèfle des marais /.m.: 

herbacée pérenne, aquatique, dicotyleêdone 


de la famille des Gentianacêes. 
N. sc. Menyanthes trifoliata. 


trêfle des près /.m.: 


herbacêe vivace, dicotyleêdone de la famılle 
des Lêgumineuses. 


long-leaved peppermint : 


a perennial herb, belonging to the family 


Labıatae, leaves and flowers heads are used 
as tonic and carminative; its scientific name 
Is: Mentha longifolia. 


water mint; 


a perennial herb, aquatic, dicotyledonous, 


belonging to the family Labiatae, its 
volatile oil is used to treat headache and 
cholera; Its scientific name is: Mentha 
aquatica. 


honey lotus, king’s clover, field 
melilot : 


reversed trefoil: 


annual weed of the family Leguminosae; 


grazed by livestock; its scientific name is: 
Trifolium resupinatum. 


kidney-vetch, wound-wort, lady’s 
fingers: 


perennial, hairy herb, of the family 
Leguminosae, with yellow or reddish 


flowers, used as astringent and in wounds; 
its scientific name is: Anthyllis vulneraria. 


buck-bean, marsh trefoil : 
perennial weed, aquatic, dicotyledonous, of 


the family Gentianaceae; its scientific name 


1s: Menyanthes trifoliata. 


red clover, purple clover: 


perennial weed, dicotyledonous, of the 
family Leguminosae; its scientific name is; 
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الفصيلة القرنية . 


ق مقن 
حلول مصفى ناتج من وضع العقار فى الماء 
البارد أو الار رة قصبرة . 


نمًَاءة له ¢ تالقطرون ابی : 

نبات عشى من الفصيلة الحوذانية » الورقة 
عميقة التفصيل « التشرع » »> والزهرة 
زرقاء » والثمرة فقيرة متجمعة » يستعمل 
مضاد| للجرائم وخحافضصا للحرارة . 


نمًَاءة حىشىة › تالقطرون حبشی ٤‏ کزرة 
الحبشة : 

عشب معمر من الفصيلة الحوذانية › الورقة 
ذات أذينات ونصل مفصل » الزهرة ثناثية 
املسكن صفراء شاحبة » الثمرة فقرة 
متكدسة عخططة » بستعمل مطهرا وحافضا 
للحرارة . 


نماءة حَوضِيّة الورق › القطرون حوْضِي“ 
الووق 


عشب معمر من الفصيلة الحوذانية » الورقة 


اة صغيرة › ارون صغير : 

ماك ر ر م اج اة ! 
الا ا رارج ضفرا 
عخضرة فى نورة عنقودية » والشمرة فقيرة 
متكدسة » يستعمل فى الحميات وف 


۲۸1 


N. sc. Trifolium pratense. 


infusion 2./. . 


extraction des principes actifs dune sub- 
stance’ ou dune plante par trempage de 
courte durée de cette plante ou de cette 


substance ‘dans de eau froide ou plus 
gênêralement chaude. 


rue des Alpes /.f/. 


herbacée pérenne de la famille des 


Renonculacées, aux feuilles profondéement 
découpées et aux fleurs bleues; le fruit en 


forme d’agrégat d akênes est utilise comme 
antibactéêrien et antipyrêtique. 
N. sc. Thalictrum alpinum: 


pigamon jaune /.m. : 


harbacée vivace de la famille des 


Renonculacêes aux feuilles pourvues de 
stipules et au limbe lacinié, dont les fleurs 
bisexuêes sont jaune pãle et dont le fruit est 
en forme d’achêne strié. Elle est utilise 
comme antiseptique et antipyrétique. 

N. sc. Thalictrum flavum. 


rue a feuilles d’ancolie : 


plante herbacêe vivace de la famille des 
Renonculacé¢ ã feuilles a limbe dêcoupê et 
a fleurs lilas pourpre en ombelles et aux 
fruits en forme d’agrégation d’akênes; util- 
isée comme antiseptique. 

N. sc. Thalictrum aquilegifolium. 


pigamon mineur /.m. . 


herbacêe vivace de la famille des 
Renonculacêes, dont les feuilles possêdent 


un limbe déchiquetê des fleurs jaune- gris- 


atre males et femelles groupêes en pa- 
nicules, dont les fruits sont agrégês en 


نماءة صَغرة 


Trifolium pratense. 


infusion : 


liquid extract due to placing drug in warm 


or cold water for a short time. 


Alpine rue: 


perennial herb, belongs to the family 
Ranunculaceae, with deeply dissected leaf 
and blue fower; the fruit is aggregated 
achenes, used as antibacterial and 
antipyretic; its scientific name is: 
Thalictrum alpinum. 


common meadow rue: 


perennial herb, ofl the ‘family 
Ranunculaceae, the leaf is stipulated with 
dissected lamina and the flower is bisexual, 
pale yellow, the fruit of aggregated striated 
achenes, used as antiseptic and antipyretic; 
its scientific name 1s: Thalictrum flavum. 


aquilegia-leaved rue: 


perennial herb, of the family 
Ranunculaceae, the leaf has a dissected 
lamina and the. flower is lilac-purple, ın 
umbels, the fruit is aggregated achenes, 
used as antiseptic; its scientific name 1s: 
Thalictrum aquilegifolium. 


small meadow rue; 


perennial herb, of the family 


Ranunculaceae, the leaf has a dissected 
lamına and the flower is greenish-yellow, 
bisexual, ın panicles, the fruit is aggregated 
achenes, used in fevers and in bear 
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انظر : سعار بری . 


نط الحَرجة » طراز الرجة : 

(أ) تيز أرض با حرجة أو يمكن أن 
بکون با حرجة إا بنوع نباتات 
بصورة عامة »> أو مناخ وتربة 
خاصین . 

لعا اانا اتی یدرت با 
ميزة ملائمة من تكوينه والظروف 
إحيطة به . 


ك 


, ') نمو غير طبيعى بشكل الركبة فى 


جذور بعض الأنواع الى تعيش فى 


المستنفعات . 
(ب) قطعة من الفروع شديدة 
الاعوجاج . 


امو الستّوی : 
الزيادة السنوية الناتجة عن نمو الأشجار . 


نوار الليل : 
انظر : ورد الليل . 
نور العَشية : 
انظر : حنتوت . 


YAY 


achènes, et qui est utilisée aussi bien contre 
la fitvre que pour la fabrication de la biêre. 
N. sc. Thalictrum minus. 


serpolet ã feuilles étroites /.m. . 


type de forêt [.m. 


(a) territoire planté de forêt qui peut être 
converti en une forêt caractérisée par 


ses plahtes en général, sofi climat et 
son sol en particulier. 


(b) type de couverture forestiêre caracté- 
risê par sa composition ainsi que par 
son environnement. 


genou n.m., 
accroissement courbé /.m. : 


l1- accroissement anormal des racines en 
forme de genou ‘des espéces vivants 
dans les marais. 

2- şartie dune tige sevêrement courbêe. 


accroissement annuel /.m. . 


augmentation en longueur et en épaisseur 


de tige dune plante pendant une année. 


belle de nuit Lf, 
faux jalap l.m. : 


١ 


ipomêéêe pourpre /./. . 


manufacture; its scientific name is: 
Thalictrum minus. 


mother of thyme, wild thyme: 


forest type : 


(a) a forest true land which can be con- 
verted to a forest characterized’ by its 
plants in general, and its climate and 
soil in particular. 


(b) type of tree cover with a special merit 
in its composition or the 
circumstances around. 


knee : 


(a) abnormal knee-shape growth of the 
roots of species living in swamps. 
(b) a piece of branch severely bent. 


C.A.L: 


current annual increment. 


four o’clock plant, marvel of Peru: 


common  morning-glory, tail 
morning glory : 
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E o7 
Egyptian lotus, white lotus : lotus n.m. : : نياور ابيض‎ 


yellow water-lily : nênuphar jaune verdatre /[.m. : نیلوفر أصفر مخضر‎ 
. انظر : بشنين أصفر ضر‎ 
fragrant water-lily : nénuphar odorant /.m. . : نیلوفر عَطر‎ 


انظر : بشنين عطر . 
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الهاضم اللاهوائی 


الهاضِم اللاهوانى : 

الجهاز الذى يتم فيه غليل الفضلات 
العضوية إلي ميثان (التخمير) باستخدام 
بكتيريا لا هوائية . 


هال › حبُهان › اقل صغيرة : 

نبات غالى معمر من الفصيلة الزنجبيلية › 
تستعمل البذور الناضجة أو قريبة النضج 
لتتحسين النكهة وتابلا . 


ھالوك › جعفيل : 
عشب ضار › حول › نا الفلقة . 


متطفل على جذور أنوإع عدة من النباتات 
خحاصة التابعة للفصيلة الباذنجانية والقرعية . 


هالوك الول : 
راجتل مع 


عشبة ضارة » حولية أو معمرة › متطفلة › 
ثنائية الفلقة من الحعفيليات . 


هاميلية : 


جنس جنبة تنيع الفصيلة ‏ الفوية ‏ 


وتستخدم للزينة . 


YAR 


د 


digesteur #.m. . 


dispositif utilisant des bactéries aêrobies 
pour décomposer des déchets organiques 


en vue des produire du méêthane. 


cardamome petit /./:: 


plante vivace: ressemble le roseau, de la 


famille des Zingiberacées : les graines sont 
utilisêes comme condiment. 


orobanche n.m. : 


herbacée annuelle, parasite des racines des 


nombreaux espèces des Solanacéêes et 
Cucurbitacées; dicotylêdone de la famille 
des Orobanchacêes. 
N. sc. Orobanche Sp. 


orobanche chevelue /[.m. . 


orobanche rameuse /./. . 


herbacée annuelle ou pérenne, parasite, 
dicotylêdone de la famille des 


Orobanchacées. 


N. sc. Orobanche ramosa. 


hamelia ou hamélie ”./.: 


buisson de la famille des Rubiacées, utilisé 
comme plante ornementale. 


N. sc. Hamelia sphaerocarpa. 


digester : 


a device using an aerobic bacteria to 
decompose organic wastes to produce 
methane. 


Cardamomum : 


reed-like perennial plant, belongs to the 
family Zingiberaceae; the ripe or nearly ripe 
seeds are used as flavouring agent and 
condiment; its scientific name is: Elettaria 
cardamomum. 


“ broom-rape ”: 


annual weed, dicotyledonous, parasitic, on 
roots of many species especially those of 
Solanaceae and Cucurbitaceae; it is a 
member of the. family Orobanchaceae; its 
scientific name is: Orobanche Sp. 


scalloped broom-rape, crenate 
broom-rape : 
branched broom-rape, ramose 
broom-rape : 

annual or perennial weed, parasite, 
dicotyledonous, of the family 


Orobanchaceae; its scientific name is: 
Orobanche ramosa. 
hamelis : 


shrub of the family Rubiaceae; it is used 
as an ornamental plant: its scientific name 
is: Homelia sphaeroearpa. 
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نبات صغير معمر من الفصيلة الحودانية › 
ويستعمل الجحذمور المر مقويا وف المابات 
الرحم » وكذلك ف التقرح أو التزف » كا 
ستعمل منہا للأعصاب فى حالة غزارة 


خان بی لان بی 
عشبة ضارة »> حولية > من الفصيلة 
القرنية » تنمو ى حقول حاصيل الحبوب > 
ادان ارخ بات ر ماز . 


عشبة ضارة حولية » تتبع الفصيلة القرنية › 
تنمو فى الأراضى السبات والحقول 
والمروج » کا تزرع كعلف . 


هریش : 
انظر : جار الماء الأجعد. 


الهضم اللاهوائى : 

عملية التحلل البكتيرى للمواد العضوية فى 
غياب الأ كسجين والى ينتج عا خليط 
من الغازات عتوى على غاز الميثان . 


هلون : 


بعض أنواع هذا الحنس النباى تستخدم 


YA 


hydrastis n.m. : 


plante vivace basse appartenant ã la famille 


des Renonculacées, utilisêe comme tonique 
amer ainsi que dans l’inflammation de la 
membrane muqueuse utérine, employee 


localement contre les ulcérations et les 
saignements. 


N. sc. Hydrastis canadensis. 


CUrCUMA H.M. . 


gesse annuelle /./. . 


herbacée annuelle de la famille des 
Légumineuses, poussant dans les champs 


de céréales et les jardins et constituant une 
excellente plante fourragêre. 


N. sc. Lathyrus annuus. 


vesce n.f. : 


hertacée annuelle de la famille des 
Légumineuses. poussant dans les friches, 


les champs et les prairies. cultivêe conme 
fourrage. 


N. sc. Vicia angustifolia. 


potamot crépu /.m. : 


fermentation anaérobie /./. . 


processus par lequel des bacteries dêcom- 
posent, en absence d’ oxygêne libre des 
matières organiques pour produire un mêl- 


ange de gaz, parmi lesquels du methane. 


Asparagus n.m. : 


genre dont les espéces. A4. densifloria, A. 
fern, A. sprengeri par exemple sont utilisees 


golden seal, orange root: 


a small perennial plant, belonging to the 
family Ranunculaceae; it is used as bitter 
tonic and in the inflammations of uterine 


mucous membrane, locally in ulceration or 
haemorrhage, also a nervine stimulant ın 
menorrhagia; its scientific name 1s: 


H ydrastis canadensis. 


Curcuma, turmeric : 


two-flowered vetchling : 


annual weed of the family Leguminosae, 
grows in grain fields and gardens, an 


excellent plant for grazing; its scientific 
name is: Iathyrus annuus. 


narrow-leaf vetch, mild vetch : 


annual weed, of the family Leguminosae, 
grows in waste grounds, fields and 
meadows; cultivated for forage; its scienUfic 
name is: Vîcia angustifolia. 


curly leaf pondweed: 


anaerobic digestion, fermentation : 
the process by which bacteria in the 
absence of free oxygen decomposes organic 


matter releasing a mixture of gases 
including methane. 


Asparagus : 


some species of this genus Asparagus €.8.A. 


densifloria, A. plumosus ( A..fern) and A. 
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ن أي 


هيون اذ ) ُي : 

عشب معمر من الفصيلة الزنبقية » له 
جذور لحمية وسيقان متفرعة متسلقة أو 
كته |١‏ ال ار هاه هة و وال راع 
ها بذرة واحدة أو اثنتان على الأكثرء 
تستعمل | الحذورا فى الصداع > أما البذور 
فى البوإاسيبر وهى مدرة للبول » ويستعمل 


هندباء بربة - سريس : 

عشبة ضارة » معمرة »> تتتمى للفصيلة 
المركبة » تتكاثر بالبذور ومن الحذور الى 
تقع حت التاج . CE EE‏ 
الأراضلن االحرزة ٠‏ الراعى ٠١‏ | الأاراضى 
السبات وعلى جوانب الطرق . تستعمل 
جذور هذا النبات بعد بجفيفها وتحميصها 
وطحنها بديلا عن القهوة » كا يستعمل 
النبات فى علاج اليرقان ويؤكل ورقه 
مطبوخحا أو فى السلاطة . 


عشبة ضارة »> معمرة » مائية » ننائية 
الفلقة > من الفصيلة الربيعية . 
هیلیوستات : 

نظام حمح ا الشمس بواسطة عدد كبير 
من الأسطح العا كسة ( مرايا مستوية أو شبه 
مستوية ) تتحرك ميكانيكيا لعكس أشعة 
الشمس فى بؤرة واحدة أو مساحة صغيرة › 
وهذه الأسطح العا كسة لا تعطى نسبة تركيز 
بسيطة أو أى نسبة تركيز على الإطلاق . 


A٦ 


comme plantes ornementales. Appartient ã 
la famille des Liliacées. 


asperge a stipules /.f. . 


mauvaise herbe vivace, de la famille des 


Lıiliacêes; elle possède des racines vi- 


goureuses, des tiges ramifiées, dressées ou 
couchêes; les fleurs sont petites; le fruit est 


une baie avec 1 ou 2 graines; les racines sont 
utilisêes contre le mal de tête, les hémor- 


roîdes et comme diurétique:; la plante est 
stıdorifique. 


N. sc. Asparagus stipularis. 


chicorée intybe /.f. . 


herbacêe vivace se reproduisant par ses 
graines et par des racines souterraines. Elle 
pousse dans les champs cultivés, les pã- 
turages. les espaces abandonnês et le long 
des routes. Les racines sêchées et torrêefiêes 
sont utilisêes comme substıtut du cafê. Elle 
appartient a la famille des Composêes 


N. sc. Cichorium intybus. 


hottonie des marais /:# . 


herbacée vivace, aquatique, dicotylédone, 
de la famille des Primulacées. 
N. sc. Hottonia palustris. 


heliostat n.m. . 


capteur solaire dans lequel de nombreuses 
surfaces réflêchissantes ( planes ou con- 
caves ) sont mues mécaniquement de façon 
que la rayonnement solaire est toujours 
concentrê en un point ou une petite surface. 
Ces surfaces réfléchissantes ont un facteur 
de concentration plus ou moins élevé selon 
les dispositifs de gestion des miroirs. 


sprengeri are used as ornamental plants, it 


belongs to the family Liliaceae. 


stipular Asparagus: 


perennial herb of the family Liliaceae, has 
fleshy roots, branched prostrate or 
ascending stems, flowers are small, fruit is a 
berry with one or atmost two seeds, roots 
are used in headache, seeds in piles and as 
diuretic, the plant is diaphoretic; its 
scientific name is: Asparagus stipularis., 


chicory, succory : 


perennial weed, reproducing by seeds and 
by roots below the crown; this weed grows 
in cultivated. fields, pastures, waste lands, 
and along roadsides. The roots of this plant 
when dried. roasted and ground su pply the 
chicory which is used as a substitute for 
coffee; it belongs to the family Compositae; 
its scientific name is: Cichorium intybus; 
used in the treatment of jaundice. 


heliostat : 


a solar system in which many reflecting 
surfaces (flat or concave mirrors) are 
mechanically moved so that solar radiation 
1s reflected and focused in a single point or 
area; these reflecting surfaces give no 
concentration or slight concentration 


Tat10s. 
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رايع اليد بلاحق : 

شخص يتواجد داخحل الغابة بدون رخحصه 
تغوله بذلك > وإذا ۾ تتخذ ضده 
إجراءات قانونية خلال مدة عددة 
فيكتسب حقوق واضع اليد . 


رَحدة قياس الحّشب : 

وحدة لقياس الخشب تساوى لوحة مساحتا 
قدم مربعة » وسمكها بوصة واحدة › 
وتعادل ١٠١۲ ١‏ من القدم المكعية . 


انظ : عقربمة مثلمة . 


جنيبة تتبع الفصيلة الوردية > وتستخدم 
للزينة ومنها عدة أنواع . 


عشبة ضارة » حولية » ننائية الفلقة » من 
الفصيلة المركبة . 


ورد الحمير : 
انظر : دفي . 


YAY 


ا 


occupant sans droit /.m., 
fermier de forêt; occupant tem- 


poraire /.m.: 


personne habitant dans une forêt sans 
autorisation et qui, si aucune procédure 
legale n’est entreprise contre elle pendant 
une période défînit acquerra au bout d’un 
certain temps le droit de propriété. 


feet board l.m. : 


unite de mesure de volume, êgale au pro- 
duit d’une surface de un pied carrê par une 


hauteur de un pouce et dont le volume est 
de 1 de pied cube. 


2 
( pas de traduction francaise ). 


scorpiure sillonnéê /.m. : 


rose n.f. : 


buisson de la famille des Rosacées, utilisé 
comme plante ornementale et comprenant 
de nombreuses espêces et variétés. 

N. sc. Rosa spp. 


flaveria n.f. : 


herbacée annuelle, dicotylêdone, de la fam- 


ille des Composêes. 
N. sc. Flaveria contrayerba. 


laurier-rose n.m. : 


ررد الحمير 


forest squatter : 


a person lodging in a forest without licence, 


and if legal procedures were not taken 
against him in a definite period of time he 
will acquire the ownership rights. 


feet board measure ( F.B.M. ): 


a unit of measuring wood equals a board, 
its area is one square. foot, its thickness is 
one inch, and its volume is 1/12 cubic foot. 


viper-grass, caterpillar, scorpion 
grass: 


rose : 


a shrub of the family Rosaceae; it is used as 
an ornamental plant, there are many 
species, its scientific name is: Rosa spP. 


Peruvian dyers weed: 


annual weed, dicotyledonous, of the family 
Compositae; 1ts scientific name is Flaveria 
contra yerba. 


oleander, rose-bay : 
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ورد الم 


ورد الشفس 1 اند 
نبات من الفصياة الندوية . يتكون من باقة 
من الأوراق الضغيرة المستديرة وهى غدية 
لزجة حمراء . ويستعمل النبات الطازج 
حمرا . وهو فصا د ل وضصد 
السعال . والسعال الديكى 


ورد کثرر الزهر : 

نات ج معمر. سی للفصيلة 
الوردية . ينمو على جوانب الطرق 
والأسشدة وأطر اف الغابات . ستعما 
أصلا فقاوما فطع عله أصناف الورد 


ورد التيل . باسنت الماء . مكحلة مائية : 
THE‏ 


ھا تيا ۽ 


الفصيلة البنتديرية . 


يات | به فل اة اجه ۾ د 2 
. ا ت ت ۲ آل ٠‏ ن E‏ 


YAA 


rossolis ã feuilles rondes /.nı. . 


membrc de la famille des Droseracees: li 
plante ces1 lormee d une roselte de pelitcs 
fcuilles dêlicalement arrondies. glan- 
dulecuses. gluanles et rougeatres, utilisecs 


comme rubéefîianl. antispasmodiquc. conlre 
la toux e1 la coqueluche. 


N. sc. Drosera rotundifolia. 


eglantier 1.n1. 


buisson vivacce de la lamilt des Rosacêcs 
poussant sur le bord des roules. les clolurcs 
ct en bordure des bois: utilise en horlicul- 
ture comme porte-grelle pour des varleles 
ornementales. 


N. sc. Rosa multiflora. 


belle de nuit /./., 
faux jalap /.m. . 


herbacêc annuelle ou pêrenne. dicoly- 
ledone de la famille des Nyclaginacécs. 
N. sc Mirabilis jalappa 


rosiler cent-feuilles /.71. . 


buisson de la famille des Rosacées. cultivé 
pour ses fleurs doubles parfumêes el û 
parlir duquel est exlraile essence de rose. 
Les (leurs ont un usage aromalique as- 
lringenl. 


N sC. Rosa centifolia. 


eichornie, jacinthe d’eau /./. 


mauvaise herbacêec vivace. aquatiquc. MO- 
nocotyleêdone, 

Pontéedêriacêcs. 
N. sc. EichorHid CrOSSIPOS. 


de lù lamille des 


hibiscus de Chine /.n.: 


planlec orncmenlald dc la famille des 


sundew ;: 


a menıbcr ol the family Droscraccac: lhe 
planl is formed of roselle of small leaves. 
very delicalc rounded. glandular, sticky 
and reddish, uscd when fresh as rubifacienl. 
“ds antıspasmodilc, aguinst cough and 
whooping cough: IS scicnllic naûmc Is: 
Drosera rolundifoliet. 


multiflorous rose : 


perennial shrub, of the family Rosaccac: 
grows on roadsides. fence rows. borders of 
woods: used horlicullurally as hardy 
rootstock on which to bud other 
ornamental varieties: Ls scicnLiflc name is: 
Rosa multiflora. 


four o’clock plant, marvel of Peru: 


annual or perennial weed. dicotyledonous 
of lhe family Nyctaginaceac: ils scienlfic 


namc 15: Mirabilis jalappu 


cabbage rose: 


a shrub of the family Rosaceac. cullivalcd 
for the aromatic double flowers. Irom 
whıch oil of rose is prepared; the Powers arc 
used as aromalic astringent; its scien Lili 
name 1s: Rosa centifolia. 


water hyacinth, Nile lily : 


perennial weed. 
monocotyledonous. 


AqUALiC. 
of 1he family 


Ponlederliaceaec: Its sclienlUllc name is: 
Eichornld CFOSSIPOCN 
China rose : 


an ornamcnlal planl of the family 
Malvaceac: culivaled varictlcs have red 
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ادف داخ ,زمار ال اغ ارالؤردة 
والصفراء والرتمالية ودات الزهرة المفردة 
والزهرة المزدوجة . 


وردة اليل الخاسية البتلات : 
نات عسىی ما معمر من الفصلة 
النيلوفرية . 
طاف . والزهرة صصراء ناصلة « کاشفه » ۔ 
بستعمل قابضا وى الحميات . 


الورقة معنقة ذات نصل 


ورقة بيضوية الشكل مستديرة ف 
وتضيق فى إاتجاه الطرفين . 


ورقة درقية : 
نعت للورقة المسطحة والى تكون نقطة 
التصاق معلاقها ف وسط السطح السفلى . 


ورقة رمحية مقلوبة 
نعت للورقة الضقة الى يقل عرضها من 
القمة ف إححاه القاعدة . 


ر کے 


ورفة 5 مقصوصة 
المسننة والمفصصة . 
ورقة ملحقيةَ : 


A۸4۹ 


Malvactes. û HCUrs rOSCS. FOUBCS OU OiU- 
nus. û Horutson simple ou double 


N. sc. HIPISCUS FOS SIHCHSIS. 


nélombo pentapétale /./1. 


herbe perenne aquauliquc de la lanulle des 
Nımphcacéecs: Teuilles pelolcces advcc un 


limbe Holant: Heur jaunctllce Cl UUHSCC 
comme ustringenle cl comme fCbriluac 


N sC Nelmho pemlapetald 


rose d’lnde /./.: 


feuille ovale °“ elliptique " /./. : 
leuılle a contours en lorme dellipsd sC 


retrecissanl pour sc terminer de façon 
arrondic. 


feuille en paume /./.: 
feuille plus ou moins aplalie dont le pedon- 


cule cst alltachê au mileu de lû face In- 
ferlcurc. 


feuille oblancéolêe /./.: 


feuille êlrotce mais plus large vers la po1nlc 


ct sê rêtrêcissant vers lc pellolc. 


feuille Iincisêe /./. . 


leuill: dêcouptced prolondemenl ct Irre- 


tuUlMCremenl sur ses bords 


spatulê acl. 


se dil dune feuille en forme de cuıillcr 


ورقة ملعقة 


pink, yellow or orange pelals; single or 
double flowering; its scienlific name Is: 


Hibisetts FOSM SIMCNSIS. 


Nile lily ( pentapetalous ) : 


perennial aquatic herb, belonging to {hc 
lamilly Njmphacaccac: the lcal IS PC- 
tiolaltcd wilh HoMing lamina and Lhe low Cı 
is pale yellow. uscd as aslrinecnl and 1n 
levers: Its sCiCNUIC NUMC IS: Nefumibo ponr 


latpetala 


African marigold, 


marigold : 


Indian 


elliptic leaf : 


oval in outline. being narrowed cnds 10 


rounded ai or aboul nmıiddlc 


paltate leaf: 


morc or less flattened, and having the stalk 
attached to the middle of the lower surface. 


oblanceolate leaf: 


narrow, bul broadest al the apex, Lapcring 


towards the basc, 


incised leaf: 


the margıns sharply cul. 


spatulate leaf: 


spoon-shaped. 
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وزال 


جرح أو كشط يزيل جزء| من القشرة مع 
الخشب أو بدونه من شجرة حية أو مقطوعة 
لترك علامة ظاهرة من أجل أعال المراقبة . 


سے جك 


وسمه . 
عشبة ضصارة . حولة . ننائية الفلقة . من 
الفصلة الصلسة . 


E 
جنس نبات من الفصيلة السوسنيه . يزرع‎ 


مس أجل آزهاره : 


وقاء الحرنق : 
انظر : حاجز الحريق 


وقاء مغروس : 
_ نطاق من الأشجار تزرع لاإعاقة عو 
النساتات القابلة للاشتعال . واحافظة 


عا 


ف ا 


طوبة التربة بقدر الإمكان لمنع 


GL a a 
. اسل أنه . اللوصعة‎ 
ا ا ار ت‎ 


ويكة إبليس : 


ات قل فة 


ا 


۹4 


cytise /1.M. 


coup de griffe, /.n., 
roussi, n.m., 


blanchi n.m. . 


blessure ou griffage pratiqués pour enlever 
un morceau d’ecorce, avec ou sans bois. sur 
le tronc dun arbre vivant ou abaltu pour 
apposer une marque de controle. 


pastel des teinturiers /.m. . 


herbacée bisannuelle, dicotylédone de lii 


famille des Crucifêres. 
N. sc. Jsatis tinctoria. 


watsonla 1.mM. . 


genre de la famille des Iridacées. cullivé 
pour ses fleurs. 


pare-feu /1.n1.: 


pare-feu sempervirent /.m. . 


bande d'arbres au feuillage toujours vert 
utilisêe pour empêcher le développement 
de plantes inflammables facilement, pour 


conserver humiditê du sol aussi bien que 
pour empêcher des incendies locaux. 


épilobe hirsute /.m., 
onagre n.m. . 


golden chain: 


blaze: 


a wound or injury in a living or cut tree lo 
remove a piece of bark with or without 
lımber lo leave a control mark. 


woad, dyer’s weed: 


biennial weed, dicotyledonous, of the 


family Cruciferae; its scientific name is 
ISatiS inctOoriad. 


Watsonia ;: 


a genus of the family Iridaceae, grown for 
its flowers:. 


firebreak : 


evergreen firebreak : 


a bell of living (recs. 1o prevent growth of 
inflammable plants and to preserve soil 


moisture SO lar as to prevenl local lire 


great willow-herb, codlins-and- 


Cream : 
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ياسمين : 
بجنيبات تتبع الفصيله الزيتونيه . وتستخدم 
بعض انؤاعها نباتات للرينة والبعض الآخحر 


نباتات عطربة . 


تاسمین زفر : 


ياسّمين هنْدِى . بلومارية 


. : م 7 1 ا 
شجرة مزهرة تي الفصلةه الدفلية . 


وتستخدم للزينة . 


جنس اعشاب وجنبات تستخدم کنبات 


لت ا ا[ 
pl‏ 
يبوت 
انظر : اناغورس 


ی 


Jasmin ı.7. 


buisson appartenant û la lamille des 


OlCactcs ONL CCFLAINCS CSPCOCCS sont ULI- 


lsces û Ure orncmental cl autres com 
plants û parlunıs 
N. sc. Jasminum spp. 


clerodendron de Inde /./. . 


plumeria, frangipanier /./: : 
arbre ã Heurs de la famille des Apocy nacdus 
utilise comme planle orncmentale. 


N sc. Phmeriat ielolu. 


Jacinthe /.f.. 


eichornie, jacinthe d’eau /./. . 


yucca 1.71. . 


genre d herbacée ¢1 de planmtes ligneuses de 
la famille des Liliacécs. utilisées comme 


Plantes ornementales. 


anagyre féêtide //.. 
bois puant /./ı1. : 


` 


Jasmine: 
shrubs that belong to the family Olcaceac: 


somc specics USCd as ornamental plants 
dnd others as aromalic plants: is scicnUilic 


MinC 1S: Jasmin SPP. 


tube flower, Turks - turban: 


plumeria, frangipani : 


a lowering trec of the fumily Apocynaccac: 
it is uscd as an ornamental plant: its 
sclenlific name 1s: Plumeria idola. 


hyacinth: 


water hyacinth, Nile lily: 


yucca: 


a genus of herbs and (rces, of the family 


Liliaceae; used as ornamental plants. 


bean-trefoil, bean-clover, stinking 
wood: 
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۹۲ 


a ea. 


eucalyptus n.m. . 


arbre dont cêrtaines espêces sont cultivées 
a titre ornemental et appartenant au genre 
Eucalyptus de la famille des Myrtacées. 


یوکالتوس 


Eucalyptus : 


an ornamental tree of the family 
Myrtaceae; 1it belongs to the genus 


Eucalyptus. 
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zinnia elêgant 


۳۹۱ 


۱4۲ 


yucca 1/1.11 2191 


zannichellia des marais /./ 67 


zantedeschia #1. 237 
zenith r1, 142 
zinnia elêgant nı. 133 


*([ 


وطْوية 


ا 57 
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valpin des champs 


vyulpin des champs /. r: 


watsonia J! J1 


vulpéraire 


رأس الحجلة . تاكوك 
حن الغبة 

قيمة الرماد 

فانيلة مطحة الورق 
إريموم . توذریج 


حخيشة الزجاج 


الاطيى . لاب أخرش 

رخصة احلاب - امتياز 
الطاب 

يع الشجر القطوع ( حراج ) 

ع الشجر قان ( حراج ) 

خربق أبيض - بقلة الرماة 

مشجر بذور 

ذل الفرس . شيخ الريع . 
شبح الريع . 

لاب المَجُوس زهرة الحَراى 

رى الحم المخزى 

هرطان عَلفی بر . بقية 

يقّة كاذبة . ندران . افاقى 

ية شائعة 

راغ ( حراج ) - غفل 

عب آمریکی 

الكرمة السوداء . فاشرشي 

قربة جراجية 

مور أصفر . خیری 

مان الماء 

حون . آذان الور . كف 
اور 

اون شانع 

رد نیغوندی 

الغطاء الثفاف 

الخطاء التفاف انا 

دودية للاية 


لم سرن دزی 


صي . ام ضوف 
تقل الزمال الأصفر . حثيشة 
الل 


۲۰ 


۳1 


4۳ 
۲ 


1٣۹۸ 
A۰ 


120 


208 
280 


valériane d'Alger lJ. 


valêrianelle potagêère / f 


valeur de cendre lJ. 
venille n.f. 


velar #1. 


vêlar fausse-giroflée / ıı 

velvote n.f, linaire 
éêlatine /J: 

vente de bois ff. 


vente sur coupe /Jf. 
vente sur pied /./. 


vêratre blanc / ıı 


verger û graines / 


vergerette du Canada /./' 


vêronique officinale /./ 


verveine officinale /.J. 


vesce fJ. 

vesce cracca f. 
vesce cultivêe 1J. 
vesce hérissée J. 
vide ıı nı 

vigne américainc f. 
vigne noire f. 
village forestier / ر‎ 
voilier jaune /. nı 


violette odorante /./: 


yiorne obier / 1 


vipêrine faux-plantain /.f. 


vipêrine vulgaire /.f 
vitex éerable / nı 
vitrage ı1 nı 
vitrage double / nı 
volubilis / nı 
volume de la coupe 
annuelle /./ 
vossia ù pointes f 


vulnéraire nf. 


4ر 


ف 


نظام اتتخاب الم 

ية الشجر المجم - ترية 
الشجر اليب 

خط اثار 


التفافية - التفاذية - معامل 
الاخراق 
متاح . مقياس اشح 


ام الأرنب 


إن الغزال ‏ لوطس فزي ٠‏ وجل 


الحصفور 
نفل الماء . برسم الماء 


حثغة الدب 


ر 


نفل الماء . برسم الماء 

نفل المروج . برسم احمر 
قل فی الاعاء 
ناف 


دوسر 

طوس آسوی 
طْریوس قوقازی 
حوّذان ابال . طيوس أوروي 
الجذع الأسامى 
مقولرعلة 

الازدحام الشجرى 
الازدحام الشجرى 
ثقوب القذيفة 

مدل آنبوی حراری 
لاقط الأنايب المفرغة 


مك الروم 
اتل الكلب 
تولیب 

حَئئة اللعال 


1 


نمَّط الحَرجة . طراز الحرجة 


4 


ا 


YAY 


79 


traite de scie par en-dessous 


trait de scie par en- 


dessous /.m. 


traitement en tailis fureté /.m. 279 


و 
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traitement en têtard /. ıı 


tranchée pare-feu ( ã sol 
dêcapê) J. 


transmittance #./. 


iranspiromêtre ı1. 
trefle de champs / nı 


trêfle cornu /. n1 


trêfle d'eau / nı. 

trefle jaune des 
sables / nı. 

trêfle des marais /n/ 

trêfle des près / nı 

trêfle renverséê / ıı 


treillage ı1 nı 


triage /1.n1 
tribule terrestre / 2. 


trigonelle fenugrec f. 


triticum ı17 
trolle d' Asie / nı 


trolle du Caucase / pn, 


trolle "Europe /.n1 
tronc I.1 


tronquê (icf. 


trop dense /. (ict, 


trop serrê / acl, 


trous de sortie /. nı. 

tube calorifique / ı1. 

tube collecteur sous vide 
inî 

tubéreuse des jardins J: 

tue-chien ı1, 

tulipe nf. 

tussilage ı1 n1 

tfufeur #71 


type de forêl fı 


tradescantia ã fleurs blanches 


واحة نافذة النَجمْع 
مصاحة معََةَ لقجديد 
طح انقائی 


مساحة قاعدية - ماحة القاعدة 


ساوة 
أجهزة تحويل طاق الرياح 


الكرمة السوداء . فاشرشين 
ية الود . حفية املو 
متأخر - دام 

عاب 

سبالمو 

کرم 

درجة حرارة الوط 

درجة حرارة افواء 

درجة الحرارة الراكدة 


زه ريي . مزع حري 


أبلاب المَجوس . زهرة الحَوّاٹى 


شای العكىيك › ززح . َة 


ازدواج حراری › مزتوج حراری 


ملب حراری 
م 
طنرجة 
زبزفون قلبی 


قاح الحْب . فاح ذهبى 

عاد الشمس السو قاح 
الارض 

ناعمة قاسية . اذان الحمار 
الزهر 


1e۹ 


۱۸ 


4۳ 


۱4۸ 


Ye 


۱۷۲ 


surface douyverture dun 259 
collecteur LJ. 

surface de régênération / f. 258 

surface sélective J. 137 


surtace terriére lf. 258 

sylve nf. 140 

système de conversion de 5 
Vénergie éolieane /.m. 


tabouret des champs /m. 158 


taillis n.m. 76 
tamier commun /.m. 233 
tanaisie vulgaire f. 82 
tardif adj. 251 
tarê adj. 174 
tariêre n.f. 259 
téêcoma n.m. 51 


température ambiante /./. 108 
température ã balbe sec //. 108 


température de stagnation 108 


f. 
terrain de parcours /.m. 271 
têtard ı.m. 153 
tête sêche J. 118 
tête de dragon 1./. 117 
thé d’Europe f. 243 
thé mexicain /.m. 148 
thermocouple n.m 10 
thermosiphon #.m. 251 
thlaspi blanc 78 
thunbergie ailee /.m. 172 
tilleul ù petites feuilles 133 

mm. 
tomate Hf. 50 
topinambour n.m. 175 
toute-bonne 1./ 273 
tradescantia ã fleurs blanches 185 

im. 


53 


کین 

عَمَّا الذهب الكََدية 
عَصّا الذهب 

مفردَة . وحيدة 
جراوة ‏ درَاوة 

عدار . حَيّشة الشّودان 


اذريون مصرى . عين القط 
آذريون الحدالق, 

خض القلى . شوك أخمر 
رفع القرمة 


كفرى نبلية 

وَرقة ملعي 
الكتلة الط 

اسجشراب رنینی مَعناطیسی 
تووی 


ل 
قانفة 


محل أرصاد حرَاجيّة 


عشة الطيور الشائعة . نجمية . 


لے 71 القراز 


ا ط مام 

قياس المحبط اخارجى 
تجاوز العم الأقمَى 
خحمان 

خاما اقل . خحَمّان صَغر 
ملطلقة القع السْوى 


soins d’êétablissements 


soins d’établissements /.m.p. 5l 
Solanacées n.f .P. 200 
solidage du Canada /.m. 179 


solidage verge dor /.m. 179 


solitaire adj. 270 
sorgho d’Alep /.m. 61 
sorgho du Soudan /.m. 175 
souchet n.m. 138 
souchet queue de renard 141 
1.m 
souci d@Egypte /.m. 1 
souci des jardins /.m. 1 
soude ,/. 77 
soulevage 1, 122 
soulêèvement par le gel 47 
l.m. 
sous écorce adj. 42 
spathode du Nil /.m. 2% 
spatulé adj. 289 


spectrométrie de masse If. 265 


spectrométrie de résonance I11 


magnétique nucléeaire 1./. 


spergulaire 7./. 178 
sporobolus a feuilles 

çglauques /.m. ا‎ 
statice sinuée lf. 210 


station météeorologique fore- 
stiètre f. 253 
stellaire interméêdiaire //. 179 


stéroîide adj. 135 
stockage d’électricitê /.m. 99 
stockage d’énergie /.m. 98 
strangulation r,/. 49 
streptocarpus 1. 86 
suite de coupes If. 220 
sumac ıi. 33 
sur êcorce /. adj. 228 
surêge /.adj 41 
sureau 7.H 14 
sureau yêble /, nı 93 


surface (ou assiette ) de la 270 


coupe annuelle /./. 


sisymbre 


عَقَرية هلم . ودنة 

خازيربة عقداء . حَفيغة 
الخنازير 

الفصلة الخازيرية 

شجرة جافة النهايات 


جف د ج 


شبه موْصّل 

رة بره 

دائم الحضرة 

رشاد بی 

ية شالعة - بابونج 
الطيور 


س2 


منطقة إدارية ر حراج ) 
سللة بس به رجات الم 
ملسلة سوبة رجات العمر 


سر بی . صعتر بی . 
نمام 

الصوْبة الزجاجية 

دذخين . شعرالفار . سَافية ` 

دين الفرشاة 

حب . دخن دواری 

وة إنيس 

سيوس الذباب . طربراش 

الَسيعَة . حَغية الان 


سیلبنوس جوف الورد 


ايكون اللابلوری 
حط انر تلم 
عم الجراج 
سيخ 


i 
1A4 
114 

Af 
18۹ 
۱41 
1۰4 
۱۸۱ 
۱*4 


۲۰١ 


Ye60 


TeY 


۱۸4 
۱٠ 


A۲ 
14۰ 


schoenefeklia grêle /./ 


scille maritime / m 


scirpe maritime /.m 
sclêéranthe annuel / ۸ı 
sclérope n./. 

sclérope raide /./ 
scoparia douce 1./ 
scorpiure sillonnê / nı 


scrofulaire noueuse f 


Scrofulariacées N./.P 


sêbestier n.m. 


sec en cime /.M. 


sêcheur solaire de rêecoltes 


fm. 
seigle n.m 
semi-conducteur 1.mM. 


semis naturel /;m. 


sempervirent adj 
sênebière 1f. 


séneçon commun /.m 


sêneçon de Jacob /m. 
sênevê n,m 
sensitive n f. 


serie n.f. 


sêrie normale de gradation 


dûgel f. 


serpolet ã feuilles éetroites 


fm. 


serre nf. 
sétaire n.f. 
sêtaire glauque iJ. 


sétaire verte JJ. 


sétaire verticillée If. 
sida épineux /.m. 


silêène n.m. 


silêène de France /ım. 
silêèêne rose du ciel 
im. 


silice amorphe /.f. 


sillon n.m. 
silviculture nf. 


sisy mbre ın 


2د 


سابال نخلي 
الث كة المُباركة » بازورد 


هة ماية . القطبة 


مّنان › آزاز 
ست بوليه . تفج آفربقی 
موسم 1 د 


نل . ساليقاربة شائعة 
لسانت المزمار المتموج 


نوئ . عرق الثم 
صنل ايض 
موم أن 


صابونة 


صابونية طاقية > حَرز بت الفلأح › 


فول العرب 


٠‏ نذغ اسان 


نذغ الجال 

ناعمة . قوبْة 

ناعمة قاسيّة . آذان الحمار 
مَفْصَّاف ايض 

ذب الفب 

فا ا ا 


کار الحجر ابی 
اسكبيوزة قوقازية 
المَحْمُودة . سقمُونيا 
مط الزاعى 


طرطيع . كوكلة . هاما 


ښیرنتوس رشيه 


۳4 
10۹ 
۱4 
۱44 
144 


Yer 
۱4۳ 
۳۷۱ 


۴۳ 
۱۹4 
4 
44 


۱1۰ 
14 
Y۸ 
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sabal 


sabal 2.m. 
safran sauvage /./. 


sagine nf. 


sagittaire nj. 

sagittaire èã feuilles en 
fleches f. 

sain-bois n.m. 


Saintpaulia n. 


saison de danger d’incendie 


lf. 
Salicacées nJ/.p. 
salicaire commune /f. 
salpiglossis n.m. 
saksifis ã feuilles de 


poireau /m. 


sanguinaire nf. 

santal n.m. 

santoline petit-cy près 
f 


saponaire n.f. 


saponaire a bouquets If. 


sarrasin 1.m. 


sarriette des jardins, f. 


sarriette des montagnes I.f. 


sauge HJ. 


sauge des bois //. 


sauge méditerranéenne f. 


sauge sclarée (J. 
saule blanc /.m. 


SAUNrUTUS FH... 


savane boisée Lf 


saxifrage ã stolons /.m. 


scabieuse du Caucase /. f. 


scammonée n.j. 


scandix peigne-de-vénus 


1m. 


schanginia d’ Egypte /.n. 


schizantus û feuilles pennées 161 


l.m. 


rustique 


رلرلی 

حصا البان . إكليل الل 
المخزنى 

شای المروج ت صو االنانع 
توت بوی 

قطمة جذع 

الفصيلة الوردية 

0 
وزتة الهند 

شجرة الکن . کف مریم 

ربق اود 

ية - عط مدقي 

حَجة - قَمّب المَكانس 


يفا غربضة الورق 
زد موی الوزق . زد 
کرب 


دؤرة القطم 

وسم 

عَدَّس فر . سوسن بی . 
شريط الاء المتعب 

ردبكية 

نماءة أيه . تافقطرون آلبى 


سذاب مرن . سَذاب زراعي . 


نَمّاءة حَوْضّة الرق . القعارون 
حوفی الورق 


0 1 حمَاض 


1Y 
1e 


AY 


۲°۰۹ 
TAY 


۱1۳ 


۱۷٩ 


YA\ 


۱۳۴8 


TA 


18٦ 


113 


176 


120 
281 
135 


281 


256 
63 


richardia Hf. 
rideau-abri n.m. 
rivinie nf. 


romarin NH, 


romarin sauvage /.m. 


TOoncê 


rondin 1.m 
Rosacéêes n J.P. 
rose nf. | 


rose d’hiver 


rose d’ Inde lJ. 


rose de Jêéricho /./ 
rose de Noël 

rose tréêmière f. 
roseau èã balais /.m. 
roseau des étangs /.m. 


rosier cent-feuilles /.m. 


rossolis û feuilles rondes 
fm. 
rotation Nf. 


roussi n.m. 


rubanier dressê /.m. 


rudbeckia n.m. 
rue des Alpes If. 
rue fétide [/. 


rue è feuilles d’ancolie 


rumex crépu /.m. 

rumex oseille /./., surette 
nf. 

rumex petite-oseille /.m. 

russelia J. 


rustique adj. 


۹ 

عرق الؤض . العرقوس . 
شجرة السوس 

ری 

مم اشنو 

جَوببيئة عطرية . أسرولة 
عطرية 

ملكة المروج 

فراخ المْسعَة 

حف الأر وف 

بقية الحرجة الأصْلَة 

كقاءة التحويل 

انتقاخ العق 

الفصيلة الحوذانية 


شقیق افرط . حوذاں حربف . 


زر الذهب 


ان الزشّارين . كف الع . 


كن البح 

حوذان بصلى ‏ صو النهن 

حوذان الحقول . رعلته . 
کن الهر 


حوذان الرهارين . كف الع › 


کن اشع 
باط . عَصا الراعى 
إبهام السيدة 
بلّحاء عطرية 
بليحاء مصفرة 
حَضد - نفایات القطم 
رَاتیج نباتی 
ضخ۔ ص 
المقاومة الحرارية 


دزرة حابي 
روطان موحي الشكل 
روند کف 


رَنخُوزيّة . أضان الفار 


VY 


1۲ 


۱1۴۳ 
۱1۲ 

٤٦ 
۱4 
۱14 
۱۴۳ 


réglisse n.f: 177 
régression n.f. 45 
régulateur de croissance /.m. 270 
reine des bois / f. 65 
reine des près IJ. 268 
rejets /.m.p. 196 
rejets de souche 5 
reliote n.f. 32 


rendement de conversion /.m. 236 


renflemen’ du collet /.1 22 
Renonculacées n./.p 200 
renoncule Acre /.f. 90, 

157 
renoncule d’ Asie lf. 91 
renoncule bulbeuse if. 90 


renoncule des champs /./. 91 


renoncule des jardins f. 91 


renouée des oiseaux lf. 30 
renouée persicaire lf. 3 
réséda n.m. 34 
réséda jaumûtre /.m. 34 


résidus n.m.p. 102 
résine botanique /./. 117 
résinose 16 
résistance thermique I. 264 
réveil-matin J. 198 
révolution n.f. 111 


révolution correspondant au 112 
revenu financier maximum 
f. 


révolution correspondant 112 


volume maximum de bois /./. 


révolution physique /./ 113 
rêvolution sylvicole /./. 112 
rhabillage n.m. 46 
rhapis n.m. 1 4 
rhubarbe officinale /./. 119 
rhynchosie n.f. 123 


régime du taillis sous futaie 


التحلل الحرارى 1{ 42 


مقعم شعاعی 10 265 
قطيفة ثلائية الألوان ۲۴ 23 
دج الأمير 


زنتوريزة صفراء الجذور ۱۳4 129 
طارد البق » سسفوجة ۱۹۷ 167 
امريكانية 
طارد البق الحتفرع ۹۷ 167 
سمفوجة سوداء 
الإشعاعة ۱۹ 16 
فجل حار ۱۹٩‏ 196 
فجل بری ۱۹٩‏ 196 
تقریر استطلاعی ( حراج ) 0۰ 50 
زوا معمر ۳۲ 132 
الإشعاع 1 15 
الإشعاع الاجبلى « الكلى ؛ 1٥‏ 15 
الإشعاع الساقط 10 15 
الإشعاع الشمسى خارح الغلاف الجوى ٠١‏ 15 
حرجة حقَلة ۷۲ 72 
تحریج 3 42 
اسطللاع حراجی عام ۳ 13 
حول انال للأشجار ۳ 43 
مثلوب ١‏ مَطْوى الحافة ؛ Yor‏ 252 
أجرة الحكر ٤‏ 4 
عامل الانوكاس ۹۳ 263 
التبرد يد اللمسى 4٠‏ 40 
تجدد سابق 4۱ 41 
تَجَدّد ِي ( حراج ) 4١‏ 41 
نظام الملية 4 279 
طْريفة اة نمت العالية ۷Y‏ 172 


pyrolyse n.f. 


quartier /1.n1. 


queue de renard // 


racine jaune /./. 


racine ã serpent améêricaine 


Hf. 

racine ã serpent noire 
f. 

radiance HJ. 

radis d’hiver /.m. 


radis ravenelle / n 


rapport de reconnaissance 
/.m 

ray-gras anglais /.m. 

rayonnement #7.mM 

rayonnement global /.m 

rayonnement incident f/m. 


ravonnement solaire 


extra-atmosphérique /.m. 


reboisement ı1 


reboisement-traitement des 


forets villageoises /. 


reconnaissance forestière If. 


recrutemenk 1.7 


récurvê adj 
redevance n.f. 


réflectance N./. 


refroidissement solaire /.m 


regéênération n.f. 
régéênération naturelle /.f. 


régime du tailis /.m. 


régime du taillis sous 


futaie /m. 


مضخة حرارية 

مضخة هوائة 

جندى إطفاء قى 

بنقامية هرداء 

افريون الاء . خرغوس 

ار 

رواق 

تقدير الإنتاج بالمساحة 
القاعدية 

ما بعد الاأؤج 

زافون 

سلق الاء . لان البحر. 
جار اهر 


جار لاء الأجعد . زلف . 


هریش 

سلق لاء . لان البحر . 
جار اهر 

شر ابت 

شجرة سوقاء . شجرة 
عمود 

غشبة القوى الكندية 

عشبة القوى الكبرتة 

7 

رجلة كبرة الزهر 

تعفن ( حراج ) 

غص اننها - ناية اننهائية 

تطيين الجذور 

الحَبّر . كتاث 

زهرة الريع 

اقل الأؤح 

مجموع اشجار الحرجة 

غلات الجراج 

سرج العمر 


حية الجراج 

أبصال كاذبة 

حفيغة الرنة . شلة 
الرتة 

بار ونور 


برهای وهر 


ha 
14۰ 


ون 


۳۸ 
۳A۸ 
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pompe èã chaleur 


pompe a chaleur /.f 
pompe éolienne /./. 


pier parachutiste /.m 
pongamia nf. 

populage des marais 
porte-graines ım 
portiques n.m. 
possibilitê de coupe par 


surface terriere / f 


post-climax { ecol. ) (ict; 
potamogéton ı1. 


potamogéton flottant /,m 


potamot crêpu /.m. 
potamot nageant /.m 


potamot pectiné /. n1 


pofteau #1.m. 


potentille du Canada IJ. 
potentille droite /./ 


pothos #1.m. 

pourpier ã grandes fleurs 
1.m 

pourriture n.f. 


pousse terminale 1J. 


pralinage /.m. 
prêle des champs // 
primevêre H.f. 
proclimax atc 
production sur pied /.nı 
produits forestiers 
progression d’ãge lf. 
projection de la cime 
Lf. 


prosopis /1.m. 


protection de la forêt f. 
pseudobulbe /1.m. 


pulmonaire tachetée / f. 


pyranomêéêtre 1.m. 


pyrhéêliomêètre /7.m 


pomme de meryveille 


مک 

إسان الحمل 

سان حمد 

غرس ف شق 

غرس فی آبوب 

بات دلل 

بات الأصيص 

جار الاء . أعشاب البرك 

غراس المشتل 

السّطح الاص - الصَفِيحة 
الأاصة 

دیوسبروس لوطس . برقوق 

رَصَاصِيَة رأس الرجاء 

اسم هنایی . بلومارية 

حشِيش سکران . حو 

بوذوفون درق 

بت اققصر 

کاٹ 


وم الشرق . بَصّل العفريت . 


کرات ابی 
كى بتولة الورق 


کمتری برب 

مرکو ايق 

فل اسرد 

حي الام جر 

حب العروس . کبّابة 

عديدة التلات 

شفوية . ذبل القط . 
ذل الفأر 

عيدة البلات 

سکران . داقورة 

بان . تفاح العجاب . 
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مض 


FA 
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piment /1.m. 
pinçage 1m. 
pincement latéral /.m 


pissenlit ı.m. 


pivoine arborescente /./. 


pivoine officinale /./. 

plan de défense contre 
Pincendie /.m. 

planche n.f. 

plançon #.%m. 

plantain /ı.m 

plantain majeur /m. 


plantation en fente 1f. 


plantation en tubes /J. 


plante indicatrice f. 


plante en pot // 


plantes de marais (f.p. 


plants de péêpiniere /.ım.p 


plaque absorbante /.f. 


plaqueminier lotier / mr. 


plumbago du Cap /.m 


plumeria n,/. 


poc-poc, pocke-pocke 
podophylle /1.m 
poinsettia 7,f. 
poireau /.m. 


poireau sauvage /.m. 


poirier ã feuilles de 
bouleau /.m. 
poirier sauvage /.m. 


pois ã gratter /.m. 


poivre commun /.m. 
poivre de muraille /m. 


poivrier ù queue /.m. 


poly petale ad; 


polypogon de Montpellier 


l.m. 


polysépale «d,. 


pomme épineuse [f 


pomme de merveille /./. 


49 


قلطريون ضغير. مرارة الحَّش 


رم ٍ 
فة الوامير» حَليشة الحُطاف 


بت کافل 

حور فراتی - غرب فراتی 
حب العصافر . ابر دمي 
علم العقاقير 

دستور الأدوية › , أفرباذين » 
جم . جربية . فاقاية 
شجرة الخب 

قّس . فلوکس 

التحويل الضولى 

حجة - قصب المكانس 
سوریبا 


مربة باسقة . خحشب هر 

عَقّب الشجرة 

عايق فريس . مقار الطير 
المتزياسى . خالف والديه 

عايق طويل ٠‏ مار الطبر الطويل 


برسيّة نائية المسكن . رجل 
ال 

قذم الأب 

ریحان بری . حبق بری 

فراسيون حال 

جامعة البذور 

القطرون مجح الَمَرة 


نمّاءة حبية . االقعارون حبشي . 
كزبرة الحبثة 

نمَاءة صَغيرة . تالقطرون 
صغر 


عة الصقر حوب 
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181 


174 
174 


212 


281 


281 


256 
178 


petite centaurele 


petite centaurele lf: 
petite éclaire nf. 


petite groseille 1f. 


petite mauve /.f. 


péêtunia #1.m. 


peu exigeant cic 
peuplement de couverture 
/.m 
peuplement d’élite /.m. 
peuplement équienne /.m 
peuplement forestier 
peuplement issu de 
semences /.m. 
peuplement nourricier /.r 
peuplier de PEuphrate /m. 


phalaris des canaries /.m. 


pharmacognosie 1./. 
pharmacopée N. 

1 

pha Xélie n. 
philodendron 1.m. 

phlox de Drummond /.m. 


photoconversion f1, 

phragmites commun /.m. 

phyllantus 1.7m. 
phyllanthe /1.m. 

picaena N./. 

pied ı.m 


pied d’alouette /.m. 


pied d’alouette de Barbey 
.m 


pieds de chat /.m. 


pied de liêyvre /m, 
pied de lit ı1. 

pied de loup 

piege ã graines /.m. 
pigamon ã deux ailes 


fm. 


pigamon jaune /.m 
pıyzamon mineur /.m. 


piléa n.f. 
piloselle nf. 


petit sureau 


حشيغة النعال 

فة . أبو يض 

حرف ایص . رتاد عریض 
اورق . سوك الراعي 

حرف مثرقی 

خرم الاإبرة 

زهرة الآلام - زهرة الأحراج 

وسمه 


أطراض الأخراج . علي اهراصر 


لأحراج 
دؤربة الحرنق 
سفلدلون . جزر الِقر 
نن بری 
إشوأوزية 


امیا صفراء . خشخاش مقرن 


منطة 

فسح مث الألوان 
ففرومية حادة الؤرق 
معتل اللات المقولة 
ممتل البّايرات 


شجرة سوقاء - شجرة عمود 
مثقوبة . ورقة حانقة 

نيط الحرنق 

فثرة الاستقرار 

موم حظر اليد 

ار دام 

عاقة صغرة 

ماله وزو 

عاقة كبرة 

حَششة القرعان 


بغلاقة ور ) . نة 


جَْدة . طوقريون 

ار بلجنکشت › شجرة 
إبراهم 

خاما أقعي . هن 


صاار 


Ar 


pas dane + 


paspalum /1.m. 


passerage /1.Hî. 


passerage drave / 
passerage maritime / 
passione. 


pastel des ıeınıurıer« 


pathologie lorestiere ' ! 


patrouiller ı'. 

patte d’ours lf. 
paturin ı1.m. 

paturin des marais /.m 
payot argêmone /.m. 


pavot de Californie /.m. 


pavot cornu /.m. 
pavot somnifêre /.m. 
pectinê dj. 
péêlargonium ım. 


pensée sauvage If. 


pépéromia #ı,f. 


pépiniêre de repiquage /./: 


péêpiniêère de semis /.f. 
pépiniêre volante //. 
péplis pourpier /.m. 
perche n.f. 

perfoliê ad}. 


pergola n.f. 
pêerigyne adj. 


périmêtre de Jincendie /.m. 


période d’établissement // 


pêriode de fermeture /.f. 


persistant Adj. 
pervenche #1, 


pervenche de Madagascar l./. 184 


183 
83 


264 
62 


pervenche majeure 
péêtasite hybride /.m. 
pétiolé ad). 

petit chêne n.m. 

petit poivre /.m. 


petit sureau /.m. 


ی العام بری 

حي الام صر 

حى العام صغير 

لون ایض . فراص کاذب 

راص مُحرق . حرق . شر 
العجور 

راص صم 

اسطاخیس حرجی 

راس اشر حملوج حودیه 
امیرکية 

رأس الهر جملوج . 
خوذية أميركية 

حمَاض مفرض الورقة 

أقمة القاضى . أذن التَبْطان 

حمّاض حلو. حامضة حلوة 

حماض مغر 


حمَاض صغر 

حي الام عر 

الفصبلة اتخية : اللخية ‏ 
نخیل الزينة . نحل كنارية 
نخيل الزبْت 

نل الل النلكي 

جزر أبيض 

بقراطيون 


دنية . دناء . ١‏ ذفسبة ٠‏ 


شقاقل 
دة اوذ 
وة صغرة 
قطعة ( وحدة ) 
حاجز الحريق - وقاء الحرق ! 
جزام الحريق - طوق الحَريق 
وقاء هروس 
صد اقلج 
ب رنسونية 
توالد ٹمری إعاٹی 


1۸ 


£٦ 


۹Y 


oF HN 


orpin n.m. 
orpin ûcre /.m. 


orpin brùlant /m 


ortie blanche (f. 
ortie brûlante |./ 


ortie diolque /./ 
ortie puante /./ 


ortie rouge J 


ortie royale {/./., 
galêéopsis n.m. 

oseille sauvage lf 

ottelia n.f. 

oxalis corniculê /.m. 


oxalis petite-osellle //. 


pain de coucou /.m. 

pain d'oiseau /.m. 
Palmées nJ.p. 

palmier des Canaries /.m. 
palmier èã huile /.m. 
palmier royal /.m. 

panais cultivéê /m. 
pancratium #.m. 


panic n.m. 


panic en toufles /.m. 
panic rappant /.m. 


panicaut champêtre /.m. 


panisse n.f. 
pûquerette vivace [.f. 


parcelle nf. 


pare-feu n.m. 


pare-feu sempervirent /.n. 
pare-neige n.m. 
parkinsonia é€epineux /.m. 

1 


parthénocarpie n, 


orobanche rameuse 


اراج الراقبة 

وافيع الد بلاحق 

واضع اليد بلاحق 

حَثيشة الحهر- أخدرية 
فول 

بهار الصباغن › بابونج 
أصفر عن اقور 

اران أصفر › عبن القط 

قرنفل أرميرية 

قرنفل مح 

قرنفل بری 

قرفل شانع 

قرنفل أرميرية 

رازيانة مائة 

عصفور الحنة 

راج زع 

افصية الي 

ستفية قتفذية . ويكة إبيس 

أنوبروخیس - عَرن 

شکاعی e‏ التبْخ 

عملات العابة 


إسطرليرة 


الرتقال 
برتقال دفوی 

ر 

شنجار . حّاء الغول 
أن الأسَد 

تناقص السملك 

شق الجراج 

سنلة الفار 

شمر بری 

مته 

ريحان الأرض . بقل القرال 
مرو فودنح جل 


صاصل خی 

هالوك . جعفيل 

جيل مفرض . هالوك 
القول 

هالوك فرع . جفيل 
متفرع 


۳۹ 


YAS 


257 


162 
284 
62 


284 


observatoire n.m. 
occupant sans droit /m. 
occupant temporaire /.m. 


ocnothère n.f. 


oeil de boeuf /.m 


oeil de vache /.m 
oeillet Armeria /m. 
oeillet barbu /.m. 
oeillet des bois /.m. 
oeillet giroflêe /.n. 


oeillet velu /.m. 


oenanthe phellandre /./. 
oiseau de paradis /.nı 
oléorésine n.f - 

O mbellifères r.f/.P. 
onagre /1.m 


onobrychis n.f. 


onopordon acanthe /.m. 

opération de caractêre 
cultural //. 

orange 

orange sanguine Jf. 

oranger amer /.m. 

orcanète n. 

O rchidacées n.f .P- 

oreille de lion (f. 


décroissance n.f. 


organisation forestiére f. , 


orge des rats lf. 


orge sauvage LJ. 


orientation n.f. 

origan 1.m 

origan vulgaire /.m. 
ornithogale en ombelie (f. 
orobanche im. 


orobanche chevelue /m. 


orobanche rameuse 1f: 


47 


خردل ايض 
خردل سود 
ميوكونة الِقر 
اف العجل . حنك الع . 


رة الحم 


زق الوادی 

توت أبيض 

توت اسود 

على شالع . توت شوكي . 
توت بری 

جَوزة الطب . جوز بوا 

لوس 

قامة . بوس عقودى 

آذان القأر 

الترجس 


وردة النيل اليسية البتلات 


بشن أزرق . بشن عر . 


زي لاء 
سا ا عرف » 
کا لاء 
اصفر حفر 
بشن عطر . لوفر عطر 
ن فارسی 
تعریق کفی . تعریق راحی 
إزالة الخضد 
إزالة الخضد 


شونز يمثق . الحة السوداء 
موی الصقيع ‏ یو لے 


9A 
۸4 
۳۹ 


۳۹ 


۳۹ 


1۸1 
۳e 
0 
1٤ 


moutarde blanche 


moutarde blanche //. 
moutarde noire (f. 
mucune I./. 


muflier #m. 


muguet #1.m. 
mûrier blanc /.n. 
mûrier noir /.m 


miûrier sauvage 


muscadier 1.mM. 
muscari #H.M. 


muscari botryoide /.m 


muse #1. 


myosotis des champs /.m. 


narcisse 1. 

néêlombo pentapétale /.m. 

nênuphar bleu /m., 
lotus bleu /.m. 


néênuphar bleu dEgypte /.m. 29 


nénuphar jaune verdêtre /.m. 29 


29 


274 
275 


nênuphar odorant /.m. 
néêphélium /ı.m 


neêrprun /1.m, 


nervure palmée lf. 
nettoyage de la coupe 


(am. 


nettoyage des remanents /./1. 


nielle des bles 1./. 


nigelle de Damas //. 


niveau du gel /.m 


4 


noeud engagê nı. 


noisetier chinois /.7/7. 


noyer du Japon /.nı. 


noyer royal /.nı. 


mouron rouge 


نع مائی - حبق الماع 
برغمود ری 
تاع طويل الورق - 
تع فقي 
نعاع بولو- فة 
نع مائی - حق الماع 
نفل الماء . برسم لاء 
خصی هریس 
طريقة القع عل يلات 


طريقة القعم التذرجی 


طريقة القع الَرجى الواق 
قیاس مجھریٰ کی 

اتصعد اللقق 

داذى رومي حشئة القلب 


برقوق البحر الأحمر- 
قوق إسبانيا 
مفضوضة . مومرديقة 
مترديق . أبو الضى 
مونستيرة 
حلوة مرَة 
عب الذيب 
کرب بى . كرب الجمل 
ماكينة ١‏ رانكاين ٠‏ . 
( رك رانکاین ) 
مإ كينة ١‏ استرلئج ٠‏ . ( محرك 
استرلنج ) 
أناغالس حقَلى . أم لبن . 
عة الطور الثائعة . نجمية 


ےش القراز 


حشينة الحلمة . صابون غيط 


أناغالس حقلى . أم لبن . لن 


TA: 
۷ 
YA 


4 
A٠ 
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1۲ 
۱۷۲ 


170 


170 


22 


221 


menthe aquatique /.f. 

menthe de cheval f. 

menthe ã grandes feuilles 
f 

menthe pouliot 1f. 


menthe rouge I. 


ményanthe #1. 

mercuriale annuelle f, 

méthode des coupes par 
bandes /j. 

méeêthode des coupes 
progressives 1f. 

méthode du taillis sous 


abri /./: 


microscopie quantitative f. 


microsublimation ı.f. 


mille-pertuis +7, 


millet des oiseaux /.nı 

mode de rêgênéeration 
Wagner fn 

molène H.. 


molène thapsus If. 


molinie fJ. 


mombin rouge / m 


momordica n.f. 
monardie tubéreuse /. nı 
monstera r. 


morelle n.f. 


morelle noire /.f. 


moricandie des champs /./. 


moteur Rankine /.n 


moteur Stirling / n 


moureiller #1? 


mouron des champs /.n1. 


mouron des oiseaux / 


mouron rouge / 


مردفوش ری . مشق بی . 


مرو . فوج جبَی 
قاء الهند . بل 
فراسيون أيض . حثيشة الكب 
فراسبون أيض . حئيخة 
الك 
عشة البرك 
تيفا عريضة الورق 
العازل الحراری 
مَجُّموع أشجار الحرجة 
بونج 
بابونج عدبم الراحة 
مور شتوی 
مزحلة افج ( حراج ) 


حّازة قَرَمية . خبازى قزمية . 


رة صَغرة » خير منديرة الورق 


خازة صغية الزهر 


خبازة برية ‏ خبازى برية ‏ 
حر حرجية - خيرى حرجية 

حلدقوق 

حندقوق مخزنی . نفل !كليل 
الملكف 

حق ترنجانی مشنة 
التحل 

قمرية كدية 

جل بای 


Y4 


4 


madia cultivée 


madia cultivée [.f. 249 
Magnoliacées n f.p. 205 
mahogany /1.m. 250 
maitrise du feu // 266 
malpighier n.f. Z267 
manglier noir /.m 158 
mangrove blanche /.f. 146 
maniguette r./. 210 
marc 2.m. 56 


marisque ã feuilles en scie 155 


f 
marjolaine rf. 142, 
257 
marjolaine sauvage [./: 257 


marmelos du Bengale /m. 211 


marrube blanc /m. 197 
marrube noir /.m. 197 
marrube vulgaire /.m 197 
massette HJ. 177 
massette ã feuilles larges 54 
f 
matériau d’isolation ther- 
mique /.m. 174 
matériel sur pied /.7. 253 
matricaire camomille /.f. 25 
matricalre inodore /.f: : 25 
‘matthiole blanchûtre //; 269 
maturitê r./. 256 
mauve èã feuilles rondes 93, 
lf. 94 
‘mauve ã petites fleurs 93 
f. 
mauve sylvestre lf. 93 
mélilot indien /.nı 89 
mélilot officinal / n? 89. 
280 
melisse officinale /./ 68 


ménisperme du Canada /.ı 225 


menthe n.f. 279 


mûcre nageante 


الأطى . اللاب احرش 


كابة شائعة 

باط اهر لي عفدي 
اآزهر 

زنبق 


و و 

زق زنجیلی 

زنبق الفح 

زی نخ 

دودية کردفان . تبر 

أزجرربة بهي 

لاب اقول 

للاب الحقول الغطمى . 
حغيخة مير 

لاب السيّاج 

عشبة الط 

لويلة نافخة . تخ هب 

مكنثفة الحرنق 


رن الفزال . لوطس قري . 


رجل العصفور 


وطس 


شجرة ذل 


” 


ترهس 
کرز غاری 
إخهد الحرق 


فطفمة صغرة . قرط 
انود 
لوزولة 
راون مائ 
نیون ما 
غود الريح 


1¥ 


f 


۳۹ 


۱۸ 


۳۰ 
۹ 


۳٠ 


۱44 


e1 


8۴A 


242 


linaire élatine /.f. 
linaire vulgaire //., 


lippia n.f. 


lis Hn. 


lis africain /.nı 


lis gingembre / nı 

lis ã longues fleurs 
fn 

lis tigrê ıı 

liseron 1/1, 


liseron argentê /. nı 


liseron des champs /n1 


liseron fausse-guimauve /.m. 243, 


213 


194 


100 
238 


liseron des haies /.n1. 


littorelle ã une fleur /.f. 


lobélie n,/: 


localisateur d’ incendie /.m. 


lotier cornu /. nt 


lotus 1.71 


loup /1.m. 


lupin r.1. 


lurier-cerise / 1! 
lutte active contre 
Pincendie /./. 


luzerne H.f. 


luzerne héêrissêe f. 
luzule des champs f. 
lycope 1m 

lycope d’ Europe / H1 


Iysimaque vulgaire //. 


macération 1.J. 


mach n.f. 


maûcre nageante /./. 


تفاف الحقول . تفاف معمر 
تفاف قری 
معروف 


حس صَفصَافي الؤرق . لي . 


لين الشيخ 
و ا الا 
خس شرقی 
خس برئ . خس شوکی 
as‏ 
ليون أيْض . قراص كاذب 
لاون أزقط . حرف ارقط 


لاميون أرجوانی - مَلة - 


ربص أحمر 
لاون أرقط . حرف أرقط 
ا 
عفبة الضروع . لبْانة 
لان اور 
مّوية عة . لتانا عطرة 
دنع اف 
دمع ابوب 
لاتانة 
غ ارف 
دف . وزد الحمير 


ية ضبقة الورق ٠‏ 

زد 
خزامی حققةَ . لاوندة 
خزامى . أسطلوخودس . ضرم 
ليا انيقة 
ٹای المروج . صوفة الماقع 
الفصيلة القرية , القلة . 
عدس الاء 
غ راء 
ارين 
لاب ارضی 
خط الّار 


۹۹ 


41 


ج 


چ 


2 
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242 


176 
176 


242 
103 


202 


laiteron des champs 


laiteron des champs /- 


laiteron cornu / 


laiteron lisse /. 7 


laitue a [euilles de saule 


1. 
laitue des murs /./ 
laitue dO rient (J. 
laitue scarole J. 
laitue vireuse J. 
lamier blanc / 
lamier maculé 


lamier pourpre /, 


lamier tachéê 


lampourde a grands fruits 


f. 
lampsane //. 
langue de boeuf 


lantanier odorant / ı7! 
larme de Job /f. 


larmille #./. 


latania /ı # 


laurier commun /./1 


laurier-rose #1 H1 
laurier de St. Antoine 


1 


lavande officinale /./., 
lavande stéchas lf. 
layia éelêgant / ıı 
lêdon des marais / ıı 
Légumineuses #./.p.ı 
lenticule mineure //. 
lentille d'eau lf. 
liatris ı11 

lierre terrestre / 7 
ligne de défense /J/. 
Jilas ıi 

Liliacées n./.P 

limite de parcelle LJ. 
lin #11 


linaire nf. 


linaire cvmbalaire lf. 


laciniê 

1 

يلوقربوس دقبق الررق , 
تبات لایور تا 


شۈك عنتر؛ هریر 


دغل تخد د 

ورد الل : بات اء ١‏ 
مخحلة مالة 

الحداتق الداخلية 

حديقة جدار به 


القطع الانتقالى بنظام المّر 
صتاديق الوافن. . حدبقة التوافد 


اشن 

عشبة البرك 

دیس نهدل 

سمار هر ٠‏ طمار انك . 


۳4 


۱۹ 
۱4 
۳۹۹ 
A۸ 


¥ 

¥ 
11۸ 
116 
۲۹۱ 
1Y 
۱14 
۱4١ 


۱14 
۱۱4 
۱۹ 


۹ 


۳۳ 
۳4 
40 
۱۸ 


۳۹ 
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39 


120 


139 
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jaborandi ı.m. 


jacée des près //. 
jachêre forestière /./. 
jacinthe nj. 


jacinthe j’eau // 


jardin intérieur /.nı. 


jardin en terrasses /.m. 
jardinage par bouquets 
jardinière n./. 


jasmin ı.0. 


jonc #.nt. 
jonc cornu /.n. 


jonc piqua » /.n1. 


jonc des tonneliers /.n. 


jonquine Nf. 


jujubier des lotophages /.m. 


jusquiame noire [f 


kakalier è feuilles de 
laiteron /. n1. 

karkadê ıı. nı. 

Kentia rı.m. 

ketmie d’ Afrique 1f, 


Kiwi r.pnt. 


kochia nf. 


labelle r.1. 
Labiacéêes nf .p. 


laciniê ctl. 


مقیاس ارتفاع الأشجار 


زوفا بابس . أشنان داود ۔ 


فة م 


منراكية - مداخل الحزاشى 


حلّفاء . ذيل القطُ 


مقیاس الخطر 0 جراج 0 


دلیل كنافة الأشجار 


ديل الانكسار . معامل الانكار 


ر لازيوت الطيارة ) 
تألرات الحرّجة 
نقیع ( مقوع ) 
وخر 
إشعاع مننشر ( انتشارى ) 
الإشعاع المباشر 
رة طائفة العمر 


سرسن 

سوسن اصفر 
المع 

ازکے . انکرج 
زوان سکر 
ززان . صامة 
ډيقية . إكسية 


hy psoméetre 


hypsomêttre /1.mM. 265 

hysope officinal /.m. 132 

ibéride amère 78 

imbriquê acl. 251 

immortelle n.f. 116 

imperata 1,/. 86 

indicateur de risque 
d’incendie 165 
l.m. 

indice de densité de 110 
peuplement /.n1. 

indice de réfraction des 110 


huiles essentielles /.n7. 


influences forestières / fp 40 


infusion rf. 281 
injection n.f. 85 
insolation diffuse (J. 15 
insolation directe /.f. 15 
intervalle de classe 195 
d’ãge (mı. 
inula aunée / J. 118 
inverseur 1.07. 253 
ipomée r.f. 111 
ipomée pourpre If 89 


irianthême ã cinq êetamines 4 


l.m. 
iris #ı.nı. ج‎ 145 
iris faux-acore /.n. 145 
irradiation nj. - 46 
ischaemum 1.7. 10 
ivraie énivrante //. 132 
ivraie du lin /./. 132 
ixia mJ. 107 


hydrocotyle vulgaire 


خربق اسود 

بيا 

بوصم لبده يفاء 
الجال 


الحش 

می › شَرَاج › فان 
a‏ 

عشبة البواسير حشيشة 
الیولاف 

أكية معروفة 

غشبة الضر 2 ا 

صقلاب شامی 

قب صاغى كار الحجر 
حب القب 

غرنوقی روبرت إبرة 
الراهب 

اع بوليو- فة 

بوده 

حغيطة البساط 

سذاب برى . حرمل . غافة 
الذئت 

رَردة الصن 

أولطبون . جبرة 

حفيشة الدينار . جلجل 


بهنية . إيلكس 

زهرة المع 

زيوت طارة 

هدراسیس کنډې . ختم 
اله 

حامول المياه . بشت القرد 

قاتل الضفدع 


قاتل الضفادع 
قصعة لاء . 


رة البحر 


A 


۱4۰ 


11۰ 
1۷ 


227 


268 


177 


246 
178 


163 
224 


1) 


279 


hellebore 


hellébore dO rient /./. 


henné 1.7? 


herbe bon-homme /./. 
herbe au chantre /.f. 


herbe ã coton If. 
herbe ã éeternuer Jf. 


herbe è la fievre /f. 


herbe aux gueux 1J. 


herbe aux hêemorroîdes 


f. 
herbe ã la laque /.f., 


herbes aux mamelles f. 


herbe a la ouate /./. 


herbe aux perles //. 


herbe è Robert /./. 


herbe de Saint Laurent 
f. 

herbe de sorcière /.f: 

herbe en tapis lf. 

hérissê (ic 


hermale #1.n7. 


hibiscus de Chine /_nı 
holoste ombellée /.n 
hottonie des marais /./. 
houblon grimpant /.nı 
houque molle /f. 

houx #11 

hoya couleur chair /.n1. 
huiles essentielles /.f.P 


hydrastis 1. 


hydre cornu / nı 


hydrocharis des grenouilles 


f. 
hydrocharis morêène /./. 


hydrocotyle vulgaire /./71 
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أبو حجر . طرطور الباشا . 

شوکران کبیر 

بقلة الخطاطِف . عروق 
الصباغين 

خزامى عريضة الورق 

أقحوان اروج . عن البقرة 


فاصولية إسبانية 


ا ارتفاع تجاری 


ارتفاع الأشجار السائدة 

ایدوهیون !کللی 

عاد النمس المقول ٠‏ 
تفاح الأرض 


ذب اقرب - رقيب الشمس 
عقربانة 
حثيشة القرب 


رقب الشمس البيروى 


٣۹۱ 


212 


261 


grande capucine 


grande capucine /./. 


grande ciguëé /./ 


grande éclaire /./: 


grande lavande /./« 
grande marguerite l./. 


grande ortie. lf. 


greffage racinaire / n? 
greffe en couronne /f. 


greffe en éecusson f. 


greffe en fente f, 


gremil ın 


gréemil des champs / nr. 
grévillêéa nf. 


griffe n J 


grindelia n... 
gualac /ı.m 


gueule de loup lf. 


gui ı.1 


guimauve n. 


gy psophile ıı n1 


hamamelis de Virginie 
1.11 

hamelia ou hamélie 
nf. 

haricot dQ Espagne / n1. 


hauteur marchande / Jf. 


hauteur de peuplement //. 


hêdychium /.n1. 


héêlianthe tubéreux /. nı. 


héêliostat ır.m. 


hêliotrope n. 


héêliotropé commun /.n. 
héliotrope d’ Europe 1.J: 
hêliotrope du Pérou [.f. 


grand plantain 


امور حراج 

جاردينية 

أرند . بلجلكشت . شجرة 
ابراهي 

بليْحاء مصفرة 

زهرة الّهاء . غورة 

جازانة 

صقيع أرفى 

مود بالریاح . ( مولد 
يدار بالریاح ) 

عرعر شانع 

نمو زکبی 

غرنوقى . خبيزة إلربجية 

غرنوقی ر غارانیون ) 

غرنوقی مدقى . جارونية 

مدماة 

جربارة 

جعدة . طوقريون 

جلبان 

هرْطن ری . جلبان 
بری 

جلاف عطر . بلة زهور 


جبران 
جيلية لابة الألوان 
مور أَصْفر . خيرى 


غ امية 

مَحْلَدة كروية 

دورنتة زاحفة . بنقسح 
ازغ 

قاقلة ذكر 

الفصيلة اللحلة 


لان حمد 


18٠ 


250 
59 


22 


177 
282 


garde ı.1 
gardéênia ın? 


gattilier / n? 


gaunde n.f. 
gaule nj. 


gaura ff. 


gazania n. 
gelée du sol //. 


gênêrateur éeolien / nı. 


gênéêvrier commun /m. 


genou n.m 


géranium ıı. 

géranium è feuilles rondes 
/.m 

gêranium musquéê / ۸ 


geranium rouge / n 


gerbéra n. 

germandrêe I.f. 
germandrée corodoine //. 
gesse fJ. 


gesse annuelle /./. 


gesse odorante /./. 


gibbérellines 1./.P 


gilia tricolore J. 
gingembre 1.1 


giroflêe n J. 


glande n. 

glandêée /ı./.. fainêe nf. 
gloxinla /1.n1 

glucoside /.n 


gnaphale dioîque /.n: 


gnavelle annuelle /./. 

godétia nf. 

gomphrena n./. 

goutte de rosée dorée 
9 

graine de paradis /./. 

Graminées 1f. 


grand plantain / ım 
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حرجة عذراء 

تکوین 

تکوين ملق 

طريقة القائد المحورى 


سرخحس اسر 

الصاهر الشنىمى 

اس بری . سفندر 

بساط الزهر . ليه عقدية 
الزهر 

نوت العليق . فرمبواز 

باسمي هندی 

إفريزية . فريزية 

ر أوجية 

فوشية . حلق الت 

باكر القوط 

إصفورن 

شاهرح : بقل للك 

إيونیموس 

حرجة عالية 

حرجة ذات طقتين 


حرجة عديدة الات 


4r 


r 


۳۰۸ 


72 


73 


193 


32 


forêt vierge 


forêt vierge J. 


formation J. 


formation fermée /./. 

Torme a pousse centrale 
ر‎ 

forsythia ı1.pı 

fouel ı.0! 

fougère aigle J. 

fougère male J: 


four solaire / pr 


fragon piquant /. 1 


fraise de mer /./. 


framboisier 1. 
frangipanier 1,/. 

freesia nı 

fruits climateriques /.n1./ 
fuchsia #m1 

fugace act 

fumeterre grimpante f. 
fumeterre officinale /./. 
fusain du Japon / nr. 


futaie n./. 


futaie a double etage 


1 


futaie ã plusieurs étages // 


Gaillarde ou Gaillardie n.f. 


gaillet cratteron / 


gaillet croisette /.n1. 


gaillet du printemps /,/ 

gaillel ã trois cornes 
n 

galanga n. 

galêopsis ıı.pı. 

gamosêpale «ıl; 


garance sauvage Jf. 


forêt de type mixte 


ية 

أغصان انالية مركبة - 
نامية انهائة هركبة 

سَهّمبة مائية . القطَة 

الزهرة المفضعفة 

زهرة عارية 

زهور القطْف 
أنثوكسانعم 


I: 
1۷ 


٤ 
١ 
1۳۲ 
۱۳1 
۱۳۲ 
۲۷٦ 


التدفق الإشعاعي . الفيض الإشعاعى ٤٤١‏ 


اقدفق المي . الفض اللمسى 


ملاح . مله . غاسول 


خرطال عال . زمیر 
e‏ 

خزجة غير متتظمة 
حرجة خفيفة الاج 
حرجة غير متظمة 
حرجة ذروية 

حرجة مشاعة 

حرجة كييفة الاج 
حرجة ذات عفرن 
حَرّجة محظورة ١‏ مقفلة › 
حرجة مختلفة الأعر 


حرجة بنرية 


حرجة شاطية 


حرجة هتصلبة الأوراق - حرجة 


جلدية الأوراق 


حرجة انوية 
غابة 3 ا 1 


۴ 


٤٤ 
ا‎ 


AY 


149 


187 


Meche d'eau 1J. 
fleche multiple /./. 


fMéechière n. 
Tleur-araignée d'Afrique /./ 
fleur double /./. 


Tleur nue f. 
fleurs coupées Lf.P. 


flouve odorante /./. 


flux rayonnanl /.n! 

flux solaire /.n. 

focoîde ã fleurs nodales 
HJ 

folle avoine NJ. 


folle avoine barbue f. 


forêl n. 
forêt d’ãges variés J. 
forêt claire f. 


forêt clairière /f. 


forêt climax f. 
forêt communale /./. 
forêt dense /,f. 


forêt ù deux ûges J. 


forêt fermée IJ. 

forêt inêquienne //. 

forê\ issue de brins de 
semence f: 

forêt mélangêe f. 

fossê de niveau /. nı 

forêt non classée /./. 

forêl normale f. 

forê\ ouverte f. 

forêet pleine f 

forét de protection /./. 

forét protégée //. 

forêt pure /./. 

forêt régulière J. 

forê\ réservêe J. 

forét ripicole J. 


forét sclérophylle 


forêt secondaire J. 


forêl de type mixte /./. 
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شاى المكسيك . زربيح . 
نة 

أبوطإلون هنْدِی ‏ 

ورد اليل . نوار اليل . 
شب لر 

ثوم الشرق . بصل العفربت . 
کرت بطي 

رأس الحجلة . تاكوك 

وحدة قياس الخشب 

شمار- شمر 

حقل الطاقة 

الضم اللاهوالی 

تشابك تاجی 

واضِع اليد بلا حق 

حرس ای 

حرق زاحف 

حريق التربة 

حرق سطحی 

ورقة رمحية مقلوبة 

ورقة إهللجة 

ورقة درقية 

فيزوستغمة سامة . شجرة فول 
کلابار 

عذبة . زبغوفلون 

عنبة البواسير. حثيشة 
الخطاف 

مامیران صغیر . حوذان 


البواسر 


قديون 


۱4۸ 


YANN 


۳4 


ê۸ 


11¥ 
YAY 
18۸ 
10 
1A8 
٤ 
YAY 
۷۸ 
4 
۸ 
۷۹ 
A4 
A4 
A4 
A4 
۲۰۹ 


VY 
وا‎ 


8٠ 


148 


288 


239 
58 


117 
287 


185 


287 


289 
289 


289 


177 


fausse ambroisie 


fausse ambroisie /./. 


fausse guimauyve /./ 


faux jalap /.n? 


faux petit-cyprês /.n1 


faux poireau /.n1 


fédia corne d"abondance /.f. 


feet board / n: 
fenouil #1.ni. 


ferme ã énergie IJ. 


fermentation anaérobie //. 


fermeture du couvert /,. 


fermier de forêt /.M. 
feu de cime /.n1 


feu rampant /.nı. 


feu du sol /.n1 
feu de surface /.H1 
feuille incisêe f. 


feuille oblancéêolêe /./. 


feuille ovale ** elliptique ” /./. 


feuille en paume //. 


fêve de Calabar 


fève de Syrie J. 


ficaire n. 


ficaire fausse-renoncule /./: 


ficoîde ù cristaux //: 
fiduim /1/1 

figuier de Carie /.n1 
fimbrié (cf, 

fistuleux cic. 

fittonia n, J. 

Mache n,/. 

lambe d'eau /./: 
flaveria n./. 

Mêau è feu / ıı 


flêeche 1. 


faire une plantation 


2 ريع . ١‏ شبح الريع . 
إبرة العجوز . غرال 
تحات تفتی 


تحات سطحي 

تحات مطحی 

نحاش كَالفورنا » إشوأوزية 
راد نای 

بات ظلى 

تمن الجراج 

سات صیفی 

استقرار ( حراج ) 

الطقة العلا 


حالة الاستقرار 
يوکالتوس 

غافنية . خد النت 
فربیون 

فریون زهری 
زیون ورقی 

نے 

شربة . لبن الحجرة 

ريون الشم. . mu‏ رمدة 
فریون صغر 

وک الأرض آ1 خاماسوقی 

فریون مقط 

الفصيلة الفريونة 


عذية . زيغوفلون 
سطح شعاعي 
عامل الل 

نة الركيز الشكل 


نبة التركيز الحرارى 
الفصيلة الزانية 


غرس بی 


۳۰۹ 


۸4 


êrigêron du Canada /.nı 161 


erodium bec de cigogne /.n. Z2 


erodion musquê /. n 260 
erosion par giclage /./. ا4‎ 
éêrosion en griffes /.J. 42 
erosion en nappe /./. 42 
erosion superficielle /./. 42 
eschscholtzie #./. 102 
espeêce pionnière {/./. 119 
essence d'ombre /./. 274 
estimation f[orestiêre f. ا4‎ 
estivage 1. 134 
éêetablissement ı.1, 13 
étage 1. 168 
êetage supérieur /. nı. 169 
êtat de saturation /.n7. 149 
etat stable /.nı 66 
êtoilê cd; 275 
eucalyptus #1. 292 
eupatoire chanvrine /./. 187 
euphorbe +1, 197 
euphorbe a corolles //. 198 
euphorbe esule /f. 198 
euphorbe exigu / n 244 
euphorbe genouillée //: 154 
euphorbe héelioscope /./. 198 
euphorbe peplus /.! 198 
euphorbe petit-figuier /f. 54 
euphorbe tachetée /./. 198 
Euphorbiacées n./.P. 204 
fabago /.nı 177 
face du quartier /./ 137 
facteur de charge /.nı 174 
facteur de concentration 278 


géomêtrique /. ıı 
facteur de concentration ther- 
mique /.m. 278 
Fagacées n.f .p 201 
faire une plantation in- 


tercalaire /.ı. 189 


تشذیب جاف 
اا الأفرع الخضراء 
شیب انتقانی مرتفع 


تدذب طیی 

تشذيب الجذور 

ارتفاع الشمس 

رفض العاب 

ربق أبيض - بقلة الرماة 

خزبق اضر 

قاطف 

ثطافة 

شطف . تصويل 

شطف تذرعي _ خطف 
تصويل ٠‏ متلرج 

ِرس العجوز . ركبة 
العجوز 

الانعاة 

نشب 

شجرة جافة النهايات 

طاقة الرياح 

طاقة الحرارة الجوفة 

طاقة المد والجزر 

الطاقة الاشعاعة 


منلولب ١‏ مطوى الحافة . 


اشع 

كلة الحو المخرقة 

سلق الاء . لمان البحر. 
جار اهر 

اسطاخیس حرجی 

سطاخيس المروج 

شاطرا . بطونيقا معروفة 

فة ضيقة الورق . ند 


سفية قنضذية ‏ ويكة إبليس 


اسفاناخ بری 


زعرور 
ذنبية . إيرغورس 


الفصبلة الخلجية 
طارد البراغيث الحولى 


٦ 


£٦ 


٦ 


۱۹٩ 


Yee 
۹۷ 


166 


êlagage des branches mortes 


élagage des branches 
mortes /.m 

élagage des branches 
vertes / mH 

êlagage haut des arbres 
sêlectionnês /.m. 

élagage naturel /.m. 

élagage des racines /.m. 

élêvation solaire /./. 


êliminer les tarés /. r. 


ellêbore blanc /m. 
ellêbore vert /.m 


eluant ı1.m 


êeluat ım 
elution 1. 


elution progressive /./. 


êmex éêpineux /.n. 


emittance r.f. 
éemondage /1./1 

en tete de cerf f: 
enclave n.f. 

energie éeolienne /./. 
énergie géothermique /./. 
énergie maréemotrice /./. 
energie rayonnante /./. 
enrouléê acfj. 

entaille d'abattage //: 
êpaisseur d’air /J. 
eperviére piloselle //. 


êpi d'eau /.m. 


éêpiaire des bois lf. 
épiaire des marais Lf. 


épiaire officinale J. 


êpilobe /1.n1. 


éepilobe hirsute /.nr. 


êpinard sauvage Jı.nı. 

êpine d' Espagne /./: 

erêmurus ã feuilles etroites 
f.1 

Ericacées n./.p. 


erigéron /#.n1. 


eichornie 


الأبعاد الاستمارية ( جراج ) 
جرجیر بری 


تمم التجارب 


معلقة إدار ية lı‏ ل الاحراج ٣‏ 


شجرة سائدة 
شجرة شه سائدة 


قضاية 
قاء الحمار 
مبادل حراری 
شوك الل . رعی لاویل 
شرنقة 
حطيش الفرس 
علوم جراجية 
يار عة الماء . سرة البحر 
افر التحويل الكهروضولى 
أثر الصوبة الزجاجية 
ورد کٹر الزهر 
ورد النيل . بات للماء . 


1 


¥ 


۱1۷ 
A۹ 


۵4 


61 


151 
151 


113 


288 


dimension d’exploitabilitê 
f 

diplotaxis a feuilles tênues 
l.m. 

dispositif experimental 
1m. 

division administrative Jf. 

dominant /1./1. 


dominê /1,n7 


dompte-venin officinal 
1.1 

dopage ı1. 

douce amêère If. 

doucette ni.,f. 


dracaena I/1.N1. 


dracocéêphale f. 
drogues officinales lf.p. 
droit sur une forêl 

{nt 
duranta /1./1 


durée d’'insolation If. 


éebauche ı,/. 
E 
ébourgeonnement 1/1.7 


éboutonnage 11.01. 


ebranchage ın. 
êebrancher iı 


ecbalie élatère If. 
échangeur de chaleur /.nr. 
éechinope commune if. 
ecimer 1. 

eclipta nf. 

éeclipte blanche Jf. 
ecologie forestiéere lf. 
éecuelle d'eau lf. 

effet photovoltaigque /.n1. 
effet de serre nt. 


eglantier ı.1 


eichornie Lf. 


39 


وا چ 

نان آزاز 

دازاریون 

سکران . داتورة 

زمر الان . صفير الَلطان 

عانق الحقول . حالف والديه . 
مقار الطيّر الهلى 

إزالة الجر . اجتاث الحرية 

انحدار الشمس 

غ 

رفض العائب 

تقاط الأوراق _ تناقص 
الأوراق ‏ امجراد 

إزالة الشجر . اجثاث الرجة 

را اا 

مترى الصقيع - منوب الصقيع 

تحديد الحرجة 

مخالفة حرجية 

عاق . عاق 

مجل اقطار الأشضجار 

عم الأشجار الجراجية 

مقياس الشجر 

كثافة الظلّةَ 

كثافة التدفق الإشعاعي 


كاف ال ج 
كشن الحريق 
قر داخلی رق د) 


قطر صدرى رق س ) 


قطر الاستټار 

قطر على 

قطر الوسط 

القطر الوسطّ 

يفاخ 

الهاضم اللاهوالى 

عرق الجيل - عى الثيل 
قمعة صوفة 

فة أرجوانية . إصبّم العنراء 


1۲ 


o۲ 
۱۰۹ 
۴۹ 
۱۲۸ 
۷0 


dame d'onze heures 


dame d’onze heures 
f. 
daphnéê gnidium /./ 


dasilirion /.m. 
datura ı.1 

datura fastueux /.n 
dauphinelle ./. 


deboisement H1.0. 


déclinaison solaire /.f. 


decoction n.f. 
déduire les tares /. | 


défoliation n f. 


dêefrichage /1.n1 
dêgagemenît Jl .nı. 


degrê de gel /. nı 


délimitation f[orestiêre /./. 

délit forestier /.n! 

Delphinium 7,7: 

dendrographe enregistreur 
{n1 

dendrologie /./. 

dendromêètre /.Hı. 


densité du couvert /./. 


densitê de flux rayonnant 
f 
densité du peuplement /./. 
déêtection rtf. 
diamêètre sous êcorce 
1.nı 
diamètre ã hauteur de 
poitrine /.n1. 
diamêètre marchand /./1 
diamètre marchand au fin 
bout /.n1. 
diamètre au milieu 
{nı 
diamêtre moyen /.H. 
diffenbachia ı1. 
digesteur /1.71 


digitaire nf. 


digitale laineuse lJ. 
digitale pourpre f. 


NE 


dahlia 


حب الرناد _ حرف 
حرف 

رشاد مائی 

حب الرشاد ۔ حرف 


حرف الاء حرف المروج 


رشاد بری 

حب الرشاد - حرف 

زبقية . اقربنون 

حك 

حب الملوك الول . 
کروتون صوفی 

الفملة الهلة 


المَطبّخح ك 

زراعة مق ر اراج ) 

زراعة الأيجة 

کمون ۔ سوت 

کرویاء ۔ کرویا 

کرؤیاء ‏ کرؤیا 

وة 

E 

حال کیزف 

کٹوت ص ۔ حامول صینی 

حامول الکتان . كشوت 
الان 

كشوت التغتر 

عرطنیٹا - سکلامي - بخور 
2 

دورة رانكاين الحرارية 

لموتة معصبة 

ان الكلب 

ذل الک . ساهر 


سیتیسس ابوسی کاذب . وزال 


دیدلقتوس 
دالا 


۹4 


۱1٤ 
۱۰۹ 


121 


129 


145 


114 
106 


cresson alenois J 


cresson de dardin /. #1 


ceresson de fontaine / 1 


cresson des jardins 
{.m 
eresson des pres 


1.11 


cresson de riviere / N 


cressonnetle #.f. 
,crinole n.f. 
croix de malte f. 
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culture itinéêrante /./. 


culture de tissus /./: 
cumin #7.m 

cumin carvi /.nı. 
cumin des prês / #1 
cuphéa ıı mM 


CUrCUMaA #11.1. 


cuscute n.f. 
cuscute chinoise f. 


cuscute du lin /.f. 


cuscute de thym f. 


cyclamen de Perse /m 


cycle de Rankine /m 


cymbidium /ı_nı 


cymbopogon ı1. 


cynoglosse officinal / n: 


cynosure ã crêtes / nı 


cytise n1 


daedalacanthus n.m 


dahlia #1. 


38 


زينة . موس 
عملوم 
الطبقة المضادة للانعكاس 


باق نرک 


لون سطجي 


القطع بنظام الاقات 


قم نهانی 
قطٰع بذری 
ع ری ار دزی 


فح حاشية 


قلع تحضیری 

ع انوی 

ظلَة - غطاء تاجی 

غطاء أرضى نات 

غطاء الحرجة 

الغطاء الشفاف 

کرنب بحری . ملفوف 
بحری 

حرف مشرقی 
الملاعق 

7 


الحار 


1¥ 


۲۳۹۱ 
۳ 
A 
4 


Fe 
4۸ 
4۰ 
۲١ 
۲۰ 
۲۱ 


۰ 
۰ 


1¥ 
۳۲١ 


۲۲۱ 
91A 
۲۰ 
14٥ 


114 
114 
vr 
ووا‎ 
۱۹۱ 
۱4۱ 
14۱ 


۹1¥ 


67 


cordamine des prês 
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Caryophyllacées n./.P. 
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aubépine épineuse /./. 
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pied /.m 

arbre réservê /.m, 


arbre a sêebeste 


arbre de styrax /.m 


arbrisseau /1.mM. 


arctotis H./. 
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argyréêe nf. 


argyreia de Malabar //. 
aristoloche a bractées 
f 
aristoloche élêgante 
f 
aristoloche réticulée IJ. 
armoise commune //. 
armoise de Judée lf. 


arroche ff. 


arroche des chiens 
f 

arroche halime If. 

artichaut ı1.m 

artichaut sauvage / 


asclépiade tubéreuse (f. 


asparagus /.m. 
asperge ã stipules Lf. 
aspérule odorante /./. 


asphodèle branchue J. 


aspic ı.m 


aspidistra 1.7 
aster en alène /. ıı 
aster de Chine /. n1 
astragale ã poils 


mous /./. 


atmomêttre /1 N? 


aubépine azérolier f. 
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عشبة الخنازير الشائعة 

سيس . غبرة 

3 

کا کح . کرز القدس . فیزالیس 
کرم نراه 

أختربة وله 


أناغؤرس . خَزوب الختزير- يلبوت 


سم الثمك 


حوفي 
مسجل الرياح 
مرياح . مقياس الريح 


شقار 
شقار إكليل . شقائق المن . 
آنیمون 


ا ّل المجمع اشا 
العد الى للشمس 


نيسون 
حاقة ار 
سة حمل اليذور 
الور 
مر 
رجل الاإوز الجدارية . رمرام 
قران 5 عب القط 
بار نبل 
بهار الصباغي . بابونج أصفر . 
عي اور 
ا 
غرنوقية . نحامّة 
أرالية 
فطلب - قاتل أيه 
أراك . شجر اواك 
شجرة جوفاء 
شجرة مَفوقة . ١‏ فوق السائدة ؛ 


شجرة نموذح - شجرة مَرسطة 


۱4۸ 


1۳۹۹ 


۳۹۹ 


216 


3% 


ambroisie 


ambroisie NJ. 
ambroisie maritime // 
ammi commun /.m. 


ammi visnage / 


amour en cage /.m 
ampélopsis #.m 
anagra bisanuelle /./ 
anagyre fétide /.m 


anamirte 7.f. 


ancien 1. 
ancolie 1 
anemographe /.m. 
anémomêètre /.mM 
Anémone n.f. 


anémone couronnée // 


aneth odorant /m. 

angle d’inclinaison dun 
collecteur solaire /.m 

angle zénithal /.m. 

anis cultivê n1 

anneau annuel /m. 

anneau de croissance /.m 


année è semences f. 


anonê; AJ. 


anone hérissêe J. 


ansérine des murs //. 
anthémis des champs 


anthemis noble / nî 


anthémis des teinturiers / MM. 


anthère extrorse f. 
anthurium /1.0. 
Aracêes np. 
aralia nJ. 


arbousier; arbousire 11.71 


arbre brosse-a- 
dents nr. 

arbre creux /.nı 

arbre dominant /.n1 

arbre sans duramen 
{nr 


arbre éechantillon /.n1 


عمر الاستار 


تورة َي 


عر احرج 


ية » اجريم 
الأسد ٠‏ فراسون القلب ؛ 
بقل الأمهات 


ارد : كنت » اشجرة إبراهم 


زعَْمان 

وم الشرق ؛ بَصّل العفريت ٠‏ 
زات ي 

اوم صحراوی » زَعْطان 

کاٹ ار : طبطان 

حل ا 

إہرون کاری ۔ حدق سج 

دة 

درجة الياض 

ميعة شرقية 

عقادة ‏ اة 

مزمار الراعی 

الفصبلة المزماربة 

الحتخة الومبة 

شجرة اللوز المر 

لساب الطير 

فيه غه . 
الأيض 

قَعِفة دة . دلآف 

قطيفة ثلافية الألوان . دح 
الأمر 

قطيفة الذيل . ذل اقَطّب . 


عزف الذبك 


و 
۱1۲ 


AF 


1۸ 


۳ 


112 


128 


153 


223 


223 


قائمة المصطلحات الفرضسية 


age: 
- d’exploitation /.m. 
- d’exploitabilité 
technique /.m. 
- moyen dun 
peuplement /.m. 
agératun ı.m. 


agripaume cardiaque //. 


Agneau-chaste /.m. 
:لله‎ 
du dêsert /.m. 


- aux chevaux /m. 


- du dêsert /.m. 
- des vignes /.m. 
aire naturelle //: 
aizoon des Canaries /.m. 
alamanda #ı.f' 
albéêdo ıı ıı 


aliboufier /.n 


alidade 1f. 

alisma nf. 
Alismacêes n f.p. 
alliaire officinale /.f: 
amandier amer /.n. 
amarante n.f: 


amarante blanche //: 


amarante réfléchie // 


amarante tricolore lf 


amaranthe n.f. 
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قطع تدا ر کی 114 
خد رف) ۷ 
الامماصية ۲١‏ 

بو طون ۳ 

سط ميض 14۳ 

ن :0 
أكالفة ۱۹ 
أكاليفة أسترالية ۱4 

YAY ا‎ 

امو السنّوى YAY‏ 

المركر المُكافئ المقطع o۷‏ 
ال ركة الشمسية ۲۸ 

أخلة 0 
أيه الاعة . أحلية ذات آلف ٠١‏ 

ورقة . أم ألف ورقة 1 

عوط ٠‏ غود العطاس ۴۸ 

مقرورة : أخمانس 4 
حَنْض الكافك : حمض الكافيك ۸۸۰ 
وان ٢‏ 
ر ۴۸ 
عرق اکر ۱۷۹ 

عرق اکر ۷ 
مَحْيَّةَ . اکرو ليون . أقروظینیون ۲۰ 

Yer, 

اة اء ۱۸ 
اقعلةَ حَمراء ۱۹ 
أقطبدية صِيَة . أكيبدية صبنية - ۸ 
جوسبری صیی 

ادونیس ۹ 
رة الح . زق أفريقى 1 


abattage des chablis 


abattage des chablis et 219 


dépéêrissants /.m. 
aborner p., classer p.70 
absorptivité n./: 21 
abutilon n.m. 3 
acacia argenté /m. 143 
acajou n.m. 250 
acalypha n.m. . 19 
- du midi /.m. 19 
accroissement : 
- courbé /.m. 282 
- annwgel /.m. 282 
accumulateur : 
- parabolique /.m. 257 
- Solaire /.m. 28 
achillée : 5 
- milefeuille / 7. 20 
- sternutatoire /f. 138 
achimênes n.m. 264 
acide caféique /m. 88 
aconit n.n. 19 
aconit napel /.m. 38 
acore calame /./; 176 
acore vraie / f: 176 
acroclinium, acroclinie 20, 
l.m. 253 
actée blanche //. 18 
` actée rouge /./ 19 
actindia de Chine /.m. 18 
نة‎ n.m. 6 
agapanthe n.m. 180 


1 
1 1 
“= e as ا‎ 
ا‎ 1 1 


7ُ 1 u 1 1 
س‎ e a -_ 
SIE aT O © ا ست‎ ۴ e 


FRANÇAIS 
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Zingiber 


أقطيدية صيبة - أكييدية صنبة 


غالون أصفر . خير الأ 


بهار الصباغي . بابونج أصفر . 


عبن اقزر 


دين 


ماما صفراء 1 شاش قشر ای 


سوْسن أصفر 
قطربون . وریا 
فصّفصة صغية . قرط أسرد 
سوسن أصفر 

أصفر ضر 
حماض حلو. حامضة حاوة 


بها . مجراءة 
اا 

العد الى للشمس 
زنجیل 


۱۸ 


291 


142 


yang-tao-Kiwi 


yellow bedstraw 


yellow chamomile 


yellow foxtail 
yellow horned poppy 


yellow Iris 


yellow mignoneitte 
yellow star thistle 
yellow toad-flax 
yellow trefoil 
yellow water-flag 


yellow water-lily 


yellow wood-sorrel 


yucca 


Zanzibar balsam 
zenith 

zenith angle 
Zingiber 


ل 


1 E 

صَنْدل أبيض 

خقب کاذب . خب رخو . 
خب أبيض 

أريقة القطْع عل للات 


خف لن 

حب الربيع 

خثب مر . مرية باسقة 

حلوة هر 

حب الملوك الصو . كروتون 
صف _ , 

أطراغالس طوف . نبتة الجنون 

ازجيرية ية 

حليشة الزجاج 


نفل الرمال الأصفر . حثيغة 
الذب 
رف الرسة 


۷۹ 


TT 


۲ 


122 


woody nightshade 


ring porous ^~ 
sandal ~ 


Sap ~ 


shelter ~ strip system 


soft ~ 

spring ~ 

surinam ~ 
woody nightshade 


wooly croton 


wooly foxglove 
wooly loco 
wooly morning-glory 
worm-killer 
worm-seed mıstard 
wort : 

sickle ~ 

spoon- ~ 

white swallow - ~ 


wound ~ 


wrench 


wood 


فرندل . ساليقارية شائعة 


3 
0 


جرح ریحی . لفح ری 
مصد الربح - الَقصّف بالزبح 
مولد بالریاح 

طاقة الرياح 


أجهزة تحوبل طاقة الرياح 


شقار !كليل . شاق امن . أنيمون 


ولد بالریاح . ( مود دار 
بالرياح ) 

جرح ری . لفح رک 

يضخة هوائية 

صَنّادِيق الوافذ 

حديقة الوافذ 

شَحرةَ مقلوعة 

شوری . تین هندی 

نغ الجبال 

مرد قوش بری . سَمْسق بری 

مشركة فرجينية 


حشب مر . مرية باسقة 


طْريقة القطع ادرجى 


e^ 
1۷۰ 


willow weed 
wind blast 


wind-break 


wind-driven generator 

wind energy 

wind energy conversion 
systems 


wind-{ilower 


wind generator, 
generator 
wind injury 
wind pump 
window-boxes 
window-garden 
windthrow 


wine-grass 


winter bloom 
winter cherry 
winter saYOr}y 
winter sweel 
witch-hazel 
witchweed 
woad 

wolf tree 
wood : 


~ -apple 


~— AYens 


calamint 
~ germander 
~ pink 

~ -rush 


~ sage 


~ -sorrel, alleluia 
branch ~ 


compression ~ 


cord ~ 
diffuse-porous ~ 
hard ~ 

mixed ~ type 
over ~ 

Panama ~ 

pulp ~ 

quassia ~ 
regular shelter ~ 


system 
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خرم ايض . لحيس يض 

قطفة بيّضاء . عرف الذيك 
الابيض 

لآميون أبيض . فراص كاذب 

فاء الكلاب . رک الجمَل . 
الاوز اليضاء 

عرق ايض - بقلة اماه 

سيناوية مَخْربّة . الشورة 

توت يض 

بوصير- ليدة بْضاء 

خردل آبیض 

قصعة الماء . سره البحر 

غق 

زعرور شائك . زعرور الأودية 

خس صفصافي الورق . لين . 
ين الشيخ 

حف مذرقی 

شعیر بی 

رأس العصفور 

شوندر ہر بجر بری 

برغمود بوری 

حرف مر 

بابونج 

حبار بی ساي تانکة . 

وم بری 

الضال 

نوم الشرق . صل العفربت . 
زت مي 

ا 

بودوفلون ذرقی 

مرو . فودنج جلى 

خردل بی . کرلة 

خرطال عال . زمر 

شوفان ری 

کراث البر. طبطان 

جزر أبيض 

فجل بری 

شاى المروج . صوفة الماقع 

سعتر بری صعتر بری . نمام 

صفصًاف ابض 

خس صَفصافى الورق . ية . 


ین ان 


97 
223 


white cockle 


white cockle 


white coxcormb 


white dead-nettle 


white goose-foot 


white hellebore 
white hoarhound 


white mangrove 


white mulberry 
white mullein 
white mustard 


white-rot 


white swallow-wort 
white thorn 


willow leaf lettuce 


whitlow pepper wort 
wild ammi 

wild barley 

wild basil 

wild beet 

wild bergamot 

wild candytuft 


1 
wild chamomile 


wild cucurmnber-vine 


wild garlic 
wild jujube 
wild leek 


wild lettuce 
wild mandrake 


wild marjoram 
| 


wild mustard 


wild oat 


wild onion 
wild parsnip 
wild radish 


wild rosemary 
أ‎ 
wild thyme 


willow 


willow lettuce 


white cock’s comb 


َع رقالی 

سبلة الفأر 

حديقة جدارية 

رجل الإوز الجدارية . رمام 
َس جدَارى . حَسَ الحيتان 
حى العام صغير 

جرجیر بری 

الجوز- عين الجمل 

لْمة 

ٹجر 


ا 


هة ماية . القطّة 

كماة الماء . قسْطّل الاء 
كماة الاء . مطل الاء 
راد مال 

رجل الإوز الجدارية . رمرام 
رازبانة مائِية 

غافية . خد البنت 

فراسیون مال 


44l 


14%۷ 


وزد الیل . ياست الاء . مكحلَة مالَةَ۲۸۸ 


عنس لاء 

عنس الاء 

نع مال حبق الاء 

كرفس الاء . جزجبر الاء 

أقمة القاضى . أذن الشيطان 

سق الماء . لان البحر . 
جار الجر 


هة 


قعيفة يضاء - عرف الدّيك 
الأيص 


1¥ 
1e 
YA: 
PY 


Wagner’s Blendersumschlay 221 


system 
wall barley 142 
wall garden 70 
wall goose-foot 120 
wall lettuce 99 
wall pepper 92 
wall rocket 6| 
wallflower 269 
walnut tree 64 
wane 57 
wash 56 
water: 
~ archer 144 
~ caltrops 238 
~ chest. ut 238 
~ CFeSS 121 
~  goose-foot 120 
~ hemlock 117 
~ hemp 187 
~ horehound 197 
~ hyacinth 288 
~ -lens 175 
~ lentils 175 
~ mint 280 
~ parsnip 232 
~ plantain 246 
~ spike 140 
~ Violet 286 
Watsonia 290 
wattle: 
silver ~ 143 
wax-flower plant 13I 
weeping bulrush 114 
west Indian cherry 267 
wheat-grass 146 
whip 15| 
white Actaea 18 
white baneberry 18 
whit charlock 196 
white cock’s comb 223 


ترت بعر 


1۵ 
۳۹۱ 


ار 
۴0 
۸۱ 


YY 


واا 
۸ 


261 
201 
23 
73 


42 
79 
149 
03 


133 


Ulmaria 


Ulmaria 
Umbelliferae 
umbrella spurry 


unclassed forest 
1 


under bark 
under cut 
uneverm-aged forest 


unexacting 


Vanilla 


vegetative parthenocarpy 


velvet-grass 
Venus’ comb 


vervain 


vetch: 
bitter 
common ~ 
COW ~ 
hairy ~ 
mild ~ 
narrow leal- 


two-flowered ~ ling 


veteran 
village forest 
vinca 


vine-leek 


violet: 
African ~ 
sweel ~ 

viper-grass. 
caterpillar 


virgin forest 


volatile oils 


Vossia 


two-winged fruited rue 


ا 

قر على 

المحيط اجارئ الَف 

عاد الشمس الملقول . 
تفاح الارض 

شزنه 

اللفافية - الغاذية - معامل الاختراق 
الامتراق ؛ 

الفطاء التفاف 

مشتل اللات المقولة 

الجذع الفخ 

شجرة فغ 

مل . شراج . فيان اساج 

حَثيشة اجاج 

ڪن اشر 


فاوانًا شجربة 


قزن القزال . وطس قربنی . 
رجل العصفور 

نفل الماء . برسے الماء 

تقل حلفي الاناء 

فصَْفصة صَغرة . قرط أمود 

جلي ثلالية الاألوان 

مققطوطة 


راهية هندية - اسمن زفر 


ملك الروم 

ية كاذبة . دنتران . أفاقى 
دیس الِحيرات 

تولب 
قر مَل . حب افقشر 
بلق نرکی 

راهبية هدية - ياسمين زفر 
رتم هز 

حشيشة العقرب 

بو طون هی - طم 
حرجة ذات عمرين 
هرطین بری . جلّان ری 
2 


القطرون مجح اَم 


اوا 


۵٦ 


194 


213 


280 
280 
199 
260 

65 


L265 
119 


toothpick ammi 
top diameter 
top girth 


topinambur 


topping 
transmittance 


transparent cover 
transplant nursery 


trap log 


trap tree 
traveller’s joy 
treacle mustard 
tree injection 
tree peony 
trefoil: 


bird's foot ~ 


marsh ~ 

reversed ~ 

yellow ~ 
trellis 
tricoloured Gilia 
truncate 


tube [lower 


tuberose : 
garden ~ 

tufted vetch 

tule bulrush 


tulip, Tulipa 
Turkey corn 


Turkish hazel 


Turks-turban 
turmeric 
turnsole 


twelve o'clock flower 


two-aged forest 


two-flowered vetchling 


two storyed high- 
forest system 
two-winged fruited 


rue 


بقل الحطاطف . عروق الصَبّاغن 


زراوند تعانو . لوف عطرى 


الحرارة الَوعة 

نسبة الركيز الحرارى, 

اتوصیل الخراری 

الحمل الحرارى 

العازل الرارى 

المقاومة الحرارية 

ازدواج حراری . مزدوج حراری 
معب حراری 

حرجة خفيفة الاج 

استشراب الطبقة الرققة 


شوك الحَش . شوك 
احقل 
شکاعی . رس الثبخ 
ريض الجل . شوك مر 
قنطریون آزجوانی 
خرش . سلب 
رض . سلبن 
قنطریون شاجب 
قنطریون . وربا 
طرْجة 


ریحان بری . حبق بری 
نمام 
سر بی . صعر بری . 
نمام 
أكاليفة أسترالية 
طاقة المد والجزر 
زی نخ 
رخصة اجتلاب - امتياز الاحطاب 
زراعة الأنبجة 


ص 


حب الزشاد . حرف 
لان الكلب 
سان الكَب 
أسان الحمل 
أراك . شجر السواك 
فصْفصّة َة . قرط 


LÎ 


ITA 


251 


159 


teliworl 


tettworkt 


Texan snake root 


thermal: 
~ capacitance 
~ Concentration ratio 
~ conduction 


—~ convection 


~ imsulation 


~ resistance 


thermocouple 
thermosiphbhon 

thin degree forest 

thin layer chromatography 
histle : 


Canada ~ 


colton ~ 
holy -¬- 
Iberian star ~ 


lady's ~ 


milk ~ 

pale ~ 

yellow star ~ 
Thunbergia 
thyme: 

basil ~ 


mother of ~ 


wild ¬ 


tia-chian 
tidal power 


tiger lily 


[1 
timber concession 


tissue culture 
robacco : 
Indian -- 
tongue : 
~ -EFaSS 
dog's ~ 
hound’s ~ 
lamb’s ~ 
tooth-brush tree 
toothed medick 


letoma 


ون و 

2 

طرطيع . كوكلة . تهاما 

بقلة الحخطاطف . غعروق الصَبّاغين 
تال 

۴ 


الوسن . حَلينة السْلَحفاة حَليغة 
اللجأه - خرم الإبرة 

حرم الابرة 

خی . ریحان 


دفر 
مقذونس إسانی 

مقدونس إصاى ,| 
عود الوج - عرق كر 


وت ا اه ا ف 
امار 

حب العروس . کكبابة 

حوذان حريف . زر الذب 

عاق طويل . مقار الطير 
الطويل 

تاقص المّك 

مادية زراعبة 

مُلوخية إبليس 

دورة ية 


تکوم 


۱۰4 


4 


4 


۱۷۹ 


۸4 


1¥ 
0 
۱۷4 


۱4۲ 
e1 
۳۹ 

۲44 

Ya 

A 

۱1۲ 


٥١ 


198 


185 


257 


276 


103 
214 


sun spurge 
surface colour 
surface fire 


Surinam quassia 


suwad 
swallow-wort 


swamp lily 


swamp meadow-grass 


swamp timothy 


sweet alison 


sweet alyssum 
sweet basil 

sweet broom weed 
sweet chervil 
sweet cicely 

sweet lag 

sweet grass 


sweet marjoram 


sweel-pea 

sweet vernal grass 
sweet violet 

sweet weed 

sweet William 
sweet woodrull 


Syrian bean caper 


tail morning glory 


tailed pepper 
tall buttercup 


tall larkspur 


tame-poison 


taper 


tare 


tarweed 


Tatarian buckwheat 


tea-weed 
technical rotation 


tecoma 


27 


عمر الحرجة 

كنافة الأشجار 

ليل كتافة الأشجار 
کرد 


دودية قرمزية 


سټرو ید 


خزامی . أسطوخودس . ضرم 


قراص کر 
أقحوان . ازيان 
سرمق مين 
أقحران . ازبیان 


أناغوؤرس . خروب الخثزير . يبوت 


کا ا 


ت 


ما كينة استرلنج ١‏ . ( محرك 


استرلنج ) 
مور شتوی 
خريطة الحرجة 


قدم الأرنب 


القدرة التخرينية 
الحزن الكهربالى 

حزن الطاقة 

2 

حرجة عديدة الطّقات 


حامول . کغوت 


قطلب ‏ قاتل آبيه 
عصفور الجة . إسطرليزة 
حلزوتة ار 

ع الشجّر قان ( حراج ) 
أخلحف الأرومة 

هندباء بربة - سرس 
عدار . حَثخة اللودان 
عة القوى الكبرية 


1A۳ 
افوا‎ 


PY 


Ve 
وا‎ 


۹۲ 


A٦ 


standard cord 


~ density 
~ density index 


standard cord 


star ipomea 
star wort 


statice 


steady state 
stellate 


steroid 


stickadore, stickadove 
stinging nettle 
stinking chamomile 
stinking goose-foot 
۳ 
stinking May-weed 
stinking wood 
stipular Asparagus 


Stirling engine 


stock 
stock map 
stone clover 
storage : 
~ Capacity 
electric ~ 
energy ~ 
storey 


storeyed high forest 


strangle weed 
strangulation 
strawberry tree 


Strelitzia 


strepfocar pus 
strip lelling 
stump sale 
stump sprouts 
styrax tree 
succory 
Sudan grass 


sulfur cinqueloil 


summer cy press 
summer SAYOrY 
summer wood 


sundew 


4tamd 

تفاف معروف 

جعضيض . جلوين . تفاف 
معروف 

تقاف الحقول . بفاف معَمْر 

فاصولية إسبابّة 

برقوق البحر الأحمر . برقوق 
اانا 

کفری نیلب 

ورقة ية 


الحرارة الوعية 
عنكويّة ورجبنية بيْضاء الزهْر 


زان عريضة الورق 

رأس بابس - شجرة يابسة 
الرأس 

ع الماء . لان البحر . 
جار ال 

ضس العجوز . ركبة العجوز 

نلوخية إبليس 


ييه مخزنية . غشبة الملاعق 
لاميون أرقط . حرف أرقط 
ريون ت 

فربیون مقط 

نجيل أصفر عى . أتشوكانم 


فربیون زهری 

ون ورت 

فربیون صغیر 

رن نق 

عْصل بَحَرى . صل الفار 
اء الجر 

داذی رومي - حثشخة القلب - 
شجرة الكف . كف مرع 
اسطاخیس حرجی 

شجرة جافة النهايات 
درجة الحرارة الراكدة 


شجراء حرجي . شجراء كثيفة 


۹۲ 


14۰ 


149 


annual ~~ 


coOMmMONn ™ 


perrenial ~ 
Spanish bean 
Spanish plum 


Spathodea 
spatulate leal 
specific heat 


spiderwort 


spike : 
~ - top 


walter ~ 


spiny Emex 
spiny sida 
splash erosion 
spoon-wort 
spotted dead-nettle 
spotted knapweed 
spotted spurge 
spring grass 
spring wood 
sprout : 

stump ~ 
spurge : 


~ flax 


dwarf ~ ٤ 


Howering ~ 
lealy ~ 
petty ~ 
spotted ~ 


sun ~ 
squill 
squirting cucumber 


St. John’s wort 


St. Mary's flower 
Stachys 

stag-headed 

stagnation temperature : 
staking 


stand : 


26 


إزالة الخضد 
عة الحقول . ذيل الفأر 


شوفان ماح 


حافربة 
الليعة . حشيشة الدبان 
خازة صغيرة الزهر 


نمَاءة صغرة . تالقطرون صغبر 

قراص محرق . حریق . شر 
العجوز 

حمَيْض صغبر . حمّاض صغير 

جندی إطفاء مظلى 

اون شانع 

السمكة . حك السع . انف 
المجل . زهرة الخطم 

راسن اخريفى.- حشيشة العطاس . 
عرق الرسان 

معوط . عود العطاس 

ا 

بص اقلح 

كلاجة صابونية 

الفصاة الاذغانية 


الجیات اة 

اوا جاجع جي 
الم ركزات الثمة 
اا 
المطْخ المي 
اتبريد الشمى 
ارتفاع الشمس 
انحدار الشمس 
و 
المَاهر الشمى 
الركة الشمة 
اتحويل الحرارى الكهربالى للطاقة 


الفيض النمسى 


114 


۷٩ 


119 


138 
104 


262 
237 


slash disposal 


slash disposal 
slender oxtail 


slender wild oat 


slipperwort 
small flowered catchfly 
small-flowered mallow 


small meadow rue 


small nettle 


small sorrel 
smoke jumper 
snake [lower 


snapdragon 


sneeze weed 


sneeze-wor( 


snowball tree 


snow break 
soap bark 
solt wood 


Solanaceae 
solar: 


~  ArrAa} 
~ collector 
~ concentrators 


~ Constant 


~ cooker 
~ cooling 


~ crop dryer 


~ elevation ( altitude ) 
~ declination 

~ ux 

~ furnace 

~ pond ( salt pond ) 

~ thermal electric 


conversion 


solitary 

sour dock 

sour orange 
soursop; guanabana 


sow-bread 


sow-thistle 


احواة 


بللة سوية رجات العمر 

قطع فال 

متاخر۔ دال 

زراوند ثمبانی . لوف عطری 

زراوند تمانی 

عقلة كرة 

فح حاشية 

بات قي 

الأطى . لاب أخرش 

سمار مر . سمار شائك . 
انل 

قضعة الماء . سرة البحر 


تحات سط 

مصاد 

طريفة القطح الدرجى الواق 
م ری راق 

الزاعی 

كيس الراعي 

زراعة هقل ر الحراج ) 
عة الط 

عشبة الط 

تقوب القديفة 


زننور بزة صفراء الجذور 
اع 


ملوخية إبليس 

ملوخية إبليس 

تطمے جازبی 

أم سلكة 

سبلينوس أجُوف الورد 
وة 

علوم جراجية 

دزرة اة 

عم الجراج 

طارد البق ايط . 


ا 


خصد- نفایات القع 


102 


series of age gradation 
series lelling 
serotinous 


serpentaria 


serpentary rhizome 
seft 

severance felling 
shade-bearer 
sharppoint 


sharp rush 


sheep"s-bane 
sheep’s sorrel 
sheet erosion 
shelter-belt 
shelter-belt 


coppice system 


shelterwood felling 
shelter wood strip 
system 
Shepherd’s needle 
shepherd’s purse, 
shepherd's bag 
shifting cultivation 
shore-grass 


shore-weed 


shot-holes 
shrub 
shrub yellow-root 


sickle wort 


sida: 
prickly ~ 
spiny ~ 

side grafting 

signal-grass 

silene 

silve 

silver wattle 


silvics 


silvicultural rotation 
silviculture 


simple snake-root 


slash 


2s 


جيل مفرض . هالوك الفول 

المحمودة . سقمونيا 

ناغالس حقل . أم لبن . لبن 

حْدقوق هر 

بابونج الطبور 

بابونج عد الراخة 

شیزنثوس ربشة 

سلْفلّد . ظب الناقة 

خثضل بحرئ . بصل افار 

دیس متهدل 

حرجة مصلبة الأوراق - حرجة 
جلدية الأأوراق 

حرق 

عَقربية ملمة . وذنة 

عم بحب 

الفصيلة الخنازيرية 

شوندر بحری - بجر بحری 

لسان اتور 

کرنب بحری . ملْفوف بحری 

دیس بحری . دبشة 

کزنب بحری . مَلفوف بحری 

مرق بحری . م 

سرمق بحری . قطف بحری 

مخْبْط - شجرة البق 

ر 


حرجة انوبة 


الحرارة الظاهرة 


کا 


scalloped broom-rape 


scalloped broom-ra pe 
scammony 


scarlet pimpernel 


scented trefoil 


scentless chamomile 
scentless Mayweed 


Schizanthus, pinnate 
Schoenefeldia 


Scilla 
Scirpus 


sclerophyllous lorest 


scorch 


scorpion grass 
scribe 
Scrophulariaceae 
sea Ambrosia 


sea beet 


sea bugloss 
sea cabbage 


sea club-rush 


sea-kale 


sea orache 


sea purslane 
Sebesten"s plum 
secondary lelling 
seedling forest 
sedge 


seed : 
~ bearer 
~ orchard 
~ trap 
~ Year 


seeding felling 
أ‎ 
seedling crop 


seedling Torest 
seedling nursery 

1 

selective high pruning 
selective surface 


self[-heal 
1 
semiconductor 


sensible heat 


sensitive plant 


Saxiirage 


نمّاءة صَغرة . لالقطرون صغر 
اس بی . سفدر 

مجان اسل 

ريون روسي 

حرض القلى . شوك أحمر 
زؤان أخْمر 


ا 


ناعمة . قوية 
أنوبروخيس - عرن 
خردل أيض 

القصياة الصَفْصافة 
لان المزمار الموج 


طم تدا رکی 

اعمة . وة 

خحمان 

فجرة نموذج ۔ شجَرة َو سطلة 
نن بری 


14۹ 
۱۴۸ 


9Y 
VY 

1۰ 
4 


small meadow ~ 


Russian knapweed 


Russian thistle 


rye: 


~ grass 


common ™ 


sage: 


Ethiopian ~ 


Nlediterranean ¬ 


sago pondweed 
sain foin 

salad mustard 
Salicacese 
Salpiglossis 
salsify 

salvage felling 


Salvia 
Sambucus 


sample tree 


sand poppy 
sand rocket 


sand spurrey 


sandal wood 
sandbur 
Sanguinaria 
sapling 
saponaria 
sapwood 


sapwood trees 


savanna woodlands 


savory : 
summer ~ 


winter ~ 


saw log 
Saxifrage 
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طارد الَو ابيط . سمسفوجة 

الفصيلة الوردية 

ورد 

شجرة الكض . كف مرم 

عطي . عطي بدي 

ورد مئوی: الورق . 
وزد زیی 

زرد اَن 

ورد کشر الزهْر 

ک کدی 

حًا الان . إكليل الجّل 
المطزنى 

ذافى روم . حثيئة القب . 

1 


> e 
" 


ا 
مح 
تعفن ( حراج ) 
دورة ( جراج ) 
دورّة الدّحل القدى الأ تمي 


دؤرة الاتاج الحَجْمى الأفصى 


دورَة طبعة 

ذورة حراجية 

دورة َي 

حب . دخن دواری 
خبازة مستديرة الورق 
غرنوقی , غارانیون ' 
تل الجتل الملكى 
أجرة الجكر 

ردبكية 


سذاب برّى . حرّمل . غلقة 


نمَاءة اله : تالقطارون 1 
نمَاءة حَوْضِية الورق - القطرون 
حوفي الورق 


اة حَية . تالقطرون حن - 


کزبرة اة 


سذاب مرن . سذاب زراعي . 


فجن 


۹Y 


۲۹ 
YAY 


1e 


٠ 


1 


A1 


۳ 


167 


281 


Rosaceae 


simple snake ~ 


Rosaceae 


bay‏ ا 
of Jericho‏ ~ 
mallow‏ ~ 


cabbage 


China ~ 


multiflorus ~ 


roselle 


rosemary 


rosin rose 


rosin weed 
rot 


rotation: 


~ of the highest 
income 
~ of the maximum 
volume production 
physical ~ 
silvicultural ~ 
technical ^~ 
rough cocklebur 
rough panick grass 
round dock 
round-leaved, 
crane’s bill 


royal palm 


royalty 
rudbeckia 
rue: 


African ~ 


Alpine ~ 
aquilegia-leaved ~ 


common meadow ¬ 


garden ~ 


fF OOol 


رة اقم ابی 


تحریر - تحص 

حرجة محفوظة 

شجرة محجوزة 

ضع۔ صح 

قل حلفي لاء 

رآوند کي 

قب الکويښلاند 

راوند کر 

رنخوزيّة . أضان الفار 

زمار الراعى 

1 

قرنى الوق التافه . نخشوش 
الحوت 

تحات جدولی 

اة اَمو 

شب حَلقى المَسام ( حراج ) 

حرجة شاطبة 

غريفيلية قوية 

E 


الق الجنرى 

طم جذری 

تشذيب الجذور 

فيلة جنرية مهباة 

تفاخ العق 

طارد الق . سِمْفوجة 
أمريكانية 

طارد الق المفرع . سِمفوجة 
سوداء 
ذات الحلب 
ذات الح 


e^ 


1Y 


1£ 


1 


170 


167 


regeneration : 
~ Area 


natural ~ 


regression 
regular forest 
regular shelter 

wood system 
release 


relict 


reseda 
reserved forest 
reserved tree 
resinosis 
reversed trefoil 
Rheum 


rhomboid ilima 


rhubarb 
Rhynchosia 
ribbon-leaved 

water plantain 
ride 


rigid hornwort 


rill erosion 
ring growth 
ring-porous wood 
riparian forest 
robust silky oak 
Roman laurel 
roof : 

~ collart 

~ grafting 

~ pruning 

~ and shoot cutting 

~ swelling 


American snake ~ 


black snake ~ 


orange swallow ~ 


pleurisy ~ 
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متفرع | 

ناقالون . عبن الخروف 

إصفورن 

نافالون . عبن الخروف 

موقع حرجی . مزع حرجی 

مور حراج 

ذورة رانكاين الحرارية 

مّاكينة ١‏ رانكاين » . محرك 
رانکاین 

كان شالعة 

الفصيلة الحرذانية 

زان معمرٌ 

اسڪللاع حراجی عام 

کقریر اسطلاعی ر حراج ) 


مَجّل أقطار الأشجار 
حول انتقالى للأشجار 
أقطة حمراء 


تفل المروج . برسم أخمر 

زان معَمّر 

لاميون أرجواق - مَنة - 
ربص أحمر 

غرنوقي هذى . جارونية مدماة 

افق الأحمَر . جب مَحمرّ 

برقوق البحر الأحمر- 


برقوق إسانيا 
توت العليق . فرمواز 
قطيفة ديه . دلق 
عشة حمراء 
إبرة العجوز. غزيل 
شوری . تن هنلی 


قصب شائع . غاب رومي . 
غاب بلاای 

قصب شائع . غاب رومي . 
غاب پلا 

معامل الانیكاس 


دلبل الانكار . معامل الانكسار 


ر لازيوت الطيارة ) 


AE 


۱۴۲ 


4۰ 


۷ 


1¥ 


۹۳ 


284 


260 
43 


263 
110 


ramose broom-rape 


ramose broom-rape 


ramıbutan 
ramping fumitory 


ampostan 


range 


ranger 


Rankine cycle 


Rankine engine 


ranstead 


Ranunculaceae 
1 
ray-grass 


reconnaissance ( forest ) 

reconnaissance report, 
( forest ) 

recording dendrogra ph 

recruitment 

red baneberry, red 
Actaea 

red clover 


red darnel 
red dead-nettle 


red Geranium 
red heart 


red mombin 


red pepper 
red raspberry 


edroot pigweed 


u 


Tel 


tene 


: : yed sand-wort 


red sorrel 


red-stem filaree 


red top natals 
1 


reed: 
bamboo- ~ 


giant ~ 


reflectance 
refractive index 


( volatile oils ) 


ragwort 


فرندل . سلليقاربة شائعة 


موليية 

ذودية أرجوانية . علق 
زهور 

اون . آذان اور . کف 
۳ 

إیزوت کناری - حدق - 
چ 

بیرهلیومتر 

اتحلل الحرارى 

بیروٹومر 

قاس مجھری کی 


رة باسقة . حشب هر 
ملكة المروج 

کرش . ج 

كلاجة صابونية 


الرجل 


شفوية . ذل القط . 
ذيل الفار 


فجل حار 
الملاعق 
فجل بی 
الإشعاعة 
الطاقة الاشعاعئة 
ادف الإشعاع . الفإض 
الرشعاجي.. 
كاف ادف الإشعاء ‏ 
ا 


۲٤ 


۳A 


4 
۳۸ 


\o¥ 


۳۹ 


۱٩۱ 


24 


42 


157 


161 


~ loose strife 
~ Molinia 


~ morning glory 


0 


viper’s-bugloss 


purslane leaved aizoon 


pyrheliometer 
pyrolysis 


Ppyronometer 


quantitative microscopy 


quarter section 
quarter surface 
quassia wood 

queen ol the meadows 
quick grass 

quillaya 


quince tree 


rabbit footgrass 


raddish : 
garden ~ 


horse- ~ 


wild ~ 
radiance 


radiant energy 


radiant flux 


radiant flux density 
radiation 


ragwort 


2 


بطاط . عصا الراعى 

آذْريون الحَدَاتق 

بات الأصِيص 

٠ پووس‎ 

ماح . مقباس الح 

شجرة متَفوقة . فوق السائدة ٠‏ 
تخب 


خس بی . خس شوکی 

أرغامونبة مكسيكية 

سير مر . مار شائك . 
اسل 

حرض القلى . شوك أحمر 

ملوخية إبليس 

زهرة الريع 

قطيفة الذيل . ديل اقعلب . 
طنْطور الجندى 

ما قل الأزج 

حمَاض حلو . حامضة حلوة 

لان الطير 

حرجة وقايئة 


تثذيب الأفرع الخضراء 
تشذيب الجذور 

تشذیب انتقالی مرتفع 

أبصال کاذبة 

تی الجذور 

لوييية نافخة . تخ 

خشب المَعّجون 

شجرة جوفاء 

حرجة مجانة - حرجة فة 


نفل المروج . پرسے 
او 
زمر السلّطان . صَفر السلطان 


عة أرجواية . إصْبّح 
العذراء 

E Ê 

دودية ارجوانية . عليق زهور 


۸۰ 


۱A۸ 


Ye 


1۱ 


280 


128 


225 


postarate 


postarate 


pot marigold 


pot plant 
Pothos 


potometer 


predominant 
preparatory felling 
prickly: 

~ lettuce 


~ Popp} 


~ rush 


~ saltwort 


~ sida 


Primula 


prince’s feather 


pro-climax 
procumbent xalis 


prostrate pigweed 


protected Forest 
protection forest 


prunella 


pruning: 
dry ~ 
green ~ 
natural ~ 
rool ~ 


selective high ~ 
pseudobulbs 


puddling 
puke weed 


puıp wood 
pumped tree 
pure forest 
purple: 


~ Clover 


~ flowered thorn- 


apple 
~ foxglove 


~ ipomoea 


post-climax 


وا ی 


لان حمد 

لمان حمد 

إان الحم 

لقّمة القاضى . أذن الثبّطان 
ذات اني 


برقوق البحر الأحمر . 
برقوق أسبانيا 

رَصَاصِبة رس الرجاء 

اسمن هندئ . بلومارية 

ية معروفة 

بودوفڵون درقی 

بت القتصل 

شوکران کر 

بوط سام 

بوط سام 

زوان مکر 

شجرة سوقاء - شجرة عمود 

شجرة مجمة - شجرة سلب - 
شجرة حذلة 

ترية الشجر المجم - قربية 
الشجر الللب 

عديدة التلات 

عديدة اللات 

سق الاء . لان الحر . 
جار اهر 


بقامية مرداء 


خشخاش کالبفورنیا 
خشخاش هوم . أبو النوم 


نن بری 
أزغامونية مكيكية 
نن بی 


مامينا صفراء . خشخاش 
مةن 

رواق 

رجلة كبرة الزهر 

ما بعد الاج 


۱۷ 


٤ 


Ve 


1¥e 


Nf 


e 


1۰ 
£4 


117 


245 
245 


245 


35 


249 


Plumeria, frangipani 


~ resin 
plantain: 
broadleaf ^ 


greater ~ 


hoary ~ 
water ~ 


pleurisy root 


plum: 
Sebesten’s ~ 
Spanish ~ 


Plumbago 


pockweed, pokeweed 
Podophyllum 


poinsettia 


poison-hemlock 
poison ivy 
poison oak 
poison rye-grass 
pole 

pollard 


pollard system 


poly petalous 


poly psepalous 
pondweeds 


Pongamia 
POPP) : 
California ~ 
corn ~ 
field ~ 
opium ~ 
pale ~ 
prickly ~ 
sand ~ 
yellow horned ~ 


porch 


Portulaca 


post-climax 
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تعریشه 

ف سوئ فل زر 

عاقة صغرة 

ززه افر 

حلیش سکران . حو 

رقب الشمس البروى 

معلاقّة ر ورقة ) . معقة 

ريون صخر 

.ي 

حمبة . جريْية . فاقالية 

ذسور الأدوية . أقرباذين 

س . فلوکس 

التحويل الضؤنى 

اشحريل الضوئ الكبمنانى 

الحَلَةَ الشمبة 

أثر اتحويل الكهروضولى 

ذورة طبعة 

ذورنتة زاحفة . بتقسج 
افر ی 

رغ اليم 


اء الكلاب . ركب الجَمَل . 


جل الاو ز البضاء 
لان الطر 


مَاميران صَغير . حوذان 
الواسر 


صابون غبط 

صابون غبط 

قرّص . قرط . تطويش 
إبرة العجوز . غزيل 


رجل الاوز الجدارية . رمرام 
رتل أرميربة 

قرفل أرميرنة 

قرفل برّی 

کلا حجراء 

رجل الاوز الجدارية . رَمرام 
شيزنلوس ريشية 

راد بای 


عايق النهول . بتار الطيّر انهل 


صف کیماوی للباتات 


EL 


0۰ 
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pergola 


pergola 

perigynous ( flower } 
periodical cut 
periwinkle 

Peruvian dyers weed 
Peruvian groundcberry 
Peruvian heliotrope 
petiolate ( leaf ) 


petty spurge 
Petunia 


Phacelia 

pharmacognosy 
pharmacopoeia 

Phlox 

photo conversion 
photocbemical conversion 
pbotovoltaic ( solar } cell 


photovoltaic elfect 
physical rotation 
pigeon-berry 


pigeon’s grass 
pigweed: 


prostrate ~ 


pilewort 


pimpernel : 
common ~ 
scarlet ~ 
pinching, 
pin-grass 
pink : 
~ - eye 
armeria ~ 
deptford ^~ 
wood ~ 
pink aram lily 
pinkage 
pinnate schizantbus 
pioneer plant 
plains larkspur 
plant: 
~ chemotaxonomy 


perfoliate ( leat ) 


نة : دناء | ذنية 1 


نيلة . أمغوط 

تسج مثلث الألوان 
خشخاش متور . زغیل 
اشراب وري 

رکز ذو قم مکافی' دالری 
المركر المكافي' المقطع 
شجرة الحب 


سرفبل . مقدونس إفرنجی 


كرفس المأء . جرجر الماء 
دراب قاش . کروماتوجرايه 
خارة صغيرة الزهر 
زهرة الآلام . زهرة الأحراج 
أخيون . آذان الور . 

کف اور 
دور نة المبر ي 


کماری بنولية الورق 

کماری برب 

قلب صاغي . كامر الحَجّر . 
حب اقب 


و 

سذاب بی . حرمل . 
فة الدب 

٠ فقي‎ 

نعناع بولو- فة 


فاوانيا مَخزنية 
فاوانيا شجرية 
ففرومية حادة الؤرق 


قر نرد 

حب العروس . کباب 

حى العا صغر 

غبردبة معمرة . عبر کشمری 
تقاف الحقول . تفاف فعمر 
مقوبة . ورقة حالقة 
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panic 
panigrass : 
creeping ~ 


pansy 


Papayver 

paper chromatography 
parabolic dish 
parabolic trough 


parlour ivy 


parsley : 
COW ~ 
parsnip: 
water ~ 
partition chromatography 
parviflorus mallow 


passion flower 


Paterson’s curse 


patrolling 

pear: 
betulaelolia ~~ 
callery ~ 


pearl plant 


pearl-wort, biroseye 
pectinate 


peeler log 
peganum 


Pelargonium 

pennyroyal 

peony : 
garden ~ 
tree ~ 


Peperomia 


perennial Gaillardia 
perennial sow-thistle 


perloliate {leaf ) 


مردقوش بری - سمسق بری 
س شرقی 

حى العام بری 

سوسن E.‏ 
لقمة القاضى . أذن الثبْطان 
تجاوز العبر الأقصَى 
الازحام التجرى 

الطقة العلا 

قران المروج . عن القرة 


فاوانيا مخزنية 
شربة . لبن الحرة 
نھن بری 

ريون شاحب 


نخبل الزبنة . نحل كارية 
نخیل الزیت 

تخل الجل النلكي 
القصباة اتخلة ١‏ النخلية . 
ريق فی . تعریق راحی 
سابال نحیاو 

ورقة درقة 

كلاأجة صَابونة 

طون 
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open degree forest 


open degree forest 
opium lettuce 
opium poppy 
orach 


orange: 
~ TOO 


¬ swallow root 


bitter ~ 
blood ~ 


myrtle ~ 
orangy 
Orchidaceae 


ordeal bean 


oregano 
oriental lettuce 
orpine 

orris, [ris 


Ottelia 


over mature 
over stocked 
over wood 

ox-eye daisy 


oyster plant 


Paeonia 
painted spurge 
pale-poppy _ 
pale thistle 
palm: 
Canary ~ 
oil ~ 


royal ~ 
1 


Palmae 
palmately veined 
palmetto sabal 


1 
paltate leaf 
Panama wood 


Pancratium 


onion 


لاميون ایض راص کال 

شونيز مشق . الحبة السوداء 

دودية بلايبة . 

ورد ايل . باسنت الاء . 
مله مائبة 

رص . قرط . ویش 

ارد یغوندی 

سوریب 

EY 

حرجة قياسية 

اشراب رنینی مفناطیسی 
نووی 

نبت کافل 

فک 

جَوْزة الطب . جوز بوا 

جوزة الطيب . جوز بوا 


ديس . فة 

بوط قوی . بوط 
القسطل 

بوط الخفص 

بوط سام 

غريفبلية قوبة 


فرفان نح 

ورقة رمحية مقلوبة 

تحويل الطلة الحرار ية 
للمیطات 

حبق معروف . ربحان مغرف 

ملوية عطرة . نانا غطة 

نخیل الزبت 

ملعی . شراج . ظيان السباج 

يفل وزد الخیم 

راج زیی 


راث ال . طيطان 
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232 


white dead ~ 
Nigella 
Nile ipomoea 
Nile lily 


nipping 
nipplewort 
nirgundi 
niruri 

noble laurel 
normal forest 


nuclear magnetic 


resonance spectrometry 


nurse crop 
nursery bed 


nut grass 


nutmeg tree 


Nux moschata 


oak: 
~ of Cappadocia 
chestnut ¬ 


gall ~ 

poison ~ 

robust silky ~ 
oal: 

bearded ~ 
oblanceolate leaf 
ocean thermal energy 

conversion (| OTEC ) 


ocimum 


odorous Lantana 


official drugs 
oil palm 
old man’s-beard 


oleander 
oleqresins 
onion: 


wild ~ 


19 


حرفة هرق 

رشاد عربض الورق . 
ساك الراعي 
الول 

خردل أييض 

خردل أبيض 

خردل بری . کرلة 

حشيغة الزجاج 

جَوزة الطب . جوز 
بوا 

برقال آسی الورق 


زهرة عارية 
خندریل 
هرطہن علفی بری . 


ہے اے 


وڪ 


ar a 


أبوخنْجَر . طَرطور الباشا . 


جال طعي 
تجذد طیعی ر حراج ) 


مط الزاعي 


لامرن أييض ۹ قراص 
کافب 

قراص فرق . حريق . 
شمر العجوز 

اص کبیر 

لامبون أزجواني . هة . 
فرص أحمر 

فراص محرق . حرق . 
شير العجوز 

لاون أرَقط . حرف 
ا 

فراص کبیر 
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212 


212 
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Myristica 


clowns ~ 


green ~ 


bedge ~ 


salad ~ 

white ~ 

wild ~ 

worm-seed ~ 
Myristica 


myrtle-leaved orange 


naked flower 
naked weed 


narrow-leaf vetch 


nasturium 


natal-grass 
natural pruning 
natural range 


natural regeneration 


needle: 
ground ~ 
shepherds ~ 


nettle : 
blind ~ 


burning ~~ 


greater ~ 
red dead ~ 


small ~ 


spotted ~ 


stinging ~ 


mustard 


َة . أبو يض 
المحيط الأذى 


اع حقل . نعم يابانی 
ق ا ي 
نعناع حقلی . نعنع يابا 
تاع طويل الورق . نع 


معضوضة . مومرديقة 

مرديق . أبو العفين 

مونستيرة 

ذودية کردفان . تبر 

دودية للاي ٠‏ 

ذودية أرجوائية . غليق الزهور 
کرب برَیٗ - کرب الجّمل 
تی الم خير 

كاسر الحجر الرئدى 

مر ری . صر بری . نمام 


ذب الأسد . فراسون القلب . 


فة الأمهات 
سبلة الفار 
رة . أذن القأر 


جوَبلة عطرية . أسرولة 
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millet grass 
minimum girth 
mint : 

Ccat- ~ 

corn ~ 

field ~ 

Japanese ~~ 


long-leaved pepper ~ 


Walter ~ 


wood ~ 


mistletoe 
mixed forest 


mixed wood ty pe 


Molinia : 

~ purple 
Momordica 
Monardica 
monk’s hood 
Monstera 


morning glory : 


blue ~ ~ 

purple ~ ~ 
moricandia 
mossy stone crop 


mother of thousands 


motber of thyme 
mother-wort, 
lion's tail 
mouse barley 
mouse-€ear 


mugwet 


mugwort 
mulberry : 

black 

white 
mullein-torch weed 


multiflorous rose 
Muscari 

musk erodium 
musk-geranium 
mustard : 


black ~ 


مرحلة التضج ر حراج ) 
تجاوز العمر الأاقصى 


بودو فلون درقي 
زهُرة الآلام - زهرة الأحراج 
زعرور شائك . زغرور الأودية 
قران 
غاليون صليى . حنيشة 
المَلِب 
سورنجان . لخلاح 
ملكة المروج 
غزبعة 
ملكة المروج 
اقطر لزعل 
المحط المترسط 
فصفصضة صغرة . قرط أسود 
لاب المجوس . زهرة الحواٹى 
ناعِمة حبشية 
حندقوق 
عانق زبس . مقار الطيْر 
ربدي 
ارتفاع تجاری 
ملاح بلوری . نبات 
وة و 
خرنوب المعزى - خروب المعزى 


شزبة . لين الحهرة 
أزغاموة مكبيكية 

اى المكسيك . ززح . ت 
بروق متفرع - خت 

اتصعد الدقق 

قر الوْسَط 

مط الوسط 

هَرْطن علَفی بری . يي 

الألفبة التائعة . أحلية ذات ألف 


ورقة . آم آلف ورقة 


جعضيض . جلوين . تقاف معروف 
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mA lure 


mature : 
~ Stage ( lorest. ) 


O¥YEr ~ 


May: 
~ - apple 
™~ - pop 
~ tree 
~ weed 


~ Wort 


meadow : 
~ saffron 
~ -$weekt 


~ grass 


gueen of the ~ 
mean diameter 
mean girth 
medic: 
black ~ 
toothed ~ 
medicinal tea speedwell 


Mediteranean sage 
melilot 


Menzies’ larkspur 


merchantable height 


Mesembryanthemum 


mesquite 
Mexican: 

~ fire-plant 

~ poppy 

~ tea 
micro-carpus 

asphodel 
micro-sublimation 
mid diameter 
mid girth 


mid vetch 


milfoil 


milk-thistle 
milk weed 


mal sedge 


هادية زراغية 

الفضصيلة المغفرلة 
ماهزجی :عادو ی 
ية النر . كبة اثر 
ارجيرية مالابارية 


سرخس مذ کر شرد 


للاب الحقول الخطمى 
حششة مھ له 

ازى برية . زه جرحية 

خازة قرمية . خحزة قرية 

خبازة صغية االزهر 

سرری : ت هتلتی 

لجر 


ذيل القرس 


قطفة - نطباية عة - 
دة انر 
فلاح . ملة . اسول 
اثر یون مصری 
وردة الد 


افر ین الاء ‏ خرغوس 


اذربون الیداتق 
سطاغعيس المررج 
خط مدي . غل خی 


اقروت الماء = غوس 
قضعة الاء رة الماء 
ورد اليل - نؤار. الليل . 


شب اليل 


شاى المروح . صرفة الناقع 
شرید 
س 
e‏ أ 1 
شاش وج:٠‏ صواه 
|1 
لا 
شل الاء . برسم الا 
مقیاس الختلة الطبفى : قياس 
الخلة الط 
ر عة 
سار حار 
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madi 
Magnoliaceae 
mahogany 
maiden-hair 
Malabar argyreia 
male lern, male 


polyody 


mallow: 
~ bindweed 


common ~ 
dwarf ~ 


parviflorus ~~ 


mangrove {ree 
marc 


mares tail 


marigold: 


African ~ 


Egyptian fig- ~ 
field ~ 
Indian -¬- 


marsh ~ 


pot ~ 


marsh: 
~ betony 
~ -mallow 
~ ımarigold 
~ penny wort 


~ marvel of Peru 


~ pile-wort 
~ rosemary 
~ shear-grass 


~ trefoil 


mass spectrometry 


کان 
زبرفون ابی 
ية ا بک 


أذن الأسد 


ذنب الأسد . فراسيون القلب . 


بقل الأمهات 

عرق الوس - المرقوس - 
شجرة الوس 

خی اام زی 

ذب الفب 

أويلبه افخة . غ هب 

عة جاع 

ا ر 

جذع اشر 

ا 

سيخ 

قرفل مح 

زافون 

تاع طويل الورق - عع 

أبراج المراقبة 


الضال 

بن مصری - افر 
أبيض . لوطس 

بشن مصری . نیلوفر 
أيض . وطس 

قطيفة الذيل . ذيْل اقب . 

خبرة صغيرة 

حشيخة الرتة . شلة الرتة 


ترهس 
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223 


94 
82 
45 


52 
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Linaria 


yellow water- 
Linaria 
linden ( flowers ) 
ling 
lion’s ear 


lion’s tail 


liquorice 


live forever 
lizard-tail 
Lobelia 
log: 
peeler ~ 
saw ~ 
trap ~ 
London rocket 
London tuft 
long leaf pondweed 


long-leaved peppermint 


lookout towers 
loose knot 
lop and. top 
loppiug 
lotus: 
~ jujube 
Egyptian ~ 


white ~ 


love-lies-bleeding 


low mallow 
lungwort 


Lupinus 


maceration 
Madagascar periwinkle 


madder 


lily 


أغصان اننهالية مركبة - نامية 
انهائية مركة 


بورق إهلبلجية 


ون ررقي 

کروتون مورق . زریج 
کاٹ 

الفصبلة القرنية ‏ القلة ‏ 


شين أزرق . شين عر . 
کف الماء 

نی این 

نية . إيرعورس 

ان أصفر مخضر . نيلوفر 


۲ 


۳۹ 


118 


1۳4 


leader multiple 


leaf: 
elliptic ~ 
fmbriate ¬ 


incised ^~ 


oblanceolate ~ 

paltate ~ 

spatulate ~ 
lealy spurge 


leaved croton 


leek 


Leguminosae 
lemon-balm 
lettuce: 
ivy leaved ~ 
lamb's ~ 
opium ~ 
oriental ~ 
prickly ~ 


wall ~ 


wild ~ 


willow ~ 


levant berries 


licorice, glycyrrhiza 


lilac 
Liliaceae 


Lilium, lily 


lily : 
~ of the valley 
belladonna ~ 


blue water- ~ 


Eastern ~ 
foxtail ~ 


fragrant water- ~ 


pink arum ~ 
Swamy ~ 


tiger ~ 


16 


4 

سیلیس ابنوسی کاذب . 
وزال 

ممزق 

نفل الزمال الأصفر . 

حرف الماء - حرف المروج 

خرقْضش _ ملين 

إبهام البْدة 

حلفاء ذل القط 

فساء الكلاب . ركب الجَمَل . 
رجل الإوز اليضاء 

اتان الحمل 

حساك 

خربق ايض - بقلة الزماة 

کاکنج . کرز القدس . فبزالیس 

عرق الجيل - عت اليل 

حشيشة الجر أخدربّة محولة 

مأتوية عطرة . ثانا عطرة 

عایق . عائقی 

عاق اليقول . خالف والدیه 

عايق فريس . مقار الطير 
البنرامی 

عاق السهول . مقار الطير 

السَهلّ 

عايق طويل . مقار الطيْر 
الطوبل 

لاتّاننه 

الحرارة الكامِة 


عيبة غارية الورق 
کرز غاری 
مولِلِه 
خزامی خقيقية . لاوندة 
خزاقی . أسطوخودس . ضرم 
خزامی حققية . لأوندة 
خزامى حقَقية . لاوندة 
غص نهان - نامةه اننائية 
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labellum 


labellum 
Labiatae 


laburnum 


lacerate 


lady’s lingers 


lady’s-smock 


lady's thistle 
lady's thumb 
lalang 

ê 
lambs lettuce 


lamb’s quarters 


lamb’s tongue 
land caltrop 


lang-worît 


lantern-plant 
large crab-grass 
large rampion 
odorous ~~ 
larkspur : 


field ~- 


Menzies" ~ 


°" plains ~ 
tall ~ 


Latania 


latent heat 


1 
laurel : 


- -leaved Cocculus 


cherry ~ 


lavender: 
~ Erass 
English ~ 
French ~ 
spike ~ 
true ~ 


leader 


kola 


يوقزبوس دقيی الورق . 
الجَابورندى 


جراوة - دراوة 
قطيفة للالية الألوان . 
دج الأمر 


باط . عصا الراعى 


ختازيربة عقداء . حفيشة الخنازير 


کوش 
كول 


۳۹ 
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jJaborandi 


Jagged chick weed 
Japanese mint 
Japanese walnut 
jasmine 


Jerusalem artichoke 


Jerusalem thorn 
Jimson-weed 
Job’s tears 
Johnson grass 


Joseph's coat 


Judean wormwood 
jujube : 

lotus ~ 

wild ~ 


jungle rice 


Jute: 
Cuba ¬ 


Kakalia 
kallana 
kentia 


kidney-vetch 


King’s clover 


king island melilot 
knee 


Knot-weed, Knot. ETasS 


knotted figwort 
Kochia 
kola 


15 


ت 
. 


قنطریون ارجوانی 

ملاح ا بات الجليد 
لام 

قثب الکویسلاند 

مرا كّة ‏ متداخلة الحواثى 

فطع فحن 

الاإشعاع الاقط 

ررقة مقطرصة 

مِر امو 


ب دای 

قطيفة - مخملية منتصبة - 
وردة افند 

دودية قرمزية 

ويلك نافخة . غ 

نبات دل 

الحدائى الذاخلية 

نقيع ( قوع ) 


مدة العارع 

إشعاع اتشارى 

الإشعاع الباشر 

محول 

ملوب . ١‏ مطوى الحافة ١‏ 

اشراب الشوارد المتبادلة . 
كروماتوجرافية التبادل الأيونى 


a 2‏ 
دودية . إبومة 


دودية کردفان . تبر 
خر جدارئ . خَس الحيتان 
دة . > كسة 


rs 
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Iberian star thistle 


Iberian star thistle 


ice-plant 


ilima, rhomboid 
imbricate 
improvement felling 
incident radiation 
incised leaf 


increment borer 


Indian : 
~ buckwheat 
~ hemp 


~ marigold 


~ melilot 
~ pink 


~ tobacco 


indicator plant 
indicator plot 
indoor gardens 


infusion 


insolation : 
~ duration 
diffuse ~ 


direct ~ 


inverter 
involute 
ion-exchange 

chromatography 
ipomea 
Irianthema 
Iris: 

~ yellow 

irradiation 


irregular forest 


ischaemumı 


Italian alkanet, sea bugloss 


Italian bugloss 
ivy leaf 
ivy leaved lettuce 


[xia 


hypsometer 


زاون 

حرف ثرت . حرف شب 

بودوفلون درقی 

ية عط بدني 

نو بروخیس . عَرن 

الثوكة المباركة . بازورد 

رفيش الجال- شوك هرم 
إكلل الملك 

ريحان الأرض . بقلة القرال 

حثيخة الديار . جلجل 


فراسیون أسود 

فراسیون مان 

فراسيوان أيض . حثيخة 
الكلب 


رأس اليجلة . تا كوك 

حامول الياه . بشت القرد . 
علوم 

حامول اليا . بشت القرد . 


ا 


ععلوم 


رازيانة مائية 
راس . قط شام" 
برغمود ری 
اللاعق 
زأس العصفور 
ذل الفرس 
شبخ الريع . شبح الريع 
بان الكلب 
مقیاس ارتفاع الأشجار 


Fe 


14۷ 
4۷ 
4۷ 


124 


197 
197 


117 
67 


180 


Himalaya berry 


hispid 
hoarhound 
hoary cress 
hog-a pple 
hog’s bean 
hollyhock 
holy clover 
holy thistle 
holy thistle 


honey lotus 


hop marjoram 

hops, hop vine 

horehound : 
black ~ 
water ~ 


white ~ 


horn of plenty 
horn-weed 


hornwort 


horse: 
~ - bane 
~ heal 


~ mint 


- raddish 


thyme 
~ - weed 


~ - weed 


hot pepper 


hound’s tongue 
humble plant 
hyacinth 

hy psometer 


14 


السعة الحرارية 

مبادل حراری 

مدل آنونی حراری 

مضخة حرارية 

الحرارة الكامة 

الحرارة الظاهرة 

الحرارة الوعية 

لاب الاج 

سمارة . قوذر یج فجل ا لجمال 
مى . شراج . ظان السياج 
إیدوهیون !کایلی 

طائفة الار تفاع 

ارتفاع الأشجار السائدة 
ذهب الفمس . خالدة 


ذب العقرب ‏ رقيب الشمس 
رقيب الشمس البروى 


خربق أسود 

خربق شرق 

حرق أحضر 

خربق أيض 2 مَل الرماة 
شوکران کر 


Eg A‏ شجرة ابراھے 
غافثية . خد الت 


حشينة المارك 

سذاب مخزنی . سذاب زراعی ۔ 
فبجن 

شندقوره 

غرنوق روبرف . إبرة الراهب 

ندبة حريق مَطاة 

حرجة عالة 

اراب الضفط العالى السائل 

بوصبر شمش الفكل 

كز خر 


A 


243 


37 
238 


~ | thermal | capacity 


~ exchanger 

~ pipe 

=~ pump 

latent ~ 

sensible ~ 

specilic ~ 
hedge-bindweed 
hedge mustard 
hedge-vine 
Hedychium 
height class 


height top 
Helichrysum 
heliostat 
heliotrope : 


Peruvian ~ 


hellobore : 
black ~ 
Eastern ~ 
green ~ 
white ~ 


hemlock 


hemp : 
~ free 
~ weed 
African ~ 
common ~ 


Indian ~ 


henbane 
henna, henne 
berb: 

~ - bennet 


~ of grace 


~ ivy 

~ - Robert 
hidden Jire scar 
high forest 
high pressure liquid 


chromatography 
higher taper 


hill up, earthing up 


heari-weed 


رشاد عريض الورق . سواك 
الراعی 

تشذيب الأفرع الخضراء 

غريفيلية قوية 


قب صباغى . كار الحجر . 


افا 


غطاء أرضى نای 

تين الأرض . خاما سوق 
حريق التربة 

صقيع أرفى 

لاب ِى 

جَعْدة . طوقريون 

روطان مروحی الشكل 
القطع الانتقالى بنظام الزمر 
القع بنظام الّاقات 
مجموع اشجار الحرجة 


تفم ان 

تجدد سابق 

عود الأنبياء 

قندة شائكة الغر- قشطة مره 
خحمان الاء 

زهرة الشمس البرية 


به نكنية . فزع 
هاملية 
سمح . جور 
شوك عر . مزير 
روان أطلافة 
قدم الأرب 
الذلب 
زعرور شائك . زغرور الأودية 


إبهام السيْدة 


۱۲۹ 


14 
91۸ 


Yer 


1A8 


14 
۱۴4 


121 


green mustard 


green pruning 
Grevillea 


gromwell 


ground : 

~ COYEr 

~ fig spurge 

~ fire 

~ frost 

> ivy 

~ needle 

~ oak 

~ rattan 
group selection system 
group system 
growing stock 
growth: 

~ regulator 


advance ~ 


Guaijacum tree 


Guana bana 


guelder-rose 
gura plant 


Gy psophila 


hairy tare 
hairy vetch 


hardgrass 
hardheads 

hard wood 

hardy rye-grass 
hare’s-fool clover 


harmel 


hawk weed 
hawthorn 
hazel: 
snapping ~ 
heart-weed 


13 


ق ابنوسی کاذب . وزال 

ذورنة زاجفة . فسح إفرنجى 

کان ذهبی 

بهار الصباغي . بابونج أصفر . 
عي اور 

هدراستس کدی . خم الذهب 

عَما الذهب 

دة کروية 

اسفاناخ بری 


کاکنج . کرّز القدس . فیزالیس , 

اى المكيك . زربيح . نة 

فساء الكلاب . ركب الجمل . 
رجل الاوز اليضاء 

لک م ٠‏ ج اق 

شطْف تدر - شطف ٠‏ تصويل ٠‏ 
ت 


بوصیر- ليده يْضاء 

خازيربة عفداء . حشيخة الخنازير 
بقلة الخطاطف . عروق الصباغ 
فراص کر 

لان حمّد 

دخين الفرشاة 

حزق أقر 

الصوبة الزجاجية 

أثر الصوبة الزجاجية 


۳۴۲ 


\o8 


golden chain 


golden chain 
golden dew-drop 
golden flax 

۴ 


golden marguerite 


golden seal 

golden wings 

Gomphrena 

good-king Henry 

gooseberry : 
cape ~ 

goose loot 


goose-foot ( white ) 


goose-grass 


gradient elution 


grafting : 
clelt ~ 
crown ~ 
rool ~ 


side ~ 


grains of paradise 
Gramineae 
grass: 
canary ~ 
goose- ~ 
millet ~ 


mugwet sweet ~ 


gray club-rush 
grease band 
great fen sedge 


great mullein 


great pilewort 
great willow-herb 


greater ammi 


greater celandine 
greater nettle 


green foxtail 
green hellebore 
green house 


greenhouse effect 


golden apple 


اسیشراب غازی سائل 
زهرة الهاء : غورة 
جازانة 


ely 
اشراب هلامی‎ 
نة اركب الشكلى‎ 


طاقة الحرارة الجوفية 
غزنوقي . حر إفرنجية 
جربارة 

حشيشة القناويل 
۳ 


عشبة الخازير العملاقة 


قصب شائع . غاب رومی . غاب 


جبراین 

مور أطفر . خیری 
زنجیل 

فراسون مالی 

زق زنجیلی 


طائفة المحيط 

المحط اتجاری 
المحيط المَوسط 

عبط الوط 

المحيط الألى 

المحيط اتجارى الطرّفي 


ذلبوث . سيف الغراب . جلاديولس 


ا 
الغطاء النفاف 


الإشعاع الإج لى الكل ) 


حرف الزينة . خرشوف الزينة 
حَوّذان ابال . طوس وروي 
شوك الل . رغى الابل 
طوس آسبّوی 

طوس قوقازی 

غلوكسيية من 


کلوکسیدات . جلیکوسیدات 


1۳ 


94A 


۱۷۸ 


۲۹4 
۳۰ 


۱۹ 


10۹4 


114 


دای زوم - حلبقة القلب - فة ٠٠١‏ 


تفاح الحب . تفاح ذهبيى 


gas liquid chromatography 

Gaura 

Gazania 

G.B.H. ( girth 
breast height 

gel filtration 
chromatography 

geometrical concentration 
ratio 

geothermal energy 

Geranium 

Gerbera 


German Knotweed 


Germanium 
giant ragweed 
giant-reed 


gibberellins 
gilly flower 


ginger: 


~ gipsy wort 
~ lily 
girth: 

~ cآوss‎ 
exploitable ~ 
mean ~ 

mid ~ 
minimum ~ 


top ~ 


Gladiolus 
gland 
glazing 


global radiation 


globe: 
~ artichoke 
~ flower 


~ thistle 


Asian ~ flower 
Caucasian ~ flower 


Gloxinia 


glycosides 
goatgrass ( jointed ) 
goatweed 

golden apple 


12 


إفريزية . فريرية 


خزامى . أسطوخودس . ضرم 
حوب وى . خصّى هریس 
زهرة المد الزاهرة . نجدة 
نو انا 
سِْفية ضيقة الورق 


اتل الفبغاع 


تى الصَقيع . موب الصقيع 
غالون . ديكة 

فوشيّة . حاّق الت 

باكر اقوط 

شجزاء کیفة 

شاهترح بقلة الاك 


غردبة معمرة . عر کشمیری 
خولجان صغبر 

أرط اتف 

متَحِمة البلات 

قب شان 


بها . مجزاعة 

حب الزشاد - حرف 

فجل حار 

ساب هخرن . سذاب زراعی 
ملك الروم 

الحدائق الدًاخلية 

حديقة جدارية 

حدقة الوافذ 

جاردية 


زبق زنجیلی 


الحَفبدة الي 


كث البر. طبطان 


وم صحراوی . زعَیطن 
توم بری 


1۷ 


۴Y 
18۸ 


۳Y 


129 


Freesia 


Freesia 


French: 
~ lavender 
~ mercury 


~ mettle 


~ weed 

~ willow 
frog-bit 
frost: 

~ heaving 


~ level 


fruited bedstraw 


Fuchsia 


fugacious 


fully-stocked stand 


fumitory 


Gaillardia: 
perennial ~ 

galingale 

gall oak 

gamosepalous 


ganja-guaza 


garden: 
~ balsam 
~ ÇrESS 


~ raddish 


~ rue 


~ tuberose 
indoor ~ s 
wall ~ 
window- ~ 
Gardenia 


garland flower 


garlic: 
~ mustard 
~ Sage 
crow ~ 
desert ~ 


۴ 
wild ~ 


irangipa ni 


حَرجة شاطبية 

حرجة مصلبة الأوراق - حَرجة 
جلدية الأوراق 

حرجة ثانوية 

حرجة بدرية 

حَرجة عديدة الطبقات 

حرجة خحفيفة اتاج 

حَرجة ذات عمرين 

حرجة ذات طابقی 


شجراء مختلفة الأعر 
حرجة القرية 
حرجة عَذراء 
مايل التکل 
معامل الناقص 
تکوین 
ورد اليل ! نوار اليل 
تب ابر 
فة أرجوانية . إصَّع العذراء 
عة أرجوانية . إصع العنراء 
قَمعة صوفية 
قطيفة لذبل . دبل اب . 
ور الجندی 
حب . دخن دواری 
دن . إيرورس 
سَمَار حو 
ف 
دخين الفرشاة 
دخین 
اسم هنلدی 
بش عطر . لوف عَطر 


۹۳ 


107 
107 


291 
29 


291 


mixed ~ 
normal ~ 
open degree ~ 
protected ~ 


protection ~ 


pure ~ 
regular ~ 
reserved ~ 


riparion ~ 


sclerophyllous 


secondary ~ 
seedling ~ 
storeyed high 
thin degree ~ 


two-aged ~ 


two-storeyed 
high ~ system 
unclassed ~ 
uneven-aged ~ 
village ~ 
virgin ~ 
form class 
form factor 


form quotient 


formation 
Forsythia 


four o’clock plant 


lowl blue grass 
foxglove: 
~ purple 
wooly ~ 


foxtail: 


~ bristly 

~ lily 

~ sedge 

bristly ~ 

green ~ 

yellow ~ 
frangipani 
fragrant water-lily 


frangipani 


1 


س الماك 3 
اجرف . جرفاء ٥‏ 
فنونید 14۵ 
غرنوقية . نحامية 2 
لاقط نمی متر 41 
خرطال عال . زمر ۹۹ 
کان ذهمی YY‏ 
مان . ازار e‏ 
كَانية شانعة ۴۰ 
حرق لوث . تیل شیطانی ٥‏ 
فربیون زهری ۱۹۸ 
لطن . اللاب خرش ۷ 
کغوت الکان ۳۳۹ 
ادق الإتعاعى . الفيض الاإشعاعى ٤٤‏ 
اتد الشممى :1 
مشتل موقت ۳۹1 
حشيثة اللعال Ar‏ 
باط الزهر . لج عقدية ۳۹ 
الزهر 
تمي الجراج ٤١‏ 
رأجال الحرجة ۱1۸ 
غطاء الحرجة ۱۹۱ 
تاثرات الحرجة ٤‏ 
مخالفة حرجية ۲o0‏ 
تق الحراج o۲‏ 
امراض الأحراج . عار آمراض الاحراج ۲١‏ 
غلات الجراج ۱4۲ 
حٍية الجراج AY‏ 
حق الانتفاع بالغابة A‏ 
تحديد الحرجة ٤‏ 
واضع الد بلاحى YAY‏ 
نمط الحرجة . طراز الحرجة YAY‏ 
قرية حراحية 1e‏ 
محطة أرصاد حراجية Yer‏ 
حرجة ذروية 
حرجة محظورة _ حرجة مغلقة Vo‏ 
حرجة مشاعة Vo‏ 
حرجة عة ۷٦‏ 
حرجة كثفة ااج 1 
حرجة عالة ر 
حرجة غير متظمة ۳ 


198 


287 
282 
215 


253 
73 


75 
75 
76 
74 
73 
73 


fish berries 


lish berries 
fistular 
Fittonia 


flamingo flower 


flat plate collector 

Maver 

flax: 
golden ~ 
spurge ~ 
yellow toad- ~ 


Mower-ofl-an-hour 


Howering spurge 
fuvellin 
flux: 
~ - dodder 
radiant ~ 


solar ~ 


flying nursery 
foalfoot 


1og-fruit 


forest : 
~ assessment 
~ capital 
~ COYEer 
~ Influences 
~ oflence 
~ Organization 


~ pathology 


~ produce 
~ protection 


~ right 


~ settlement 

~ Squatter 

~ type 

~ village 

~ weather station 


climax ~ 


closed ~ 
communal ¬ 
coppice ~ 
dense degree ~ 
high ~ 


irregular ~ 


firebreak 


لاب الحقول 
شقيق الفوط . حوذان جريف 
اذریون مصرى . عن القط 


آذان الفار 

عاق الحقول . خالف والديه 

ذب الخيل . كلباث 

اذریون مصری . عن الط 
إكليل الملك 


نعناع حقلی . نعنع یابانی 
خشخاضش منثور . زغلیل 
ریحان بری . حبق بری 
تن 

خنازيرية عقداء . حشفة الخازير 
عامل الملء 

مشرشرة ‏ . هؤشرة 

قطع نها 


رازيانة مائية 
فعية ارجوانية . إصع العدراء 


حرام الحريق . طوق الحريق 
مكافحة الحريق 

خطة مكافحة الحريق 
مكشفة الحريق 

مخاط الحريق 

خط الار 

محيط الحرلق 

أثر الحريق . ندبة الحريق 
موسے الحریق 

إخد الحريق 

حریق معا کس 

حریق زاحف 

ورا ی 

حرق التربة 

ندیه حرق مخطاه 
ا 


حاجز الحريق - وقاء الحريق 


10۸ 


Ye 


225 


fennel 


fennel pondweed 
fenugreek 
Fiduim 

lield: 

bindweed 


~ buttercup 


calendula 


~ ErYNEO 


forget-me-not 


~ larkspur 
¬ horse-tail 
~ marigold 


~ melilot 


~ mint 

-~ poppy 

~ wild basil 
fig tree 
Iigwort 


fill factor 


fimbriate ( leaf } 
inal felling 
fine leaved 

water dropwort( 
finger flower 
fire : 

~ belt 

~ control 

~ control plan 


~ finder 


~ flail 
~ line 
~ perimeter 
~ Scar 


~— Season 


~ suppression 
counter ~ 
creeping ~ 
crown ~ 
ground ~ 
hidden ~ 
scar 

surface ~ 


firebreak 


10 


الفصيلة الفريونية 
حور فراتی - غرب فرانی 


قسطل اوربى . كسنة أوربية 
حثيئة العقرب 

لاقط الأنابيب المفرغة 
شجراء مماتلة العمر 

حثيخة المر- أخدرية محولة 


المحيط التجارى 

الأبعاد الاستهارية ( جراج ) 

الأشعاع الشحى خارج الغلاف 
الجوی 

بر خارجى الفتح 


الفصلة اة 

کت ا 

دیوسبروس لوطس . برقوق بلجی 
م امدق ان 


حرجة حقلة 
هوتة 
وحدة قياس الخشب 


دورة القطع 
قطٰم سابق 
فطع لی 
قط نھان 
قط فحن 
فطعم تحضیری 
ظح داري 
قط فانوی 
شح بر 
شار 
قطع تدرجی واق 
فطع عصابی 


1*4 


YY 


۰ 


272 


113 
20 
220 
221 
221 


219 
219 
219 


218 
220 
219 
220 


Euphorbiaceae 


Euphorbiaceae 
Euphrates poplar 
European : 

~ chestnuts 

~ heliotrope 
evacuated tube collector 
e stand 
evening primrose 


evergreen 


evergreen firebreak 
excelsa coffee 


exploitable age 


exploitable diameter 
exploitable girth 
exploitable size 
extra terrestrial 
solar radiation 


extrorse anther 


Fagaceae 
fairies hair 
false lotier 
fanweed 
farm forestry 
farm woodland 
feather foil 
feet board 
measure ( F.B.M. ) 
felling: 
~ cycle 
advance ~ 
clear ~ 
final ~ 


improvement ~ 


preparoltory ~ 
salvage ~ 
secondary ~ 
seeding ~ 
series ~ 
shelterwood ~ 


strip ~ 


زبق الفضح 
ربق شرقی 
اققفت . نمر الم 


ملاح . مله . غاسول 


بان مصرى . نيلؤفر أبيض . لوطس 


راسن . قط شای 
الخرن الكهربائى 

لا أيقة 

رية أيقة 

صاصل خی 
شجراء متقاة 


شطف . تصويل 
الانبعاية 

حقل الطاقة 
حزن الطاقة 


الليعة . حثيخة الذبان 
خزامى حقيقية . لاوندة 


عقدة سائبة 


عدس مر . سومن بری . 


شر بط الماء اللحمب 


ذنية . إيرعورس 
الفصيلة الخلنجية 


تحات جدولی 

تحات سحي 

إريموم 

إشولوزية 

فيزوستغمة سامة . شجرة 
فول کالابار 

استقرار ( حراج ) 

رة الاستقرار 


بوکالتوس 


۳۹ 


14۷ 


129 


175 


115 


Easter lily 
Eastern hellebore 
Eclipta 
Egyptian: 

~ fig-marigold 


~ lotus 


elecampane 
electric storage 
elegant Layia 
elegant zinnia 
eleven o’clock lady 


elite stand 


elliptic leal 
eluate 
eluent 


elution 


emissivity ( emittance ) 


enclave 
energy farm 
energy storage 
English: 
~ catchfly 
~ lavender 


enoased knot 


erect bud-reed 


Eremurus 

Ericaceae 

erosion : 
rill ~ 


sheet ~ 


splash ~ 
erysim 


Eschscholtzia 


esere nut 


establishment ( lorest ) 
establishment period 


Ethiopian sage 


Eucalyptus 
Euonymus 


Euphorbia 


سکران . داتورة 
یل . نجل 

کثوت القر 

قطر داخلی رق د) 


م 

شت 

إشعاع منتشر ( انتشاری ) 
خضب مار المسام 

الهاضم اللاهوانی 

الإشعاع المباضر 

بيع الشجر المقطوع ر حراج ) 
ع البراعم 

ريحان الأرض . بقلة الغزال 
حامول . کشوت 

کثوت صیر . حامول صینی 
کخوت الان 

قاټل الکلب 

وان 

سرەق من 

ذيل الكلب . ساهر 

بان الكلب 

شجرة سائدة 

شجرة شه سائدة 

القشويب 

برعم راقد , کان 

ازهرة النفتفة 

الغطاء اللفاف اناني 

سبل الحصين 


. 
e 


خط البنر- تلم 
ع 

قس . فلرکس 
درجة حرارة اهواء 
وسمة 
زراوند أيق . زهرة البطة 
دورن 

خبازة قرية . خبازى قرمية . 
لين . لية 


TEE 


devil's apple 


devil's apple 
devil grass 
devil's gut 
diameter under 
bark ( D.U.B. ) 
diflenbachia 
dill 
diffuse insolation 
diffuse-porous wood 
digester 
direct insolation 
direct sale 
disbudding 
dittany of Crete 
dodder: 
Chinese ~ 


lax - ~ 


dog's bane 

dog fennel 
dog’s orache 
dog’s tail-grass 


dog's tongue 


dominant tree 
dominated tree 
doping 


dormant bud 


double flower 
double-glazing 
downy broom 


Dracaena 


dragon tree 
drake 

drill 
dropseed 


drummond 
dry bulb temperature 
dry pruning 
dryer’s weed 
duck-flower 

plant 


Duranta 


dwarf mallow 


dwarf spurge 


detection 


عملات العناية 
كمون . نوت 


فوفية 


۴ DES 


حبْض سوج 


جار الاء الأجعد . رأف . هريش 
زهور القطف 

بای 0او 

حثبخة الشقوق . كَايَة الشقوق 


لموبة معحصة 


دیداقنوس 

الرجس 

دالا 

سمسفوجة دهورية 

ا 

طرخقون 

اها أقعو . خحمان صغر 


4 ال آ 
مقیاس لخطر و 


روان کر 


رواب عر 

دازاریون 

دیوببروس لرطس . برقوق بلحی 
غل : 


تقاط الأوراق . تناقص الاوراق - 
انجراد الأوراق ‏ العبل 
إرالة الشجر . اجات الرجة 

عاق . عالق 

حدد رف ) 

عم الأشجار الحراجية 
مفياس الشجر 

حرحة كبفة الاج 
حماض مفرض الورقة 
توم صحراوی . رطن 
تصمى الجارب 


كش الحريق 


ra 


132 


20% 


114 
278 
li 


142 
3) 
149 
4 


265 


132 


132 
10 


192 


235 


cultural operations 
cumin, Cuminum 
Cuphea 
curcuma 
curled dock 
curls : 

~ dock 

~ leal pondwced 


cut flowers 


culleal mignonctlc 
vx mhalaris 
Cı mbidium 


(x mbopogon 


Dasedalacanthus 
daffodil 
Dahlia 


dahuria sna ke-rooı 
daisy ceclıpta 
dandelion 
Danenort. Danes 
blood 
danger melcr 
darnel: 
red ~ 


Dasilirion 


date plum 
decoction 


deloliation 


deforesting 
Delphiniun 
demarcate |1. | 


dendrology 


dendromcier 
dense degree lorcsl 
dentated dock 


desert garlic 


design 


delection 


نسيلة . ارط 
شوك الحنش . شوك الحقل 
رتاد بری 


جعفبل مفرض . هالوك افو 
تين الأرض . خاماسوقى 


رشاد بری 

رشاد 

رتاد فال 

ذيل الكلب . ساهر 
زنبقية . اقرينون 
ج 

عمر الحرجة 

غطاء حرجی 

كثافة الحرجة 

قلع الجذو 
غاليون صلي . حثيخة القليب 


کزوتون مورق . رریج 
حب اللوك الصوفى . كروتون صولى 
كزاث الر . ططان 


حوذان الزهار ين ج ك البح 
کن امي 

إبرة العجوز . غزيل 

حوذان الیقول . زغلتة . کف الهر 

تج الشجرة 


شقار اكللى . شقانق اللعن . أنمون 


تصنهب تاجی 

تشابك تاجي 

ظل تاج 

حرق تاجی 

تھلعے تاجی 

الفصلة الصلبة 
قب الكوبنلاند 
حب العروس . كابة 
حماض صغر 

حرف الاء- حرف البروج 
لورولة 


TVA 
18۹4 
۱۲۹ 


۹۱ 


212 


91 


247 


180 
173 
122 
134 


creeping 


~ PaNIETASS 

~ thistle 

~ wafer CFESS 
crenale broom-rap¢ 


crenated annual spurye 


Cress: 
creeping waler ~ 
garden ~ 


waler ~ 


crested dogltail 
( rinum 

crop 1 forest | 
crop age 

Crop corer 
crop density 
Cross-CultIng 


CFOSS# Ord 


croton: 
leaved ~ 
wooly ~ 


cron uarlic 


crown loot: 


Asiatic ~ 


CONMHNON = 
COrN = 


crown: 


- ANCMONC 
- elas 
~ Closure 


= COCF 


< ire 

< grallingy 
( rucilerac 
Cuba jul 
cubech 
cuckoo : 

- bread 

- - flower 

- ra 
vınl wecd 
cull 
culling 


culm 


creeping 


حرحة منغة 

زظام انتخاب المغة 
فوراخ النشغة ' 

نظام المنغة ' 

طريقة المغة تحت العاليا 
خثب الكرد 

مط . شجرة الدبق 
رهرة الق - بقية 

كزررة . كسبرة 


أقحوان أصفر . ع القما 
حوذان الحقول . رغلنته ‏ كف الهر 
أفحوان الزروع 
نعناع حقلی - نعنع بايان 
خشخاش مور . رغلبل 
خس العجة 
خرم الجلطة 
رينة . کسموس 
أقحوان سم - عردب 
شکاعی . راس الشيخ 
أہو طلون 
کرش ۔ نم 
حشيتة العال 
أو طلون دی . خطمی هندی 
غطاء حرج 
غطاء الحرحجة 
غطاء أرضی نباف 
الغطاء الشفاف 

فول العرب 
افريون الم . خرغوسش 
سرفیل . هقدونس الرشی 
يقية كاذبة . دندران . أفاقى 
محيط . شجرة الدب 
ميوكونة ابقر 


غرنوقی ر غارانیوان ) 


حوذان راحف 


حرق زاحف 


۳۷4 
1۲ 


۹۱ 
۷4 


91 
79 


coppice: 


~ fort 


selection 5¥ slem 


shool 


1 


s¥slem 


with standards system 


cord woud 


Cordia 

( oreOopsis 
coriander 
corn: 


~ chamomile 


crow lool 
~ - promwell 
~ marigold 


~ mint 


= Popp 


~ <alad 


cockel ~ 
Cosmos 
CoslmarY 
cotton: 

~ thistle 

<~ weed 
couch-prass 
cough-w orl 
countrys mallow 
coupe 
cover: 

crop ~ 

lorest ~ 

ground ~ 

transparent < 
COW : 


~ - herb 


~ ° lip 
~ parsley 


~ vetch 


cordia 
conitch, cowayge 


crane™“ئ-bıll‎ 


creeping: 
~ buttercup 


~ lire 


حثوت . نور العية . ثب الهار 
بوصير مخملى الورق . بوصير شائع 
صابون غبط 

عشبة الخناربر الشائعة 

حجة . قصب المكانس 

سذاب مخزنو . سذاب زراعی . 


قاقلى : زشاد البحر . فل 
جعضيض . جلوين . تفاف معروف 
لبلاب المجوس . رهرة الحواثى 
صاصل خیمی 


إبرة العجور . غريل 
حثيغة الذود . حششة الملوك 


يقية شائهة 


الأأفية الشائعة . أخلية ذات ألف ورقة. 


أم ألف ورقة 
حرحة مشاعة 
قطعة إ وحدة ) 
سحل القطعة 


اتحويل الحيرى 

تحوبل الطاقة الحرارية للمحطات 

اتحويل الضزنى 

التحوبل الضرلى الكيمبال 

اتحويل الحرارى الكهربااى 
للطاقة الشسة 

ةفملاكا١‎ 


n 


۱4۹ 


contour 5l 


79 


43 
2% 
43 
اک 
43 
44 
43 


1 


common morning-glory 


common morning-glory 
common mullein 
common pimpernel 
common ragweed 


common reed 


commONn rut 


common rv¢ 
common se¢a-rocket 
common sorrel 
common sow-thistle 
common speedwell 
common star of 
Beihlehem 
common stlork's bill 
common tansy 
common reich 


CONMON ¥ arrOW 


common wafer purslane 
communal foresl 


compartmenl ’ 


compartment history 
compartmenl line 
CommSIlae 


CoinFp.vition 


Jmpression wood 
c pnCEnrallon 
conduclion 
(ongo jute 
coniler 
ConstamMinople nul 
contour larrow. 


trench 
controlled burning 
cuomersion: 

~ elficiency 

bio ~ 

ocean thermal energy -- 

pholo - 

photochemical -- 


swlar thermal cleciric «= 


copper leal 


common meadow rue 


سم امك 

غرف اليك 

خرم الحنطة 

ويكة إبليس 
شجرة مشركة اليادة 
حلفاء ذيل القط 


سنقية قتفدية 


دمع پوب 

كول 

رهرة الغمد 

مساحة نافذة المجمع 

راوية مل المجمع الي 
حشبغة العال 


كالومبة 


استشراب غلل العمود . كروماتوجرافية 


العمود 

الجدع التجارى 

سهم مانة . القطبة 

نعناع ری - نعنع بری 

حك 

حشیش سکران . حبوة 

عرعر شالع 

قطريون صغبر . مرارة الحنتش 

عشبة الطبور الشائعة . نجمية . 
حثخة القزاز 

عشبة القوى الكندية 


قرني الورق التافه . نضشوش الحوت 


عَطوم 
جعدة . طرقريون 
عما الده 


شيخة شائعة - بابونج الطيور 


عقربانة 1 حششة العقرب A1‏ . 


قب معروف 
ذنب الخل . کناٹ 


زوفا بایس . اشنان داود . حسل 


عرعر شاع 
ششة j‏ 6 7 


ص 


خويخة . قصب ذهبى . عود الريح 


خازة پریة ‏ خاری بربة - 


خرة حرجية - خحيزى حرجية 


نة حبشية . فالفطرون حبشی . کزبرة ۲۸ 


الحشة 


28| 


83. 


cocculus indicus 
cock’s comb 
cockley corn 
codlins and cream 
codominant 
cogon grass 

Coix ol millet 
Cola, kola 
Coleus 


collector aperturc area 


collector tilt angle 
colocynth 
colt’s-foot 
columba 


column chromatography 


commercial bole 


common arrow-head 


common calamint 
common caltrop 


common cape 


common cedar 
common centaury 


common chickweed 


common cinquefoil 
common comlrey 


common coontail 


common cud 

common custard-apple 
common germander 
common golden-rod 


common groundsel 


common heliotrope 
common hemp 
common horse-tail 
common hyssop 


common juniper 


common ling 
common loosestrife 


common mallow 


common meadow rue 


شجرة الکا كاو 
خندریلی 
خربق اود 
اشراب . کروماتوجرادية 
استشراب علل العمود 
اسراب غازی سائل 
استشراب هلافی 

اشراب الفغط العالى السائل 


اسټشراب ورقی 


مقدونس إسبانق 

حجة - قصب المكانس 
رمادية بحرية . سارارية 

قرفة سيلابة . دار صى 
قرفة سبلانية . دار صى 
قرفة صينية . سلخة . نجب 
منطقة إدارية ى الأحراج 
ناعمة قاسية . اذان الحمار 


صِنْف قطری 


الجدع الأساسى 
فک 


فرجة الحرجة 

بلكاء . بلكى . حثية الأفعى 
ظان 

فهر أؤجية 

حرجة ذرونة 

قرص . قرط . تطویش 
اكلتورية . مازریون هنی 
موم حظر اليد 

ظلة مقفلة 

حرجة محظورة . مقفلة 
نفل المروح . برسے أحمر 
نفل المروح . برس أحمر 
فة م 


18۲ 


CÎ 


1e 


213 


172 


chocolate (ree 


chocolate tree 
Chondrilla 


Christmas-flow er 


chromatogram 
chromatography : 
column ~ 
gas liquid ~ 
gel filtration ~ 
high pressure 
liquid ~ 
Paper ~ 
cicely: 
Sweet ~ 
cillib reed 


Cineraria 

cinnamon: 
Ceylon ~ 
Chinese ~ tree 


circle 


Clarkia ه‎ 


clary 

class diameter 
cleaning 

clear bole 


clear cutting system 
clear felling 
clearing 


cleayvers 


cleft grafting 
Clematis 
climacteric fruits 


climax forest 


clipping 
Clitoria’ 
Clivia 

close season 
closed canopy 
closed forest 


closed formation 


H 
clover : 


purple ~ 
red ~ 
clown’s mustard 


club-rush ( coast ) 


chittem tree 

عرعر شالم 

طريقة القائد المحورى 

قرفة سبلاية . دارصى 

مار نبل 

بابونج الطيور 

بابونج 

بابونج أصفر . بار الصاغي . 
عين اور 

خردل بری . کرلة 

آزند . بنجلکثت . شجرة إبراهے 

مصد الول 

شای المكيك . رزبيح . نة 

قحطلة هندب 

کرر غاری 

حثئة العقرب 

کا کنح . كرر القدس . فيزالس 

سرویل . مقدونس إفرڪی 

مقدونس إسبانی 

علفية . بروهس 

بوط قوئ . بوط القلعلل 

قلطل . كة . أبو فروة . 
شاهلوط 

قطل أورني . كستة اوربية 

كمأة الاء . قلطل الاء 

حلان 

رة . اذن الفار 


نجمية ۴ سوک القرار 
هندباء رة ج سريصس 
وردة الصين 


اندج اناد ااج 
قرفة صبة . سليخة . نجب 


کشوت صیی ۔ حامول صینی 


افطبدية صِبة . أكبيدية صبنية . 


بق فارسی 


۱۷۹ 


1۳ 


ve 


262 


216 
216 


232 

83 
267 
267 
229 
136 


264 
182 


33 
215 


215 


214 


275 


275 


cedar: 
~ common ~ 
central leader form 


Ceylon cinnamomum 


chamomile camomile : 


scentless ~ 


wild ~ 


yellow - 


charlock 


chaste tree 


check dam 
Chenopodium 
cherimoya 
cherimoyer 
Cherry : 


~ laurel 

~ - pie 
barbados - 
West Indian ~ 
winter ¬ 


chervil: 


Sweel ~ 
Chess brome 
chestnut : 

~ oak 


~ (ree 


European ~ 

water ~ 
chickling-vetch 
chickweed: 


common ~ 
chicory 
China rose 


Chinese : 


— aSter 
~ chestnut 


~ cinnamon tree 


~ dodder 


~ gooseberry 


chittem tree 


كاملية 

بابونج 

جريس هرمى . زهرة الرس 
شجرة الكافور 


عصا الذهب الكندية 


فوك الحنشض . نوك الحقل 
بخ ترح ان 
قمرية كندية 

حب العصاير . ابو دمن 
نخيل الزية . نخل كتارية 
الأطنى . للاب أحرش" 
قا 

ظلة - غطاء تاجى 

كناهة الظلة 

کاکنح . کرز القدس . فیزالیس 
ابر ان 

فلْفِلة . شطة 


رشدية . قلاق . كرمبولة 
کرویاء ۔ کرویا 
هال . حبهان . قاقَلة صغرة 


افصياة القرنفلية 
نخل الجوز . قريوطة 


برسيّة اة الكن . رجل الهر 
فريون الشمس . سعدة . رمدة 
تناع بری . نع بری 

تيفا عريضة الورق 

ساينوس الذباب . طريراش 
الليعة . حفغة الذبان 

الليعة . حشيثة الدبان 
بلكاء- بلكى - حشمة الأفى 
عقربية مكلمة - وذنة 

طولیوس قوقازی 

اسكيوزة قوقاز ية 


موز هبی 


۹ 


231 
170 

15 
271 


Camellia 


Camellia 
camomile german 
Campanula 


camphor tree 


canada: 
~ golden-rod 
~ thistle 


Canadian: 
~ fleabane 
~ moonmseed 


canary grass 


Canary palm 
cancerwort 
Canna 


canopy : 


~ density 
closed ¬ 
cape gooseberry 


caprification 


Capsicum 
carambola, caramba 
CAFAWAY 


Cardamomum 


cardoon 

carnation 
Carolina Cocculus 
carpet-weed 
Caryophyllaceae 
Caryota 


Cat: 
~ ° s foot 
~ "$s milk 
~ - mint 
~ ' ۶ - ائھ‎ 
Catchfly: 


English ~ 
small flowered ~ 
catch-weed 


caterpillar 


Cattleya 


Caucasian globe flower 


Caucasian scabiosa 
Cavendish banana 


call 


لان اور اللازوردى 
سان الور اللازوردى 
حوذان بصلی ‏ شقيق المن 


فشدة شكية ‏ قنطلة قب اور 


عشبة البرك 
دیس الحرات 
دیس متهدل 


قراص محرق . حريق . شعر العجوز 


دغل متحدد 
عقب الشجرة 


حشفة القرعان 


عرق الليمون 
شقيق الغوط . حوذان حريف 
شقق الفوط . حوذان حريف 


\o¥ 


صقلاب عقول . حثية دات الجلْب٤١٠‏ 


حثينة الذود . حشنة الملوك 
باریس 


ابو طون 


کټ واب ری 


ورد موی الورق . وزد کرښی 


شجرة الکا کاو 
الفصلة الصبارية 


سیز له 


کے د ےس 


التمو الستوى 


کلادے 

عود الوح - عرق أكر 
افر يوك الحدائق 
خشخاش كالبفورنيا 
کمٹری بر 

ورجار الجراج 

کت 


AY 
4۸ 


۳٤ 


177 
157 
157 
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Italian ~ 

sea ~ 
bulbous crowfoot 
bullock’s heart 


bulrush : 


tule ~ 
weeping ~ 


burr weed 


burning nettle 
bush fallow 
butt 
butt log 
bulter-bur, 
butterfly-dock 
butter cup: 
Bermuda ~ 
field ~ 
tall ~ 
butterfly weed 


button : 


~ smake-root 


- weed 


cabbage: 


~ [lowered 


cacao (ree 


Cactaceae 
cactus 
Caesalpinia 


caffeic acid 


C.A. 
Calabar bean 
Caladium 


Calamus 


calendula-pot 
Californian poppy 
callery pear 
calliper tree 


callus 


قنطریون عرى . ندى الفر 

باس اغ 

نوم الشرق . بصل العفريت . 
کات نن 

دودية للاية 


اخیون شاع 
حمحم . خر النحل 


3 


صابونية طاقة خرر نے الفلاح 


بوفردية 


سرخس اسر 


نوت بری 
هالوك مفرع . جعفيل متفرع 


عدس هر . سوسن بری . 
شر بط الماء المتصب 
ذب 

الصدرق الشمسى 

قطر صَذْرى (ق . ص) 
شعر الفأر . سافة 

لصق 

زهرة الشمس البرية 


لان حمد 


سل الحصين 
هالوك . جعفیل 


هالوك مغرع . جخيل هخر 
جعفيل مفرّض . واو ر 
هالوك مغرع . جيل متفرع 
حعفيل مفرض . هالوك الفول 
علفية . برومس 

نفل الماء . پرسے الماء 

قمح القر 

بارسمة ‏ بات البوكو 

برعم راقد . برعم کافن 

أذن إلحر 

لان اور اللازوردى 


YY 
1۹۷ 


0۸ 


۱٩۹ 


بخ ,ازاف ا اتا غر ی کن ا۲۹۶ 


ا 
AY‏ 


1 


162 


218 


245 


blue bottle 


blue bottle 
blue dragon-head 


blue leek 


blue morning glory 


blue water-lily 
biue weed 
borage 


Bougainvillea 


bouquet saponaria 


Bouvardia 
bracken 


Brachycome 
Brahea 


bramble 


branch wood 
branched broom- 


rape 


branched bur- 
reed 
brashing, 
bread box 
breast height 


diameter ( D.B.H. ) 


brisıle grass 
bristly foxtail 
broad leal 
gum planı 
broad leal 
plantain 
brome grass 


* broom-rape `": 


branched ~~ 

crenate ~ 

ramOose ~ 

scalloped ~ 
Bromus 
buck-bean 
buck wheat 
buchu tree 
bud : 


dormanl ~ 


bugle-weed carpet 


bugloss : 


blue African lily 


قرن العزال . لوطس قرینی . 
رجل العصفور 

ساجنة 

خلة شبّطانية 

ق 

حي لملم طعي 

شجرة اللوز المر 

حرفة هر 

الحسار 

ارج 

خيار برى . مانية شائكة 

حلوة هرَة 

حلان 


الكرمة السوداء . فاشرشين 

شوك عنر. مریر 

ية الحقول 

خربق سود 

فراسیون سود 

فطفصة صغرة . قرط اسود 

وتر الود 

خردل سود 

عب الدب 

فافل اسود 

ر 

طارد البق المتغرع . 
es‏ 

علبق شائع . فوت شؤکی . 
توت بری 

لويل تافخة ) نغ ندا 

فراغ ( حراج ) _ غفل 

وسم 

الشؤكة المباركة . بازورد 

لاميون أبيض . قراص کاذب 

E 

ریرلی 

برتقال دموی 

دموية . عرق الم 

مشركة فرجينية 

مولينية 

زهرة الخب . زنبق أفريقى 


1۳ 


۳4 
E: 


AY 


213 


197 


159 
241 
216 
125 


27 
110 


261 
22 
130 


bird’"s foot treloil 


biroseye 
bishop’s weed 
biting Clematis 


biting stone crop 


bitter : 
~ almond tree 
~ apple 
~ candytult 
~ - CrESS 


~ orange 


~ roat 

~ - sweet 

~ - vetch 
black : 

~  bryony 


~ CEeNnlaUrYy 


~  FrASS 
< hellebore 
~ horehound 


~ medick 


~ mulberry 
~ mustard 


~ nightshade 


=~ pepper 
~ sage 


~ snake-root 


blackberry bush 


bladder pod lobelia 
blank 


blaze 


blessed thistle 
blind nettle 
block 
blood-berry 


blood orange 
blood root 


bloom: 
winler ~ 
blowing grass 


blue African lily 


حبق معروف . ریحان معروف 


ریحان بی . حبق بی 
رحان بزی . حبق بری 
حبق . ربحان 
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